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SLASK OPOLSKI
W DOBIE TRANSFORMACJI
OD 1989 ROKU



STUDIA SLASKIE
tom LX1X (2010)

KS. ANDRZEJHANICH

WKELAD KOSCIOLA KATOLICKIEGO W PROCES
DEMOKRATYZACJI ZYCIA NA SLASKU OPOLSKIM
PO 1989 ROKU

Zmiany ustrojowe w Polsce w 1989 r., takie jak: rozmowy Okragtego Stotu,
legalizacja NSZZ ,,Solidarnosc¢” i pierwsze po 45 latach - cho¢ czesciowo demo-
kratyczne, to jednak zwycieskie dla ,,Solidarnosci” - wybory parlamentarne z 4

czerwca 1989 r., a zwlasz-
cza powotanie w sierp-
niu tego roku pierwsze-
go od blisko po6twiecza
w Polsce, a takze w ca-
tym bloku panstw realne-
go socjalizmu w Europie
Srodkowej i Wschodniej,
rzagdu niekomunistyczne-
go premiera Tadeusza
Mazowieckiego, zadecy-
dowaty o upadku komu-
nizmu i zapoczatkowa-
ty proces demokratyza-
cji w naszym kraju, kto-
rego apogeum stanowi-
to wejscie Polski w struk-
tury NATO i Unii Euro-
pejskiej.

Mapa diecezji opolskiej
- W granicach
z dnia 25 marca 1992 r.

Opracowat:
Wojciech Chomicki
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W procesie tym miata swdéj udziat i Opolszczyzna, w tym takze diecezja opolskal
ktorej biskupem od 1977 r. przez nastepne 32 lata byt abp Alfons Nossol2 Zwigzany
z tagwieloletnig postugg biskupig ogrom dokonan3 takze w zakresie demokratyzacji
zycia w regionie opolskim, pragniemy przedstawi¢ w niniejszym opracowaniu.

O ile za najwieksze wydarzenie pierwszej dekady jego postugi mozna uwazac
pielgrzymke papieza Jana Pawta Il na Gdre sw. Anny 21 czerwca 1983 r., to ko-
lejne dwie dekady cechuja sie wieloscig dokonan.

W niniejszym opracowaniu chciatbym jedynie zwréci¢ uwage na kilka wy-
darzen z minionego dwudziestolecia, mianowicie na te, ktére miaty szczegolne
znaczenie w procesie demokratyzacji zycia w regionie i w catym kraju. Zaliczam
do nich: oficjalne przywrdcenie (takze 4 VI 1989 r.) nabozeristw niemieckoje-
zycznych do praktyki duszpasterskiej, najpierw w sanktuarium na Gorze $w.
Anny, a nastepnie w wielu parafiach na Slasku Opolskim, dalej - msza polsko-
-niemieckiego pojednaniaw Krzyzowej na Dolnym Slasku (12 X1 1989 r.), utwo-
rzenie przez Sejm Rzeczypospolitej Uniwersytetu Opolskiego (UO) z Wydziatem
Teologicznym (10 111 1994 r.), utworzenie metropolii gérnoslaskiej (25 111 1992 r.)
i ocalenie - zagrozonego likwidacjgw ramach reformy administracyjnej panstwa
(1998 r.) - wojewodztwa opolskiego.

1Diecezja opolska obejmowata poczatkowo caty Slask Opolski, czyli historycznie uksztattowa-
na $rodkowa i zachodnia cze$é Gérnego Slaska, tzn. obszar pozostatej w Niemczech, po podziale
G6rnego Slaska w 1922 r., okrojonej rejencji opolskiej, o powierzchni 9713 km2 rozciagajacej sie
od Paczkowa na zachodzie, po wielkoprzemystowe powiaty z miastami Gliwice, Zabrze i Bytom na
wschodzie, oraz od Byczyny na p6étnocy po Racibo6rz na potudniu. Po zakonczeniu Il wojny Swiatoweyj,
na mocy ustaleri poczdamskich, Slask Opolski zostat przytaczony do Polski i przez pie¢ lat byt inkor-
porowany do wojewddztwa $laskiego, zwanego takze $lasko-dgbrowskim. Od 1950 r. z wiekszosci
terytorium Slaska Opolskiego (tj. bez powiatéw w okregu przemystowym) zostato wyodrebnione wo-
jewddztwo opolskie, ktére po pozniejszych przeksztatceniach struktury administracyjnej kraju utracito
réwniez powiat raciborski. Slask Opolski po Il wojnie $wiatowej pod wzgledem koscielnego podziatu
administracyjnego stanowit najpierw obszar utworzonej w 1945 r. przez kard. Augusta Hlonda, na
podstawie nadzwyczajnych petnomocnictw udzielonych mu przez Stolice Apostolska, Administracji
Apostolskiej Slaska Opolskiego, ktéraw 1972 r., po wcze$niejszym uznaniu zachodniej granicy Pol-
ski przez RFN, zostata przez papieza Pawta VI podniesiona do rangi petnoprawnej diecezji opolskiej
i w niezmienionych granicach pozostawata az do 25 marca 1992 r. Wtedy to, w wyniku papieskiej
reformy struktury administracyjnej Kosciota w Polsce, opolska diecezja zostata terytorialnie pomniej-
szona - gtéwnie o obszar bytomsko-zabrzansko-gliwickiej aglomeracji miejsko-przemystowej - na
rzecz nowo ustanowionej wtedy diecezji gliwickiej oraz o dekanat wotczynski i czes¢ gorzowskiego,
ktore przypadty nowo ustanowionej wtedy diecezji kaliskiej. Natomiast powiaty Brzeg i Namystow,
choé od 1950 r. sg czescig wojewddztwa opolskiego, nie nalezaty przedtem do Slaska Opolskiego,
gdyz historycznie byly czescig Dolnego Slaska, za$ pod wzgledem administracji koscielnej przynale-
zaly do archidiecezji wroctawskiej, w granicach ktérej pozostajg i obecnie.

2 Arcybiskup Alfons Nossol w latach 1977-2009 biskup ordynariusz diecezji opolskiej,
w 1999 r., w uznaniu zastug dla dziatalnosci ekumenicznej, zostat mianowany przez papieza Jana
Pawta Il arcybiskupem tytularnym ad personom. Od wrze$nia 2009 r. przebywa na emeryturze.

3Dokumentuje go wydana w roku 2009 ksiega pamigtkowa Arcybiskup Alfons Nossol - 32 lala
postugi biskupiej, red. H. Sobeczko, Opole 2009.
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OFICJALNE PRZYWROCENIE JEZYKA NIEMIECKIEGO DO PRAKTYKI
DUSZPASTERSKIEJ NA SLASKU OPOLSKIM W 1989 ROKU

Na wstepie nalezy przypomnieé, ze jeszcze w czasach przedwojennych cechg
charakterystyczng terenéw opolskich stanowigcych wéwczas wschodnig rubiez
dawnej archidiecezji wroctawskiej - w odrdznieniu od zachodnich dolnoslaskich
obszarow tej archidiecezji - byta zdecydowana przewaga ludnosci katolickiej
i dominacja $laskiej odmiany jezyka polskiego (gwary $lgskiej) na terenach wiej-
skich, na wschod od linii Kluczbork-Popielow-Niemodlin-Biata Prudnicka-
-Baboréw4.

»Istnieja dwie przesadne, a tym samym falszywe, tendencje w ocenie ducha polskiego tej $la-
skiej ludnosci. - Wyjasniat opinii publicznej w Polsce rok po wojnie ks. Bolestaw Kominek. - Jedni
pragneliby w nich wszystkich widzie¢ Polakéw - bohateréw, ktérzy przetrwali w postawie bojowej
oderwani przez 700 lat od Macierzy, itd. W ksigzkach i czasopismach bowiem czytali o powsta-
niach, plebiscytach i innych objawach patriotyzmu $lazakéw opolskich. Drudzy za$ - zwtaszcza ci,
ktorzy sie po raz pierwszy z nimi stykaja- uwazajg ich za Niemcow, szwabow. Tymczasem prawda
miesci sie pomiedzy tymi dwiema skrajnosciami - w samym $rodku”5.

Ludno$¢ ta, majgca poczucie wihasnej odrebnosci od Niemcdédw i Polakéw,
przede wszystkim identyfikowata sie z wkasng grupg etniczna, wsig, sasiadami
i, z wyjatkiem dziataczy polskich6, pozostawata w swej masie szerokg zbioro-

4Wedtug Scheniatismus des Bistums Breslau und seines Delegatur-Bezirks Jur das Jahr 1863,
Breslau 1864 - jezykiem polskim postugiwali sie mieszkancy nastepujacych archiprczbiteriatow
(dekanatéw): Biata Prudnicka, Bogacica (dekanat kluczborski), Bytom, Gliwice, Goscigcin, tany,
Olesno, Opole, Proszkéw, Racibdrz, Stare Siolkowice, Strzelce Opolskie, Strzeleczki, Toszek,
Ujazd. Jezykiem niemieckim postugiwano sie w dekanatach: Gtuchotazy, Grodkéw, Nysa, Otmu-
chéw, Paczkéw i Prudnik. Por. A. H a n i ¢ h, Jezyk mieszkaficéw Slaska Opolskiego w potowie
X1X w. wedtug danych koscielnych, ,,Slask Opolski” 1996, nr4, s. 9-12; idem, Jezyk mieszkancow
Opola i okolicy przed druga wojna $wiatowa wg zrédet koscielnych. ,,Slask Opolski” 1998, nr 4,
s. 16-19; i d e m, Jezyk mieszkancow archiprezbiteriatu bytomskiego wedtug zrodet Kosciota kato-
lickiego, ,,Zaranie élqskie” 2001, nr 3/4, s. 141-153.

5Fragment artykutu pt. Mozaika na Opolszczyznie, opublikowanego w pierwszg rocznice po-
wotania opolskiej administracji apostolskiej w krakowskim ,, Tygodniku Powszechnym” 1946, z 28
VII, w ktérym ks. B. Kominek, pod pseudonimem literackim Bolestaw Kozielski, wyjasniat po
wojnie polskiej opinii publicznej specyfike ludnosciowa Slaska Opolskiego.

6Byli to gtéwnie cztonkowie Zwigzku Polakéw w Niemczech (ZPwN) utworzonego 27 sierpnia
1922 r. Podstawowym celem tej organizacji byto uzyskanie dla ludnosci polskiej z obywatelstwem
niemieckim praw i pozycji zabezpieczajacych jg przed wynarodowieniem. Jednocze$nie ZPwN
uznawat istniejace granice polsko-niemieckie, opowiadat sie za $cista zasada lojalizmu panstwowe-
go i odcinat sie od wszelkiego rewizjonizmu granicznego i irredenty. Cztonkiem ZPwN maogt zostaé
kazdy Polak, ktory ukonczyt 18 lat, uznat statut zwiazku i optacat sktadki. Zob. m.in.: Dzielnica
| Zwigzku Polakow w Niemczech. Materialy z sesji naukowej w 60 rocznice powstania Dzielnicy
I (Slaskiej) Zwiazku Polakéw w Niemczech, Opole, 30 marca 1983 r., pod red. M. Lisa, W. Zie-
linskiego, Opole 1984; Zwigzek Polakéw w Niemczech. Materiaty z sesji naukowej w 50 rocznice
powstania ZPwN, Opole 15 X 1972, pod red. F. Hawranka, Opole 1974; Doswiadczenia polityki
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woscig ludzi miejscowych, ktdrych polskos$¢ byta obyczajowa7. Nie miata ona
wyraznego poczucia tozsamosci narodowej, a jedynie $lgskg Swiadomos$é regio-
nalng, dos¢ czesto polgczong z wiekszym lub mniejszym przechytem w strone
niemiecka lub polska8. Okreslenie ,,Polak” lub ,,Niemiec” w odniesieniu do ta-
kich osob posiadato charakter nie rzeczownikowy, lecz przymiotnikowy - byio
sie ,,wiekszym” lub ,,mniejszym” Polakiem lub Niemcem. Ludnos$¢ ta nie miata
tez poczucia ojczyzny ideologicznej (Yaterland), ale pielegnowata w sobie miej-
sce, gdzie mieszkata i zyta - swoja ,,malg ojczyzne” (Heimat). 1ten stan Swia-
domosci pozostat u wiekszosci rdzennych, slgskich, mieszkaricébw Opolszczyzny
w zasadzie i w pézniejszym czasie. Po powstaniach slgskich, kiedy po podziale
Gornego Slaska granicg panstwowa Slask Opolski pozostat w ramach panstwo-
wosci niemieckiej, a zwtaszcza po dojsciu Hitlera do wtadzy, ze wzgledu na tren-
dy asymilacyjne i silng presje germanizacyjna, powszechng stata sie u tej ludno-
§ci znajomos$é rowniez jezyka niemieckiego, poniewaz byt to jezyk panstwowy
(uczony w szkotach, potrzebny w urzedach, w wojsku). Po wojnie, juz w polskiej
rzeczywistosci panstwowej, wprowadzono zakaz uzywania jezyka niemieckiego.
Za mowienie po niemiecku w domu w pierwszych latach po wojnie grozity repre-
sje - mandat lub areszt, zwolnienie z pracy, a nawet skazanie na ob0z pracy, za$
w ramach tzw. akcji repolonizacyjnej rekwirowano ksiazki w jezyku niemieckim,
za$ w czasach PRL-u obowigzywat nieformalny zakaz nauczania jezyka niemiec-
kiego w szkotach érednich w tych gminach, gdzie przewazali Slazacy. Racjonalny
zatem byt powr6t do gwary $laskiej, stanowiacej czes¢ jezyka polskiego. W ten
sposob w wielu rodzinach zostata przerwana transmisja jezyka niemieckiego.
Po6zniej, gdy zniesiono szykany, czesto rozmawiano po niemiecku z dzie¢mi.
Kiedy jednak dziecko szto do szkoty, rodzice przestawali uzywaé tego jezyka.
Dopiero po przetomie politycznym w Polsce w 1989 r. dostep opolskich Slazakow
do kultury niemieckiej zaczat ulega¢ stopniowej normalizacji.

JEZYK POLSKI W PRAKTYCE DUSZPASTERSKIEJ NA SLASKU OPOLSKIM
PRZED 1945 ROKU

Jakkolwiek wynikiem zmiany sytuacji politycznej po powstaniach $laskich,
a zwiaszcza po dojsciu Hitlera do wiadzy w 1933 r., byto systematyczne zwiek-
szanie sie zakresu obecnosci jezyka niemieckiego w duszpasterstwie parafialnym

mniejszosciowej okresu miedzywojennego na gornos$lgskim obszarze plebiscytowym, pod red. nauk.
M. Lisa, Opole 2004; Gérny Slaskpo podziale w 1922 roku: co Polska, a co Niemcy daty mieszkar-
com tej ziemi, t. 2, pod red. Z. Kapaty, Bytom 1997; D. Kisie lew ic z, Arka Bozek (1899-1954):
dziatacz spoteczno-polityczny Slaska Opolskiego, Opole 2006.

7Por. S. OssowsKki, 2 zagadnien psychologii spotecznej. W: Dzieta, t. 3: Wiez regionalna
i wiez narodowa na Slqsku Opolskim, Warszawa 1967, s. 264, 274-275, 277-278, 294.

8J. R0 g a 11, Wojna, wypedzenie i nowypoczatek. W: J. Bah 1c k e, Slask i Slazacy, wspélaut.
J. Rogali i in., Warszawa 2001, s. 183-184.
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na obszarach polskojezycznych Slaska Opolskiego (choé w okresie miedzywojen-
nym by} to w zasadzie obszar juz dwujezyczny - obok jezyka polskiego uzywano
tu powszechnie niemieckiego, bo byt to jezyk panstwowy), to generalnie obecnosé
jezyka wiernych (tj. polskiego badz niemieckiego) w codziennej praktyce duszpa-
sterskiej i w nabozenstwach az do potowy 1939 r. ksztattowata sie nastepujaco.

Msze Swiete sprawowane byty po facinie, natomiast modlitwy i pies$ni ludu
Spiewane w czasie mszy $wietych i nabozenstw na obszarach o przewadze lud-
nosci polskojezycznej odbywaty sie w jezyku polskim, a na terenach niemiecko-
jezycznych - w niemieckim. W parafiach mieszanych etnicznie, tam gdzie byla
tylko jedna msza $wieta niedzielna, uzywano podczas niej bgdz to kolejno obu je-
zykdéw, badz tez naprzemiennie - w jedng niedziele jednego jezyka, a w nastepna
drugiego. Ewangelia i kazanie gtoszone bylo przez ksiezy w tym samym jezyku,
w jakim wierni $piewali piesni, przy czym w parafiach o przewadze ludnosci nie-
mieckiej na polskojezycznej czesci Slaska Opolskiego, ewangelia podczas mszy
Swietych w niedziele i $wieta oraz w wielkie uroczystosci czytana byla nie tylko
po tacinie i niemiecku, ale réwniez po polsku. Natomiast w parafiach o przewadze
ludnosci polskojezycznej podczas sumy odpustowej Spiewy ludu (piesni), ewan-
gelia i kazanie odbywalty sie w jezyku wiekszosci, jakkolwiek niemieckojezyczna
mniejszo$¢ miata tego dnia réwniez ,,swojg” msze Swietg. Spowiedzi wiernych
stuchano zawsze w jezyku penitenta, podobnie i pogrzeby oraz $luby odbywaty
sie zgodnie z wolg zainteresowanych. W parafiach mieszanych nauka katechizmu
odbywala sie réwnolegle w obu jezykach - osobno dla kazdej z grup jezykowych.
Podczas wizytacji kanonicznych i udzielania bierzmowania kard. Adolf Bertram,
metropolita wroctawski, ktéremu podlegat réwniez Slask Opolski, przemawiat
do wiernych po niemiecku, gdyz jezyka polskiego nie znal. Gdy jednak przy-
bywat do parafii 0 przewadze ludnosci polskojezycznej, wowczas jego kazanie
byto zawsze ttumaczone na polski. Tego problemu nie byto w przypadku biskupa
pomocniczego, gdyz ten musiat zna¢ jezyk polski. Na plebaniach méwito sie na
0go6t po niemiecku, gdyz jezyk ten traktowany byt jako mowa warstw wyksztatco-
nych (byt przeciez oficjalnym jezykiem panstwowym), podczas gdy gwara $laska
stanowita jezyk komunikacji prostego ludu. Niemniej jednak w kontaktach dusz-
pasterskich bgdz prywatnych z parafianami kaptan na ogo6t odpowiadat w takim
jezyku, w jakim kto$ sie do niego zwracal, poniewaz kazdy ksigdz dziatajacy na
polskojezycznej czesci Slaska Opolskiego miat obowigzek, obok niemieckiego,
zna¢ rowniez jezyk polski, ktorego maégt sie nauczy¢ we wroctawskim semina-
rium duchownym§9.

Wobec nasilajacej sie presji nazizmu ksieza $lascy, aby sie nie narazaé, przyj-
mowali w duszpasterstwie postawe apolitycznag, tzn. unikali zajmowania sie spra-
wami narodowosciowymi i czysto religijnie oddziatywali na wiernych. Ogét du-

9  Por. A. Hanich, Czasprzetomu. Kosciétkatolicki na Slasku Opolskim w latach 1945-1946,
Opole 2008, s. 44-46.
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chowienstwa $laskiego, i to bez wzgledu na narodowos¢, byt przekonany o tym,
ze Kosciot musi by¢ przede wszystkim miejscem tgczacym wszystkich wiernych,
a nie miejscem wasni narodowosciowych. Ciagle zywe byty przy tym obawy,
ze rozbudzony nacjonalizm, czy to z polskiej, czy z niemieckiej strony (czasy
powstan $laskich i plebiscytu), przemienic¢ sie moze w ruch antykoscielny, ktéry
zburzy tad spoteczny i wznieci wzajemng nienawis¢, takze wobec duchownych.
Tym bardziej zatem ksieza $lascy utwierdzali sie w przekonaniu, ze powinnoscig
kaptana katolickiego na Slasku Opolskim jest traktowanie probleméw narodo-
wosciowych jedynie w duchu Chrystusowym oraz pragnienie wytgcznie dobra
duchowego powierzonych pieczy duszpasterskiej wiernych10r

Gdy od 1937 r., po wygasnieciu konwencji genewskiej, wtadze podjety za-
krojone na szeroka skale tepienie wszelkich przejawéw polskosci na Slasku
Opolskim, przystgpiono réwniez do rugowania jezyka polskiego z zycia kosciel-
nego, wywierajgc réznoraka presje na ksiezy.

Widzac nieskuteczno$¢ protestdw i mnozace sie antypolskie brutalne eks-
cesy, kard. A. Bertram 27 czerwca 1939 r. wydat zarzadzenie zezwalajace pro-
boszczom na zawieszenie uzywania jezyka polskiego w czasie nabozenstw pu-
blicznych (w $lad za podobnym zarzadzeniem biskupa katowickiego Stanistawa
Adamskiego zawieszajgcym uzywanie jezyka niemieckiego w nabozernstwach
w diecezji katowickiej), thumaczac, ze w ten sposéb uniknie sie dezorganizacji
zycia koscielnego w parafiach. Msze swiete z dotychczas polskim $piewem ludu
miaty by¢ zastgpione mszami cichymi, tzn. recytowanymi, czyli sprawowanymi
bez $piewu kaptana i ludu oraz bez akompaniamentu organéw.

Poniewaz w miare zblizania sie wojny sytuacja polityczna na Slasku Opolskim
stawata sie coraz bardziej napieta, dlatego wiekszo$¢ proboszczéw zastosowata
sie do rozporzadzenia kardynata i bez wiekszych oporéw zaprzestata odprawiania
nabozenstw polskich. Ostatnie polskie nabozenstwa odprawione zostaty w wiek-
szosci parafii na Slagsku Opolskim w niedziele 2 i 9 lipca 1939 r.1L

JEZYK LUDU W DUSZPASTERSTWIE PARAFIALNYM PO OBJECIU
SLASKA OPOLSKIEGO PRZEZ ADMINISTRACJE POLSKA W 1945 ROKU

Woprowadzajgc catkowity zakaz odprawiania nabozenstw w jezyku niemiec-
kim na Slasku Opolskim, polonizacje nabozenstw rozpoczety polskie wiadze pan-
stwowe w marcu lub kwietniu 1945 r. (np. w Zabrzu od Wielkanocy 11V 1945 r.),
awiec wowczas, kiedy obejmowaty administracje na tym obszarze. Nie udato sie
ustali¢ na podstawie jakiego formalnego rozporzadzenia zostato to wprowadzone.
Niewatpliwie jednak byto to rozporzadzenie wtadz wojewodztwa $Slgsko-dgbrow-
skiego (w granicach ktérego od marca 1945 r. znajdowat sie Slask Opolski), a nie

101bid., s. 46-51.
"ibid.
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wiadz koscielnych, poniewaz bezposrednio po zakonczeniu dziatan wojennych na
Slasku Opolskim praktycznie nie dziatata zadna wiadza koscielna - jurysdykcja
biskupa katowickiego S. Adamskiego nie siegata na Slask Opolski, a arcybisku-
powi wroctawskiemu, kard. A. Bertramowi, gen. Aleksander Zawadzki odmowit
jakiegokolwiek prawa do ingerowania w sprawy koscielne na tym obszarze.

Katowickie wtadze wojewddzkie, zakazujgc odprawiania nabozenstw w je-
zyku niemieckim na Slasku Opolskim (co byto jednym z gtéwnych elementéw
powojennej polityki odniemczenia Slaska Opolskiego), rozciggaty tym samym
na te nowo przytgczong zachodnig czes¢ wojewddztwa S$lgsko-dgbrowskiego
(aby jeszcze mocniej zespoli¢ ze sobg w jeden organizm caly obszar powojen-
nego wojewddztwa) obowigzujacy juz (od 7 Il 1945 r.) we wschodniej czesci
wojewodztwa (tj. w diecezji katowickiej) nakaz odprawiania nabozenstw (obok
oficjalnej taciny) wytgcznie w jezyku polskim. Nakaz ten wydaty (pod wptywem
polskich wtadz panstwowych) katowickie wiadze kosScielne zarzgdzeniem z 7 lu-
tego 1945 r., aby znie$¢ z kolei (istniejacy przez caly okres wojny) obowigzek
uzywania w kosciotach diecezji katowickiej (obok urzedowej taciny) wytgcznie
jezyka niemieckiego, wprowadzony nakazem niemieckich wladz okupacyjnych
po kampanii wrze$niowej w 1939 r. W ten oto sposob, w 1945 r. na catym hi-
storycznym Gornym Slasku (obejmujacym przedwojenne polskie wojewédztwo
$laskie i dotychczas niemiecki Slask Opolski), kolejny raz w krétkim czasie do-
konato sie radykalne ujednolicenie pod wzgledem jezykowym duszpasterskiego
oddziatywania Kosciota - dotychczasowe (przez caty okres wojny) jego catkowi-
te zniemczenie przeszto teraz (po wojnie) w catkowite spolszczenie.

Wroctawska kuria archidiecezjalna dopiero po zakonczeniu trzymiesiecznego
oblezenia Wroctawia i kapitulacji miasta (6 V 1945 r.) mogta wydac¢ zarzadzenie
(15 V 1945 r.), aby w dwujezycznych parafiach na Slasku Opolskim odprawiano
nabozenstwa stosownie do potrzeb wiernych - po polsku lub po niemiecku. Miat
to by¢ powro6t do sytuacji sprzed 1939 r., bowiem po klesce wrzeSniowej 1939 r.
i wkaczeniu wojewddztwa $laskiego do Rzeszy, pod naciskiem wadz nazistow-
skich, wtadze koscielne w Katowicach wydaly zarzadzenie nakazujace odprawia-
nie nabozenstw w diecezji katowickiej wytacznie po niemiecku, co réwnato sie
zakazowi uzywania jezyka polskiego w duszpasterstwie i tak juz pozostato do
konca okupacji niemieckiej w 1945 r.

Zarzagdzenie wroctawskiej wiadzy archidiecezjalnej z 15 maja 1945 r. (wydane
niewatpliwie pod wptywem rozmow z bp. S. Adamskim, ktory w tym czasie przy-
byt do Wroctawia, aby poinformowac¢ kurie wroctawskg o zasadniczych zmia-
nach polityczno-ludnosciowych zachodzacych na Slasku Opolskim po zakoficze-
niu dziatan wojennych), dopuszczajgce uzywanie w liturgii parafialnej - obok
jezyka niemieckiego - takze jezyka polskiego, byto sp6znione i niewystarczajace,
gdyz juz od prawie dwdch miesiecy obowigzywato o wiele bardziej restrykcyjne
(wspomniane wyzej) zarzadzenie polskich wiadz panstwowych - bezwzglednie
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zakazujgce uzywania jezyka niemieckiego w kosciotach i w katechezie dzieci
i miodziezy na Slasku Opolskim. ,,Poniewaz obszar Slaska Opolskiego w wiek-
szosci byt polskojezyczny, a mimo to przed wojng zniesiono tu wszystkie na-
bozenstwa i kazania w jezyku polskim, dlatego dzi$ reakcja tym surowsza wo-
bec tej niesprawiedliwosci”2- oceniat (rok pdzniej) wspomniang decyzje wiadz
polskich ks. Bolestaw Kominek, mianowany 15 sierpnia 1945 r. przez prymasa
Polski kard. Augusta Hlonda, na mocy nadzwyczajnych uprawnien udzielonych
mu przez Stolice Apostolska, administratorem apostolskim Slaska Opolskiego.

Ksigdz B. Kominek konsekwentnie dazyt do petnej odbudowy zycia kosciel-
nego na gruncie nowej rzeczywistosci politycznej i spotecznej, jaka po wojnie
nastata na Slasku Opolskim. Wymagato to od niego petnego spolszczenia zycia
koscielnego na tym obszarze z réwnoczesnym wykluczeniem jezyka niemieckie-
go (domagaty sie tego wowczas polskie wtadze panstwowe, stosujace polityke
odniemczania i repolonizacji). Cho¢ byto to niezwykle trudne dla ludnosci i ka-
ptanow Slaskich, zyjacych dotychczas w niemieckiej rzeczywistosci panstwowej
i uksztattowanych w kregu kultury niemieckiej, ks. B. Kominek nie miat wyjscia
i dlatego - jak pisat:

,Od chwili objecia Slaska Opolskiego 9.09.19’45 r. przestawiam nieustannie duszpasterstwo
na wyrazng linie polskgl3 wiedzac, ze na terenie Slagska Opolskiego jedynie ksieza narodowosci
polskiej beda w przysztosci mogli duszpasterzowaé, poniewaz - wedtug planéw Rzadu Jednosci

Narodowej - zadnej mniejszosci niemieckiej na tych terenach sie nie zostawi, a ksieza niezweryfi-
kowani zostang wywiezieni do Niemiec razem z pozostatgjeszcze ludno$cia niemiecka” 14.

Koscielnym jezykiem urzedowym na Slasku Opolskim, obok tradycyjnej taci-
ny, mogt by¢ tylko jezyk polski, bo - czego nie ukrywat ks. B. Kominek:

»Tekstdw niemieckich w naszych «Wiadomosciach Urzedowych)) czy «Okdlnikach» cenzura
nie przepusci. Najistotniejsze rzeczy drukowane sg po tacinie. W korespondencji z kurig ksieza nie-
mieccy postuguja sie najczesciej jezykiem niemieckim. Przyjmujemy ich listy wjezyku niemieckim
do wiadomosci, odpowiadamy im po facinie, a w przypadku, kiedy wiemy, ze rozumieja po polsku,
takze w jezyku polskim. Prywatnie nieraz odpowiadam po niemiecku. W Kurii Opolskiej wszyscy
urzednicy wiadajg biegle obydwoma jezykami, rdwniez siostry tu zatrudnione” 15.

Réwniez duszpasterstwo w parafiach prowadzone byto tylko po polsku (choé
w Kkilku w rejonie Baborowa odbywato sie to takze w gwarze morawskiej) z wyjat-
kiem spowiedzi, ktérg przeprowadzano w jezyku penitenta, zgodnie z jego wola.

12k s. B.Komine k, Administracja Apostolska Slaska Opolskiego w marcu 1946 r., mps, Ar-
chiwum Diecezji Opolskiej (dalej: ADO), zesp6t: Administrator Apostolski a sprawy niemieckie.

13Tym bardziej ze juz od kilku miesiecy obowigzywato w tym wzgledzie zarzadzenie wiadz
polskich wydane po objeciu Slaska Opolskiego w pierwszych tygodniach po froncie w 1945 r., aby
nabozenstwa ksieza odprawiali tylko po polsku.

UPismo administratora apostolskiego Slaska Opolskiego, ks. B. Kominka, do Urzedu Bezpie-
czenstwa Publicznego w Katowicach z 24.01.1946 r., ADO, zespdl: Ustanowienie Administracji
Apostolskiej Slaska Opolskiego.

B5Ks. B. K o min ek, Administracja Apostolska Slaska Opolskiego w marcu 1946 r....
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,Byly powazne tendencje, azeby zakaza¢ spowiedzi w jezyku niemieckim (jak swego czasu
zakaz spowiadania po polsku u biskupa gdanskiego K.M. Spletta) - stwierdzat opolski administrator
apostolski - jednakze zdecydowanie przeciwstawitem sie temu w rozmowach z przedstawicielami
wiadz i uzyskatem przyrzeczenie, ze nie bedg robi¢ przeszkod w udzielaniu sakramentow $wietych
Niemcom w ich ojczystym jezyku™ 16.

Od poczatku swego urzedowania w Opolu ks. B. Kominek wywierat tez na-
cisk na wiadze panstwowe (ktére kategorycznie domagaly sie petnej polonizacji
zycia koscielnego), aby ludno$¢ niemiecka nie byta pozbawiona opieki duszpa-
sterskiej w swoim ojczystym jezyku, tym bardziej ze i los tej ludnosci byt przesa-
dzony - w niedtugim czasie miata by¢ ona wysiedlona do Niemiec. Administrator
apostolski kierowat sie w tym wzgledzie ,,Normami praktycznymi” otrzyma-
nymi 14 sierpnia 1945 r. od kard. A. Hlonda (wraz z dekretem nominacyjnym),
w ktdrych prymas polecat m.in. ,,dbac o duszpasterstwo w jezyku niemieckim dla
Niemcow, dopoki pozostajg na miejscu” oraz: ,,ksieza niemieccy, ktérzy prawnie
sg na miejscu i dobrze sie prowadza, niech pozostaja, dopoki im wtadze pan-
stwowe pozwolg”17. W wyniku podjetych staran pod koniec pazdziernika 1945 r.
uzyskat ks. B. Kominek zgode wtadz na odprawianie mszy $wietych dla ludnosci
przebywajacej w obozach przesiedlericzych w niedziele i $wieta z wyjgtkiem ka-
zan w jezyku niemieckim. Udato sie réwniez zachowaé duszpasterstwo niemiec-
kie dla (przebywajacych poza obozami) katolikéw niemieckich w powiatach:
nyskim, grodkowskim i niemodlinskim - byto ono prowadzone obok duszpaster-
stwa polskiego, ktérym objeta byta osiedlajgca sie tu ludno$¢ polska. W p6zniej-
szym czasie postuga duszpasterska w jezyku niemieckim miata miejsce jedynie
w punktach wysiedlericzych (Nysa, Gtubczyce, Grodkéw). Nie mozna jednak za-
pomina¢, ze wobec zdecydowanej antyniemieckiej polityki wtadz panstwowych,
nie istniata woéwczas mozliwos¢ szerszej opieki duszpasterskiej ze strony admi-
nistratora apostolskiego nad wysiedlang ludnoscia niemiecka. W pdézniejszych
latach, ze wzgledu na antyniemieckg polityke wtadz panstwowych, réwniez nie
byto mozliwosci oficjalnego prowadzenia duszpasterstwa w jezyku niemieckim
na Slasku Opolskim.

WPROWADZENIE NABOZENSTW NIEMIECKICH W 1989 ROKU

Wraz ze zmianami demokratycznymi, ktére nastgpity w Polsce w 1989 r., row-
niez na Slasku Opolskim data o sobie zna¢ $lasko$é, ujawniajac w zasadzie trzy
opcje narodowosciowe: propolska (Slazak-Polak), pro$laska, czyli mocno ak-
centowanym poczuciem $laskiej odrebnosci regionalnej (Slazak-Slazak) i opcje
zdecydowanie proniemieckg (Slagzak-Niemiec). Przy czym pominaé trzeba wie-

161bid.
17Kard. A. H 10 n d, ,,Normy praktyczne” (poufne) dla administratoréw apostolskich, ADO,
zespot: Status prawny diecezji opolskiej - okres przejsciowy.
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le odcieni posrednich i oczywistg ptynno$¢ miedzy poszczegélnymi kategoriami
wsrod ,,milczacej wiekszosci” tutejszego spoteczenstwa, co wcale nie przesagdza
dalszego biegu wydarzen ani trwatosci dzisiejszych podziatéw - zjawiska typo-
wego dla regionu etnicznego i kulturowego pogranicza.

Gdy ujawnita sie w tym regionie mniejszo$¢ niemiecka, mieszkarcy Slaska
Opolskiego pochodzenia nieslaskiego, a takze osoby z innych czesci Polski prze-
zyli bez watpienia szok. Przez wiele lat utwierdzani byli przeciez w przeswiad-
czeniu, ze Slazacy sa stuprocentowymi Polakami, a Slask to prastara dzielnica
Polski, ktéra po stuleciach oderwania powrdcita do Macierzy. Pojawienie sie
mniejszosci niemieckiej burzyto dotychczasowe mity i wyobrazenia, a w konse-
kwencji polaryzowato oceny dziejacych sie wydarzen, tym bardziej ze polskiemu
mysleniu, na ogét pojmujgcemu narodowos¢ jako kategorie statyczng i niezmien-
na, jako cos$ z czym cztowiek rodzi sie ijakim pozostaje juz na zawsze, nieznany
byt mechanizm ksztattowania sie poczucia narodowego u ludzi etnicznego pogra-
nicza, bedacego sprawg subiektywna, tzn. Swiadomego, indywidualnego wyboru
i przyjecia okreslonej opcji narodowosciowej. Tylko nieliczni wiec zaakceptowali
mniejszo$¢ od razu, u wielu - w starszym pokoleniu - ozyty niedobre wspomnie-
nia z przesztosci, wreszcie inni przyjeli postawe biblijnego Gamaliela: ,,Jezeli od
ludzi pochodzi ta my$l czy sprawa, to sama rozpadnie sie, ajezeli rzeczywiscie od
Boga pochodzi, to sie ostoi” 18

Pozostata jednak kwestia zrekompensowania Slazakom wieloletniego deficytu
w dostepie do kultury niemieckiej. Chodzito o uwzglednienie potrzeb Slazakéw,
ktorzy w nowych warunkach szukali mozliwosci dostepu do niej19 Wobec tego
problemu réwniez biskup opolski nie mégt zajmowac postawy biernej. Zachecony
papieskim oredziem na XXII Swiatowy Dzieri Pokoju (1 | 1989 r.), zaczynajacym
sie od stéw: ,,Poszanowanie mniejszosci warunkiem pokoju”20, w trosce o czes¢
ludnosci Slaskiej wcigz jeszcze czujgcej po niemiecku, bp Alfons Nossol, w poro-
zumieniu z prymasem Polski, kard. J. Glempem, w dniu 11 maja 1989 r. zwrocit
sie do prowincjata $laskich franciszkanéw, o. Bazylego lwanka:

,O wyrazenie zgody, by na Gorze $w. Anny odprawiano regularnie niedzielng i $wigteczng
Eucharystie takze i w jezyku niemieckim. Ta «Géra ufnej modlitwy» byfa bowiem od zawsze miej-
scem szczegolnej postugi duszpasterskiej dla wierzacego ludu $lgskiego. Do roku 1939 odbywaty
sie tu pielgrzymki w dwdch jezykach, gdyz wymagaty tego wzgledy duszpasterstwa [...]. Coraz licz-
niejsze grupy wiernych - pisat dalej biskup opolski - wywodzacych sie z ludnosci autochtonicznej,
przysytaja do kurii btagalne prosby o takie nabozenstwa, zwtaszcza wielu ludzi starszych pragnie
po prostu modli¢ sie «w jezyku serca». By¢ moze, iz stworzenie im wreszcie tej okazji, powstrzyma

niejednego z nich od desperackiego niejednokrotnie aktu - opuszczenia swej ojcowizny na zawsze
przez wyjazd na Zachod [...]. Pragne przy tym zaznaczy¢ - pisat biskup - iz wtasnie wczoraj roz-

18Dzieje Apostolskie, 5, 38-40.

19Por. A. Hanic h, Duszpasterstwo grup mniejszosciowych w diecezji opolskiej, ,,Wiadomosci
Urzedowe Diecezji Opolskiej” 1991, nr 10/11, s. 405-409.

20,,Wiadomosci Urzedowe Diecezji Opolskiej” 1989, nr 4/5, s. 117-124.
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mawiatlem w tej sprawie réwniez z Ksiedzem Prymasem, ktéremu spodobato sie to rozwigzanie
duszpasterskie i dlatego tez wyrazit zgode na to, bym sie w swej prosbhie do Czcigodnych Ojcédw na
niego powotat. Prosze Was o to, 0 Waszg pomoc w tej zapewne nietatwej sprawie"21.

Jak niejednokrotnie ttumaczyt swoim wspoétpracownikom:

»[...] wprowadzenie jezyka niemieckiego do diecezjalnej praktyki liturgicznej na Opolszczyznic,
wszedzie tam, gdzie taka potrzeba zachodzita, wynikato nie tyle z nicodzownosci porozumienia sie
w tym jezyku z wiernymi, gdyz wszyscy oni na og6t rozumieja i méwia po polsku, ile raczej ze stu-
zebnej postawy Kosciota wobec kultury $laskiej, ktorej integralnym komponentem, obok polskosci,
pozostata takze niemiecko$¢22.

W jednym z wywiadow bp A. Nossol na temat wprowadzenia mszy niemiec-
kich tak powiedziat:

,Gdyby Koscidt nie zajat sie wowczas sprawg mniejszosci w aspekcie religijnym, koscielnym,
wtedy mogtoby tutaj nawet dojs¢ do wielkich sporéw nacjonalistycznych. Kosciét to zneutralizo-
wat, dzieki koncepcji «jezyka serca». Jezyk serca to jezyk, w ktérym matka szepce pierwsze stowa
modlitwy dziecku, to jezyk, w ktorym cztowiek sie modli, spowiada, liczy i niestety, tez przeklina.
Dlatego starsi ludzie, ktérych nauczono modli¢ sie po niemiecku, powinni mie¢ mozliwo$¢ spowia-
dania sie w tym jezyku; «jezyku swego serca», poniewaz tak nauczyli sie kiedy$ modli¢ i byli tez
przygotowani do sakramentu pokuty i Eucharystii”23.

W rezultacie owej prosby, od niedzieli 4 czerwca 1989 r., w sanktuarium na
Gorze $w. Anny zostata wprowadzona na state jedna niedzielna i $wigteczna msza
Sw. w jezyku niemieckim (na sze$¢ pozostatych, odprawianych tam po polsku),
inicjujac tym samym nietatwy proces oficjalnego powrotu nabozenstw w jezyku

2LA. Hanich Géraéw. Anny - centrum pielgrzymkowe Slaska Opolskiego (1945-1999),
Opole 1999, s. 183-184.

2 Wieloletni annogérski gwardian, o. Kanizy Lis, zilustrowat to nastepujgco wspomnieniem
z whasnego zycia: ,,Zdarzylo sie to w pierwszg niedziele po wkroczeniu wojsk radzieckich do mojej
rodzinnej parafii Zabrze-Mikulczyce, gdzie$ pod koniec stycznia 1945 r. Jak co niedziele, udatem
sie do miejscowego kosciota na msze $w. Proboszcz byt jeszcze ten sam i ludzie ci sami, tylko msza
$w. byfa juz nieco inna, bo lud wiemy $piewat po polsku. Na poczatku rozlegt sie gromki $piew:
«Serdeczna Matko». W tym czasie w kosciele stycha¢ tylko ptacz. Co sie stato? Nie rozumiatem.
Bytem wtedy jeszcze dzieckiem. Ptakatem, bo wszyscy ptakali. Dopiero po powrocie do domu
wszystko wyttumaczyta mi moja matka: «Nie dziw sig, tak to sie dzieje, gdy ludziom po dtugich
latach szykan pozwala sie wreszcie $piewa¢ i modli¢ w jezyku ich serca». Ale byta w moim zy-
ciu takze i druga taka niedziela. Wtedy bytem juz od ponad trzydziestu lat kaptanem katolickim.
Przebywatem w naszym klasztorze w Raciborzu-Ptoni. Powstawaty wtedy na Slasku tzw. zwigzki
kulturowe mniejszosci niemieckiej. W parafiach zaczeto odprawia¢ msze $w. i nabozenstwa row-
niez w jezyku niemieckim. Mnie wiasnie przypadto w udziale odprawié¢ takg msze $w., pierwsza po
prawie 46 latach przerwy. Na poczatku zaintonowano piesn mszalng: «Wohin soli ich mich wen-
den...» (Gdzie szuka¢ mam opieki). Reakcja ludu byta taka sama, jak wtedy, po wojnie. W oczach
zebranych pojawity sie tzy, wkrétce stycha¢ byto ptacz i tkanie. Przypomniaty mi sie stowa matki:
«Nie dziw sie temu, tak sie to dzieje, gdy ludziom po dhugich latach przerwy pozwala sie $piewac
i modli¢ w jezyku ich serca»” zob. K. L i s, OFM, Slask dwéch narodéw, ,,Wiadomosci Urzedowe
Diecezji Opolskiej” 1994, nr 4/5, s. 191.

23 1bid.
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niemieckim na Gorze $w. Anny, a p6zniej w innych S$lgskich parafiach, po ponad
czterdziestoczteroletniej przerwie.
Jak pisze annogdrski kronikarz pod datg 4 czerwca 1989 r.:

»Msza $w. zostata odprawiona o godz. 16.00. Nie byto specjalnych ogtoszeh w tej sprawie.
O godzinie 15.30 jeszcze byto pustawo. Potem wypeknita sie szczelnie bazylika $w. Anny i Rajski
Plac wraz z korytarzami klasztornymi. Krotko przed godz. 16.00 gwardian, o. Dominik Kiesch dat
wstepne wyjasnienia, ktore prosit przekazac z tej okazji bp Alfons Nossol. Kuria Biskupia przygo-
towata okolicznosciowy $piewnik i teksty modlitw mszalnych. Okazato sie, ze tego byto za mato.
Przydatoby sie przynajmniej 10 razy tyle. Piesnig «Sankt Anna, voll der Gnaden» (O Anno, faski
petna) powierzyliSmy te sprawe opiece «tgczniczki pokolen, kultur ijezykéw». Juz po samym $pie-
wie wyczuwato sig, ze to jest «jezyk serca» wielu ludzi. Tu i tam poptyneta tza z oczu. Pomyslec,
ze w 1939 r. zabroniony zostatjezyk polski, a potem w ogéle pielgrzymowanie, a nasi wspdtbracia
musieli w 1940 r. p6js¢ na wygnanie, z ktérego wrocili w 1945 r. A teraz stworzona zostata mozli-
wosc¢, by odprawia¢ msze $w. wjezyku niemieckim. Grupy pielgrzymkowe z zagranicy odprawiaty
tutaj sobie msze $w. w swoim jezyku juz dawniej, ale tu chodzi teraz o statg instytucje dla ludzi tego
rejonu, wiadajacych jezykiem niemieckim $piewano msze Schuberta i inne piesni, zwtaszcza takie,
ktorych melodia odpowiada i tekstom polskim. Msze $w. odprawit i kazanie wygtosit 0. gwardian
Dominik Kiesch”24.

W roku 1997 o. Teofil Wylezot, franciszkanin z Géry $w. Anny, w wypowiedzi
dla ,,Schlesisches Wochenblatt” stwierdzit:

LAby uczestniczyé we «mszy niemieckiej» na Gorze $w. Anny, wierni z Gérnego Slaska poko-
nywali dziesiatki kilometréw. Msza byta raz w tygodniu, w niedziele o szesnastej. Ludzi przyjezdza-
to tyle, ze nie sposob byto nawet przecisngé sie do $wietej komunii - gdyzjeszcze nigdzie w okolicy
nie odprawiano mszy po niemiecku. Ludzie mieli entuzjazm. Msza niemiecka to byto co$ nowego.
Po latach zakazu. Teraz tez przyjezdza na nig sporo wiernych, ale tylko latem. Wiekszo$¢ to turysci
z Niemiec. [...]. Ludzie nie majgjuz tego zapatu co dawniej. To, co przestato by¢ zakazane, nie
wywotuje juz takiego entuzjazmu. Mtodziez, dzieci, dorosli przed paroma laty garneli sie do nauki
jezyka niemieckiego. Na kursach, kotkach [...] terazjuz nie”25.

Zadowoleniu, z jakim rodzima ludnos$¢ Slaska przyjeta wprowadzenie w sank-
tuarium annogérskim nabozenstw niemieckojezycznych, towarzyszyta poczat-
kowo ostra krytyka w krajowych $rodkach masowego przekazu, dla ktérych
Gora $w. Anny kojarzyta sie bynajmniej nie z sanktuarium, ale wytgcznie z pa-
triotyczng i antyniemieckg symbolikg powstarncza. Doszty do tego pozniej na-
rastajace leki ludnosci naptywowej, wywotane postepami odradzajacej sie na
Opolszczyznie niemieckos$ci, tym bardziej ze niebawem zaczeta ona wysuwaé
zadania polityczne. Znalazty one jednak swoje ujscie w demokratycznych roz-
wigzaniach, ktére pozwolity na polityczne upodmiotowienie mniejszosci, czego
wyrazem stata sie chocby parlamentarna i samorzgdowa reprezentacja Niemcow
na Slasku Opolskim. Ich dziatalno$é spotyka sie z akceptacja ze strony polskiej
wiekszosci, jakkolwiek niekiedy zdarza sie réwniez, ze nierozwazne dziatania
niektdrych dziataczy mniejszosci wywotuja z kolei po polskiej stronie reakcje an-

24 1bid., s. 184-185.
25,,Schlesisches Wochenblatt” 1997, nr 10.
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tyniemieckie. Na ustabilizowanie sytuacji zaréwno na forum miedzynarodowym,
jak i na Slasku Opolskim nade wszystko jednak miaty wptyw donioste wydarze-
nia polityczne w procesie zblizania polsko-niemieckiego, jak: podpisanie bilate-
ralnych traktatdw o potwierdzeniu istniejgcej granicy miedzy Polskg i Niemcami
(14 X1 1990 r.) o dobrym sasiedztwie i przyjaznej wspo6tpracy (17 VI 1991 r.),
dla ktdrych inspiracjg byfa niewatpliwie ,,Msza pojednania” w Krzyzowej (12 XI
1989 r.), celebrowana przez bp. A. Nossola. To ostatnie wydarzenie stato sie juz
historycznym symbolem przetomu i zapoczatkowania obecnych dobrych stosun-
kéw polsko-niemieckich.

,MSZA POJEDNANIA” W KRZYZOWEJ
- SYMBOL NOWYCH STOSUNKOW POLSKO-NIEMIECKICH%

Poprzedzona dtugimi rokowaniami wizyta chrzescijansko-demokratycznego
szefa rzgdu RFN w Polsce w dniach 9-14 listopada 1989 r. w zamierzeniu obu
stron stanowi¢ miata przetom we wzajemnych relacjach miedzy obu panstwa-
mi i narodami. Gtéwnie z myslg o nowej zjednoczonej Europie miata ona stwo-
rzy¢ nowa jakos¢ w stosunkach, ktore do tej pory ciagle jeszcze zbyt obcigzo-
ne byly dziedzictwem trudnej przesztosci. Jak stwierdzit bowiem petnomocnik
premiera Tadeusza Mazowieckiego do rozmow miedzyrzagdowych z przedstawi-
cielami kanclerza Helmuta Kohla, redaktor Mieczystaw Pszon z krakowskiego
,» Tygodnika Powszechnego™:

»,Propaganda poprzednich ekip [...] uzywata jako elementu gry politycznej potencjatu niecheci
i nieufnosci, jaki zachowat sie gtéwnie w starszym pokoleniu. Mtodziez juz mysli inaczej, widzi
wspotczesnych Niemcow i wyzwala sie ze stereotypow [...]. Jesli podzielimy Europe na regiony, to
do jednego z nich zaliczymy Polske i Niemcy. [...]. Pozostato w sporej mierze wspélne dziedzictwo
kulturowe, czego elementy znajdujemy w literaturze, filozofii, muzyce. Nawet kuchnia polska bar-
dzo przypomina niemiecka. Potraktowaliémy fatalnie Slazakéw, a byli oni naturalnym pomostem
miedzy sgsiadujgcymi nacjami. Cos$ jednak jeszcze mozna uratowac”27.

O kulisach spotkania kanclerza Helmuta Kohla z Tadeuszem Mazowieckim,
ktére poczatkowo miato mie¢ miejsce w sanktuarium na Gorze $w. Anny, pisze
Patricia Clough w ksigzce pt. Helmut Kohl. Portret wiadzy.

26Cata dokumentacja zwigzana ze ,,mszg pojednania” w Krzyzowej znajduje sie w ,,Wiadomos-
ciach Urzedowych Diecezji Opolskiej” 1990, nr 6, s. 193-206. Por. A. Han ic h, Msza $w. polsko-
-niemieckiegopojednania w Krzyzowej (Kreisau) -12.1t. 1989r., ibid., s. 213-219; H. Sobecz ko,
Die polnisch-deutsche Yersohnungsmesse in Kreisau im Wendejahr 1989. W: Christsein ais radi-
kales Fiireinander. Festschriftfur BischofAlfons Nossol zum 40jahringen Priesterjubilaum. Hrsg.
H. Dobiosch, J.Piegsa, Augsburg 1997, s. 55-70; A. Han i c h, ,,Mszapojednania” w Krzyzowej
-symbol nowych stosunkéw polsko-niemieckich. W: Colloguium Opole 2009. Od Okragtego Stotu
do obalenia Muru Berlinskiego i Aksamitnej Rewolucji. Polacy - Niemcy - Czesi - nowe wartosci,
nowe relacje, red. M. Lis, A. Trzcielinska-Polus, Opole 2010, s. 12-25.

27,,Polityka” 1989, nr 48.



20 KS. ANDRZEJ HAN1CH

»Wedtug relacji Kohla, biskup Opola Alfons Nossol ztozyt mu wizyte w czasie, gdy opracowy-
wano program jego wizyty w Polsce. Biskup Nossol, ktéry sam jest Slazakiem i ma wielu Niemcow
w swojej diecezji, zaprosit Kohla do udzialu we «mszy pojednania», ktéra zostataby odprawiona
w jezyku niemieckim w klasztorze Ojcow Franciszkan6w na Gorze $w. Anny28. Gora $w. Anny byta
miejscem, gdzie toczyly sie w czasie powstan $laskich krwawe boje miedzy Polakami i Niemcami.
Kohlowi, z jego sentymentem do symboli, spodobat sie ten pomyst. Podkreslit on jego przestanie:
Nie nalezy zapomina¢ o przesztosci, ale nadszedt czas, by podac sobie rece. «Pamigtam, ze go
zapytatem: Ksieze Biskupie, czy ta sprawa moze stwarzac jakie$ problemy?» - wspomina Kohl
w swoich pamietnikach. Biskup odpowiedziat: «Nie». Kohl najwidoczniej miat mniejsze pojecie
o0 historii Europy Wschodniej niz Zachodniej i lepiej by zrobit, gdyby postuchat kogo$ o bardziej
wyostrzonym instynkcie politycznym niz zyczliwego duchownego™29.

Jak z kolei pisze we wspomnieniach M. Pszon:

,Gorsze byto to, ze rdéwnoczesnie zaczeto oglasza¢ przypuszczalny program wizyty.
Opracowywali go urzednicy MSZ, niby wedlug wskazéwek moich i Mazowieckiego oraz przy
uwzglednieniu zyczen strony niemieckiej. W tym programie znalazto sie spotkanie z mniejszoscia
niemiecka na Gorze $w. Anny. Potwierdzit to minister K. Skubiszewski, ktory akurat znalazt sie
gdzie$ na Zachodzie. Wrécit do Polski, a tu awantura. Okazato sig, ze wprawdzie $lagscy Niemcy
sgjak najbardziej za, ale $lascy Polacy uwazaja to za prowokacje... Dla Niemcdw Gora $w. Anny
to przede wszystkim sanktuarium religijne, a dla nas miejsce bitwy z Niemcami, symbol powstan
$laskich. O czym Niemcy nawet nie wiedzieli, cho¢ powinni, bosmy dostali tam od nich w pewna
czes¢ ciata... Obawiano sie, ze moze dojs¢ nawet do incydentéw. Do tego dochodzili niemieccy
rewizjonisci. Ale Kohl upart sie przy tej Gorze sw. Anny”30.

28W zamieszczonym na tamach ,,Nowej Trybuny Opolskiej” wspomnieniu dotyczacym ,,mszy
pojednania” w Krzyzowej, z okazji dwudziestolecia tego wydarzenia, abp A. Nossol przedstawia
sprawe zaproszenia kanclerza H. Kohla nastepujaco: ,,Wszystko zaczeto sie od zapowiedzi, ze do
Polski przyjcdzie kanclerz Helmut Kohl, aby rozmawia¢ na temat polsko-niemieckiego traktatu
o dobrym sasiedztwie i przyjaznej wspotpracy. W tym samym czasie wyszta po niemiecku moja
ksigzka «Cztowiek potrzebuje teologii» («Der Mensch braucht Teologie»). Kardynat Lehmann, bi-
skup Moguncji, ktory jaznat, przestat ksigzke kanclerzowi. A kiedy dowiedziat sie, ze Helmut Kohl
chce przed wizyta dowiedzie¢ sie czego$ wiecej o polskim Kosciele i o jego roli, doprowadzit do
naszego spotkania. W czasie rozmowy w Urzedzie Kanclerskim w Bonn, gdzie mnie dowieziono
z Moguncji, powiedziatem panu Kohlowi, ze my na Gorze $w. Anny odprawiamy juz - poczawszy
od 4 czerwca 1989 r. - w kazda niedzielg o godz. 15.00 msze $w. w «jezyku serca». W pewnym mo-
mencie zupetnie spontanicznie dodatem, ze skoro Helmut Kohl jest katolikiem i ma obowigzek by¢
w niedziele na mszy $w., to zapraszamy go do udziatu w niej na Gore sw. Anny. Uznat, ze to Swietny
pomyst i zamierzat odwiedzi¢ Gore Sw. Anny, o ktérej - jak sie okazato - sporo styszat i wiedziat.
Wydawalto sie, ze wszystko jest na dobrej drodze. | wtedy zareagowat gabinet polityczny premiera.
Doradca Tadeusza Mazowieckiego, niezyjacy juz Mieczystaw Pszon, wybitny znawca spraw nie-
mieckich i publicysta «Tygodnika Powszechnego», zadzwonit do mnie i bardzo zdecydowanie nam
te Gore $w. Anny odradzat’, A. N 0 s s 0 1, Krzyzowa byta nowym poczatkiem. Rozmowa z ks. abp.
... emerytowanym ordynariuszem opolskim. Rozm. K. Zyzik, K. Ogiolda, ,,Nowa Trybuna Opolska”
2009, z 13.11,s. 16.

29P. C 1ou g h, Helmut Kohl. Portret wladzy, Gliwice 1999, s. 186.

3I0M. Pszon, O«mszypojednania», czyli o tym, jak doszto do spotkania Mazowiecki - Kohl
w Krzyzowej w 1989 r., ,,Tygodnik Powszechny” 1998, nr 23.
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Jak zauwaza P. Clough:

,Bylo to, jak pisata wowczas znawczyni Polski hrabina Marion von Donhoff: «Najgorsze ze
wszystkich mozliwych miejsc, na ktérych mozna by da¢ symboliczny nowy poczatek stosunkom
polsko-niemieckim». Media ostro skrytykowaty plan (Kohl widziat w tym kampanie polskich ko-
munistow3l), takze premier Polski, Tadeusz Mazowiecki prosit Kohla, by porzucit ten pomyst.
Mazowiecki obawiat sie, ze mogtaby rozgorze¢ dawna wrogo$¢, mogtyby odby¢ sie demonstracje,
w rezultacie czego jego wiasna i tak trudna sytuacja mogtaby ulec pogorszeniu™3 .

Potwierdza to w wywiadzie dla ,,Nowej Trybuny Opolskiej” abp A. Nossol:

,Doradca polityczny T. Mazowieckiego red. Mieczystaw Pszon [...] uznat - w imieniu premiera
- ze nataki gest w tym miejscu jest za wczesnie. Ze msza $w. z udziatem kanclerza Niemiec postuzy
za pozywke przede wszystkim ultranacjonalistom. | nie do$¢, ze nas zakrzycza, to nie mozna wy-
kluczyé, iz dojdzie do rozruchéw, ktéorym nawet autorytet Kosciota nie bedzie w stanie skutecznie
zapobiec”33.

Obawiajac sie tego premier T. Mazowiecki za wszelkg cene chciat przesu-
na¢ wizyte Kohla poza teren Slaska Opolskiego. W rozmowie telefonicznej usil-
nie prosit o to kanclerza... Wezwany w tej sprawie do kancelarii premiera bp
A. Nossol, na zadanie T. Mazowieckiego, réwniez wycofat sie z zaproszenia
kanclerza Kohla na Gére $w. Anny... Powstat impas w przygotowaniach do wizyty
kanclerza w Polsce. Wtedy, jak wspomina M. Pszon:

»,Pamietam rozmowe z Tadeuszem Mazowieckim: jakie znalez¢ wyjscie? Nastepnego dnia on
chyba wpadt na pomyst Krzyzowej na Dolnym Slasku, dawniej Kreisau34. Ze owszem, spotkanie

3l Jest faktem, ze jako pierwszy nagtosnit te sprawe centralny organ PZPR, dziennik ,, Trybu-
na Ludu” z 30.10.1989 r. zamieszczajac informacje pt.: Odwiedziny na Gdrze $w. Anny, a potem
podgrzewat atmosfere lokalny dziennik, réwniez organ PZPR, ,, Trybuna Opolska” z 31.10.-01.11,
02.11, 03.11 i 04-05.11., publikujac na biezaco informacje agencyjne i wtasne komentarze na ten
temat. Jak wspomina abp A. Nossol: ,,dawano do zrozumienia, ze biskup proponujac zaproszenie
kanclerza na msze $w., «wychylit sie», ze to nie byfa jego sprawa”, A. N 0 s s 0 1 Krzyzowa byta
nowym poczatkiem..., s. 17.

3RP.C lough, op.cit., s. 186.

BA. Nosso 1 Krzyzowa byta nowym poczatkiem..., s. 16.

34W tej wiosce na Dolnym Slasku podczas ostatniej wojny powstata z inicjatywy wiasciciela
débr, hrabiego Helmuta Jamesa von Moltke, konspiracyjna grupa opozycjonistow antyhitlerow-
skich, nazwana po6zniej ,,Kreisauer Kreis”, czyli ,,Krag z Krzyzowej”. Te nazwe spiskowcom nada-
to gestapo, ktére w 1944 r. wpadto na ich trop. Grupa ta skupiata ok. 20 0séb réznych wyznan
i 0 réznym pochodzeniu. Byli to: arystokraci, zwigzkowcy, duchowni, socjalisci, a wsrdd nich m.in.
pozniejszy przewodniczacy Bundestagu Eugen Gestenmaier, jezuita Delp, Julius Leber, pisarz Carlo
Mierendorff i inni. Planowali oni przyszty ustréj Niemiec po odsunieciu od wtadzy Hitlera. Odrzu-
cali mord na tyranie z motywow chrzescijanskich, ale byli w kontakcie z grupa zamachowcéw ,,22
Lipca”. Najwazniejsze spotkania Kregu odbywaty sie w posiadtosci von Moltkego w Krzyzowej
na Dolnym Slasku. Pierwsze spotkanie ,,Kregu” miato miejsce w Zielone Swiatki 1942 r. Po nie-
udanym zamachu na Hitlera w dniu 22 lipca 1944 r. hr. Moltke i liczni cztonkowie grupy zostali
aresztowani i straceni w berlinskim wiezieniu Plotzensee. We wspdtczesnych Niemczech uchodza
za narodowych bohateréw, ktérzy o$mielili sie przeciwstawi¢ Hitlerowi i zaptacili za to najwyzszg
cene. Po wojnie posiadto$¢ von Moltkego przejat polski PGR. Dzi$ dziata tam centrum spotkar pro-
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ze $Slaskimi Niemcami moze by¢, ale na innej ptaszczyznie. Teraz chodzito o to, aby Bonn to za-
akceptowato. Tadeusz obiecat zastanowic sie, jakie podjg¢ starania, ale zakazat mowic¢ cokolwiek
na ten temat. Poszedtem do siebie do hotelu, byt pigtek albo sobota. | postanowitem zadzwonié¢
do Horsta Teltschika35, do domu. Powiedziatem mu, ze cata nasza robota péjdzie w diably. Ze
osiggnelismy cel i to z dobrym skutkiem dla obu stron, a tu wszystko zostanie zmarnowane przez
upo6r w sprawie Gory sw. Anny. Poprositem, by na razie nic nikomu nie méwit, ale my proponu-
jemy Kreisau. On w zyciu nie styszat o Krzyzowej... Przyjat mojg argumentacje, ale powiedziat,
ze decyzja nie lezy w jego mocy. UstaliliSmy, ze rozmowia sie sami premierzy. Nastepnego dnia
jestem u Mazowieckiego. On dzwoni do Kohla, czy Kohl do niego, juz nie pamigtam. Tadeusz mowi
nagle: «Dobrze, skoro jest taka propozycja, to musze sie zastanowic, ale w zasadzie si¢ zgadzam».
Skonczyli rozmowe, a on wota do mnie: «Stuchaj ten Kohl zwariowat. Sugeruje mi, zebySmy zro-
bili to nasze spotkanie polsko-niemieckie w Krzyzowej i proponuje, zeby w swoje rece wziat to
biskup Nossol. No, Duch Swiety chyba zadziataby. [...] Kohl przyjechat i zaraz runat mur berlifski.
Kanclerz na te wiadomos¢ przerwat wizyte i odleciat do Berlina. Zostawit nawet kilkudziesiecio-
osobowag delegacje. Towarzyszacy Kohlowi niemieccy dziennikarze byli pewni, ze kanclerz juz
do Polski nie wroci. Bo przeciez w tym momencie zaczeto si¢ jednoczenie Niemiec i on nie mogt
zostawi¢ kraju w takim momencie. Ale wrocit. Byta «msza pojednania» w Krzyzowej” 36.

Jak pisala w relacji z Krzyzowej Nina Kracherowa na tamach ,,Trybuny
Opolskiej”:

»Jest zimno. Mgta skryta Sobotke, skryta Sowie Gory, zostawiajac w zasiegu wzroku pola, na
ktorych zieleni¢ sie zaczynaja oziminy. Wie$ Krzyzowa lezy niedaleko Dzierzoniowa i niedaleko
Pieszyc, gdzie rozgrywa sie dramat Gerharda Hauptmanna: «Tkacze». Przez wiele dni wojsko wo-
zito piach na olbrzymie podwdrze bytego majatku rodziny von Moltke i malowato wapnem Sciany.
Dziury w dachach pospiesznie zatatano czym sie dato. Zbudowano z belek i dykty, niezbyt starannie,
otwartg kaplice, w ktorej ma sie odby¢ historyczne nabozenstwo pojednania z udziatem polskiego
premiera, niemieckiego kanclerza i trzech biskup6w37. Historia wpadta do Krzyzowej. Krzyzowa
nic z tego nie pojmowata. O stawnej rodzinie Moltke, ktérej Prusy tak wiele zawdzieczaty - nikt tu
nie styszat. Patac nie byt nikomu potrzebny. Doprowadzono go do ruiny, jak wiele innych. Kto mogt
przewidzie¢, ze kiedys, za blisko pieédziesiat lat zawita tu historia?38. Przede wszystkim zawitali

wadzonych przez Fundacje Krzyzowa dla Porozumienia Europejskiego. Pomyst spotkania w Krzy-
zowej miat podsung¢ Tadeuszowi Mazowieckiemu prof. Wiadystaw Bartoszewski.

K3 Horst Teltschik, urodzony w 1940 r., w roku 1989 petnomocnik rzadu niemieckiego ds.
gocjacji niemiecko-polskich, wspdtkonstruktor traktatow z lat 1990 i 1991 pomiedzy RFN i RP.
Miat w 1990 r. istotny wktad w negocjacje dotyczace przysztosci wdwczas jeszcze podzielonych
Niemiec. Po 1990 r. cztonek zarzadu Fundacji Bertelsmanna, zarzadu BMW AG, prezes Boeing
Deutschland. Dzi$ jest prezesem Korean-German Institute of Technology w Seulu, a takze prezesem
Niemiecko-lzraelskiego Stowarzyszenia Gospodarczego.

BM Pszo n, op.cit.

37E’ayli to ze strony polskiej: opolski bp A. Nossol i bp T. Rybak, sufragan z Wroctawia. Arcybi-
skup wroctawski, kard. H. Gulbinowicz nie wziat udziatu w tej mszy $w. Natomiast ze strony nie-
mieckiej byt obecny ewangelicki bp Heinz Georg Binder, przedstawiciel Kosciota ewangelickiego
przy Rzadzie Federalnym.

ne-

38 Jednym z efektow ,,mszy pojednania” byto ustanowienie w Krzyzowej Miedzynarodowe-

go Centrum Spotkan Mtodziezy, ktore zlokalizowano w nowo wybudowanym wkrétce kompleksie
budynkéw przylegajacych do odremontowanego réwniez niedtugo patacu w Krzyzowej (za blisko
30 min marek, ktére przeznaczyt na to rzad RFN) i powotanie do zycia Fundacji Krzyzowa na rzecz
Porozumienia Europejskiego, ktora objeta patronat nad owym centrum.
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dziennikarze. Tak thtumng obstuge widziatam tylko z okazji wizyty papieza. [...] Nabozenstwo odby-
wato sie po polsku i po niemiecku. Wiatr szarpat transparentami z napisami: «Helmut, jeste$ takze
naszym kanclerzem!», «<kDomagamy sie niemieckich szkoéH», «Chcemy niemieckich nabozerstw!»,
«Pozdrawiamy kanclerza!» i nazwy miast - po niemiecku. Mniejszo$¢ byta reprezentowana tak
licznie, ze stanowita wiekszo$¢ ludzi obecnych na uroczystej mszy pod gotym niebem. Nieliczni
Polacy skandowali: «Mazowiecki! Mazowiecki!» Niemcy wofali: «Helmut! Helmut!» Autokary
Z rejestracjg opolska, katowicka, wroctawska, a nawet gdanska staty na po$piesznie wyznaczonych
parkingach (czytaj fgkach). Niezliczona ilos¢ samochoddw miescita sie na podwdrzach, tagkach i na
catej wsi. Milicja dbata o porzadek39.

Na ten moment zwraca réwniez uwage we wspomnianym wywiadzie dla
».Nowej Trybuny Opolskiej” abp A. Nossol:

»Plac byt peten tudzi. Przyjechato - mimo dotkliwego zimna - wielu mieszkancéw Dolnego
Slaska i byta tez obecna - po raz pierwszy ujawniajac sie oficjalnie whasnie przy okazji wizyty
kanclerza - mniejszo$¢ niemiecka ze Slaska Opolskiego. Wiele grup miato transparenty. [...] Wéréd
wielu napiséw po niemiecku wyrézniat sie transparent wymyslony przez R. Urbana z Jemielnicy:
«Helmut, Du bist auch unser Kanzler» (Helmut, Ty jeste$ takze naszym kanclerzem). Pokazaty go
chyba wszystkie telewizje transmitujgce to wydarzenie [...]. Nastroje na placu - tak to odczuwatem
- byly jeszcze zimniejsze od powietrza. Juz po uroczystosci opowiadat mi jeden z cztonkéw oto-
czenia Kohla, Johannes Ludewig40, doradca do spraw gospodarczych kanclerza, ze jak cztonkowie
niemieckiej delegacji zobaczyli zjednej strony ten $cisniety thum, flagi i hasta, a jednoczesnie petne
smutku, a moze i nienawisci, a przynajmniej niecheci, twarze otaczajacych ich tajniakow, wywo-
dzacych sie przeciez wprost ze stuzb PRL-u, mieli obawy, czy w ogole wyjadg z Krzyzowej cali
i zdrowi”41.

Rozpoczecie mszy $w. zwolna wyciszyto emocje. Podczas mszy $w. homilie
najpierw po polsku, a potem po niemiecku wygtosit bp A. Nossol. Zwrécit w niej
uwage na wyjatkowy charakter i historyczny wymiar spotkania eucharystycznego
w Krzyzowej:

»WSszyscy dobrze wiemy, jak trudna politycznie jest ta wizyta - powiedziat- cho¢ dotyczy prze-
ciez sasiadéw w samym sercu Europy. Swiadomosci ciazenia historii nad nimi nie sposéb unicestwié
ani tez nie sposoéb sie od niej catkowicie oderwac. Wiasnie dlatego Eucharystia stanowi dla tej wizyty
nie tylko co$ w rodzaju Bozego katalizatora, lecz wprost nieodzowna strukture. Chcemy na nig spoj-
rze¢ oczyma dojrzatej wiary chrzescijanskiej, inaczej bowiem mrokdw naszej wspoélnej historii nie
zdota nikt ani nic rozswietli¢ [...]. Prawdajest - mowit dalej biskup - iz nikt z ludzi rozsadnych nie
moze zadac od nas zapomnienia, zwtaszcza okrutnego rozdziatu naszej historii, jaki stanowi tragicz-
na Il wojna Swiatowa. To historyczna cezura rozlicznych zbrodni przeciw ludzkosci, popetnianych
przez narodowosocjaiistyczny rezim Rzeszy, jak tez innych, zwigzanych p6zniej z nimi, rdwnie bo-
lesnych konsekwencji stanowigcych czasami nawet swoistego rodzaju odwet. Podczas gdy zapo-
mnienie jest sprawg psychologii, to przebaczenie stanowi jednak nieodzowny wymaég prawdziwie

IN. Kracherowa, Kanclerz Helmut Kohl w Krzyzowej. Msza pokoju ipojednania. ,, Try-
buna Opolska” 1989, nr 263.
40Johannes Ludewig, doradca kanclerza M. Kohla do spraw gospodarczych, pézniej wicemini-
ster gospodarki. Prezes Deutsche Bahn. Od 2002 r. szef Europejskiej Wspoélnoty Kolei.
1A. N oss o0 1 abp. Krzyzowa byta nowym poczatkiem..., s. 16.
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radykalnej zmiany i egzystencji chrzescijanskiej. Powinnismy wszedzie postepowac i dziata¢ tak, by
zapanowata mito$¢, gdyz w przeciwnym razie zapanuje nad nami cywilizacja Smierci”42.

W czasie mszy nastgpit moment, na ktory oczekiwano od chwili rozpoczecia
wizyty kanclerza Kohla w Polsce. Po stowach biskupa Nossola: ,,Przekazcie sobie
znak pokoju” i po liturgicznym znaku pokoju przekazanym przez biskupa opol-
skiego obu szefom rzadéw - Helmut Kohl i Tadeusz Mazowiecki uscisneli sobie
dtonie, a nastepnie z widocznym wzruszeniem objeli sie w geScie pojednania.
Byt to nie tylko gest rytualny, ale gteboko ludzki. Zgromadzeni przyjeli to diu-
gotrwatymi oklaskami. Jakby przypieczetowaniem tego gestu i potwierdzeniem
szczero$ci intencji obu szefow rzadéw byt moment Komunii $w. - obaj bowiem,
premier i kanclerz przyjeli Ciato Panskie.

Po zakoniczeniu mszy Helmut Kohl zwrdcit sie do wiernych ze stowami:

,WSspblnie uczestniczyliSmy we mszy $w. tutaj na podwoérzu w Krzyzowej i kazdy z nas odczu-
wat, ze byfa to wazna chwila w zyciu naszych narodéw. CzuliSmy historie, byta ona obecna na tym
miejscu - w sercu Europy. Wystuchalismy w kazaniu ksiedza biskupa wielu stusznych stéw: nie
mozemy zapomnie¢ historii, ale musimy sie uczy¢ naszej historii. [...] Zacznijmy wiec od tego ot-
tarza droge ku dobrej, pokojowej i pobtogostawionej przez Boga przysztosci dla naszych narodéw,
dla Polakow, dla Niemcdw, dla nas wszystkich w Europie™434

W odpowiedzi premier Tadeusz Mazowiecki stwierdzit:

»W powadze i braterstwie przezyliSmy te msze Sw. Chcemy i z tej mszy $w. zabra¢ poczucie
braterstwa ludzi, azeby$my nie zapomnieli nigdy, ze jeste$Smy przede wszystkim braémi”

42ADO, zespot: Kazania Biskupa Opolskiego.

43 ,Wiadomosci Urzedowe Diecezji Opolskiej” 1990, nr 6, s. 205. Johannes Ludewig w cy-
towanym wywiadzie dla ,,Gazety Wyborczej” moéwi: ,, To byly piekne i madre stowa. Efekt byt
piorunujacy. Niemcy $ciggali wéwczas swoje transparenty, twarze Polakéw sie rozchmurzaty, at-
mosfera zrobita sie luzna, przyjacielska. Na ludzi sptynat Duch Swiety. Potem premier i kanclerz
podali sobie rece, padli w objecia. Powstat jasny polsko-niemiecki symbol pojednania. Na wiasne
oczy zobaczyliSmy poczatek nowego rozdziatu w historii Europy. [...] Dla kanclerza Kohla to byto
tez niezwykte przezycie. Byt pod takim wrazeniem kazania abp. Nossola, ze z miejsca zapytat go,
czy nie przyjechatby na kongres zjednoczeniowy [CDU w zachodnich Niemiec taczyta sie z CDU
z NRD], Arcybiskup przyjat zaproszenie i wygtosit przemowienie. Méwit w nim tez o polsko-nie-
mieckim pojednaniu. Takjak w Krzyzowej poruszyt ludzi”.J. Lud ew i g, Solidarno$¢ nasfascyno-
wata. Rozmowa z .... rozm. B.T. Wiclinski, ,,Gazeta Wyborcza” 2009, z 11.12, s. 24. Dnia 8 grudnia
2009 r. w rezydencji prezydenta Niemiec, w berlinskim zamku Bellevue, abp A. Nossol otrzymat
z ragk prezydenta RFN Horsta Kohlera Wielki Krzyz Zastugi z Gwiazdg Orderu Zastugi Republiki
Federalnej Niemiec. ,.«Tam gdzie przebywat entuzjasta, tam jest szczyt Swiata» - powiedziat na
poczatku swego wystgpienia prezydent Niemiec - stowami Josepha von Eichendorffa czesto cyto-
wanymi przez abp. Nossola. Prezydent podziekowat arcybiskupowi za jego entuzjazm dla prawdy
i mitosci, za wktad w dzieto polsko-niemieckiego pojednania oraz zaangazowanie w dialog miedzy
wyznaniami i w przyszto$¢ Europy. Podkreslitjego odwage, dzieki ktorej zdobyt sie latem 1989 r. na
odprawianie mszy $w. po niemiecku, a 12 listopada tegoz roku przewodniczyt «Mszy pojednania»
w Krzyzowej”, ,,Nowa Trybuna Opolska” 2009, z 9.12, s. 2.

44, Wiadomosci Urzedowe Diecezji Opolskiej” 1990, nr 6, s. 205.
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Tak pisat po kilku latach publicysta ,,Gazety Wyborczej” Wihodzimierz Kalicki:

,Gdy rozpoczeta sie msza w Krzyzowej Tadeusz Mazowiecki wcale nie miat uczucia, ze dzieje
sie co$ nadzwyczajnego, co$, co otwiera nowy rozdziat polsko-niemieckiego sgsiedztwa. «Uscisk
z niemieckim kanclerzem traktowatem jako normalny gest. W czasie mszy przekazujemy sobie znak
pokoju. Dopiero p6zniej dostrzezono w tym akt symboliczny))”45.

Dat temu wyraz po dziesieciu latach Jan Nowak-Jezioranski, ktory w roku
wielkiego jubileuszu 2000 lat chrzescijanstwa, spogladajac na wspomniang ,,msze
pojednania”, przyrownat wydarzenie w Krzyzowej do gnieznienskiego spotkania
Ottona 11l z Bolestawem Chrobrym w roku tysiecznym. Pisat wowczas z wielkim
patosem:

»Spotkanie dwoéch monarchdw w Gnieznie i dwoch szeféw rzadéw w Krzyzowej tysiac lat
po6zniej, to dwie szczesliwe chwile w pozyciu Polakow i Niemcow, ktérych dzieje wypetniata do-
tychczas wzajemna nienawis¢ i walka na $mier¢ i zycie.

Tysieczna rocznica spotkania miodego cesarza Ottona Il z Bolestawem Chrobrym przy
grobie $w. Wojciecha zastugiwata na wysoka range, jaka nadata jej gnieznienska sesja Sejmu
Rzeczypospolitej. Utworzenie metropolii gniezniefskiej i powstanie polskiej organizacji kosciel-
nej niezaleznej od Niemcow réwnoznaczne byto - uzywajac dzisiejszej terminologii - z uznaniem
niepodlegtosci panstwa polskiego przez dwa najwieksze autorytety, koscielny i Swiecki: papieza
Sylwestra Il i cesarza Swietego Cesarstwa Rzymskiego Ottona I1I. Niemiecki sasiad uznat przez to,
ze powstajgca panstwowosc polska stata sie tama, ktora skutecznie powstrzymata niemiecki napor
i podbdj Stowianszczyzny. Otton 111 stat sie réwnoczesnie promotorem wprowadzenia Polski na za-
sadzie rownosci do 6wczesnej wspolnoty europejskiej, jaka byta jego wizja Cesarstwa Rzymskiego
- zwigzku narodow chrzescijanskich pod przewodnictwem papieza i cesarza.

Niestety dzieto Ottona Ill zniszczytjego nastepca. Henryk Il powrécit na szlak wojny z Polska.
Zjazd Gnieznienski okazat sie wspaniatg zapowiedzig, ktdra sie nie spetnita. Tysiaclecie uptyneto
pod znakiem walk z niemieckim sgsiadem, z Krzyzakami, z potega pruska Fryderyka Wielkiego
i Bismarcka i wreszcie Rzeszg hitlerowska.

Historia powraca po uptywie tysigca lat. Tadeusz Mazowiecki, premier odrodzenia Rzeczy-
pospolitej, i Helmut Kohl, kanclerz zjednoczenia Niemiec, podjeli prébe oparcia przysztych stosun-
koéw polsko-niemieckich na wzajemnym poznaniu sie, zrozumieniu, zaufaniu i przyjazni.

Przedziwnymi zaiste drogami toczy sie dramat historii. Przed tysigcem lat Otto Ill i Bolestaw
Chrobry modlili sie razem i podali sobie rece w gnieznienskiej Swiatyni w czasie nabozenstwa,
ktoére odprawiat brat $w. Wojciecha, biskup Radzim-Gaudenty. Blisko tysiac lat p6zniej premier
Mazowiecki i kanclerz Kohl podali sobie rece na znak pokoju w czasie «mszy pojednania)), odpra-
wionej w Krzyzowej w dniu 12 listopada 1989 r. przez wielkiego rozjemce, biskupa Alfonsa Nossola.
Dziato sie to w trzy dni zaledwie po obaleniu muru berlinskiego [...], a zdjecie Mazowieckiego
i Kohla w uscisku na znak pokoju stato sie widzialnym, milowym kamieniem niemieckich staran
0 pojednanie z dawnymi wrogami i ofiarami”46.

Tym bardziej wiec patrzac na wydarzenie w Krzyzowej z dzisiejszej, dwu-
dziestoletniej perspektywy historycznej, mozna by chyba bez wiekszej przesady

odnies¢ don wznioste stowa J. Nowaka-Jezioranskiego z jego cytowanej juz wy-
powiedzi:

45W. K a lic k i. Dtugie pojednanie (8), ,,Gazeta Wyborcza” 1996, z 30.08.

46) .Nowak-Jezioranski. Tysigc latidwa spotkania. Od Gniezna do Krzyzowej, ,,Tygod-
nik Powszechny” 2000, nr 19, s. 5.



26 KS. ANDRZEJ HAN1CH

»Pojednanie miedzy Polskg a Niemcami w Krzyzowej w 1989 r. stato sie przetomem w skali
catego millennium. Ostateczne uznanie przez Niemcy granicy na Odrze i Nysie potozyto kres nie-
mieckim roszczeniom terytorialnym, skierowanym przeciw Polsce. Niemcy przyjety role gtbwnego
promotora wigczenia Polski do obronnych i gospodarczych struktur demokratycznej wspélnoty eu-
roatlantyckiej”47.

UTWORZENIE UNIWERSYTETU OPOLSKIEGO
ZWYDZIALEM TEOLOGICZNYM

Jak nigdzie indziej Kosciét na Slasku Opolskim przyczynit sie do utworze-
nia uniwersytetu w Opolu nie tylko poprzez osobiste starania biskupa opolskiego
A. Nossola, ale i poprzez wejscie teologii w ramy nowej uczelni, dzieki czemu dotych-
czas dzialajacej Wyzszej Szkole Pedagogicznej przybyta nowa jakos¢, czyli ,,war-
tos¢ dodana”, pozwalajgca na utworzenie na tej bazie Uniwersytetu Opolskiego.

Arcybiskup A. Nossol okazat sie najbardziej wizjonerskim i skutecznym pro-
motorem powstania uniwersytetu. To zjego inicjatywy powstat w Opolu najpierw
Instytut Teologiczno-Pastoralny, afiliowany do Wydziatu Teologii KUL, ktéry po
kilku latach funkcjonowania i rozwoju, przeksztatcit sie w Wydziat Teologiczny
na panstwowym Uniwersytecie Opolskim. Ten precedensowy i odwazny fakt za-
poczatkowat powrot wydziatdw teologicznych w Polsce (usunietych w okresie
stalinizmu) w struktury uniwersyteckie.

W dniu 10 marca 1994 r. zostata przyjeta przez Sejm RP ustawa powotujg-
ca panstwowy Uniwersytet Opolski, w ktérego strukturach utworzono réwniez
katolicki Wydziat Teologiczny. Nawigzano w ten sposdb do wielowiekowej tra-
dycji uniwersyteckiej, gdyz od samego poczatku uniwersytet byt uczelnig wie-
lowydziatowg, obejmujaca catoksztatt uprawianej wowczas nauki, z teologig na
czele. Bez niej uniwersytet nie byt petng wszechnicg. Wydziaty teologiczne od
samego poczatku erygowata Stolica Apostolska - i tak jest do dzi$. Na wniosek
bp. A. Nossola, poparty pozytywnie prze Konferencje Episkopatu Polski Wydziat
Teologiczny Uniwersytetu Opolskiego zostat kanonicznie erygowany przez
Kongregacje Wychowania Katolickiego dekretem z dnia 12 wrze$nia 1994 r. Na
mocy tego dekretu Wydziat cieszy sie réwniez wszystkimi prawami i przywileja-
mi wydziatéw papieskich.

Za zwiezty komentarz do tego wydarzenia, i do roli jakg odegrat w tej sprawie
biskup A. Nossol, niech postuzg trzy fragmenty okolicznosciowych wypowiedzi
podczas inauguracji dziatalnosci opolskiej Alma Mater w 1994 r., a mianowicie
wojewody opolskiego Ryszarda Zembaczynskiego, ktory powiedziat:

~Powstanie Uniwersytetu Opolskiego jest darem Polski dla Slaska, powotanie za$§ Wydziatu
Teologicznego na tym Uniwersytecie jest wielkim darem Kosciota Powszechnego dla tej uczelni”48.

47 Ibid.
48,,Wiadomosci Urzedowe Diecezji Opolskiej” 1994, nr 12, s. 578.
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Nastepnie stowa bp. A. Nossola:

,Dziekuje nie za Wydziat Teologiczny, lecz dziekuje za Wszechnice Opolska. To nic, ze wymiar
teologiczny mego serca zostat tez réwnoczesnie integralnie zaspokojony, ale przede wszystkim za-
lezato mi tak bardzo na tym, by ta Ziemia, Ziemia Opolska, ktéra r6zni sie od Ziemi Dolnoslaskiej
i Ziemi Garnoslaskiej, miata takze swdj whasny Uniwersytet. Prosze Panstwa, dlatego mi m.in. tak
bardzo na tym zalezy, gdyz jestem synem tej Ziemi i pragne, by teraz wiecej wotano w domach
$laskich i w domach wszystkich obecnych mieszkancéw tej Ziemi: «Jo chcg sztudowa¢ doma,
by wotano klasyczng piekng polszczyzna: «Pragne w domu studiowaé» i by tez dodawano: «lch
mochte zu Hause studieren». To jest tak potrzebne! Tylko uniwersalizm uniwersytecki moze temu
w pelni sprosta¢*®

| wreszcie stowa dziekana Wydzialu Teologicznego KUL, ks. prof. dr. hab.
Anzelma Weissa:

»W czerwcu 1977 r. obiegta Katolicki Uniwersytet Lubelski wies¢ o mianowaniu ks. doc. dra
hab. Alfonsa Nossola biskupem opolskim. Z jednej strony ta wie$¢ budzita w nas rado$é¢, budzita
w nas dume, ze to z naszych szeregdw zostat kto$ wybrany na biskupa opolskiego. Z drugiej strony
jednak budzito to w nas lek: co bedzie z naszym Wydziatem Teologicznym, co bedzie z Sekcja
Teologii Dogmatycznej? Wiadomo, ze postuga biskupia, a zwtaszcza obowigzki biskupa ordynariu-
sza, moga utrudni¢ petne zaangazowanie profesora w prace naukowa na uczelni. A wszyscy wiemy,
jak trudno wyksztatci¢ samodzielnego pracownika naukowego. ljak bardzo sg oni potrzebni dla
sprawnego funkcjonowania kierunkéw, sekcji, wydziatow. Lek byt tym wiekszy, ze moglismy stra-
ci¢ docenta bedacego Swiezo po habilitacji, o ktérym $p. ks. prof. Wincenty Granat powiedziat, ze
«z grona wszystkich moich uczniéw i studentéw ks. A. Nossol jest jednym z najlepiej przygotowa-
nych do pracy naukowej». Na szczescie obawy nasze okazaty sie ptonne. Ten, ktéry wziat sobie za
hasto biskupiej postugi: «Veritatem facere in caritate» [,,Czyni¢ prawde w mitosci” - przyp. A.H.],
z KUL-em nigdy nie zerwat. Przez lata stuzyt mu wytrwale swojg wiedzg i madroscig. Jest do dzi$
naszym Profesorem (w drugim miejscu pracy). A w przepieknym przemoéwieniu z okazji otrzymania
Nagrody imienia Idziego Radziszewskiego, zamanifestowat swoje najgtebsze, serdeczne zwigzki
z KUL-em. Mozna nawet powiedzie¢, ze «wyznat swojg mitos¢ do naszej Alma Mater». Nic zatem
dziwnego, ze nie mogac by¢ na co dzied w Lublinie przeniést KUL nad Odre (najpierw w postaci
studium, a pozniej Filii Wydziatu Teologicznego KUL). Rozszerzyt dziatalnos¢ KUL-u na obszary,
do ktérych z racji geograficznego oddalenia nasza Uczelnia nie mogta nigdy tak skutecznie do-
trze¢. Jego profetyczna dalckowzroczno$é, teologiczna intuicja, duszpasterska gorliwos¢ i mitosé
do Slaska Opolskiego «przynaglita» Go, by i tej swojej ziemi da¢ to, co KUL dawat i daje catemu
Krajowi, zgodnie z intencjami swego Zatozyciela”80.

UTWORZENIE METROPOLII GORNOSLASKIEJ | OCALENIE
- ZAGROZONEGO LIKWIDACJA W RAMACH REFORMY
ADMINISTRACYJINEJPANSTWA
- WOJEWODZTWA OPOLSKIEGO

W ramach reorganizacji struktury diecezjalnej Kosciota rzymskokatolickiego
w Polsce dnia 25 marca 1992 r. papiez Jan Pawet Il bullg Totus Poloniae populus

491bid., s. 547.
501bid., s. 576.
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utworzyt réwniez metropolie katowickg, czyli gérnoslaska, obejmujaca trzy diecezje:
archidiecezje katowicka, diecezje opolska i nowo ustanowiong diecezje gliwicka.

Biskup A. Nossol miat réwniez wptyw na powstanie tej nowej jednostki.
Stanowisko swoje dotyczace powstania nowej metropolii przedstawit nuncjuszo-
wi apostolskiemu w Polsce dnia 9 listopada 1991 r., piszagc m.in.:

»Pragneliby$my znalez¢ sie diecezjalnie w obrebie nowo erygowanej metropolii gérnoslaskiej
z siedzibg w Katowicach, gdyz jestesmy czeSciag historycznego regionu goérnoslaskiego i tradycja
kulturowa Slaska Katowickiego jest nam o wiele bardziej bliska, anizeli tradycja kulturowa miesz-
kancéw obecnej archidiecezji wroctawskiej oraz diecezji gorzowskiej, z ktorymi stanowimy obec-
nie metropolie wroctawska. Wroctawskie, czyli historycznie i geograficznie region Dolnego Slaska,
z ktérym faczy nas juz tylko historia az do 1945 r., na skutek powojennych zmian ludnosciowych
nie ma w sobie juz prawie niczego z dawnej, rodzimej Slaskiej tradycji kulturowej, zdominowata go
bowiem catkowicie kresowo-wschodnia tradycja kulturowo-koscielna obecnych mieszkancow”

Niecaly miesigc pdézniej, dnia 7 grudnia 1991 r. bp A. Nossol jeszcze raz pisat
w powyzszej sprawie do nuncjusza apostolskiego:
,Przy nowym podziale diecezji w czesci potudniowej Polski zachodzi potrzeba utworzenia tak-

ze metropolii gornoslaskiej. Do tej metropolii sensowne bedzie wigczenie diecezji opolskiej i gli-
wickiej”B2.

Utworzenie metropolii gérnoslgskiej jest wyrazem znaczenia, jakie posiada ten
okreg koscielny na tle catej struktury Kosciota katolickiego w Polsce ze wzgledu
na bardzo duzg liczbe mieszkaricéw, silne zurbanizowanie i uprzemystowienie,
dynamiczne i dobrze zorganizowane duszpasterstwo.

Koscielna struktura metropolitalna Gérnego Slaska nie przetozyta sie jednak
na zmiany w panstwowej strukturze administracyjnej na tym obszarze, przepro-
wadzone kilka lat pozniej. Region $laskoopolski ostat sie bowiem jako oddzielne
wojewddztwo po reformie administracyjnej panstwa w 1998 r.

Na ten ksztatt reformy panstwa w odniesieniu do Opolszczyzny znaczacy
wptyw miaty réwniez wielorakie, czesto niewidoczne, dziatania biskupa opolskie-
go jako niekwestionowanego autorytetu moralnego w $lgskoopolskim regionie.
Perspektywa znikniecia Opolszczyzny z mapy administracyjnej kraju, a w rezulta-
cie wchioniecia dotychczasowego wojewddztwa opolskiego przez silne organizmy
ludnosciowo-gospodarcze obu sgsiednich wojewodztw: $lgskiego i dolno$lgskiego,
grozaca zatarciem kulturowej specyfiki Slaska Opolskiego, byly tym, co zmobi-
lizowato wowczas do solidarnego oporu przed zakusami politykéw w Warszawie
catg spoteczno$¢ naszego regionu (symbolizowat go ,,kancuch Nadziei” stworzony
przez trzymajacych sie za rece mieszkancow Opolszczyzny, ktorzy staneli wzdtuz
gtéwnych drog biegnacych w poprzek wojewoddztwa w decydujgcym dla tej sprawy
momencie), co w rezultacie doprowadzito do ostania sie wojewddztwa opolskiego.

51 Metropolia Katowicka-Gdrno$laska, dziedzictwo historii, wyzwania wobec przysziosci.
11sympozjum naukowe, red. nauk. W. Swiatkiewicz, Katowice 1994, s. 25.
B21bid., s. 6.
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THE REV. ANDRZEJ HAN1CH

THE CONTRIBUTION OF THE CATHOLIC CHURCH TO THE PROCESS
OF DEMOCRATIZATION OF THE LIFE IN OPOLE SILESIA AFTER 1989

The sociopolitical changes in Poland which took place in 1989 gave rise to the fall of the
Communism in the whole of Central and Eastern Europe. The process was also naturally extended
over Opole Silesia, where a particular role was played by the Bishop of Opole Diocese, the Rev.
Alfons Nossol. If John Paul I1’s pilgrimage to Saint Anna’s Mount on 21 June 1983 could be con-
siered the most significant event of the first decade of A. Nossol’s service as a bishop, then the suc-
cessive two decades were rich in a great number of his achievements. The paper discusses the situ-
ation relating to the language in the Catholic Church in the 20* century, with a special inclusion of
the fact ofthe removal of the German language from the liturgy after 1945, as well as the restoration
of it to be part of the priest’s service in 1989. It also brings to closer light the background of Bishop
A. Nossol’s performing the holy mass in Krzyzowa on 12 November 1989. Apart from that, the
author mentions the role which the Bishop of Opole played in establishing the University of Opole
in 1994 and his support for the efforts to leave Opole Voivodeship as an individual province on the
administrative map of Poland in 1998.

PFR. ANDRZEJ HANICH

BEITRAG DER KATHOLISCHEN KIRCHE ZUR DEMOKRATISIERUNG
DES LEBENS IM OPPELNER SCHLESIEN NACH 1989

Mit dem Systemwandel in Polen im Jahre 1989 begann der Untergang des Kommunismus in
ganz Mittel- und Osteuropa. Diese Prozesse erreichten auch das Oppelner Schlesien, wobei der
Bischof der Didzese Oppeln, Alfons Nossol, hier eine besondere Rolle spielte. Wahrend der Besuch
des Papstes Johannes Paul Il. auf dem Sankt Annaberg am 21.06.1983 als der wichtigste Tag des
ersten Jahrzehnts seiner Amtszeit bezeichnet werden kann, fanden in den zwei spateren Dekaden
mehrere wichtige Ereignisse statt. Der Beitrag thematisiert die sprachliche Situation innerhalb der
katholischen Kirche im 20. Jahrhundert mit besonderer Beriicksichtigung des Verbots der deut-
schen Sprache in der Liturgie nach 1945 und ihrer Riickkehr in die Seelsorge im Jahre 1989. Der
Autor schildert ferner die Hintergriinde der heiligen Messe von Kreisau/Krzytowa, die am 12
November 1989 vom Bischof Nossol zelebriert wurde, und skizziert die Rolle des Bischofs bei
der Griindung der Universitat Oppeln 1994 sowie seine Unterstlitzung fiir die Bemiihungen um die
Aufrechterhaltung der Woiwodschaft Oppeln im Jahre 1998.
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BAZA SPOLECZNA | OKOLICZNOSCI UJAWNIENIA SIE
MNIEJSZOSCI NIEMIECKIEJ NA SLASKU OPOLSKIM
W 1989 ROKU

Jesli jednym z wyrdznikow Slaska Opolskiego w krajujest zwarcie zamieszku-
jaca nad gorng Odrg mniejszos$¢ niemiecka, to nasuwa sie pytanie, dlaczego wyste-
puje ona tylko na czesci przytgczonego do Polski w 1945 r. obszaru historycznego
Gornego Slaska bytej niemieckiej rejencji opolskiej. Czyli - dlaczego wystepuje
gtéwnie jako ludnos$¢ wiejska powiatéw opolskiego, strzeleckiego, kedzierzyn-
sko-kozielskiego (w Niemczech i do 1975 r. w Polsce - kozielskiego), krapko-
wickiego (utworzonego po raz pierwszy w 1956 r. z gmin powiatéw opolskiego,
prudnickiego i strzeleckiego, przywréconego 1stycznia 1999 r.) i oleskiego oraz
w mniejszym stopniu - prudnickiego i kluczborskiego, a brak jej w gérnoslaskich
powiatach - gtubczyckim i nyskim oraz w przylgczonych do wojewddztwa opol-
skiego w 1950 r. powiatach dolnoslgskich - brzeskim i namystowskim. Albo ina-
czej -jak to sie stato, ze w trakcie powojennych wysiedlern Niemcow z obszaru
przyznanego Polsce na wschod od linii Odry-Nysy tuzyckiej, wysiedleni zostali
wszyscy obywatele niemieccy narodowosci niemieckiej, a oni pozostali w swoich
domostwach i uzyskali obywatelstwo polskie.

Przyjete do wiadomosci wladz panstwowych ujawnienie sie mniejszosci
niemieckiej w Polsce miato miejsce na ostatnim etapie upadku ustroju socjali-
stycznego podczas rozpoczecia w 1989 r. procesow demokratycznych przemian
w kraju. Jej najwiekszym skupiskiem okazata sie $rodkowo-wschodnia czes¢
Slaska Opolskiego, $ciélej obszar potozony bezposrednio nad gorng Odra, ktory
po 1922 r. byt Srodkowg i wschodnig cze$¢ niemieckiej rejencji opolskiej (sta-
nowigcej w latach 1919-1938 jednocze$nie prowincje gornoslaska). Obszar ten
przylaczony zostat do panstwa polskiego w marcu 1945 r. najpierw jako czes¢
utworzonego wojewodztwa $lgskiego, wkrotce funkcjonujacego pod nazwag wo-
jewodztwa $lgsko-dgbrowskiego. Od 1950 r. przewazajgca cze$¢ tego obszaru,
bez o$rodka przemystowego Bytom-Gliwice-Zabrze - stata sie nowo powota-
nym wojewddztwem opolskim, do ktorego wigczono dolnoslgskie powiaty brze-
ski i namystowski. Cechg szczegdlng wojewddztwa opolskiego byli mieszkancy,
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okresdlani jako ludno$¢ rodzima (lub autochtoniczna), ktéra po przesunigciu sie
nad Odre-Nyse tuzyckg polsko-niemieckiej granicy nie data sie wyrzuci¢ ze
swoich domostw. Przez wladze polskie (zardwno w czasie wojny reprezentowane
przez agendy rzadu emigracyjnego, jak i po wojnie przez wiadze podlegte komu-
nistycznej Polskiej Partii Robotniczej) traktowani byli jako spotecznos¢ etnicznie
polska, co formalnie potwierdzone zostato zarzgdzongjuz w 1945 r., trwajgca do
1949 r. weryfikacje narodowosciowa.

LUDNOSC RODZIMA REJENCJI OPOLSKIEJ JAKO MNIEJSZOSC
POLSKA W PANSTWIE NIEMIECKIM

Liczebno$¢ zywiotu polskiego w rejencji opolskiej strona polska okresla-
fa na 600-800 tys. mieszkancéwl co miato stanowi¢ okoto potowy w liczacej
w 1933 r. 1480 925 mieszkancow prowincji2 Liczebno$¢ ludnosci wigzanej
z polskoscig wiadze niemieckie doby Republiki Weimarskiej dokumentowaty spi-
sem z 1925 r., ktory wykazywat, ze na 1350 814 ludnosci 151 168 os6b jako je-
zyk ojczysty deklaruje polski oraz 384 574 osoby uzywajace zaréwno polskiego,
jak i niemieckiego3 tgcznie zatem 535 742 osoby przyznawato sie do uzywania
jezyka polskiego, co stanowito 39,7% og6tu mieszkarncéw. Ludno$¢ postugujaca
sie wytgcznie niemieckim stanowita 59,6%. U progu rzgdéw Hitlera, przeprowa-
dzony w atmosferze euforii nazistowskiego zwyciestwa i przejecia wtadzy przez
Adolfa Hitlera, na Slasku Opolskim takze antypolskiej, spis z 16 czerwca 1933 r.
dokumentowat znaczny ubytek liczby ludnosci polskiej - do 365 568 0s6b -
w tym 99 193 przyznajacych sie tylko dojezyka polskiego i 266 375 do polskiego
i niemieckiego. Odsetek majacych mowié tylko po niemiecku wzrést w ciggu 8
lat o prawie 15,0% do 74,5%4.

Od pierwszych miesiecy panowania, na Slasku Opolskim naziéci rozpoczeli
systematyczne usuwanie $ladow polskosci w przestrzeni publicznej. Dotyczyto
to zmiany nazw miejscowosci na niemieckie, eliminowania polskich napiséw na
kaplicach i krzyzach przydroznych, ograniczania jezyka polskiego w praktykach
religijnych, nadawania nowo narodzonym dzieciom tylko niemieckich imion oraz
zmiany nazwisk. Dla tworzenia dokumentacji stanu z potowy lat trzydziestych
XX w. Rada Naczelna Zwigzku Polakow w Niemczech postanowita przeprowa-
dzi¢ akcje rejestrowania wszelkich dowodoéw polskosci w miejscach publicznych,

'W. Wrzesinski, Polski ruch narodowy w Niemczech w latach 1922-1939, Torun 2005,
s. 29.

2 Amtliches Gemeindeverzeichnisfur das Deutsche Reich auf Grund der Polkszahlung 1933,
Berlin 1934, s. 6.

3J. Kok ot, Problemy narodowosciowe na Sla;sku odXdo XX wieku, Opole 1973, s. 49.

4 1bid.
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w kosciotach i na cmentarzach. Jednym z efektéw planu stala sie decyzja opubliko-
wania tej dokumentacj iw postaci Leksykonu Polactwa w Niemczech, ktoryw 1939
rozpoczeto drukowa¢ w opolskich ,,Nowinach”. Do wybuchu wojny drukarnie
opuscita czes$¢ naktadu (20 arkuszy drukarskich) do litery ,,P”. Znalazly si¢ tam -
poza hastami szczegdtowymi majgcymi dokumentowac eliminacje w Niemczech
konkretnych przejawéw zycia polskiego w okresie rzgdow nazistowskich - takze
artykuty problemowe, objasniajace podstawy antypolskich poczynan, jak - ger-
manizacja z uszczegOtowieniem - nabozenstw, nazwisk, nazw topograficznych,
ziemi. W drukowanym kompendium pojawity sie m.in. informacje, ze w czasie
od 1934 r., kiedy przystapiono do ,,systematycznego usuwania nazw o brzmieniu
obcym” zmieniono w Rzeszy ok. 5000 nazw (na Slasku Opolskim i Wroctawskim,
tuzycach, Pomorzu Nadodrzanskim, w Babimojskim, Miedzyrzeckim, Krajnie,
Kaszubach oraz w Prusach Wschodnich). Jak pézniej ustalit Karol Fiedor, tylko
w roku 1936 na Slasku Opolskim zmieniono 1120 nazw5.

W roku 1937, kiedy 15 lipca uptywat termin obowigzywania chronigcej mniej-
szosci na obszarze plebiscytowym konwencji genewskiej, rozpoczely sie przesla-
dowania aktywnych narodowo Polakéw. Na poczatku sierpnia aresztowanych zo-
stato 31 aktywistow, gtéwnie mtodziezowych. Wprawdzie ich zwolniono w dniu
ogtoszenia (5 listopada 1937 r.) przez rzady Niemiec i Polski deklaracji o ochro-
nie mniejszosci, to juz wkrétce mialy miejsce nowe aresztowania, po ktorych
Opolanie stali sie pierwszymi Polakami w obozie koncentracyjnym Buchenwald
pod Weimarem6.

W koncu grudnia 1938 r. gestapo zarzadzito wysiedlenie z rejencji opolskiej
przedstawicieli regionalnej elity polskiej - Arkadiusza Bozka - jednego z najbar-
dziej znanych lideréw polskich Slaska Opolskiego oraz 5 innych manifestujacych
polskos¢ dziataczy narodowych, m.in. proboszcza ze Starego Kozla, ks. Jana Melza.
Od wiosny 1939 r. mozna mowié juz o jawnym antypolskim terrorze. W potowie
maja rozpoczety sie aresztowania ze sporzadzonej listy 230 dziataczy Zwiazku
Polakéw w Niemczech i organizacji afiliowanych badz wspétdziatajgcych?.

Przeprowadzony w takiej atmosferze 17 maja 1939 r. spis ludnosci, w ktérym
odpowiadano takze na pytanie o przynaleznos¢ narodowa (Volkszugehorigkeit)
wykazat jedynie ok. 2% Polakoéw, co $wiadczylo o wyeliminowaniu statystycznie
polsko$¢ w rejencji opolskiej8. Stan taki byt przede wszystkim wynikiem coraz
ostrzejszej konsekwentnie prowadzonej polityki antypolskiej i ostentacyjnie an-

5 Zob.: Leksykon Polactwa w Niemczech. Wyd. fototypiczne, Warszawa-Wroctaw 1973,
s. 224; K. Fiedor, Walkaz nazewnictwem polskim na Slqsku w okresie hitlerowskim 1933-1939,
Wroctaw-Warszawa-Krakéw 1966, s. 13-15.

6M. Cyganski, Hitlerowskie przesladowania dziataczy Zwiazku Polakéw w Niemczech na
Slasku w 1938 roku, ,,Kwartalnik Opolski” 1984, nr 2, s. 20.

71bid., s. 21-24.

8W. Lesiuk, Slask Opolski w latach 1921-1939. W: Dzieje Gérnego Slaska w latach 1816-
-1947, red. F. Hawranek, Opole 1981, s. 370.
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typolskiej w Niemczech atmosfery z wiosny 1939 r., po wypowiedzeniu przez
Hitlera obowigzywania dwustronnej deklaracji o niestosowaniu przemocy z 26
stycznia 1934 r. Potwierdza to m.in. opinia szefa policji gornoslaskiego okregu
przemystowego z lipca i sierpnia 1939 r.:

,»Sadzac po tym wyniku spisu ludnosci, widocznie nie tylko cztonkowie tzw. ,,warstwy posred-
niej”, ale i dotychczasowi wyznawcy polskiej narodowosci podali niemiecka albo ,,gérnoslaska”
przynalezno$¢ narodowa. Przypisac to nalezy zapewne przede wszystkim temu, ze te osoby, prze-
waznie zwykli, prosci ludzie, obawiaty sie ujemnych nastepstw otwartego przyznania sie¢ do pol-
skosci zwtaszcza w razie ostrego zatargu miedzy Rzeszg i Polska [...]. Uwazam jednak za zupetnie
mozliwe, ze polska mniejszo$¢ narodowa wydata wewnetrzne polecenie, aby spokojnie zrezygno-
wac z zadanego oficjalnie przyznania sie do polskiej narodowosci. Chodzito o to, aby spodziewany
wynik spisu ludnosci wypadt jeszcze bardziej katastrofalnie dla Polakéw, co pozwoli¢ by mogto
na wysuniecie twierdzenia, ze spis ten przeprowadzony zostat pod bardzo silnym niemieckim na-
ciskiem™9.

Poza skutkiem w postaci poddania sie wymuszonym przez terror wymogom
polityki nazistowskiej, nalezy jednak wzig¢ pod uwage takze efekt procesu przy-
spieszonego wynarodowienia w prowadzonej przez wiadze niemieckie systema-
tycznej germanizacji etnicznych Polakdw. Podkreslat to juz wczesniej - w poczat-
kowym okresie Republiki Weimarskiej - ks. Jan Melz w memoriale z 26 wrzesnia
1925 r:

,Na Gornym Slasku nadal sie germanizuje, i to silnie, poprzez nacisk i namawianie, poprzez
podstep i pienigdze, poprzez zwiazki i nie konczace sie imprezy, przede wszystkim za$ przez towa-
rzystwa gier sportowych (Spiel- und Eislaufverein) dla miodziezy, ktérych wyraznym celem jest
germanizacja. Gennanizuje sie w szkole i- kosciele! W polskich wsiach wprowadza sie coraz wie-
cej niemieckich nabozenstw, $luby odbywaja sie w jezyku niemieckim, a polska nauka przygoto-
wawcza do pierwszej spowiedzi i komunii $w. zanika coraz bardziej”.

Dodawat jednak rowniez, ze:

»,Nie mozna zaprzeczy¢, ze cze$¢ polskiego ludu gornoslaskiego germanizuje sie sama i chce
sie germanizowac, sg to tzw. proniemiecko usposobieni (deutschgesinnt). Jest to owoc dawniejszej
polityki germanizacyjnej i skutek ré6znorakich ciezkich wstrzaséw, ktdrych doznat ten lud. W szcze-
goélnosci chodzi tu o nieszczesliwy plebiscyt. Ludzie ci sg stale podjudzani, terroryzowani, onie-
$mieleni, miazdzeni, zmaterializowani, chorzy. Nie wiedza czego chcg” 101

W czasie wojny rozpoczetej 1wrzesnia 1939 r. atakiem na Polske, antypolskie
dziatania na obszarze rejencji jeszcze bardziej sie nasility. W wyniku przeprowa-
dzonych we wrzesniu aresztowan zestanych zostato w pazdzierniku do obozéw
koncentracyjnych (mezczyzn do KZ Buchenwald, kobiety do KZ Ravensbriick)
247 aktywnych dziataczy polskich. Przygotowano tez liste wysiedlen z gospo-
darstw 500 polskich rodzin®.

9Cyt. za: J. Ko k ot, op.cit., s. 51.

10Cyt. za: A. Konieczny,Kilka uwag o zyciu i dziatalnosci ks. Jana Melza, bojownika
o polskos$é Slaska Opolskiego, ,,Studia Slaskie” 1958, t. 1, s. 268.

UM.Cyganski, op.cit,, s. 27-31.
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O skutkach procesu germanizacyjnego zdawali sobie sprawe cztonkowie akty-
wu polonijnego doby miedzywojennej, uczestniczacy podczas okupacji ziem pol-
skich w pracach agend Delegatury Rzadu RP na Kraj, przewidujac jednak mozli-
wos$¢ zniwelowania jego nastepstw. Przekonanie takie reprezentowat m.in. Slazak
Zbyszko Bednorz, autor konspiracyjnie wydanej w 1943 r. ksigzki pt. Slask wier-
ny Ojczyznie. Przywotujac w tym dziele wyniki spisu ludnosci rejencji opolskiej
z 1910 r, wykazujgce w powiatach rolniczych od 72,2% (w kluczborskim) do
92,6% (w pszczynskim), a na obszarze przedwojennej rejencji - do 90,8%, w ole-
skim - 83,3% w strzeleckim - 81,5% w kozielskim - 78,6% ludnosci polskiej.
Podkreslat przy tym, ze nawet badacze niemieccy uznawali te wyniki za zanizone,
piszac: ,,Czy mozna wiec powaznie wierzy¢ w to, by ta polsko$é na Slasku, ktéra
wykazata taka niespozytg plemienng site, zmarniata w ciggu kilku lat panowania
rezimu hitlerowskiego?”. W zakonczeniu publikacji podkreslat koniecznos¢ za-
angazowania majacego stuzy¢ realizacji przyjetych celéw polityki Podziemnego
Panstwa w sprawie Slaska:

~Musimy zacza¢ nareszcie, bo czas najwyzszy, zy¢ Slaskiem, zeby w catym organizmie
Ojczyzny pulsowaé mogta krew Jej wszystkich czesci. 1tylko w ten sposob powsta¢ bedzie mogta

nowa Polska Bolestawa Chrobrego: kiedy wraz z innymi ziemiami Slask wréci juz prawdziwie
ostatecznie i na zawsze do domu polskiej panstwowosci” 12

W przetrwanie polskosci na Slasku Opolskim wierzyt takze Edmund
Osmanczyk, aktywny w latach trzydziestych w strukturach organizacyjnych
mniejszosci polskiej w Niemczech, takze na Slasku Opolskim, podczas okupacji
bioracy udziat w przygotowaniu zasad programowych majacej powstac¢ po wojnie
Slaskiej rozgtosni radia. W wytycznych organizacyjnych i programowych dla niej
przewidywano m.in.:

,Od pierwszego momentu, gdy dzwiek polskiej mowy i polskiej muzyki poptynie z anten $la-
skich, rozpocznie sie nieubtagana, uparta walka ze wszystkim, co niemieckie, co nam obce i wrogie
w niemczyznie, a tym samym przede wszystkim walka z propaganda niemiecka, z tymi wszystkimi
«prawdami», «faktami i hastami», ktére propaganda starata sie¢ ugruntowaé¢ w sercach i umystach
Polakéw przez dtugie lata wojny. [...] Dlatego trzeba bedzie dtugotrwatej i intensywnej pracy, zeby
spustoszenia te naprawi¢, zeby na miejsce tych wszystkich sadéw, wyobrazen i poje¢, ktore wpro-
wadzita propaganda niemiecka, wprowadzi¢ nowe, polskie, odpowiadajace polskiej racji stanu” 13

O optymizmie E. Osmanczyka w kwestii mozliwosci odzyskania dla polskosci
rodzimej ludnosci Slaska Opolskiego $wiadczy memoriat opracowany pod koniec
wojny, w styczniu 1945 r. w warunkach organizowania sie kierowanej przez komu-
nistow wtadzy administracyjnej na obszarze przedwojennego wojewddztwa $lg-
skiego. W memoriale z 12 lutego 1945 r., firmowanym przez Komitet Obywatelski
Polakéw Slaska Opolskiego, przekazanym gen. Aleksandrowi Zawadzkiemu jako

12[Z. Bednorz], Slask wierny Ojczyznie, Warszawa 1943, s. 35, 54. Po wojnie, w 1946 r.,
ksigzke z nazwiskiem autora wydano w Poznaniu.
BMJ. Kwiatkowski, Polskie Radio wkonspiracji, Warszawa 1989, s. 226.
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petnomocnikowi Tymczasowego Rzadu Polskiego na Slask, zawart m.in. ocene
liczebnosci polskiej. W atmosferze rozpoczetej przez Armie Czerwong wywozKki
ludnosci w gigb Rosji, postugujac sie propagandowym jezykiem nowych wiadz,
stwierdzat:

»Potozone na prawym brzegu Odry powiaty Slaska Opolskiego sa w catosci polskie. Ludnosé
wiejska na catym obszarze etnograficznym jest z wyjatkiem kilkunastu kolonii niemieckich i wiasci-
cieli wielkich posiadtosci ziemskich w dziewiec¢dziesieciu kilku procentach polska. Ludno$¢ miast
tego obszaru, w szczegélnosci w okregu przemystowym, jest mieszana, przy czym Polacy naleza
prawie wytgcznie do proletariatu pracujacego, a ludnos¢ niemiecka to element posiadajacy (wielki
przemyst, handel hurtowy itd.). Ogélna liczba Polakéw na obszarze catego Slaska Opolskiego wy-
nosi od 900 tysiecy do jednego miliona gtéw, to znaczy okoto osiemdziesieciu procent. Jak z tego
jasno wynika, ludnos$é niemiecka stanowi zaledwie jedng pigtg czes$¢ ludnosci tego obszaru, bedac
z pochodzenia elementem wygcznie naptywowym (urzednicy, partia, osadnicy, przemystowcy itd.).
Ludnos¢ polska, ktorej na skutek ostatnich zarzadzen wiadz wojskowych radzieckich grozi wysie-
dlenie, zyje i pracuje tam nieprzerwanie od pietnastu wiekoéw” 14

LUDNOSC RODZIMA W POWOJENNEJ POLITYCE
KOMUNISTYCZNYCH WtADZ POLSKICH

Rozpoczeta 1 wrzesnia 1939 r. niemieckg agresjg na Polske Il wojna $wiato-
wa musiata w decydujgcy sposob wptyna¢ na relacje polsko-niemieckie nie tylko
w czasie jej trwania, ale i w latach powojennych. Od pierwszego dnia wojny agre-
sor zastosowat nieznane do tej pory bezwzglednos¢ i okrucienstwo wobec ludno-
$ci cywilnej. Juz nad ranem 1 wrze$nia, 0 godzinie 4.45 zbombardowane zostato
lezgce 20 km od granicy polsko-niemieckiej liczace ok. 16 tys. mieszkarcéw mia-
sto Wielun. W wyniku zmasowanego ataku lotniczego przecwiczonego wczesniej
w wojnie hiszpanskiej, w zburzonym w 70% miescie zycie miato straci¢ ok. 1200
mieszkancoéw1s Z pierwszego dnia wojny historyk odnotowat takze m.in. w pobli-
zu Slaska - w Wyszkowie koto Wieruszowa zastrzelenie przez niemieckich zotnie-
rzy 16 oséb (w tym 11 dzieci w wieku od 2 do 12 lat) i w Ktobucku 41 oséb16

Nazistowska polityka wobec podbitych narodéw i wojenne zbrodnie, w tym
popetnione na obywatelach polskich ludnosci zydowskiej oraz przedstawicielach
elit i 0s6b podejmujgcych walke z Niemcami lub stawiajgcych opér wobec oku-
panta ludnosci polskiej, eliminowanie z zycia publicznego symboliki narodowej
Polski oraz niszczenie dorobku kultury i nauki, likwidowanie instytucji zwigza-
nych z tradycja narodowsg (jak np. w Katowicach rozebranie co dopiero zbudo-

HEJ. Osmanczyk, By!rok 1945..., Warszawa 1985, s. 57-58.

5C. £ uczak, Odpierwszej do ostatniej godziny drugiej wojny Swiatowej. Dzieje Polski
i Polakow, Poznan 1995, s. 5. Por. tez: Bombenterror auf Polen. Der Beginn des Zweiten Weltkriegs,
http://www.zdf.de/ZDFde/inhalt/10/0,1872,2185322,00.html (5.04.2006).

B6C. L uczak,op.cit,s. 5.
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wanego gmachu Muzeum Slaskiego) staty sie podstawa skrajnie antyniemieckiej
atmosfery spotecznej nie tylko w czasie wojny, ale takze po jej zakonczeniu.
Dokumentuje to 6wczesna prasa codzienna oraz wypowiedzi twércow i intelektu-
alistéw, ktérzy wojne przezyli. W wydawanym w Katowicach od stycznia 1945 r.
»Dzienniku Zachodnim” statym elementem byly na pierwszych stronach infor-
macje o odkrywanych wraz z przejsciem frontu dowodach zbrodni niemieckich.
Antyniemiecko$¢ manifestowali takze ludzie kultury. Zima, gdy jeszcze trwata
wojny, Antoni Stonimski opublikowat wiersz pt. Przeklenstwo, w ktérym tak opi-
sywat swoj stosunek do Niemcow:

»Za to, ze Polska jest dzi$ rang krwawa [...]

za to, ze moje sny sg krwawe i okrutne

ze marze o zabijaniu,

ze nienawis¢ mam tylko w sercu - Przeklinam Niemcow” 178

Mtody S$lgski pisarz Wilhelm Szewczyk podobnie, czego przyktadem moze
by¢ szeSciozwrotkowy wiersz pt. Kosciét NM Panny w Katowicach. W dwu
pierwszych pisat:

,Od czaséw Piasta, lechickiej grzedy.

Odkad nam Polska w krwi poczta grac -

Zapuszczasz w Swietej Ziemi pedy

Ty, psiakrew, pruska, krzyzacka mac!

teb swoj w Krakowie przed majestatem

Musiates kiedys$ pokornie sta¢ -

A teraz w teb ten dostaniesz batem,

Ty, psiakrew, pruska, krzyzacka mac! [...]”

W ostatniej zwrotce zas:

»Niech {za sie w oku dzi$ nam nie perli!
W pyt i popioty to wszystko stac!
Bracia! Kobiety!! Dzieci!!! Na Berlin!
lprac¢ ich, psiakrew, i pra¢ fch! Pragin

Jako frontowy korespondent, E. Osmarnczyk w maju 1945 r. swoim artyku-
tom w cyklu ,,Zaorywanie Berlina” nadawat m.in. takie tytuty: Chcesz zy¢ - bij
Niemca! (,,Rzeczpospolita” z 5 maja), MSciciele Warszawy na gruzach Berlina
(,,Zwyciezymy” z 8 maja), Ostroznie z litoscig (,,Dziennik Polski” z 10 maja).

Na atmosfere antyniemieckosci Polakow po 1945 r. miaty niewatpliwie wptyw
doswiadczenia wojenne. Poza masowymi zbrodniami na ludnosci zydowskiej oraz
terrorem majgcym na celu pozbawienie podmiotowosci ludnosci polskiej poprzez
uniemozliwianie zachowania i wyrazania swojej tozsamosci narodowej, takze
zsytanie ludzi do pracy w gigb Niemiec, wreszcie prowadzone od poczgtku oku-
pacji, zwtaszcza na obszarach wcielonych do Rzeszy, wysiedlenia. Podnoszone

17,,Dziennik Zachodni” 1945, nr 36, z 18 Ill, s. 5.
18 1bid.
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byty rowniez przyktady zachowan znaczacej czesci cztonkOw mniejszosci nie-
mieckiej, wykazujacych w ostatnich miesigcach przedwojennych i podczas wrze-
$niowych dziatan frontowych, a nastepnie okupacji, skrajnie antypolskie zaanga-
zowanie, np. w wojewodztwie $lgskim w zorganizowanych bojéwkach majacych
zapobiegac¢ niszczeniu urzadzen przemystowych przed wycofaniem sie admini-
stracji polskiej (Industrieschutz Oberschlesien), czy podejmujgcych we wrze-
$niu role pomocnikow w likwidacji rozbitych wojsk polskich (bielski freikorps),
a w poézniejszych latach nawet udziat w realizacji polityki eksterminacyjnej19
Najwazniejszym skutkiem negatywnych doswiadczeh wojennych w Polsce stato
sie niemal powszechne przekonanie o koniecznosci eliminacji Niemc6éw z odra-
dzajacej sie Polski poprzez ich wysiedlenie.

Plany wysiedlenia Niemcow, jako jeden z elementéw systemu kar przewi-
dzianych dla narodu niemieckiego za popetnione zbrodnie w czasie wojny, prze-
widywaty agendy Podziemnego Panstwa. Dodatkowo byly one - jak konstatuje
Wojciech Wrzesinski - ,,zwigzane z wielokrotnie powtarzanym hastem, ze Polska
nie moze sobie pozwoli¢ na pozostawienie w swych granicach obywateli, ktd-
rzy nie sg sktonni do zachowania lojalnosci wobec wiadz panstwowych miejsca
zamieszkania, a odgrywajg role «pigtej kolumny»”20. Juz pod koniec wojny pod-
czas opracowywania programu stanowigcego podstawe planéw wysiedlericzych,
Ministerstwo Prac Kongresowych podkreslato, ze wysiedlenie miata zawsze po-
przedza¢ indywidualna klasyfikacja narodowa, zapobiegajgca utrate osdb, ktore
mogtyby wzmocni¢ spoteczenstwo polskie2l

Woysiedlenie Niemcow z Czechostowacji i Polski, jako wazny element porzad-
ku powojennego, przewidywali juz w 1943 r. przywodcy koalicji antyfaszystow-
skiej2. Opuszczone ziemie zasiedli¢ mieli Polacy z polskich ziem wschodnich
zagarnietych przez Zawigzek Radziecki (177,8 tys. km223

Decyzja o wysiedleniu Niemcéw nabrata nowego wymiaru po dokonanym
w 1945 r. przesunieciu Polski na zachdd do linii Odry-Nysy tuzyckiej. W wyniku
decyzji poczdamskich w granicach Polski znalazio sie 100 943 km2nalezgcego do
Niemiec obszaru oraz 1893 km2obszaru powersalskiego wolnego miasta Gdarisk

19 P.Madajczyk, Przylaczenie Slaska Opolskiego do Polski 1945-1948, Warszawa 1996,

s.41,46.
W.Wrzesihski, Narod niemiecki w polskiej mysli politycznej lat 11 wojny Swiatowe;j.

W: Polska - Polacy - mniejszosci narodowe, pod red. W. Wrzesinskiego, Wroctaw-Warszawa-
-Krakow 1992, s. 101.

2 lbid., s. 108.

2Z. tempinski, Przesiedlenie ludnosci niemieckiej z wojewddztwa $lagsko-dgbrowskiego
w latach 1945-1950, Katowice 1979, s. 36-38. Szerzej zob.: B. N itsc h k e, Wysiedlenie ludnosci
niemieckiejz Polskiw latach 1945-1949, Zielona Géra 1999; e a d e m, Wysiedlenie czy -wypedzenie?
Ludnos$¢ niemiecka w Polsce w latach 1945-1949, Torun 2001; K. Skubiszewski, Wysiedlenie
Niemcow po U wojnie $wiatowej. Warszawa 1968.

23 ,,Maty Rocznik Statystyczny” 1937, s. 6; ,,Rocznik Statystyczny" 1947, s. 15.
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(tacznie 102 836 km224. Z obszaru tego szczeg6lny charakter miat liczacy prawie
9714 km2 Slask Opolski, o ktéry (bez powiatéw - grodkowskiego, niemodlin-
skiego i nyskiego oraz czesci prudnickiego) Polska upominata sie juz po | wojnie
Swiatowej, uzasadniajgc to niemiecka dokumentacjg polskosci wiekszosci miesz-
kancow (jezyk ojczysty) oraz zwigzkami historycznymi z resztg ziem polskich.
Pierwsze wysiedlenia Niemcdw znad gornej Odry w postaci ewakuacji przed
zblizajacym sie frontem zarzadzity wladze niemieckie w ostatnie fazie wojny.
Rozpoczeto to wedréwke mieszkanncéw w warunkach ostrej zimy 19 stycznia
1945 r. Polskie wtadze administracyjne, ktére w drugiej potowie marca 1945 r.
rozpoczety przejmowac obszar przedwojennej rejencji opolskiej od radzieckich
komendantéw wojennych, ktérzy zaczeli przekazywanie okupowanego od korica
stycznia obszaru po Odre, zintensyfikowaty wysiedlenia mieszkancoéw narodo-
wosci niemieckiej. Rozpoczeto je juz w lutym na obszarze przedwojennego wo-
jewodztwa $lgskiego w atmosferze antyniemieckiej, ktorg podsycato ujawnianie
kolejnych dowodéw zbrodni dokonanych przez okupantow. W roku 1945, pod-
czas tzw. wysiedlen przedpoczdamskich miano wydali¢ - podtug réznych zZrodet
- od 111 tys. do 174 tys. niemieckich mieszkancéw Gérnego Slaska2s. W nastep-
nych latach planowano wysiedlenie wszystkich mieszkarncéw narodowosci nie-
mieckiej - w roku 1946 - z czesSci poniemieckiej przytagczonej w 1945 r. - 148 004
osoby, na poczatku 1947 r. - 13 301, fgcznie w latach 1945-styczen 1947 (kiedy
odszedt ostami kolejowy transport za Odre) ok. 300 tys. 0s6b. W konczacych wy-
siedlania latach 1947-1950 - {gcznie opuscito Polske 6892 0s6b26. Réwnolegte
do wysiedlenn Niemcéw, na porzadku dziennym staneta kwestia przeprowadzenia
segregacji narodowosciowej przedwojennych mieszkancéw rejencji opolskiej.
Na jej charakter i przebieg wptyw miaty w praktyce dwa elementy - rozpocze-
te przez Armie Czerwong na poczatku lutego wytapywanie i wywozenie w gigb
Rosji mezczyzn oraz naptyw ludnosci z Kresow Wschodnich zaanektowanych
przez Zwigzek Radziecki. Pierwszym krokiem umozliwiajagcym w praktyce reali-
zacje wyodrebnienia Polakow sposrod mieszkancow bedacych obywatelami nie-
mieckimi przed wojng, byto zarzadzenie wojewody S$lgskiego (podpisane przez
wicewojewode Jerzego Zietka) z 22 marca 1945 r. dotyczgce wydawania tym-
czasowych dowodéw potwierdzajacych narodowos¢ Polakom Slaska Opolskiego.
W praktyce stanowito ono podstawe rozpoczecia weryfikacji mieszkancow, bo-
wiem dla uzyskania dokumentu potwierdzajacego polskos¢, ubiegajacy sie mu-
siat ztozy¢ pisemny wniosek poparty m.in. przez polskg organizacje stwierdzajacg
czas cztonkostwa wnioskodawcy lub poswiadczenie co najmniej 3 cztonkow by-

24 ,,Rocznik Statystyczny” 1947, s. 15.

25 Szerzej z najnowszej literatury zob.: B. L i n e k, Polityka antyniemiecka na Gérnym Slasku
wiatach 1945-1950, Opole 2000, s. 137-187.

26Z. tempinski, op.cit, s 221-222, 255; S.Jankowiak, Wysiedlenie i emigracja
ludnosci niemieckiej wpolityce wiadz polskich w latach 1945-1970, Warszawa 2005, s. 155.
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tego Zwigzku Polakéw w Niemczech wzglednie 3 godnych zaufania miejscowych
0s6b, ktérych narodowosé polska nie budzi zadnych zastrzezen27.

Zatem wraz z instalowaniem sie polskiej administracji nad gorng Odra prze-
prowadzata ona jednocze$nie dwa zabiegi, ktore miaty na celu pozbycie sie z ob-
szaru bylej rejencji opolskiej ludnosci niemieckiej. Pierwszym byto wysiedlenie
Niemcow, drugim - przeprowadzenie postepowania sprawdzajgcego polskosé
0s6b, ktére nie chciaty opusci¢ swojego dotychczasowego miejsca zycia. Proces
ten rozpoczynato wzmiankowane zarzgdzenie wojewody, ajego efektem byto po-
zytywne zweryfikowanie w przytgczonych do wojewddztwa powiatach do konca
1946 r. 693 872 osoby, a do potowy 1949 r. (w latach 1947-1948 rozpatrywano
whnioski gtéwnie osOb powracajgcych z zagranicy, matzenstw mieszanych oraz
bytych cztonkéw NSDAP) ostatecznie - 851 454 0s6b28 Poza o$rodkiem przemy-
stowym, najwiecej pozytywnie zweryfikowanych obywateli panstwa niemieckie-
go znalazto sie w rolniczych powiatach nadodrzanskich. Ukazuje to tabela 1

Tabela 1

Wyniki pozytywnej weryfikacji wpowiatach zamieszkanych przez ludno$é rodzima na Slasku

Opolskim w koncu 1946 r. i w koncu | pétrocza 1949 r.*

Powiat Liczba zwerpikowanych

111947 r. 1VII 1949 r.
Bytom miasto 51 485 68 374
Gliwice miasto 59 760 65 278
Opole miasto - 21 674
Bytomski 64 022 76 004
Gliwicki 60 052 67 938
Kluczborski 9 245 10409
Kozielski 39 453 60 704
Lubliniecki (cz. dobrodzieriska) 1 927 16 167
Oleski 43 117 40 561
Opolski** 97 791 118 270
Prudnicki 36 968 53 193
Raciborski (z Raciborzem) 54 296 71 224
Strzelecki 58 600 70 302
Zabrze miasto 84 287 87 590
Razem 671 003 827 688

*W tabeli pominieto powiaty: gtubczycki, w ktérym pozytywnie zweryfikowano do potowy
1949 r. 9143 osoby, grodkowski - 1782, niemodlinski - 5850 i nyski - 6991.
** Powiat opolski z Opolem.

Zrédt o:J. Misztal, Weryfikacja narodowo$ciowa na $lasku Opolskim 1945-1950, Opole
1984, s. 157-158.

27 Zarzadzenie Wojewody Slaskiego dotyczace wydawania tymczasowych dowodéw dla
Polakéw Slaska Opolskiego z 22 marca 1945 r., zob.: Z. K o w a 1s k i, Podstawowe akty prawne
dotyczace weryfikacji narodowosciowej na Slasku Opolskim, ,,Materiaty i Studia Opolskie” 1985,
z. 56 s. 144-145.

28J. M iszta 1 Weryfikacja narodowoséciowa na Slasku Opolskim 1945-1950, Opole 1984,
s. 158.



BAZA STOLECZNA | OKOLICZNOSCI UJAWNIENIA SIE MNIEJSZOSCI NIEMIECKIE]... 41

Wyniki weryfikacji zblizone byly zaréwno do przedwojennych, jak i bez-
posrednio powojennych szacunkéw dotyczacych liczebnosci ludnosci polskiej
w przedwojennej rejencji opolskiej. Znawca problemu Andrzej Brozek oceniat
je posrednio jako skutek pordwnania warunkdw zycia bezposrednio po wojnie
w odbudowujacej sie po zniszczeniach Polsce i okupowanych Niemczech, czego
Swiadomos¢

»[...] dziatata wowczas na rzecz odrzucenia jakiejkolwiek mysli o wyjezdzie - wprost przeciw-
nie: mobilizowata wszystkie sity (takze wérdd ludnosci o nieskrystalizowanej $wiadomosci naro-
dowej, jak rowniez i ludno$ci zgermanizowanej oraz rdzennie niemieckiej, lecz mogacej wylegity-

mowac¢ sie jakimikolwiek powigzaniami rodzinnymi z polskim $srodowiskiem autochtonicznym) na
rzecz uzyskania mozliwosci pozostania w Polsce”29.

To istotna konstatacja ttumaczaca postawy czesci oséb zweryfikowanych jako
Polacy, gdy w utworzonej z zachodnich stref okupacyjnych Republice Federalnej
Niemiec zaczat sie ,,cud gospodarczy” wptywajgcy na szybka i stabilng poprawe
warunkow zycia.

W utworzonych po podziale historycznego Gérnego Slaska w potowie 1950 r.
wojewddztwach, ludno$¢ rodzima liczyta w opolskim 437,7 tys. oraz w katowic-
kim - 369,1 tys.30. Pierwsze przejawy rewizji deklaracji sktadanych podczas na-
rodowosciowej weryfikacji przez osoby rzeczywiscie narodowosci niemieckiej,
zgermanizowane badz faktycznie o nieskrystalizowanej swiadomos$ci narodowej
- co nalezy do cech pograniczy narodowych i kulturowych - ujawnity sie juz
w potowie 1952 r. Z informacji zebranych przez wiadze utworzonego w 1950 r.
wojewddztwa opolskiego przy okazji wypetniania kwestionariuszy dla uzyskania
dowodu osobistego wynikato bowiem, ze do niemieckosci miato poczuwaé sie
69 648 osob, a dalsze 1885 os6b odmodwito wypetnienia ankiety. Ogétem byto
to ponad 71,5 tys. osOb zaprzeczajacych swojej deklaracji polskosci podczas
weryfikacji. W wojewddztwie katowickim osob takich byto nieco ponad 20 tys.
(narodowos¢ niemieckyg podato ok. 12 tys., a odméwito wypetnienia ankiety ok.
8,2 tys.). W najwiekszym skupisku przyznajacych sie do niemieckosci ludnos¢ ta
mieszkata w powiatach - opolskim, raciborskim, oleskim, prudnickim, kluczbor-
skim, strzeleckim, a nawet w gtubczyckim3L Jednym z przejaw6w dystansowania
sie od polskosci i deklarowania zwigzkéw z niemieckoscig staly sie coraz bardziej
masowe starania o zezwolenie na wyjazd do Republiki Federalnej Niemiec. O ile
w latach 1951-1955 wedtug zrodet polskich do Niemiec Zachodnich w ramach

YA Broz eY.,Histotyczno-gospodarcze determinantywsp(ﬂczesnych migracji ludnogci G(;rnego
Slaska do Niemiec. W: Aspekty wyjazdéw do RFN. Materialy z sesji naukowej zorganizowanej
28pazdziernika 1981 r., Opole 1982, s. 23.

VL. Kosihski, Pochodzenie terytorialne ludnosci ziem zachodnich iv 1950 r.. Warszawa
1960 s. 8.

Szerzej zob.: M. L i s, Ludno$¢ rodzima na Slasku Opolskim po 11 wojnie $wiatowej (1945-
-1993), Opole 1993, s. 37, 53.
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akcji taczenia rodzin wyemigrowato z Polski 737 os6b, to zrodta niemieckie po-
dajg az 26 628 0s6b, w tym z Gérnego Slaska - 280 0s6b3 Juz jednak w latach
1956-1959 - opuscito swoje rodzinne strony z wojewddztwa katowickiego 55 563
oraz opolskiego - 47 185 o0s6b, razem 102 748. W latach 1963-1970 emigrowato
odpowiednio: z katowickiego - 32 444 i opolskiego - 17 309 osob, a w latach
1971-1979 z obydwu wojewddztw - 115 362 os6b. W latach gtebokiego kryzysu
ustrojowego 1980-1988 - co najmniej 200 464 oséb. Dawato to tgcznie dla okre-
su 1956-1988 z Gornego Slaska nie mniej niz 418 572 osoby, ktére wyemigrowa-
ty gtdwnie do RFN. Blizsze stanu faktycznego sg szacunki moéwigce o ok. 500 tys.
0s6b, ktére opuscity historyczny Gérny Slask, wybierajac zycie w RFN3R

Konsekwencjg wyjazdow stato sie istotne zmniejszenie udziatu ludnosci ro-
dzimej w regionie z ponad potowy w 1950 r. do mniej niz trzeciej czesci pod
koniec XX w.34 Emigrujacy z jednej strony uszczuplali udziat ludnosci rodzi-
mej w strukturze spoteczenstwa regionu, z drugiej poszerzali rodzinne zwigzki
pozostatych mieszkancow z osiadtymi w RFN bliskimi, dokumentujgcymi we
whnioskach o paszport swojg niemieckos¢. Jednym z przejawow tego stanu stata
sie liczebnie duza rzesza mieszkancdw gornoslaskich wojewddztw posiadajgcych
obok paszportu polskiego takze niemiecki.

BAZA SPOLECZNA MNIEJSZOSCI NIEMIECKIEJ
NA SLASKU OPOLSKIM

Niezgoda elit politycznych i wkadz RFN na przyjetg przez zwycieskie mocar-
stwa w Poczdamie niemiecko-polskg granice na Odrze-Nysie tuzyckiej wyni-
kata z doktryny istnienia panstwa niemieckiego w granicach z 31 grudnia 1937 r.
Zgodnie z nig, wschodnie obszary na wschéd od Odry i Nysy tuzyckiej znajdu-
ja sie jedynie pod polskg administracja. Stato sie to wkrétce po powstaniu RFN
podstawg dopominania sie dla zyjacych w Polsce przedwojennych mieszkancow
Pomorza, Prus Wschodnich, ziemi lubuskiej i Slaska praw ,,niemieckiej grupy
narodowosciowej”. Najwieksze skupisko ludnosci, ktérej to prawo przystugiwato
lokowano na obszarze przedwojennej rejencji opolskiej, gdzie na 1,1 min ludnosci
rodzimej liczbe Niemcéw okres$lano na 700 tys. osob, a pozostatych 400-500 tys.
jako osoby, cho¢ przynalezne do polskosci, to narodowo chwiejne3.

RA Trzcielinska-Polus, , WysiedleAcy" z Polski w Republice Federalnej Niemiec
w lalach 1980-1990, Opole 1997, s. 22.

BM. Lis, op.cit., s. 44—48.

AL . Kosinski, op.cit., s. 8

HM. Cyganski, Polityka Republiki Federalnej Niemiec wobec polskiej ludnosci rodzimej na
Slasku w lalach 1949-1990/91. W: Polityka Republiki Federalnej Niemiec wobec polskiej ludnosci
rodzimej na Slasku w lalach 1949-1990/91, pod red. M. Lisa, Opole 1992, s. 13
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Reprezentantem interesow wysiedlonych i przesiedlonych byly ziomkostwa
oraz Zwigzek Wypedzonych, ktére staty na stanowisku nieuznawania granicy na
Odrze i Nysie Luzyckiej i zagdaty zjednoczenia Niemiec w granicach z roku 193736.
Staty sie one w RFN liczacg sie sitg, wywierajacg wptyw na polityke wiadz te-
goz panstwa wobec Polski. Widocznym przejawem tej sytuacji byty wystepujgce
z réznym nasileniem naciski na wiadze ,,warszawskie” o uznanie istnienia mniej-
szosci niemieckiej w Polsce i przyznanie jej praw narodowych. Ujawnito sie to
rowniez podczas rokowan nad trescig traktatu normalizujgcego stosunki RFN-
-PRL w 1970 r., kiedy, jak pisze znawca problemu profesor Mieczystaw Tomala:
,.Probowano takze dla niemieckiej grupy narodowosciowej w Polsce uzyskac spe-
cjalne prawa, jakie przystugujg grupom etnicznym”37. Potwierdza to niemiecki
uczony Hans A. Jacobsen, ze ,,uregulowanie sprawy #gczenia rodzin i dobrowol-
nych przesiedlen z Polski 0s6b posiadajgcych niemieckg przynalezno$¢ panstwo-
wa [...] traktowane byto przez delegacje niemiecka w Warszawie w 1970 r. jako
jeden z najwazniejszych warunkoéw zawarcia uktadu”33

W zaprzeczaniu istnienia ludnosci niemieckiej w Polsce wladze komuni-
styczne nie byty konsekwentne. Juz w 1952 r., krétko po zakonczeniu weryfika-
cji narodowosciowej, wiadze polskie w porozumieniu z wladzami Niemieckiej
Republiki Demokratycznej z 1 lutego przyznaly, ze w Polsce mieszka ludno$¢
niemiecka. W konsekwencji, w latach 1952-1955 mogto wyjecha¢ z Polski do
NRD ok. 10 tys. 0s6b39. Posrednim przyznaniem sie do faktu, ze w Polsce zyja
osoby narodowosci niemieckiej, stata sie zgoda wtadz polskich na wyjazdy do
RFN w ramach czerwonokrzyskich akcji tgczenia rodzin, ktéra prowadzono w la-
tach 1952-1955 i na wiekszg skale w latach 1956-1958. W roku 1959 akcje te
uznano za zakonczona.

Kolejne potwierdzenie przez polskie witadze obecnosci w kraju ludnosci nie-
mieckiej miato miejsce w 1970 r. podczas rokowan nad traktatem o normaliza-
cji wzajemnych stosunkéw. W informacji rzadu polskiego dla rzadu zachodnio-
niemieckiego podano woéwczas, ze w latach 1955-1959 w akcji tgczenia rodzin
z Polski do RFN wyemigrowato okoto ¢wieré miliona oséb, aw latach 1960-1969
w normalnym trybie ok. 150 tys. osob. Stwierdzono nastepnie, ze:

W Polsce, z réznych przyczyn (np. przywigzania do miejsca urodzenia) pozostata do dzi$ pew-
na liczba oséb o bezspornie niemieckiej przynaleznosci narodowej, u ktérych przewazato w ciggu

FHBPor.:J. Bah Icke, Slask i Slazacy, Warszawa 2001, s. 2005. Szerzej: zob.:B.O ciepk a,
Zwigzek iVypedzonych wsystemiepolitycznym RFN ijego wptyw nastosunkipolsko-niemieckie 1982-
-1992, Wroctaw 1997; W. W iec e k, Zwigzkiprzesiedleficze w RFN wobec ludnosci autochtonicznej
na Slasku. W: Polityka Republiki Federalnej Niemiec wobec polskiej ludnosci rodzimej na Slasku
w latach 1949-1990/91, pod red. M. Lisa, Opole 1992, s. 105-123.

37M. T o ma la, Warszawa-Berlin-Bonn (1944-1980), Szczecin 1987, s. 288.

BCyt.za: A. Trzcielinska-Polus, op.cit,s. 23.

2J. Bie 1s k i. Emigranci ze Slaska Opolskiego do Republiki Federalnej Niemiec. Realizacja
Zapisu protokolarnego z Helsinek w wojewo6dztwie opolskim (1975-1979), Opole 1986, s. 35.
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minionych lat uczucie tej przynaleznosci. Rzad polski w dalszym ciggu stoi na stanowisku, ze 0so-
by, ktore ze wzgledu na swa bezsporng niemiecka przynalezno$¢ narodowg pragng wyjecha¢ do
jednego z dwdch panstw niemieckich, moga to uczyni¢ w oparciu o obowigzujace w Polsce ustawy
i przepisy prawne”40.

Piec¢ lat pozniej, podczas helsinskiej Konferencji Bezpieczeristwa i Wspotpracy
w Europie w sierpniu 1975 r. przewodniczacy polskiej delegacji Edward Gierek zde-
cydowal, ze rzad polski w najblizszych kilku latach wyda zezwolenie na wyjazd do
RFN dla ponad 100 tys. oséb. Decyzje te pod koniec zycia EJ. Osmanczyk okreslit
jako ,,niekonczacy sie «Kuhhandel» miedzy Bonn a Warszawa”, dodajac, iz ,,emi-
grujacy do RFN Slazacy-Opolanie sa ludnoscia etnicznie jednoznacznie polska; jest
to wiec swoiste wykrwawienie polskiej substancji biologicznej i duchowej”4L

Opinia E. Osmarnczyka miescita sie w dwczesnym polskim widzeniu przyna-
leznosci narodowej ludnosci $laskiej. Wynikata ona z bogatej dokumentacji wy-
tworzonej przez pruska administracje od czasu aneksji Slaska po trzech wojnach
z Austrig (1740-1763) oraz licznych wypowiedzi Niemcéw, ktorzy z ta ludnoscig
sie zetkneli. Przytoczmy tu jako przykladowe dwdéch znanych lekarzy. Pierwszy,
wybitny lekarz, uczony Rudolf Virchow (1821-1902) - wspo6ttwdrca wspotcze-
snej patologii, w 1848 r. tak pisat do ojca:

,Caty Gorny Slask jest polski. Gdy tylko przekroczy sie Stobrawe, wtedy bez znajomosci jezyka
polskiego kontakt z ludnoscig wiejska i biedniejszg czescig mieszkancow miast jest niemozliwy.
Niewiele tez pomoze ttumacz. Jest to powszechne zjawisko na prawym brzegu Odry, natomiast na
lewym brzegu domieszato sie juz sporo elementu niemieckiego”. Dodawat jednoczes$nie: ,,Prusy

miaty w ciggu jednego stulecia do$¢ czasu, by ujawni¢ w praktyce swa nieudolno$¢ w germanizo-
waniu Gérnego Slaska”42. m

Drugi, praktykujgcy w dobrach ksiecia raciborskiego lekarz Juliusz Roger,
ktéry we wstepie do ksigzki z zebranymi piesniami ludowymi, pisat:

»Niniejsze piesni zbierano miedzy ludem polskim Szlgska Gornego. Sasiadujac z Niemcami,
Morawianami i Czechami, lud ten zamieszkuje najdalej ku wschodowi potozone powiaty pruskiego
Szlgska po obu stronach Odry i w austryackiem ksiestwie Cieszynskiem ciasne doliny od potudnia
na potnoc ciagnace sie wzdtuz pdtnocnej pochytosci Beskidu. Naprozno szukaliby$Smy tych piesni
po miastach: tam bowiem po wiekszej czesci panuje jezyk niemiecki, zdarza sie nawet, ze dzieci
mieszczanskie nie rozumiejg mowy polskich rodzicow swoich. Ale lud wiejski gérnoszlaski prawie
wszedzie w przewazajacej wiekszosci jest polski”43.

Dla potrzeb duszpasterskich ludnosci obszaréw potozonych nad gémag Odrg
whadze koscielne braty pod uwage takze stosunki narodowosciowe, dzielgc
wschodnig cze$¢ diecezji wroctawskiej na strefy jezykowe. W potowie XIX w.

40Cyt. za: J. Biie 1sk i, op.cit., s. 222.

41EJ. Osmanczyk, Wielkie roztaczenie. Polska-Niemcy. Polska-Rosja. Bilans lal 1939-
-1989, Warszawa-Nowy Jork 1989, s. 16.

42Cyt. za: J. D ra b ina, Gorny Slask. Przewodnik histoiyczny, Wroctaw 2002, s. 113.

43P. Swierc. Przedmowa. W: J. Ro g e r. Pie$ni Ludu Polskiego w Gérnym Szlasku z muzyka
zebra! i wyda!..., Wroctaw 1863, b. pag.
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strefa jezyka polskiego obejmowata cze$¢ Gornego Slaska od granicy wyznaczo-
nej przez rzeke Biatg w powiecie prudnickim poprzez powiaty - raciborski, opol-
ski i oleski. Jako wytgcznie niemieckojezyczne traktowano powiaty grodkowski,
nyski oraz wiekszg czes¢ prudnickiego4. Stan taki utrzymywat sie przez nastepne
dziesieciolecia.

Po Il wojnie Swiatowej, w sprawozdaniu dla Watykarskiego Sekretariatu Stanu
z 24 pazdziernika 1946 r., kardynat August Hlond o Slasku Opolskim pisat:

,Terytorium to (obszar Administracji Apostolskiej Slaska Opolskiego), nalezace do archidiece-
zji wroctawskiej, ma szczegdélny charakter narodowosciowy. Ludnos$¢ autochtoniczna jest pocho-
dzenia polskiego, ale w ciggu zycia dwdéch ostatnich pokolen byta poddawana silnej germaniza-
cji. Prawdziwi Niemcy - katolicy zamieszkiwali okolice Nysy, Grodkowa, Niemodlina i Glebczyc
[Gtubczyc - przyp. M.L.]; razem ze zgermanizowanymi juz Polakami liczyli przed ostatnig wojng
okoto 350 tys. oséb. Niemcy ci albo uciekli razem z wojskami hitlerowskimi, albo zostali pdzniej
wywiezieni do Niemiec. Pozostali jeszcze na miejscu, w liczbie okoto 20 tys., wyjada na zachdd
w ciggu najblizszych tygodni. Reszta ludnosci zadeklarowata sie jako Polacy; s to dobrzy i pobozni

ludzie. Pragng oni zy¢ w Polsce pomimo niezadowolenia z panujgcego bataganu i komunistycznej
orientacji rzadu45.

Publicznie po Il wojnie Swiatowej opcja niemiecka w Polsce po zakoncze-
niu procesu weryfikacji narodowosciowej i wysiedleniach Niemcow ujawniona
zostala po raz pierwszy jesienig 1956 r., kiedy jako jeden z przejawdw politycz-
nej odwilzy pazdziernikowej, najgtosniej wystgpita w wojewddztwie opolskim.
Woczesniejszy stosunek wiadz do niemieckos$ci w regionie dobrze ilustruje udzie-
lona przez redakcje w 1955 r. odpowiedzZ na pytanie do ,, Trybuny Opolskiej”, czy
wolno u nas méwi¢ po niemiecku. Stwierdzano w niej:

»Pytanie postawione zostato naszym zdaniem niejasno, a moze nawet troche ztosliwie. Dlatego
podejrzewamy ztos$liwos¢, ze po 10 latach wiadzy ludowej, kiedy wiekszo$¢ ludnosci Opolszczyzny
miata okazje uzupetnic¢ swoje braki w znajomosci jezyka polskiego - a mtodzi ludzie ukonczyli pol-
skie szkoty, sprawa jezyka niemieckiego wysuwana jest jedynie przez elementy rewizjonistyczne,
niedobitki hitlerowskie marzace o trzeciej wojnie $wiatowej i powrocie pruskiego knuta”46.

W kulminacyjnym momencie politycznej propagandy na rzecz eliminowania
z zycia biedow popetnionych przez wtadze wobec ludnosci rodzimej, w ,, Trybunie
Opolskiej” z 27 pazdziernika opublikowano artykut ukazujacy oczekiwania redak-
cji po obradach rozpoczynajgcego w tym dniu obrady Komitetu Wojewddzkiego
Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej poswiecone realizacji nowej linii partii.
Jako najwazniejsze (weztowe) problemy Kierownictwo gazety uznato koniecz-

44 Szerzej zob.: A. H a n i c h, Jezyk mieszkaricéw Slaska Opolskiego w potowie X1X wieku
wedtug danych koscielnych, ,,Slqsk Opolski” 1996, nr 4, s. 9-12.

45 Sprawozdanie Kard. A. Hlonda, Prymasa Polski dla Watykanskiego Sekretariatu Stanu
w sprawie administracji koscielnej na Ziemiach Odzyskanych. W: P. R a i n a. KoSciét w PRL
Kosciot katolicki a panstwo w Swietle dokumentéw 1945-1989, t. 1. Lata 1945-59, Poznan 1994,
S. 54.

46 ,, Trybuna Opolska” 1955, nr 86, z 12 IV.
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nos$¢ jasnego sformutowania stanowiska partii ,,wobec szeregu bolesnych, na-
brzmiatych i wymagajacych rozwigzania problemdéw ludnosci miejscowego po-
chodzenia” oraz zajecia stanowiska wobec ,,istniejacej w naszym wojewddztwie
mniejszosci niemieckiej”. Uzasadniano to nastepujgco:

,»Trzeba realnie spojrze¢ w oczy rzeczywistosci, stwierdzi¢ istnienie tej mniejszosci na niektd-
rych terenach wojewddztwa. Trzeba naprawia¢ krzywdy wyrzadzone tym ludziom, umozliwi¢ im
aktywne wigczenie sie do naszego zycia, a tym, ktérzy chcg wyjechaé - do Niemieckiej Republiki
Demokratycznej czy tez Niemieckiej Republiki Federalnej - wyjazd umozliwi¢. Tylko taka postawa

w stosunku do mniejszosci niemieckiej bedzie zgodna z podstawowymi zatozeniami ideologiczny-
mi naszej partii i wkadzy ludowej, bedzie intemacjonalistyczna i humanitarna”47.

Postulaty partyjnego organu prasowego uwzglednit sekretarz Komitetu Woje-
wodzkiego, uznajac za podstawowe problemy wojew6dztwa m.in. koniecznos¢
rewizji stosunku do przedwojennych dziataczy Zwigzku Polakéw w Niemczech
i cztonkéw niemieckiej partii komunistycznej. W kwestii istnienia mniejszosci
podkreslat: ,,Trzeba skonczy¢ z ktamliwym stwierdzeniem, ze na terenie woje-
wodztwa nie ma mniejszosci niemieckiej. Trzeba umozliwi¢ ludziom, ktdrzy sie
tego domagaja, repatriacje do NRD i RFN oraz wyjazdy do rodzin48. Potrzeba
»-naprawy wypaczen” w polityce wobec ludnosci miejscowej i niemieckiej mniej-
szosci narodowej znalazta zapis w podjetej uchwale, ktérg opublikowano w ga-
zecied9. Na jej tres¢ natychmiast zareagowali zyjacy przedstawiciele polskiej elity
przywddczej doby miedzywojennej. Nawigzujac do artykutu opublikowanego
w dniu obrad Komitetu Wojewddzkiego oraz podjetej uchwaly wojewddzkiego
gremium partyjnego, Wojciech Wawrzynek w liscie do redakcji gazety stwierdzat,
ze zgodnie z decyzja poczdamska, Niemcow wysiedlono z Polski, zatem ,,mnigj-
szosci niemieckiej na Opolszczyznie naprawde nie ma”. Dodawat jednak:

»Nie chce twierdzi¢, by na Opolszczyznie Niemcow w ogole nie byto. Owszem jest ich mata
garstka, ktora chce wyjecha¢ do Niemiec i trzeba jej tylko wyjazd ten w sposéb uporzadkowany
i ludzki umozliwi¢. [...] Protestuje jednak stanowczo przeciwko tworzeniu organizacji mniejszo-
Sciowej dla ludzi polskiego pochodzenia, ktorzy wskutek krzywd i btedéw zostali odepchnieci od
polskiej pafnstwowosci, narodu i kultury polskiej i teraz méwig z biernego oporu po niemiecku, gdyz
oni w gruncie rzeczy nie chcg sta¢ sie Niemcami. Sadze, ze sprawa powotania tzw. mniejszosci
niemieckiej na Opolszczyznie jest zwyktym nieporozumieniem stownym. [...] Twierdze stanowczo,
ze stawianie problemu mniejszosci niemieckiej jest w tej chwili nierozwazne. Podyktowane ono
zostato kryterium subiektywnego przyznawania sie do narodowosci, sformutowanego w okresie
miedzywojennym™50.

Wywotana w atmosferze pazdziernikowych przemian dyskusja objeta cate wo-
jewddztwo. Podczas wiecOw i zebran zaprzeczano istnieniu mniejszosci niemiec-

47 Czego oczekujemy od Plenum KW, ,,Trybuna Opolska” 1956, nr 257, z 27 i 28 X 1956.

48 W watce o realizacjg uchwal VIII Plenum KC - o demokratyzacje na Opolszczyznie. Obrady
Plenum Komitetu Wojewddzkiego PZPR w Opolu, ,, Trybuna Opolska” 1956, nr 258, z 29 X.

49, Trybuna Opolska” 1956, nr 263, z 3"t XI.

50W. Wawrzynek. Nieporozumienie czy btedna koncepcja polityczna, ,,Trybuna Opolska”
1956. nr 265, z 6 XI.
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kiej, natomiast podnoszono potrzebe naprawienia krzywd wyrzgdzonych ludnosci
rodzimej. Odnotowano takze postulaty proniemieckie. Z informacji prasowych
wynikato m.in., iz podczas wiecu w zaktadach koksowniczych w Zdzieszowicach
sekretarz krapkowickiego Komitetu Powiatowego PZPR domagat sie wprowa-
dzenia w szkotach obowigzkowego nauczania jezyka niemieckiego oraz sprowa-
dzenia literatury i prasy niemieckiej5L

Aby oprotestowac twierdzenia o istnieniu mniejszosci niemieckiej, dnia 9 listo-
pada 1956 r. w Opolu zebrali sie zyjacy w wojewddztwach katowickim i opolskim
przedwojenni dziatacze narodowi Slaska Opolskiego, ogtaszajac sie aktywem
Frontu Narodowego. W przyjetej rezolucji poparli przemiany w partii, ale zazg-
dali przeprowadzenia bezwzglednej czystki w aparacie partyjnym, panstwowym
i gospodarczym z ludzi skompromitowanych w okresie stalinowskim oraz ,,przy-
stgpienia do ustalania nowej polityki celem naprawy powstatych szkéd i zniesie-
nia dyskryminacji miejscowej ludnosci, jej dziataczy przedwojennych i dziataczy
usunietych za niepopieranie polityki okresu stalinowskiego”. Podkreslali przy
tym takze: ,,Stwierdzamy, ze na Gornym Slasku tacznie z Opolszczyzng nie ma
zwartych grup mniejszosci niemieckiej, a sg tylko ludzie rozczarowani do stosun-
kéw politycznych i gospodarczych panujacych na Slasku do chwili obecnej”52

Uczestnicy spotkania wystosowali apel do dziataczy Ziem Odzyskanych
0 udziat w ,,uaktywnieniu” i reorganizacji zycia polskiego wsrod rodzimej ludno-
Sci oraz realizacje nowej polityki partii, o

,»[.-.] powigzanie wysitkow naszych w jedng cato$¢, o wymiane pogladéw i doswiadczen, aby
wsp0lna pracajak najpredzej usunaé btedy poprzedniego okresu i umocni¢ polskosé w sercach lud-

nosci rodzimej. Musimy znalez¢ tyle sity i hartu, aby zapomnie¢ o naszych doznanych krzywdach
1rozpoczac orke ugoréw powstatych w sercach, ktére kiedys tak mocno bity ku Polsce”53.

Efektem politycznego ozywienia przedwojennego polskiego aktywu narodo-
wego w Niemczech stalo sie zwotanie w Warszawie 22 listopada 1956 r. nara-
dy, w ktérej uczestniczyli przedwojenni dziatacze narodowi ze Slaska, Warmii
i Mazur oraz ziemi lubuskiej. Delegat opolski w swoim wystgpieniu domagat sie
»odwotania wielu nieodpowiedzialnych ludzi, pracujgcych obecnie w radach na-
rodowych na Opolszczyznie i wyznaczenie na ich miejsce «ludzi sprawiedliwych,
o czystych rekach, ktorzy przekonajg Polakéw-autochtondw, ze obecna Polska
jest tg, o ktorgwalczyli i czekali»”54

51 Z przebiegu powiatowych konferencji PZPR, ,,Trybuna Opolska” 1956, nr 282, z 26 XI-nr
291, z 6 XII.

520ddamy wszystkie sity iwieloletnie doswiadczenie dla realizacji uchwal VIIIPlenum KCPZPR.
Rezolucja uchwalona na konferencji przedstawicieli dziataczy Slaska Opolskiego i Katowickiego,
,»Trybuna Opolska” 1956, nr 270, z 12 XI.

53,,Trybuna Opolska” 1956, nr 269, z 11 XI.

5 Krzywdy moralne i gospodarcze muszg by¢ usuniete. Dziatacze kulturalno-oswiatowi Ziem
Odzyskanych obradowali w stolicy, ,,Trybuna Opolska” 1956, nr 280, z 23 XI.
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Oficjalnie dyskusje o niewygodnych dla wladzy problemach regionalnych
konczyta na Slasku Opolskim wojewodzka konferencja partyjna z 15 grudnia
1956 r. W podjetej uchwale sprawy ludnosci rodzimej juz nie zostaty odnotowa-
ne, co $wiadczyto o zakoriczeniu zainteresowania wiadz partyjnych problematyka
ludnosci rodzimej. W praktyce partia odpowiedzialno$¢ za btedy przerzucita na
terenowe komitety i gremia rad narodowych, domagajac sie uwzglednienia ko-
niecznych zmian. Widocznym efektem takiej polityki okazaty sie jednak zmiany
w Kierownictwie Wojewddzkiej Rady Narodowej, ktdrej przewodniczagcym zostat
Ryszard Hajduka, a wiceprzewodniczacym Wincenty Karuga. W styczniowych
wyborach do Sejmu pojawili sie pierwsi po wojnie postowie reprezentujgcy opol-
skich Slazakoéw.

W WARUNKACH RODZACEJ SIE DEMOKRACJI

W zyciu publicznym problem mniejszosci niemieckiej w regionie powrdcit
dopiero w ostatnim okresie systemu zwanego realnym socjalizmem, podczas jego
zalamania sie. Uwidocznito sie to zwtaszcza po wprowadzeniu w Polsce 13 grud-
nia 1981 r. stanu wojennego. W pierwszym okresie przejawem manifestacji nie-
mieckosci stata sie kolejna fala emigrantéw do RFN, ktéra w latach 1981-1985
objeta prawie 100 tys. oséb. Kiedy na polski kryzys spoteczeristwo niemieckie
zareagowato spontaniczng pomocg charytatywng, zintensyfikowali dziatalnos¢
aktywisci organizacji ziomkowskich, nawigzujac bezposrednie kontakty z miesz-
kancami historycznego Gornego Slaska demonstrujacymi opcje niemiecka. Pod
naciskiem ziomkostw od konca 1983 r. wzmogty sie tez naciski wtadz RFN na
Polske 0 uznanie istnienia mniejszosci niemieckiej i przyznanie jej praw narodo-
wych%. Na przetomie lat 1983-1984 rozpoczely sie pierwsze proby powotania,
a nastepnie legalizacji w Warszawie i Katowicach Zwigzku Niemcédw w Polsce.
W odpowiedzi na brak zgody polskich wiadz zainteresowani skierowali list
otwarty do rzadow i spoteczenstw PRL i RFN, oraz ambasady RFN w Warszawie,
przekazali go takze prasie krajowej i zagranicznej, w tym zachodnioniemieckiej.
Stwierdzano w nim, ze w Polsce zyje 1,5 min 0s6b pochodzenia niemieckie-
go, sposréd ktérych ok. 400 tys. spodziewano sie zebra¢ w planowanym Bund
der Deutschen in Polen%6. Tres¢ listu Ziomkostwa Schlesieréw rozpropagowa-
ly w RFN i przekazaly najwyzszym wiadzom Republiki. Na Gérnym Slasku
w dziataniach na rzecz powotania Zwigzku Niemcow uczestniczyto ok. 20 oséb
z Raciborskiego (Krzyzanowice i Roszkow). W roku 1985 dazenia do zalegalizo-
wania tworzenia organizacji Niemcow rozszerzyly sie, obejmujgc w wojewddz-

% Szerzej: M. Cyganski, Polityka wschodnia Republiki Federalnej Niemiec w latach
1969/70-1988/89, Opole 1990, s. 116 i nast.
5% M. Cyganski, Polityka Republiki Federalnej wobec polskiej ludnosci..., s. 42.
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twie katowickim miasta Gliwice, Katowice, Raciborz, Rybnik, Tychy i Wodzistaw
Slaski oraz w opolskim Kedzierzyn-Kozle i Zdzieszowice. Brak zgody wiadz na
zorganizowanie sie¢ mniejszosci niemieckiej doprowadzit w latach 1985-1988
do powstania w wojewddztwach gdrnoslgskich nielegalnych Niemieckich Kot
Przyjazni na Slasku (Deutscher Freundschaftkreis in Schlesien - DFK) z siedziba
w Gliwicach oraz utworzenia 10 grup terenowych - 7 w wojewodztwie kato-
wickim (Bytom, Gliwice, Katowice, Pszczyna, Raciborz, Rybnik, Zabrze) oraz
3 w opolskim (Kedzierzyn-Kozle, Zdzieszowice i od korica 1988 r- Gogolin).
Podejmowane od 1986 r. wnioski o legalizacje kdt byly przez urzedy wojewodz-
kie Katowic i Opola odrzucane, a inicjatoréw pozbywano sie, udzielajgc im ze-
zwolen nawyjazd do RFN57. Sukcesem zakoniczyly sie dopiero inicjatywy podjete
w warunkach zmian ustrojowych (po Okragtym Stole oraz wyborach z 4 czerw-
ca 1989 r.) przez Jana Krola, cho¢ pierwszy wniosek sgdowego zarejestrowania
tworzonego przez poczuwajacych sie do niemieckosci Slagzakéw Towarzystwa
Spoteczno-Kulturalnego Mniejszosci Niemieckiej na Slasku Opolskim (TSKMN)
/ Sozialkulturelle Gesellschaft der Deutschen Minderheit in Oppelner Schlesien
z siedziba w Gogolinie skonczyt sie odmowa wydang 24 lipca 1989 r.

Towarzystwo Spoteczno-Kulturalne Mniejszo$ci Niemieckiej na Slasku Opol-
skim powstato z potgczenia Deutscher Freundschaftkreis in Schlesien w Gogolinie
z Towarzystwem Przyjaciét Kultury Niemieckiej w Jemielnicy. Wkrotce przyta-
czyli sie tez cztonkowie DFK z Kedzierzyna-Kozla i Zdzieszowic. Waznym prze-
jawem zmian politycznych w Polsce stata sie pierwsza dla wszystkich zaintere-
sowanych msza w jezyku niemieckim odprawiona na Gdrze $w. Anny 4 czerwca
1989 r. przez opolskiego bp. Alfonsa Nossola. W takiej nowej atmosferze aktyw
organizujacej sie mniejszosci rozpoczat akcje zbierania podpiséw na listach os6b
deklarujacych niemieckie pochodzenie. Miata ona przynies¢ - zdaniem organiza-
toréw - 200 tys., a wedtug niektérych nawet 250 tys. podpiséw na obszarze zajmu-
jacym teren éwczesnych wojewddztw opolskiego, czestochowskiego i katowic-
kiego. Uznanie przez polskie wtadze istnienia mniejszosci niemieckiej nastgpito
dopiero w nowych warunkach zapoczatkowanej wspétpracy rzadéow RFN i PRL.
Pierwszym tego wyrazem byto ogtoszenie 14 listopada 1989 r. w prasie wspdlne-
go oswiadczenia kanclerza Helmuta Kohla i premiera Tadeusza Mazowieckiego,
w ktorym znalazto sie zapewnienie o m.in. mozliwosci zachowania i rozwijania
tozsamosci narodowej i kulturowej przez osoby i grupy ludnosci niemieckiego
pochodzenia lub osoby przyznajace sie do jezyka, kultury lub tradycji niemiec-
kiej. Jednym ze skutkéw tego byto zarejestrowanie przez opolski sad 16 lutego
1990 r. TSKMN na Slasku Opolskim58

57 1bid., s. 43-45. )
Szerzej zob.: M. L is. Ludno$¢ rodzima na Slgsku Opolskim po 11 wojnie Swiatowej (1945-
-1993), Opole 1993, s. 66.
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Powstanie organizacji majacej zrzeszaé Niemcow zyjacych na Gérnym Slasku
prasa krajowa podata jako swego rodzaju sensacje. Swiadczyt o tym np. tytut arty-
kutu Bronistawa Tumitowicza pt. Niemcy u nas...sg!, w ktdrym inspirator TSKMN
na Slasku Opolskim Jan Krél (p6zniej Johann Kroll) méwit dziennikarzowi:

»Wiadomos$¢ o inicjatywie powstania stowarzyszenia rozchodzi sie bardzo szybko [...].
Ludzie przekazuja sami te wies¢ i wzor listy z deklaracjami. Najpierw «lawina» szta na potudnie
Opolszczyzny, a teraz widze, ze rozchodzi sie tojuz na zachdd i na wschod od Gogolina. Ludzie mo-
wig: jak to dobrze, ze wystepujecie 0 mniejszo$¢ niemiecka, bo nie musimy juz wyjezdzaé. W mia-
stach Slaska widzi sie piekne wille pozostawione przez emigrantéw, na wsi decyzja o pozostawieniu
roli jest znacznie trudniejsza i bardzo dramatyczna. Ale ze wsi tez wyjezdzajg [...]. Ale obiecuje, ze
kiedy bedziemy tu mogli gospodarowaé po swojemu, a umiemy pracowac, to bedzie tu tak samo jak
tam [tj. w RFN - przyp. M.L.], i to bez pomocy w markach. Pokazemy Glempowi, Osmarczykowi,
Szyndzielorzowi i innym, ze sg w Polsce Niemcy, i ze sa co$ warci”59.

Zainteresowanie krajowej i niemieckiej prasy organizowaniem sie mniejszosci
umozliwito niektorym aktywistom mchu prezentowanie wiasnej wersji historii
regionu ze znaczng dozg antypolskosci. Przyktadem tego byty publikowane wy-
powiedzi. Jan Krol przedstawiat dziennikarzowi studenckiego pisma swoja wer-
sje przesztosci i pochodzenia mieszkancow:

W catej historii Slask byt zalezny od Polski wszystkiego z osiemdziesiat lat [...], tu zawsze byty
Niemcy. | to wcale nie jest sprzeczne z tym, ze $laska wie$, a po czesci miasto méwity po polsku.
- Slask byt dla Polakéw zawsze ziemia ptynaca miodem - krajem takim, jak dzisiaj sa Niemcy.
Granice byly otwarte, dlatego ze wschodu Polski ciggneta tu biedota za zarobkiem. Najmowali
sie za parobkdw i dziewki do pomocy, a $lascy gospodarze, zeby sie z nimi porozumie¢, musieli
nauczy¢ sie po polsku. Tak samo sklepikarze w miastach, gdzie Polacy przychodzili po zakupy. Ale
w domu zawsze mowito sie po niemiecku”60.

Lokalna gazeta zamiescita takze wypowiedzi lidera ruchu i jego wspétpracow-
nikow. Niemieckiemu dziennikarzowi Ulrichowi Volkleinowi ze ,,Sterna” mieli
oni mowié: Jan Krol:

»Jezyk matki? Naturalnie niemiecki, do diabta, przeciez jestesmy Niemcami [...]. Czekalismy
na Niemcy. CzekaliSmy na ratunek i w naszych sercach wcigz czekamy. W gtowach mamy $wiado-

mos¢, ze nie potgczymy sie z Rzesza. JesteSmy narodem bez ojczyzny, bez przysztosci. Straconym
narodem, ktory przestaje istnie¢. Nagle stalismy sie dzikusami. Afryka bez kultury” 61.

Alfred Witt miat stwierdzi¢: ,,Polak nie chce pracowac¢. Choc¢by mu jeszcze
wieksze kredyty dawaé, zanim Polak sie wysili, podpali sasiadowi stodote, zeby
mu sie zle wiodto”, a Karl Sapok: ,,Gdyby nas pytano powiedzielibysmy: wie-
cej ani jednej marki dla Polakdw. Polakowi ani feniga, to jedyny ratunek. Polak
musi powiedziec: juz nie moge, wtedy wezma go pod miedzynarodowag kontrole”.
Z kolei Heinrich Zaifert: Czy naprawde wierzy pan, ze podczas wojny zgine-

59,,Polityka” 1989, nr 25, s. 5.
60M. Urb anek, Slazacy, ,,1TD” 1989, nr 40.
61 Cyt. za: ,, Trybuna Opolska” 1989, z 18-19 XI.
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to szes¢ milionow Polakéw? To polska propaganda. W rzeczywistosci zgineto
900 000762

Wspominajac z perspektywy dwudziestu lat atmosfere panujaca na Slasku
Opolskim w czasie stynnej mszy pojednania w Krzyzowej, sprawowanej przez
bp. A. Nossola, podczas ktdrej szefowie rzagdéw polskiego i niemieckiego przeka-
zali sobie znak pokoju, niemiecki politolog i publicysta zyjacy w Polsce profesor
Klaus Bachmann stwierdzat:

W tym czasie na Slasku organizuje sie mniejszo$é niemiecka pod przewodnictwem starych
dziataczy pamietajacych kulture niemieckajedynie z lat 30. i 40. Zjezdzajg tam wystannicy $rodo-
wisk wypedzonych z RFN. Propaguja przeprowadzenie plebiscytu o przysztym statusie Gornego
Slaska, wzbudzajac nadzieje na to, ze nie tylko obywatele NRD, lecz takze Slazacy beda sie mogli
przytaczy¢é do RFN, jesli tylko wystarczajaco mocno zamanifestujg przywigzanie do niemieckiej
kultury. Wystannicy przywoza tez pienigdze, wyposazajg centra spotkan i biblioteki, finansuja wy-
jazdy do RFN, kursy jezyka niemieckiego.

Powoli kietkuje mata irredenta. Niektérzy wéjtowie - wybrani w wyborach samorzadowych
1990 roku z list kot mniejszosci - wywieszajg niemieckie flagi i wymieniaja tablice z nazwami
miejscowosci na dwujezyczne. Urzad Ochrony Panistwa rekrutuje tam tajnych wspotpracownikow
(czasami po prostu przejmuje ich po SB), to samo robi niemiecki wywiad. Scenariusz jak z bylej
Jugostawii. [...] To, ze tlacy sie konflikt narodowosciowy zostaje sttumiony, zawdzieczamy dwom
czynnikom. Po pierwsze, rzad niemiecki nie popiera irredenty. Pienigdze z Bonn idg na programy
polsko-niemieckie, a nie na radykalne organizacje, wydane sa nawet w gminach, gdzie przewaza
ludnos$¢ naptywowa. Po drugie, traktat graniczny z 1990 roku jest jasnym sygnatem zaréwno dla
Slazakoéw, jak i agitatoréw z RFN, ze klamka zapadta i dalszego zjednoczenia Niemiec nie be-
dzie. W gminach, gdzie rzadzi mniejszos¢, w dzieA podpisania uktadu granicznego bijg dzwony.
Dziennikarze mysla, ze mniejszos$¢ cieszy sie z ukfadu polsko-niemieckiego. Ja tez tak myslatem.
Znajomy (pdzniej wyjechat do RFN) wyprowadzit mnie z btedu: «Tak obwieszczamy smutek, ze
nigdy juz nie bedziemy czescig Nicmiec»”63.

Poddajgca naukowej obserwacji na biezgco proces organizowania sie mniej-
szosci niemieckiej, socjolozka Danuta Berlinska kwalifikowata go jako przejaw
odzyskiwania utraconej przez Slazakéw po 1l wojnie $wiatowej podmiotowosci.
Na gorgco pisata:

»Slazacy pod koniec lat czterdziestych, podobnie jak inne grupy spofeczne, zostali pozbawieni
instytucjonalnych mozliwosci artykutowania swoich potrzeb i interesow grupowych oraz realizacji
w praktyce ideologii gospodarzy na wasnym terytorium”64.

Dodawata tez, ze:

,Ludnos¢ rodzima na $lasku Opolskim nie podejmowata préb samoorganizacji i tworzenia wia-
snych instytucji ze wzgledu na nikte szanse powodzenia takich przedsiewzie¢. Dopiero w potowie
lat osiemdziesigtych, kiedy nastapita pewna liberalizacja w zyciu politycznym kraju, prébowano
bezskutecznie organizowac i zalegalizowa¢ Niemieckie Kota Przyjazni (DKF). Proby rewitaliza-
cji poczucia przynaleznosci do narodu niemieckiego byly wspierane przez emisariuszy Zwigzku

62 Ibid.

63K. Bac hmann, Krzyzowa 20 latp6zniej, ,,Newsweek Polska” 2009, nr 48, z 15 XI, s. 44,

64D. Berlinska, Procesy demokratyzacyjne w Polsce a mniejszo$¢ niemiecka na Slasku
Opolskim, ,,Przeglad Zachodni” 1991, nr 2, s. 25.
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Wypedzonych, ktérzy w owym czasie podjeli intensywna akcje agitacyjna na terenie Slaska
Opolskiego. Ich dziatania trafity na podatny grunt, poniewaz w odczuciu wielu Slazakéw powo-
jenna konfrontacja atrakcyjnosci dwéch narodowych kultur - polskiej i niemieckiej - zostata przez
Polske przegrana ze wzgledu na réznice ustrojowe i pogtebiajacy sie dystans cywilizacyjny miedzy
PRL i RFN”65.

Jeden z politykéw Zjednoczenia Chrzescijansko-Narodowego (ZChN),
Ryszard Czerwinski pisat o zorganizowaniu sie mniejszosci niemieckiej z niepo-
kojem, stwierdzajac w miesieczniku partyjnym ,,Sprawa Polska”:

,»Polska chce poprawnych stosunkéw z Niemcami. [...] Ale do normalizacji - przy zachowaniu
naszych intereséw - w relacji z Bonn, czy Moskwa nie potrzebujemy posrednikéw, ulokowanych
w naszym panstwie. Republika Federalna Niemiec musi zrezygnowaé z prob tworzenia sobie we-
wnatrz Polski instrumentu politycznego w postaci tzw. mniejszo$ci niemieckiej”.

Ajeden z lideréw ZChN, Stefan Niesiotowski podkreslat:

,Bedziemy stanowczo sprzeciwia¢ sie jakiemukolwiek wykorzystywaniu istnienia w Polsce
mniejszosci niemieckiej do presji na polski stan posiadania na ziemiach zachodnich. Uwazamy, ze
czesto za tzw. mniejszoscig niemiecka kryja sie ludzie zerujacy na klopotach panstwa polskiego, ze
czesto jest to problem sztuczny, a ludzie podajacy sie za Niemcow nie znajajezyka, historii, kultury
Niemiec, sg polskimi renegatami”66.

MICHAL LIS

THE SOCIAL BASIS AND THE CIRCUMSTANCES OF THE GERMAN MI1INORITY
REVEALING ITSELF IN OPOLE SILESIA IN 1989

One of the elements distinguishing Opole Province (also called Opole Silesia) in Poland is
the German minority, homogeneously inhabiting the area of the Upper Odra River. The Poland’s
National Census of 2002 proved that its members constitute 69.9% of the whole German population
living in Poland and 10.03% of the population of the Province. The author accepted the aim of the
paper to be explanation of the genesis of the minority, its social basis and the circumstances of its
revealing itself after the fali of the Communist system.

In his four-part argumentation, the author shows, first, the native population as the Polish mi-
nority in the German Regency of Opole. Its size, on the basis of declarations relating to the Polish
language chosen as the mother tongue, or using both the Polish and the German languages, was
assessed, following the censuses, to be over 535.7 thousand in 1925 and almost 365.6 thousand
in 1933. After the War, when the German population had bcen displaced, as a result of the natio-
nality verification project carried out in the area of the former Opole Regency the confirmation of
dcclared Polish nationality was obtained by almost 851.5 thousand people. From 1952, part of the

65 Ibid., s. 26.

66Cyt. za: T. Sikorski, Polska miedzy Niemcami a Rosjg. Reasekuracja interesu narodowego
w refleksji politycznej Zjednoczenia Chrzescijansko-Narodowego (1989-1991). W: Primum
vivere deinde philosophari. O ludziach czynu w dziejach Europy Srodkowej i Wschodniej. Ksiega
jubileuszowa dedykowana Profesorowi Janowi Rzoncy z okazji siedemdziesigtych urodzin, pod red.
M. Biaiokura, A. Szczepaniaka, Torun 2009, s. 596-597.
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verified citizens began to acknowledge their closer relations with the German culture and character,
which gave rise to their submitting applications for permission to leave for the Federal Republic of
Germany. Until the fall of the system - including the illegal emigration - this had led to the transfer
of over 468 thousand inhabitants from the historical Upper Silesia to Germany.

Following the democratization of Poland, the German minority, whose basis in Opole Silesia
was the native population, revealed its existence. In the first period, its leaders were said to have
collected 200-250 thousand declarations of membership. The author shows the stages of the mino-
rity’s organizing itself: first - in the atmosphere of uncertainty, hence including extreme behaviours,
then - in the conditions of normalization of the relations between Poland and the Federal Republic
of Germany, as proper realization ofthe right ofa minority to preserve, express, cherish and develop
its ethnic, cultural and language identity, without being in danger of enforced assimilation.

MICHAL LIS

DIE GESELLSCHAFTLICHE BASIS UND DIE HINTERGRUNDE DER ENTSTEHUNG
DER DEUTSCHEN MINDERHEIT IM OPPELNER SCHLESIEN 1989

Eines der charakteristischen Merkmale der Woiwodschaft Oppeln (auch Oppelner Schlesien
genannt) ist die geschlossene Prasenz der deutschen Minderheit in den Gebieten an der oberen Oder.
Die Volkszahlung von 2002 ergab, dass 69,9% aller polnischen Deutschen in dieser Woiwodschaft
leben und die deutsche Minderheit 10,03% der Gesamtbevdlkerung des Bezirks ausmacht, In seinem
Beitrag schildert der Autor die Genese dieser Minderheit und die Hintergriinde ihrer Entstehung
nach dem Zusammenbruch des Kommunismus.

In einem vierteiligen Beitrag wird zuerst die Frage der einheimischen Bevolkerung als polni-
scher Minderheit im deutschen Regierungsbezirk Oppeln behandelt. Ihre zahlenmaRige Starke wur-
de aufder Grundlage von Angaben zur polnischen bzw. zur polnischen und deutschen Muttersprache
1925 auf Gber 535 700 und 1933 auf knapp 365 600 Personen geschatzt. Nach dem Krieg, als die
Aussiedlung der deutschen Bevdlkerung im Gange war, bekannten sich im Rahmen der nationalen
Verifizierungsverfahren im ehemaligen Regierungsbezirk Oppeln knapp 851 500 Einwohner zur
polnischen Volkszugehorigkeit. Nach 1952 begann ein Teil der Verifizierten seine Bindungen an
Deutschland wieder hervorzuheben und beantragte auf dieser Grundlage Ausreisegenehmigungen
in die Bundesrepublik. Bis zum Zusammenbruch des politischen Systems verlieRen mehr als 468
000 Einwohner - teilweise aufillegalem Wege - die historische Region Oberschlesien in Richtung
Deutschland.

Nach der Demokratisierung des Lebens entstand in Polen die deutsche Minderheit, deren
Basis im Oppelner Schlesien die einheimische Bevolkerung bildete. Die fiihrenden Mitglieder
der Minderheit behaupteten, sie hatten in der ersten Phase ca. 200 000 bis 250 000 Erklarungen
der deutschen Volkszugehdrigkeit gesammelt. Der Autor stellt die einzelnen Entstehungsetappen
der Minderheitenorganisation dar. Zuerst dominierte eine unsichere Stimmung, die von extre-
men Verhaltensweisen begleitet war. Spater, im Laufe der Normalisierung der Beziehungen
zwischen Polen und der Bundesrepublik Deutschland, konnte die Minderheit ihr Recht auf die
Aufrechterhaltung, Pflege und Entfaltung ihrer ethnischen, kulturellen und sprachlichen Identitat
ohne Assimilierungsgefahr wahmehmen.
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Jednym z najbardziej widocznych i spektakularnych przejawow polskiej trans-
formacji po 1989 r. staly sie przemiany w zyciu gospodarczym, polegajgce na
przyjeciu zasad gospodarki rynkowej, stopniowej prywatyzacji i obecnosci kapi-
tatlu zagranicznego. W ten sposob przekreslone zostaty gtoszone w poprzednim
systemie doktrynalne przekonania, ze wyrugowanie obcych firm stanowito jedno
z najwazniejszych osiggnie¢ powojennych reform spotecznych, gdyz uniemozli-
wito ,,zerowanie cudzoziemcow na pracy polskiego robotnika”, przywrocito tez
~wihasciwag tres¢ pojeciu niepodlegtosci”l Natomiast pod koniec XX w. rozpo-
wszechniano zupetnie inne poglady, wedle ktérych ,kapitat nie ma narodowo-
$ci”’, a w warunkach nowoczesnego podziatu pracy zaden kraj nie obywa sie bez
zagranicznych inwestycji2. Nie brakowato jednak zaréwno wskutek negatywnych
doswiadczen z przesztosci, cho¢ przed 20 laty juz niewielu z zyjacych pamieta-
o je i doznato ich osobiscie, jak i istniejgcej obawy przed niebezpieczehstwem
zdominowania przez silniejszych partnerow, leku przed nieznang i ryzykowng
drogg dalszego rozwoju. Niedogodnosci, czy wrecz zagrozenia pierwszego etapu
transformacji (przede wszystkim rosngce bezrobocie) wywotywaty nieche¢ lub co
najmniej sceptycyzm. Nastroje te podsycaty oficjalne wypowiedzi niektorych po-
litykow, parlamentarzystow, 6wczesnych autorytetow spotecznych opcji prawico-
wo-nacjonalistycznej, a takze partii ludowych3. Przewazato jednak oczekiwanie
i nadzieja na poprawe standardu zycia, postep cywilizacyjny, zastrzyk nowocze-
$niejszych technologii, rozwigzan organizacyjnych.

LW.Gotebiowski, Nacjonalizacjaprzemystu w Polsce, Warszawa 1965, s. 309.

2A.Szromnik, Kapilal niemiecki wPolsce. Warunkipodejmowania wspolnych przedsiewzieé
gospodarczych. Warszawa 1992, s. 6 i nast.

3T. D e ty n a, Regionalizm w programach partii, ruchéw politycznych i sil spotecznych
w okresie transformacji ustrojowej w Polsce (na przyktadzie kampanii wyborczej w 1993 roku).
W: Slask Opolski. Nadzieje i zagrozenia demokratycznych przemian. Materiaty z sesji naukowej
odbytej w dniach 18-19 listopada 1993 r., pod red. M. Lisa, Opole 1994, s. 60 i nast.
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W historii gospodarczej, jeszcze bardziej niz w politycznej, cezury sg czesto
wysoce umowne i zaobserwowac mozna przenikanie cech i zjawisk dominujgcych,
charakterystycznych dla okresu pézniejszego juz w latach wczesniejszych jako
zapowiedz przemian, jak i odwrotnie - schytkowe zjawiska poprzedniego okresu
wystepujajeszcze w nastepnym. Dotyczy to takze transferu zagranicznego kapi-
tatlu. OczywisScie tendencje szerszej ekspansji, kolejne utatwienia na drodze usta-
wodawczej nastepowaty dopiero po upadku tzw. realnego socjalizmu. Ale jeszcze
przed 1989 r. ogtoszone zostaly akty prawne (ustawy i rozporzadzenia), w kto-
rych umozliwiono prowadzenie w Polsce dziatalnosci gospodarczej przez ,,zagra-
niczne osoby prawne i fizyczne”. Na podstawie rozporzadzenia Rady Ministrow
z 14 maja 1976 r4 byly to tzw. zagraniczne przedsiebiorstwa drobnej wytwor-
czosci, okredlane popularnym mianem ,,firm polonijnych”. Ograniczone zasadni-
czo do rzemiosta, ustug gastronomicznych i hotelarskich, handlu wewnetrznego,
skupialy inwestorow polskiego pochodzenia z panstw Europy Zachodniej, przede
wszystkim z RFN i Berlina Zachodniego5. W trakcie obowigzywania stanu wojen-
nego 6 lipca 1982 r. ogtoszono ustawe o zasadach prowadzenia na obszarze PRL
dziatalnosci gospodarczej w zakresie drobnej wytworczosci przez podmioty za-
graniczne6. Ustawe te jeszcze kilkakrotnie nowelizowano w kierunku stopniowej
liberalizacji przepisow podatkowych i warunkéw udzielania zezwolen?7. Ustawa
z 23 kwietnia 1986 r. dopuszczata mozliwos¢ tworzenia spdtek mieszanych (joint
ventures), gdzie wtascicielami mogli zosta¢ obcokrajowcy niekoniecznie polskie-
go pochodzenia8. Ustawa z 23 grudnia 1988 r. o spotkach zagranicznych zezwala-
fa tworzy¢ firmy nawet z catkowitym udziatem obcego kapitatud

Mimo wszystko zwiekszanie liczby zagranicznych przedsiebiorstw byto bar-
dzo powolne, a udziat ich w og6lnej wartosci produkcji nikty, w 1988 r. nieprze-
kraczajacy 1,5%"°.

Poczatek transformacji przynidst przede wszystkim ustawe z 13 lipca 1990 r.
0 prywatyzacji przedsiebiorstw panstwowych, ktéra dopuszczata wchodzenie

4 ,Dziennik Ustaw Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej” (dalej: DzU PRL) z 1976 r. nr 19,
poz. 123.

5. Rymarczyk, J Rymarczyk, FAdamczuk, Inwestycje zagraniczne w Polsce.
W: Przemiany strukturalne wgospodarcepolskiej i niemieckiej. Materiaty konferencyjne, 1Xpolsko-
-niemieckie Sympozjum Naukowe 21-23 wrzes$nia 1992 r., pod red. S. Forlicza, Wroctaw [1992],
s. 140-141.

6DzU PRL z 1982 r. nr 19, poz. 146.

7DzU PRL z 1983 r. nr 42, poz. 187 (ustawa z 28 lipca); DzU PRL z 1985 r. nr 3, poz. 12 (ustawa
z 31 stycznia); nr 13, poz. 58 (obwieszczenie Ministra Handlu Wewnetrznego i Ustug z 18 marca);
nr 38, poz. 182 (rozporzadzenie Ministra Finansow z 12 lipca); nr 45, poz. 219 (rozporzadzenie
Rady Ministréw z 19 sierpnia); nr 48, poz. 247 (rozporzadzenie Rady Ministréw z 9 wrzesnia).

8DzU PRL z 1986 r. nr 17, poz. 88.

9DzU PRL z 1988 r. nr 41, poz. 324.

10A. Szromnik, Kapitat niemiecki w Polsce..., s. 18.



INWESTYCJE ZAGRANICZNE NA SLASKU OPOLSKIM 1989-2009 57

przeksztatconej firmy w spétke miedzynarodowg''. P6zniejszy o rok akt prawny
0 spotkach z udziatem zagranicznym wprowadzat wolny transfer zyskéw z mozli-
woscig nabywania przez partnerdw zagranicznych udziatow lub akcji w spétkach
polskich12 Niektore punkty poddawano jeszcze nowelizacji w nastepnych mie-
sigcach13 Z kolejnych lat warto wspomnie¢ ustawe z 2 lipca 1994 r. o wymienial-
nosci i zagranicznym transferze waluty polskiej (prawo dewizowe)l4 z 15 marca
1996 r. o nowych warunkach nabywania nieruchomosci przez cudzoziemcéwb
1z 29 marca tegoz roku nowelizacje prawa inwestycyjnego w sprawie tworzenia
firm z udziatem obcokrajowcow w Polscela

Najpopularniejsza forma realizacji bezposrednich inwestycji zagranicznych
staly sie w dekadzie lat dziewieédziesigtych przedsiebiorstwa typu joint ventures,
realizujgce wspolne zamierzenia przez co najmniej dwa, niekiedy wiecej pod-
miotéw gospodarczych, w tym co najmniej jedno zagraniczne, przy zachowaniu
odrebnosci organizacyjno-prawnych. Najczesciej tworzono spotki z ograniczong
odpowiedzialnoscig (0.0.), wskaznik ten przekraczat nawet 95% ogdtu, margines
stanowity zatem spoiki akcyjnelr. Przez caly interesujgcy nas okres charaktery-
styczne w zakresie rozwoju kapitatu zagranicznego w Polsce czynniki mozna do-
strzec w ponizszym zestawieniu:

- 0goélny wzrost liczby spétek z udziatem obcego kapitatu, bardziej dynamicz-
ny w latach dziewiecdziesigtych, dokonywany wszak z bardzo niskich pozycji
wyjsciowych, gdyz az 15-krotny do 2000 r., juz tylko ponad 50% w nastepnej
dekadzie, w liczbach bezwzglednych odpowiednio o ponad 37 tys. i 0 niespetna
23 tys. spotek, przy czym na ogdélny trend wzrostu nie wptywato réwnolegte zja-
wisko likwidacji niektorych powstatych juz podmiotéw, przez bankructwa, afery,
rozwigzania na drodze sgdowej, przeniesienia na inny teren;

- zmienna dynamika i hierarchia kapitatéow z poszczegélnych parstw, choc
dominowaty zasadniczo udziaty z krajéw Unii Europejskiej i USA, przewazat
w réznych latach najczesciej kapitat niemiecki, ale na poczatku XXI w. takze
francuski, okresowo zwiekszato sie zaangazowanie Korei Potudniowej18,

1,,Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej” (dalej: DzU RP) z 1990 r. nr 51, poz. 298.

12DzU RP z 1991 r. nr 60, poz. 253 (ustawa z 14 czerwca).

13DzU RP z 1991 r. nr 83, poz. 350 (ustawa z 26 lipca); nr 111, poz. 480 (ustawa
z 19 pazdziernika).

14DzU RP z 1994 r. nr 136, poz. 703.

DzU RP z 1996 . nr 45, poz. 198. Ustawa weszta w zycie z dniem 4 maja 1996 .

16DzU RP z 1996 r. nr 45, poz. 199.

17 Wedhtug stanu z 30 wrzes$nia 2000 r. na 42 885 spotek z udziatem kapitatu zagranicznego
w Polsce spotki z 0.0. stanowity 41 716 (97,3%), akcyjne - 1169 (2,7%), ,,Biuletyn Statystyczny”
2000, nr9,s. 167. W 2009 r. wskazniki te ksztattowaty sie odpowiednio: 65 831 spdtek ogotem, w tym
63 121 (95,9%) spotki z 0.0., 1550 (2,3%) akcyjne, 1160 (1,8%) innych, ,,Biuletyn Statystyczny”
2010, nr I,s. 148.

Por. A. Szromnik, Kapitat niemiecki w Polsce...", idem, Inwestycje zagraniczne w Polsce.

Stan i warunki inwestowania dlafirm niemieckich na tle krajow Europy Wschodniej. Gliwice 1994;
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- wyrazna stabilizacja, przy zmiennych rosngcych liczbach bezwzglednych,
hierarchii wedtug regiondw i wojewodztw, zagraniczni inwestorzy najchetniej
kierowali swe zainteresowanie ku duzym aglomeracjom (Warszawa i okolice,
Wroctaw) oraz zachodnim cze$ciom Polski;

- przewaga matych i Srednich firm, przy pojawianiu sie okresowo duzych jed-
nostek gospodarczych.

Wojewodztwo opolskie, zaréwno przed, jak i po reformie administracyjnej
1998/1999 r., wyrdzniato sie swojg lokalng specyfika, ale w skali kraju nie nale-
zato do potentatéw. Do 1998 r. wérod dawnych 49 wojewodztw plasowato sie pod
wzgledem liczy spoétek i wktadéw zatozycielskich z zagranicy na poczatku lub
w potowie drugiej dziesiatki (13.-15. miejsce, zob. tab. 1). Wérdéd 16 nowych wo-
jewddztw jego lokatajest podobna (11. miejsce zaréwno w 2000 r.,jak i pod koniec
2009 r., zob. tab. 2). Z potentatami, jak nieprzerwanie prowadzacym w tej klasyfi-
kacji Mazowieckiem, Dolnos$lgskiem, Slaskiem czy Wielkopolskiem, Opolskie nie
moze sie réwnaé, wyprzedza natomiast Warminsko-Mazurskie, Swietokrzyskie
i w catosci ,,Sciane wschodnia” (Lubelskie, Podlaskie, Podkarpackie). Trzeba
oczywiscie pamietac, ze region pod wzgledem wskaznikow fizjometrycznych za-
licza sie dzi$ do najmniejszych jednostek tego szczebla w Polsce, totez bardziej
obiektywnym kryterium jest uwzglednienie przelicznika tzw. aktywnosci gospo-
darczej na 1 mieszkanca. Pod tym wzgledem Opolskie usytuowane jest nieco wy-
zej, bo w srodku stawki wojew6dztw19

Tabela 1
Wojewddztwa z najwiekszym udziatem zagranicznego kapitatu w Polsce w latach 1990-1994

Liczba spotek joint ventures i zagranicznych .
P ) 9 y Dynamika wzrostu

Wojewodztwo przedsiebiorstw drobnej wytwdrczosci w dniu 1990 1. = 100%
31 XIl 1990 r. 31 XII 1994 r.
Warszawskie 907 6818 751,7
Poznanskie 208 1294 622,1
Gdanskie 175 1272 726,8
Katowickie 167 1268 759,3
Szczecinskie 180 1045 580,5
Wroctawskie 110 1029 935,4
Opolskie 34 430 1264,7

Zrédto: A Szromnik, Kapitat niemiecki w Polsce. Warunki podejmowania wspélnych
przedsiewzie¢ gospodarczych, Warszawa 1992, s. 51-52 i 55-56; A. Sokotowski, Inwestycje
niemieckie w Polsce w fatach 1990-1996. W: W)brane problemy historii Polski i Niemiec w XIX
i XX w., pod red. K. Fiedora, E. Stadtmutler, Wroctaw 1998, s. 206.

K. Biataszczyk, M.Grad, Kapitat obcy w Polsce, Wroctaw 1991; Inwestycje niemieckie
w zachodnich wojewédztwach przygranicznych Polski. Raport z badan, pod red. P. Kalki, Poznah
1997; A. C i e § 1i k, Geografia inwestycji zagranicznych. Przyczyny i skutki lokalizacji spotek
z udziatem kapitatu zagranicznego w Polsce, Warszawa 2005.

19 M. K an i a, Bezposrednie inwestycje zagraniczne na Slasku Opolskim w latach 1990-2005,
Opole 2007, s. 112.
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Tabela 2
Rozwoj spétek z kapitatem zagranicznym w Polsce wg wojewo6dztw w latach 2000-2009
Liczba spotek w dniu Dynamika

Wojewddztwo 31 X112000* 3L XI112005r. 31 XII 2009 . 200\(;\/?.25?00%
Mazowieckie 15014 19 104 24 334 162,1
Dolnoslaskie 4 378 5375 6 346 1449
Wielkopolskie 3919 4900 5713 145,8
Slaskie 3712 4511 5393 145,3
Zachodniopomorskie 2971 3683 4 175 140,5
Pomorskie 2 897 3492 4 065 140,3
Matopolskie 2 196 2701 3569 162,5
todzkie 1820 2277 2 664 146,4
Lubuskie 1904 2323 2 660 139,7
Kujawsko-pomorskie 1163 1443 1645 141,4
Opolskie 1014 1190 1366 134,7
Lubelskie 682 832 1008 1478
Warminsko-mazurskie 733 851 939 128,1
Podkarpackie 560 739 913 163,0
Swietokrzyskie 428 500 553 129,2
Podlaskie 345 415 488 1414
Polska 43 736 54 336 65 831 150,5

* Suma spotek z 0.0. i akcyjnych.

Zréodto: ,Biuletyn Statystyczny” 2000, nr 12, s. 167; 2005, nr 12, s. 175; 2009, nr 12, s. 197.

Z przytoczonych tabel wynika, ze w XX w. dynamika wzrostu liczby spotek
byla w wojewddztwie opolskim wyzsza od $redniej krajowej, w nastepnej de-
kadzie zdecydowanie nizsza, cho¢ w sumie utrzymywat sie staty trend postepo-
wy. Réwnie stabilny okazat sie wewnatrzwojewodzki uktad przestrzenny wedtug
subregiondw, powiatow (od 1999 r.) i gmin. Ponad 30% spdtek zlokalizowanych
zostato w miescie Opolu, a w dalszej kolejnosci w powiatach opolskim, kedzie-
rzynsko-kozielskim i krapkowickim. Z trzech wyraznie wyodrebnionych stref
rozwoju gospodarczego najwiecej inwestoréw zagranicznych znalazio sie w pasie
srodkowo-wschodnim, najlepiej zurbanizowanym i uprzemystowionym, znacznie
mniej obsadzone zostaty potudniowy (tereny korzystne dla rolnictwa i przemystu
rolno-spozywczego) i pétnocno-zachodni (uznawany za odpowiednig baze dla
rolnictwa, lesnictwa i rekreacji)20. Gdy jeszcze w potowie lat dziewiecdziesiatych
za zaniedbang uchodzita mato aktywna strefa pograniczna z Republikg Czeska,
z wyjatkiem miasta Nysy?2l, w nastepnej dekadzie sytuacja ulegta widocznej po-

21bid., s. 24-25.
21S. S e n ft, Kapitat zagraniczny w gospodarce Slaska Opolskiego w tatach 1989-1995
z uwzglednieniem strefy nadgranicznej. W: Slask Opolski. Problemy okresu transformacii tvdrodze
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prawie. W tabeli 3 ukazano rozmieszczenie spdtek w skali powiatéw pod ko-
niec Il kwartatu 2009 r. Dominacja miasta wojewddzkiego byfa przyttaczajaca,
a wraz z powiatem ziemskim stanowit ponad potowe jednostek z zaangazowa-
nym kapitatem zagranicznym. ,,Biate plamy” w postaci kilku gmin bez obecnosci
jakiejkolwiek firmy zagranicznej istnialy jeszcze pod koniec minionej dekady22,

lista ta ulegta jednak dalszej redukcji.
Tabela 3
Rozmieszczenie spotek z kapitatem zagranicznym w wojewddztwie opolskim wg powiatow
(stan z 30 wrze$nia 2009 r.)

Powiat Liczba spétek % ogotu
Brzeski 59 4.4
Gtubczycki 26 1.9
Kedzierzynsko-kozielski 113 8,3
Kluczborski 42 31
Krapkowicki 113 8,3
Namystowski 30 2,2
NysKi 114 8,4
Oleski 43 3,2
Opolski 172 12,7
Opolski, grodzki 514 38,0
Prudnicki 49 3,6
Strzelecki 79 5,8
Wojewddztwo opolskie 1354 100,0¢

*Wobec zaokraglen miejsc dziesietnych liczby nie sumuja sie doktadnie.
Zrédto: ,Biuletyn Statystyczny Wojewodztwa Opolskiego” 2009,111 kw., s. 72-73.

Uwzgledniajgc natomiast udziat inwestoréw z poszczeg6lnych panstw stwier-
dzi¢ nalezy, ze na liScie obejmujacej ponad 40 krajow wystepowata nieodmien-
nie przewaga spotek niemieckich, osiggajac nawet w niektérych latach wskaznik
75-80% ogdlnej liczby23 Nie tak wyrazne roznice dotyczyty natomiast wielkosci
wnoszonych wkiadéw zatozycielskich, ktore stanowig dalece niedoskonate kry-
terium, informujgce jedynie o sile ekonomicznej firmy w momencie startu, ale

do normalnosci, pod red. B. Kozery, M. Lisa, Opole 1997, s. 252.

2S. S en ft Kapitat zagraniczny i pomoc gospodarcza z RFN a mniejszo$¢ niemiecka
w wojewoOdztwie opolskimpo 1989 mku. W: Narodnostni mensiny ajejich sociatnipozice ve Stredni
EvropS, red. J. Machadova, J. Matcjéek, Opava 1999, s. 248. Chodzito wdwczas o nastepujace
gminy: Baboréw, Branice (pow. gtubczycki), Lubrza (prudnicki), Olszanka (brzeski), Pakostawice,
Skoroszyce (nyski), Polska Cerekiew (kedzierzynsko-kozielski), Radiéw, Zebowice (oleski),
Tutowice (opolski), Wilkow (namystowski), Wotczyn (kluczborski).

23S. Sen ft, Kapitat niemiecki w wojewodztwie opolskim wpoczgtkowym okresie transformacji
ustrojowejpo 1989 roku, Opole 1997, s. 36. Tamze dokfadniejsza statystyka z lat 1989-1995 wedtug
zrédet Urzedu Wojewddzkiego w Opolu (6wczesnego Wydziatlu Rozwoju Regionalnego, Oddziatu
Promocji i Wspétpracy z Zagranicg).
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nieokreslajgce juz pozniejszych tendencji rozwojowych, zachodzacych zmian,
pomnozen majatku lub przeciwnie - przezywanych trudnosci. Niemieckie kapi-
taly poczagtkowe wykazywaly zresztg duze dysproporcje, od przeszto 22 min zt
w wypadku Dachsteinwerke GmbH ,,Braas - Polska” do zaledwie 1000 zt (we-
dtug denominacji ztotego od 1stycznia 1995 r.)24, totez na liscie potentatéw spot-
ki z udziatem inwestorow z Republiki Federalnej nie zawsze dominowaty, wobec
przewagi firm matych i Srednich. W potowie lat dziewiecdziesigtych Niemcy stra-
cili nawet pierwszenstwo w tym zakresie na rzecz Belgii, z chwilg gdy wiekszo$¢
udziatdw w cementowniach ,,Gorazdze” i ,,Strzelce Opolskie” nabyt koncern CBR
Cimenterie. Inna kwestia, ze w spotkach tych notowano réwniez udziaty niemiec-
kie, a nie brakowato uzasadnionych opinii, iz Belgowie odgrywali role podsta-
wionych figurantéw25. Zwraca sie tez uwage na coraz trudniejszg jednoznaczna
klasyfikacje, wobec stosowanych fuzji. Nie zawsze staje sie mozliwe okreslenie
narodowosci wtascicieli i przynaleznosci panstwowej kapitatu.

W roku 2005 najwyzszy kapitat podstawowy zgromadzita norweska firma
Norgips z Brzezia k. Opola (132 min z}), na kolejnych pozycjach plasowaty sie:
Cementownia ,,Gorazdze” w Choruli (96,8 min zt), Browar Namystow z udzia-
tem amerykanskim (72,9 min z}), holenderska Nutricia w Opolu (64,9 min zi),
Gorazdze-Beton (63,0 min zt). Pierwsza w tym wykazie spotka niemiecka, wy-
twornia lodow Schéller Artykuly Spozywcze Sp. z 0.0. z Namystowa z kapitatem
podstawowym 34,9 min zt zajmowata dopiero 10. miejsce25, gdy jeszcze przed
dekads, dysponujgc niemal o potowe mniejszym (18,6 min) wkiadem zatozyciel-
skim byta niekwestionowanym liderem wsr6d zagranicznych spotek?27.

Przegrupowania zachodzity tez w zakresie struktury branzowej, deklaro-
wanej i podejmowanej specjalnosci. Wedtug danych Wojewodzkiego Urzedu
Statystycznego w 1997 r. najwiecej spotek zaangazowato sie w handel (33,1%),
aniewiele mniej w rzemieslniczo-przemystowg dziatalno$¢ produkcyjna (32,3%0).
Znacznie nizsze wskazniki dotyczyty obstugi nieruchomosci i firm (9,3%), bu-
downictwa (9,0%), transportu i tgcznosci (8,8%), reszta przypadata na gastrono-
mie, hotelarstwo i gospodarke rolng28 Cecha charakterystyczng tamtego okresu
stata sie zadziwiajgca wielobranzowosc, tagczenie zadan produkcyjnych odlegtych
nieraz specjalnosci z szerokg gama ustug, co nasuwa uzasadnione przypuszczenia,
ze mieliSmy do czynienia z zapewnianiem sobie bezpiecznego pola manewru na
przysztos¢ i unikania zbednych formalnosci prawnych przy ewentualnej koniecz-
nosci ponownej rejestracji spdtek. Trudno wszak przypuszczaé, aby niewielkie
liczebnie zatogi pracownicze grupowaty specjalistow od stolarki, handlu deta-

241bid., s. 39.

25M. Kania, op.cit.,, s. 102.

261bid., s. 86-88.

27S. S e n ft, Kapitat niemiecki w wojewddztwie opolskim..., s. 38.
281bid., s. 41.
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licznego, wystroju wnetrz, czy organizacji turystyki2d. W roku 2005 dominowaty
bardziej wyspecjalizowane podmioty, ok. 32,0% zajmowato sie handlem i napra-
wami, 25,0% produkcjg przemystowa, niespetna 18,5% obstugg nieruchomosci,
9,2% budownictwem, 2,6% hotelarstwem i gastronomig30.

W tym samym czasie og6lne zatrudnienie w spotkach wyniosto prawie 21 tys.
0s6b, stanowito to 12,8% zatrudnionych w wojewodztwie opolskim. Oznaczato
wskaznik niespetna 18 os6b na statystyczng spotke. Pomimo bowiem obecnosci
na rynku jednostek duzych, skupiajacych wiecej niz 1000 pracownikdéw (m.in.
w 2003 r. Coroplast w Dylakach zatrudniat ich niespetna 2400, a Cementownia
,»GOrazdze” ok. 1940) przewazaly firmy mate. Dane za 2005 r. wykazywaty, ze
przeszto potowa, bo 11 387 osdb, znalazto prace w zaledwie 19 spotkach z za-
granicznym kapitatem zatrudniajgcych 250 i wiecej oséb, ale 705 tworzyto mnigj
niz 10-osobowe zatogi w 256 zakladach, srednia statystyczna niespetna 3 0s6b na
zaktad oznacza po prostu kategorie gospodarstw rodzinnych3L

Dodaé¢ nalezy, ze przewaga matych i $rednich spotek bytaby dla kraju wy-
soko rozwinietego prawidtowym zjawiskiem gospodarczym, jednak w sytuacji
ekonomicznej transformacji nie byla korzystna. Mate zaktady mogly tagodzié
sytuacje na lokalnym rynku pracy, ale nie w catym regionie. Wyrazane w niekté-
rych $rodowiskach nadzieje na powrdt dawnych wiascicieli (czy raczej juz ich
spadkobiercéw), tym razem jako gtéwnych udziatowcdw, nie miaty sie sprawdzi¢
zupetnie. Nie wszyscy byli takg perspektywg w ogole zainteresowani, a poten-
cjalni nabywcy wyrazali zastrzezenia wobec miejscowych warunkéw. Odstraszat
ich spadek po realnym socjalizmie: przerosty zatrudnienia, nadmiernie rozbudo-
wana w duzych przedsiebiorstwach infrastruktura nieprodukcyjna, obawa przed
roszczeniami socjalnymi pracownikéw. Najbardziej gtosny i spektakularny przy-
ktad to odmowa potomka ostatniego do 1945 r. whasciciela ,,Otmetu”. Tomas Bata
uznat zaktad z 1991 r. za zbyt duzy na swoje mozliwosci, rozmowy nie daty rezul-
tatux2, w kilka lat pézniej ,,Otmet” ogtosit upadtosé. Niektorzy zamierzali naby¢
cze$¢ wielkich przedsiebiorstw, np. usamodzielnione oddziaty zamiejscowe. Tak
stato sie z opolskim ,,Novomeksem”, stanowigcym do 1990 r. filie gluchotaskiego
,Omeksu”, a po usamodzielnieniu przeksztalconym w polsko-niemiecka spotke,
w ktérym partnerem zagranicznym byt koricem Adolf Ahlers AG33.

29Wykaz spotek z udziatem zagranicznym (stan na 15 czerwca 1995 r.). Urzad Wojewodzki
w Opolu, Wydziat Dziatalno$ci Gospodarczej, Oddziat Wspétpracy z Zagranica.

IM. Kania, op.cit., s. 104

3l Ibid., s. 161-162.

RXB.Cimata S Sen ft Przemysl lekki wojewddztwa opolskiego w pierwszej fazie
restrukturyzacji, ,,Slqsk Opolski” 1992, nr 2,s. 9; B.Cimata, S. Sen ft, Restrukturyzacja
przemystu lekkiego w wojewodztwie opolskim. W: Problemy i kierunki restrukturyzacji przemystu
Slaska Opolskiego, pod red. Z. Mikotajewicza, Opole 1992, s. 52-53.

3BS. Sen ft, Kapitat niemiecki w wojewddztwie opolskim..., s. 33.



INWESTYCJE ZAGRANICZNE NA SLASKU OPOLSKIM 1989-2009 63

Najczesciej inwestorzy decydowali sie na zakup lub dzierzawe terenu i wzno-
szenie catkowicie nowych obiektéw (Scholler, Kludi-Armaturen, Braas-Polska)%
albo wykorzystanie starej infrastruktury do adaptacji. W wiekszos$ci pojawity sie
w wojewddztwie zupetnie nowe podmioty gospodarcze, ale dochodzito takze do
wejscia w spotke z istniejgcgjuz firma polska (wspomniany przyktad Novomeksu,
czy Cementowni ,,Odra” w Opolu).

Doswiadczenia zdecydowanie pozytywne z transferu obcego kapitatu niewat-
pliwie przewazaty, najbardziej znane spopularyzowaty w swoim czasie opolskie
media. Mariaz Novomeksu z Ahlersem, zdaniem dwczesnego polskiego prezesa
spotki, Mariana Bermana, uratowat zaktad w Opolu przed nieuchronnie grozacym
bankructwem i rozpoczat pomysiny okres rozwoju firmy. Zmodernizowany park
maszynowy pozwolit na poprawe jakosci wyrobow, otwarto tez filialny zaklad
w Dobrzeniu Wielkim, tworzac stanowiska pracy dla ponad 100 oséb, gtownie
bezrobotnych kobiet. Zaktad otrzymat tez nagrode w konkursie ,,Elita Opolskich
Eksporterow”35.

Wytwornia lodéw Schoéllera w Namystowie zapewnita na terenie o wysokiej
stopie bezrobocia 200 nowych miejsc pracy, z inicjatywy wiasciciela powstaty
w sgsiedztwie nowe spotki kooperujace, a sam Scholler w uznaniu zastug dla
miasta otrzymat od wiadz lokalnych honorowe obywatelstwo36.

Osiagniecia w poprawie $rodowiska staly sie dorobkiem polsko-niemiec-
kich firm ,,Uwe-Eco” w Kedzierzynie-Kozlu, ,,Ecobau” w Opolu i konsorcjum
Kléckner-INA-Holter-Lurgi w Brzeziu37. Natomiast gorzej, wbrew wielokrot-
nie deklarowanym obietnicom szybkiej poprawy, przebiegata modernizacja
Cementowni ,,0dra” w Opolu3® W powszechnym odczuciu mieszkancéw, szcze-
golnie najblizszych dzielnic w sgsiedztwie obiektu, ucigzliwy od ponad pot wieku
problem nadmiernego zapylenia wciaz nie zostat w peini rozwigzany, a za prze-
kroczenie dopuszczalnych norm emisji tlenku wegla zaktad na poczgtku obecnej
dekady uiszczat karne optaty30.

Wobec masowego tworzenia spétek nieuniknione okazaty sie przypadki po-
mytek i niepowodzen. Opinie publiczng najbardziej zbulwersowaly perypetie
Fabryki Wyrobow Metalowych w Osowcu. Wynikly one z faktu lokalizacji zakta-
du na terenie gminy Turawa, z przewagg mieszkancow miejscowego pochodze-
nia, czesciowo deklarujgcych przynaleznos¢ do mniejszosci niemieckiej, w osa-
dzie powstatej przed ponad 200 laty jako jedna z tzw. kolonii fryderycjanskich,

3Albid,, s. 42.

Hlbid., s. 46-47, gdzie réwniez odwotania do zrédet prasowych.

361bid., s. 47-48.

37 1bid., s. 50-51.

3BJ. Szwedkowicz, Modernizacja cementowni ,,Odra" moze przynies¢ skutek odwrotny
od zamierzonego. Miejski pyl, ,,Nowa Trybuna Opolska” 1997, nr 88.

IM. Kania, op.cit., s. 182-183.
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przy czym zatozonaw 1992 r. spotka z niemieckim wspotudziatowcem Wernerem
Grossem, zarzadca firmy Bersch und Partner GmbH z Frankfurtu nad Menem,
dysponowata przez pewien czas najwyzszym w wojewodztwie wkladem zatozy-
cielskim40. Gross przyjmowany byt z entuzjazmem, szybko jednak dat sie poznaé
jako osoba niekompetentna, ktéra przez btedne transakcje doprowadzita zaktad
do zadtuzenia z realng grozbg bankructwa. Po przeprowadzonym postepowaniu
sgdowym spotke rozwigzano, pozbawiajac firme Bersch und Partner jakichkol-
wiek udziatéw4l Przyktad ten stanowi z jednej strony dowdd kontroli panstwa,
ktdre w razie niepokojacych sygnatdw moze wkroczy¢ z urzedu i rozwigzac
spotke. Z drugiej - zte doswiadczenie wiasne sprawito, ze w Osowcu na dtuzszy
czas zrazono sie do wspotpracy z zagranicznym partnerem, Fabryka Wyrobow
Metalowych stata sie jednoosobowag spétka skarbu gminy Turawa.

Nieoczekiwany zwrot nastgpit w Nadodrzanskich Zaktadach Przemystu
Ttuszczowego w Brzegu, gdzie bardzo pomysinie rozwijajgca sie spotka z kapi-
tatem amerykanskim ,,Kama-Foods” w atmosferze skandalu ogtosita upadtosé42
Likwidacja Cementowni ,,Strzelce”, choc istotnie przestarzatej technologicznie,
zdecydowanie pogorszyta sytuacje na lokalnym rynku pracy43. Przypadek losowy
(bezpotomna $mier¢ wiasciciela Zaktadow Miesnych w Opolu, Austriaka Petersa)
zmienit zupetnie sytuacje pomysinie rozwijajacego sie przedsiebiorstwa, nowy
zarzad dunskiej firmy ,,Globe Meat Technology” nie sprostat zadaniu i w krétkim
czasie doprowadzitje do upadku44. Bankructwo potudniowokoreanskiego Daewoo
pociaggneto za soba upadek zaktadow samochodowych w Nysie45, Dotkliwag stratg
w gospodarczym obrazie regionu stata sie tez likwidacja wiekszosci cukrowni po
przejeciu ich przez kapitat francuski. Nawet w wielu spotkach, ktére nie upadty,
w latach 2003-2005 dato sie zaobserwowac zwolnienia czesci zatog4.

Trudno oczekiwaé, by tak dotknieci losowo pracownicy pozostali entuzjasta-
mi zagranicznych wiascicieli i przetozonych. Przyktady powyzsze nie dominu-
ja, ale nie sg tez odosobnione, a odpowiednio nagto$nione psujag ogélny klimat,

40Whktad ten w lutym 1993 r. wynosit 27,0 mld zt (2,7 min po denominacji ztotego). Informator
0 przedsiebiorstwach zagranicznych drobnej wytworczosci, o spotkach z udziatem kapitatu
zagranicznego zarejestrowanych w Sadzie Gospodarczym w Opolu, Urzad Wojewddzki w Opolu,
Wydziat Dziatalnosci Gospodarczej, Opole 1993, s. 10 i nast.; Urzad Wojewo6dzki w Opolu, Wydziat
Dziatalnosci Gospodarczej, Wykaz spotek z udziatem niemieckim (materiaty niepublikowane).

4).Szwedkowicz, Osowiec bez Niemca, ,,Nowa Trybuna Opolska” 1994, nr 113; Sad
anulowat umowe Turawy z Niemcem. Fabryka odzyskana, ,,Nowa Trybuna Opolska” 1994, nr 144.
Por. S. S e n ft, Kapitat niemiecki w wojewodztwie opolskim..., s. 51-52; M. K a n i a, op.cit.,
s. 132.

2M. Kania, op.cit.,, s. 129-130.

431bid., s. 123.

441bid., s. 157; S. S e n ft. Kapitat niemiecki w wojewddztwie opolskim..., s. 53.

4M. Kania, op.cit.,, s. 157.

461bid., s. 123-124.
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ktéry mimo wszystko, jak wynika z okresowych badan Centrum Badania Opinii
Spotecznej, jest coraz przychylniejszy dla kierunku przeksztatcen4s.

Niepokoj czesci opinii publicznej budzi obecnos¢ i zaangazowanie obcego ka-
pitatu w mediach, zwtaszcza w lokalnej prasie. Nie dotyczy to nawet sfery propa-
gandy, wobec coraz silniejszego powigzania z Europg Zachodnig, co obaw przed
narzucaniem nie najwyzszego lotu wzorcow kulturowych, obnizania gustéw i po-
ziomu krytycyzmu czytelnikéw polskich48.

Proces umiedzynarodowienia i globalizacji gospodarki wydaje sie dzi$ nie-
uchronny. Osiggniecia w postaci nowych rozwigzan organizacyjnych, nowocze-
$niejszych technologii, a nawet estetyki otoczenia nowo powstatych zaktadow nie
budzg zastrzezen49. Kontrola panstwa, ale przede wszystkim spoteczna weryfika-
cja inwestorow juz na etapie przygotowan do sprzedazy moze zapobiec dalszym
przypadkom negatywnym, cho¢ w mysl prawa wielkich liczb catkowicie pomytek
wyeliminowac sie zapewne nie da. Zadaniem strategicznym witadz regionalnych
jest na dzisiaj wspieranie atrakcyjnosci inwestycyjnej i zachecanie dalszych, po-
tencjalnych inwestoréw. Jak stusznie podkresla sie w czesci opublikowanej lite-
ratury, w wypadku Slaska Opolskiego nie wykorzystano jeszcze w petni powia-
zan organizacyjnych i rodzinno-personalnych z RFN, mimo zawarcia w réznym
czasie licznych uméw partnerskich na poziomie wojewo6dztwa-landu (Nadrenia-
-Palatynat), powiatéw, poszczeg6lnych miejscowosci i gmins0

STANISLAW SENFT

FOREIGN INVESTMENTS IN OPOLE SILESIA 1989-2009

The appearance of foreign enterprises and intemational companies made, after 1989, for a vital
factor in the then economic changes and new directions of cooperation. Although the first formal-
legal frameworks which made the flow of foreign Capital as well as establishing firms with its par-
ticipation possible had already been formed in the period of declining People’s Republic of Poland,
still it was the transformation that followed after the fali of the real socialism which sped up that

47W 2005 r. ok. 61% ankietowanych uznato, ze obecnos$¢ kapitatu zagranicznego jest korzystna
dla gospodarki polskiej, tylko 22% wyrazito sad przeciwny. Ibid., s. 198.

48J). K o w o 1 Niemcy a transformacja mediow w Polsce. W: Stosunki polsko-niemieckie
w okresie przemian ustrojowych w Polsce. Wybraneproblemy, pod red. P. Dobrowolskiego, Katowice
1997,s. 61 inast.; Z.Oniszczuk, Kapitat niemiecki wpolskich mediach. Polityczne implikacje
tego zjawiska. W: Stosunki polsko-niemieckie w okresie przemian ustrojowych w Polsce. Wybrane
problemy, pod red. P. Dobrowolskiego, Katowice 1997, s. 70 i nast.

49M. Kan ia, op.cit., s. 146.

501bid., s. 50. Zob. rowniezA.Trzcielinska-Polus, Uwagio kontaktach gospodarczych
i spofeczno-kulturalnych gmin Slaska Opolskiego z partnerami zagranicznymi, ,,Slask Opolski”
1993, nr 1, s. 30 i nast.
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process, which - additionally - was facilitated by appropriate legislation. A particularly dynamic
growth in the number of companies with foreign capital took place in the first decade (1991-2000);
at the beginning of the 21st century it was relatively less significant.

Opole Province did not and does not belong to particularly attractive areas for investment in
Poland. It does, however, distinguish itself by a peculiar character that results from the past of the
Region, the origin of a part of its inhabitants and family connections with relatives living abroad.
The number of economic units, most frequently in the form ofjoint venture companies with limited
liability, amounted to 39 towards the end of 1991, in 1995-to 525, in 2000 - to 991, and in December
2009 - to 1354. They were established, primarily, in large urban centres and in the counties and
communes which are, in their majority, inhabited by the native population. From the very beginning
there dominated the German capital, not only as regards the number of firms, but also the engaged
start-up capital. With only a few exceptions there prevailed small and medium-sized enterprises
which can be classified as typical family-run companies. They played a positive role in the activation
of local markets, yet could not be the ‘driving wheel’ for the economy as a whole. Initially, in the
branch structure, there dominated industrial and craft production, later - due to the construction of
new supermarkets - trade was in the lead. The foreign capital appears also in construction industry,
hotel and gastronomic services, and branches such as transport, banking, social insurance and the
mass media.

STANISLAW SENFT

AUSLANDISCHE INVESTITIONEN IM OPPELNER SCHLESIEN 1989-2009

Auslandische Unternehmen und internationale Gesellschaften, die nach 1989 eroffnet wur-
den, beeinflussten in bedeutendem MaRe den wirtschaftlichen Wandel und erschlossen neue
Kooperationsgebiete. Zwar wurde der erste formal-rechtliche Rahmen, welcher die Ansiedlung von
Unternehmen mit fremdem Kapital méglich machte, bereits in der ausgehenden Volksrepublik ge-
schaffen, doch erst mit dem Wandel, welcher sich in Polen nach dem Zusammenbruch des real exis-
tierenden Sozialismus vollzog, wurde dieser Prozess durch Einflihrung entsprechender Gesetzgebung
beschleunigt und erleichtert. Besonders viele Gesellschaften mit auslandischem Kapital wurden
im ersten Jahrzehnt (1991-2000) gegriindet. In den ersten Jahren des 21. Jahrhunderts war diese
Entwicklung weniger dynamisch.

Aus der Sicht der Investoren war die Woiwodschaft Oppeln - und ist nach wie vor - keine be-
sonders attraktive Region. Sie zeichnet sich jedoch durch eine gewisse Eigenart aus, die aus ihrer
Vergangenheit resultiert und sich in einer bestimmten Abstammung eines Teiles der Bevdlkerung
und den familidren Bindungen mit dem Ausland widerspiegelt. Zum Ende des Jahres 1991 gab
es 39 Joint-Ventures-Gesellschaften, meistens mit beschrankter Haftung, 1995 - 525, 2000 - 991
und im Dezember 2009 - 1354. Gegriindet wurden sie vor allem in gréeren Stadten sowie in den
Landkreisen und Gemeinden, in denen Einheimische jeweils die Mehrheit der Bevdlkerung aus-
machten. Von Anfang an war das deutsche Kapital am starksten vertreten. Dies bezog sich nicht
nur aufdie Zahl der Firmen, sondern auch aufdie Hohe der Stammkapitale. AufRer einigen wenigen
Ausnahmen dominierten kleine und mittlere Unternehmen, die als typische Familienuntemehmen
bezeichnet werden kdnnen. Diese Betriebe beeinflussten positiv die Entwicklung der lokalen
Markte, konnten jedoch nicht zum Schwungrad fiir die gesamte polnische Wirtschaft werden.
Anfangs lag der Schwerpunkt der Tatigkeit auf Industrie- und Handwerksproduktion, spater, nach
dem Bau zahlreicher Supermarkte, verlagerte er sich auf Handel. Auslandisches Kapital ist ferner
im Bereich Bauwesen, Hotelwesen, Gastronomie, Transport, Bankwesen, Sozialversicherungen und
Massenmedien vertreten.
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W POSZUKIWANIU NOWEGO WIZERUNKU WOJEWODZTWA
PRZESZLOSC - OZYWCZA CZY PRZEKLETA?

Ostatnie dwudziestolecie przyniosto mieszkaricom Slaska Opolskiego prawo
do ubiegania sie 0 wiasng podmiotowos¢. Szansg na podjecie tego zadania byto
kreowanie wizerunku regionu. Zamiar jego promowania wymagat podejmowania
roznych dziatan. Jednym z pierwszorzednych celow stato sie wzbudzenie zain-
teresowania walorami obszaru, w czym istotne znaczenie zyskuje umiejetnos¢
zastosowania praktyk wynikajacych z doswiadczen najnowszych trendéw mene-
dzerskich. W ich obrebie wystepuje tworzenie ,,przyjaznego” wizerunku. Zadanie
znalezienia rozpoznawalnego symbolu, sloganu regionu odkrywa poziomy roz-
nych potrzeb. W roku 2007 Opolszczyzne promowac miat cukierek, ktérego opa-
kowanie narzucato skojarzenie z prezerwatywg. Ttumaczono p6zniej, ze miat by¢
to ,,pomyst dla wyluzowanych1

W tym samym roku na zlecenie Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa
Opolskiego, Agencja Reklamowa ,,Eskadra”, pierwsza w Polsce firma zajmujgcg
sie marketingiem miast i regiondéw, podjefa sie przygotowania nowej kampanii
promujacej wojewodztwo. Na przetomie marca i lutego 2008 r. opinii publicznej
przekazano wiadomos¢, ze owa firma zaproponowata wprowadzi¢ hasto marke-
tingowe ,,Opolskie kwitngce”. Pomyst nie zostat jednomysinie przyjety. Spotkat
sie z glosami sprzeciwu. Na tamach lokalnej mutacji ,,Gazety Wyborczej” Teresa
Kudyba zakwestionowata zaréwno tryb podejmowania decyzji, jak i sam slo-
gan. ,,Gdyby wladza naszego wojewodztwa zorganizowala rzetelng debate spo-
teczng na temat strategii promocji regionu, w zadnym razie nie przesztoby hasto
«Opolskie kwitngce». Moja propozycja brzmiataby: «Opolskie - region z trady-
cjg”’ - pisata oponentka?2.

W polemice prasowej ,,Eskadra” wyjasniata, ze ,,Odrzanska fala i Wieza
Piastowska to, niestety, nie sg symbole, ktdre poprowadza region opolski do zwy-

1Méwi prezydent Opola, ,,Gazeta Wyborcza Opole” 2007, z 6.05, http://miasta. gazeta.pl/opole
/1,35114,4110864.html (5.07.2007).

2T. Ku dy b a, Opolskie - region z tradycja, ,,Gazeta Wyborcza Opole” 2008, z 7.03, www.
miasta.gazeta.pl/opole/1,35086,4998057.htmI?nltxx=1077 785& (5.07.2007).
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ciestwa w wielkim wyscigu regionéw. Wieza stoi w Opolu, i to Opole powinna
wspiera¢ w budowaniu jego wizerunku. Czasem trzeba zaoraé stare symbole wi-
zualne. Taka jest nasza rekomendacja”3. Propozycja ,,Eskadry” przyjeta zostata
przez Zarzad Wojewddztwa Opolskiego. Lokalnej spotecznosci - czytelnikom
wyjasniono, ze ,,W kampanii promocyjnej majg by¢ wykorzystywane nowe logo
wojewodztwa, juz nie z Wiezg Piastowska, ale z kwiatami, oraz billboardy ukazu-
jace naga kobiete relaksujgca sie w rozanej kapieli”4.

Z przedstawionego tu obszaru dziatan zastanowi¢ moze wachlarz wartosci,
do jakich nawigza¢ zamierzali autorzy przygotowywanej kampanii reklamowej.
Wydaje sig, ze skorzystano ze znanego z reklam luksusowych samochoddw sche-
matu skojarzenia kobiety z ekskluzywnym oferowanym produktem i przedmio-
tem zainteresowan do$¢ szerokiego grona osob, niezaleznie od ich rzeczywistej
zasobnosci materialnej. Ten schemat skojarzen - tradycyjny w obszarze mar-
ketingu motoryzacyjnego - nie uwzglednia zmian kulturowych, jakie - przynaj-
mniej teoretycznie - w ostatnich dziesiecioleciach nastgpity w okreslaniu pozycji
kobiet w spoteczenstwie. W uniwersalnym systemie unormowan miedzynarodo-
wych wprowadzono zasade unikania przejawow dyskryminowania. Odchodzi sie
od traktowania niewiast jako przedmiotu pozgdania, uwzgledniajgc zasade pod-
miotowego ujecia, wyktadni réwnosci praw podstawowychb.

Owe skojarzenia zaproponowanej symboliki promocyjnej Opolszczyzny sta-
rano sie przyporzadkowaé hierarchii potrzeb, ktéra sformutowana zostata przez
Abrahama Maslowa, amerykanskiego psychologa6. Zauwazono, ze odpowiada-
ja one realizacji w pierwszym rzedzie potrzeb bytowych (existence needs), tj.
potrzeb fizjologicznych i pewnosci. Trudniejsza do przeprowadzenia byfa argu-
mentacja wiaczajgca je w obreb potrzeb wyzszego rzedu, tj. zaleznosci (relatend-
ness needs), do ktorych twdrca teorii zaliczyt potrzebe mitosci i przynaleznosci.
Dostrzeganie przez autoréw projektu znaczenia tych potrzeb podwaza odrzucenie
symboliki Wiezy Piastowskiej, ktdra przywotywaé¢ moze skojarzenia z trwaniem
okreslonej kultury na wspomnianym obszarze. Pominiecie w projekcie owych
skojarzen, a nawet ich wyrazne zanegowanie, wskazuje na brak zamiaru promo-
wania regionu poprzez uswiadamianie mozliwosci spetniania tam potrzeb wzro-
stu (growth needs), zwigzanych z szacunkiem do siebie i samoaktualizacja.

Oczywiscie mozna postuzy¢ sie innym schematem usystematyzowania warto-
$ci. Jednak pozostaje problem dystansowania sie autoréw wspomnianego projek-

3kzg, Kotys ktamie czy Eskadra?, ,,Gazeta Wyborcza Opole” 2008, z 28.02, http://miasta.gazeta.
pl/opole/1,35114,4972165.html (5.07.2007).

4al., Zarzad wojewo6dzka zdecyduje, czy zakwitniemy, ,,Gazeta Wyborcza Opole” 2008, z 18.02,
http://miasta.gazeta.pl/ opole/1,35114,4940199.html (5.07.2007).

5Prawa cztowieka. Zarys wyktadu. [Aut.]: J. Hotda i in., Zakamycze 2004, s. 91; J. Sozan ski,
Prawa cztowieka w systemach prawnych Wspélnot i Unii Europejskiej, Warszawa-Poznan 2005,
s. 162, 194, 198-203, 227.

6A. Maslow, Motywacja i osobowos$¢, Warszawa 2006.
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tu, jak tez akceptujacych ich pomyst wtadz wojewodzkich, od podniesienia czy
proby ksztattowania wartosci wyzszego rzedu niz potrzeby fizjologiczne, czy tez
wartosci hedonistyczne.

Wyrazne odciecie sie od piastowskiego symbolu stanowi¢ moze wyraz negacji
bagazu dziedzictwa historycznego wpajanego przez lata autorom inicjatywy. Trudno
cokolwiek powiedzie¢ o przekazie tradycji wyniesionym przez owe osoby z wia-
snego $rodowiska rodzinnego, a nawet o ich pochodzeniu regionalnym. Ale przyje-
cie propozycji odchodzagcej od symboliki dotychczas utozsamianej z wizerunkiem
regionu, wskazywa¢ moze na brak pietyzmu wobec zaréwno odlegtej przesztosci,
ktérg wyraza Wieza Piastowska, jak tez z tradycjg identyfikowania Opolszczyzny
wiasnie z tym symbolem trwania na tych ziemiach okreslonej kultury.

| rzeczywiscie po przetlomie 1989 r. coraz szerzej do opinii spotecznej prze-
sgczaty sie popularnonaukowe propozycje wydawnicze, ktore podkreslaty wkiad
panstwa pruskiego w osiggniecie cywilizacyjnego awansu spoteczenstwa miesz-
kajacego w granicach dzisiejszego regionu?7. Zderzenie sie z owym niepodwazal-
nym, bo widocznym w materialnych $ladach tego dorobku8- pozbawito mozli-
wosci zweryfikowania opinii przychodzacych jako negacji tresci, uzasadniajacych
w okresie Polski Ludowej podstawy zamieszkania Polakdw na terenach przed
1945 r. lezacych w granicach panstwa niemieckiego. Nadwyrezona zostata inter-
pretacja argumentu ,,ByliSmy - JesteSmy - Bedziemy” wdwczas eksploatowane-
go zwiaszcza podczas manifestacji powstanczych na Gorze $w. Anny. Majowe
spotkania odbywalty sie tam zazwyczaj na terenie zbudowanego w latach trzydzie-
stych XX w. amfiteatru i pod pomnikiem upamietniajagcym trzy polskie zrywy po-
wstancze, ktory postawiony zostat na miejscu wczesniej zburzonego mauzoleum
ku czci obroricéw niemieckiego Slaska polegtych w walkach z optujgcymi za
Polska powstaricami $lgskimi (w latach 1919-1921). Uczestnicy, przywiezieni na
uroczystosci z odleglejszych czesci Slaska, nieraz nie byli $wiadomi sasiedztwa
istnienia klasztoru Ojcéw Franciszkanow i oddanego ich pieczy miejsca kultu pa-
tronki Slaska - $w. Anny Samotrzeciej. Po przelomie demokratycznym w Polsce
sytuacja ulegta radykalnej zmianie: wiecej przyjezdnych kieruje sie do sanktu-
arium, a nie pamieta o zlokalizowanym w poblizu amfiteatrze i pomniku diuta
Xawerego Dunikowskiego. A istniejgce nieopodal w Lesnicy Muzeum Czynu
Powstanczego (oddziat Muzeum Slgska Opolskiego) narazone zostato na boryka-
nie sie z problemem podwazania sensu swego istnienia9. Tradycja upamigtnienia

7Np. D. Jerczynski, Historia narodu $lgskiego. Prawdzie dzieje ziem $lgskich od $rednio-
wiecza do progu trzeciego tysigclecia, Zabrze 2003.

8Tj. dziedzictwa okresu modernizacji spoteczenstw, przy braku rozwinietych badan historycz-
nych tego zagadnienia w polskiej historiografii, mogacych pomoc w okresleniu zaleznosci inspiracji
panstwa od potencjatu mieszkancow, zasobdw naturalnych okreslonego regionu i innych czynnikéw
uksztattowanych w okresie poprzedzajagcym wojny $laskie.

9H.Wolna-Van Das, Zamach na muzeum powstan, ,,Slqsk” 1999, nr 9, s. 52-53; A. WozZ-
ni a k, IVpowstanie $laskie, ,,Wprost” 1999, nr 33,s. 35; D. Wodecka-Lasota, Dla kogo
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powstan $laskich zostata zachowana, chociaz do wiadomosci publicznej raczej
trafia w zwigzku z demonstracjami radykalnych narodowcéwi0lskionnych wyzy-
skiwac faszystowska symbolikell

Tak znikt z mapy tozsamosci regionu punkt odniesienia. W przeprowadzonych
w grudniu 2009 r. sondazu studentéw europeistyki Politechniki Opolskiej 100
respondentéw pytanych o symbol Opolszczyzny nie umiato wskazac na jakikol-
wiek obiekt lub miejsce, ktore uznaliby za charakterystyczne o symbolicznym
znaczeniul2

W wydanej w 2004 r. monografii Krdtki raport o uzywaniu historii Marcin
Kula podkreslat, ze ,,przypomnienie przesziosci skazanej na zapomnienie moze
by¢ instrumentem walki politycznej” 13 Zgodnie z dalszym wywodem tego histo-
ryka ,.elementy przesztosci funkcjonujgjako identyfikator tozsamosci” 14 Trudno
jednak w tej pracy znalez¢ odniesienia do sytuacji, kiedy w kregu spotecznym
zyja przedstawiciele dwoch odmiennych tozsamosci historycznych, ktére mimo
uptywu lat nie znalazty ptaszczyzny dyfuzji czy inkulturacji, a nadal podkreslajg
odrebnosci wynikajace z krzywd doznanych w przesztosci z tytutu funkcjonowa-
nia w ramach uprzednio istniejgcych systemow totalitarnych.

Z poczuciem ,,prawa” do rekompensaty za doznane cierpienia, utrate naj-
blizszych i osobistego majatku na Opolszczyzne przybywata ludno$¢ zaréwno
z terendw potudniowych i centralnych Il Rzeczypospolitej, jak tez z jej Kresow
Wschodnich. Spotkata mieszkaricow, o ktérych przesztosci niewiele wiedziata,

muzeum? Gora iw. Anny. Kontrowersje i propozycje, ,,Gazeta Wyborcza” dod. ,,Gazeta w Opolu”
1999, nr 159, s. 3; (T), Czym wiadzy przeszkadza Muzeum Powstar Slaskich na Gérze $w. Anny,
»,Gazeta Opolska” 1999, nr 29, s. 2; M. Swiercz Tradycja nieatrakcyjna? Spér o muzeum na
Gorze iw. Anny moze zakoiczy¢ sie skandalem, ,,Dziennik Zachodni” 1999, nr 161,s. 7; M. K To-
czynska, Monument w rozsypce. O amjiteatrze i pomniku na Goérze Swietej Anny central-
ne wiadze przypominajg sobie w okolicach 3 maja, ,,Nowa Trybuna Opolska” 1999, nr 101, s. 7,
K.Lenart-Juszczewska, Powstaniaslgskie - niechcianapamieé¢? Z .... dyrektorem Muzeum
Slqska Opolskiego w Opolu, rozm. L.M. Nijakowski, ,,Slqsk” 2005, nr 7, s. 6-8.

10M. Swiercz Trudna spuscizna? Powstaricza tradycje zawtaszczyli radykalni narodowcy,
»,Dziennik Zachodni” 1999, nr 101, s. 8; M. Szc z e p an ik, Narodowcy nie chcg siejedna¢. 81.
rocznica wybuchu trzeciego powstania $laskiego, ,,Rzeczypospolita” 2002, nr 103, s. A4; takze.
»,Gazeta Wyborcza” dod. ,,Gazeta w Opolu” 2002, nr 103, s. 3; M. O stro w s k i, Gdra oblezona.
Najpierw wiadza, potem narodowcy, ,,Dziennik Zachodni” 2002, nr 104; AJ, Tradycyjna zadyma
narodowcow. Gora iw. Anny. Obchody znow zaktocone, ,,Gazeta Wyborcza Opole” 2005, z 4.05,
s. 3.

UM Swiercz Trudna spuscizna?...', AJ, Tradycyjna zadyma narodowcow..., s. 3;
1Zbikowska, Za hajlowanie ponownie przed sad, Gazeta.pl/Opole 2008 z 25.04; as, Czion-
kowie ONR zatrzymani za ,,hajlowanie", ,,Gazeta Wyborcza Opole” 2008, z 3.05, miasta.gazeta.pl/
opole/1,35086,5175301 ,htmI?nltxx= 1077785 (10.05.2008).

12 Sondaz przeprowadzono w ramach zaje¢ (spoteczenstwo i kultura) prowadzonych przez
dr Dorote Schreiber-Kurpiers na Politechnice Opolskiej.

13M. K u 1a, Krotki raport o uzywaniu historii, Warszawa 2004, s. 159.

141bid., s. 213.
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identyfikujac ja z nazistowskimi przesladowcami. Nierzadko potrzeba rekompen-
saty za doznane krzywdy przystaniata zainteresowanie przesztoscig mieszkancow
zastanych na ziemiach nowego osiedlenia. Trudno przybyszom bylto zaakcepto-
wac odmiennosci jezykowe, a co dopiero dopusci¢ do Swiadomosci, ze pozostanie
na terenie, ktory zmieniatl przynaleznos$¢ panstwa, dla autochtonicznych miesz-
kancoéw byto wyborem powrotu do identyfikacji jezyka serca z jezykiem urzedo-
wym. Wobec przeprowadzonego procesu weryfikacji ludnosci $lgskiej15i wysie-
dlen Niemcow16 pozostanie na ojcowiznie nie byto sprawg prosta. Jednak prak-
tyka codziennosci pozniejszych czasow skionita wielu z tych, ktérzy pozostanie
na Opolszczyznie okupili deklaracjg polskosci, do zmiany pierwotnie wybranych
identyfikacji tozsamosciowych. Nie byla to tez identyfikacja z odpowiedzialno-
Scig za zbrodnie niemieckie okresu Il wojny Swiatowej, a raczej protest wobec t3-
czenia ludnosci rodzimej z owg odpowiedzialnoscia i odsuwania na margines zy-
cia publicznego i spotecznego. Niepisane, ale faktyczne wigzanie przez przybyszy
ludnosci $laskiej z odpowiedzialnoscig za krzywdy doznane w czasach nazistow-
skich nierzadko uniemozliwiat jej gtebsze zrastanie z naptywowa polska spotecz-
noscia. Podobnie jak autochtoniczni polskojezyczni mieszkancy Opolszczyzny,
owa ludno$¢ nie mogta w czasach PRL-u kultywowa¢ pamieci o przezyciach
wojennych, bliskich deportowanych i zaginionych na Kresach Wschodnich czy
pomordowanych w Katyniu, gdyz to w rozumieniu aktualnych wiadz panstwo-
wych i partyjnych podwazato wizerunek radzieckiego sojusznika. Jednak miedzy
obu grupami ludnosci nie doszto do symbiozy ze wzgledu na 6éwczesne realia
i brak mozliwosci kultywowania pamieci o bliskich. Wrecz przeciwnie grupy te
zamknely sie z wkasnymi przezyciami, co uniemozliwiato - juz po demokratycz-
nym przetomie - akceptacje przez wiekszo$¢ Polakéw prob upamietnienia po-
legtych w okresie 1 i Il wojny $wiatowej zotnierzy niemieckich, ktérych ziemig
rodzinng byt Gérny Slask. Umieszczanie ich nazwisk na tablicach pamigtkowych
w obrebie miejscowosci, z ktorych pochodzili, wywotato ostry protestl7, przy jed-
noczesnej szerokiej aprobacie dla opieki nad miejscami pamieci pomordowanych
na Wschodzie. Ten okres w przesztosci znalazt udokumentowanie przezy¢ oséb
deportowanych do Kazachstanu i na Syberiel8 Natomiast trudno znalez¢ wsréd

5Zob. J. M is ztal Weryfikacja narodowosciowa na Ziemiach Zachodnich, Warszawa 1990.

16B. N itsch ke, Wysiedlenie czy wypedzenie? Ludno$¢ niemiecka w Polsce w latach 1945-
-1949, Torun 2000; S. Jankow iak, Wysiedlenie i emigracja ludnosci niemieckiej w polityce
wiadz polskich w latach 1945-1970, Warszawa 2005.

17S. £ odzinski, Bitwy o pomniki i pamieé: spory wokot miejsc upamietnied mniejszosci
narodowych w Polsce po 1989 roku, ,,Opcje” 1997, nr 1, s. 91-94; J. Sz te 1i g a, Informator
o spornych pomnikach niemieckich na $lasku Opolskim, Opole-Warszawa 2005; L. Nijakow -
sk i, Spory i konflikty opomniki i tablice mniejszosci niemieckiej na Slasku Opolskim - perspektywa
socjologiczna, www.lechnijakowski.com (5.07.2007).

18Np. J. Sk orus a, Bylem szescioletnim przestepca, Lublin 1987; Tryptyk kazachstanski.
Wspomnienia z zestania. Wyboér i opraé. W. Sliwowska, M. Gizejewska, J. Ankudowicz, Torur
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publikacji ukazujacych sie na polskim rynku wydawniczym, a takze gromadzo-
nych maszynopiséw (rekopiséw) w zbiorach bibliotecznych opisy przezy¢ z wo-
jennych i pierwszych lat powojennych os6b identyfikujacych sie dzi$ z mniej-
szoscig niemiecka lub narodowoscig $laskgld Wsrod z trudem odnalezionych
ksigzek tego rodzaju nalezy zwroci¢ uwage na prace Marii Brunn20. Znamienne,
ze na tym rynku pojawiajg sie publikacje przedstawiajace refleksje nazistowskich
zbrodniarzy wojennych?, ich dzieci2 czy oséb opuszczajacych tereny wiaczone
w granice panstwa polskiego23. Nikty zas jest przekaz spisanych refleksji tych,
ktérzy nalezac do grupy polskojezycznych obywateli 11l Rzeszy, a po zmianie
przynaleznosci panstwowej obszarow gérnoslaskich pozostali na swej ojcowiz-
nie i probowali wspdtistnie¢ z osadnikami z Polski centralnej i repatriantami ze
Wschodu. Tych wspomnien nie znajdziemy tez w zasobach bibliotek polskich,
w przeciwienstwie do zbioréw przesiedlencow ze Wschoddw, ktérzy nie mogac
publikowa¢ w okresie PRL-u wspomnienia o stronach rodzinnych i wlasnym
zyciu deponowali w zasobach réznych ksigznic, w tym zwlaszcza w Bibliotece
Zaktadu Narodowego im. Ossoliniskich we Wroctawiu24. A takie zbiory i to bardzo
bogato obrazujace przezycia 0séb wypedzonych ze Slaska zgromadzone zostaty
w niemieckich zasobach archiwalnych. Nalezy zastanowic sie, jaka role spetniaja
wspomnienia w zyciu 0séb, piszacych je i czytajacych, w okresleniu ich identy-
fikacji, poczuciu osobistej wartosci i w relacjach spotecznych. Przyktad niemiec-
kiego Zwigzku Wypedzonych uswiadamia, ze poza integracjg ludzi o podobnych
przezyciach i doswiadczeniach, tworzenia akceptowanej przez siebie legendy
losu - nie zawsze zgodnego ze zobiektywizowang historig panstwowg, a moze

1992; F. Sie lick i, Wspomnienia z zestania bytych mieszkancéw Wilenszczyzny, Wroctaw 1995;
S.Ciesie lski, Polacy w Kazachstanie 1940-1946. Zestancy lat wojny, Wroctaw 1996; Szkice
biograficzne zotnierzy Armii Krajowej zrzeszonej wkole nr 10 Swiatowego Zwigzku Zotnierzy Armii
Krajowej w Warszawie. Opraé. |. Nawrocka, J. Mezynski, Wroctaw 1998; W. Ko c ie ¢ k a, Oddaj-
cie mi Swietego Mikotaja! Wspomnienia z Kreséw Wschodnich w tatach wojny, Poznar 1999.

19Do wyjatkow nalezy zbior refleksji bojszowian. A. L'y s k o, 7b byli nasi ojcowie. Legendy
rodzinne z Gérnego Slaska o polegtych zotnierzach Wehrmachtu, Bojszowy 1999; M. Ruchnie-
w i ¢ z, Wspomnienia Sybirakéw. Bibliografia komentowana zbioréw Archiwum Naukowego przy
Zarzadzie Gtéwnym Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego we Wroctawiu, cz. 2, ,Wroctawskie
Studia Wschodnie” 2000, t. 4, s. 257-279.

20[M. Brunn] Leonia, Hanyska, b.m.w. 2006.

2LNp. W. K o ¢ h, Wspomnienia Pitata, Warszawa 1962; A.E. Marks, Tysigc mil. Wspomnienia
z dziecinstwa, Monachium 1998.

2S. Lebert Noszejego nazwisko. Rozmowy z dzieémi przywédcow 111 Rzeszy, Warszawa
2004.

2E.Krutein, Ucieczka z Gdanska, Warszawa 1999.

24Zob. w Dziale Rekopiséw Biblioteki Zaktadu Narodowego im. Ossolifskich we Wroctawiu
np. pozycje od 15831/11 do 17409/11, Inwentarz rekopiséw Biblioteki Zaktadu Narodowego im.
Ossolinskich we Wroctawiu, t. 10-16, Wroctaw 1986-1998.
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wiasnie jg kreujaca - takze umozliwia oddziatywanie na polityke panstwowa.
Natomiast brak takiej autorefleksji nad przezyciami osobistymi oznacza nie tylko
ograniczenia innym mozliwosci poznania przesztosci, ale ujemnie oddziatuje na
dojrzatos¢ emocjonalnej refleksji kolejnego pokolenia. Na wptyw wiedzy o oso-
bistej przesztosci na zachowania cztowieka zwracajg uwage psycholodzy, spie-
rajac sie, do jakiego stopnia ona ksztattuje jego pdzniejsze poczynania. Zgodnie
ze spostrzezeniami 0. Jacka Prusaka SJ: ,,Wydaje nam sie czesto, ze zerwaliSmy
Z naszg przesztoscia, ale zycie pokazuje - ze przesztos¢ wcale nie zerwata z nami.
Chcac uciec przed nig, musielibySmy uciec przed soba, a pozostajac w przesztosci
nigdy bysmy nie stali sie dojrzali”26.

W przypadku rozciggniecia milczenia nad udziatem cywilnej ludnosci w po-
noszeniu konsekwencji wydarzen wojennych refleksji umknat okres, kiedy to
wiasnie Niemcy z cztonkow narodu zwycieskiego stali sie ludnoscig panstwa po-
konanego. Wraz ze zmiang ich statusu zmienita sie tez relacja do osiagnie¢ identy-
fikowanej z nimi przejawow ,,kultury wysokiej”. Z trudem w obszar $wiadomosci
wspotczesnych przesgczane sg nazwiska jej przedstawicieli. Analizujgc dorobek
historiografii polskiej ze zdziwieniem mozna stwierdzi¢, ze w obrebie przeszto-
éci Slaska dzieje polityczne czy historia spoteczna ustapita pole badaniom sztu-
ki zwtaszcza w obrebie XVIII i XIX w. Takie to niespodziewane konkluzje po-
wstaly podczas dyskusji nad ,,niedoborami w badaniach historycznych Slaska”27.
Wzgledy narodowe czy nacjonalistyczne wstrzymaty wielu w dokumentowaniu
postaw, np. Michaela Grafa von Matuschki ostatniego przedwojennego starosty
opolskiego, w stosunku do ktdrego w rzymskokatolickiej diecezji berlinskiej zto-
zono petycje z wnioskiem o podjecie procesu beatyfikacyjnego28.

Konsekwencje kierowania sie dotychczas trwajgcymi negatywnymi emocja-
mi przynoszg inne ujemne skutki spoteczne. Zachowywanie gteboko skrywanych
negatywnych przezy¢ odbija sie na postawach wspoétczesnie zyjgcych oséb. | to
przedstawicieli stron uznajacych siebie za ,,ofiary” niedawnej historii. Przejawem
jej stato sie roszczenie Henryka Krolla, bytego posta mniejszosci niemieckiej

~5R. Traba, Spér opamieé, ,,Przeglad Polityczny” 2001, nr49, s. 140-145; P. Se m k a, Nowi
i starzy wypedzeni. Analizafenomenu powrotu kwestii wypedzonych w rzeczywistosci polityczno-
spotecznej Niemiec, ,,Miedzynarodowy Przeglad Polityczny” 2003, nr4, s. 193-204; W.Wieczo-
rek. Spér o pamie¢, ,Wiez” 2003, nr 10, s. 4-6; K. Sc h 16 g e 1 Tragedia wypedzen. O potrze-
bie opowiedzenia na nowo o pewnym europejskim wydarzeniu, ,,Zeszyty Literackie” 2004, nr 1,
s. 85— 104.

26J). Prusak, SJ, Przesztos¢, ktora nie zerwata z nami, http://www.katolik.pl/index 1.php?st=ar
tykuly&id=996 (5.07.2007).

27 Slaskoznawcze deficyty badawcze nauk humanistycznych, red. M. Czapliriski, J. Debski,
T. Przerwa, Wroctaw 2007.

%D .Wodecka-Lasota , Podpisy za beatyfikacja starosty Matuschki, http://miasta.gazeta.
pl/opole/1,35086,44 80321 .html (5.07.2007); . Balinski, M.LodzihAski, Upamietnigprzed-
wojennego staroste Opola, http://opole.gazeta.pl/opole/1,35086,7324488,...=1077785 (5.07. 2007).
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do Sejmu Il RP, domagajacego sie od rzadu polskiego odszkodowan za prze-
jecie opuszczonych ddbr przez obywateli nielegalnie opuszczajgcych teren do-
tychczasowego zamieszkania, ktorzy stali sie obywatelami Republiki Federalnej
Niemiec2

Dodatkowa sferg, w ktorej przesztos¢ nie stata sie dotad ,,0zywcza glebg” byto
wychowanie pokolenia bez poczucia nastepstw emocjonalnych okresu totalita-
ryzmu. Nie zweryfikowano zwigzku miedzy funkcjonowaniem - nie tylko jed-
nego pokolenia - w poczuciu zagrozenia egzystencjalnego a przyjeciem postaw
rekompensujgcych doznane przez protoplastéw niedobory emocjonalne i bytowe.
Trudno znalez¢ odpowiedz na pytanie: czy doswiadczenia wojenne i pézniejsze
konsekwencje okresu totalitaryzmu spowodowaly wzrost egoizmu grupowego
i indywidualnego, na ile brak umiejetnosci budowania trwatych zwigzkéw opar-
tych na dialogu i partnerstwie - ujawniany np. podczas obrad lokalnych i ogol-
nokrajowych ciat przedstawicielskich - wynika z wcze$niejszego podlegania
dyscyplinie wojskowej, badz terrorowi psychicznemu (emocjonalnemu), albo
tez polityce ,,nakazowo-rozdzielczej”. Na ile niedostatki w sferze ekonomicznej,
charakterystyczne dla owych czaséw, wyznaczyty tym obszarom pierwszorzednie
miejsce na skali wartosci oczekiwan i planéw zyciowych. W podjeciu tej kwe-
stii nalezatoby odwotaé sie do badan interdyscyplinarnych z zakresu psychiatrii
i psychologii. Podstawe do przypuszczen o istnieniu owych zaleznosci umacnia
ostatnia publikacja Przezy€... i co dalej, ktora stanowi refleksje Marii Orwid3),
profesor psychiatrii, pioniera psychiatrii rodziny i terapii rodzinnej w Polsce,
wspohtworczynie modelu pracy multiprofesjonalnych zespotéw w psychiatrii,
wspotautorke pierwszych prac o psychicznych skutkach wojennych przezy¢ obo-
zowych, inicjatorke projektu terapeutycznego dla dzieci Holocaustu i drugiego
pokolenia dzieci Holocaustu, opowiadajgca przejmujaco o swoich zmaganiach
z przesztoscig okupacyjna.

Powsciggliwos¢ samorzadu do promocji regionu przez upowszechnianie
przesztosci mieszkancéw Slaska Opolskiego niejako dopetnialy dziatania pod-
jete przez indywidualne osoby, a takze przez organizacje pozarzadowe, ktére
polegaty na upowszechnieniu w Srodowisku wiedzy o dziedzictwie przesztosci.
Osoby z wiasnej inicjatywy zamieszczaty w lokalnych gazetach publikacje po-
Swiecone dokumentacji przesztosci wyrazonej w zabytkach kultury material-
nej Slaska Opolskiego. Nieocenione zastugi w tym wzgledzie nalezy przypisa¢
Zbigniewowi Bereszyniskiemu, dziataczowi niepodlegtosciowemu i publicyscie,
ktéry swoje eseje zamieszcza przewaznie na tamach opolskiego dodatku ,,Gazety

P hen ryk Kroll apeluje o rekompensaty dla Niemcéw, http://miasta.gazeta.pl/opole/1,35086,513
5672.html? nltxx=1077785&nltdt (5.07.2007).
M. O rw id, Przezy€... i co dalej? Z... rozm. K. Zimmerer i K. Szwajca, Krakéw 2006.
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Wyborczej”3L Sekundujg mu niektérzy pracownicy naukowi opolskich uczelni,
wykorzystujacy miejscowe gazety, a takze zakladane strony internetowe do po-
pularyzacji wynikow swoich zainteresowan badan, np. Krzysztof Spatek, botanik
z Uniwersytetu Opolskiego3

W prasie (tez internetowej) odnalez¢é mozna notatki popularyzujace historie
regionu za pomoca ,,Izejszych” form piSmiennictwa. Do nich nalezy komiks au-
torstwa braci Bartosza i Tomasza Minkiewicza o Wilq, superbohaterze mieszkaja-
cym na ZWM-ie33 i pracujgcym w agencji reklamowej34 W prosty, ale niebanalny
- zdaniem Andrzeja Libicha - a przede wszystkim oryginalny i ciekawy sposob
historie Opolszczyzny przedstawiat w innym komiksie Artur Klose. Opisujgc losy
Bobbego i Molly, czyli bohaterdw rysunkowego opowiadania - tworca komiksu -
oprowadzit czytelnikéw po 29 gminach regionu.

»,Zabawna para z olbrzymimi nosami podr6zuje, przenoszac sie z gminy do gminy, ze starozyt-
nosci w wspotczesnosc. Wyijasniaja, dlaczego Nysa byta nazywana «$lagskim Rzymem», opowiadajg
o sile opolskiego zuzla. Przypominaja fakty i odSwiezajg legendy, m.in. o tym, ze Gtuchotazy byty
liczacym sie o$rodkiem w wydobyciu ztota, a architekci wioscy Jacobo Pahr i Bemahard Niuron38
?r%%émi“ prace w Warszawie przy zamku krélewskim po to, by pracowa¢ nad brzeskim ratusze-

Komiks, spotkat sie z duzym zainteresowaniem w kilku niemieckich miastach
m.in. w Kassel, Norymberdze, Lipsku i Trewirze. W ten niecodzienny sposob
jego autor chciat ,,promowaé swo6j Heimat”, bowiem wywodzit sie z podopol-
skich Strzeleczek. Pomyst na przygody Bobbego i Molly zrodzit sie w glowie
autora w 2000 r., kiedy to ukoriczyt studia na prestizowym Wydziale Animacji
Filmowej w niemieckim Kassel. W Opolu komiks zostat udostepniony dzieki
Domowi Wspdtpracy Polsko-Niemieckiej, ktéry wraz z Instytutem Goethego
w Krakowie byt wydawcg komiksu3r.

Do lzejszego gatunku twdrczosci siegneli historyk Maciej Borkowski oraz
poeta Dobromir Kozuch. Podjeli zamiar napisania powiesci o serii morderstw

3ANp. Z. Bereszynski, O dawnej komandoriijoannitéw w Grobnikach, http://mia-
sta.gazeta.pl. /opole/1,35086,3740090.html?as=2&ias=2&startsz=x_ (18.11.2006); idem, Gro-
dzisko k. Zawodna ijoannici z tosiowa, http://miasta.gazeta.pl/opole/1,35086,3906264.htmI?nl
txx=1077785&nltdt= (9.02.2007); ide m, Imponujacy patac w Rozkochowie, http://miasta.gazeta.
pl/opole/1,35086,4290494.htmI?nltxx=1077785&nltdt= (5.07.2007).

2K. S p ate k Niezwykly zwierzyniec hrabiego Renarda, http://miasta.gazeta.pl/opole/
1,35086,3765469.html....=1077785 (5.07.2007).

3B Skrét nazwy opolskiej dzielnicy ,,Zwiazku Walki Mtodych”, przemianowanej na dzielnice
LArmii Krajowej”.

34 pig, Powrdt opolskiego superbohatera w kolorze, http://miasta.gazeta.pl/opole/1,35086,
7202055, ...=1077785 (5.07.2007).

35 Popr. Jacopo Parr i Bemardo Niuron.

3BA. Libich, Komiks o Opolszczyznie, jakiego nie znacie, www.miasta.gazeta.pl/opole/
1,35086,4955192.htmI? (23.02.2008).

37 Ibid.


http://mia-sta.gazeta.pl
http://mia-sta.gazeta.pl
http://miasta.gazeta.p1/opole/l,35086,3906264.html?nl
http://miasta.gazeta
http://miasta.gazeta.pl/opole/
http://miasta.gazeta.pl/opole/1,35086
http://www.miasta.gazeta.pl/opole/

76 WANDA MUSIALIK

w Oppeln, przedstawiajgc dociekania Joachima Friedlandera, czterdziestoletniego
outsidera jednego z najznamienitszych rodéw przedwojennego Opola3.

Internetowe wydania tych artykuldw zwiekszajg szanse poznania ich tresci
przez liczniejsze grono czytelnikdw. Warto bytoby przeanalizowa¢ pod wzgledem
zakresu tresci historycznych publikacje zamieszczane przez redakcje lokalnych
gazet i periodykdw, takich jak: ,,Gazeta Opolska”, ,,Obserwator Namystowski”,
»Beczka”, ,,Nowiny Rogowskie”, ,,Echo Gluchotaz”, ,,Glos Paczkowa”, ,,Gtos
Dobrzenia” czy ,,Panorama Bialska”, albo ,,Tygodnik Prudnicki” i ,,Gazeta
Stawiecicka” oraz in.3

W ostatnim dwudziestoleciu na forum publiczne wkroczyty organizacje
i inicjatywy zwigzane z kultywowaniem i upamietnianiem przezy¢ 0sob wywo-
dzacych sie z Kresow Il Rzeczypospolitej. W listopadzie 1989 r. w Opolu po-
wstat oddziat, utworzonego w tym samym roku we Wroctawiu, Towarzystwa
Mitosnikow Lwowa i Kresow Potudniowo-Wschodnich. Jego organizatorzy
podjeli swoj zamiar, chcac utatwi¢ zrzeszanie osob, ktérym bliskie pozostawato
dziedzictwo kulturowe, atakze dzieje wspotczesne Lwowa i Kreséw Wschodnich.
Celem funkcjonowania tegoz oddziatu uznano réwniez upowszechnianie praw-
dy o dziejach Lwowa i Kreséw oraz pielegnowanie dorobku historycznego tych
ziem jako integralnej czesci kultury i tradycji Reczypospolitej. Przewidywano
rowniez utrzymywanie bliskich kontaktéw z Polakami i organizacjami polskimi
we Lwowie i na Kresach oraz wspieranie inicjatyw zmierzajacych do ratowania
i ochrony pamiatek tych ziem40. W p6zniejszym okresie doszto takze do utworze-
nia opolskich oddziatéw Zwigzku Sybirakéw, Rodzin Katynskich, Swiatowego
Zwigzku Zotnierzy Armii Krajowej, Zwigzku Oficerow Rezerwy im. Jozefa
Pitsudskiego4l

Skale wypetnienia przez ostatnie dwadziescia lat deklaracji ztozonej wobec
Srodowiska przez organizacje Kresowian wtasciwie podsumowata opinia Jerzego
Dudy zamieszczona w ,,Indeksie”. Artykut Opolskie Dni Kresowe stat sie okazjg
do nastepujacej konstatacji: ,,Kultywowana przez Kresowian pamie¢ o Kresach
Wschodnich 1l Rzeczypospolitej od lat najpiekniej wpisuje sie w codzienno$¢
i historie [opolskiego - przyp. W.M.] regionu i jego mieszkancéw”42 Dowodem
stusznosci powyzszych stow stato sie nadane imienia Orlagt Lwowskich placéwkom

BD.Wodecka-Lasota, Powies¢ o serii morderstw w Oppeln, http://miasta.gazeta.pl/
opole/1,35086,4974007 (29.022008).

9D. Baran, Prasa na Opoiszczyznie w pierwszych latach transformacji ustrojowej 1989-
-1992, ,,Global Media Journal - Polish Editio” 2007, nr 1, s. 86-87, http://www.globalmediajour
nal. Collegium,edu.pl/artykuly/.../Baran%20-%20prasa%?20opolska.pdf (29.02.2008).

40Spotkanie Kresowian, http://www.opole.uw.gov.pl/aktualnosci-12-2-971.html (29.02.2008).

41J). D ud a, Opolskie Dni Kresowe, ,,Indeks” 2009, nr 7/8, s. 95.

421bid., s. 93.
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oswiatowym, m.in. Szkole Podstawowej nr 11 w Opolu, Publicznemu Gimnazjum
nr 1w Kedzierzynie-Kozlu43i Publicznemu Gimnazjum nr 3 w Brzegu44.

W topografie opolskich ulic wpisane zostaty nazwy zwigzane z historig Kresow.
Na planie miasta widniejg nastepujgce ulice: Lwowska, Stryjska, Tarnopolska,
atakze powstat pomyst, zeby ten rfejon zabudowarn nazwac ,,Dzielnica Kresowg 45,
Na wniosek Zarzadu Kota Sybirakéw w Kedzierzynie-Kozlu jednej z ulic nadano
nazwe Pamieci Sybirakow. Réwniez w Kluczborku przemianowano dawng ulice
Nowotki na Pamieci Sybirakow4s.

Na trwale wpisaty sie na Opolszczyznie organizowane przez Stowarzyszenie
Kresowian spotkania i konferencje poswiecone kultywowaniu pamieci o przeszto-
$ci mieszkancow Kreséw Wschodnich. W upamietnianiu przesztosci korzystano
z mozliwosci wydawania monografii, wspomnien, a takze artykutdw prasowych.
Tematyke te upowszechniano organizujac, z pomoca muzealnikéw, wystawy
ukazujace nedze bytowania na zestaniu, dokumenty potwierdzajgce uwiezienie,
skazanie, deportacje. Zwigzek Sybirakéw pierwszg z nich przygotowat w salach
Muzeum Piastéw Slaskich w Brzegu. Na wystawie tej, otwartej 10 lutego 1990 r.,
pokazano pamigtki polskiego tutactwa w ZSRR w latach 1939-1945. Kolejne wy-
stawy przygotowano, m.in. w Kluczborku, przedstawiajac pamigtki i dokumenty
bedace whasnoscig cztonkow Kota Sybirakéw (9 maja 1990 r.). Wystawa nosi-
fa nazwe ,,Ocaleni z GULAG-u Workuta”, eksponowata pamiatki Sybirakow--
tagiemikow, wspdétczesnych mieszkancéw Opola. W czerwcu 1992 r. w Muzeum
w Nysie przygotowano wystawe pt. ,,Martyrologia ludnosci polskiej na Kresach
Wschodnich”. W marcu 1993 r. miata miejsce wystawa grafiki i malarstwa Feliksa
Lachowicza pod wspolng nazwag ,,Szkice syberyjskie 1914-1920”. Po dwéch
miesigcach ekspozycja ta zostata przeniesiona do Muzeum im. Jana Dzierzona
w Kluczborku. Historia zestan stata sie przedmiotem zainteresowania studentow
Uniwersytetu Opolskiego. Zgodnie z informacjg podana przez redaktoréw strony
internetowej opolskiego oddziatlu Kota Sybirakéw ,,0d 1993 r. napisano 6 prac
magisterskich o charakterze monograficznym™47.

Przez ostatnie dwadziescia lat Kresowianie zdotali zaadaptowac opolska prze-
strzen publiczng do kultywowania wiasnej pamieci. Na trwale wpisali w nig ma-
terialne sSwiadectwa odwotan do historii Kreséw Wschodnich Il Rzeczypospolitej
- w ten sposob na Opolszczyznie powstaly zastepcze miejsca pamieci, takie jak:

43Imie dla gimnazjum, ,,Echo Gmin” 2000, nr 21, s. 4.

MK Lawreniuk, 10 lal Gimnazjum im. Orlat Lwowskich, www.panorama.info.pl/in
dex...=2542 (23.02.2008).

45J). D u d a, Opolskie Dni Kresowe..., s. 96.

46 WWW.zwiazeksybirakow.strefa.pl/Oddzialy/Opole/Oddz_Opole.htm (23.02.2008).
47 Ibid.
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pomniki48, tablice49 czy symboliczne grobyS poswiecone pamieci ofiar pomordo-
wanych na Wschodzie.

Blizsza historie obecnego miejsca zamieszkania ,,0swoita” Beata Maliszkie-
wicz, wspotzatozycielka i dyrektor niepublicznej szkolty Towarzystwa Alter-
natywnego Ksztalcenia TAK w Opolu. Jej zamiar polegat na przedstawieniu lo-
séw dawnych mieszkancow ulicy, na ktorej funkcjonuje prowadzona przez nig
placowka edukacyjna. Po wydaniu ksigzki pt. Gtosy z ulicy Barlickiego, moty-
wy jej powstania podsumowata, stwierdzajac ,,trzeba odstania¢ przesztos¢, zeby
zrozumie¢ terazniejszos$¢ i znalez¢é w niej swoje miejsce”5l Za publikacje te
otrzymata Nagrode im. Ireny Sendlerowej ,,Za naprawianie $wiata”® Studenci
Kota Turystycznego ,, Trip Club” Wydzialu Ekonomicznego opolskiego oddziatu
Wyzszej Szkoty Bankowej z Wroctawia w 2008 r. wystgpili z inicjatywa zorgani-
zowania konkursu ,,Opolskie - region w ktérym mieszkam - pomyst na atrakcje
turystyczng”. W pierwszej jego edycji uczestniczyto ponad 150 ucznidw, sposrod
75 nadestanych prac jury konkursu wybrato 10 prezentacji53.

Inng forma hobbistycznego udziatu w poznawaniu przesztosci staty sie rekon-
strukcje historyczne. Reenacting to przedsiewziecia polegajgce na organizacji
inscenizacji wydarzen i bitew historycznych. Uczestnicy tych przedsiewzie¢ re-
konstruujg stroje, doskonalg sztuki walki i kultywujg tradycje, uczestniczgc tym
samym w popularyzacji wiedzy historycznej. Od strony logistycznej sprawne
przeprowadzenie wspomnianych przedsiewzie¢ uzaleznione zostato od powsta-
nia odpowiednich organizacji. Na terenie regionu opolskiego znaleziono infor-
macje o istnieniu grup rekonstrukcyjnych czerpigcych inspiracje z czasow S$re-
dniowiecza, rzadziej - z nowozytnych. W przestrzeni internetowej istnieje stro-
na pl.dobroni.pl, gdzie odnotowano informacje o istnieniu Opolskiego Bractwa

48 Np. w 1994 r. w Otmuchowie na Cmentarzu Komunalnym po$wiecono pomnik wzniesiony
ku czci Sybirakéw; pomnik-monument ,,Golgota Wschodu” wzniesiono na Cmentarzu Komunal-
nym w Opolu; w 1997 r. w Prudniku na Cmentarzu Komunalnym odstonieto pomnik - Symbo-
liczna Mogita Sybirakow, zob. www.zwiazeksybirakow.strefa.pl/Oddzialy/Opole/Oddz_Opole.htm
(23.02. 2008).

49 Tablice odstonigeto m.in. w: Niemodlinie, Kedzierzynie-Kozlu, Nysie, Lubszy, a w opolskiej
katedrze po$wiecono epitafium ,,Pamieci Zestan Syberyjskich i Cmentarzy Polskich 11 Wojny Swia-
towej”, zob.: http://zwiazeksybirakow.strefa.pl/Oddzialy/Opole/Oddz_Opole.htm (23.02.2008).

50Np. 13 lipca 2003 r. w Nysie, odstonieto symboliczny grob zamordowanych Polakéw na Kre-
sach Potudniowo-Wschodnich, http://www.narubiezy.republika.pl/ (23.02.2008).

51B. £ abutin, Glosyz ulicy Barlickiego, http://miasta.gazeta.p1/opole/l,35086,4837506.
htm1? nltxx= 1077785&nltdt (15.01.2008).

52B.Maliszkiewicz Poczutam, ze dotykam historii, rozm. E. Bilicka, http://www.nto.pl/
apps/pbcs.dll/ article? AID=/20090706/ OPOLANKA06/709668216 (23.02.2008).

53,,OPOLSKIE - region w ktorym mieszkam - pomyst na atrakcje turystyczng”, http://www.
tur-info.pl/p/ak_id,18402,,nowe_atrakcje_dla_turystow,na_opolszczyznie,Opolszczyzna,opolskie,
konkurs.html (23.02.2008).
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Rycerskiego z chorggwiami: Ksiestwo Legnicko-Brzeskie, Ksiestwo Nysa54
Choragiew Paczkowska, Choragiew Ziemi Strzeleckiej, atakze Bractwo Rycerskie
Ziemi Brzeskiej, Bractwo Rycerskie Choragiew Piastow Slaskich z Brzegu oraz
Najemna Kompania Grodu Kozle i Drengéw znad Gérnej Odry.

Najdtuzszej funkcjonuje Bractwo Rycerskie Choragiew Nysa, ktére powsta-
to w 1997 r. Pomystodawcami jego zatozenia byli bracia Grzegorz i Dariusz
Abratkiewiczowie. Po raz pierwszy swoich sit sprébowali w czerwcu 2000 r., or-
ganizujac turniej rycerski na zamku w Bolkowie. W przedsiewzieciu tym pomagat
im Waldemar Zotgdkiewicz, pochodzacy z Bolkowa mieszkaniec Nysy. W nastep-
nych miesigcach tegoz roku przygotowali pokazy na Festynie Jakubowym w Nysie,
w czasie Sredniowiecznego Festynu Rycerskiego w Opolu-Bierkowicach, impre-
ze herbowag, organizowang przez Starostwo Powiatowe w Nysie, oraz wspolnie
z Bractwem Rycerskim Choragiew Piastéw Slaskich przedstawienie teatralne pt.
Mowiag wieki wystawione w Opolu5e.

W roku 2000 od Jarmarku Jakubowego rozpoczeto istnienie Bractwo
Rycerskie Ksiestwo Nysa. Impreza ta przyspieszyta zainteresowanie rycerstwem
i historig Nysy. Pierwsze osoby w historycznych strojach pojawity sie podczas
I Miedzynarodowego Zjazdu Nysa A.D. 2000. W roku 2003 stowarzyszenie zmie-
niono nazwe na Bractwo Rycerskie Ksiestwo Nyskie. W roku 2008, dotaczyli
do nich cztonkowie grupy wczesnosredniowiecznej bytego Bractwa Rycerskiego
Choragiew Nysa, a w 2009 r. pod sztandarem Ksiestwa Nyskiego powstata nowa
grupa w Nowej Rudzie57.

W latach 2000-2008 Bractwo Rycerskie Ksiestwo Nyskie brato udziat w po-
nad 100 imprezach rycerskich i bylo organizatorem wielu pokazéw rycerskich.
Uczestniczyto w 38 charytatywnych prezentacjach podczas takich wydarzen kul-
turalnych, jak m.in. Jarmark Jakubowy w Nysie (corocznie w lipcu od 2001 r.),
Impreza Herbowaw Muzeum w Nysie (3.09.2000 r.), Lato Kwiatéw w Otmuchowie
(7.07.2001, 5.07.2002 r.). We wrzes$niu i pazdzierniku 2005 i 2006 r. organizowa-
to tez cyklicznie pokazy rycerskie. Cztonkowie bractwa uczestniczyli w turnie-
jach rycerskich w: Muzeum Wsi Opolskiej (rokrocznie w sierpniu od 2002 r.),
Byczynie (13.09.2003, 3.05.2004, 3.09.2005 r.), Otawie (9.09.2007 r.), na zamku
Grodziec koto Ztotoryi (9.09.2007, 23.08.2008 r.), w Siewierzu (15.08.2008 r.),
oraz w Festynie Rycerskim na zamku Kliczkéw k. Bolestawca (1.05.2004 r.)

5 Organizacja pozarzadowa, istniejgca od 2001 r. w Jedrzychowie pow. Nysa, zarejestrowana
w KRS, posiadajgca wiasna strone internetowa: www.wodip.opole.pl/opolszczyzna/gminy/nysa/
sp8g2nysa/bractwo/bractwo_rycerskie.htm (23.02.2008).

5% http://www.dobroni.pl/pokaz.php?pokaz=kolo&K=9625& GRH Kampfgruppe Schlesien
(23.02.2008); http://www.dobroni.pl/pokaz.php?pokaz=kolo&K=9775&Drengowie Znad Gornej
Odry (23.02.2008).

56www.wodip.opole.pl/opolszczyzna/gminy/nysa/sp8g2nysa/bractwo/historia.htm (23.02.2008).

57 Ryszard z Nysy, opis grupy, http://www.ksiestwo-nyskie.anv.pl/index3.php?id=4 (23.02.
2008).
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i Miedzynarodowym Zimowym Festynie Rycerskim w Opolu (17.03.2004 r.).
W aktywnosci swojej Bractwo Rycerskie Ksiestwo Nyskie przekroczyto granice
panstwa, bioragc udziat na na Zaolziu w Bagincu w VI Festyn Macierzy Szkolnej,
zorganizowanym dla Polonii w Czechach (21.09. 2002 r.) oraz w Festynie
Rycerskim w Javomiku (23.05.2005 r.)3 Przygotowujac imprezy rycerskie, brac-
two przez dwa lata korzystato z dotacji Urzedu Miasta w Nysie, organizujac na-
stepujgce przedsiewziecia: ,,Tradycje rycerskie w ksiestwie nyskim - spotkanie
mitodego pokolenia z historig” (17.06.2006 r.), w ramach ktérego prowadzono
pokaz ,,Kodeks rycerski - wspdtczesnym drogowskazem dla dzieci i mtodziezy”.
W okresie od 7 do 30 wrzes$nia 2008 r. urzadzono cykl spotkan historyczno-re-
kreacyjnych w Bastionie $w. Jadwigi w Nysie oraz przygotowano ,,Zywe lekcje
historii - tradycje rycerskie”. Program byt skierowany gtéwnie dla dzieci i mio-
dziezy gimnazjalnej, ale uczestniczyty w nim takze osoby doroste®

Ze stolicgwojewddztwa opolskiego od 2001 r. zwigzane jest Opolskie Bractwo
Rycerskie. W tym to roku utworzono stowarzyszenie, chociaz bez formalnej
struktury przyszli jego cztonkowie dziatali od 1999 r., czynigc wysitki nad od-
tworzeniem realiéw $redniowiecznych z okresu bitwy grunwaldzkiej. Poznawali
teoretycznie i praktycznie zasady fechtunku sredniowieczng bronia, jazdy konnej,
uczyli sie zasad 6wczesnej muzyki i $piewu oraz tanca, a takze rzemiosta (tkac-
two, kowalstwo)@0. Inspiratorem tych dziatan byt opolski radny Andrzej Edward
Kowalczyka (1947-2006)6L Cztonkowie bractwa doskonalili swoje umiejetno-
$ci biorgc udziat w wielu prezentacjach na terenie Polski, Niemczech, Austrii,
Czech i Biatorusi, np. w 2005 r. uczestniczyli w 25 turniejach, m.in. w Bedzinie,
Bolkowie, Byczynie, na zamku Czocha, w Grodzcu, na polach grunwaldzkich,
w Kliczkowie, Stupsku, Ogrodziencu, Malborku, atakze w Gross Pinow (Niemcy),
Nowogrédku (Biatorus), Jeseniku (Czechy)62

Rozbudzenie zainteresowan sredniowieczng przesztoscig przyczynito sie do
podjecia projektu europejskiego, tj. wzniesienia grodu, ktéry stat sie siedzibg
Polsko-Czeskiego Centrum Szkolenia Rycerstwa. Projektant grodu, Jarostaw
Gawrys$ z Biura Projektowego Opolprojekt, jako pierwszy w Polsce, podjat sie
tego zadania, a swoje dzieto wzorowat na podobnych rekonstrukcjach istnieja-

% Reenactiﬁg, http://www.reenacting.eu/index.php/v-tumiej-na-zamku-w-kliczkowie-za-nami
(23.02.2008)

59 Ksiestwo Nyskie, http://www.ksiestwo-nyskie.anv.pl/index3.php?id=4 (23.02.2008).

60 Opolskie Bractwo Rycerskie, http://opolskiebractworycerskie.webd.pl/?display=bractwo
(23.02.2008)

6l adm, Pozegnalismy radnego Andrzeja Edwarda Kowalczyka, www.miasta.gazeta.pl/opole/
1,35114, 3656145.html (23.02.2008).

62 Opolskie Bractwo Rycerskie, http://opolskiebractworycerskie.webd.pl/?display=bractwo
(23.02.2008)
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cych w potudniowej Francji i w Hiszpanii63. Materialnym dowodem aktywnosci
Opolskiego Bractwa Rycerskiego stato sie wzniesienie w poblizu opolskiej kate-
dry baszty tortur wraz z murem warownym. Catosci inwestycji sfinansowano z bu-
dzetu miasta, po tym jak nie zostat uwzgledniony projekt ztozony do Ministerstwa
Kultury i Dziedzictwa Narodowego. Opieke nad nowg konstrukcjg wtadze miasta
powierzyly Opolskiemu Bractwu Rycerskiemu64.

O skali zainteresowan tradycjami rycerskimi $wiadczy powstanie tematycz-
nego minimuzeum, zatozonego przez Jozefa Millera, rolnika z Solca w powiecie
prudnickim. Jego wilasciciel zafascynowany dziejami zakonu rycerskiego joan-
nitbw w swojej oborze urzadzit matg ekspozycje. Inspiracjg do podjecia tego po-
mystu stato sie znalezienie w 1995 r. w kuli na wiezy koscielnej spisywanych po
niemiecku dokumentow o przesztosci wsi Solec.

,» 10z nich dowiedzielismy sie - relacjonowat Krzysztof Strauchmann przebieg spotkania z hob-
bista- ze w naszej wsi przez setki lat istniata komandoria joannitow. Sktadata sie z czterech zakon-
nikow, ktdérzy przede wszystkim byli duszpasterzami duzej parafii. Zabezpieczali tez miejscowos$¢
na dawnym szlaku solnym. Komandoria zostata zlikwidowana w 1810 roku. Nie wiedzieli o niej
nawet najstarsi mieszkancy”.

JézefMiller z pomoca historykéw z gtubczyckiego muzeum zbiera dokumenty
i wiadomosci o joannitach z Solca. Chce tez zacheci¢ mtodych i powotaé we wsi
bractwo rycerskie€b.

Rekonstrukcje historyczne z czaséw Sredniowiecza przewazaty na terenie
Slaska Opolskiego. W inicjatywach tych inne okresy nie cieszyly sie takim za-
interesowaniem mito$nikéw przesztosci. Chociaz w 2003 r. opolscy studenci
podjeli zamiar wydobycia na $Swiatto dzienne zydowskiej czes$¢ historii miasta.
Zadaniu temu postuzyto zorganizowanie miedzynarodowego projektu pod hastem
»Zydowskie $lady w Opolu”. W projekcie wzieli udziat zacy polscy, niemiec-
cy i izraelscy, ktorym postawiono zadanie - poznania wspoélnej historii Polakow
i Niemcow z uwzglednieniem losow ludnosci zydowskiej w Opolu, gdzie ich
dzieje splatajg sie z historig tych trzech narodowe6. Opolskie Bractwo Rycerskie
w 2005 r. uczestniczyto w upamietnieniu przejazdu kréla Polski Jana Kazimierza
Wazy, ktéry 350 lat wczesniej w okresie potopu chronit sie przed najezdzcgna zam-
kach w Opolu i Gtogowku67. W ramach obchoddw Europejskich Dni Dziedzictwa

63A. Dmitruczu k. Rycerskie grodzisko wyrosto pod Opolem, ,Gazeta Wyborcza Opole”
2007, z 4.09, www.wyborcza.pl/1,76842,4453733.html (20.11.2009).

64msz, Baszta tortur otwarta, ,,Gazeta Wyborcza Opole” 2009, z 24.09, http://opole.gazeta.pl/
opole/1,35086,6542604 (20.11.2009).

6K. Strauchtnann, Rolnikz Solcapod Biatg chce zatozy¢ bractwo rycerskie, ,,Nowa Try-
buna Opolska” 2009, z 20.10, http://www.nto.pl/apps/pbcs.dll/artic!c?AID=/20091020/POWIATI 1
/977367459 (20.11.2009).

8B. £ a b utin, Studenci odstaniaja przesztoéé. Zydowskie $lady w Opolu, ,,Gazeta Wyborcza
Opole” 2003, z 10.06, http://miasta.gazeta.pl/opole/l.35114.1524172.htm (29.07.2009).

67Wab, Powspominamy przyjazd kréla Jana Kazimierza, http://miasta.gazeta.pl/opole/l ,35114,
2522631.html (29.07.2009).


http://www.wyborcza.pl/1,76842,4453733.html
http://opole.gazeta.pl/
http://www.nto.pl/apps/pbcs.dll/artic!c?AID=/20091020/POWIATI
http://miasta.gazeta.p1/opole/l.35114.1524172.htm
http://miasta.gazeta.p1/opole/l

82 WANDA MUSI1ALIK

20 wrzesnia 2009 r. przygotowano inscenizacje potyczki, ktora nawigzywata do
bitwy pod Matujowicami oraz epizodu wycofujacych sie wojsk i walk o twierdze
w Skorogoszczy z okresu pierwszej wojny $laskiej (1741 r.)&.

Na kanwie oblezenia Nysy z 1807 r. doszto do rewitalizacji Twierdzy Nyskiej,
fortyfikacji obronnych z XVIIlI w. Opiekunowie zabytku spodziewali sie odwie-
dzin ok. 4500 0s6b rocznie, zwtaszcza ze obiekt zaliczony zostat do unikatowych
w skali swiatowej fortyfikacji. Z tego powodu uznano go za cze$¢ atrakcji tu-
rystycznej na szlaku obiektdéw fortecznych: Swidnica-Srebma Goéra-Ktodzko-
-Nysa-Kedzierzyn-Kozle-Zlate Hory-Jaromierz6d. W roku 2009 w Nysie odbyta
sie inscenizacji bitwy wojsk napoleonskich, w ktorej uczestniczyto 700 umundu-
rowanych zotnierzy. Gtéwny organizator Dni Twierdzy Nysa, Marek Szczerski,
odgrywajacy w inscenizacji role porucznik | Slaskiego Putku Infanterii Legii
Polsko-WHtoskiej gen. Jana Henryka Dgbrowskiego, wyjasniat redaktorowi opol-
skiego dodatku ,,Gazety Wyborczej”, ze ,,bitwa tajest jedng z najwiekszych insce-
nizacji bitewnych w Polsce”70.

Do przesztosci polskich utanéw kawalerii nawigzat Piotr Zdybowicz, zawigzu-
jac Stowarzyszenia Pamieci X1X Putku Utanéw im. gen. Edmunda Rdzyckiego.
W roku 2009 jego cztonkowie obchodzili 25. rocznice istnienia. Inspiracjg do za-
tozenia stowarzyszenia stat sie konny wyjazd grupy jezdzcéw z Klubu ,,Ostroga”
na rajd pod Mokra, gdzie przyszli czlonkowie stowarzyszenia brali wéwczas
udziat w rekonstrukcji bitwy. Reprezentantom z Opola przydzielono role XIX
Putku Utanow. Dlatego pézniejszy zamiar utworzenia organizacji zwigzano z na-
zwa tej formacji kawaleryjskiej7L

Nowym pomystem, podjetym w 2009 r. dzieki inicjatywie obywatelskiej, stato
sie zbieranie wspomnien z zastosowaniem socjologicznej metody orat hislory.
Projekt utworzenia Archiwum Historii Moéwionej upowszechnit Dom Wspotpracy
Polsko-Niemieckiej pod patronatem ,,Nowej Trybuny Opolskiej”. Jej celem
byto podniesienie swiadomosci historycznej wsrdd miodziezy zainteresowanej
dziejami Slaska. W realizacji pomystu, faktycznie zakorniczonego w listopadzie
2009 r., uczestniczyto 45 uczniéw szkot Srednich i studentéw, ktérzy zebrali ok.
90 relacji $wiadkéw. Zasob ten udostepniony bedzie w Internecie pod adresami:
www.e-historie.haus.pl oraz www.e-historie.pl72

68Europejskie Dni Dziedzictwa w Skorogoszczy, http://www.lewin-brzeski.pl/ (29.07.2009).

69B. £ a b utin, Bitwa w odnowionych fortach nyskich, ,,Gazeta Wyborcza Opole” 2008,
z 9.05, http://miasta.gazeta.pl/opole/1,35114,5197146.html (29.07.2009).

70E a d e m, Bitwa na czterdziesci dziat, ,,Gazeta Wyborcza Opole” 2009, z 29.07, http://miasta.
gazeta.pl/opole/1,35114,4349343.html (29.07.2009). >

7LA. Gumienny, Ufanscy pasjonaci opowiadajg o mundurach, ,,Gazeta Wyborcza Opole”
2009, z 11.11, http://opole.gazeta.pl/opole/1.35114,7243699 (16.11.2009).

72Archiwum Historii Méwionej - projekt Domu Wspétpracy Polsko-Niemieckiejpodpatronatem
nto, ,,Nowa Trybuna Opolska” 2009, z 27.09, www.nto.pl/apps/pbcs.dll/article? AID=/20090927/
HEIMAT/106908375; /www.e-historie.pl (2.11.2009).
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Drugim elementem wprowadzania w czyn tego nurtu, propagujacego zreszta
osiggniecia Archiwum Historii Mowionej, byt realizowany przez Dom Wspétpracy
Polsko-Niemieckiej projekt: ,,Slaskie perspektywy”. W jego ramach 23 listopada
2009 r. odby#a sie konferencja popularnonaukowa nt. ,,Slask w kreatywnej eduka-
cji regionalnej”. Wedtug jej organizatorow celem spotkania byto zaprezentowanie
wszystkim zainteresowanym tematyka regionalizmu najnowszych metod pracy
dydaktycznej oraz zobrazowanie stanu nauczania o Slasku na poziomie lokalnym,
regionalnym i ponadregionalnym73

Przedstawione w prezentowanym artykule inicjatywy zwigzane z promocja
regionu wskazujg wyraznie na dwie tendencje stosunku do przekazu historycz-
nego. Jedng z trudem umiejgcg sie wpisa¢ we wiasng linie aktywnos$ci promocji
historycznej regionu i druga - opartg na zainteresowaniu poszczeg6lnych oséb,
ktdre z czasem, kiedy sens pasji przejmuja kolejne osoby, korzystajg z systemu
samorzadowego dofinansowania. Owi pasjonaci zdotali utworzy¢ sie¢ wspot-
pracujacych ze sobg stowarzyszen, wpisujac aktywnos$¢ opartg o upamietnienie
przesztosci w kategorie zadan licznego kregu organizacji pozarzadowych. Dla
nich przeszto$¢ stata sie ,,0zywczg ziemig”, w historii znalezli ,,warto$¢ doda-
ng”, sens podjecia inicjatyw obywatelskich, ktére obserwowaé¢ mozna - chyba -
jako przejaw wypetniania trescig zasad demokratycznego panstwa. Idac jednak za
wihasnymi emocjami nie wahajg sie czasem dokonywac rekonstrukcji naginajacej
fakty historyczne7 do wspotczesnych potrzeb. Oddanie pamieci historycznej pod
,-opieke” wytacznie pasjonatéw nie bedzie idealnym rozwigzaniem. Potrzeba bo-
wiem rozsadnej wspétpracy, w ktdrej ustalenia historykéw nie bedg pozbawione
mozliwosci zaangazowania w proces uobecniania 0s6b poszukujacych mozliwo-
Sci ksztattowania tozsamosci w ponowoczesnym wymiarze.

WANDA MUSIALIK

IN SEARCH OF A NEW IMAGE OF THE PROVINCE. THE PAST
- AREVIVIFYING OR CURSED LAND?

The last two decades have opened to the inhabitants of Opole Silesia the possibility of shaping
their own subjectivity and creating a new image of their region. Taking as the starting point the
concept entitled ,,Opolskie kwitngce” (,,Opole Region in Bloom”) which was put forward by the
local govemment and which is a proposal of new fonns of promoting the Region in separation
from its past, the author undertakes to analyze the role of the regional tradition in the last twenty-
year period. She underlines that the heritage to date which has made references to the ethos of the

S Zaproszenie na konferencje, http://sbpopole.wordpress.com/ (29.11.2009).

TAW roku 2010 podczas rekonstrukcji bitwy pod Grunwaldem opolanie nie wystgpig pod sztan-
darami Krzyzakéw jak byto w 1410 r., a walczy¢ majg w choragwi mazowieckiej, bo tam znajdujg
ich wspotczesni przyjaciele. Zob. A. K o § ¢ i u k, Opolanie walczg pod chorggwig mazowiecka,
rozm. A. Dmitruczuk, ,,Gazeta Wyborcza Opole” 2009, z 21.01.
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Silesian Uprisings has been marginalized. Its place has been taken over by new forms of references
to the past, although various groups prefer their own sets of symbols and signs. The paper presents
the main forms of commemoration as well as citizens’ forms of making reference to traditions in the
shape of knights’ confraternities and activities dedicated to reconstructions of historical events.

WANDA MUSIALIK

AUF DER SUCHE NACH EINEM NEUEN IMAGE DER WOIWODSCHAFT.
VERGANGENHEIT - VORTEIL ODER FLUCH?

In den vergangenen 20 Jahren wurde den Einwohnern des Oppelner Schlesien die Moglichkeit
erdffnet, ihre Region und das neue Image der Region selbstandig zu gestalten, In ihrem Beitrag ver-
sucht die Autorin, die Rolle der regionalen Tradition in den vergangenen 20 Jahren zu analysieren.
Sie geht dabei von der Werbeaktion ,,Bliihende Woiwodschaft Oppeln” (Opolskie kwitngce) aus,
welche ein neues, nicht vergangenheitsbezogenes Werbekonzept der regionalen Selbstverwaltung
darstellte. Die Autorin betont, dass das bisherige, mit der aufstdndischen Tradition verbundene Erbe,
marginalisiert wurde. An seiner Stelle tauchten neue Hinweise auf die Vergangenheit auf, wobei
verschiedene Bevdlkerungsgruppen ihre eigene Symbole bevorzugen. Im vorliegenden Beitrag
werden die wichtigsten Gedenkformen dargestellt, wobei die Autorin auch vergangenheitsbezogene
Biirgerprojekte berlicksichtigt, in deren Rahmen Ritterbruderschaften und Gruppen fir historische
Inszenierungen entstanden.
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EWA DAWI1DEJT-JASTRZEBSKA

NOWE ELEMENTY W KRAJOBRAZIE KULTUROWYM NYSY
PO 1989 ROKU.
POMNIKI I TABLICE PAMIATKOWE

Tematem artykutu sa nowe pomniki i tablice pamigtkowe, jakie zaistniaty
w publicznej przestrzeni Nysy po 1989 r., tj. po zapoczgtkowaniu w Polsce proce-
su transformacji ustrojowejl Znany historyk Marcin Kula stwierdzit, ze: ,,Okresy
wielkich zmian spotecznych czy(i) politycznych - zwlaszcza postrzegane jako
zaczynanie czego$ od nowa - stawiaja jako palgcy problem znalezienie lepszej
wersji tradycji”2 Zagadnienie to jest szczegOlnie wazne, gdy dotyczy miasta
o wielowiekowej historii. ,,Stare miasto - jak zauwazyt Yi-Fu Tuan - maw swojej
historii bogate zasoby faktow, ktorymi zywig sie kolejne generacje mieszkancow,
podtrzymujac i stwarzajgc na nowo swoj obraz miejsca”3. W przypadku Nysy,
ktora w ciggu wiekow byta znaczagcym osrodkiem w ramach réznych organizméw
panstwowych, oznacza to nawigzywanie do innej kulturowo (a przynajmniej na-
rodowo) spuscizny, poniewaz obecna spoteczno$¢ miasta uksztattowana zostata
w wyniku powojennych przemieszczen ludnosci.

W niniejszych rozwazaniach chce przedstawié, jaki wyraz ,,przeksztatcenia
obrazu przesztosci” - jak okresla to Barbara Szacka4 - znajdujg w krajobrazie
kulturowym Nysy, a konkretnie w nowych pomnikach i tablicach pamigtkowych.
Koncentruje sie na tych wtasnie formach trwalego upamietniania, poniewaz ,,po-
mniki stanowig przejaw «przestrzeni trwatej» (zmaterializowanej historii), Swia-
domie organizowanej [...]. Najwazniejszg ich funkcjg jest rola tozsamosciowa,
gdyz stanowig znak swoistego zaw#taszczenia obszaru i czasu historycznego”s.

1Analizie poddano upamietnienia zaistniate w przestrzeni miasta do konca 2009 r.

2M. K u la, Wybor tradycji, Warszawa 2003, s. 255.

3Y.-F. Tuan, Przestrzen i miejsce, przet. A. Morawinska, wstep K. Wojciechowski, Warszawa
1987, s. 218.

4B.Szacka, Przebudowa ustrojowa i pamie¢ przesztosci. W: Wspotczesne spoteczenstwo
polskie - dynamika zmian, pod red. J. Wasilewskiego, Warszawa 20086, s. 405.

5S.Lodzinski, Bitwyopomnikiipamie¢, ,,Opcje” 1997, nr 1, s. 91.
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Sporzadzona w trakcie badan terenowych inwentaryzacja trwatych upamiet-
nien zaistniatych w publicznej przestrzeni Nysy po 1989 r. swiadczy o tym, ze
spotecznos¢ lokalna jest bardzo aktywna w upamietnianiu zaréwno odczytywa-
nych na nowo polskich tradycji narodowych, jak i wydobywanych z zapomnienia
elementéw wielokulturowej spuscizny miasta, oraz - cho¢ w mniejszym stopniu
- w honorowaniu oséb i wydarzen z powojennej historii miasta.

Zgromadzony materiat (ponad 40 trwatych upamietnien powstatych po 1989 r.)
przedstawiam tujedynie czesciowo. Ze wzgledu na ograniczong objetos¢ artykutu
uwage skupiam na analizie przestania upamietnien, nie podejmujac kwestii war-
tosci artystycznej (nierzadko wybitnej), autorstwa dziet oraz techniki wykonania.
Przedmiotem analizy jest gtéwnie przedmiot upamietnienia. ,,Istnienie pomnika
w przestrzeni publicznej legalizuje idee, ktére on wyraza”6. Nowe trwale upa-
mietnienia w krajobrazie kulturowym miasta stanowi¢ zatem moga dobra podsta-
we badania przemian pamieci zbiorowej i ksztattowania tozsamosci spotecznosci
lokalnej.

POLSKIE TRADYCJE PATRIOTYCZNE

Po zapoczatkowaniu transformacji ustrojowej najwcze$niej w krajobrazie
kulturowym Nysy zaistnialy odniesienia do tej czesci tradycji narodowej, ktéra
w Polsce Ludowej byta przemilczana czy nawet zakazana. Znalazto to wyraz juz
w 1991 r. Wéwczas to na pomniku Bojownikom o Wolnos¢ i Demokracje odstonie-
to 1wrzesnia tablice z ptaskorzezbg orta zotnierskiego w koronie i napisem ,,Bég
- Honor - Ojczyzna”. Nyski Zarzad Oddziatu Swiatowego Zwigzku Zotnierzy
Armii Krajowej, z ktorego inicjatywy ufundowano te tablice, dokonat przy tym
nieformalnej zmiany nazwy monumentu - na pomnik Zotnierza Polskiego?7.
W dwa tygodnie pdzniej, 15 wrzesnia 1991 r., w centrum miasta (na murach
dzwonnicy przy ,,nyskiej katedrze”, jak okreslany jest kosciot pw. sw. Jakuba i $w.
Agnieszki, majgcy od sierpnia 2009 r. status bazyliki mniejszej) odstonieto tablice
po$wiecong - jak gtosi inskrypcja - ,,Zotnierzom / Armii Krajowej / Obroricom
Ojczyzny / polegtym w walkach z okupantami, / wiezionym, / deportowanym /
i zamordowanym / w latach 1939-1956 / Ofiara ich czynéw i krwi / przyktadem
/ mitosci Ojczyzny”. To upamietnienie wyraznie wskazywato na przewartoscio-
wanie stosunku do Zwigzku Radzieckiego jako wyzwoliciela, mowa bowiem jest
o okupantach (a zatem réwniez 0 ZSRR), a obrona Ojczyzny rozciggnieta zostata
na lata rezimu stalinowskiego.

6F. Zielinski, Szala ideologiczna miasta-pomniki. W: Przemiany miasta. Wokétsocjologii
Aleksandra Wallisa, pod red. B. Jatowieckiego, A. Majera, M.S. Szczepanskiego, Warszawa 2005,
s. 228.

7Zwigzki kombatanckie, http://um.nysa.pl (23.12.2008).
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Odstoniety 22 maja 1994 r. pomnik B6g - Honor - Ojczyzna (uchwata Rady
Miejskiej w Nysie LV1/384/94 z dnia 20 maja 1994 r.) rowniez zostat poswiecony
,»Obroncom Ojczyzny” - ,,polegtym zotnierzom Armii Krajowej”, w 50. rocznice
Akcji Burza.

W roku 2001, w miejscu pomnika Bojownikom o Wolnos¢ i Demokracje, ro-
zebranego na podstawie uchwaly Rady Miejskiej w-Nysie z 18 lutego 2000 r.,
ktéry to monument - jak okre$lono w przywotanej tu uchwale - ,,merytorycz-
nie i konstrukcyjnie nie wytrzymat proby czasu”, odstonieto 25 maja pomnik
Patriotom Polskim. Monument ten - ze wzgledu na swojg forme i usytuowanie
- od poczatku realizowat podstawowg w przypadku pomnikow kategorie wznio-
stosci. Okazat jednak sie pomnikiem ,,dla znawcéw”, a nie dla ,,zwyktych ludzi”,
gdyz - jak okre$la to Lech M. Nijakowski - ,,Przyjecie przy budowie pomnika
elitarystycznego zatozenia, ze zrozumienie podstawowego komunikatu wymaga
odwotania sie do rozbudowanego katalogu ustalonych znaczen i symboli, zagraza
sukcesowi komunikacji”8.

Widzac potrzebe ,,0kreslenia, jakie relikwie i symbole znajdujg sie pomniku”,
Rada Miejska w Nysie, w cztery lata po odstonieciu pomnika, 22 marca 2005 .
podjeta uchwale w sprawie umieszczenia przy pomniku tablicy pamigtkowej9.
Uroczystego odstoniecia dokonano 3 maja 2005 r. Inskrypcja na tablicy obja-
$nia:

W POMNIKU ZNAJDUJA SIE
PROCHY OFICEROW
POLSKICH ZAMORDOWANYCH
W KATYNIU, OSTASZKOWIE, STAROBIELSKU
M1EDNOJE
0
SPOD SCIANY STRACEN Z OBOZU
W OSWIECIMIU
0
ORAZ ZIEMIA Z CMENTARZA
LYCZAKOWSKIEGO WE LWOWIE
0
KAMIEN Z MONTE CASSINO
0
SZABLA Z WOJINY POLSKO-BOLSZEWICKIEJ
1920 ROKU

0 r
LM.Nijakowski, Domenysymboliczne. O znaczeniu pomnikow wprzestrzeni dominacji
symbolicznej na przyktadzie Slaska, ,,Kultura i Spoteczeristwo” 2001, nr 3/4, s. 82.
9Uchwata nr XX X111/589/05 Rady Miejskiej w Nysie z dnia 22 marca 2005 r.
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Fot. Ewa Dawidejt-Jastrzebska
Pomnik Patriotom Polskim (z dodana tablica pamigtkowa)
Pomnik ten miat upamietnia¢ nie tylko ,,krew przelang zaréwno w | jak i Il
wojnie”, ale réwniez poswiecony by¢ ,,tym wszystkim, ktorzy pozycje Polski bu-
dowali pracg cywilng, np.:
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- budowniczych Gdyni,
- polskich nauczycieli,
- uczonych,

ludzi kultury” 10¢

Zamierzano ,takze uczci¢ pamie¢ ludzi, ktérzy zagospodarowywali Ziemie
Zachodnie i odbudowywali Nyse po straszliwych' zniszczeniach wojennych
1945 r” 1L

Patriotyzm ,,pracy cywilnej” nie znalaztjednak - pomimo powyzszych zatozen
- odzwierciedlenia ani w inskrypcji, ani w warstwie ikonograficznej pomnika.

Takze w innych trwatych upamietnieniach, majacych zwykle charakter rocz-
nicowy, patriotyzm wyraza sie w chwalebnych czynach oreza badz martyrologii,
jak:

- tablica w 50. rocznice zakonczenie Il wojny $wiatowej i Akcji Burza (od-
stonigta we wrzesniu 1995 r. na budynku Szkoly Podstawowej nr 12, przy ul.
Kosciuszki, ktorej nadano wowczas imig Zotnierzy Armii Krajowej);

- tablica w 60. rocznice utworzenia Annii Krajowej (odstonieta w pazdzierni-
ku 2002 r. na murach Gimnazjum nr 3, przy ul. Kosciuszki, w zwigzku z nadaniem
szkole imienia Zotnierzy Annii Krajowej);

- tablica w 60. rocznice zakonczenia Il wojny swiatowej, dedykowana
~ZOENIERZOM / WALCZACYM O WOLNOSC / INIEPODLEGLOSC POLSKI/ NA
WSZYSTKICH FRONTACH” (odstonieta 1wrzesnia 2005 r. na gmachu Starostwa
Powiatowego w Nysie)12

Na honorowanie nowego wzorca osobowego wskazuje tylko tablica poswieco-
na Witoldowi Lutostawskiemu. Zastgpita ona w potowie lat dziewiecdziesigtych
tablice informujaca, ze Panstwowa Szkota Muzyczna | stopnia w Nysie nosi imie
XXV-lecia Polski Ludowej. Starania 0 zmiane patrona podjete zostaty w lutym
1994 r., a 18 kwietnia 1996 r. na fasadzie szkoty odstonieto tablice z brgzu o nada-
niu placéwce imienia Witolda Lutostawskiego. W pismie do Ministra Kultury
i Sztuki dyrekcja szkoty argumentowata, iz: ,,Twérca byt wielkim humanistg i nie-
kwestionowanym autorytetem moralnym. Te wartosci sprawiaja, iz posta¢ Witolda
Lutostawskiego winna stanowi¢ dla miodych ludzi wzér do nasladowania”13

10Za: Urzad Miasta w Nysie, Ztota Ksiega. Pomnik Patriotom Polskim.

"ibid.

12Warto tu dodac, ze inicjatorami wmurowania tablicy byty lokalne zarzady sze$ciu organizacji
kombatanckich: Zwigzku Kombatantdw Rzeczypospolitej Polskiej i Bytych Wiezniéw Politycznych,
Zwiazku Inwalidéw Wojennych, Swiatowego Zwigzku Zotnierzy Armii Krajowej, Zwiazku Bytych
Zoknierzy Batalionéw Chiopskich, Zwigzku Zotnierzy Ludowego Wojska Polskiego, Zwiazku
Bytych Zotnierzy Zawodowych i Oficeréw Rezerwy Wojska Polskiego. Zob. Starostwo Powiatowe
w Nysie, Referat Zarzadzania Kryzysowego, Uchwata Zwigzkéw Kombatanckich Ziemi Nyskiej
z dnia 30 lipca 2005 r.

13Panstwowa Szkota Muzyczna liii stopnia im. Witolda Lutostawskiego w Nysie, dokumentacja
zwigzana z nadaniem szkole imienia Witolda Lutostawskiego.
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W kategorii upamietnien polskich tradycji patriotycznych wydzieli¢ mozna
jako osobng grupe tablice dotyczace loséw Polakéw z Kresow Wschodnich
(tzw. repatrianci stanowig jedng z najliczniejszych grup pochodzenia obecnych
mieszkancow miasta). Jako samodzielne obiekty im tylko po$wiecone takie trwa-
te upamietnienia zaistniaty w krajobrazie kulturowym Nysy dopiero w 2003 r.

Odwotania do tej przesztosci pojawialy sie jednak juz wczesniej:

- na tablicy po$wieconej Zotnierzom Armii Krajowej, umieszczonej w 1991 r.
na murze dzwonnicy przy kosciele pw. $w. Jakuba i $w. Agnieszki, mowa jest tam
bowiem o obroncach ojczyzny polegtych w walkach z okupantami (!), wiezio-
nych, deportowanych i zamordowanych w latach 1939-1956;

- w postaci relikwii i inskrypcji na pomniku Patriotom Polskim, wystawionym
w 2001 r. na pl. Kopernika i dodanej mu w 2005 r. tablicy (,,prochy oficeréw pol-
skich zamordowanych w Katyniu, Ostaszkowie, Starobielsku, Miednoje”, ,,zie-
mia z Cmentarza tyczakowskiego we Lwowie”).

Takie odwotania wystgpity rowniez na nagrobkach cmentarnych. Na przyktad
na cmentarzu parafialnym przy ul. Szczecinskiej na grobie Tadeusza Sieniawy-
-Szymanskiego, zmartego 6 stycznia 1997 r., wyryty jest stabo juz widoczny napis:

GROB SYMBOLICZNY
S.P. OJCA JOZEFA
ZAMORDOWANEGO PRZEZ
NKWD W 1943
$.P. MATKI STEFANII
ZMARLEJ NA SYBIRZE / 30.12. 1943 R. [?]

Wohprawdzie nekropolie naleza ,,w sensie geometrycznym” - jak okre$la to
Jacek Grebowiec - do ,,przestrzeni otwartej miasta”, jednak ,,Przebogaty zbiér
nagrobnej inkrustacji tekstowej wykazuje daleko posunietg autonomie, spetnia
zbyt wyjatkowe funkcje, by opisywac je pospotu z napisami widywanymi w par-
kach, zautkach i innych fragmentach Srodmiescia”l4 Cmentarze jako miejsce,
,.ktore decyduje o tradycji i ciggtosci historycznej danego miasta, w wymiarze
kulturowym, symbolicznym, ponadto osobistym™15 stanowig temat mojego od-
dzielnego opracowania.

Warto jednak zauwazy¢, ze tablice i pomniki o okreslonej wymowie, zanim
zaistniejg w otwartej przestrzeni miejskiej, nierzadko pojawiajg sie wczesniej
w kosciotach czy na cmentarzach. Wedtug Floriana Zielifiskiego wynika to z fak-
tu, ze i

14).Grebowiec, Inskrypcje wprzestrzeni otwartej Wroctawia na tlejego ikonosfery (do
1945 r.), Wroctaw 2008, s. 10, 46.

5 M. Madurowicz, Absolutny wymiar przestrzeni miejskiej. W: Humanistyczne oblicze
miasta, pod red. nauk. D. Jedrzejczyka, Warszawa 2004, s. 102.
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»L...] teren kodcielny i cmentarny maja swoj osobliwy status, nie sg ani przestrzenig prywatna,
ani tez w petni przestrzenig publiczng. Wiadza jest sktonna p6j$¢ tu na pewne ustepstwa, w koncu
kosciét i cmentarz to nie to samo co nobilitujaca przestrzen centrum miasta. Przestrzen koscielna
korzystajakby z religijnego immunitetu, natomiast przestrzer cmentarna z immunitetu $mierci i od-
dalenia od centrum” 16.

r

To na cmentarzu parafialnym przy ul. Szczecinnskiej odstonieta zostata w lip-
cu 2003 r. pierwsza w Nysie ptyta upamietniajaca ofiary nacjonalistow ukrain-
skich:

W 60 ROCZNICE
POLAKOM
OFIAROM LUDOBOJSTWA
DOKONANEGO W OKRUTNY
SPOSOB PRZEZ NACJONALISTOW
UKRAINSKICH Z OUN - UPA
KRWAWA RZEZ NA WOLYNIU W 1943 r.
ORAZ NA CALYCH KRESACH Il RPW LATACH
1939-1945 | W BIESZCZADACH DO 1947 R.

[-]

W kilka miesiecy p6zniej, 30 listopada 2003 r., odbyto sie uroczyste odsto-
nigcie dwoch tablic pamigtkowych umieszczonych w samym centrum miasta, na
murze dzwonnicy przy koéciele pw. $w. Jakuba i Sw. Agnieszki.

Tablica po lewej ma nastepujacag inskrypcje:

,Kiedy My Zapomnimy O Nich,
Niech B6g Zapomni O Nas”
W HOLDZIE POLAKOM
Z KRESOW WSCHODNICH Il RZECZPOSPOLITEJ
PODDANYM CZYSTKOM ETNICZNYM,
DEPORTACJOM Z ZIEMI OJCZYSTEJ
W 60 ROCZNICE KRWAWEJ RZEZI
RODAKOW NA WOLYNIU
DOKONANEJ PRZEZ
NACJONALISTOW UKRAINSKICH Z OUN | UPA

Po prawej stronie natomiast znajduje sie tablica ,,W HOLDZIE/MECZENNIKOM

/ SYBIRU”, ufundowana w 75. rocznice powstania Zwigzku Sybirakéw, o czym
S§wiadczg daty 1928-2003.

BF. Zielinski, op.cit.,s. 227.
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Fot. Ewa Dawidejt-Jastrzebska

Tablice pamigtkowe na murze dzwonnicy przy kosciele pw. $w. Jakuba i $w. Agnieszki

UPAMIETNIANIE OSOB | WYDARZEN ZWIAZANYCH Z DAWNA NYSA

Najwiecej trwatych upamietnien w krajobrazie kulturowym Nysy po 1989 r.
dotyczy czaséw niemieckiej przynaleznosci panstwowej miasta.

Pierwszym upamietnieniem $wiadczagcym o zmianie stosunku do trady-
cji lokalnej z czaséw niemieckich jest tablica ,,Dla uczczenia 100-lecia Domu
Misyjnego $w. Krzyza w hotdzie bt. 0. Arnoldowi Janssenowi [...]”, odstonieta
13 wrzesnia 1992 r. na murach klasztoru Werbistéw, podkreslajaca - jak gtosi in-
skrypcja - ze dziatalno$¢ zgromadzenia ,,zaowocowata wspaniatg praca misyjna
na wszystkich kontynentach oraz bogatg dziatalnoscig naukowg” 17.

7 Imie $w. Arnolda Janssena nosi réwniez Hospicjum przy ul. Sienkiewicza, gdzie w 2005 r.
ustawiono gtaz z tablicg pamigtkowg (tablica ta rok wczesniej zostata przytwierdzona do fasady
placowki).
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Fot. Ewa Dawidejt-Jastrzebska

Tablica pamigtkowa na murze klasztoru Werbistéw

W pie¢ lat pdzniej, w 1997 r., odstonieta zostata skromna tablica ,,.DLA
UPAMIETNIENIA/ 100. ROCZNICY POWSTANIA/MUZEUM W NYSIE” , umiesz-
czona w tej placéwce nad schodami prowadzacymi do sal wystawowych na
pierwszym pietrze.

Od poczatku 1999 r. trwaly starania Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego
Niemcoéw na Slasku Opolskim dotyczace ,,wzniesienia pomnika niemieckiego
poety Josepha Freiherra von Eichendorffa na terenie miasta Nysy”18 Dyskusja
wokét budowy tego pomnikald inskrypcji na nim wyrytej i jego usytuowania
$wiadczy o tym, ze sg to spory o to ,,co ma by¢ pamietane [...] komu stawia¢ po-
mniki, a takze jak ma by¢ pamietane, czyli jakie majg by¢ te pomniki [podkr. -
B.S.]”20. ,,Spory te nabieraja intensywnosci w okresach przemian spotecznych. Sg

18Za: Protokdt nr X sesji Rady Miejskiej [w Nysie] w dniu 27 kwietnia 1999 r.
19Poczatkowo (w kwietniu 1999 r.) za wzniesieniem pomnika gtosowato 20 radnych, 4 byto
przeciw, a 10 wstrzymato sie od gtosu - za: ibid. Ostatecznie (w listopadzie 1999 r.) za budowa
momumentu opowiedziato sie 33 radnych, a przeciwny byt 1 radny - Protokdt nr XX sesji Rady
Miejskiej [w Nysie] w dniu 30 listopada 1999 r.
B.lizacka, op.cit, s. 413.
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one w istocie sporami nie o przesztos¢, ale o podstawowe sprawy dnia dzisiejsze-
go - o prawomocno$¢ wiadzy i kryteria tej prawomocnosci, o charakter zbiorowo-
§ci i zasady jej samookreslania, o wartosci i wzory pozadanych zachowan”2L
Pierwotnie na pomniku znajdowa¢ miata sie inskrypcja:
,,Joseph Freiherr von Eichendorff 1788-1857.
Poeta romantyczny mieszkajacy w Nysie”22
Ostateczny zapis uchwalony zostat na XX sesji Rady Miejskiej 30 listopada
1999 r., kiedy rozpatrywano zmiane uchwaty w sprawie wzniesienia pomnika23
Pomnik Josepha von Eichendorffa odstoniety zostat 20 czerwca 2002 r. na
pl. Generata Wiadystawa Sikorskiego (w poblizu ulic: Ujejskiego, Eichendorffa
i Glowackiego).
Na cokole wyryty jest napis:
Joseph
Freiherr
von
Eichendorff
1788
1857
Po lewej stronie obmurowania jest napis w jezyku polskim, a po prawej w je-
zyku niemieckim:

Poeta romantyczny Der romantische Dichter
mieszkat i tworzyt w Nysie wohnte und wirkte in Neisse
w latach 1855-1857 von 1855-1857

Usytuowanie monumentu na pl. Sikorskiego stanowito jeden z punktéw dys-
kusji podczas sesji Rady Miejskiej 27 kwietnia 1999 r., kiedy to po raz pierwszy
podjeto sprawe budowy pomnika. Gtosami 16 radnych (przeciw 10) ustalono, ze
»pomnik bedzie stat w miejscu, w ktorym byt niegdys$”24.

21 Ibid., s. 413-414.

2 Uchwata nr X/79/99 Rady Miejskiej w Nysie z dnia 27 kwietnia 1999 r.

23 Projekt uchwaty przedstawiony do zaopiniowania Komisji Kultury nie zawierat ,,zapisu
w jezyku polskim w jakich latach poeta mieszka! i tworzyt [w Nysie]”. Protokot nr XX sesji Rady
Miejskiej [w Nysie] w dniu 30 listopada 1999 r.

4Protokot nr X sesji Rady Miejskiej [w Nysie] w dniu 27 kwietnia 1999 r. Pierwszy w Nysie
pomnik Josepha von Eichendorffa, wystawiony w 100. rocznice urodzin pisarza, tj. w 1888 r., zostat
przetopiony na potrzeby armii niemieckiej w czasie | wojny Swiatowej. W okresie miedzywojennym
wzniesiono tam drugi pomnik, ktory zostat zniszczony w marcu 1945 r. Byt to jedyny pomnik
w Nysie, ktérego Niemcy nie przetopili w czasie 11 wojny $wiatowej na potrzeby wojenne. Popiersie
z przedwojennego pomnika przez kilka dziesiecioleci schowane byto w magazynach nyskiego
muzeum (zob. K. Sta sz k 6 w, Joseph von Eichendorff. W: Stawni Nysanie - nauka i kultura
bogactwem historii regionu, Opole 2004, s. 60), a od poczatku lat dziewieédziesigtych znajduje sie
w jednej z kaplic koSciota pw. $w. Jakuba i $w. Agnieszki.
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W odniesieniu do tego monumentu mozna przywota¢ stowa Floriana Zie-
linskiego: ,,Pomnik trwa w spizu i w pamieci. Zdarza si¢ bowiem, ze chociaz od
dawna nie istnieje juz fizycznie, to w pamieci trwa jego idea. Swiadczg o tym
odbudowy zniszczonych pomnikéw, niekiedy po dziesiecioleciach”2,

W roku 2001 odstoniety zostat przy alei Duhczykéw w Parku Miejskim gtaz
z tablicg (w polskim i duniskim jezyku) upamietniajgca dunskich jencow wojen-
nych, ktorzy w latach 1864-1866 wybudowali w tym miejscu aleje (taka informa-
cja wyryta zostata na ptycie). W przypadku tego pomnika mozna mowic¢ o nader
specyficznym potgczeniu historii ze wspdtczesnoscia, jako ze:

W DNIU 27.02.2001
RADA MIEJSKA W NYSIE PRZYWROCILA
HISTORYCZNA NAZWE ALEI
W DOWOD WDZIECZNOSCI RZADOWI
INARODOWI KROLESTWA DANII
ZA POMOC W OCHRONIE SRODOW ISKA
DEN 27.2.2001 GENGAV BYRADET
INYSSA ALLEEN DENS HISTORISKE
NAVN ITAKNEMLIGHED TIL DET
DANSKE KONGER1GES REGERING
OG DET DANSKE FOLK FOR
DERES HJ/ELP TIL
BESKYTTELSE
AF MILJOET

W 90. rocznice urodzin Konrada Emila Blocha, 15 maja 2002 r., uroczyscie
odstonieta zostata tablica pamigtkowa (z inskrypcja trzech jezykach26) ku czci
urodzonego w Nysie w 1912 r. (zmarfego w 2000 r. w Lexington w USA) amery-
kanskiego biochemika, laureata Nagrody Nobla z dziedziny medycyny w 1964 r.,
ktéry zdat egzamin maturalny w murach obiektu, gdzie obecnie miesci sie Szkota
Podstawowa nr 5. Uzycie w inskrypcji sformutowania ,,w tej szkole” swiadczy¢
moze o zamiarze wiaczenia do swojej tradycji dziejéw niemieckiego gimnazjum.
Gdyby chodzito tylko o uhonorowanie wybitnej osoby urodzonej w tym miescie,

XBF Zielinski, op.cit., s. 226.

26 Angielski tekst jest doktadnym ttumaczeniem (z zapisem Nysa réwniez jako miejsca
urodzenia). W niemieckim nie podano miejsca urodzenia, tylko miejsce $mierci, ponadto
zmodyfikowano zapis wprowadzajacy; zamiast uzytego w jezyku polskim ,W tej szkole w 1930
roku zdat egzamin maturalny / amerykanski biochemik” jest ,,In dieser Schule hat im Jahre 1930
der in Neisse / geborene amerikanische Biochemiker”. Niemiecka nazwa miasta wystepuje tez
w podpisie - ,,Bewohner der Stadt Neisse”.
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bardziej whasciwa bytaby formuta ,,w murach niemieckiego gimnazjum” badz
,»W tych murach”2r.

Konrada Blocha w 2002 r. uhonorowano réwniez przez nadanie jego imie-
nia gmachowi Collegium Medicum Panstwowej Wyzszej Szkoty Zawodowej
(PWSZ) w Nysie (ul. Ujejskiego 12), o czym informuje widoczny z daleka napis
na frontonie budynku.

Uczelnia ta wykazuje najwiekszg aktywnos$¢ w fundowaniu tablic pamigtko-
wych stawnym mieszkaficom Nysy z poprzednich okreséw historycznych. Na
murach jej obiektéw odstonieto w latach 2003, 2004, 2005 i 2008 cztery tablice
upamietniajgce osoby zwigzane miejscem urodzenia badz dziatalnosci z Nysa.
W kolejnosci byty to tablice honorujace pamiec:

- Christopha Scheinera (urodzonego w 1575 r. w Mark Wald), zmariego
w Nysie w 1650 r. astronoma, odkrywcy plam na Stoncu2B (fasada éwczesnego
gmachu gtéwnego PWSZ przy ul. Chodowieckiego 4);

- Maxa Herrmanna-Neisse, urodzonego w Nysie 23.05.1886 r. (zmariego
8.04.1941 r. w Londynie) poety2 (Collegium Philologicum PWSZ w Nysie, ul.
Armii Krajowej 21);

- Marii Luizy Merkert (21.09.1817-14.11.1872), urodzonej i zmartej w Nysie
wspotzatozycielki i pierwszej przetozonej generalnej Zgromadzenia Siostr $w.
Elzbiety, zwanej $laskg samarytanka (Collegium Civitas, Instytut Historii PWSZ
w Nysie, ul. Marcinkowskiego 6-8);

- prof. Bernharda Grzimka, urodzonego 24.04.1909 r. w Nysie (zmariego
13.03.1987 r.), zoologa, tworcy Parku Serengeti w Tanzanii (nowa siedziba rekto-
ratu PWSZ w Nysie, ul. Armii Krajowej 7).

Najwiecej tablic pamigtkowych powstatych w Nysie po 1989 r. poswieconych
jest Marii Luizie Merkert i zatlozonemu przez nigZgromadzeniu Siostr $w. Elzbiety.
Oprécz wzmiankowanej juz tablicy z 2005 r., odstonieto w 2008 r., w pierwszg
rocznice beatyfikacji $laskiej samarytanki, dwie kolejne - w 100-lecie budowy

S P Whénig Marci: Kula prezentuje kwéstie Upamietnienia przez Uniwersytet Warszawski
w 1994 r. tablica rosyjskiego przyrodnika, ktory pracowat tam w latach 1901-1908. ,,Nikt w Polsce
nie zachowat prof. Cwieta w ztej pamieci. Powstat jednak problem, czy Uniwersytet Warszawski
ma go czcié, skoro nie miesci sie to w tradycji, do ktorej sie poczuwamy. Znaleziono wyjscie
genialne: na odstonietej w 1994 r. tablicy, ktorg wmurowano w budynek Szkoty Gtownej, napisano,
ze prof. Cwiet odkryt chromatografie «w tych murach» (a nie w tej uczelni!)”. Opory - jak zauwazyt
i rocznica daty jego utworzenia (19 listopada 1816 r. przez Aleksandra ljako krola Polski) uwazana
jest za Swieto uczelni, to w latach 1870-1915 byta to placéwka rosyjska, z obcym jezykiem i kadra.
Zob. M. Kula, op.cit., s. 290-291, 327.

BNa tablicy inskrypcja: ,,Astronom Odkrywca Nysanin / Astronom Entdecker/ Burger der Stadt
Neisse”.

29Na tablicy inskrypcja: ,,[...] NYSANIN - POETA - EMIGRANT / NEISSER - DICHTER
-EMIGRANT [...]".
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szpitala (na budynku Szpitala przy ul. Bohateréw Warszawy, ktéry otrzymat imie
bt. siostry elzbietanki), oraz przy Rynku Solnym na fasadzie Domu Macierzystego
Zgromadzenia, ktéry stanowit - jak czytamy w inskrypcji - ,,Miejsce jej zycia,
dziatalnosci i Smierci”. Natomiast w 2009 r., w drugg rocznice beatyfikacji, wy-
tyczony w miescie szlak ,,Sladami Marii Luizy Merkert” oznakowano (przed 30
wrzesnia) ptytami z brazu z ,,sekwencjami Matki Marii”. W przestrzeni Nysy za-
istniato wéwczas 15 nowych tablic3), umieszczonych na murach budynkéw badz
na chodnikach w poblizu obiektéw zwigzanych z dziatalnosScig btogostawionej.

Fot. Ewa Dawidejt-Jastrzebska

Tablica pamigtkowa na fasadzie Domu Macierzystego Zgromadzenia Siéstr $w. Elzbiety

Wytyczony i oznakowany w 2007 r. Szlak Josepha von EichendorfTa, mimo ze
w publicznej przestrzeni Nysy wyraznie widoczne sg ustawione tablice (a takze
Altana von EichendorfTa), nie jest przedmiotem niniejszej analizy ze wzgledu na
przyjete tu kryteria formalne.

30 Pierwsza z nowo odstonietych tablic, o tresci: ,,Dla biednych dzieci badz matka / Maria
Merkert”, wmurowana jest na ul. Celnej; tam kiedy$ znajdowata sie kamienica, w ktorej mieszkata
rodzina Merkertow. Szlak otwiera wzmiankowana juz tablica umieszczona w 2008 r. na fasadzie
Domu Zgromadzenia Siostr $w. Elzbiety, zawierajaca - oprocz innych informacji - przestanie:
,Prosze z mitoscig i cierpliwoscia pielegnowac chorych / Maria Merkert”.
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Nie mozna jednak pominaé znajdujacego sie na zrujnowanym dawnym cmen-

tarzu garnizonowym pomnika z napisem:
Unsem
Helden
1914-1918

Pomnik, poswiecony bohaterom pierwszej wojny Swiatowej, z plaskorzezbg
krzyza zelaznego i napisem jak wyzej jest widoczny z drogi dojazdowej do fortu,
gdzie obywajg sie inscenizacje ,,Bitwy o Nyse”. Stanowi zatem wazny element
krajobrazu kulturowego miasta.

UPAMIETNIANIE OSOB | WYDARZEN
Z POWOJENNYCH DZIEJOW MIASTA

Pierwsza z tych tablic, z czerwca 2002 r., upamietnia jubileusz szkoty. Odsto-
nieta zostata ,,Z OKAZJI JUBILEUSZU 50-LECIA/ ISTNIENIA iV ZJAZDU / ABSOL -
WENTOW / ZESPOLU SZKOL RCKU3L/ IM. E. GODLEWSKIEGO W NYSIE”.

Dwie honorujg zwigzanych z Nysg ,,ludzi piora”. W roku 2005 odstonieto
tablice poswiecong Jerzemu Kozarzewskiemu (na Scianie frontowej Dziennego
Domu Pobytu przy ul. Bohaterdw Warszawy, od strony ul. Partyzantéw). Patron
tej placowki przedstawiony zostat jako ,,POETANYSANIN PATRIOTA”, co stano-
wi najbardziej zwieztg charakterystyke jego zycia i dziatalnosci

W roku 2008 na fasadzie Nyskiego Domu Kultury przy ul. Walowej (noszace-
go od 2007 r. imie Wandy Pawlik) odstonieta zostata tablica z inskrypcja:

3LRCKU - Rolnicze Centrum Ksztatcenia Ustawicznego.

R Jerzy Kozarzewski (1913-1996), poeta, okreslany ,prawnukiem Norwida” (gdyz urodzit
sie w rodzinie spokrewnionej z wieszczem), w czasie okupacji dziatat w konspiracyjnym
Zwigzku Jaszczurczym i Narodowych Sitach Zbrojnych, dostat sie do niewoli w czasie powstania
warszawskiego, trafit do O$wiecimia, a nastepnie do obozu koncentracyjnego w Mauthausen. Po
wojnie prowadzit dziatalno$¢ w strukturach konspiracyjnych NSZ, organizowat szlak dla tgcznikow.
Po wielomiesiecznym S$ledztwie (,,proces Konrada” - od konspiracyjnego pseudonimu) zostat
skazany na podwadjna kare $mierci. Ocalita go interwencja Juliana Tuwima, poruszonego wierszem
nieznanego poety, w wyniku ktdrej prezydent Bolestaw Bierut zamienit kare $mierci na 10-letni
pobyt w wiezieniach. Nastepnie zamieszka! w Nysie, gdzie jego zona, na mocy nakazu pracy,
zatrudniona byfa od 1951 r. jako lekarz. Latem 1957 r. wiadze miasta powierzylty mu organizacje
od podstaw Ogniska Muzycznego i stanowisko dyrektora. Nastepnie przygotowywat dokumentacje
adaptacji zabytkowego kolegium $w. Anny przy Rynku S6lnym na Szkote Muzyczna. Dnia 1 lutego
1962 r. zostat zdjety ze stanowiska i przeniesiony do pracy w inwestycjach miejskich. Publicznie
zadebiutowat dopiero w 1992 r. tomikiem Dar codziennosci, w dwa lata p6zniej wydat tom Slady
z kamieni, okre$lany jako ,,poetycki przewodnik po Nysie” (za: www.psm.nysa.com.pl [7.12.2009]).
Odlew tego popiersia z datami zycia pisarza umieszczony jest tez w Sali Koncertowej im. Jerzego
Kozarzewskiego w budynku Panstwowej Szkoty Muzycznej 1i 11 stopnia przy Rynku Solnym.


http://www.psm.nysa.com.pl
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WANDA PAWLIK 1926-1983
NYSKA PISARKA

WSPOLZAL OZYCIELKA

- TOWARZYSTWA
REGIONALNEGO

ZIEMI NYSKIEJ
DZIALACZKA
SPOLECZNA

PRZYBLIZYLA NYSANOM
NAJISTOTNIEJSZE WYDARZENIA
Z PRZESZE OSCI ICH MIASTA

Fot. Ewa Dawidejt-Jastrzebska
Tablica pamigtkowa na fasadzie Nyskiego Domu Kultury

Podczas konferencji ,,Znaki tradycji w architekturze”, zorganizowanej przez
PWSZ w Nysie, 18 pazdziernika 2007 r. odstonieto przy wejsciu do Muzeum
w Nysie popiersie Stanistawa Kramarczyka, pierwszego powojennego dyrektora
Muzeum, z napisem ,,ARCHITEKT MALARZ MUZEALNIK”.
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Wazne wydarzenie w dziejach miasta - podniesienie przez papieza Benedykta
XVI kosSciota pw. $w. Jakuba i $w. Agnieszki do godnosci bazyliki mniejszej -
upamietnia tablica umieszczona 19 sierpnia 2009 r. po prawej stronie portalu
gtéwnego Swiatyni.

ELEMENTY WSKAZUJACE
NA LOKALNY CHARAKTER UPAMIETNIEN

Kilkakrotnie na tablicach pojawia sie herb Nysy (W 60. rocznice powotania
Armii Krajowej - Gimnazjum nr 3; W hotdzie Polakom z Kreséw Wschodnich -
dzwonnica przy bazylice).

Lokalny charakter upamietnienn widoczny jest takze w podpisach inskrypcji,
takich jak:

- Mieszkancy Nysy (tablice upamietniajgce 100. rocznice powstania Muzeum
w Nysie - w tej placdwce; Konrada Emila Blocha - Szkota Podstawowa nr 5;
Jerzego Kozarzewskiego - Dzienny Dom Pobytu),

- Spoteczenstwo m. Nysy (pomnik Bég-Honor-Ojczyzna - pl. 50-lecia Armii
Krajowej),

- Spoteczenstwo miasta i powiatu Nysa (tablica W hotdzie Polakom z Kresow
Wschodnich - mur dzwonnicy przy bazylice),

- Spoteczenstwo Ziemi Nyskiej33 (tablica pamigtkowa Zwigzku Sybirakdow -
dzwonnica przy bazylice),

- Spoteczenstwo powiatu nyskiego (tablica w 60. rocznice zakonczenia Il woj-
ny $wiatowej - gmach Starostwa Powiatowego),

- Rada Miasta-Gminy Nysa (tablica w 50. rocznice Akcji Burza - Szkota
Podstawowa nr 12),

- Rada Miejska (tablicaw 60. rocznice powotania Armii Krajowej - Gimnazjum
nr 3),

- Ufundowano ze srodkéw Gminy Nysa (tablica Marii Luizy Merkert - Dom
Macierzysty Zgromadzenia Siostr sw. Elzbiety).

W inskrypcjach jako inspiratorzy/fundatorzy upamietnien wyszczegdlniani sg
rowniez:

- Wychowankowie Domu $w. Krzyza (tablica dla uczczenia 100-lecia Domu
Misyjnego - klasztor Werbistow, ul. Rodziewiczéwny),

- Absolwenci (tablica z okazji 50-lecia Zespotu Szkdt Rolniczego Centrum
Ksztatcenia Ustawicznego im. Emila Godlewskiego - ul. Rodziewiczéwny),

- Zarzad Oddziatu Towarzystwa Przyjaciot Fortyfikacji (tablica Wandy Pawlik
- Nyski Dom Kultury),

BW podpisie jest: ,,Sybiracy i Spoteczenstwo Ziemi Nyskiej”.
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-Towarzysze Broni (tablica poswigcona Zotnierzom Armii Krajowej, obron-
com Ojczyzny - dzwonnica przy bazylice),

- Sybiracy (tablica pamigtkowa Zwigzku Sybirakéw - dzwonnica przy bazy-
lice).

Odnotowano tez podpis Rodacy (tablica Ofiarom rzezi na Wotyniu - cmentarz
parafialny przy ul. Szczecinskiej). -

TABLICE FUNDATORSKIE

Analizujac nowe elementy krajobrazu kulturowego Nysy majace forme trwa-
tych upamietnien, chciatabym zwrdéci¢ uwage réwniez na tablice fundatorskie,
ktére - jak to okresla Hubert Ortowski - ,,budujg nowg czasoprzestrzen symbo-
liczng”34. Ich intencja zawiera si¢ nie tylko ,,w nieustannym i upublicznionym
dziekowaniu darczyricom”, mamy tu bowiem do czynienia réwniez z procesem
»Kreowania nowej czasoprzestrzeni symbolicznej, czyli «miejsca pamieci»”3.
,» 1ekst topograficzny”, ,,mnemotop” - zdaniem tego autora -,,tworzy z melanzu
nazwisk, z wymieszania miejsc zamieszkania ich nosicieli, nowg czasoprzestrzen
kulturowg o niebagatelnym kapitale symbolicznym”3%6.

Tablice fundatorskie w krajobrazie kulturowym Nysy pojawity sie juz na po-
mniku Josepha von Eichendorffa. Na stopniu przed frontem cokotu umieszczona
zostata niewielkich rozmiarow tablica z czarnego marmuru z napisem:

Stifter
Erika Simon Stiftung Riteln
Fundator
Fundacja Erika Simon

Na tablicach w obmurowaniu zatozenia pomnikowego wyryte sg nazwiska
i nazwy licznych sponsoréw, zaréwno os6b prywatnych z Niemiec, jak i instytucji
niemieckich i polskich, w tym Urzedu Marszatkowskiego w Opolu oraz Urzedu
Miasta i Gminy Nysa. Nowg ,,czasoprzestrzenn symboliczng” kreuje zwitaszcza
informacja o twdrcach pomnika:

Projekt Prof. Ernst Geeger 1888 Neisse-Berlin
Architekt Alojzy Tomiczek 2002

Z kolei dwie tablice (jedna w polskim, druga w niemieckim jezyku) przy-
twierdzone przy wejsciu do Domu Parafialnego ,,Pojednanie” im. ks. Klemensa

HAH.Ortowski, Slady a recykling pamieci, ,,Borussia” 2003, nr 29: Pamie¢, 1, s. 35.
FH1bid., s. 36.
36 Ibid.
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Neumanna37, uroczyscie oddanego do uzytku we wrzesniu 1998 r., informuja, iz
zostat on ,,Wybudowany dzieki dotacji / Fundacji Wspotpracy Polsko-Niemieckiej
/ ze Srodkow Republiki Federalnej Niemiec”; ,,Mitfinanziert von der Stiftung
/ fur Deutsch - Polnische Zusammenarbeit / aus Mitteln der Bundesrepublik
Deutschland”.

Warto przy tym zwrdci¢ uwage, ze inskrypcja w jezyku niemieckim nie jest
doktadnym ttumaczeniem tekstu polskojezycznej tablicy. W wersji polskojezycz-
nej mowa jest o Domu Parafialnym ,,Pojednanie” , natomiast w niemieckojezycz-
nej - o Domu Niemiecko-Polskiego Pojednania ,,in Neisse”.

Na murach dzwonnicy (przy nyskiej bazylice), gdzie 2 kwietnia 2005 r. otwar-
to galerie ,,Skarbiec $w. Jakuba”, zamocowana jest tablica, na ktorej widnieje nie-
wyrazny napis (w polskim i niemieckim jezyku), informujacy ze: ,,Budowa galerii
Skarbiec $w. Jakuba zostata sfinansowana przez osoby prywatne, fundacje i sto-
warzyszenia z Niemiec. / Niech stanie sie znakiem i pomostem do wzajemnego
zrozumienia, przyjazni i dobrosgsiedzkiego wspotzycia”.

Ponizej znajdujgsie napisy informujgce o sponsorach, ktérych szukano w Niem-
czech, gdzie zyjg Jeszcze dawni mieszkarncy Nysy, ktérym na sercu lezy ochrona
débr kultury $laskiej”38 Wsrod fundatordw znajdujgsie m.in.: Erika-Simon-Stiftung
mit Gerhard Simon - Rinteln, Neisser Kultur- und Heimatbund - Hildesheim,
Allianz Kulturstiftung - Munchen, Stiftung Kunst und Kultur des Landes NRW
- Dusseldorf, Neisser Heimatgruppe Berlin-Brandenburg, Artelt Elisabeth fur
Gebriider Artelt Fabrik fur Honigkuchen - Bremen, Neisse bis 1945, Reichelt
Familien ftir Gebriider Reichelt Fabrik ftir Honigkuchen - Neisse bis 1945.

PODSUMOWANIE

W krajobrazie kulturowym Nysy po 1989 r. pojawily sie odniesienia do tej
czesci narodowej tradycji, ktora w Polsce Ludowej byta przemilczana czy za-
kazana, gdyz wigzata sie z dziedzictwem historyczno-kulturowym przesie-
dlonych z Kreséw Wschodnich oraz z nieprawosciami wtadz i wojsk Zwigzku
Radzieckiego.

Takjak i w innych miejscowosciach na tzw. ziemiach odzyskanych nawigzywa-
no réwniez do spuscizny z okresu niemieckiej przynaleznosci panstwowej. Dotyczy
to np. dziatalnosci Domu Misyjnego $w. Krzyza w Nysie (w 100-lecie dziatalno-
$ci), Muzeum w Nysie (100. rocznica powstania) i Szpitala Zgromadzenia Siostr
Sw. Elzbiety (w 100-lecie budowy), oraz wybitnych oséb, dla ktérych Nysa byta

37 Weczesniej pamie¢ o zwigzanym z Nysgw latach 1903-1928 kaptanie, opiekunie mtodziezy,
czynnym w ruchu trzezwosci, zapisana byta tylko na skromnej tablicy w krypcie kosciota pw. $w.
Jakgpa i Sw. AgnieszKki.

ks. M. M r 6 z, Skarbiec iw. Jakuba w Nysie, Wroctaw 2005, s. 21.
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miejscem urodzenia, dziatalnosci lub $mierci. Upamietniono bowiem odkrywce

- Christopha Scheinera (1575-1650), poetéw: Josepha von Eichendorffa (1788—
-1857) i Maxa Herrmanna-Neisse (1886— 1941), zatozycieli zgromadzen zakon-

nych - $w. Arnolda Janssena (1837-1909) i bt. Marie Luize Merkert (1817-1872),

biochemika nobliste - Konrada Emila Blocha (1912-2000), stynnego zoologa -

prof. Bernharda Grzimka (1909-1987).

Upamietnien tych nie mozna uznac za gloryfikacje czasow pruskich czy niemiec-
kich. Christoph Scheiner pracowat w Carolinum - cenionej uczelni stolicy nyskiego
ksiestwa biskupéw wroctawskich®. Slaska samarytanka stuzyta biednym i chorym
w czasach, ktdre przedstawiane sg nastepujaco: ,,Bezrobocie, brak mieszkan, urze-
dowy zakaz zrzeszania sig, zakaz zbierania jatmuzny obwarowany karg wiezienia
i przymusowych robdt publicznych, to obraz srodowiska, w ktérym narodzita sie,
zyta i dziatala Maria Merkert”40. Poeta Max Herrmann, ktory do swego nazwiska
dodat czton Neisse, ,,Byt - jak czytamy we wspotczesnym wydawnictwie popular-
nonaukowym - przeciwnikiem faszyzmu. W dwa dni po podpaleniu Reichstagu
opuscit Niemcy, o$wiadczajac, ze tam nie wréci, dokad wtadze beda sprawowac
nazisci”4L Konrad Emil Bloch, uczony zydowskiego pochodzenia, wyemigrowat
w 1936 r. do Standéw Zjednoczonych, z obawy przed nazistami42 Takze Bernhard
Grzimek nie ma w swoim zyciorysie kontrowersyjnych epizodéw, ,,Il wojne $wia-
towa spedzit jako oficer weterynarii, zajmujgc sie psychologig koni”’43

Specyfike miasta (signum loci) buduje sie, wydobywajgc z cienia wielokultu-
rowg spuscizne, przywotujac takze wybitne osobistosci spoza kregu wiasnej kul-
tury narodowej, ktére tutaj zyty i dziataty w okresie innej, tj. niepolskiej, przyna-
leznosci panstwowej miasta. Ma to tez wymiar pragmatyczny, pozwala zwigkszy¢
konkurencyjnos¢ miasta w zabiegach o pozyskanie turystow.

O tym aspekcie upamietnien zdaje sie Swiadczyé réwniez dyskusja, jaka to-
czono w kwestii miejsca usytuowania tablicy Konrada Emila Blocha. Najpierw
rozwazano koncepcje umieszczenia jej w miejscu urodzenia noblisty, ostatecznie
zdecydowano sie wmurowac jg na budynku szkolnym i to nie przy wejsciu (od
mato uczeszczanej ul. Bielawskiej), lecz na scianie bocznej szkoty, naprzeciwko
wyjscia z kosciota pw. $w. Piotra i Pawta, ,,gdyz tedy przechodzg liczni turysci
oraz bardzo wielu nysan. Tym samym popularyzacja osoby, najwyzej nagrodzo-
nego na $wiecie nysanina, bedzie bardziej skuteczna44.

390 specyficznym statusie ksiestwa biskupéw wroctawskich pisze: M. OrzechowsKki,
Historia ustroju Slqska 1202-1740, Wroctaw 2005, s. 49, 104.

40M.G. Cebula, CSSE, Btogostawiona Maria Merkert (1817-1872), wyd. 2 popr., Nysa 2007.

41 K. Staszkdw, Max Herrmann-Neisse. W: Stawni Nysanie..., s. 65.

421d e m, Konrad Emil Bloch - noblista z Nysy. W: Stawni Nysanie..., s. 39.

431d e m, Bernhard Grzimek - cztowiek legenda. W: Stawni Nysanie..., s. 45.

4 I d e m, Konrad Emil Bloch - noblista z Nysy. W: Ziemia nyska - wielokulturowa historia
regionu, Opole 2002, s. 34.
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Zdecydowana wiekszo$¢ trwatych upamietniern usytuowana jest w centrum
miasta. Pomnik Bdg - Honor - Ojczyzna nieopodal dworcéw kolejowego i au-
tobusowego. Pomnik Patriotom Polskim - na reprezentacyjnym placu, gdzie od-
bywajg sie obchody najwazniejszych rocznic panstwowych i narodowych. W od-
niesieniu do tego miejsca (pl. Kosciuszki) mozna uzy¢ sformutowania Floriana
Zielinskiego, iz ,,Plac to niezwykty, jakby «pod pomnik»”, jest bowiem godna
oprawa przestrzenna: park, monumentalne zatozenie urbanistyczne, widok otwar-
tej przestrzenids Tylko nieliczne upamietnienia znajdujg sie w bardziej odda-
lonych od centrum czeSciach miasta, co wigze sie z usytuowaniem obiektdw,
ktorych sg patronami, jak tablica dla uczczenia 100-lecia Domu Misyjnego $w.
Krzyza (ul. Rodziewiczowny), obelisk $w. Arnolda Janssena przy Hospicjum (ul.
Sienkiewicza), pomnik Duriczykoéw (aleja Dunczykow) oraz usytuowany w miej-
scu przedwojennego pomnik Josepha von Eichendorffa.

Zauwazy¢ mozna czeste stosowanie w inskrypcjach - obok jezyka polskiego
- takze obcego, zwiaszcza niemieckiego. Wynika to zapewne nie tylko z prag-
matycznych zatozen dotarcia z przekazem do wiekszej liczby turystow. Ma to
rowniez uzasadnienie merytoryczne, gdyz dotyczy oséb i wydarzen z okresu nie-
mieckiej przynalezno$ci miasta. W odniesieniu do tzw. Ziem Odzyskanych, gdzie
kilka dziesiecioleci wcze$niej usuwano wszelkie $lady niemczyzny, warto zwré-
ci¢ na to uwage jako na signum tempori.

Gdyby zastosowa¢ wprowadzone przez Aleksandra Wallisa (1979) rozréznie-
nie na pomniki zywe i martwe: ,,Pierwsze budza emocje, mieszkarncy miasta [...]
przynoszg kwiaty i zapalajgznicze. [...] Drugie z pomnikéw sg manifestacjg wiadz
[...] zostaty powotane w gabinetach wiodarzy i przyciagajg jedynie ich samych
w czasie rocznic”46, stwierdzi¢ nalezatoby, ze wiele pomnikdw i tablic w Nysie
nalezy do pierwszej kategorii, ma charakter trwatych upamietnien nie tylko ze
wzgledu na materiat, z ktérego zostaty wykonane, lecz réwniez z uwagi na trwa-
nie w pamieci ludzi, o czym Swiadczg m.in. Swieze kwiaty w tych miejscach.

EWA DAW1DEJT-JASTRZEBSKA

THE NEW ELEMENTS IN THE CULTURAL LANDSCAPE OF NYSA AFTER 1989.
THE MONUMENTS AND COMMEMORATIVE TABLETS

The paper deals with new pepnanent commemorations (in the form of monuments and tablets)
which have appeared within the public space of Nysa since 1989. The materiat discussed by the
author relates to over 40 commemorations. The analysis concems primarily the objects themselves
and the message they carry. Following the political breakthrough, in the cultural landscape of Nysa

45F Zielinski,op.cit.,s. 228-229.
46Z7a: ibid., s. 229.
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there appeared references to this part of the national tradition which was passed over in silence or
even forbidden in the times of the Polish People’s Republic since it was connected with crimes and
misdeeds of the Soviet Union and the historical-cultural heritage of the displaced from the Former
Eastern Lands of Poland. These commemorations are an expression of homage to the glorious mili-
tary deeds or martyrdom of the nation.

The largest number of the permanent commemorations within the cultural landscape of Nysa in
the years of the transformation have been related to the time of the city’s German national status.
They are dedicated to the activity of monastic centres and their founders (St Arnold Janssen, Blessed
Samaritan Maria Luiza Merkert), also to the discoverer of stains on the Sun (Christoph Scheiner),
to poets (Joseph von Eichendorff, Max Herrmann-Neisse), to a Nobel prizewinner (Konrad Emil
Bloch), to a famous zoologist (Bernhard Grzimek). The tables making reference to the post-War
history of Nysa commemorate the 50lhanniversary of a school, poets connected with Nysa (Jerzy
Kozarzewski, Wanda Pawlik) and also rising the St Jacob and St Agnes Church to the rank of a ba-

silica.

EWA DAW1DEJT-JASTRZEBSKA

NEUE ELEMENTE IN DER KULTURELLEN LANDSCHAFT
VON NEISSE/NYSA NACH 1989. DENKMALER UND GEDENKTAFELN

Der Beitrag widmet sich den Denkmalern und Gedenktafeln, die nach 1989 im offentlichen
Raum von Neisse/Nysa entstanden. Die Autorin bezieht sich in ihrer Abhandlung auf 40 solche
Elemente. Sie analysiert dabei vor allem den Anlass und die Botschaft des jeweiligen Monuments.
Nach dem politischen Wandel tauchten in der kulturellen Landschaft der Stadt Denkmaler und
Gedenktafeln auf, die sich aufdie in der Volksrepublik verschwiegenen oder gar verbotenen Inhalte
bezogen: Zum Beispiel auf das sowjetische Unrecht gegeniiber Polen und die historisch-kulturelle
Tradition der Einwohner der ehemaligen polnischen Ostgebiete (Kresy), die nach dem Krieg nach
Schlesien umgesiedelt wurden. Mit diesen Statten wird der glorreichen Taten des Militars oder des
Martyriums des polnischen Volkes gedacht.

Die meisten der Gedenktafeln, die nach der Wende in der kulturellen Landschaft von Neisse/
Nysa auftauchten, beziehen sich auf die deutsche Vergangenheit der Stadt. Sie sind beispielsweise
Klostereinrichtungen und ihren Begriindern gewidmet (der heilig gesprochene Arnold Janssen, die se-
liggesprochene Ordensschwester Maria Luise Merkert), dem Entdeckerder Sonnenflecken (Christoph
Scheiner), Dichtem (Joseph von Eichendorff, Max Herrmann-Neisse), einem Nobelpreistrager
(Konrad Emil Bloch) und einem bekannten Zoologen (Bernhard Grzimek). Gedenktafeln, die sich
auf die Nachkriegsgeschichte beziehen, erinnern an 50. Schulgriindungsjubilden, an die mit der
Stadt verbundenen Schriftsteller (Jerzy Kozarzewski, Wanda Pawlik) sowie an die Erhebung der
Kirche St. Jakob und St. Agnes zum Rang einer Basilika.
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WIESLAWDROBEK

STRUKTURA MORFOLOGICZNA MALYCH MIAST NA SLASKU
OPOLSKIM W OKRESIE TRANSFORMACJI USTROJOWEJ
(UJAZD | KORFANTOW)

WPROWADZENIE

Zamiarem moim jest ukazanie, jak proces transformacji ustrojowej wptynat
na strukture morfologiczng, w sensie przestrzeni urbanistyczno-architektonicznej
(w fizycznym i symbolicznym wymiarze), dwoch najmniejszych, liczacych ponizej
2 tys. mieszkancow, miast wojewddztwa opolskiego, tj. Ujazdu i Korfantowa.

Ujazd, potozony w powiecie strzeleckim, nalezy do tych miejscowosci Slaska
Opolskiego, ktore zachowatly prawa miejskie nieprzerwanie od daty lokacji
(w przypadku Ujazdu byt to 1223 r.), natomiast Korfantéw miat prawa miejskie
od XIV w. do 1742 r. oraz w latach 1867-1945 iodzyskatje dopiero w 1993 r., tj.
w okresie transformacji, a w staraniach tych wskazywal, iz pozytywna ,,Decyzja
Rady Ministréw Rzeczypospolitej Polskiej bedzie wyrazem sprawiedliwosci dzie-
jowej wolnego i demokratycznego panstwa polskiego, przekreslajac bezprawng
decyzje wiadz komunistycznych [podkr. W.D.]”1 Fakt, ze az 96,2 % sposrdd 776
mieszkancoéw Korfantowa, ktérzy wzieli udziat w gltosowaniu, opowiedziato sie
w referendum za wnioskiem o odzyskanie praw miejskich2 jest tym bardziej do-
niosty, iz spoteczno$¢ miasta uksztattowata sie w wyniku przemieszczen ludnosci
po Il wojnie $wiatowej (wysiedlenie Niemcdw, naptyw nowych osadnikéw z cen-
tralnej Polski i Kresdw Wschodnich).

1Pismo Rady Gminy Korfantow z 9 maja 1992 r. do Rady Ministrow w Warszawie, s. 5, kopia
w posiadaniu autora. Zabiegi o restytucje praw miejskich - ktérych najwieksze nasilenie przypadto
w Polsce na lata 1990-1995 -uwazane sg za typowy przejaw lokalizmu, dowodzacy, ze ,,srodowiska
lokalne sg aktywne i nie bojg sie podejmowac ryzyka rzadzenia wtasnym terenem” (E. Zuzan -
ska-Zy$ko, Male miasta w okresie transformacji. Studium w regionie $laskim, Katowice 20086,
s. 58).

2W. D ro b e k, Korfantow. Historia i wspotczesnos¢, Opole 1993, s. 67.
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W Ujezdzie nie byto powojennej wymiany ludnosci, miasto zamieszkiwata
w 90% ludnos¢ pochodzenia miejscowego, w wyniku przeprowadzonej wéwczas
akcji weryfikacyjnej wysiedlono tylko 4 osoby, a do potowy 1947 r. osiedlito sie
tu 46 rodzin tzw. repatriantow3.

Pod koniec lat osiemdziesigtych XX w. Korfantéow charakteryzowano jako
miejscowo$¢ o funkcjach przemystowo-ustugowych, jako ze znajdowaty sie tam
dwa duze zaktady produkcyjne oraz jeden z zakresu ustug medycznych, daja-
ce zatrudnienie kilkuset osobom, w tym licznym dojezdzajgcym tu do pracy4,
natomiast Ujazd ,jako jednostronnie rozwiniety osrodek rolniczy z funkcjami
mieszkaniowymi”, poniewaz znaczna czes¢ jego mieszkancow dojezdzata do pra-
cy w okolicznych o$rodkach przemystowych, zwtaszcza do Kedzierzyna-Kozla,
Gliwic, Zabrza, Knurowa5, a dwa zaktady produkcyjne w Ujezdzie zatrudniaty
tylko niespetna 200 os6b.

BEZPOSREDNIE SKUTKI TRANSFORMACJI USTROJOWEJ

Bezposrednie efekty transformacji, wigzace sie z likwidacjg niektorych zakta-
doéw pracy, zmiang struktury wtasnosciowej podmiotéw, podejmowaniem dziatal-
nosci gospodarczej przez nowe podmioty, ujawniajg sie z jednej strony w postaci
dekapitalizacji opuszczonych obiektdw czy zmiany sposobu uzytkowania terenu,
az drugiej - w zajmowaniu obszaru pod inwestycje, efektywnej - i niekiedy nader
efektownej - renowacji jednostek architektonicznych, a nawet catych przestrzeni
urbanistycznych i powstawaniu nowych obiektdw o okreslonym wystroju archi-
tektonicznymeé.

Na poczatku lat dziewieédziesigtych krajobraz obu miast miat cechy wyraznie
rolnicze, co obrazuje tabela 1.

3K.Heffner, Ujazd. Historia i wspotczesnosé, Opole 1992, s. 42.

4W.Drobek, K. Heffner, Demograficzne, gospodarcze i przestrzenne podstawy odzyskania
przez Korfantow statusu miejskiego. W: Prawne, administracyjne i przestrzenne podstawy uzyskania
praw miejskich przez miejscowo$¢ Korfantow (gmina Korfantow, wojew6dztwo opolskie), kierownik
tematu K. Heffner, Biblioteka PIN - Instytutu Slaskiego, Zbiory Specjalne, sygn. A 3246.

5K. Heffner, Ujazd..., s. 49.

6 W analizie przestrzeni miejskiej wykorzystano gtownie zrodta kartograficzne, wykonany
w trakcie badan terenowych materiat fotograficzny oraz opracowania: K. Heffner, W.Dro -
bek, Powierzchnia i przebieg granic miasta Korfantéw. W: Prawne, administracyjne i przestrzenne
podstawy uzyskania praw miejskich przez miejscowos$¢ Korfantow (gmina Korfantow, wojewédztwo
opolskie) kierownik tematu K. Heffner, Biblioteka PIN - Instytutu Slaskiego w Opolu, Zbiory
Specjalne, sygn. A 3246; Plan Gminy Korfantow, skata 1: 40 000, Krakéw [przed 2000]; Korfantow.
Mapa aktualizowana w terenie, skala 1:45 000, Wroctaw-Korfantéw 2009; Kedzierzyn-Kozle, skala
1: 20 000. Plan miasta, Katowice 2008 [zamieszczony jest tam tez plan Ujazdu]; Miejscowy plan
zagospodarowania przestrzennego w gminie Ujazd dla cze$ci terenéw miasta Ujazd oraz Miejscowy
plan zagospodarowania przestrzennego osiedla Piaski w Ujezdzie.
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Tabela 1
Powierzchnia Korfantowa i Ujazdu wg kierunkéwjej wykorzystania w 1994 r.
Wyszczegblnienie Korfantow Ujazd
ha % ha %

Ogotem™ 912 100,0 1469 100,0
Uzytki rolne razem 677 74,2 1247 84,9
w tym

- grunty orne 551 60,4 977 66,5

-sady 8 0,9 19 13

-taki 112 123 182 12,4

- pastwiska 6 0,6 69 4,7
Lasy 126 13,8 25 1,7
Tereny komunikacyjne 38 4,2 58 3,9
Tereny osiedlowe 45 49 57 3,9
Nieuzytki 3 0,3 21 1,4

'Bez wad i terenéw zabudowanych.

Zrodto: Podstawowe dane statystyczne wedtug miast i gmin [za 1994 r], Wojewddzki Urzad
Statystyczny, Opole 1995, s. 100-101.

Przed odzyskaniem praw miejskich, co stato sie z dniem 13 sierpnia 1993 r.,
Korfantéw zajmowat powierzchnie 912,4 ha. W wyniku przytaczenia czesci grun-
téw wsi Uliandwka (gdzie zlokalizowane byty Fabryka Mebli, stacja paliw, baza
rejonowych drég publicznych i oczyszczalnia Sciekéw) oraz czesci wsi Wiostowa
miasto zwiekszyto od 1997 r. swojg powierzchnie do 1022 ha. Struktura uzytko-
wania gruntow w Korfantowie nie zmienita sie jednak w sposob istotny.

Powierzchnia Ujazdu w okresie powojennym ulegata kilkakrotnie zmia-
nom w wyniku wigczania badz wytaczania sagsiednich jednostek osadniczych,
aw 1992 r. liczyta 1469 ha7.

W koncu lat osiemdziesigtych w Korfantowie w rolnictwie i le$nictwie pra-
cowato 22% zatrudnionych, w przemysle i budownictwie - 46%, a w ustugach
- 32%8, natomiast na poczatku lat dziewiecdziesigtych odpowiednio: 13,4%,
45,4%, oraz 41,2%9. A zatem juz w pierwszych latach transformacji zmniejszy-
fa sie liczba os6b utrzymujgcych sie z tzw. sektora pierwszego, natomiast zna-
czgco wzrosta w tzw. sektorze trzecim. Wzrost éw wynikat w znacznej mierze
z rozbudowy ustug niematerialnych, gtdwnie w zakresie lecznictwa (Wojewddzki
Specjalistyczny Zespét Rehabilitacyjno-Ortopedyczny, przeksztatcony nastepnie
w Opolskie Centrum Rehabilitacji).

7K. Heffner, Ujazd..., s. 46-47.

8W. D r o b e k, Funkcje i stopien miejskosci Korfantowa. W: Problemy przestrzennego
rozwoju osrodkéw lokalnych (naprzyktadzie Korfantowa w wojewddztwie opolskim), pod red. nauk.
K. HefFnera, Opole 1987, s. 87.

9W. Drobek, K Heffner, op.cil, s. 7.
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W roku 1991 w Ujezdzie w rolnictwie zatrudnionych byto 18,3% pracujacych,
w przemysle - 30,9%, aw ustugach - 50,8%101W miescie tym pod koniec 1992 r.
poza rolnictwem pracowato 375 osob (211 oséb na 1000 ludnosci, podczas gdy
$rednia dla miast wojewddztwa opolskiego wynosita wowczas 342 osoby na 1000
mieszkancoéw), w tym w przemysle 128, w budownictwie 31, w handlu 28 oséb,
w gospodarce komunalnej 30, w oSwiacie i wychowaniu 53, aw ochronie zdrowia
1 os6b1l

Na poczatku lat dziewieé¢dziesigtych byto w Korfantowie 29 placéwek handlo-
wych (zatrudniajgcych ok. 30-50 osob) - 9 uspotecznionych oraz 20 prywatnych
(tgcznie z apteka i kioskami)12 Funkcjonowato 5 zaktadéw gastronomicznych
(ok. 15 zatrudnionych), w tym: restauracja, bar gastronomiczny, pijalnia piwa,
dwa obiekty matej gastronomii, 32 prywatne zaktady rzemiesinicze (ok. 40 za-
trudnionych), w tym: 10 budowlanych, 6 ustug motoryzacyjnych, 4 krawieckie,
3 naprawy TV i AGD, 2 fotograficzne, 2 fryzjerskie, 5 innych specjalnoscil3

W obu analizowanych miastach w latach 1994-2007 nastapit ponaddwukrotny
wzrost liczby podmiotéw wpisanych do rejestru REGON, w Korfantowie ze 100
do 205, a w Ujezdzie z 66 do 13574 Musialo to znalez¢ (i znalazto) swoje od-
zwierciedlenie w przestrzeni miejskiej, mimo ze byly to w wiekszosci mate firmy
prowadzone przez osoby fizyczne. W Korfantowie ich liczba wzrosta z 87 do 150
podmiotéw, aw Ujezdzie do 9415

W roku 1994 w Korfantowie tylko jeden zakiad wykazywat ponad 250 pra-
cownikow, trzech pracodawcOw zatrudniato 51-250 oséb (dwoch w sekcji dzia-
falno$¢ produkcyjna oraz jeden zajmujacy sie obstuga nieruchomosci i firm), pie¢
podmiotéw zatrudniato 21-50 os6b, dziewie¢ podmiotéw 6-20 pracownikow,
dziesie¢ podmiotéw do 5 oséb, natomiast w Ujezdzie zaden zaktad nie zatrudniat
ponad 250 0s6b, tylko jeden miat 51-250 zatrudnionych, 4 podmioty zatrudniaty
21-50 osob, 11 miato 6-20 pracownikow, a 3 podmioty zatrudniaty do 5 oséb16

1OD. Rajchel, Zmiany struktury ludnosci i podstawowych funkcji gospodarczych
w najmniejszych miastach Opolszczyzny w latach 1975-1999. W: Demograficzne i ekonomiczne
skutki transformacji w Polsce - aspekt regionalny, [red. nauk. U. £angowska-Szczesniak], Opole
2002, s. 176.

1 Miasta w Polsce, Gtéwny Urzad Statystyczny, Warszawa 1994, s. 138.

2W.Drobek K. Heffner op.cit, s. 9,13.

13 Inwentaryzacja urbanistyczna wsi Korfantéw, Biuro Urbanistyczno-Architektoniczne
L»Arplan” w Nysie, Nysa 1991, s. 30, maszynopis.

14 Podstawowe dane statystyczne wedtug miast i gmin [za 1994 r.J, Wojewddzki Urzad
Statystyczny, Opole 1995, s. 89; ,,Wojewodztwo Opolskie. Podregiony, Powiaty, Gminy” 2008,
s. 227, 229.

15, Wojewdodztwo Opolskie. Podregiony, Powiaty, Gminy” 2008, s. 216, 218.

16 Podstawowe dane statystyczne..., s. 70, 73. Dane statystyczne nie uwzgledniaty w tym
wypadku zaktadow osob fizycznych, w ktorych liczba pracujacych nie przekraczata 5 oséb. Stad
w przypadku Korfantowa wykazano 28 firm, cho¢ ogétem w rejestrze REGON byto wéwczas 100
podmiotéw, a w Ujezdzie 19 podmiotéw, cho¢ do rejestru wpisanych byto 66.
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W kilkanascie lat pozniej (stan z 31 XI1 2007 r.) w Korfantowie wsrod 205
podmiotéw gospodarki narodowej (bez osob prowadzacych indywidualne gospo-
darstwa rolne) najwiecej, bo 188 (91,7%) byto firm matych, tj. zatrudniajacych
do 9 osdb, 13 podmiotéw (6,3%) zatrudniato 10-49 oséb, a tylko 4 (2,0%) 50
i wiecej 0so6b17. Przewaga liczebna matych firm byta jeszcze bardziej widoczna
w Ujezdzie, gdzie w 2007 r.wérod 135 podmiotéw najwiecej, bo 126 (93,3%) byto
firm zatrudniajacych do 9 oséb, 9 podmiotéw (6,7%) zatrudniato 10-49 o0sdb, nie
byto natomiast zadnego zaktadu, ktéry miatby 50 i wiecej pracownikéwi1

Wolny rynek w pierwszym okresie transformacji znalazt wyraz przede wszyst-
kim w sferze handlu. Cze$¢ sklepdw ulokowano na parterze istniejgcych kamie-
nic lub nowo wznoszonych budynkéw mieszkalnych. W miare uptywu czasu
w Korfantowie pojawiaty sie wolnostojgce obiekty, o znacznie wiekszych ga-
barytach. Bryty nowych pawilonéw handlowych (tzw. marketéw), pozbawione
okien lub z oknami bedacymi miejscem ekspozycji reklam, zaistniaty jako nowy
element architektoniczny w przestrzeni miasta, réznigcy sie radykalnie od PRL-
-owskich sklepoéw z wielkimi przeszklonymi witrynami (cho¢ zakrywanymi na
noc zasuwanymi kratami). W Ujezdzie nie powstaty nowe obiekty handlowe, do-
konano natomiast adaptacji dawnych pawilonéw, szczelnie zaklejajac ich okna.

W Korfantowie placowki handlowe tzw. gospodarki uspotecznionej ulokowa-
ne byly przy ul. Opolskiej (trzy obiekty), ul. Kosciuszki (dwa - najwigksze po-
wierzchniowo), oraz w Rynku, przy ul. Targowej i Prudnickiej (po jednym), nato-
miast prywatne powstaty w wiekszosci przy ul. Wyzwolenia (8 sklepéw réznych
branz, gtéwnie przemystowej), w Rynku (4 obiekty), przy ul. Prudnickiej (3 skle-
py przemystowo-spozywcze), ul. Kosciuszki (sklep spozywczo-przemystowy
i lecznica), ul. Piastowskiej (przemystowy) i ul. Reymonta (spozywczo-przemy-
stowy)19 Fakt, ze niektore sklepy specjalistyczne (np. Ceraty, MebleMarket) ulo-
kowane zostaty poza tradycyjnym centrum handlowym, wydaje sie - ze wzgledu
na skale miasta - nie stanowi¢ dla mieszkaricow problemu, jako ze odlegtos¢ te
mozna pokona¢ w ciggu kilku minut samochodem lub rowerem, ktérych wiele
porusza sie po miescie.

W Ujezdzie natomiast prawie wszystkie sklepy ulokowane sg w rynku
(pl. 1 Maja), nie utrzymato sie natomiast kilka placowek handlowych usytuowa-
nych na przylegtych ulicach.

Jezeli chodzi o nowe obiekty gastronomiczne, to w Korfantowie usytuowano
je zarowno w centrum miasta (przestronny pawilon przy pl. Wolnosci, obok przy-
stanku PKS), jak i na obrzezach, w poblizu dawnego Osiedla XXX-lecia, przy
czym jeden z nich ulegt likwidacji i pozostat tam zrujnowany budynek z graffi-

17, Wojewdédztwo Opolskie. Podregiony, Powiaty, Gminy” 2008, s. 227.
181bid. s. 229.
19Inwentaryzacja urbanistyczna..., s. 28.
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ti PizzaZone. W Ujezdzie z kolei, po tym jak zaprzestata dzialalnosci restaura-
cja w rynku, dostepne sg dwie placéwki gastronomiczne - ,,Stoneczna” przy ul.
3 Maja i smazalnia ryb na koncu ul. Traugutta, w kierunku osiedla Goj.

Analizujgc podmioty wpisane do rejestru REGON w latach 1994-2007 pod
katem prowadzonej dziatalnosci, zauwazy¢ mozna w Korfantowie zwiekszenie
liczby firm w sektorach przemyst (z 15 do 43), handel i naprawy (z 47 do 64),
transport, gospodarka magazynowa i tgcznosc¢ (z 1 do 6) oraz obstuga nierucho-
mosci i firm (z 9 do 21). Szczeg6towe informacje prezentuje tabela 2.

Tabela 2
Korfantow - podmioty ujete w rejestrze REGON wg wybranych sekcji w latach 1994-2007
SInieni Lata
Wyszczegolnienie 1994 1997 2002 2006 2007
Przemyst /przetwdrstwo przemystowe 15 15 29 33 43
Budownictwo 9 9 13 14 13
Handel i naprawy 47 47 61 68 64
Hotele i restauracje 4 4 6 5 4
Transport, gospodarka magazynowa i tacznosc¢ 1 1 5 6 6
Posrednictwo finansowe - 2 4 3 4
Obstuga nieruchomosci i firm 9 9 25 25 21

Zrb6dto: 1994 r.: Podstawowe dane statystyczne wedtug miast igmin [za 1994 r], Wojewddzki
Urzad Statystyczny, Opole 1995, s. 89; 1997 r.: ,Rocznik Statystyczny Wojewoddztwa Opolskie-
go” 1998, s. 52-53; 2002 r.: ,,Rocznik Statystyczny Wojewddztwa Opolskiego” 2003, s. 272-273;
2006 r.: ,,Wojewodztwo Opolskie. Podregiony, Powiaty, Gminy” 2007, s. 223; 2007 r.: ,,Wojew0dz-
two Opolskie. Podregiony, Powiaty, Gminy” 2008, s. 221.

W Ujezdzie z kolei najbardziej wzrosta liczba firm dziatajgcych w sektorach
budownictwo (z 3 do 16), handel i naprawy (z 18 do 34), obstuga nieruchomosci
i firm (z 2 do 17) oraz transport, gospodarka magazynowa i taczno$¢ (z 6 do 15),
co obrazuje tabela 3.

Tabela 3
Ujazd - podmioty zarejestrowane w rejestrze REGON wg wybranych sekcji w latach 1994-2007
Sinieni Lata

Wyszezegolnienie 1994 1997 2002 2006 2007
Przemyst /przetworstwo przemystowe 20 18 21 21 22
Budownictwo 3 4 12 15 16
Handel i naprawy 18 22 26 34 34
Hotele i restauracje 2 - 1 1 1
Transport, gospodarka magazynowa i tgczno$¢ 6 7 9 13 15
Posrednictwo finansowe - - - 1 1
Obstuga nieruchomosci i firm 2 3 u 14 17

Zrodto: 1994 r.: Podstawowe dane statystyczne wedtug miast i gmin [za 1994 r], Wojewodzki
Urzad Statystyczny, Opole 1995, s. 90; 1997 r.: ,,Rocznik Statystyczny Wojewddztwa Opolskiego”
1998, s. 54; 2002 r.: ,,Rocznik Statystyczny Wojewo6dztwa Opolskiego” 2003, s. 278-279; 2006 r.:
»Wojewodztwo Opolskie. Podregiony, Powiaty, Gminy” 2007, s. 223; 2007 r.: ,,Wojewo6dztwo
Opolskie. Podregiony, Powiaty, Gminy” 2008, s. 223.
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Zmiany w przestrzeni miejskiej zaistniaty réwniez w wyniku przeksztatcen
wiasnosciowych. W Ujezdzie - jak juz wspomniano - nie bylo rozwinietego
przemystu. Najwiekszy zaktad produkcyjny, ktory do poczatku listopada 1993 r.
funkcjonowat jako Opolska Fabryka Mebli Wydziat nr 3 w Strzelcach Opolskich,
a nastepnie Opolskie Fabryki Mebli Fabryka nr 8 w Ujezdzie Sp. z 0.0. zatrud-
niat w 1997 r. 113 osob. Fabryka oku¢ budowlanych (wczesniej filia Zaktadow
Odlewniczych Wyposazenia Budownictwa ,,Metal-Plast” Chorzéw) dawata za-
trudnienie w 1990 r. 108 osobom. Po zaprzestaniu przez nig dziatalnosci w 1993 r.
powstata w jej miejsce spotka z o0.0. ,,Solidmet”, ktora przejeta czes¢ pracowni-
kéw, lecz zakonczyta ona swojg dziatalno$¢ z kohcem grudnia 1996 r.20

Najwiekszy zaktad produkcyjny w Korfantowie (Fabryka Obuwia, przy ul.
J. Kilinskiego 4), zatrudniajgcy na poczatku lat dziewiecdziesigtych ponad 450
0séb, w tym 200 dojezdzajgcych2l, przeksztatcit sie w potowie lat dziewiecdzie-
sigtych w spotke z ograniczong odpowiedzialnoscig ,,Skérimpex-Condor”, wpi-
sang 17 wrzesnia 2002 r. do Krajowego Rejestru Sadowego jako spétka z o.0.
w likwidacji2 Opolskie Fabryki Mebli - Fabryka Mebli w Korfantowie, przy
ul. Fabrycznej 2, na poczatku lat dziewieédziesigtych zatrudniajgca 91 0s6b23
przeksztalcita sie najpierw w spotke z 0.0. Opolskie Fabryki Mebli Fabryka nr 6
w Korfantowie, aw 1998 r. w spotke z 0.0. Wojtpol, ktdra w 2004 r. byta praco-
dawcg 152 0s6b24. Cze$¢ z zarejestrowanych w Korfantowie firmjest nieaktywna,
np. Wood Master przy ul. Nowej 18 czy Spoétdzielnia Ustug Rolniczych przy ul.
Kosciuszki 4.

Wojewddzki Specjalistyczny Zesp6t Rehabilitacyjno-Ortopedyczny, zatrud-
niajacy na poczatku lat dziewiec¢dziesigtych ponad 250 oséb, w tym 100 do-
jezdzajacych26, kontynuuje dziatalno$¢ pod zmieniong nazwg jako Opolskie
Centrum Rehabilitacji Samodzielny Publiczny Zakiad Opieki Zdrowotnej
(ul. Wyzwolenia 11), wpisany do rejestru 12 kwietnia 2001 r. Z jego struktur
wyodrebnito sie kilka podmiotow: Opolskie Centrum Rehabilitacji Sp. z o.0.
(ul. Wyzwolenia 11), wpisana do rejestru przedsiebiorstw 16 marca 2006 r.,
Zaktad Sprzetu Ortopedycznego i Rehabilitacyjnego Niepubliczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej Sp. z 0.0. (ul. Wyzwolenia 11), Zaktad Ortopedyczny Niepubliczny
Zaktad Opieki Zdrowotnej spétka cywilna (ul. Zielna). Warto doda¢, ze Opolskie
Centrum Rehabilitacji, zatrudniajgce obecnie 220 os6b, wzbogacito sie w latach
1996-1997 o nowoczesne obiekty fizjoterapii wraz z basenem i salg gimnastycz-

20R.Moraw iec, Ziemia ujazdowska. Jej dzieje i wspotczesnosé, Opole 1997, s. 108.
2W.Drobek K Heffner op.cil, s. 8.

2www.krs.cors.gov.pl (15.11.2009).

2ZW.Drobek, K Heffner, op.cit, s. 8

24www.opole.oip.pl (15.11.2009).

Swww.infoveriti.pl (15.11.2009).

26W.Drobek, K. Heffner, op.cit, s. 8


http://www.krs.cors.gov.pl
http://www.opole.oip.pl
http://www.infoveriti.pl
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na. Ponadto od 2007 r. czyni starania o architektoniczno-urbanistyczng przebu-
dowe i rozbudowe swojej placdwki, czego wyrazem sg ogtaszane w ,,Biuletynie
Zamoéwien Publicznych” konkursy na opracowanie stosownej dokumentacji.

Odnotowac tez warto zjawisko konsolidacji,jako ze w 1999 r. Bank Spétdzielczy
w Korfantowie stat sie oddziatem Banku Spotdzielczego w Prudniku. Cho¢ pla-
céwka pozostata w starej (jednakze zmodernizowanej) siedzibie przy Rynku, to
potaczenie bankdw posrednio mogto wptynaé réwniez na zmiany w przestrzeni
miasta, w wyniku wiekszych mozliwosci pozyskania kredytow przez inwesto-
row.

W Korfantowie wiekszo$¢ przedsiebiorstw produkcyjnych i hurtowni zlokali-
zowana jest w obrebie cze$ci miasta tradycyjnie spetniajgcych funkcje przemy-
stowo-sktadowe, zageszczeniu ulega jednakze ich tkanka, a lepiej prosperujace
podmioty wznoszg nowe obiekty lub dokonujg ich znacznej modernizacji lub roz-
budowy (np. przy ul. Powstaricéw Slaskich, Opolskiej i takowej). Wida¢ jednak
rowniez brak inwestycji, anawet dekapitalizacje niektérych obiektow (np. Zaktady
Sprzetu Ortopedycznego i Rehabilitacyjnego przy ul. Powstancéw Slaskich).
Oferowane przez Urzad Miejski nowe tereny dla przemystu, baz budowlanych,
handlu i infrastruktury technicznej znajdujg sie w pdtnocnej czesci Korfantowa,
po lewej stronie ul. Niemodliniskiej, niedaleko oczyszczalni sciekow?Z7.

W Ujezdzie tereny przemystowe zajmujg niewielkg cze$¢ miasta i nie bedg
ulega¢ rozszerzeniu, jako ze regionalny park technologiczny Ujazd w ramach
Specjalnej Strefy Ekonomicznej Katowice - podstrefa Gliwice zlokalizowany jest
po poétnocnej stronie autostrady, poza granicami miasta.

Jesli przyjmiemy, ze do miast liderow przemian ekonomicznych zalicza sie te,
w ktdérych na 1000 mieszkancow przypada ponad 100 podmiotéw28, to Korfantéw
do grupy liderow zblizyt sie w sposob bardzo widoczny w 2002 r. (187 podmio-
téw na 1942 mieszkancow), a dotgczyt w 2006 r. (203 podmioty na 1847 miesz-
kancéw). Ujazd natomiast stopniowo zbliza sie do tego grona.

POSREDNIE SKUTKI TRANSFORMACJI USTROJOWEJ

Za efekt transformacji ustrojowej uzna¢ mozna zrealizowane przez whadze
miasta inwestycje poprawiajace jakos$¢ zycia mieszkancéw. W Korfantowie wska-
za¢ mozna zwiaszcza takie, jak: rozbudowa Osrodka Kultury, Sportu i Rekreacji
(2000 r.), rozbudowa przystanku komunikacji publicznej przy pl. Wolnosci (2004-
-2007 r.), gazyfikacjaosiedladomkoéwjednorodzinnych w obrebie ul. Stowackiego,
Zapolskiej, Prusa, Dagbrowskiej i Norwida, budowa ul. Mickiewicza i tacznika

27www.korfantow.pl (15.11.2009).
28E.Zuzahska-Zyéko, op.cit., s. 181.


http://www.korfantow.pl
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miedzy ul. Mickiewicza i Stowackiego, budowa hali sportowej i boiska z biez-
nig (sg to inwestycje z 2005 r.), modernizacja stadionu sportowego wraz z obiek-
tem towarzyszacym, przebudowa mostu na Scinawie Niemodlinskiej (2005-
-2006 r.), remonty chodnikdéw z wykonaniem nawierzchni z kostki brukowej
przy ul. Wyzwolenia (2006 r.), ul. Zapolskiej i w Rynku (2008 r.), ul. Ogrodowej
(2009 r.), oraz podjecie budowy gimnazjum (zakonczenie inwestycji planowane
jest na sierpiern 2011 r.). Cze$¢ tych przedsiewzie¢ realizowana jest w ramach
Kontraktu Wojewodzkiego lub ze srodkéw Unii Europejskiej, o czym informujg
duze, z daleka widoczne tablice.

W Ujezdzie natomiastwyszczegd6lni¢ mozna nastepujace dziataniawtadz: moder-
nizacja i rozbudowa o sale widowiskowg Miejsko-Gminnego O$rodka Dziatalnosci
Kulturalnej w Ujezdzie, rozbudowa i podziat istniejacego obiektu o$wiatowego na
szkote podstawowg i gimnazjum wraz z budowa sali sportowej (2001-2003 r.), bu-
dowa pochylni dla niepetnosprawnych w budynku Szkoty Podstawowej (2001 r.),
remont nawierzchni jezdni wraz z przebudowgchodnika i remontem mostu (2009 r.),
oddanie do uzytku zbiornika wodnego o funkcji przeciwpowodziowej (2009 r.),
ktory za kilka lat ma zosta¢ zagospodarowany rowniez rekreacyjnie2.

Z kolei wyrazem globalizacji (mozliwej jednak dzieki transformacji ustrojo-
wej) jest pojawienie sie w krajobrazie miast masztow telefonii komdrkowej. Tego
typu obiekty ,,wyznaczajg nowy obraz miast bez poprzedzajgcych ich budowe
specjalistycznych dziatan planistycznych - po prostu wskutek swego pojawienia
sig, jako odpowiedz na praktyczne zapotrzebowanie”30.

Ujawniajgce sie w przestrzeni urbanistyczno-architektonicznej posrednie
skutki transformacji ustrojowej wigzg sie z poziomem dochodéw uzyskiwanych
przez mieszkancéw. W Korfantowie i Ujezdzie, jak we wszystkich mniejszych
miastach wojewddztwa opolskiego, w analizowanym okresie zauwazalne jest
zjawisko nizu demograficznego3l W Korfantowie liczba osob w wieku przed-
produkcyjnym zmniejszyta sie prawie o potowe - z 561 osob w 1994 r. do 298
w 2008 r., znaczgco wzrosta liczba os6b w wieku produkcyjnym - z 1046 do 1257
i nieznacznie w wieku poprodukcyjnym - z 287 do 296, natomiast w Ujezdzie
w omawianym okresie wyraznie zmniejszyta sie liczba ludnosci w wieku przed-
produkcyjnym z 533 do 310 osdb, na prawie niezmienionym poziomie (1051 osob
i 1074) pozostata ludnos¢ w wieku produkcyjnym, wzrosta zas znaczgco w wieku
poprodukcyjnym - z 178 do 271 os6b3

29 Wykorzystanie programéw pomocowych przez gmine Ujazd w latach 2000-2009, Urzad
Miasta i Gminy w Ujezdzie, wydruk komputerowy; www.strzelecopolski.pl/bedg-wedkowac-w-
Ujezdzie (15.11.2009).

PE. Kurylowicz Miastojako przedmiot badan architektury. W: Miastojako przedmiot
badan naukowych wpoczatkach XXI wieku, pod red. B. Jatowieckiego, Warszawa 2008, s. 34.

3LD. Rajchelop.cit.,s. 165.

3Podstawowe dane statystyczne..., s. 52-53; Ludnos¢, ruch naturalny imigracje w wojewodztwie
opolskim w 2008 r., Urzad Statystyczny, Opole 2009, s. 43, 50.


http://www.strzelecopolski.pl/b%c4%99d%c4%85-w%c4%99dkowa%c4%87-w-Uje%c5%badzie
http://www.strzelecopolski.pl/b%c4%99d%c4%85-w%c4%99dkowa%c4%87-w-Uje%c5%badzie
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Od stopnia zamoznosci lub ubdstwa mieszkancéw posrednio zalezy réwniez
stan otaczajacej przestrzeni. Bezrobocie dotkneto w Korfantowie w 1997 r. 127
0s6b, z ktdrych 76 nie posiadato prawa do zasitku, stopa bezrobocia ksztattowata
sie na poziomie 11,8%33 w 2002 r. byto 205 bezrobotnych, w tym 150 bez pra-
wa do zasitku, stopa bezrobocia wynosita 24,3%34. Obecnie (2009 r.) w gminie
Korfantéw stopa bezrobocia wynosi 5,9%3%. W Ujezdzie w 1997 r. byto 50 bez-
robotnych, w tym 37 bez prawa do zasitku, a stopa bezrobocia wynosita 4,7%35,
w 2002 r. bezrobotne byty za$ 93 osoby, w tym 85 bez prawa do zasitku, a stopa
bezrobocia wzrosta do 19,0%37.

Dostepne dane dotyczace zatrudnienia nie pozwalajg na przeprowadzenie wia-
rygodnej analizy w dtuzszym okresie, poniewaz w zestawieniach oséb zatrudnio-
nych nie sg uwzgledniane mate firmy, mimo ze stanowig one, zwfaszcza w ma-
tych miastach, gtéwne zrédto utrzymania ludnosci. Zmiana w 1999 r. kryterium
matego podmiotu (wczesniej byla to firma zatrudniajaca do 5 oséb, a od 1999 r.
do 9 pracownikoéw) spowodowata, ze poza ewidencjg znalazto sie wiecej 0séb
pracujacych w matych zaktadach. W efekcie wykazywany jest spadek liczby za-
trudnionych pomimo wzrostu liczby podmiotéw gospodarczych3s.

W roku 2007 zatrudnienie ogotem3®wynosito w Korfantowie 748 os6b, w tym:
sektor publiczny - 464, prywatny - 284 0s6b, natomiast wedtug dziatéw: prze-
myst i budownictwo - 301 oséb, ustugi rynkowe - 66, ustugi nierynkowe - 379.
W Ujezdzie natomiast w 2007 r. zatrudnione byty 322 osoby, w tym w sekto-
rze publicznym 156, sektorze prywatnym 166, a zatrudnienie wedtug dziatdw
przedstawiato sie nastepujgco: przemyst i budownictwo - 125 oso6b, ustugi ryn-
kowe - 68 o0sdb, ustugi nierynkowe - 11740. Duzy udziat zatrudnionych w sekto-

3,,Rocznik Statystyczny Wojewddztwa Opolskiego” 1998, s. 79.

34,,Rocznik Statystyczny Wojewddztwa Opolskiego” 2003, s. 115, 134.

3BW gminie Korfantdéw jest 398 bezrobotnych, w tym 298 bez prawa do zasitku. Dane z ostatnich
lat podawane sg zbiorczo dla catej gminy, bez wyodrebniania miasta bedacego jej siedziba. Na taki
sposob agregacji informacji uskarzaja sie takze inni badacze (np. E. Zuzanska-Zy$ko, op.cit.,
s. 22-23, 87).

36,,Rocznik Statystyczny Wojewddztwa Opolskiego” 1998, s. 80.

37,,Rocznik Statystyczny Wojewddztwa Opolskiego” 2003, s. 136.

3B Na przyktad: w Korfantowie ogotem w 1997 r. 105 podmiotéw, zatrudnienie 1129 osdb,
w 2002 r. 187 podmiotow, zatrudnienie 848 os6b, w przemysle w 1997 r. 16 podmiot6éw, zatrudnienie
482 osoby, w 2002 r. 29 podmiotéw, zatrudnienie 351 os6b, w sekcji handel i naprawy w 1997 r.
36 podmiotow, zatrudnienie 20 os6b, w 2002 r. 61 podmiotoéw, zatrudnienie 17 oséb (,,Rocznik
Statystyczny Wojewddztwa Opdlskiego” 1998, s. 52-53, 72-73; 2003, s. 124-125,272-273).

39 Bez podmiotéw o liczbie pracujgcych do 9 oséb oraz pracujacych w gospodarstwach
indywidualnych w rolnictwie, bez fundacji, stowarzyszen, partii politycznych, zwigzkéw
zawodowych, organizacji spotecznych, organizacji pracodawcéw, samorzadu gospodarczego,
zawodowego oraz duchownych.

40 ,,Wojewddztwo Opolskie. Podregiony, Powiaty, Gminy” 2008, s. 120, 122. Informacja
o wielkosci zatrudnienia w poszczegdlnych dziatach jest istotna, gdyz przyjmuje sie jg czesto za
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rze publicznym w obu jednostkach osadniczych wynika z faktu, ze miasta mu-
szg posiadac¢ okreslone instytucje uzytecznosci publicznej, a ponadto - jesli sg
siedzibg gminy (dotyczy to zaréwno Korfantowa, jak i Ujazdu), petnig funkcje
administracyjne rowniez dla okolicznych miejscowosci. Zatrudnienie w sektorze
publicznym w Korfantowie jest szczeg6lnie duze z tego wzgledu, ze miesci sie tu
Opolskie Centrum Rehabilitacji.

Janusz Stodczyk, powotujac sie na badania prowadzone w latach dziewigc-
dziesigtych w réznych miastach w Polsce, zauwazyl, ze ,,Wraz z pogiebiajgcym
sie zréznicowaniem dochodow ludnosci, a takze likwidacja ograniczen w obrocie
mieszkaniami postepuje zréznicowanie struktury spoteczno-przestrzennej mia-
sta”, zaobserwowa¢ mozna ,,tendencje do przestrzennego grupowania mieszkan-
cow miasta zaleznie od ich poziomu dochodow i statusu spotecznego”4l. Takze
badania przeprowadzone w wojewddztwie $lagskim wykazaty, ze spadek liczby
zatrudnionych, wpltywajac na sytuacje spoteczno-ekonomiczng mieszkarncow,
powoduje pauperyzacje oraz powstawanie ,,0bszaréw substandardowych w prze-
strzeni miast”42

Analizujac posrednie skutki transformacji ekonomicznej znajdujace wyraz
w podziale na ,lepsze” i ,,gorsze” czesci miasta, nie prowadzitem rozpozna-
nia pod katem ,,tresci spotecznych”. ,,Lepsze” miejsca odnosze - za Bohdanem
Jatowieckim - ,,przede wszystkim do przyrody, duzej ilosci zieleni i ksztattu urba-
nistycznego43 natomiast w przypadku ,,gorszych” miejsc chodzi raczej o ,,starg,
zdegradowang, substandardowg” zabudowe44.

Nowg zabudowe mieszkaniowg w postaci domoéw jednorodzinnych ulokowa-
nych wsrod starych kamienic i blokéw zauwazy¢ mozna w Korfantowie zwtaszcza
przy ul. Prudnickiej. Zasadniczo jednak funkcja mieszkaniowa, po zageszczeniu
w latach dziewiec¢dziesigtych tkanki miasta pomiedzy ul. 3 Maja i Mickiewicza,
rozwija sie we wschodniej czesci. Tam tez, na dawnych terenach rolnych, buduje
sie nie tylko mieszkania, ale lokowane sg réwniez obiekty ze sfery szkolnictwa
i rekreacji (gimnazjum, hala sportowa). Wynika to w duzej mierze z warunkow
fizjograficznych Korfantowa. Naturalng barierg rozbudowy miasta w kierunku za-

podstawe okreslenia funkcji miejscowosci. W klasyfikacji funkcji matych miast wojewddztwa
opolskiego sporzadzonej w oparciu o wielko$¢ zatrudnienia w poszczegdlnych sektorach
gospodarki narodowej Korfantow prezentowany jest jako miasto o funkcji ustugowej, natomiast
Ujazd po 1991 r., kiedy przypisano mu funkcje ustugowa, miatw 1998 i 1999 r. funkcje produkcyjna
(D.Rajche1op.cit,s. 176).

4. Stodczyk, Przeksztatcenia demograficzna- i spoteczno-przestrzennej struktury miast
w okresie przemian ustrojowych. W: Demograficzne i ekonomiczne skutki transformacji w Polsce -
aspekt regionalny, [red. nauk. U. £angowska-Szczesniak], Opole 2002, s. 53.

E. Zuzanska-Zysko, op.cit,s. 137.

43B.Jatowiecki, Cztowiek wprzestrzeni miasta, Katowice 1980, s. 146.

441bid., s. 148.
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chodnira sg rozlegte stawy (rozciggajace sie juz kilkadziesigt metrow od Rynku),
dolina Scinawy Niemodliriskiej oraz park krajobrazowo-naturalistyczny.

W poblizu dawnego Osiedla XXX-lecia (ul. Dgbrowskiej i Konopnickiej)
w Korfantowie wytyczone zostaly na poczatku lat dziewiecdziesiatych ul.
Zapolskiej i Prusa, a nastepnie kolejne. Powstato kilka dwupietrowych blokdw
oraz dzielnica willowa, a w sasiedztwie wzniesiono kilka okazatych rezydencji
na rozlegtych posesjach. Budynki o nizszym standardzie znajdujg sie w starszej
czesci Korfantowa, zwitaszcza na zapleczu Rynku. Wynika to zaréwno z lat ich
budowy, jak i z faktu, ze w centrach miast wystepuje zwykle ,,koncentracja lud-
nosci starszej”45 majgcej zaré6wno mniejsze mozliwosci finansowe, jak i- w tym
wypadku - znacznie nizsze, ze wzgledu na doswiadczenie zyciowe (powojenne
wysiedlenia), oczekiwania co do warunkoéw bytowych46.

W Ujezdzie na poczatku lat dziewieédziesigtych zabudowa jednorodzinna
intensywnie rozwijala sie zwlaszcza w potudniowo-wschodniej czesci miasta
(ul. Gliwicka) oraz na osiedlu Piaski i w czesci zachodniej - tzw. Dziekankad4y.
Obecnie domy mieszkalne powstajg gtéwnie na osiedlu Piaski, sgsiadujgcym ze
Stawiecicami oraz jako plomby w centralnej czesci miasta. W Ujezdzie nie da
sie wydzieli¢ ,,gorszych” i ,,lepszych” czesci miasta. Dekapitalizacja budynkow
mieszkalnych i pewien chaos urbanistyczno-architektoniczny widoczne sg na
wielu ulicach. Pewien tad przestrzenny moze zosta¢ zaprowadzony dzieki dzia-
faniom planistycznym wadz samorzgdowych miasta48. Wzrost rozwarstwienia
spotecznego - oprécz podziatu na ,,lepsze” i ,,gorsze” czesci miasta - widoczny
jest w przestrzeni Korfantowa réwniez w postaci pojemnikéw na odziez uzywana,
ktére ustawione zostaty na chodnikach (jeden z nich zastania nawet zabytkowg
remize strazackg przy ul. Kosciuszki). Takich ,,urzadzen” nie wida¢ na ulicach
Ujazdu.

Pozytywnym posrednim efektem transformacji ustrojowej jest wieksza troska
o $rodowisko, wynikajgca zaréwno z koniecznosci wprowadzania standardoéw
unijnych, jak i ze wzrostu $wiadomosci ekologicznej. Owa ,,solidarnos¢ z naturg”
- jak okre$la to Ewa Rewers - stanowigca ,jedng z filozoficznych i praktycz-

45). Stodczyk, op.cit., s. 56.

46Bohdan Jatowiecki, zwracajac w drugiej potowie lat szesédziesiatych uwage, ze w Korfantowie
nie ma prawie w ogole ,,nowego budownictwa ze srodkdw ludnosci”, jako przyczyne tego stanu
wskazywat przewaga ludnosci naptywowej w strukturze mieszkancéw miejscowosci (B. Ja 1o -
w ieck i, Inwentaryzacja wsi Korfantéw, Opole 1968, Biblioteka PIN - Instytutu Slaskiego, Zbiory
Specjalne, sygn. A 988, s. 41). '

47K. He ffner, Ujazd..., s. 50-51. .

48 Uchwata nr VI1/27/2003 Rady Miejskiej w Ujezdzie z dnia 25 lutego 2003 r. w sprawie
uchwalenia Miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego osiedla Piaski w Ujezdzie;
Uchwata nr XXV1/109/2004 Rady Miejskiej w Ujezdzie z dnia 28 wrze$nia 2004 r. w sprawie
uchwalenia Miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego w gminie Ujazd dla czesci
terenéw miasta Ujazd zob. www.ujazd.pl (15.11.2009).
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nych odpowiedzi na praktyki spoteczenstwa ryzyka”, jako nowa tre$¢ kulturowa
wpltywa réwniez na formy zagospodarowania przestrzeni4d. Przyktadem takich
dziatan w Korfantowie moze by¢: zainstalowanie filtrdw ochronnych w Fabryce
Mebli (potowa lat dziewiecdziesigtych), remont i modernizacja przepompowni
Sciekéw (1998 r.), rekultywacja dzikich wysypisk $mieci (2000-2001 r.), obje-
cie ochrong trzydziestu drzew kasztanowca poprzez natozenie tzw. czamolepdw
(2006-2007 r.), termomodemizacja budynku i zamontowanie kolektoréw stonecz-
nych w Opolskim Centrum Rehabilitacji (2009 r.). Najbardziej jednak wyraznie
w przestrzeni miejskiej objawia sie to w Korfantowie licznymi koszami do se-
gregacji odpadow. Duze plastikowe pojemniki o jaskrawych kolorach ustawione
zostaty (w formie wielobarwnych zestawéw) nie na podworzach, gdzie tradycyj-
nie byto miejsce na tego typu ,,urzadzenia”, lecz na chodnikach, nierzadko przy
reprezentacyjnych obiektach. Tak wyeksponowane wprowadzajg dysharmonie
w przestrzeni miejskiej, przyttaczajg bowiem swoim usytuowaniem i kolorystyka
ciekawe obiekty architektoniczne, np. nowo wybudowang hale sportowa.

W Ujezdzie segregacja odpadow nie jest uzewnetrzniana w przestrzeni miej-
skiej. Warto wyszczegélni¢ tu nastepujace przedsiewziecia: budowa kolektora
i oczyszczalni Sciekow (1990-1994 r.), modernizacja kottowni weglowej na opa-
langolejem opatowym w Szkole Podstawowej (2001 r.), budowa kanalizacji sani-
tarnej na osiedlu Piaski i w centrum (2004 r.)50.

WYMIAR SYMBOLICZNY PRZESTRZENI MIEJSKIEJ

Badacze zajmujacy sie pamiecig przesztosci podkreslaja, ze ,,wszystkim gte-
bokim przemianom spotecznym i przewrotom ustrojowym towarzyszg przeksztat-
cenia obrazu przesztosci, a co najmniej postulat takich przeksztatcensL

Zmiany nazw ulic i placéw dokonano w Korfantowie jeszcze przed odzy-
skaniem praw miejskich. Wtedy to pl. Swierczewskiego przemianowany zostat
na Rynek, ul. Armii Czerwonej na Prudnicka, ul. Ogrodowa na J. Kilinskiego.
Zdecydowana wiekszos¢ nazw nie ulegla jednak zmianie, pozostata zatem ul.
Wyzwolenia i pl. Wolnosci. Nazwy nowo wytyczonych ulic: w pétnocnej czesci
miasta Lipowa i Stawowa (w poblizu oczyszczalni $ciekéw), a w centrum - ul.
Spacerowa majg charakter neutralny. Na dawnym Osiedlu XXX-lecia, przezna-
czonym pod budownictwo mieszkaniowe, znajdujasie ulice pisarzy: Dgbrowskiej,

49 E. Re w e r s, Miastojako przestrzeA kulturowa. W: Przemiany miasta. Wokdt socjologii
Aleksandra Wallisa, pod. red. B. Jatowieckiego, A. Majera, M.S. Szczepanskiego, Warszawa 2005,
s. 84.

50Wykorzystanie programéw pomocowych...

51B. Sz ac k a, Przebudowa ustrojowa i pamie¢ przesztosci. W: Wspodtczesne spoteczenstwo
polskie. Dynamika zmian, pod red. J. Wasilewskiego, Warszawa 2006, s. 405.
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Konopnickiej, Norwida, Prusa, Stowackiego, Zapolskiej i Krasinskiego. Inaczej
niz w Nysie, bedacej siedzibg powiatu, czy innych miejscowosciach na Slasku
Opolskim w Korfantowie nie przywrécono dawnych, ,,niekomunistycznych”
nazw% ani nie nawigzano w nazwach ulic do miejsc pochodzenia powojennej
ludnos$ci miasta.

W Ujezdzie zmieniono nazwe ul. Swierczewskiego na Stawiecicka, utrzy-
mano jednak wiekszo$¢ nazw, w tym Traugutta, Okrzei czy pl. 1 Maja, mimo
ze juz w 1957 r. autorzy wnioskéw konserwatorskich (J. Lubelski, W. Mrozek)
proponowali zmiang nazwy z placu 1 Maja na Rynek, ,,gdyz jest to uzasadnione
historycznie i zwyczajowo”53 Na osiedlu Piaski, gdzie wytyczono nowe ulice pod
rozwdj budownictwa mieszkaniowego, ulicom nadawane sg neutralne nazwy, jak
Piaskowa, Bursztynowa, Bazaltowa.

Podobnie jak w przypadku innych miejscowosci gminy Ujazd, na tablicach
ustawionych na granicy miasta pojawily sie dwujezyczne zapisy nazwy: Ujazd
/ Ujest. Przewodniczacy Zarzadu Miejsko-Gminnego Towarzystwa Spoteczno-
-Kulturalnego Niemcéw na Slasku Opolskim w Ujezdzie wypowiadajac sie
w 2007 r. dla redakcji ,,Strzelca Opolskiego” (nr z 3 pazdziernika), stwierdzit
m.in., iz ,,Wprowadzenie niemieckich nazw to promocja dla gminy - nalezymy
przeciez do Europy”. Tego zdania wydajg sie jednakze nie podziela¢ osoby prze-
kreslajgce niemieckg nazwa miasta, o czym donosit na swoich tamach ,,Strzelec
Opolski” z potowy listopada 2009 r.

Na cokole wzniesionego na ujazdowskim Rynku w okresie miedzywojennym
pomnika poswieconego polegtym w | wojnie $wiatowej, na ktorym w 1965 r.
umieszczona zostata tablica upamigtniajgca ofiary nazizmu w okresie transforma-
cji pojawity sie nowe tablice: dwie (francusko- i polskojezyczna) upamiegtniajgce
Francuza- ofiare marszu $mierci z 1945 r., ufundowane przezjego dzieci w 1994 r.,
oraz tablica z napisami w polskim i niemieckim jezyku: ,,Pomordowanym miesz-
kancom Miasta i Gminy Ujazd / przez Armie Czerwong w styczniu 1945 r. /
Mieszkancy Miasta i Gminy Ujazd 54

W Korfantowie zywa jest natomiast pamie¢ o Kresach Wschodnich, jako ze
wiasnie tu 10 wrzesnia 1995 r. uroczyscie poswiecony zostat na cmentarzu sym-

Ulica Wyzwolenia wcze$niej nazywata sie Zamkowa, ul. Armii Czerwonej nosita nazwe
Garncarska. Zob. K. H e f f n e r, Przeksztatcenia w uktadzie morfologicznym osrodka lokalnego (na
przyktadzie Korfantowa, wojewd6dztwo opolskie). W: Problemy przestrzennego rozwoju o$rodkow
lokalnych (na przyktadzie Korfantowa w wojewddztwie opolskim), pod red. nauk. K. HefFnera,
Opole 1987, s. 130.

53 Ujazd. Studium historyczno-urbanistyczne do planu zagospodarowania przestrzennego
miasta. [Aut.]: S. Golachowski i in., Wroctaw 1957, Biblioteka PIN - Instytutu Slaskiego, Zbiory
Specjalne, sygn. A 3294, s. 29.

54 Umieszczony na tablicy napis w jezyku niemieckim gtosi: ,,Den ermordeten Einwohnem
der Stadt und Gemeinde Ujest / durch die Rote Armee in Januar 1945. / Einwohner der Stadt und
Gemeinde Ujest”.
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boliczny gréb% z tablicg ufundowang przez bytych mieszkancow czterech wsi
z dawnego wojewddztwa tarnopolskiego, upamietniajgcg Polakéw zamordowa-
nych przez ukrainskich nacjonalistow56.

W okresie transformacji lista miejsc znaczgcych wzbogacita sie w Korfantowie
o0 odrestaurowang remize strazackg z 1910 r., ogrodzony na nowo $redniowiecz-
ny krzyz pokutny u zbiegu ulic Prudnickiej i Kosciuszki, oznakowany na planie
miasta grobowiec Piickleréw57. Specjalne tablice wskazujg droge do lokalnego
centrum pielgrzymkowego - kosciota na Szwedzkiej Gorce. W ruing popada jed-
nak obiekt, na fasadzie ktérego wmurowana jest tablica upamietniajgca to miejsce
Jako uswiecone krwig Polakéw”, wiezionych tu w zorganizowanym przez nazi-
stéw obozie pracy (53 z nich poniosto $mierc).

Sformutowana przez Barbare Szacka teza, ze ,,wszelkie ozywienie zycia
politycznego i zwigzane w tym napiecia sprzyja¢ bedg wzrostowi zaintereso-
wania przesztoscig, rowniez na poziomie Swiadomosci potocznej”58, znajduje
w Korfantowie swoja egzemplifikacje chociazby w postaci naklejonej na przy-
stanku autobusowym informacji o niemieckiej historii miasta (kserograficzne od-
bitki fotografii prezentowane jako ,,Korfantéw wczoraj i dzis”).

Do przesztosci nawigzuje takze podpisana w sierpniu 1997 r. przez Korfantéw
deklaracja miast ztgczonych historyczng nazwa Friedland (przyjazny kraj). W ra-
mach tego przedsiewziecia, grupujacego 8 miast z Niemiec, Republiki Czeskiej,
Polski i Rosji, prowadzona jest wzajemna prezentacja dorobku kulturalnego,
wymiana zespotéw artystycznych i sportowych. Tytut Honorowego Obywatela
Miasta Korfantéw otrzymali w 2004 r. byty burmistrz Friedland w Brandenburgii
(Niemcy) i burmistrz Frydlantu k. Liberca (Republika Czeska). To odwotujgce
sie do przesztosci wspotdziatanie stanowi jednoczesnie - jak gtosi deklaracja -
»wkiad w dzieto budowy pokojowego wspotistnienia panstw i narodéw” .

5% Grob zawiera urne z ziemig przywieziong z czterech miejscowosci na Kresach Wschodnich,
skad pochodzili fundatorzy pomnika, i gdzie w latach 1943-1945 zamordowanych zostato przez
nacjonalistéw ukrairiskich 606 Polakdw.

5% Na tablicy znajduje sie napis: ,,.Swietej pamieci ofiar meczenskiej $mierci ludnosci polskiej:
lhrowicy, Kotodna, Kurnik, Netreby bestialsko zamordowanej przez bandy ukrairiskich nacjonalistéw
z OUN-UPA w latach 1943-1945 na wschodnich kresach Rzeczypospolitej Polskiej, byle
wojewddztwo tarnopolskie, rodziny i krajanie. Zdawato sie, ze pomarli, a Oni wcigz zyja. lhrowica
89, Kolodno 496, Kurniki 10, Netreba 11” (M. N o w a k, R. N o w a k, Ofiarom banderowcow,
»Nowiny Nyskie” 1995, z 21.09).

57 Miasto od 1899 do 1945 r. stanowito osrodek rozlegtego dominium Piickleréw. Najpierw,
do 1512 r., byto wiasnoscia Piastow opolskich i niemodlinskich, nastepnie niemieckich rodow
magnackich: Beroschinskych i Nowagkow (1538-1552), Redeméw (1552-1677), Burghausow
(1677-1899) i Piickleréw (W. D ro b e k, Korfantéw..., s. 13).

58B. Szacka, op.cit., s. 425.

59 Cyt. za: folder Korfantéw, ,,Kulik” na zlecenie Urzedu Miasta i Gminy w Korfantowie,
Bydgoszcz 1998, b.p.
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W krajobrazie kulturowym Korfantowa zaistniaty zatem w okresie trans-
formacji kulturowej - tak jak i w innych miejscowosciach na tzw. Ziemiach
Odzyskanych - elementy dziedzictwa z okresu niemieckiej przynaleznosci pan-
stwowej. Ma to zwigzek z przemianami politycznymi6 a takze ze zmianami
generacyjnymi, gdyz ,,Wyrosto nowe pokolenie, dla ktérego «mata ojczyzna»
sytuowata sie juz bezapelacyjnie na Ziemiach Zachodnich i Potnocnych, a nie
na Kresach Wschodnich lub w Polsce centralnej”6L Jednocze$nie jednak w mie-
Scie kultywowane sg polskie tradycje patriotyczne, przyktadem tego moga by¢
chociazby dwie ufundowane w tym czasie przez Rade Miasta Korfantéw tablice
upamietniajgce Wojciecha Korfantego (w 1996 r. - w 75. rocznice Il powstania
Slaskiego i w 2003 r.- w 130. rocznice urodzin dyktatora Il powstania $laskiego).
Warto réwniez zwr6ci¢ uwage na takie elementy, jak flaga biato-czerwona i napis
»polski bank” w szyldzie Banku Spoétdzielczego (Rynek) czy biato-czerwone ak-
centy kolorystyczne w reklamie firmy Wojtpol.

W Ujezdzie na obiektach uzytecznosci publicznej pojawity sie akcenty re-
gionalne (Centrum Edukacji Ekologicznej i Tozsamosci Regionalnej Publiczne
Gimnazjum w Ujezdzie im. $w. Anny), europejskie (,,W Publicznej Szkole
Podstawowej w Ujezdzie realizowany jest projekt ,,Moja mata ojczyzna -
Opolszczyzna”) iniemieckie (,,Dom Kultury w Ujezdzie / Budowa sali widowisko-
wej / zostata wsparta finansowo przez Republike Federalng Niemiec / Kulturhaus
in Ujazd / Ausbau dieses Gebaudes / worde mit Mttteln / der Bundesrepublik
Deutschland / gefordert”). Niemiecki Urzad Kanclerski w sposob znaczacy
wspart rdwniez (42 tys. euro wobec catych kosztdw 309 tys. zt) renowacje ottarza
gtéwnego i oftarzy bocznych kosciota parafialnego pw. $w. Andrzeja Apostota
w Ujezdzie62

Umieszczona na Scianie budynku duza reklama firmy Blachotrapez zachwala
w Ujezdzie ,,Niemieckie blachy”. Generalnie jednak w szyldach obiektow han-
dlowych czy w nazwach firm obu miast zauwazy¢ mozna wyrazy na wpétpolskie,
na wpotangielskie (w Korfantowie: Mini Market, MebleMarket, Supermarket
Eko, Colo Market, Skorimpex-Condor, Nowogames, Simplex, Import-Export
BamBoss, Trans-Gregor, w Ujezdzie: Translas, Spar - Supermarket, Starplast,
Meb-Rem, Taprol, Gastol, Zokmet). Takie hybrydy jezykowe stanowig zjawisko
ogolnopolskie, wyrazajg ,,dgznos¢ witascicieli i uzytkownikéw do podniesienia
prestizu obiektu”63 a ,,u podstaw tej tendencji - jak pisze Kwiryna Handke -

60 Wynika to gtownie z demokratyzacji systemu ustrojowego w Polsce, oparcia stosunkéw
z RFN na nowych podstawach oraz cztonkostwa Polski vf Unii Europejskiej.

61Z. Mazur,Dziedzictwo wylgczne, podzielone, wspolne. Zakonczenie. W: Wspdlnedziedzictwo?
Ze studiow nad stosunkiem do spuscizny kulturowej na Ziemiach Zachodnich i P6tnocnych, pod red.
Z. Mazura, Poznan 2000, s. 838.

62www.strzelecopolski.pl/swieci-po-remoncie (15.11.2009).

63K.Han dke, Socjologiajezyka, Warszawa 2008, s. 367.
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lezy szerzace sie przekonanie o wyzszej randze i wiekszej praktycznej uzytecz-
nosci wyrazow i nazw obcych (gtéwnie angielskich) niz wyrazow i nazw rodzi-
mych” 64

W przestrzeni miejskiej pojawity sie tez wielkogabarytowe reklamy umiesz-
czane w sagsiedztwie poszczegdlnych przedsiebiorstw (w Korfantowie np.
Zaktad Stolarski Schodek, przy ul. Stowackiego) czy na planie miasta ustawio-
nym w Korfantowie przy pl. Wolnosci w poblizu gtéwnego przystanku PKS,
aw Ujezdzie przy pl. 1 Maja, lecz takze oferujgce rézne ustugi w dalszej odle-
gtosci (np. w Ujezdzie umieszczona na rozpadajgcym sie budynku reklama Night
Club 2000 metrow).

Jestem Swiadomy tego, ze ,,Przedmiot lub miejsce zyskuje konkretna realnos¢,
jesli doswiadczamy go w sposdb totalny, to znaczy wszystkimi zmystami oraz
aktywna i refleksyjng mysla”65. W poznawaniu przestrzeni - oprocz wizualnego
- wazny jest zwlaszcza dzwigkowy wymiar, ktory ,,udramatycznia doswiadczanie
przestrzeni”66. Dzwiek, ze swej natury zwigzany z okreslonym miejscem i cza-
sem, moze by¢ nader uzyteczny w analizie procesu przeksztatcen przestrzeni.

W okresie transformacji w obu omawianych miastach zaistniaty nowe ele-
menty fonosfery. W Ujezdzie jest to np. konkurs recytatorski ,,Mtodziez recytuje
poezje w jezyku niemieckim”, gminny konkurs ,,Slaskie $piewanie”, wystepy ze-
spotu Spiewaczego ,,Frohsinn”67, lecz takze Polonez, ktérym od 2003 r. inaugu-
rowane sg w lipcu Dni Ujazdu, w ktorych uczestniczg liczni goscie z zaprzyjaz-
nionych gmin w Niemczech8 W Korfantowie za$ np. Apel Jasnogdrski wybijany
codziennie o godz. 21 przez dzwony kosciota pw. Swietej Trojcy, dzwiek syren
strazackich w rocznice wybuchu powstania warszawskiego, radosny badz roze-
mocjonowany gwar wielojezyczny, w tym niemiecki, podczas spotkan miast frie-
dlandzkich czy Miedzynarodowych Zawoddéw w Tenisie Stotowym. Te elementy
fonosfery stanowia nie tylko ,,zaburzenie falowe” w powietrzu czy cigg efektow
akustycznych. W wymiarze symbolicznym oznaczajg wybor okreslonej tradycji,
dostarczajg informacji o tozsamosci miasta.

** Ibid., s. 267.
85 Y.-F. T u an, Przestrzeri i miejsce, Warszawa 1987, s. 31.
66 j
87 Informacja opisowa z dziatalnosci kulturalno-oswiatowej i bibliotecznej Miejsko-Gminnego
Oér%ka Dziatalnosci Kulturalnej w Ujezdzie za 2008 r.
www.strzelecopolski.pl (15.11.2009).


http://www.strzelecopolski.pl

124 WIESEAW DROBEK

WIESLAW DROBEK

THE MORPHOLOGICAL STRUCTURE OF SMALL TOWNS IN OPOLE SILESIA
IN THE TIME OF THE SOCIOPOLITICAL SYSTEM TRANSFORMATION
(UJIAZD AND KORFANTOW)

The paper aims to show the influence of the sociopolitical system transformation process on the
morphological structure, in the sense of the urban-architectonic space (both in the physical and sym-
bolic dimensions), of the two smallest towns (numbering below 2 thousand inhabitants) of Opole
Province, that is Ujazd and Korfantow.

Ujazd is one of the towns in Opole Silesia which has managed to maintain its civic rights un-
interruptedly since the date of its foundation (1223), whereas Korfantéw possessed the civic rights
from the 14th century till 1742 and in the years 1867-1945, and did not regain them until 1993.
Located in Strzelce County, Ujazd was inhabited in 90% by the local population after World War
2, while the community of Korfantéw, belonging to Nysa County, formed as a result of population
transfers after the War.

Both places were assigned industrial and service providing functions towards the end of func-
tioning of the Polish People’s Republic. The passage from the centrally-planned to free-market
economy brought about numerous changes in them, including their urban-architectonic space.
Direct transformations connected with the change in the ownership structure of subjects, liquida-
tion of part of companies, undertaking business activity, manifested themselves - among others
- in the form of decapitalization of some buildings, occupying areas designed for investment, set-
ting up new objects of determined architectonic look. Indirect alterations, in turn, resulting from
unemployment and the growing problem of social differentiation find their expression, among
others, in the division into better and worse parts of the town, into uncared for tenement houses and
newly-erected residences.

WIESLAW DROBEK

MORPHOLOGISCHE STRUKTUR DER KLEINSTADTE IM OPPELNER SCHLESIEN
IN DER ZEIT DES SYSTEMWANDELS
(UJEST/UJAZD UND FRIEDLAND/KORFANTOW)

Mit dem Beitrag sollte der Einfluss des Systemwandels auf die morphologische Struktur der
zwei kleinsten Stadte der Woiwodschaft Oppeln (mit jeweils weniger als 2.000 Einwohnern) Ujest/
Ujazd und Friedland/Korfantdw im Sinne des stadtebaulich-architektonischen Raumes in der objek-
tiven und in der symbolischen Dimension dargestellt werden.

Ujest/Ujazd gehort zu den Stadten des Oppelner Schlesien, die ununterbrochen seit ihrer
Lokalisation (1223) das Stadtrecht besitzen. Friedland/Korfantéw besall das Stadtrecht zwischen
dem 14. Jahrhundert und dem Jahr 1742 sowie zwischen J867 und 1945, um es 1993 wieder zu erhal-
ten. Das im Landkreis GroR Strehlitz/Strzelce Opolskie gelegene Ujest war auch nach dem Zweiten
Weltkrieg zu 90% von einheimischer Bevolkerung bewohnt. Die Bevdlkerung von Friedland im
Landkreis Neisse/Nysa bildete sich dagegen im Zuge der Nachkriegsmigrationen heraus.

Den beiden Orten war in der Periode der spaten Volksrepublik eine Rolle von lokalen
Industrie- und Dienstleistungszentren zugedacht. Daher filhrte der Ubergang von der sozialistischen
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Planwirtschaft zur freien Marktwirtschaft zu einem groen Wandel, welcher sich auch im stadte-
baulichen und architektonischen Raum niederschlug. Der direkte Wandel hing mit der Veranderung
der Eigentumsverhaltnisse im Gewerbebereich und der Schliefung einiger Betriebe zusammen: Es
entstanden private Unternehmen, ein Teil der Geb&ude verlor seinen Wert, neue Investitionsgelédnde
wurden erschlossen, neuen Gebduden wurde ein bestimmtes architektonisches Antlitz verliehen. Der
indirekte Wandel resultierte wiederum aus der Arbeitslosigkeit und den wachsenden Unterschieden
innerhalb der Gesellschaft. Eine der Folgen dieser Entwicklung ist die Teilung der Stddte in gute
und schlechte Viertel: In den ersteren dominieren neue Residenzen, in den letzteren vernachlassigte
Mietshauser.
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ZDENEK JIRASEK

OPAVSKE SLEZSKO V DOBE TRANSFORMACE PO ROCE 1989

Dvacet let nas oddéluje od chvile, kdy se byvalé zemé sovétského bloku ve
stfedni Evropé zcela vymanily politickému diktatu nékdejsi komunistické velmo-
ci. Jde o dostatecCny Casovy Usek, aby jej bylo mozno hodnotit, nebot’ fada pro-
béhnuvsich procesl se profilovala bud do okamZitych uzavienych skutegnosti,
¢i do dlouhodobg plsobicich tendenci. V tomto p¥ispévku se ze Sirokého véjire
potencidlnich témat zaméFime na podchyceni zakladnich transformacnich otazek
v prostiedi Ceské republiky, respektive s prioritnim zaméFenim na Gizemi tzv. opa-
vského Slezskat

Vymezme si proto nejprve zminény region. Zatimco na polské strang se tento
termin bézné pouzivda, v Ceském prostredi se spiSe nez o opavském hovofi o Ce-
ském zapadnim Slezsku. Jednoznacné vymezeni je tedy spjato s zemim souca-
snych okresti Opava, Bruntal a z urcité ¢asti Jesenik.

Dale stoji v popredi naSeho zajmu termin transformace. Nesporny je jeji za-
termin jejiho uzavfeni. VV nékterych pracich je konec transformace ztotozrovan
s polovinou 90. let, coz mélo urcitou dobovou souvislost s politickymi udalost-
mi tehdejsiho obdobi. Jindy se jako okamzik uzavfeni objevuje moment vstupu
Ceské republiky do Evropské unie. Jindy se hovofi o transformaci po celé dva-
cetileté obdobi, tedy aZz dosud. Je tedy zFejmé, Ze se lisi i pohled na vnitfni obsah
terminu transformace. V tomto pripadé budeme pojimat problém transformace
jakoZzto celého dvacetiletého obdobi.

Nad transformac¢nim Gsilim a priibéhem se budeme zabyvat v téchto rovinach:
transformace spravni, transformace politicka, transformace ekonomickd, transfor-
mace socialni a transformace kulturné spolecenské sféry.

1 Pfedkladana studie byla vypracovana v ramci pInéni vyzkumného tkolu MSM 4781305905
Slezsko v dgjinach Ceského statu a stfedni Evropy. Vzhledem k syntetizujici povaze studie pouze
na tomto misté uvedeme informacni zdroje, z nichz vychazi. Jde predevsim o ,,Statistickou ro¢enku
Ceské Republiky”, dale o materialy Ceského statistického GFadu na jeho www strankéach, oviem
i 0 rlizné statistické materialy krajské povahy. Rada poznatk(i pochazi ovéem i z Eetby regionélniho
tisku a konec koncti i z riznych poznatkd pramenicich z b&Zného Zivota. Rada informacije obsaZzeno
i v publikaci Dé&jiny Ceského Slezska 1740-2000. [Aut.]: D. Gawrecki a kol., Opava 2003, 654 s.
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TRANSFORMACE SPRAVNI

Zmeény ve spravni sféfe jsou nejjednoznacnéji postizitelné. Jde totiz o takové
posuny, které jsou vzdy pregnantné zachyceny v relevantnich dokumentech Gfed-
ni povahy. Obecné lIze tedy Fici, Ze $lo o celostatni trend, kdy nelze v podstatnych
prvcich najit néjaka vyrazna regionalni specifika. Na Urovni obci doSlo v ramci
transformace predevsim k vyraznému posilovani samospravnych principd. Slo
tedy o proces s pFevahou decentralizaénich posund.

Na urovni obci byly tyto Ukoly relativné dobre zvladnuty. Vyrazngjsi kom-
plikace vsak nastaly po odumieni statni spravy na Urovni okres(l a v okamziku
vzniku tzv. obci s rozdifenou plsobnosti. Tyto nové Gtvary totiz musely prevzit
nékteré ¢innosti, k nimz dosud nebyly vybaveny. Délo se tak logicky pfi prejimani
¢asti referentli z rusenych statnich Gradd.

Doba od pocatku 90. letjisté vstoupi do dgjin, jako ,,zlaty vék” moderni obecni
a méstské symboliky. Slo o tvorbu novych znakd, vlajek apod. Mezi velmi zdafi-
lymi prapory uved'me napf. standardu mésta Kravar, obce Slavkov aj.

Jinou situaci registrujeme na Grovni spravnich okrestl. Pokud jde o obecny
trend, pak okresni stupen predstavoval snahu o funkéni propojeni statni spravy
a prvkl samospravnych. Okresy se pocaly pomérné rychle rozvijet a ziskaly
i u vefejnosti odpovidajici autoritu. Jako jisté ,,slezské specifikum” pFipomefime
rozséhlou diskusi a Usili o vznik nového okresu Jesenik. Nakonec toto Usili bylo
Uspésné a jako jediny okres Jesenik vyélenujici se z okresu Sumperk v dimenzi
Ceské republiky skutetng vznikl.

PFes Uspésny rozvoj okresd se jejich situace postupné pocala komplikovat. Cast
politické reprezentace podporena ¢asti masmedii pocala volat po novém zfizeni
krajd a zlikvidovani spravnich funkci okres(. Vedeni okres(i nakonec pod timto
tlakem bylo zlikvidovano a okresy nadale jiz fungovaly pouze jako vymezené
oblasti na mapé.

Velmi sloZity vyvoj prodélaly ¢eské kraje. Po roce 1989 zlstaly dosavadni
kraje vzniklé v roce 1960 v ¢innosti. Pocitalo se vSak sjejich likvidaci se zdCvod-
nénim, Ze Slo o produkt komunistického systému. Sledovany region byl soucasti
tehdejSiho Severomoravského kraje.

VSechny kraje byly zruSeny jiz po¢atkem 90. let. V druhé poloviné 90. let se
vsak znovu pocalo volat po zFizeni vy$sich Gzemné spravnich celkd, tedy novych
krajl. K jejich ,,revitalizaci” doslo v roce 2000, a to i pFesto, Ze Gast politické
reprezentace se s timto krokem neztotoZnovala, jakoZ ovSem i podstatna entita
obcan(. V pripadé nami sledovaného Gzemi konstatujme, Ze doslo k vytvore-
ni Moravskoslezského kraje. Hledali-li bychom pfi jeho vzniku nékteré speci-
fické skutecnosti, pak pFipomefime predevSim urcity stfet mezi mésty Ostravou
a Opavou. Nutno vdak podotknout, Ze jednoznatné favorizovanou byla Ostrava,
nebot’ Opava byla nejen daleko mensim méstskym celkem, ale i jeji dislokace
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v ramci teritoria nového vysSiho Gzemné spravniho celku s vyraznym excentric-
kym vyklonénim do jeho vychodni ¢asti byla ur€itym problémem.

TRANSFORMACE POLITICKA

Prelom let 1989 a 1990 je mozno z hlediska politického oznacit za nesmir-
né dynamicky a konec koncl i vysoce turbulentni. NemdZeme na tomto misté
vénovat pozornost vsem politickym udalostem v jednotlivych méstech tehdejSiho
Severomoravského kraje. Konstatujme viak pouze, Zze v ramci tehdejsi Ceské
socialistické republiky se predevS§im Opava zaclenila mezi méstské celky, kde
prevzeti moci od nékdejSich totalitnich mocenskych struktur probéhlo velmi ry-
chle2 Dale Ize konstatovat, Ze v pribéhu listopadu byla prakticky viude ustavena
Obcanské fora, kterd nadale nemalou mérou modelovala dalsi politicky vyvoj.

Zamysleme se vSak nad osudem predlistopadovych politickych stran nékde-
j&i Narodni fronty. Ceskoslovenska strana socialisticka se snazila adaptovat do
novych pomérd. V republikovém ramci seji to viak nepodafilo, netispéch zazna-
menala i na regionalni ¢i mistni Grovni. Je vSak tfeba pFipomenout, Ze jeji predsta-
vitel v Opaveé ing. KupcCik sehraval témér rozhodujici roli pfi prosazovani novych
»revoluénich” redlii.

Jinak tomu bylo s Ceskoslovenskou stranou lidovou. Ukazalo se, Ze pFes nej-
riznéjsi peripetie $lo o Zivotaschopny celek. Stala se trvalou stalici mistni politické
scény, v nékterych regionech kraje dokonce ziskala velmi silné pozice. PFikladem
mohou byt nékteré obce na Hlu€insku. I zde, konecné tak jak i v nékterych dalSich
napr. jihomoravskych regionech, se prokazala spjatost politického Uspéchu lido-
vel s religioznim zazemim Fimskokatolické cirkve. Posledni ,,byvalou” politickou
stranou byla Komunistické strana Ceskoslovenska. V podstaté lIze Fici, Ze v dané
chvili se naprosto zménilo béhem nékolika dn(i jeji postaveni. Z koncentratu moci
se zménila ve skupinu lidi usilujici o udrzeni zbytku vlivu. Radajejich exponentd
byla zbavena svych funkci ve spravni, hospodarskeé, kulturni, spolecenské sfére
apod. Zaroven doSlo uvnitf komunistické strany k vylu¢ovani mnoha nejvice zdi-
skreditovanych ¢elnych regionalnich funkcionar(. Mnozi teoretikové a rychle se
formujici politologové autoritativné tvrdili, Ze tato strana brzy zcela zanikne. Jak
ukéazal dalsi vyvoj, naprosto se mylili.

Nasledné se komunisté vyprofilovali ve standardni politickou stranu pdsobici
na parlamentni i regionalni Urovni. Jejim problémem je sice nulovy koali¢ni po-
tencial na nejvyssi Urovni, na druhé strangé se ani predevsim na nejvyssich prickach
statni moci bez ni neobejde vibec nic. Dokonce i volba pravicového prezidenta
Klause byla moznou pouze tehdy, kdyZ jeho kandidaturu podpofila ¢ast komuni-

2 Nejnovéji o této skutecnosti viz publikace: A. Binar, R. P lacek, Opava 1989 ve vzpominkach,
Opava 2009, 153 s.
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stickych zakonodarcdi3. Dodejme zaroven, Ze v ramci snah o reformovani tohoto
politického subjektu doslo k jeho pFejmenovani na Komunistickou stranu Cech
a Moravy, dalsi kroky prosazované nékterymi jejimi predstaviteli usilujicimi
a hlubsi reformu v3ak nebyly pFilis Gspésné.

Komunisté i po dvaceti letech disponuji stabilnim voli¢skym jadrem. To sice
»vymira”. OvSem daleko pomaleji, nez prognézovali mnozi autoritativné v medi-
ich vystupujici jedinci. V ramci Moravskoslezského kraje maji komunisté nejvétsi
podporu predevsim na TéSinsko a na Bruntalsku.

Pro politickou transformaci byl nesmirné ddlezity vznik novych politickych
stran. Z ,,revolu¢niho” Obc¢anského féra se ve sledovaném prostoru poc¢ala pomér-
né rychle vymezovat socialni demokracie. Pfes velmi klopotné pocatky zatizené
i ,,vnitrostranickymi” stfety a problémy se posléze vypracovala na pozici jedné ze
dvou nejvlivnéjsich politickych stran ve staté. Jeji politicka Gspésnost byla pFiro-
zené variabilni. V kraji byla po dvé obdobi v opozici, na podzim roku 2008 za-
znamenala v Moravskoslezském kraji, jakoz i ve vSech dalSich krajich republiky,
drtivé volebni vitézstvi. Dnes Fidi kraj v koalici s Komunistickou stranou Cech
a Moravy.

Od vzniku Moravskoslezského kraje az do roku 2008 vladla s koalicnimi part-
nery Obcanska demokraticka strana, kterd vznikla na zakladé rozloZzeni nékdejSiho
Obcanského fdéra na dva subjekty - Obcanskou demokratickou stranu a Ob¢anské
hnuti, které posléze zaniklo. ZFejmé nejsilnéjsi pozice ziskala Obanska demokra-
tick& strana v ramci kraje v Opaveé.

V poslednich dvaciti letech se v ramci politickych zmén objevily i nékteré
»meteorické” strany, které zazarily a nasledné relativné brzy zanikly. Takovymto
subjektem byla napf. Obcanska demokraticka aliance. V tomto obdobi takovyto
raketovy vzestup zaznamenala nova politickd strana TOP 09, jejiz dalsi vyvoj
oviem bude moZno posoudit aZ po nékolika letech.

Na severni Moravé a v Geském Slezsku byla velmi dilezitd po uréity Cas
i politick4 struktura nazvana Hnuti za samospravnou demokracii pro Moravu
a Slezsko. Toto hnuti po¢atkem 90. let zaznamenalo nezanedbatelnou podporu
voli¢l. Nasledné v8ak zaznamenalo rozdrobeni a fakticky zanik.

TRANSFORMACE EKONOMICKA

Na rozdil od dvou druhych oblasti v ekonomické sfére Ize zaznamenat Fadu
specifickych ryst. Predevsim celé sledované tizemi bylo z hlediska celostatnino
vzdy v pozici vyrazné excentricky polozené periferie. Navic $lo o oblast v mnoha
svych subregionech vazné narusenou jiz na konci druhé svétové valky. Sledované

3 O této skutecnosti hovofil napf. nékdejsi poslanec KSCM Slavomir Recman, zéznam v majetku
autora ¢lanku.
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teritorium se navic délilo na dva relativné odliSné Gzemni celky - zapadni Cast,
tedy Bruntdlsko (k némuz se primyka i slezské Gzemi Jesenicka) a Krnovsko, dale
pak samotné Opavsko véetné Hlucinska.

Z&kladnim problémem zapadni Casti, kterou pro tuto chvili ztotoZznéme
s Bruntalském a Krnovském, v obdobi ekonomické transformace se stal problém
rozpadu Ceskoslovenskych statnich statk(i a rozpad struktury textilniho pramyslu.
Konfliktni situace byla doplnéna i propadem u Fady ,,solitérnich” podnikd v rdizné
odvétvové specializaci. Ve bylo spojeno i s nevyjasnénymi zplsoby privatizace.
Nastala zde socialné velmi konfliktni situace dokumentovatelna prfedevsim na vy-
sokych hodnotach miry nezaméstnanosti.

Ponékud jiny obraz poskytovala druha ¢ast zkoumaného regionu, tedy Opavsko
aHluéinsko. 1zde sice doslo ke sniZzeni kapacit vyrobnich podnik(, nicméné pokles
nebyl zdaleka tak dramaticky, jako v predchozim pripadé. Nejvyraznéjsi pricinu
ekonomickych problém0 na tomto Gzemni Ize navic najit v potizich, do kterych
se dostal ¢eskoslovensky tézky prdmysl bezprostiedné po politicko - mocenské
zméné pomérQ. Nejen, Ze pravé odsud odjizdéla Fada lidi za praci do nedaleké
Ostravy, ale i mnohé zdej$i priimyslové podniky byly svazany svymi produkénimi
programy s tamni primyslovou vyrobou.

Paralelné se hledaly u ekonomickych i politickych subjekt( cesty, jakymi vy-
bFednout ze vzniknuvsiho krizového prostiedi, jinymi slovy, jak viibec zabezpedit
provedeni transformace. V ur€ité mife zde byly napf. uplatnény pobidky rozvo-
jové statni agentury. Slo o specialné vy¢lenéné finanéni prostfedky na vystavbu
pramyslovych zon, kde predevsim firmy Fadici se do malého a stfedniho pod-
nikani mély zabezpecit svymi novymi provozy tvorbu novych pracovnich mist.
Na opavském Slezsku byl mezi jednotlivymi obcemi zvlasté Gspésny v této sfére
napf. Krnov.

Nové moznosti se rovnéz hledaly v posileni oblasti sluzeb, pro jejichZz provo-
zovani byla nezfidka preSkolovana i fada nové nezaméstnanych pracovnich sil.
V celém staté se rozjela tzv. mald a velka privatizace. Jestlize v pFipadé malé
privatizace lze Fici, Ze ve vétsiné pripadl byl nalezen zamysleny cil, privatizace
velka vCetné kuponové metody sice zprivatizovala statni majetek, ovSem za cenu
rozchvéaceni jeho podstatné ¢asti v ramci nejriiznéjsich forem tunelovani. Ackoli
nelze pominout, Ze tvlrci velké privatizace se pohybovali v prostiedi, jeZ nebylo
dosud zaznamenano a nebylo tedy mozno se opfit o jakékoli zkuSenosti, pFesto
celkové hodnoceni tohoto vyvoje vyzniva jednoznacné negativné. Hodnoty na-
hromadéné komunistickym statem byly v Fadé pFipadl bud zcela znieny, nebo se
jich chopili jednotlivci nadale je vyuzivajici pouze k uspokojovani svych zajma.
Jednou z cest transformace zdejsi ekonomiky predstavoval i rozvoj turistiky, véet-
né agroturistiky. Zvlasté v nékterych lokalitdch opavského Slezska byl rozvoj této
sféry velmi dynamicky a Uspésny, viz napf. Jeseniky.
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TRANSFORMACE SOCIALNI

Okamzikem zmény politického rezimu pocala jaksi samovolné probihat i roz-
sahla transformace socialné. Slo o pomérné rychlou tvorbu nové stratifikace spo-
le€nosti, které z byvalé komunistické unifikace vykrocila cestou zvySené socialni
polarizace pfi dlirazu na relativné pocetnou stfedni vrstvu. Zcela novou skute-
¢nosti, s niz se drtiva vétSina zdejSiho obyvatelstva v produktivnim véku setkala
v této chvili poprvé, byla rostouci nezaméstnanost. Zvlasté intenzivné byl dany
problém vniman na Jesenicku a Bruntalsku. Vysoké procento nezaméstnanosti je
charakteristické pro oba uvedené regiony aZ do dnesnich dnd.

PFiznivéjsich ukazateld v mife nezaméstnanosti zaznamenavame na Opavsku
a Hluginsku. Pro Hluéinsko bylo zaroven specifické vysoké procento pracovniku
vyjizdéjicich za praci do Spolkové republiky Némecko, coZ bylo disledkem spe-
cifického historického vyvoje tohoto regionu.

V celé Ceské republice, a tedy i na opavském Slezsku, je mozno registrovat
jakozto urcity uspéch socialni transformace relativné rychly vznik stfedni tFidy.
| zde se promitala urcita rezidua z minulosti, pFfedevsim relativni bohatost spo-
le€nosti i za komunistického obdobi apod. PFitom pFedevsim masové sdélovaci
prostfedky v 90. letech upozorniovaly najeji malou pocetnost a silu. PFi hlubSim
pohledu a pfi zohlednéni relevantnich statistickych (daji vSak vidime, Ze $lo
0 UCelové Zurnalistické konstrukce &i pifimo o Sifeni dojmd nepodloZenych ja-
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ZMENY KULTURNE - SPOLECENSKE

| tato sféra zaZila po revoluéni zméné pomérd velmi rychlou transformaci.
Obecné §lo o pfeménu nékdejSich struktur masovych a zajmovych organizaci exi-
stujicich v obdobi komunistického systému v novou entity zapadajici do dimenzi
nové se rodici obanské spole€nosti. V tomto smyslu mame na mysli predevsim
obnovu autenticky fungujicich spolkd na mistni Grovni. Tento Ukol byl rovnéz
zabezpeCen pomérné velice rychle.

Svizelnéjsi byla transformace kulturnich instituci. Jejich nejvétsi mnozstvi bylo
soustfedéno predevsim v méstském prostfedi. Mnohdy bylo nezbytné zasahnout
i do jejich institucionalni podstaty a zejména zménit jejich zplsob financovani.

Rozsahlym transformacnim pohybem byla zasaZzena i oblast vzdélani a védy.
U zakladniho a stfedniho Skolstvi §lo o celostatni posun, ktery nevykazoval v jed-
notlivych regionech zadna zvlastni specifika. Jinak tomu bylo v pFipadé vysokého
Skolstvi. Zdejsi Vysoka Skola banska se uspésné transformovala v moderni tech-
nickou univerzitu, nékdejsi Pedagogicka fakulta v Ostravé byla prebudovana na
Ostravskou univerzitu. Ve sledovaném teritoriu ovSem vznikla ijedina zcela nova
vysoka $kola bez jakéhokoli pravniho pfedchldce v Geskych zemich 90. let. Slo
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0 Slezskou univerzitu v Opavé. Po vyjiti zdkona z roku 1999, ktery umoznoval
vznik soukromych vysokych 3kol, vznikla v Ostravé i Vysoka Skola podnikanti,
ktera v soucasné dobé reprezentuje jednu z nejvétsich soukromych $kol v Ceské
republice.

Jestlize oblast Skolstvi, tedy pFfedevsim vysokého, Ize hodnotit v ramci ¢eského
Slezska velmi p¥iznivé, daleko hiFe mdZeme posuzovat vysledky transformace
ve vyzkumné bazi. Mame zde na mysli predevsim zanik prakticky vsech Ustavd
Akademie véd Ceské republiky, jejiz sidlo bylo v ¢eském Slezsku.

ZAVEREM

Obecné lze Fici, Ze jiz po desiti letech transformace, natoz pak po letech dva-
citi, se setkavame s Uplné jinou spole¢nosti, nez v zavéru obdobi komunistického
systému. A to i pres to, Ze jisté rudimenty piedchozich vrstev zlstaly zachovany.
Toto tvrzeni oviem plati ve smyslu vnéjsich atribut i vnitFnich struktur.

Podstatné zmény nalézdme i ve sféfe zplsobu Zivota. Zvlasté markantni je

e v v

to u socialné nejvysSich a socialné nejnizSich vrstev spolecnosti. Tato obrovska
zména sebou nese ovsem jak klady, tak i zapory. Nicméné v poslednim dvaceti-
leti zde byly vytvoreny standardy charakteristické pro rozvinuté evropské staty
a spole¢nosti.

ZDENEK JIRASEK

SLASK OPAWSKI W OKRESIE TRANSFORMACJI PO ROKU 1989

Artykut omawia na przyktadzie Slaska Opawskiego podstawowe problemy paristwa czeskie-
go zwigzane z transformacjg od komunizmu do demokracji. Przeksztatcenia te w okresie ostat-
nich dwdch dekad objety obszar administracji, polityki, ekonomii. Daleko idgcym zmianom ulegta
réwniez polityka spoteczna i kulturalna. Zmiany administracyjne miaty wymiar ogélnopanstwowy
i polegaty na zwiekszeniu samorzadnosci gmin, powiatéw i ziem (Slask Opawski jest cze$cia Kraju
Morawskoslgskiego).

Po przetomie 1989 r. na catym Slasku Opawskim powstaty Fora Obywatelskie, z ktérych wy-
ksztatcity sie demokratyczne partie, sprawujace do dzisiaj wiadze. Partie komunistycznego Frontu
Narodowego utracity poczatkowo znaczenie. Szybko w niektdrych gminach pewne wptywy odbudo-
wata Partia Ludowa. Réwniez komunisci nie znikneli ze sceny politycznej i dysponujg obecnie stabil-
nym poparciem, przede wszystkim w okolicach Cieszyna i Bruntalu. Pod wzgledem ekonomicznym
ten zr6znicowany obszar przeszedt droge réznych form prywatyzacji, ktorym towarzyszyto duze
bezrobocie, przede wszystkim na zachodzie. Zmianie wtadzy politycznej towarzyszyta tez daleko
idgca transformacja spoteczna polegajaca na nowej i zréznicowanej regionalnie stratyfikacji r6znych
grup. Daleko poszty tez zmiany o charakterze kulturowym. Przestato na przyktad funkcjonowac wie-
le organizacji i instytucji kulturalnych. Odnotowano za to rozwoj szkolnictwa wyzszego.
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ZDENEK JIRASEK

OPAVA SILESIA IN THE PERIOD OF TRANSFORMATION AFTER 1989

Basing on the case of Opava Silesia, the paper discusses the fundamental problems of the Czech
state relating to its transformation from the Communism to democracy. These transformations, in the
period ofthe last two decades, have extended over the areas ofadministration, politics and economy.
The social and cultural policies have also undergone far-reaching alterations. The administrative
changes have had the all-national character and consisted in increasing the level of self-governing
capacity of communes, counties and lands (Opava Silesia is part of Moravian-Silesian District).

Following the breakthrough of 1989, all over the region of Opava Silesia there appeared citizens’
forums, giving rise to the formation of democratic partiers that have been wielding power until today.
Initially, the parties of the communist National Front lost their significance. In certain communes, the
Folk Party managed to regain part of its former influence relatively quickly. The communists have not
disappeared from the political stage either and, at the moment, can count on relatively stable support,
particularly in the areas of Teschen and Bruntal. As regards the economic factor, this heterogeneous
region has gone through a number of various forms of privatizing, in the effect of which there has
been a relatively high unemployment rate, especially in the western part. The change of the political
power has also been accompanied by far-reaching social transformation which consists in a new and
regionally varied stratification of different groups. Changes of the cultural character have gone far as
well. For example, a good number of cultural organizations and institutions have ceased to function.
On the other hand, development of higher education has been recorded.

ZDENEK JIRASEK

DAS TROPPAUER SCHLESIEN IN DER ZEIT DES WANDELS NACH 1989

Am Beispiel der Region Troppauer Schlesien schildert der Autor die wichtigsten Probleme des
tschechischen Staates, die wahrend des Uberganges vom Kommunismus zur Demokratie auftra-
ten. Die Umwandlungen der letzten zwei Jahrzehnte umfassten die Bereiche der Verwaltung, der
Politik und der Wirtschaft. Grundlegende Veranderungen erfuhren auch die soziale und die kulturel-
le Politik. Der Wandel innerhalb der Verwaltung bezog sich aufdas ganze Staatsgebiet und bestand
in der Erweiterung der Kompetenzen von Gemeinden, Landkreisen und Regionen (das Troppauer
Schlesien gehdort zur Region Mahren-Schlesien).

Nach der Wende von 1989 entstanden im gesamten Troppauer Schlesien Birgerforen, die sich
allmahlich in demokratische Parteien verwandelten, welche bis heute auf der politischen Szene
prasent sind. Die Parteien der kommunistischen Volksfront verloren anfangs an Bedeutung, In ei-
nigen Gemeinden konnte die Volkspartei ihre Einflisse relativ schnell wieder aufbauen. Auch ver-
schwanden die Kommunisten nicht von der politischen Szene und genieRBen bis heute eine stabile
Unterstiitzung (vor allem in den Gegenden um Tschechisch-Teschen/Cesky Tddin und Freudenthal/
Bruntal). Im Bereich der Wirtschaft wurden verschiedene Formen der Privatisierung eingesetzt.
Folge dieser Entwicklung war Arbeitslosigkeit, von der vor allem der westliche Teil des Troppauer
Schlesien betroffen war. Der politische Wandel war durch einen tief greifenden gesellschaftlichen
Wandel begleitet, welcher sich in einer regional differenzierten Stratifikation der Gesellschaft du3erte.
Ein tief greifender Wandel fand ebenso im kulturellen Bereich statt: Viele kulturelle Organisationen
und Einrichtungen wurden aufgeldst bzw. geschlossen. Eine positive Entwicklung wurde dagegen
im Hochschulwesen verzeichnet.
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LEOKADIA DROZDZ

POLACY NA CZESKIM SLASKU PO 1989 ROKU

Rok 1989 i O0wczesne wydarzenia ,,Aksamitnej Rewolucji” wywarty duzy
wptyw na zycie spoteczne polskiej grupy narodowej w Republice Czeskiej.
Ztozylo sie na to wiele czynnikéw, m.in.: ogolnokrajowe zmiany polityczne i go-
spodarcze, ale takze doswiadczenia historyczne ksztattujgce postawy Polakéw na
Zaolziu i okreslajace ich dziatania. W praktyce na zycie spoteczne polskiej grypy
narodowej sklada sie przede wszystkim udziat w pracy samorzagdoéw gminnych
i organdw ustawodawczych, dziatalno$¢ czeskich i polskich wtadz oraz instytu-
cji w stosunku do Polakdw w Republice Czeskiej, praca instytucji oswiatowych
i kulturalnych, tj.: szkét, bibliotek, teatru, wydawnictw, itd.

Zmiany ustrojowe w Czechostowacji przyniosty przede wszystkim mozli-
wos$¢ swobodnego zrzeszania sie obywateli, z czego od razu skorzystali Polacy
na Zaolziu, tworzac obok Polskiego Zwigzku Kulturalno-Oswiatowego (PZKO)
nowe stowarzyszenia i organizacje. W marcu 1990 r. zatozyli Rade Polakdéw, kto-
rej zadaniem byta koordynacja pracy nowo powstatych stowarzyszen oraz repre-
zentacja spoteczenstwa polskiego wobec wtadz panstwowych wszystkich szcze-
bli. W roku 1993 doszto do zmiany nazwy na Kongres Polakéw w Republice
Czeskiejl Rada Polakéw pozostata, ale jest organem wykonawczym Kongresu
Polakéw?. Przystgpienie poszczegolnych zrzeszen uwiarygodnito status Kongresu
jako rzecznika calej polskiej grupy mniejszosciowej. Umozliwito to podejmowa-
nie rozmow z przedstawicielami panstwa czeskiego w sprawach wykraczajgcych
poza kompetencje poszczegdlnych organizacji. Przy Radzie Polakéw dziata or-
gan doradczy - Rada Przedstawicieli, ktorej cztonkami sa delegaci poszczegdl-
nych organizacji oraz petnomocnicy wybierani w gminach zamieszkanych przez

'i. Szymeczek, Polacy na Zaolziu. W: Slask Cieszyriski. Granice - przynaleznosé -
tozsamosé, red. J. Spyra, Cieszyn 2008, s. 70.

2Zob. Kronika Kongresu Polakéw. W: Kongres Polakéw w Republice Czeskiej, Czeski Cieszyn
2000.
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Polakdéw. Przynalezno$¢ do Kongresu zgtosit réwniez PZKO, ktory pozostat naj-
wiekszg organizacjg polskg na Zaolziu3

Do jesieni 1989 r. Polacy na Zaolziu mogli sie oficjalnie zrzesza¢ tylko w jed-
nej organizacji - Polskim Zwigzku Kulturalno-Os$wiatowym. Stowarzyszenie to
powotano do zycia w 1947 r. Poszczeg6lnymi dziedzinami aktywnosci Zwigzku
zajmowat sie aktyw m.in. w sekcjach dzialajgcych przy Zarzadzie Gtownym.
Polski Zwigzek Kulturalno-Oswiatowy scisle wspdtpracuje z polskimi szkotami,
oddziatami bibliotek, czy Sceng Polskg teatru w Czeskim Cieszynie.

Przed 1989 r. Zarzad Gtowny PZKO byt instytucjg dotowang przez panstwo,
zatrudnionych w nim byto 43 etatowych pracownikéw. Po 1989 r. organizacja ta
potrafita dostosowaé sie do nowych warunkéw. Zmienita sie struktura Zarzadu
Giéwnego, zmniejszono liczbe etatéw, uruchomiono dziatalno$¢ gospodarcza.
Sytuacja Zarzadu Gtownego PZKO znacznie przeobrazita sie po 1993 r., kiedy
to udzielana dotychczas przez panstwo dotacja na dziatalno$¢ zwigzkowag zostata
wstrzymana i zastgpiona forma grantéw i projektéw, ktora pokrywata zaledwie
1/3 potrzeb budzetowych Zarzadu Gtéwnego. Dziatalno$¢ PZKO nie przynosita
w praktyce oczekiwanych zyskéw. Ponadto, opiekujgce sie polskimi $rodowiska-
mi za granicg Stowarzyszenie ,,Wspo6lnota Polska” wstrzymato na wiele lat swoje
wsparcie finansowe. Sytuacja kot PZKO w Czechach w ostatnim dziesieciole-
ciu (2000-2009) ulegta stabilizacji, pomimo ze w latach 1990-2000 zmniejszyta
sie ich liczba z ponad 90 do 84; zrzeszajg one obecnie (dane za 2009 r.) ponad
12 tys. cztonkow4. U progu XXI w. PZKO posiadat 45 domow rozsianych po ca-
tym Zaolziu. To wiasnie w nich toczy sie wiekszo$¢ polskiego zycia spotecznego
i kulturalnego na Zaolziu.

Niezbednym warunkiem przetrwania mniejszosci narodowej jest istnienie
wiasnego szkolnictwa. Szkoty maja takze bardzo wazny wplyw na przetrwanie
spotecznosci polskiej na Zaolziu. Poniewaz stan szkolnictwa jest odbiciem og6l-
nego stanu mniejszosci w panstwie, dlatego troska o szkolnictwo jest priorytetem
wszystkich polskich organizacji na tym obszarze.

Przemiany polityczne 1989 r. sprawity, ze edukacja polska na Zaolziu staneta
przed nowymi problemami i zagrozeniami. W styczniu 1991 r. zostat zamkniety
Okregowy Instytut Pedagogiczny w Otomuncu, a wraz z nim Filia Ostrawska,
przy ktorej istniat Gabinet dla Szkolnictwa Polskiego. We wrzesniu tegoz roku
zostaty zlikwidowane stanowiska polskich inspektoréw szkolnych. W tej sytuacji
niektore zadania zaczely wykonywacé zastepczo inne organizacje, tj. Towarzystwo
Nauczycieli Polskich (TNP) i Zarzad Gtéwny PZKO. W kwietniu 1991 r. zarzadza-
nie polskim szkolnictwem powierzono Urzedom Szkolnym w Karwinie i Frydku-
-Mistku. Nie byty one jednak w stanie sprosta¢ wszystkim wymogom dotyczacym
szkolnictwa mniejszosciowego, dlatego w sierpniu 1991 r. powotano w Czeskim

3J. Szymec zek, Polacy na Zaolziu..., s. 69.
4Z. Stop a Polski Zwigzek Kulturalno-O$wiatowy wczoraj, dzisiaj, jutro, ,,Zwrot” 2009,
nrl,s. 2-3.
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Cieszynie Filie Urzedu Szkolnego dla Szkolnictwa Narodowosciowego. Miata
sie ona opiekowac szkolnictwem polskim w obu powiatach. Po wieloletnich sta-
raniach dopiero jednak w 1996 r. udato sie doprowadzi¢ do powotania inspektora
dla szkét polskich.

Ustawa 0 samorzadzie szkolnym'stanowi, ze urzad szkolny stosownie do miej-
scowych potrzeb, zabezpiecza nauczanie w innym jezyku niz czeski. Na mocy
tej ustawy gminy otrzymujg dotacje z urzedéw powiatowych na utrzymanie bazy
materialnej szk6t mniejszosciowych. Przy Ministerstwie Szkolnictwa, Mtodziezy
i Kultury Fizycznej utworzono Komisje do spraw Problemoéw Szkolnictwa
Narodowosciowego, w ktérej sa rowniez przedstawiciele narodowosci polskiej5.

Przekazanie szkolnictwa pod opieke gmin stworzyto bardzo ztozong i trudna
sytuacje dla polskiego szkolnictwa. Obrazuje to m.in. przypadek gminy Stonawa,
gdzie zdecydowano o potaczeniu szkoty czeskiej i polskiej, nie pytajgc o zda-
nie ani Rady Polakdéw, ani Macierzy Szkolnej, ani Centrum Pedagogicznego, czy
tez Towarzystwa Nauczycieli Polskich. Bez konsultacji potgczono réwniez pol-
skie przedszkola z czeskimi, pod czeska dyrekcjg w Karpetnej, Gutach, Trzyncu
Kanadzie, Ligotce Kameralnej, Piosku i Piosecznej. Ttumaczono to potrzeba
oszczednosci finansowych. Jesli rzeczywiscie tak byto, to - wedtug aktywu pol-
skiego - mozna byto te przedszkola potgczy¢ z innymi polskimi placowkami
przedszkolnymi lub polskimi szkotami pod wsp6lna polska dyrekcja6.

W Republiki Czeskiej szkoty sg czescig systemu edukacyjnego. W polskich
szkotach nauka wszystkich przedmiotéw odbywa sie w jezyku polskim, oprdcz je-
zyka czeskiego, ktéry jest obowigzkowy. Organem powotujgcym do zycia i utrzy-
mujacym szkoty w poszczegdlnych miejscowosciach sg wiadze gminne, ktére
otrzymujgna ten cel fundusze ze srodkow panstwowych. Opieke merytoryczng nad
polskim szkolnictwem sprawuje Centrum Pedagogiczne w Czeskim Cieszynie.

Dla zobrazowania zachodzgcych zmian w ostatnich dziesiecioleciach, warto
przypomnieé¢, ze w 1980 r. byto na Zaolziu 54 przedszkola (1549 dzieci), 33 szko-
ty podstawowe (3652 uczniow) i 11 szkdt ponadpodstawowych (909 ucznidw).
Dziesie¢ lat pozniej byto za$ - 40 przedszkoli (1048 dzieci), 30 szk6t podstawo-
wych (3383 uczniéw) i 5 szkét Srednich (1200 uczniéw). Pod koniec pierwszej
dekady XXI w. na tym obszarze jest 36 przedszkoli (700 dzieci), 25 szk6t pod-
stawowych (1883 ucznidéw), 1gimnazjum (400 ucznidéw) oraz kilka klas polskich
w czeskich $rednich szkotach zawodowych. Szkoty te sa czescig czeskiego pan-
stwowego systemu nauczania, a cate szkolnictwo polskie skupia sie na obszarze
dwdch powiatéw - Karwina i Frydek-Mistek?.

5Z.Jasinski, Wybraneproblemy szkolnictwa polskiego na Zaolziu i Kresach Ostrowskich
w latach 1920-2000. W: Polacy na Zaolziu 1920-2000, pod red. J. Szymeczka, Czeski Cieszyn
2002, s. 124.

61bid., s. 126-127.

7B. David, S.Folwarczny, Sytuacja i perspektywy polskiego szkolnictwa w Republice
Czeskiej. W Oswiata polonijna na poczatku XXI wieku: - stan i perspektywy. V Forum Oswiaty



138 LEOKADIA DROZDZ

Szkolnictwo polskie, jak na razie, jako jedyne w Republice Czeskiej zapewnia
wyksztatcenie w kompletnym cyklu edukacyjnym - od przedszkola po szkoty
Srednie. Aby moc prowadzi¢ dziatalnos¢, placowki polskie musza spetnia¢ wiele
warunkow, w tym limity okreslajgce minimalng liczbe uczniow w klasach. Limity
te stanowig szczegolne zrddilo zagrozenia dla egzystencji szkolnictwa mniejszo-
$ci narodowych. Szkoly i przedszkola, oprécz zadan pedagogicznych i wycho-
wawczych, stanowig tez swoiste punkty oparcia, wokdt ktérych skupia sie zycie
Polakéw w poszczegblnych miejscowosciach. Obawy przed likwidacjag placdwek
szkolnych to temat najgoretszych dyskusji w polskim spoteczenstwie.

Jedna z gtosniejszych spraw dotyczacych likwidacji szkét polskich na Zaolziu
w ostatnich latach byla préba zamkniecia Szkoty Podstawowej i Przedszkola
z Polskim Jezykiem Nauczania w Trzyncu przy ul. Kopernika. Rada Miasta
Trzynca 27 lutego 2007 r. podjeta uchwalte nr 3/74/2007 o potgczeniu od wrze-
$nia 2007 r. tej placéwki ze Szkotg Podstawowg i Przedszkolem z Polskim
Jezykiem Nauczania przy ul. Dworcowej i tym samym o zamknigciu szkoty przy
ul. Kopernika, mimo ze w placowce tej byty dotrzymywane limity dotyczgce
liczby uczniéw w klasie. Najwazniejszym jednak uchybieniem wiadz miejskich
byto to, ze uniemozliwiono przeanalizowanie tego problemu przez Komitet ds.
Mniejszosci Narodowych. Wedtug ustawy szkota podstawowa, ktorej jezykiem
nauczania jest jezyk mniejszosci narodowej, moze powstac (takze funkcjonowac)
przy zatozeniu, ze do wszystkich klas bedzie uczeszczato co najmniej 12 uczniow
przecietnie najedng klase z rodzin mniejszosci narodowej. Natomiast do Szkoty
Podstawowej przy ul. Kopernika w roku szkolnym 2006/2007 uczeszczato 97
uczniéw w siedmiu klasach, tj. przecietnie prawie 14 uczniéw na klase. Warunek
okreslony w ustawie - 12 uczniéw na klase - zostat zatem spetniony. Co wiecej,
szkota ta byfa jedna z najliczniejszych polskich szkét w Republice Czeskiej.

Macierz Szkolna wystata listy do rodzicéw, ttumaczac w nich sytuacje szkoty
i apelujac, by wszystkie dzieci kontynuowaty nauke w tej placéwce. W prasie
ukazata sie reklama zachecajg do zapisywania dzieci do szkdt z polskim jezy-
kiem nauczania. W ten sposob szkota w Trzynhcu zostata obroniona. Atmosfere
wokot proby zamkniecia szkoty dobrze oddaje wypowiedz Tadeusza Szkucika,
dyrektora Polskiej Szkoty Podstawowej przy ul. Dworcowej w Trzyncu, czyli tej,
z ktérg miano potaczy¢ szkote przy ul. Kopernika: ,,Szkote zamyka sie tylko raz.
I nie tudzmy sie, ze kiedy$ ja mogg znowu otworzy¢. [...] Chce tylko zwrocic¢
uwage na fakt, ze przysztos¢, cate szczescie, jest jedng wielkag nieznajoma. Trzeba
walczy¢ o kazda, nawet najmniejszg szkote”8. O wadze problemu wsréd ludnosci,
Swiadczy tez fakt, ze przez niespetna rok w prasie ukazato sie prawie 100 wzmia-
nek badz artykutéw mdwigcych o polskim szkolnictwie. Jak wielkie wzbudzita ta

Polonijnej, Krakéw 22-24 czerwca 2006, pod red. K. Gasowskiej, M. Mazinskiej-Szumskiej,
Krakéw 2006.
8H. Sikora, Teszkoty majg swojg przysztosé, ,,Gtos Ludu” 2007, z 27.01, s. 3.
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sprawa emocje, $wiadczg tytuly niektdrych artykutow zamieszczonych w ,,Glosie
Ludu”, ,,Zwrocie”, ,,Horizoncie”, czy ,,Trineckim Hutniku - Trzyniecki”. A oto
przyklady tych tytutéw: Wyrok Smierci zapadt wczesniej niz zostat uchwalony -
koniec PSP na Tarasie9, Nieobroniona i nieoptakanal02 Walki o szkotg na Tarasie
cigg dalszy - interwencje w ministerstwie", Likwidacja szkoty niezgodna z pra-
wem - Kongres Polakéw nie sktada broni'l, i bardzo optymistyczny tytut, chociaz
wprowadzajacy lekki niepokdj Wczoraj rozpoczatsie nowy rok szkolny - nadzieja
w maluchachl3.

Dla zapewnienia ksztatcenia na poziomie szkot wyzszych Komisja Szkolna
Kongresu Polakéw i Kancelaria Kongresu Polakéw wraz z Konsulatem
Generalnym RP w Ostrawie organizuje rekrutacje na studia w Polsce. Co roku
Rzad RP przeznacza 25 miejsc stypendialnych na uczelnie w Polsce. Od kilku lat
jednak zauwazalny jest spadek zainteresowania mtodziezy mozliwoscia studio-
wania w naszym kraju. Jednym z wazniejszych powodow takiego stanu rzeczy
byty problemy zwigzane z nieuznawaniem dyploméw uzyskanych na polskich
uczelniach wyzszych przez czeskie instytucje. Sprawa tajednak zostata pozytyw-
nie zatatwiona po interwencjach Kongresu Polakdéw u wiadz Republiki Czeskiej.
Dnia 16 stycznia 2006 r. podpisano stosowng umowe miedzy rzadami Polski
i Republiki Czeskiej. Niekorzystanie z takiej szansy jest wielka szkoda dla mto-
dziezy mniejszosciowej, bowiem nic nie zastagpi mozliwosci studiowania w jezy-
ku macierzystym w atmosferze polskiej kultury. Zapewnia to stypendium Rzadu
RP, ktére utatwia utrzymanie sie w czasie studiéw w Polscel4

Szkolnictwo narodowosciowe musi dostosowac sie do struktury ogélnopan-
stwowej, do wszystkich zmian organizacyjnych i programowych. Jednak wymaga
ono nieco innych warunkéw dla swej dziatalnosci. W szkotach polskich przeciet-
na liczba ucznidéw w klasach szkoty podstawowej wynosi 12 uczniéw. W zwigzku
z malejacg liczbg ucznidéw w placéwkach tych coraz czesciej pojawiaja sie kla-
sy taczone, tzn. w jednej klasie uczy sie wiecej rocznikéw. Szkolnictwo mniej-
szosciowe potrzebuje konkretnej pomocy ze strony panstwa. Panstwo czeskie,
w miare swoich mozliwosci, wywigzuje sie z tego zadania. Jednak w wielu wy-
padkach wiadze samorzgdowe nieprzychylnie odnosza sie do sprawy polskiego
szkolnictwa, czego przyktadem byta Szkota Podstawowa w Trzyncu.

9(hs), Wyrok $mierci zapadt wczesniej niz zostat uchwalony - koniec PSP na Tarasie, ,,Glos
Ludu” 2007, z 1.03,s. 1

10K. Kaszper, Nieobroniona i nieoptakana, ,,Zwrot” 2007, nr 3, s. 8.

1 (hs), Walki o szkolg na Tarasie cigg dalszy - interwencje w ministerstwie, ,,Gtos Ludu” 2007,
z22.03,s. 1

12(hs), Likwidacja szkoty niezgodna z prawem - Kongres Polakéw nie sktada broni, ,,Glos
Ludu” 2007, z 17.05, s. |I.

13(dc), Wczoraj rozpoczat sie nowy rok szkolny - nadzieja tv maluchach, ,,Gtos Ludu” 2007,
z4.09,s. 1-2.

14 Archiwum Kongresu Polakéw w RC, Sprawozdanie z dziatalnosci Rady Kongresu Polakow
IX kadencji, Czeski Cieszyn 2008, s. 3-4.
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O przysztosci polskiego szkolnictwa w Republice Czeskiej zadecyduje
w pierwszej kolejnosci czynnik demograficzny, czyli przyrost badz spadek (jak
dzieje sie obecnie) liczby dzieci w polskich rodzinach. Rodzin, ktére kiedy$ mia-
ty po 8-10 dzieci nie ma juz w zaolzianskim Srodowisku. Najczesciej spotyka
sie model 2+1, rzadziej 2 + 2, malzenstwa z trojka dzieci naleza do wyjatkow.
Dalszymi czynnikami bedg: poziom $wiadomosci narodowej rodzicow i stan
norm prawnych. Postawy rodzicow sg dzi$ inne niz przed dwudziestoma laty.
Wspoitczesnie mysli sie bardziej kategoriami rynku pracy niz rynku idei.

W nowej sytuacji powstata nowa wizja polskiej szkoty. Jest ona zwigza-
na z czeska reformg szkolng z tzw. podstawg programowg. W jej efekcie kazda
szkota bedzie realizowata swoj wiasny program. Nowa reforma ma doprowadzic¢
do zacie$nienia wspotpracy nauczycieli i rodzicow na gruncie zaréwno eduka-
cyjnym, jak i wychowawczym. Jesli sie to powiedzie, to jak stwierdzita Irena
Kufa, dyrektor Centrum Pedagogicznego ds. Szkolnictwa Polskiego w Republice
Czeskiej - ,,za pare lat moze do naszych [polskich] szkét powrocic¢ tak pozadany
duch grupowej odpowiedzialnosci za stan swiadomosci, wiedzy i kultury mode-
go pokolenia zaolzianskich Polakow” 15

Duze znaczenie dla ludnosci polskiej na Zaolziu ma polska prasa: ukazujacy
sie trzy razy w tygodniu ,,Glos Ludu”, ktérego wydawca jest Kongres Polakow
i miesiecznik ,,Zwrot”, jak tez pisma dla dzieci ,,Ogniwo” oraz ,,Jutrzenka”, a tak-
ze dwutygodnik harcerski ,,Nasza Gazetka”.

Istnieje rowniez redakcja polska rozgtosni Czeskiego Radia w Ostrawie, kto-
ra nadaje kazdego dnia pietnastominutowsg audycje w jezyku polskim, a w cza-
sie weekendu audycje pétgodzinng. Telewizja publiczna ze studia w Ostrawie
od 2003 r. emituje takze raz w tygodniu pieciominutowe wiadomosci w jezyku
polskim.

Wielokrotnie w srodowisku zaolziarnskim pojawiata sie idea utworzenia instytu-
cji, ktdra w sposéb ciggty i profesjonalnie zajmowataby sie gromadzeniem i opra-
cowaniem zbioréw dokumentujgcych w najszerszym tego stowa znaczeniu zycie
spoteczne i kulturalne polskiej grupy narodowej zyjacej na terytorium Republiki
Czeskiej. W koncu idea podobnej tresci znalazta sie w uchwale 111 Kongresu
Polakéw, ktory odbyt sie w Czeskim Cieszynie 4 kwietnia 1992 r. Kongres
Polakow zobowigzat swoj nowo wybrany organ wykonawczy - Rade Polakow do
utworzenia o$rodka dokumentacyjnego. W celu realizacji wytyczonego zadania,
Rada Polakéw trzeciej kadencji powotata do zycia komisje, ktdra przygotowata
wniosek o dotacje panstwowa i poczynita inne niezbedne kroki w celu uruchomie-
nia tej placéwki. Jesien 1993 r. byta okresem wiasciwego rozpoczecia dziatalno-
$ci instytucji, ktérej nadano oficjalng nazwe Osrodek Dokumentacyjny Kongresu
Polakéw w Republice Czeskiej. Dzieki licznym informacjom o istnieniu placow-

15S. Szalbot, Reforma$wiadomosci, ,,Zwrot” 2007, nr 2, s. 9-10.
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ki, ktére pojawity sie w zaolzianskiej prasie, zaczeto pozyskiwac pierwsze zbiory.
Mozliwosci rozwoju Osrodka hamowata jednak trudna sytuacja finansowa, ktora
nie pozwolita na zatrudnienie samodzielnej osoby do potrzeb biezgcych prac doku-
mentacyjnych oraz ewidencji zbioréw. Sytuacja poprawita si¢ dopiero w 1996 r.,
kiedy przyjeto do pracy etatowego pracownikalg

Osrodek Dokumentacyjny Kongresu Polakow gromadzi, opracowuje profe-
sjonalnie, wykorzystuje i udostepnia dla celéw poznawczych dane i zbiory ob-
razujace dorobek spoteczny i kulturalny polskiej grupy narodowej w Republice
Czeskiej. Gtownymi tematami, ktérymi zajmuje sie Osrodek sa: dziatalnos$¢ pol-
skich stowarzyszen i polskich twércéw, prasa polska, szkolnictwo polskie, zycie
wyznaniowe, badania naukowe dotyczace ludnosci polskiej - etnograficzne, folk-
lorystyczne, jezykoznawcze, historyczne, socjologicznel’. Osrodek ten wydaje
,»Biuletyn” ukazujacy prace placowki. Informacje na temat dziatalnosci polskiej
grupy mniejszosciowej na Zaolziu mozna réwniez otrzymaé¢ w Archiwum PZKO,
ktdre miesci sie na tytach hotelu ,,Piast”.

Nalezy tez wspomnie¢ o dziatalnosci jedynego profesjonalnego polskiego te-
atru poza granicami kraju, jest nim Scena Polska Teatru Cieszynskiego w Czeskim
Cieszynie. Placowka ta poprzez organizacje przedstawien objazdowych dociera
do wielu miejscowosci Zaolzia. Zapewnia w ten sposob bezposredni kontakt z zy-
wym stowem polskim i kulturg macierzystg. Zesp6t Sceny Polskiej sktada sie za-
réowno z miejscowych, jak i polskich aktoréw i rezyseréw - absolwentéw uczelni
dramatycznych w Polsce.

Przed publicznoscig dzieciecg wszystkich szkdt i przedszkoli Zaolzia wy-
stepuje Teatr Lalek ,,Bajka”, ktory wczesniej istniat przy Zarzadzie Gtownym
PZKO. Rozpoczat on swojg dziatalnos¢ w 1948 r. Wedrowny teatr kukietkowy
zatozony zostat przez Powiatowy Zarzagd PZKO w Karwinie, swoja pierwszg sie-
dzibe miat w Ortowej. Teatr ,,Bajka” jest instytucjg bardzo potrzebng spotecz-
nosci polskiej, bowiem krzewi stowo polskie wérdd najmiodszych. Niestety, na
skutek brakéw finansowych, Teatr Lalek wyszedt spod pieczy Zarzadu Gtéwnego
PZKO i dziata w ramach Teatru Cieszynskiego, ktory otrzymuje dotacje z Urzedu
Wojewddzkiego w Ostrawie. Jest to wielka strata dla polskiej spotecznosci na
Zaolziu, gdyz przetrwat w ramach struktur PZKO 60 lat18

Kolejng wazng kwestig dla spotecznosci polskiej na Zaolziu jest podwdjne
nazewnictwo. Dwujezyczne napisy funkcjonowaty na tym obszarze po 1920 r.,
a takze po 1945 r., lecz juz bez nazw gmin. Po 1989 r. sprawa dwujezycznosci
nie stata tematem dnia, a dwujezyczne napisy przetrwaly w niektorych gminach.

16D. Branna, Celeizadania Osrodka - dokumenty programowe, ,,Biuletyn. Osrodek
Dokumentacyjny Kongresu Polakéw w Republice Czeskiej” 1995, nr 1, s. 6.

17C. Rud n ik, Dziesie¢ lat Osrodka Dokumentacyjnego Kongresu Polakéw, ,,Zwrot” 2003,
nr 3, s. 20.

I8C. Rudnik, Lalkipoddramatyczny, ,,Zwrot” 2008, nr 9, s. 10-11.
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Dopiero wraz ze staraniami zwigzanymi z przystgpieniem Republiki Czeskiej
i Polski do Unii Europejskiej zaczeto dostosowywac¢ prawo czeskie do standar-
dow europejskich. Wynikiem tego byty ustawy o gminach i 0 mniejszosciach na-
rodowych.

Powotujac sie na Karte Podstawowych Praw i Swobdéd Republiki Czeskiej,
a zwtlaszcza na ustawe o prawach cztonkéw mniejszosci narodowych z 2001 r.,
ktdra wprowadzenie dwujezycznosci uzalezniata nie tylko od 10% obywateli
mniejszosci narodowej w gminie, ale takze od ztozenia petycji podpisanej przez
co najmniej 40% dorostych mieszkarncow gminy - cztonkéw danej mniejszosci,
Kongres Polakow wystosowat do parlamentu Republiki Czeskiej petycje zadajaca
zniesienia zapisu o koniecznos$ci przeprowadzania akcji petycyjnej.

Dnia 1 lipca 2006 r. weszta w zycie znowelizowana ustawa o gminach, ktéra
okre$la warunki wprowadzania dwujezycznych napiséw w gminach zamieszka-
nych przez cztonkéw mniejszosci narodowych. Z ustawy zostat usuniety zapis
0 obowigzku zbierania podpisow pod petycjg. Zgodnie z tg ustawg przedstawicie-
le mniejszosci narodowej w gminie zamieszkiwanej wedtug ostatniego spisu co
najmniej w 10% przez mniejszos$¢, powinni sami wystgpi¢ z zgdaniem wprowa-
dzenia napisow w jezyku mniejszoscila

Tabela 1
Gminy wojewd6dztwa morawsko-$laskiego uprawnione do wprowadzenia dwujezycznosci

Deklarowane

Liczba Obywatele narodowosci . .
Gmina mieszkancow polskiej uzyvyamejezyka
ogotem _ _ ojczystego
liczba % liczba %

Powiat frydecko-mistecki
Hrs$dek / Grédek 1756 751 42,77 650 37,02
Milikov / Milikow 1300 534 41,08 459 35,31
Kosariska / Koszarzyska 365 141 38,63 134 36,71
Vendryn6 / Wedrynia 3842 1353 35,22 1318 34,31
Bukovec / Bukowiec 1356 455 33,55 301 29,57
Dolni Lomna/tomna Dolna 867 269 31,03 259 19,87
Bocanovice / Bocanowice 428 132 30,84 110 25,70
Bystrice / Bystrzyca 4991 1481 29,67 1374 27,53
Ropice / Ropica 1348 389 28,86 376 2,89
Homi Lomna/ omna Gérna 394 112 28,43 70 17,77
Pise¢na/ Pioseczna 804 215 26,74 185 23,01
Nydek / Nydek 1952 518 26,54 475 24,33
Smilovice / Smitowice 581 153 26,33 154 26,51
Navsi / Nawsie *« 3765 902 23,96 806 21,41
Komorni Lhotka / Ligotka 1097 235 2142 993 20,33
Kameralna

19Dwujezycznosé w gminach, ,,Zwrot” 2007, nr4, s. 4.
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cd. tab. 1
. L Deklarowane
Liczba Obywatele narodowosci . .
. . . L uzywanie jezyka
Gmina mleszll<ancow polskiej ojczystego
ogotem liczba % liczba %
Reka / Rzeka 466 99 21,24 80 17,17
Tfanovice / Trzanowice 932 197 21,14 196 21,03
Pisek / Piosek 1783 373 20,92 349 19,57
Jablunkov / Jabtonkéw 5934 1228 20,69 1077 18,15
Velopoli / Wielopole 206 39 18,93 42 20,39
Stfitoz / Trzyciez 996 187 18,78 177 17,77
Mosty u Jablunkova / Mosty 3997 799 18,24 702 17,56
k. Jabtonkowa
Tfinec / Trzyniec 38 953 6 892 17,69 6494 16,67
Hnojnik / Gnojnik 1446 166 11,48 161 11,13
Powiat karwinski

Stonava / Stonawa 1809 466 25,76 447 24,71
Albrechtice / Olbrachcice 4071 957 23,51 907 22,28
Homi Sucha/ Sucha Gérna 4 370 1013 23,18 974 22,29
Chotdbuz / Kocobedz 1033 220 21,30 218 21,10
Petrovice u Karvine / 4517 732 1621 705 1561
Piotrowice k. Karwiny
Cesky T6sin / Czeski Cieszyn 26 429 4 247 16,11 4210 15,93
Térlicko / Cierlicko 4 126 533 12,92 520 12,60

Zrédto: ,,Zwrot” 2007, nr 4, s. 7.

O wprowadzenie dwujezycznosci w gminach nalezy wystepowac¢ za posred-
nictwem Komitetéw ds. Mniejszosci Narodowych. W mysl znowelizowanej
ustawy, stanowisko Komitetu posiada moc prawng. Oznacza to, ze jes$li Komitet
poleci wprowadzenie dwujezycznosci, to wiadze gminy muszg jg wprowadzic.
W praktyce bywa roznie, np. w Trzyncu 11-osobowg komisje tworzg: 1 Czech
(przewodniczacy), 4 Polakéw, 2 Stowakdw, 2 Grekéw, 1 Rom, 1 Wietnamczyk.
W rezultacie w miescie, w ktérym mieszka 16,7% mniejszosci polskiej byty trud-
nosci z przegtosowaniem uchwaty wprowadzajacej podwojne nazewnictwo.

Nowy porzadek prawny w Republice Czeskiej zostat oparty o Europejska
Karte o Ochronie Jezykéw Mniejszosciowych i Regionalnych. Zaczat on obowig-
zywac od marca 2007 r.

W wojewodztwie morawsko-$lgskim uprawnionych do wprowadzenia dwu-
jezycznosci jest 31 gmin, z tego 24 znajduje sie w powiecie Frydek-Mistek, a 7
w powiecie karwinskim. Wprowadzanie podwdjnego nazewnictwa znajduje sie
w poszczeg6lnych miejscowosciach w réznych fazach. Na przyktad w gminach:
Gnojnik czy Piotrowice, gdzie wykonano wszystkie potrzebne procedury, Rada
Gminy odmowita realizacji dwujezycznosci w mysl ustawy o gminach, a sama za-
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prowadzifa ,,wlasne porzadki”: umieszczono dwujezyczny napis, ale tylko na bi-
bliotece, a odmoéwiono umieszczenia go na tablicy wjazdowej i innych miejscach.
Inaczej byto w Trzyciezu, gdzie polskie tablice oznaczajgce graniczne miejsca
gminy umieszczono bardzo szybko. Szybko tez - bowiem juz po trzech dniach -
na granicy ze Smitowicami polskie nazwy zostaty zamazane.

W gminach panuje niepewnos$¢ co do tego, czy warto obecnie wprowadzac
polskojezyczne tablice wjazdowe (wedtug obowigzujgcych przepisdéw - niebie-
skie), czy tez poczekac, nim wejdzie w zycie nowelizacja ustawy, wprowadzajgca
dwujezyczne nazwy miejscowosci na jednej tablicy. Nie wszyscy jednak do tego
tak podchodza. Miasto Cieszyn rozpoczeto instalacje tablic pod koniec 2007 r.
Miaty one pojawi¢ sie rowniez na stacjach kolejowych Czeskich Kolei, ktére po-
informowaty, ze zostang wykonane z dwdch czesci ,.tak, by mozna byto fatwo
usung¢ czes$¢ polskojezyczng w chwili, gdy liczebno$¢ mniejszosci zmaleje po-
nizej 10%”20.

Zgodnie z Europejska Kartg gminy moga sktada¢ wnioski w sprawie refunda-
cji kosztow wprowadzania podwdéjnego nazewnictwa ulic, miejsc publicznych, na
sporzadzenie tablic informacyjnych lub na zabezpieczenie ttumaczenn wnioskow
sktadanych do nich w jezyku polskim. Wniosek musi zawiera¢ - obok nazwy
gminy - wypis uchwaly rady gminy, kopie dokumentéw wykazujgcych rzeczywi-
Scie poniesione koszty wraz z ich spisem.

Wszystkie wymienione uprzednio sprawy bedg mogty by¢ realizowane, je-
$li na Zaolziu bedzie odpowiednio liczna grupa polskiej mniejszosci narodowe;j.
Jednak kolejne spisy powszechne nie napawajg optymizmem. Dla ilustracji pro-
blemu warto przypomnie¢, ze wedtug spisu z 1980 r. narodowos$¢ polskg zadekla-
rowato 51 586 0sob, natomiast w spisie z 1991 r. juz tylko 43 479 os6b i liczba ta

20chrona mniejszosci narodowych. Prawo kontra praktyka, ,,Zwrot” 2007, nr 11, s. 9.
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stale spada. Wedtug ostatniego spisu z roku 2001 - rdzenna ludnos$¢ polska liczy
na Zaolziu 36 576, czyli od ostatniego spisu zmniejszyta sie 0 6903 oséb deklaru-
jacych narodowos¢ polska.

Mentalno$¢ polskiego spoteczenstwa na Zaolziu przez ostatnie lata zmienita
sie ogromnie. Do glosu dochodzi nowe pokolenie, ktore inaczej juz patrzy na
historie kraju, w ktorym zyja. W ramach wystawy zorganizowanej w 2008 r. pt.
,»10zsamos$¢. Zaolzie” przedstawiono sylwetki ludzi réznych pokolen i narodo-
wosci. Niemal kazda z osob, ktore wziety udziat w tym projekcie miata odmien-
ng wizje przynaleznosci narodowej. Osoby polskiego pochodzenia stwierdzali,
ze w domu moéwito sie ,,po naszymu”, zwroécili za$ uwage na to, ze ich rodzice
bardziej dbaja o to, aby w domu byto stychaé¢ polska mowe bez bohemizmow.
Rodzice wpajajg im, ze trzeba chroni¢ jezyk polski i gware. Wspotcze$nie cze-
sto spotykane sg na Zaolziu rodziny mieszane, w ktérych czes¢ méwi po pol-
sku, a cze$¢ po czesku. Inne jednak jest podejscie to tych samych spraw, np. gdy
Polacy posyfajg dzieci do czeskich szkot. Jedni uwazaja, ze mniejszo$¢ polska
stracita przysztego cztonka, inni, ze to wkasnie dziecko traci, gdyz ma ograniczo-
ny dostep do polskiej kultury2l

Nalezy sie liczy¢ z tym, ze w nastepnym spisie w 2011 r. réwniez mniej oby-
wateli zadeklaruje swoja przynaleznos¢ do narodowosci polskiej, a co za tym
idzie zmniejszy sie liczba dzieci, polskich szkét, placowek, két PZKO i innych
organizacji kulturalnych, ktore kojarzone sg z polskoscig na tym obszarze.

LEOKADIA DROZDZ

THE POL1SH IN THE CZECH SILESIA AFTER 1989

The year 1989 and the events of the ,,Velvet Revolution” exerted a strong influence on the social
life of the Polish national group in the Czech Republic. The were a series of all-national factors of
the political and economic character that contributed to that State of things. The author presented
several guestions which have a direct impact on the life of Poles in the Czech Republic, including
the participation of the group in the works of commune govemments and legislative organs, the
activity of local authorities and State institutions in relation to the Poles in the Czech Republic, the
work of Polish cultural institutions, such as schools, theatre and the press, Osrodek Dokumentacyjny
Kongresu Polakéw w Republice Czeskiej (Documentation Centre of the Polish Congress in the
Czech Republic).

The functioning of this group is accompanied by more and more threats. The school system is
developing with difficulty. The system of double place-names raises a lot of negative emotions in
Zaolzie. Having the Polish identity is not attractive to the young generation who develop a different

21 x*
Zaolzie: polsko-czeski spor o Slask Cieszynski 1918-2008, [opraé. red. A. Knyt], Warszawa
2008, s. 167 i nast.



146 LEOKADIA DROZDZ

vision of nationality from that of their parents and to a lesser and lesser extent declare their belong-
ing to the Polish national group.

LEOKADIA DROZDZ

DIE POLEN IN TSCHECHISCH-SCHLES1EN NACH 1989

Das Jahr 1989 und die Ereignisse der ,samtenen Revolution” beeinflussten in bedeutendem
Masse das Leben der polnischen Volksgruppe in der Tschechischen Republik, was aus vielen natio-
nalen und internationalen politischen und wirtschaftlichen Faktoren resultierte. Die Autorin themati-
siert in ihrem Beitrag mehrere Fragen, die das Leben der Polen in der Tschechischen Republik direkt
beeinflusst haben, wie zum Beispiel die Beteiligung der Minderheitenvertreter an den Arbeiten der
kommunalen Selbstverwaltungen und Gesetzgebungsorgane, die Tatigkeit der Selbstverwaltungen
und Staatsinstitutionen im Minderheitenbereich sowie die Aktivitaten polnischer Kultureinrichtungen
(Schulen, Theater, Presse) und des Kongresses der Polen in der Tschechischen Republik.

Das Fortbestehen dieser Volksgruppe ist einer wachsenden Anzahl von Gefahren ausgesetzt. Das
Schulwesen entwickelt sich nur mit groBer Miihe. Viele negative Emotionen weckt im Olsagebiet
die zweisprachige Beschilderung. Die polnische Identitat ist fir die junge Generation nicht attraktiv,
denn junge Leute haben eine andere Vorstellung von der Nationalitét als ihre Eltern und bekennen
sich immer seltener zum Polentum.
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JOZEF SZYMECZEK

SLASKI KOSCIOL. EWANGELICKI AUGSBURSKIEGO WYZNANIA
PO 1989 ROKU

Slaski Kosciot Ewangelicki Augsburskiego Wyznania w Republice Czeskiej
jest nastepcg przedwojennego Kosciota augsburskiego. Augsburski Kosciot
Ewangelicki na Zaolziu byt od chwili swego powstaniaw 1923 r. instytucjg polska.
W okresie miedzywojennym musiat broni¢ swej autonomii konfesyjnej i narodowej
przed atakami ewangelikow czeskich zrzeszonych w Kosciele czeskobraterskim.
W czasie okupacji niemieckiej Kosciét augsburski ulegt likwidacji, a polscy pasto-
rzy byli w szczegdlny sposéb przesladowani. Po drugiej wojnie Swiatowej Kosciot
augsburski stoczyt bardzo ostrg walke z Kosciotem czeskobraterskim o zachowa-
nie wiasnej autonomiil W czeskich kregach ewangelickich istniata w tym czasie
koncepcja potaczenia polskich ewangelickich zboréw augsburskiego wyznania na
Zaolziu z Kosciotem czeskobraterskim. Przy pomocy partii komunistycznej zbory
augsburskie zachowaty swojg samodzielno$¢ i odrebnosé konfesyjng. Autonomia
zostata okupiona kosztem utraty odrebnosci narodowej i podporzadkowania sie
wiadzy komunistycznej. W nowej ustawie koscielnej z 1950 r. wtadze Kosciota
zmuszone byty zagwarantowac rowne prawa Czechom i Polakom. W Kosciele augs-
burskim zaczeli przewaza¢ Czesi, a w czasach totalitarnych we wspolnocie tej na-
dal istniato napiecie miedzy czeskimi i polskimi wyznawcami, chociaz z czasem
malato ono. Swoistym problemem byt réwniez konflikt miedzy oficjalnym kierow-
nictwem Kosciota i roznymi grupami nowopietystycznymi.

SYTUACJA NARODOWOSCIOWA W SLASKIM KOSCIELE
EWANGELICKIM AUGSBURSKIEGO WYZNANIA PO 1989 ROKU

Napiecia narodowoséciowe po 1989 r. w Slaskim Kosciele Ewangelickim
Augsburskiego Wyznania wygasty. Koscidtjest instytucjg dwujezyczng, z tym zel

1  Szerzej zob.: J. Szymeczek, Augsburski Kosciot Ewangelicki w czechostowackiej czesci
Slaska Cieszyniskiego w latach 1945-1950, Cieszyn 2008.
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element polski ustepuje zywiotowi czeskiemu. Wedtug spisu ludnosci z 1991 r.
Kosciot zrzeszat 33 130 cztonkdw, z tego 9404 (28,3%) Polakdéw. Pastordw naro-
dowosci polskiej i czeskiej jest mniej wiecej taka sama liczba. Chociaz Kosciot
ewangelicki na Zaolziu stracit swdj czysto polski charakter, nie dochodzi w nim do
konfliktéw na tle narodowosciowym. Slaski Kosciot Ewangelicki Augsburskiego
Wyznania jest samowystarczalny pod wzgledem kadry duszpasterskiej. Liczba
ksiezy w czasach totalitarnych wynosita ok. 20 oséb, po 1989 r. wzrosta do 312
Ksieza byli i sg tradycyjnie dwujezyczni, bowiem Kosciét uznaje to za obowia-
zek. Kazdy student czeskiego seminarium duchownego musi odby¢ czwarty rok
studiow w Warszawie na Chrzescijanskiej Akademii Teologiczne;j.

Chociaz jezykiem liturgicznym w tym Kosciele sg nadal dwa jezyki: polski
i czeski, a to dotyczy zaréwno nabozenstw, jak i innych form obrzedowych w pa-
rafiach (chory, nabozenstwa dla dzieci i miodziezy, konfirmacje, szkotki niedziel-
ne), to polski ustepuje miejsce czeskiemu. Gtdwna przyczyng zmiany oblicza
narodowosciowego Slaskiego Kosciota Ewangelickiego sg bezsprzecznie proce-
sy asymilacyjne. Zdaniem bytego biskupa Kosciota Vladislava Volnego Polacy
sg bardziej religijni niz Czesi, co wida¢ gtdwnie w $rodowisku miodziezowym3
Polska mtodziez jest wyraznie aktywniejsza we wspélnocie, chetnie pomaga przy
organizacji uroczystosci i imprez koscielnych. Najwidoczniej jest to efekt przy-
zwyczajenia polskiej miodziezy do wiekszego zaangazowania w pozakoscielng
dziatalnosci spoteczng. Polscy ewangelicy czesciej uczestniczg w nabozenstwach,
znacznie aktywniej tez rozwija sie katecheza w szkotach polskich. W polskich
szkotach, zdaniem ksiedza biskupa, panuje inny klimat, bardziej ,,domowy”,
w czeskich szkotach lekcje religii traktuje sie sucho, fomalnie i obojetnie4.

KRYZYS WEWNETRZNY | ROZLAM W KOSCIELE SLASKIM

Lojalnos¢ Kosciota wobec wiadzy komunistycznej stanowita zarzewie licz-
nych konfliktow w czasach odzyskanej demokracji po 1989 r., ktére staty sie
wiekszym zagrozeniem dla Kosciota niz tradycyjne napiecia narodowosciowe.
W pierwszym dziesiecioleciu po 1989 r. Kosciot ewangelicki na Zaolziu najwie-
cej energii musiat poswieci¢ tagodzeniu sporéw miedzy ortodoksyjnymi i piety-
stycznymi grupami wyznawcoéw w swych strukturach.

Pomimo deklarowanej postawy lojalnosci Kosciota wobec wiadz panstwa
totalitarnego, religijnos¢ wsréd ewangelikdéw polskich na Zaolziu nie ulegata
takiemu ostabieniu, jakiego by parnstwo oczekiwato. Podtrzymywanie religijno-
sci w ewangelickich zborach $lgskich w tych czasach nastepowato dzieki zywej

2H. R u s e k, Religia ipolsko$¢ na Zaolziu, Krakéw 2002, s. 116.
3lbid., s. 117.
4 1bid.
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obecnosci w niej pierwiastkéw pietystycznych jako religii gteboko przezywanej,
a nie tylko deklarowanej. Nurt pietystyczny byt ,,podskérnie” obecny w mysle-
niu religijnym ewangelikéw $lgskich przez caty okres uprawiania legalnego kultu
ewangelickiego na ziemi cieszynskiej. Cho¢ ortodoksyjni pastorzy w XIX i XX w.
dystansowali sie od pietystycznej duchowosci, to ich kazania zawieraty terminy
i pojecia charakterystyczne dla pietystycznego jezyka. Nurt ortodoksyjno-kon-
fesyjny i pietystyczny zawsze sie wspieraly. Sytuacja zmienita sie po 1950 r., od
kiedy kierownictwo Kosciota zmuszone byto okazywac lojalno$¢ wobec panstwa
komunistycznego.

Wielu ewangelikéw wychowywanych w nowopietystycznej religijnosci po od-
zyskaniu swobdd demokratycznych w 1989 r. poczuto, ze ma wszelkie dane ku
temu, aby nie tylko zahamowac i unicestwi¢, ich zdaniem bolesny proces niszczenia
Kosciota, lecz takze zapoczatkowac nowg ere prawdziwego odrodzenia religijnosci
Kosciota poprzez przejecie w nim wiadzy. Doszto wowczas do ostrego konflik-
tu pomiedzy czescig duchownych i wiernych Slaskiego Kosciota Ewangelickiego
Augsburskiego Wyznania zaangazowanych w prace wewngtrzmisyjng a kierownic-
twem Kosciota na czele z ks. bp. Wilhelmem Stonawskim i jego zwolennikami.
Osig konfliktu stat sie stosunek do dziatalnosci wkadz koscielnych w okresie rezimu
komunistycznego oraz koncepcja dalszego rozwoju tej wspolnoty.

Znawczyni tematu Elzbieta Patka tak okresla zarzuty czesci wyznawcoéw wo-
bec kierownictwa Kosciota:

»Mimo ze 6wczesnym wiadzom Kosciota ewangelickiego zarzucano wspotprace z rezimem, nie
przeprowadzity one rozrachunku z wiasng przesztoscia, nie zajely takze stanowiska wobec dziatan
praktykowanych przez ich poprzednikéw, czego wyrazem bytoby rozpoczecie dtugo oczekiwanej
rehabilitacji dyskryminqwanych w przesztosci cztonkéw omawianego Kosciota. Wskazywano na
biernos¢ kierownictwa SKEAW, ktore nie zauwazato potrzeby rozwijania dziatalnosci charytatyw-
nej (diakonijnej) i misyjnej, a nawet niejednokrotnie blokowato oddolne inicjatywy o takim charak-
terze. Postawa ta szczegdlnie negatywnie zawazyta na stosunkach wtadz Kosciota $laskiego z dzia-
tajacym w jego ramach ruchem misyjnym - Spotecznos$cig Chrzescijanska (Kitanské spolecenstvi),
co grozito nawet stopniowym odchodzeniem Spo*epznos’ci od swego Kosciota. Wsérod zarzutow
pojawit sie zarzut niedemokratycznego kierowania SKEAW oraz niegospodarnosci. Obawiano sie
réwniez, iz postawa wiadz koscielnych doprowadzi do izolacji Kosciota w stosunkach z innymi
organizacjami religijnymi, dla ktérych bedzie niewiarygodnym partnerem”5.

Opozycja wobec wiadz koscielnych zrzeszyta sie w organizacji przykosciel-
nej Spotecznosé Chrzescijanska, ktéra zarejestrowana zostata przez Ministerstwo
Spraw Wewnetrzchnych 13 lutego 1991 r.6.

5E. P atk a, Slaski Kosciét Ewangelicki Augsburskiego Wyznania na Zaolziu. Od polskiej
organizacji religijnej do Kosciota czeskiego, Wroctaw 2007, s. 225-226.

6 Szerzej w: Archiwum Slaskiego Kosciota Ewangelickiego Augsburskiego Wyznania (dalej:
Archiwum SKEAW/SCEAV) w Czeskim Cieszynie, dziat: Materiaty z synodéw, Zprava ze Zivota
a prace Slezske cirkve evangelicke a. v. za leta 1989, 1990 a 1991, pfednesena na XIX. Ridnem
Synodu cirkve dne 20.-21.11.1992 v Havirov¢-Bludovicich; Archiwum SKEAWY/SCEAV, teczka:
Miscellanea, Pastyfsky list z dnia 11.05.1992; V. V o 1n vy, bp, Nowe kierownictwo Slaskiego
Kosciota Ewangelickiego A. W., ,,Pfitel lidu / Przyjaciel Ludu” 1992, nr 1, s. 6-7.
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Stanistaw Zahradnik w referacie wygtoszony podczas Il Swiatowego Zjazdu
Polakéw Ewangelikéw w Warszawie przytacza argumenty wiernych zrzeszonych
wokot krytykowanych wiadz koscielnych. Wskazywali oni m.in. na wprowadzanie
do Kosciota $lgskiego nowych elementéw, niezgodnych z jego tradycja, za takie
uznajac np. tendencje misyjne, oraz tworzenie wérod cztonkow Slaskiego Kosciota
Ewangelickiego podziatu na ,,lepszych” i ,,gorszych” ewangelikéw7. Pojawity sie
takze zarzuty dotyczgce krzewienia ,,sekciarstwa” przez druga strone.

Opozycjonistom udato sie¢ zwota¢ do Trzanowic (Tfanovice) 16 marca
1991 r. nadzwyczajny, ,,rewolucyjny” synod Slaskiego Kosciota Ewangelickiego
Augsburskiego Wyznania, ktéry odwotat bp. Wilhelma Stonawskiego i jego
zastepce z funkcji, a nastepnie dokonat wyboru nowych wladz, na czele z bp.
Vladislavem Volnym. Przyjete wowczas decyzje nie zostaty jednak zaakceptowa-
ne przez dotychczasowe kierownictwo Kosciota, a sam konflikt zaczgt przybieraé
coraz ostrzejsze formy, doprowadzajac do podziatdbw w czesci zboréw8. Kolejny
nadzwyczajny synod, ktory odbyt sie w listopadzie 1991 r. w Czeskim Cieszynie,
potwierdzit uchwaly podjete w marcu tegoz roku, wigcznie z wyborem bp.
V. Volnego9. Nowe wiadze Kosciota szybko zyskaty takze akceptacje Swiatowej
Federacji Luteranskiej i innych czeskich kosciotéw ewangelickich oraz organéw
administracji panstwowej1al

Wynikiem trwajgcego w latach 1990-1995 konfliktu byt roztam w Kosciele.
Grupa konserwatywna w liczbie ok. 10 tys. czlonkow opuscita szeregi opanowa-
nego przez nowopietystéw pod kierownictwem bp. Vladislava Volnego Slaskiego
Kosciota Ewangelickiego Augsburskiego Wyznania i zatozyta nowy Kosciét o na-
zwie Luteranski Kosciot Ewangelicki Augsburskiego Wyznania. Najego czele stangt
bp Wilhelm Stonawski. W jego skiad wchodzg cztery zbory w: Czeskim Cieszynie,
Bystrzycy, Trzynicu i Grédku (Hradku)1l, a liczba cztonkéw wedtug ostatniego spisu
ludnosci to ok. 5 tys. os6b. Powstanie Luteranskiego Kosciota stato siejedng z przy-
czyn notowanego w latach 1991-2001 spadku liczby wiernych w Slaskim Kosciele
Ewangelickim12 Posrednictwo Swiatowego Zwigzku Kosciotéw Luteranskich do-
prowadzito do zawarcia w 1997 r. porozumienia pomiedzy zwasnionymi wspoélno-
tami, ktére pozwolito nawigza¢ poprawne stosunkil3

7S.Zahradnik, Referat wygtoszony podczas Il Swiatowego Zjazdu Polakéw Ewangelikow
w Warszawie 4 wrze$nia 1996. W: Stenogram z Il Swiatowego Zjazdu Polakéw Ewangelikow
w Warszawie 4 wrze$nia 1996, Warszawa 1997, s. 7-14, maszynopis.

8E. Patka, Slaski Kosciot Ewangelicki..., s. 226.

91bid.

101bid.

1S.Zahradnik, Referat...

2 Archiwum SKEAW/SCEAV, dziat: Materialy z synodéw, Materiaty XXIl. Radneho synodu
Slezske cirkve evangelicke a. v. konaneho 13.-14. tistopadu 1998 v Komorni Lhotce.

BZ.Vojtféek, Encyklopedie naboienskych sméru v Ceske republice. NaboZenstvi, cirkve,
sekty. duchovnispoleéenstvl, Praha 2004, s. 71.
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Podtozem wydarzen, ktore rozegraty sie w Kosciele slagskim w pierwszej po-
towie lat dziewiecdziesigtych, byta odmienna interpretacja przez strony konfliktu
i w rezultacie rézna ocena postawy wiadz koscielnych w okresie rzgdéw komuni-
stycznych, jak réwniez animozje personalne oraz, jak sie wydaje, brak woli poro-
zumienia obu stron. Sam roztam w Slaskim Kosciele Ewangelickim by} jednak,
w ocenie Elzbiety Patki, przede wszystkim wynikiem kryzysu tozsamosci oma-
wianej wspolnoty religijnej i poszukiwaniem przez czes¢ wiernych nowej formu-
ty jej funkcjonowaniald

Dla 0s6b zwigzanych z ruchem misyjnym priorytetowe znaczenie miaty kwe-
stie wyznaniowe i religijne, co stanowito naturalng konsekwencje jego dotych-
czasowych dziatan i historii. Szanse dla istnienia i rozwoju Slaskiego Kosciota
Ewangelickiego upatrywaly one w poszerzaniu dziatalnosci pracy misyjnej, ma-
jacej na celu ozywienie zycia religijnego w parafiach poprzez dziatalnos¢ ewan-
gelizacyjna, to jest rozpowszechnienie w praktyce polecenia Jezusa wewnetrz-
nej pracy misyjnej. Poza wprowadzeniem patronatu nad pracag ewangelizacyjng
Kosciota, organizowali oni roznorakg w formach dziatalno$¢ wychowawczo-
oSwiatowa, obejmujgca wszystkie kategorie ewangelikow, w szczeg6lnosci zas$
patronowali preznie pracujgcym grupom miodziezowym1s

Opcja reprezentowana przez odtam Slaskiego Kosciota Ewangelickiego, kto-
ry zdecydowat sie na odtgczenie od Kosciota $laskiego i utworzenie Kosciota
luteranskiego stanowita w duzej mierze kontynuacje linii realizowanej w po-
przednich latach. Ten nurt Kosciota prezentowat konserwatywny stosunek do za-
gadnien konfesyjnych, w tym tradycyjny typ poboznosci i niewielkg (lub zadng)
otwartos¢ na rozwigzania lansowane przez przedstawicieli ruchu misyjnegol6
Wydaje sie takze, ze zainteresowanie kwestiami narodowosciowymi byto wsrod
zwolennikdw charakteryzowanego nurtu wieksze. W roku 1996, a wiec tuz po
podziale Kosciota $lgskiego, Stanistaw Zahradnik pisat: ,,W nowym Kosciele lu-
teranskim wybitna role odgrywajg Polacy. Rzesze wyznawcéw stanowig w wiek-
szosci Polacy. Biskup i trzech sposrod pieciu pastoréw sa Polakami, administra-
cja i ustugi koscielne prowadzone sg w dwoch jezykach”17. Wchodzace w skiad
Kosciota luteranskiego zbory znajdujg sie na obszarze, na ktorym ludnos$¢ polska
wcigz zachowuje silng pozycje i silny zwigzek z polska tradycjg i kulturg. Do dzi$
w omawianym Kosciele utrzymuja sie silne wptywy polskie, obecny biskup jest
réwniez narodowosci polskiej.

Elzbieta Patka charakteryzuje kryzys w Kosciele Slgskim jako konfrontacje
dwdch koncepcji dziatalnosci Slaskiego Kosciota Ewangelickiego Augsburskiego

ME.Patka, Slaski Kosciot Ewangelicki..., s. 226-227.

BBA. R6zanska, Dziatalnos¢ edukacyjna Slaskiego Kosciota Ewangelickiego Augsburskiego
Wyznania na Zaolziu, Czeski Cieszyn 2002, s. 102.

16E. Pa lk a, Slaski Kosciot Ewangelicki..., s. 227.

17S.Zahradn ik, Referat...
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Wyznania: pierwsza ,,dgzaca do stworzenia Kosciota, w ktorym gtéwny akcent
ktadziony jest na rozwdj pracy ewangelizacyjnej, i w ktorym kwestie narodowo-
Sciowe schodzg na drugi, a moze nawet na trzeci, plan” oraz druga ,,konserwatyw-
na wizja Kosciota, prezentujgcego niewielka aktywnos¢ na niwie pracy misyjnej,
ale tez np. charytatywnej, oSwiatowej, itp., z silnie zaakcentowanym elementami
narodowosciowymi i odwotywaniem sie do polskich tradycji Kosciota $lgskie-
90”18 Ich zderzenie doprowadzito do roztamu w Slaskim Kosciele Ewangelickim
Augsburskiego Wyznania i odejsciu zen grupy kilku tysiecy wiernych, z ktorych
wiekszos¢ stanowili Polacy. Nalezy jednak pamietac, ze w Kosciele $lgskim wcigz
skupiona jest liczna grupa oséb narodowosci polskiej, a wspolnota ta odgrywa
istotng role w zyciu spotecznosci zaolzianskiej.

STRUKTURA ORGANIZACYJNA SLASKIEGO KOSCIOLA
EWANGELICKIEGO AUGSBURSKIEGO WYZNANIA

W strukturze organizacyjnej Slaskiego Kosciota Ewangelickiego nastapity
w ciggu wielu latjego istnienia zmiany, ktére polegajg na zmniejszeniu wielkosci
jednostek organizacyjnych Kosciota, tj. zboréw i seniordw, w rezultacie czego
wzrosta ich liczba. Podczas odbywajgcego sie w listopadzie 1998 r. synodu pod-
jeto decyzje o utworzeniu w miejscu dotychczasowych dwoch duzych senioratow
(gornego i dolnego)19 pieciu mniejszych, obejmujacych swoim zasiegiem 3-4
zbory. W roku 2002 doszto do powstania howego zboru w Nieborach (Nebory),
ktory stat sie 21 zborem Slagskiego Kosciota), obecnie istnieje 5 senioratow:

- jablonkowski (Jablunkovsky seniorat), obejmujacy zbory w: Nawsiu
(Navsi), Bystrzycy (Bystrice), Grodku na Slasku (Hradek na Slezsku);

- trzyniecki (Trinecky seniorat), obejmujacy zbory w: Trzyncu (Trinec),
Oldrzychowicach (01drichovice), Gutach (Guty) i Nieborach (Nebory);

- frydecki (Frydecky seniorat), obejmujacy zbory w: Ligotce Kameralnej
(Komorni Lhotka), Trzanowicach (Tranovice) i Frydku-Mistku (Frydek-
-Mistek);

- cieszynsko-hawierzowski (TéSinsko-havifovsky seniorat), do ktérego na-
lezg zbory w: Czeskim Cieszynie (Cesky Tésin), Hawierzowie-Btedowicach
(Havifov-Bludovice),Hawierzowie-Suchej(Havirov-Sucha),Cierlicku(T¢rlicko),
Albrechcicach (Albrechtice);

1BE. Patka, Slaski Kosciot Ewangelicki..., s. 228.

19W drugiej potowie lat osiemdziesigtych w sktad dolnego senioratu wchodzito 12 zboréw,
natomiast w sktad gérnego senioratu 7. Kosciot liczyt wéwczas 19 zbordw.

20 Archiwum SKEAW/SCEAV, dziat: Materialy z synodéw, Zivot a posiani cirkve. Zapis ze
zasedani XXIV. Radneho synodu Slezske cirkve evangelicke a. v. konaneho ve dnech 15.-16.
listopadu 2002 v Ceskem TéSing, 7 s.
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- ostrawsko-karwinski (Ostravsko-karvinsky seniorat), obejmujacy zbo-
ry w: Ostrawie (Ostrava), Karwinie-Frysztat (Karvina-Frystat), Karwinie-Do-
fach (Karvina-Doly), Stonawie (Stonava), Ortowej (Orlovd) i Boguminie (Bo-
humin)2L

Przyjecie obowigzujacych obecnie w tej wspdélnocie rozwigzan organizacyj-
nych stuzy¢ ma m.in. realizacji jednego z najwazniejszych aktualnie celow wiadz
Slaskiego Kosciota Ewangelickiego Augsburskiego Wyznania - rozszerzeniajego
dziatalnosci na cate terytorium Republiki Czeskiej.

JOZEF SZYMECZEK

THE SILESIAN EVANGEL1CAN-AUGSBURG CHURCH AFTER 1989

The Silesian Evangelical Church of Augsburg Confession in the Czech Republic is the follower
of the pre-War Augsburg Church. At the beginning of the 1990s its congregation amounted to 33
thousand followers. Since the time of its establishment in 1923 it was a Polish institution which - in
the interwar period - defended its autonomy against attacks of Czech evangelists. After the war it
managed to preserve its independence due to its farfetched loyalty towards the communist state.

It was this background, as well as the attitude to the character of functioning of the communities
that gave rise to conflicts within the Silesian Church at the beginning of the 1990s. They resulted in
a split and establishing Lutheran Evangelical Church of Augsburg Confession, with the congrega-
tion of about 10 thousand followers. At present the number amounts to 5 thousand members.

JOZEF SZYMECZEK

SCHLESISCHE EVANGELISCHE KIRCHE A.B. NACH 1989

Die Schlesische Evangelische Kirche A.B. in der Tschechischen Republik ist Nachfolgeorga-
nisation der in der Zwischenkriegszeit tatigen Kirche Augsburgischen Bekenntnisses. In den friihen
1990er hatte sie mehr als 33 000 Mitgleider. Seit ihrer Griindung im Jahre 1923 war die Schlesische
Evangelische Kirche A.B. eine polnische Kirchenorganisation, die ihre Autonomie gegen die
Angriffe tschechischer Protestanten zu behaupten versuchte. Nach dem Krieg behielt die SEK A.B.
ihre Selbstandigkeit dank der weitreichenden Loyalitat gegeniiber dem kommunistischen Staat.

Vor diesem Hintergrund kam es in den 1990er Jahren zu Konflikten innerhalb der Schlesischen
Kirche, die zu einer Spaltung und der Griindung der Lutherischen Evangelischen Kirche A.B. fiihrte,
die urspriinglich 10 000 und heute ca. 5000 Mitglieder hat.

21Schematismus Slezské cirkveevangelickéa. v., ,,Evangelicky kalendaf/ Kalendarz Ewangelicki”
2003, s. 166-167.



STUDIA SLASKIE
tom LXIX (2010)

ROMAN KASZPER

,GLOS LUDU” NA POCZATKU TRANSFORMACJI USTROJOWEJ
W CZECHOSEOWACJI (1989-1990)

Prasa polska (czy polskojezyczna) na Slasku Cieszynskim od pojawienia sie
»Tygodnika Cieszynskiego” (w 1848 r.) do poczatkéw XXI w. odgrywata i nadal
odgrywa znaczaca role w zyciu Polakdw mieszkajacych na tym obszarze. Rozkwit
prasy polskiej mozna obserwowac od korica XI1X w., azajego szczytowy okres uwa-
zane sg lata migdzywojenne. To samo zjawisko dotyczy réwniez tej czesci Slaska
Cieszynskiego, ktora po podziale w 1920 r. przypadta Czechostowacji. Mowa tutaj
0 Zaolziu, czyli obszarze w wiekszosci zamieszkanym wéwczas przez Polakdw.
Zapotrzebowanie na stowo i informacje z Macierzy przekazywane w jezyku pol-
skim byto ogromne, totez wiele polskich organizacji spotecznych, branzowych,
zawodowych, wyznaniowych, kazda polska partia polityczna posiadata swoje pi-
semko (czesto efemerydy), ktére informowaty o zyciu Polakéw w Czechostowacji
czy przynosity informacje z Rzeczpospolitejl Okres Il wojny Swiatowej te bogata
dziatalnos¢ prasowa zniszczyt. Po roku 1945 role prasy polskiej ograniczyto i na
diugie lata ustabilizowato objecie w 1948 r. wkadzy przez Komunistyczng Partie
Czechostowacji (KPCz).

,»Glos Ludu” - jedyna polska gazeta zaczeta ukazywac¢ sie w juz w grudniu
1945 r. Nie byt to dziennik w prawdziwym tego stowa znaczeniu, bowiem wy-
chodzit co drugi dzien, czyli we wtorek, czwartek i sobote. Wydawcg gazety byt
Komitet Okregowy KPCz w Ostrawie, gdzie redakcja ,,Gtosu Ludu” miata réwniez
przez dtugie lata (z wyjgtkiem pierwszego powojennego okresu) swojgsiedzibe. Juz

1Z obszernej literatury przedmiotu zob. m.in.: Z. J a s i h s k i, Dziatalno$¢ kulturalno-
-o$wiatowa Polakéw za Olzg 1920-1938, Opole 1990; Polacy na Zaolziu / Potaci na TeSinsku.
Shornik prispevku védecke konferencje konane ve dnech 13.-14.10.2000 v Ceskem Tes$iné, pod red.
J. Szymeczka, Czeski Cieszyn 2002; S. Zahradnik, Czasopismiennictwo wjezyku polskim na
terenach Czechostowacji w latach 1848-1938, Opole 1989; S. Zahradnik, Polskie wydawnictwa
wyznaniowe naélqsku Cieszynskim, ,,Zwrot"” 1990, nr 2, s. 36-40; S. Zahradnik, D. Brann a,
Tisk na Te$insku 1848-1998/ Czasopismiennictwo na Slasku Cieszyriskim 1848-1998, Cesky T¢sin
1998.



156 ROMAN KASZPER

w pierwszych numerach gazety wyczuwato sie jasno deklarowane przywigzanie
do zatozen ideowych wydawcy. Z badan nad prasg polska w Czechostowacji w la-
tach 1945-1989 wynika, ze KPCz, poza krotkotrwatg proba procesu demokratyza-
cji (albo raczej okresu socjalizmu z ludzka twarza w latach 1968-1969, zwanego
tez Praskg Wiosng), nie umozliwiata swobodnych praktyk w zawodzie dziennikar-
skim. ,,Gtos Ludu” bowiem catkowicie podporzadkowany byt ideologii KPCz i ja-
kiekolwiek odejscie od wytyczonej linii byto natychmiast dtawione. Z tego okresu
mamy kilka przypadkéw utraty posady redaktora, pozbawianie funkcji redaktora
naczelnego i obsadzanie tych stanowisk ulegtymi rezimowi osobami2

Pod koniec lat osiemdziesigtych sytuacje w ,,Glosie Ludu” stabilizowano
zgodnie z wytycznymi KPCz. Na pierwszych stronach gazety najczesciej po-
jawiaty sie informacje o polityce wewngtrzpanstwowej i wewngtrzpartyjnej.
Gtéwnie byty to przedruki Czeskiego Biura Prasowego, ktore przynosity rela-
cje z przebiegu obrad organéw wszytkich szczebli KPCz, posiedzen rzadu cze-
chostowackiego, Frontu Narodowego itp. Na nastepnych stronach pojawialy sie
artykuly spoteczne (relacje z podrézy, poradniki) oraz rozrywkowe, m.in. roz-
nego rodzaju krzyzéwki. Niewiele miejsca poswiecano problematyce Polakow
w Czechostowacji. Najczesciej byly to sprawozdania z posiedzen wiadz Polskiego
Zwigzku Kulturalno-Oswiatowego (PZKO), Zarzadu Gtdwnego czy k6t miejsco-
wych, nastepnie relacje i doniesienia z imprez kulturalno-spotecznych, i réznych
spotkan itp. Niewiele miejsca przeznaczano na tematy najbardziej interesujgce
polska spoteczno$¢ w Czechostowacji, np. o ubytku stanu liczebnego spotecznosci
polskiej w w tym kraju, asymilacji, niewyttumaczonych kartach z historii polskiej
mniejszosci, realizacji praw mniejszosciowych (np. stosowanie dwujezycznosci
w gminach z duzym odsetkiem polskich mieszkaricow). Wyjatkiem réwniez byty
artykuly, przynoszace informacje z prawego brzegu rzeki Olzy, czyli z Polski.
Jezeli juz byty, to stanowity je oficjalne informacje przejete z ogélnopanstwo-
wych dziennikoéw. Z drugiej strony, w koncu lat osiemdziesigtych XX w. niemato
informacji docierato z Polski, gdzie toczyty sie obrady Okragtego Stotu, doszto
do legalizacji ,,Solidarnosci”, a w koncu do pierwszych czesciowo wolnych wy-
boréw parlamentarnych3,

2

Przyktadowo mozemy wspomnie¢ sprawe pozbawienia funkcji redaktora naczelnego
czasopisma ,,Zwrot” Pawfa Kubisza w 1958 r., por. Archiwum PZKO, Zarzad Gtéwny PZKO, pudto
49, teczka 70, Sprawozdanie konicowe z przewodu rehabilitacyjnego ob. P. Kubisza, zam. w TrzyhAcu
I, Frydecka 486, czy czystki w redakcji ,,Gtosu Ludu” w 1969 r., wowczas to funkcje redaktorow
utracili Tadeusz Siwek (redaktor naczelny), Stefan Mamon (redaktor), Wiadystaw Sikora (redaktor).
tada Krumniklowa (redaktor), Wilhelm Przeczek (redaktor) Wiadystawa Cejnar nie zostata na
stanowisko redaktora przyjeta i Jana Zolicha (redaktora), zmuszono do przejscia na emeryture. Por.
Zemsky archiv Opava,zesp6t: KV KSC Ostrava(1945-1990),sygn. P-977A, pudto242, Zapisz32.
schuze predsednictva severomoravskeho krajskeho vyboru KSC ze dne 20. srpna 1969.

3U.Kolberova, ,,Gtos Ludu - gazeta mniejszosci polskiej na Zaolziu. Zarys problematyki,
Ostrava 2009, s. 128.
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Przez caly niemalze rok 1989 w Czechostowacji nic nie wskazywato na to,
by, podobnie jak i w Polsce, mogto doj$¢ do zmian ustrojowych. Do 21 listo-
pada 1989 r., poza marginalnymi informacjami o zamieszkach i manifestacjach
studenckich w Pradze, w ,,Gtosie Ludu” nie znajdziemy artykutu czy nawet
wzmianki o tym, ze rowniez Czechostowacja wstgpita na droge zmian ustrojo-
wych. Dopiero ,,rozpedzona patkami” pokojowa demonstracja studentéw 17 li-
stopada 1989 r. przyspieszyta diugo oczekiwane zmiany i nadaty kierunek od-
rodzenia spoteczeristwa w duchu wolnosci na zasadach demokracji. Dalsze
manifestacje studentéw, ktorzy dazyli do reformy panstwa wraz ze zniesieniem
przywddczej roli Komunistycznej Partii Czechostowacji, zostaty poparte przez
szerokie rzesze spoteczenstwa. Wielkos¢, jak rowniez brutalnosé¢ stuzb policyj-
nych i wojskowych, wywotata szok takze w najwyzszych kregach wtadz komuni-
stycznych, a ,,Gtos Ludu” dopiero we wtorkowym wydaniu gazety z 21 listopada
1989 r. - przy wykorzystaniu informacji z Czechostowackiego Biura Prasowego
0 wspdlnym posiedzeniu rzadéw Czechostowackiej Republiki Socjalistycznej,
tj. Czeskiej Republiki Socjalistycznej oraz Stowackiej Republiki Socjalistycznej
- poinformowato o pokojowej manifestacji studentéw w rocznice $mierci Jana
Opletala, 17 listopada 1939 r4. Przedstawiciele rzadow zadeklarowali che¢ dialo-
gu, wykluczajac studenckie manifestacje (w atmosferze emocji i wystgpien anty-
socjalistycznych) jako narzedzie rozwigzywania probleméw, ktére cigza na wia-
dzach panstwowych. Nastepne strony gazety przyniosty oswiadczenia Prezydium
Miejskiego Komitetu Socjalistycznego Zwigzku Miodziezy (SZM) i Miejskiej
Rady Akademickiej SZM traktujgce o przyczynach pogtosek o $mierci studen-
ta Martina Smida, a zarazem nawotujace do zachowania rozwagi i zaprzestania
zamieszek i manifestacji, w ktérych widziano prowokacje zachodnich sit oraz
mediéw5. W drugim artykule donoszono o niedzielnym telewizyjynym wystapie-
niu premiera Czeskiej Republiki Socjalistycznej Frantiska Pitra, ktory réwniez
nawotywat do zachowania spokoju i dementowat pogtoski o zabitych i ciezko
rannych uczestnikach manifestacji wskutek interwencji sit porzgdkowych 17 li-
stopada 1989 r. Pogtoski o ciezko rannych premier Pitra wykorzystat do okre-
$lania, kim sg i jakimi metodami sie postuguja wichrzyciele wywotujacy chaos
w Czechostowacji, stwierdzajac: ,,Swiadczy to o tym, ze organizatorzy nie zatrzy-
mayja sie przed niczym, ze dostownie nic nie jest dla nich swiete. Na tym przykia-
dzie widac, kto jest kim, do czego dazy i dlaczego. Kto wykorzystat studentow
szkot wyzszych, artystdw i innych”6.

Nastepne numery lawinowowo zasypywaty czytelnikéw z jednej strony
o$wiadczeniami notabli czy to KPCz, rzaddw czeskiego i stowackiego, Frontu

4 Wydarzenia 17 listopada br., ,,Gtos Ludu” 1989, nr 138, s. 1.
5Przeciwko wszelkim prowokacjom, ,,Gtos Ludu” 1989, nr 138, s. 2.
6 Wezwanie do rozwagi i obywatelskiej odpowiedzialnosci, ,,Gtos Ludu” 1989, nr 138, s. 2.
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Narodowego, z drugiej za$ problematyka manifestacji z 17 listopada, podajac re-
lacje z réznych spotkan i sytuacji zaistniatych w teatrach, zaktadach pracy, na
wyzszych uczelniach i w miastach. Publikowano réwniez oswiadczenia instytucji
czy organizacji, w tym rowniez Romana Suchanka, przewodniczgcego Polskiego
Zwigzku Kulturalno-Oswiatowego, w ktorym czytamy:

,Osobiscie potepiam jakgkolwiek forme dialogu prowadzonego na ulicy. Za absurdalne uwazam
strajki w zaktadach produkcyjnych. Kategorycznie potepiam tez uzywanie sity fizycznej jako srodka
rozwigzywania problemoéw politycznych. Uwazam, iz nasze najwyzsze wladze powinny zrozumie¢,
ze zaistniata sytuacja jest wynikiem narastania probleméw, ktére spokojnie, bez emocji, ale szybko
trzeba przeanalizowac i z wyciggnietymi wnioskami zaznajomi¢, w sposéb rzetelny zaznajomic cate
spoteczenstwo. Jesli chodzi o naszg grupe narodowosciowa, to moge stwierdzi¢, ze nasze korzenie
wywodzgsie z uczciwej i sumiennej pracy w kopalniach i hutach, na roli i ze nasi obywatele sg Swia-
domi potrzeby pracy dla catego spoteczenistwa. Po prostu wierze w to, ze podobnie jak wielokrotnie
juz w historii, nie dajg sie zwariowac i 0 swojg godno$¢ walczy¢ beda uczciwie w pracy zawodowej
i spotecznej, a w tym oczywiscie i PZKO-wskiej”7.

Procesu zmiany ustrojowej nie dato sie juz jednak zatrzymaé. Na 27 listopada
ogtoszony zostat przez Forum Obywatelskie ogélnopanstwowy strajk generalny,
ktéry miat na celu udokumentowanie, ze spoteczenstwo nie zgadza sie na dalsze
rzady partii komunistycznej w Czechostowacji. Manifestacja ta odbita sie réwniez
polskim echem na Zaolziu - strajkiem aktorow Teatru Cieszynskiego, manifesta-
cyjnym poparciem studentoéw praskich podczas organizowanego przez PZKO prze-
gladu teatrzykéw amatorskich ,,Melpomenki” w dniach 25-26 listopada 1989 r.
oraz 26 listopada 1989 r. w czasie jubileuszowego koncertu Zespotu Piesni i Tanca
,»0lza”8 Ogtoszony strajk pracownikéw Zarzadu Gitdéwnego PZKO, praktycznie
jedynej dziatajgcej organizacji polskiej w okresie komunistycznym, daty sygnat
Prezydium Zarzadu Gtéwnego PZKO, by powaznie zajac sie sprawg przysztosci
Zwigzku, zwlaszcza wobec zachodzacych zmian w panstwie. Dnia 27 listopada
1989 r. zostata opublikowana réwniez odezwa Komitetu Inicjatywy Spotecznej do
prezesow, zarzadow i cztonkdéw miejscowych kot PZKO. Stwierdzono w niej, ze
Zwigzek dziata na podstawie nieaktualnego Statutu, uchwalonego na XV zjezdzie
PZKO w 1987 r. Dlatego tez zgdano zwotania nadzwyczajnego zjazdu PZKO.

Podczas posiedzenia 28 listopada 1989 r. rozgorzata dyskusja o dalszym losie
Zwigzku. Postanowiono opublikowac w prasie ,,Stanowisko Prezydium Zarzadu
Gtéwnego PZKO9 w ktérym m.in. stwierdzono, ze, dazac do zmian:

, - hie chcemy zarazem przekresli¢ wszystkiego, co nasz Zwigzek osiagnat. Chcemy kontynu-

owac tradycje aktywnego dziatania spotecznego i w zmieniajacych sie warunkach spoteczno-poli-
tycznych.

7Potrzebnajest rzetelnapraca, ,,Gtos Ludu” 1989, nr 139, s. 1.

8R. Kaszper, 60 lat Polskiego Zwigzku Kulturalno-Oswiatowego w Republice Czeskiej.
W: We wspolnocie narodéw i kultur. W kregu relacji rumurisko-polskich, pod red. S. Ichimovschi,
E. Wieruszewskiej, Suceava 2008, s. 402.

9Glosy ludzi, ,,Gtos Ludu” 1989, nr 142, s. 2.
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[...] Do najwazniejszych zadan naleza;
- zmieni¢ charakter Zwiagzku tak, aby mogt reprezentowac interesy wszystkich Polakéw zyja-
cych w Czechostowacji;

- sprawic, aby obecne szkolnictwo z polskim jezykiem nauczania miato charakter szkoty opartej
na ogdlnie obowigzujacych zasadach szkolnictwa w Czechostowacji;

- uwzgledni¢ w nowej ustawie o ordynacji wyborczej okreslona liczbe mandatéw dla obywateli
narodowosci polskiej, reprezentujgcych polska grupe narodowosciowg w organach przedstawiciel-
skich;

- znie$¢ bariery administracyjne ograniczajace mozliwos¢ szerszych kontaktow z Polska;

- spowodowac, aby ,,Gtos Ludu” petniej zajmowat sie sprawami polskiej grupy narodowoscio-
wej” 100

Polacy w Czechostowacji zdawali sobie sprawe, ze ,,Glos Ludu” powinien
spetniac inng role niz dotychczas. Miat by¢ gazetg wszystkich Polakow, jak glosit
i nadal gtosi, jej podtytul. W tym czasie gazeta jeszcze pozostawata w rekach
KPCz, ale z dnia na dzien zaczeto pojawiac sie coraz wiecej artykutdw o polskiej
mniejszosci. Dochodzito réwniez do powaznych zmian organizacyjnych. Oprocz
PZKO, ktore przechodzito okres przemian, reaktywowano organizacje nawigzujg-
ce do swojej przedwojennej tradycji, m.in. Harcerstwo Polskie w Czechostowacji,
Towarzystwo Nauczycieli Polskich, ,,Macierz Szkolna” w Czechostowacji czy
Polskie Towarzystwo Turystyczno-Sportowe ,,Beskid Slaski”, ale takze do po-
wojennych - Stowarzyszenie Miodziezy Polskiej po nowe, jak Stowarzyszenie
Dziennikarzy Polskich w Czechostowacji, Zrzeszenie Literatéw Polskich.

Wolnos$¢ stowa i pluralizm organizacji polskich w Czechostowacji nio-
sty réwniez wiele istotnych pytan o przysztos¢ polskiej grupy narodowej
w Czechostowacji. Najwyrazniej widac¢ to byto w artykule Mariana Siedlaczka
Nie ma dobrego ciasta bez drozdzyM Powraca w nim do spotkania Polakow
w Czeskim Cieszynie, w ktérym uczestniczyli cztonkowie PZKO, przedstawicie-
le ruchow obywatelskich oraz niezrzeszeni. Autor nie zgadzat sie, by PZKO stato
sie reprezentacjg wszystkich Polakéw w Czechostowacji, zwtaszcza ze dziata na
podstawie nieaktualnego statutu, ktory moze zmieni¢ zjazd PZKO, ktérego termin
miat by¢ ustalony dopiero podczas posiedzenia rozszerzonego Plenum Zarzadu
Gtéwnego PZKO. Nawotywat wiec, by stworzy¢ nowg, osadzong na platformie
obywatelskiej, reprezentacje, ktora bronitaby wszystkich zywotnych interesow
polskiej grupy narodowej. Taka organizacja stata sie powotana po6zniej, w mar-
cu 1990 r. Rada Polakéw. Stowarzyszenie Rada Polakéw zostato powotane na
Zlocie Polakéw, ktory z inicjatywy Sekcji Polskiej Forum Obywatelskiego odbyt
sie w sobote 3 marca 1990 r. w hotelu ,,Piast” w Czeskim Cieszynie. Delegatéw na
Zlot wybierali uczestnicy dziewieciu sejmikow, zwotanych w oparciu o istniejacy

10Postulaty zostaty opublikowane réwniez w publikacji S. Zahradnika i W. Ryczkowskiego,
zob. S. Zahradnik, W. Ryczkowski, Korzenie Zaolzia, Warszawa-Praga-Trzyniec 1992,
s. 150-151.

UM. Siedlaczek, Nie madobrego ciasta bez drozdzy, ,,Gtos Ludu” 1989, nr 143,s. 1
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wowczas system obwodoéw PZKO. Nazwa Rada Polakdw zostata nadana nie tylko
samej organizacji, ale rdwniez wybranemu przez delegatéw Zlotu dziewieciooso-
bowemu gremium, ktérego zadaniem byto realizowanie uchwaly Zlotu w mysl
zatozen nowego statutu. Powotano réwniez organ doradczy i koordynacyjny Rady
Polakow - Rade Przedstawicieli, w skiad ktorej weszto po dwdéch reprezentantow
polskich organizacjil2

Gwoli uzupetnienia obrazu wydarzen, warto przypomnie¢ pare faktow, kto-
re dotyczyly réwniez PZKO: 29 listopada 1989 r. Zgromadzenie Federalne
Czechostowacji skreslito artykuty 4, 6 i 19 Konstytucji o kierowniczej roli
KPCz w spoteczenstwie, we Froncie Narodowym oraz o wychowaniu w du-
chu marksizmu-leninizmu. W takiej atmosferze, 9 grudnia 1989 r., pojawita sie
odezwa uczestnikow spotkan niezaleznych inicjatyw polskiej grupy narodowej
w Czechostowacji z 30 listopada i 6 grudnia 1989 r. Efektem tych spotkan byto po-
wotanie Komitetu Obywatelskiego, ktdry zgodny byt z ideg Forum Obywatelskiego
(Obcanske forum)13 W deklaracji i celach Komitetu Obywatelskiego znajdowaty
sie m.in.: ,,dbato$¢ o prawa i interesy polskiej grupy narodowej, zainteresowanie
rozwojem wspotpracy polsko-czechostowackiej, dgzenia do powotania reprezen-
tacji odpowiedzialnej za ochrone, obrone praw i intereséw polskiej grupy narodo-
wej w Czechostowacji”14 W dniu 9 grudnia 1989 r. obradowato rowniez Plenum
Zarzadu Gitownego PZKO poszerzone o prezesow miejscowych kot komisji
i sekcji. Wybrano wowczas Prezydium Tymczasowe, ktdre miatlo doprowadzi¢
Zwigzek do nadzwyczajnego zjazdu PZKO w dniu 25 marca 1990 r. (w Domu
»Przyjazni” w Karwinie) oraz powotano Komisje Rehabilitacyjng dla wszystkich
tych, ktorzy byli przez Zwigzek dyskryminowani i zazgdali rehabilitacjila

Wybor prezydenta Vaclava Havla i premiera Mariana Calfe 29 grudnia 1989 r.
zwykto sie uwazaé za zakonhczenie pierwszego etapu Aksamitnej Rewolucji
w Czechostowacji.

Jak wspomnieliSmy wcze$niej, ,,Gtos Ludu” byt wydawany w okresie socjali-
stycznym przez Komitet Okregowy KPCz. Od numeru 152 z 23 grudnia 1989 r.
wydawcg stato sie ,,Rude Pravo Praha”, a od 6 stycznia 1990 r. wydawnictwo Delta
Praha. Od numeru 57, czyli od 15 maja 1990 r., wydawca zostat Zarzad Gtowny
PZKO. Zwydawnictwa Delta Praha, od 16 maja 1991 r., gazeta przeszta do wydaw-

2Por. D. Brann a Zycie spoleczne mniejszosci polskiej w ostatniej dekadzie XX wieku.
W: Polacy na Zaolziu / Potaci na TeSinsku 1920-2000. Zbior referatéw z konferencji naukowej,
ktora odbyta sie 13.-14. 2000 w Czeskim Cieszynie, pod red. J. Szymeczka, Czeski Cieszyn 2002,
s. 170.

13PZKO w latach odradzajacej sie demokracji (1989-1993). Referaty na seminarium SHR
pt. ,,Przetomowe momenty w dziejach PZKO”, Czeski Cieszyn, 12 maja 2007, s. 22, maszynopis
w posiadaniu autora.

14Drodzy Rodacy!, ,,Gtos Ludu” 1989, nr 146, s. 1-2.

15PZKO w latach..., s. 23.
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nictwa Deltapress Praha. A od 1stycznia 1992 r. gazete do dnia dzisiejszego wydaje
Rada Polakdw (aktualnie Kongres Polakéw w Republice Czeskiej). Znakiem trans-
formacji ustrojowej stato sie rowniez zaniechanie od numeru pierwszego z 1990 r.
zamieszczenia na stronie tytutowej hasta ,,Proletariusze wszystkich krajow tgczcie
sie”. Redaktorem naczelnym caty czas pozostawat Henryk Kiedron.

Gazeta od 1990 r. przechodzita duze zmiany zawartosci publikowanych tresci.
Najbardziej widoczna stata sie problematyka przysztosci polskiej grupy narodo-
wej. Pojawit sie wiec cykl obszernych artykutéw historycznych dr. Stanistawa
Zahradnika o autochtonicznym pochodzeniu Polakéw w Czechostowacji i 0 bo-
gactwie kulturowym, jakie na tych ziemiach Polacy stworzyli (np. Polityka na-
rodowos$ciowa wzgledem polskiej grupy narodowosciowej w Czechostowacji po
r. 1945 i wynikijej realizacji; Polska grupa narodowosciowa w Czechostowacji
1920-1990). Zamieszczane byty wywiady z rzecznikami Polskiej Sekcji Forum
Obywatelskiego, artykuty ekologiczne, polemiki, kiedys$ nie do pomyslenia gtosy
krytykujace Konstytucje CSRS, w ktorej brak byto artykutow dotyczacych mniej-
szo$ci narodowych, ich praw i mozliwosci reprezentacji na wszystkich szczeblach
administracji panstwa. Pojawiata sie réwniez krytyka dotyczaca wiasnej grupy.
Na przyktad S. Zahradnik zalit sie na stabos$¢ przeptywu informacji miedzy po-
szczegdlnymi organizacjami polskimi w Czechostowacji czy mato konsekwentne
wystepowanie postéw w organach ustawodawczych.

»GlosLudu”regulamiepublikowatwszystkiepodstawowemateriaty idokumen-
ty programowe, ktére dotyczyty polskiego ruchu narodowego w Czechostowacji.
Z dziatalnosci PZKO byly to m.in.: Projekt nowego Statutu PZKO (20.1.1990),
Zatozenia programowe PZKO (27.1. i 15.3.1990), Sprawozdanie Komisji
Rehabilitacyjnej przy ZG PZKO (29.3.1990) i inne. Rady Polakéw dotyczyty na-
stepujagce artykuly: Projekt Statutu Rady Polakdéw w Czechostowacji (7.4.1990),
Program dziatania (9.10.1990), z dziatalnoscig Wspdlnoty taczyty sie ogtoszone
programy: Wspdlnota, ruch polityczny o demokracje iprawa mniejszosci narodo-
wej (17.2.1990), dalej zas Program Stowarzyszenia Mtodziezy Polskiej (1.2.1990),
Oswiadczenie Rady Sekcji Polskiej Forum Obywatelskiego (17.2.1990), Fundacja
»Zaolzie 7 (29.9.1990) i Statut Spotecznego Ruchu Fundacja Zaolzia (29.9.1990),
Projekt Statutu Harcerstwa Polskiego w Czechostowacji (od 27.10. do 3.11.1990),
Zlot Polakow - wydarzenie o znaczeniu historycznym (6.3. i 8.3.1990), w ktorym
znajdujemy informacje dotyczace wyborow przedstawicieli organizacji, progra-
my dziatania, materiaty zjazdowe itp.

W marcu 1990 r. obradowat Nadzwyczajny Zjazd PZKO, ktéry poprzedzony
byt Zlotem Polakow, podczas ktorego powstata Rada Polakdw, dzisiejszy Kongres
Polakéw w Republice Czeskiej. Na zjezdzie tym PZKO, oprocz wszystkich innych
waznych zmian, dyskusji i uchwat, przyjat réwniez wydawanie ,,Gtosu Ludu”.
Pod tym wzgledem nastgpita zmiana w podtytule gazety, ktory obecnie brzmi:
»Gazeta Polakow w Czechostowacji”. Powstaniem Rady Polakéw oraz Zjazdem
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Nadzwyczajnym PZKO skonczyt sie podstawowy etap procesu przemian ustro-
jowych, spotecznych w ramach polskiej grupy narodowej w Czechostowacji.
Skonczyt sie rowniez etap ewolucji ,,Glosu Ludu”, od organu prasowego KPCz
do organu prasowego Polakow o Polakach i dla Polakéw w Czechostowaciji.

ROMAN KASZPER

,GLOS LUDU” (THE PEOPLE’S VO01CE) AT THE BEGINNING OF THE SOCIOPOLITICAL
SYSTEM TRANSFORMATION IN CZECHOSLOVAKIA (1989-1990)

The paper discusses the fate of ,,Glos Ludu” (The People’s VVoice) - a paper of the Polish mino-
rity in Czechoslovakia in the years 1989-1990. The daily had been an organ of the Communist Party
of Czechoslovakia until 1989 and presented the ideology of this party in its columns, infonning (on
a limited scale only) of the history and problems of Poles in Czechoslovakia. Initially, in a similar
way, the public was informed about the November events in Prague and authorities’ dealing with the
students’ demonstrations, not refraining from condemning the students’ actions and demands.

It was not until the last days of November that there began to appear voices to change the ling of
the paper and that of the Polish organizations. Accordingly, transformations of the democratic nature
began inside the daily and also within the Polish organizations themselves from the December of
1989. They lasted until the middle of 1990. In the case ofThe People’s Voice they were ofthe fonnal
character (the publisher was PZKO) and of the substantial one (problems of the Polish minority were
undertaken and texts devoted to its history were published).

ROMAN KASZPER

D1E ZEITSCHRI1FT ,,GLOS LUDU” IN DER ERSTEN PHASE DES SYSTEMWECHSELS
IN DER TSCHECHOSLOWAKEI (1989-1990)

DerBeitrag schildert das Schicksal derpolnischen Minderheitenzeitung in derTschechoslowakei
im Zeitraum 1989-1990. Bis 1989 war der ,,Gtos Ludu” Organ der Kommunistischen Partei der
Tschechoslowakei und verbreitete die Ideologie dieser Partei. Nur in beschranktem Mafie berichtete
das Blatt uber die Probleme und die Geschichte der Polen in der Tschechoslowakei. Anfangs wurden
auch die Novemberereignisse von Prag und die Niederschlagung der Studentendemonstrationen nur
sparlich thematisiert. Vielmehr wurden die Prostete der Studenten verurteilt.

Erst in den letzten Novembertagen wurde dazu aufgerufen, die politische Linie des Blattes und
der polnischen Organisationen zu-andem. Der demokratische Wandel begann im ,,Gtos Ludu”, wie
auch in anderen polnischen Organisationen, im Dezember 1989 und dauerte bis Mitte 1990. Im Falle
der Minderheitenzeitung hatten dieser einen formellen (der Polnische Kultur- und Bildungsverband
wurde zum Herausgeber des ,,Gtos Ludu”) und einen inhaltlichen Charakter (von da an wurden die
aktuellen Angelegenheiten der polnischen Minderheit und ihre Geschichte zum Schwerpunkt).
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Dwunasta kadencja Niemieckiego Parlamentu Federalnego byta pierw-
sza po zjednoczeniu i trwala od 20 grudnia 1990 do 10 listopada 1994 r. Do
Bundestagu weszto wowczas 662 deputowanych, wsrod ktérych prawie po-
towe (319) stanowili postowie reprezentujacy koalicje partii chadeckich Unii
Chrzescijansko-Demokratycznej (Christlich Demokratische Union - CDU) i Unii
Chrzescijansko-Spotecznej (Christlich Soziale Union - CSU). Postowie z ramienia
Socjaldemokratycznej Partii Niemiec (Sozialdemokratische Partei Deutschland -
SPD) posiadali 239 mandatdw, a przedstawiciele wspotrzadzacej wowczas Partii
Wolnych Demokratéw (Freie Demokratische Partei - FDP) - 79. Oprocz po-
stow skupionych w tych trzech frakcjach, w parlamencie reprezentowane byty
jeszcze dwie partie: Sojusz 90/Zieloni - 8 miejsc i postkomunistyczna Partia
Demokratycznego Socjalizmu (Partei des Demokratischen Sozialismums - PDS)
- 17 deputowanych. Parlamentarzysci tych dwoch partii tworzyli w Bundestagu
grupy poselskiel

Nowa polityka (przede wszystkim zagraniczna) zjednoczonych Niemiec bu-
dzita powszechne zainteresowanie politykdéw na Zachodzie i Wschodzie, polito-
logéw i miedzynarodowej opinii publicznej oraz rodzita obawy, ze nowo powstate
silne panstwo dazy¢ bedzie do zdobycia dominujacej pozycji w Europie, umoz-
liwiajacej forsowanie niemieckich intereséw narodowych, przede wszystkim na
forum Wspolnot Europejskich2 Szczegdlng niewiadoma stanowita polityka wo-

1Dane na temat liczebnos$ci oszczegélnych frakcji i grup poselskich zaczerpnieto z: P. Sc hin-
d I e r, Datenhandbuch zur Geschichte des Deutschen Bundestages 1949 bid 1999, Bd. 1, Baden-
-Baden 1999, s. 171-172.

2Por. np. debate na ten temat opublikowang w ,,Zeszyty Niemcoznawcze PISM” 1990, nr 4
(M. Tomala, Polska wobecproblemu zjednoczenia Niemiec, s. 49-60; . Anczewski, Francja
ajednos$¢ niemiecka, s. 61-70; S. H a ty s, Siany Zjednoczone wobecjednosci Niemiec, s. 71-83;
Z.Janiec. Wielka Brytania wobec problemu niemieckiego, s. 84-90; G. Bernatowicz, Wiochy
wobec problemu niemieckiego, s. 91-98).
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bec panstw Europy Srodkowej i Wschodniej, w tym w odniesieniu do bytych ziem
tzw. niemieckiego wschodu. W przypadku Polski chodzito tu o Slask, Pomorze
i zachodnig cze$¢ dawnych Prus Wschodnich3,

Zastanawiano sie rowniez (przede wszystkim w samych Niemczech), jakie
tematy i problemy poruszane bedg w Bundestagu przez postéw pochodzacych
z nowych krajow federacji (128 postow4, stanowigcych 18% ogolnej liczby depu-
towanych), w tym przede wszystkim przez reprezentantéw wybranych z ramienia
nowej sity politycznej - PDS, spadkobierczyni i kontynuatorki Socjalistycznej
Partii Jednosci Niemiec (Sozialistische Einheitspartei Deutschlands - SED) dzia-
fajacej w Niemieckiej Republice Demokratycznej. Nie uzyskawszy 5% ogolnej
liczby postéw, niezbednej do utworzenia frakcji, pracowali oni w grupie posel-
skiej PDS/Lista Lewicy.

W stosunkach z Polskg omawiana kadencja znamionowata przetom we wza-
jemnych relacjach, przejawiajacy sie przede wszystkim w uregulowaniu kwestii
granicznej oraz podpisaniu Traktatu o dobrym sgsiedztwie i przyjaznej wspot-
pracy, w ktérym m.in. nastgpito uznanie i zagwarantowanie praw i obowigzkow
mniejszosci niemieckiej w Polsce oraz tzw. grupy polskiej w Niemczechb5.

Slask w relacjach z Polska (nie tylko w omawianej kadencji) zajmowat miejsce
szczegolne. Jednym z kryteriow oceny znaczenia przywigzywanego przez postow
do tego regionu moze by¢ liczba dokumentéw najego temat w internetowym ar-
chiwum 12. kadencji Bundestagu. Do hasta ,,Slgsk” znalezé w nim mozna 29
dokumentéw. Pod hastem ,,Prusy Wschodnie” zamieszczono 23 dokumenty, doty-
czace w gtownej mierze relacji z Federacjg Rosyjska. Hasto ,,Pomorze” wykazuje
3 dokumenty. Inne regiony Polski nie zostaty wyszczeg6lnione.

Slask stanowit przedmiot zainteresowania niemieckich postéw z kilku powo-
dow:

3Szerzej na ten temat: E. C z i 0 m e, Polityka zagraniczna Niemiec. Kontynuacja i zmiana po
zjednoczeniu ze szczeg6lnym uwzglednieniem polityki europejskiej i transatlantyckiej, Warszawa
2005; G. Sc h (j 1g e n, Der Auftritt. Deutschlands Riickkehr aufdie Weltbiihne, Berlin 2004;
idem, Die Aufienpolitik der Bundesrepublik Deutschand. Von den Anféingen bis zur Gegenwart,
Miinchen 1999, s. 190-210; Ch. H a c k e, Die Aufienpolitik der Bundesrepublik Deutschland. Von
Konrad Adenauer bis Gerhard Scliréder, Frankfurt/M.-Berlin 2003, s. 352-580; A. Trz ci e-
linska-Polus, Zakotwiczenie RFN we Wspdlnocie/Unii Europejskiej. W: Sprawy
niemieckie i polsko-niemieckie w X X i XXI wieku, pod red. R. Gellesa, Wroctaw 2008, s. 39-57.
Ibid.: K. G e 11 e s, Polityka wschodnia po zjednoczeniu, s. 59-76. O obawach partneréw Niemiec
pisat otwarcie w swoich pamietnikach byly minister spraw zagranicznych Niemiec Hans-Dietrich
Genscher (por.: H.-D. Genscher, Erinnerungen, Miinchen 1997, s. 661-852).

4Ponad potowe sposrod nich (55%) stanowili byli postowie I1zby Ludowej NRD.

5Szerzej natemat: A. Trzcielinska-Polus, Polska naforum Bundestagu (1990-2002).
Wspotksztattowanie przez Parlament Zwigzkowy polityki zagranicznej Niemiec wkontekscie procesu
integracji europejskiej, Opole 2008, s. 103-111.
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- po pierwsze - ze wzgleddéw historycznych - jako ziemie wchodzace niegdys$
w sklad panstwa niemieckiego, gdzie pozostaty slady niemieckiego dziedzictwa
kulturowego;

- po drugie dlatego, ze mieszka tu w zwartych skupiskach najliczniejsza grupa
mniejszosci niemieckiej w Europié, ktorej istnienie byto dotad w Polsce kwestio-
nowane;

- po trzecie jako region, z ktédrego przymusowo wysiedlona zostata lub wyemi-
growata duza czes¢ jego bylych mieszkancow. Po osiedleniu w Niemczech wielu
z nich pielegnowato oraz zachowato do dzi$ elementy kultury, tradycji i zwy-
czajow Slagskich w réznych organizacjach, kregach i zwigzkach finansowanych
najczesciej ze srodkéw budzetu panstwa niemieckiego.

W kontekscie niemieckiego dziedzictwa kulturowego na Slasku, wielokrot-
nie w czasie omawianej kadencji postowie uswiadamiali rzagdowi obowigzek jego
zachowania, pielegnowania i rozwoju, zgodnie z paragrafem 96 ustawy o wype-
dzonyché.

Sekretarz stanu Helmut Schafer stwierdzit w jednej z odpowiedzi, ze od
1992 r. rzad ma do dyspozycji $rodki budzetowe w wysokosci 5 min DEM z prze-
znaczeniem na zabezpieczenie i zachowanie niemieckich dobr kultury w Europie
Wschodniej, Srodkowej i Potudniowej. Pienigdze te przeznaczone sg gtéwnie na
utrzymanie i konserwacje obiektdw budowlanych oraz zagrozonych niemieckich
archiwow (w tym takze koscielnych) oraz zbioréw bibliotecznych. Dodatkowe
2 min DEM sg przeznaczone na wspieranie spotkan kulturalnych, badan w dzie-
dzinie kultury i historii oraz zachowania zwyczajow i tradycji. Kolejne srodki,
z ktorych rzad finansuje omawiane przedsiewziecia w Polsce, pochodzaz Fundacji
Wspdtpracy Polsko-Niemieckiej. Jako przyktady odrestaurowanych z tych $rod-
kow zabytkéw na Slasku wymieniono m.in.: klasztor w Trzebnicy oraz dom ro-
dzinny braci Hauptmannéw w Szklarskiej Porebie7.

Niniejszy przyczynek ma na celu znalezienie odpowiedzi na nastepujgce py-
tania badawcze:

- Kto w Bundestagu podnosit tematy dotyczace Slaska, w tym przede wszyst-
kim - Slaska Opolskiego?

- Jakie szczegotowe ,,kwestie $lgskie” budzity zainteresowanie niemieckich
postow?

6 Paragraf 96 Ustawy o wypedzonych (Gesetz iiber die Angelegenheiten der Vertriebenen
und FluchtUnge) obliguje federacje i kraje zwigzkowe do wspierania badania, pielegnowania
i zachowania dziedzictwa kulturowego i historycznego dotyczacego terenéw, z ktérych Niemcy po
Il wojnie $wiatowej zostali wysiedleni. Na ten aspekt zwracali uwage np. postowie: Freimut Duve
z SPD i Ortwin Lowack z CSU (Deutscher Bundestag, Drucksache [dalej: Drs.] 12/78, s. 1-3); poset
Ortwin Lowack (wéwczasjuz bezpartyjny) podczas godziny pytan z 17 czerwca 1993 r. (Deutscher
Bundestag, Plenarprotokolic [dalej: PIPr] 12/163, s. 13983-13984). Temat ten poruszono takze
w odpowiedzi rzadu na interpelacje postéw PDS (Drs. 12/5591 z 26.08.1993 r., s. 3).

7PIPr 12/163 z 17.06.1993, s. 13983.
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- Czy na podstawie zebranej dokumentacji prac Bundestagu mozna okresli¢
Slask jako wazny przedmiot (element) niemieckiej polityki wobec Polski?

- Jaka role odgrywat Slask w polityce wewnetrznej Niemiec?

- Czy interwencje postdw byly skuteczne, tzn. czy znalazty odzwierciedlenie
w polityce, ewentualnie w zmianie polityki rzadu?

Z analizy wylaczono najczesciej pojawiajace sie w kontekscie Slaska kwe-
stie dotyczace niemieckich roszczen majgtkowych oraz mniejszosci niemieckiej
(realizacji jej praw, pomocy materialnej, finansowej i logistycznej ze strony rza-
du RFN, problemow zwigzanych z nauczaniem jezyka niemieckiego, niemiec-
kojezyczng opieka duszpasterska, udzialem cztonkéw mniejszosci w zyciu po-
litycznym itp.), gdyz zostaty one stosunkowo szeroko omdéwione w ksigzce pt.
Polska naforum Bundestagu (1990-2002). Wspotksztattowanie przez Parlament
Zwigzkowy polityki zagranicznej Niemiec w konteks$cie procesu integracji euro-
pejskiej, wydanej w 2008 r. przez Uniwersytet Opolski. Niekiedy jednak zaréwno
Slask, jak i Polska pojawiaty sie takze w kontekscie innych - omawianych w ni-
niejszym przyczynku zagadnien - i w tym sensie zostaty one, niejako na margine-
sie, takze uwzglednione.

Tematy dotyczace Slaska budzity w parlamencie niemieckim relatywnie duze
zainteresowanie, ale takze wiele kontrowersji. Swiadczy o tym choéby wypowied?
posta Ortwina Lowacka (bezpartyjnego), ktory twierdzit, ze Slagsk juz od 1334 r.
nie nalezat do Polski i Polska traktatowo z wtasnej woli to potwierdzita. W zwigz-
ku z powyzszym poset postulowat, aby rzad niemiecki przeciwdziatat i reagowat
w sytuacjach, gdy w polskich podrecznikach lub przy okazji réznych uroczystosci
méwi sie o ,,drodze Slaska do Macierzy” lub o ,,Ziemiach Odzyskanych”8,

O znaczeniu przywigzywanym w Niemczech do bylych ziem niemieckich na
wschodzie, w tym do Slaska, $wiadczy tez zamieszczony w matym zapytaniu po-
stéw grupy PDS/Lista Lewicy cytat z listu kanclerza Helmuta Kohla przestanego
do uczestnikéw zjazdu Slazakéw, jaki odbyt sie w dniach 10-11 lipca 1993 r.
w Norymberdze. Kanclerz podkreslit w nim, ze 700-letnia historia i kultura
niemieckiego wschodu stanowig cze$¢ sktadowa dziedzictwa catego narodu
niemieckiego oraz nakaz historycznej wiarygodnosci. ,,Zalezy mi osobiscie
bardzo na tym - pisat kanclerz - zeby to wielkie dziedzictwo zostato zachowane
i bylo pielegnowane. Jest to nadal zywe dziedzictwo, poniewaz stanowi cze$¢
sktadowag naszej historii, ktérej nie mozna utraci¢”9.

Wraz ze zjednoczeniem przestata w RFN obowigzywac doktryna prawna o ist-
nieniu Niemiec w granicach z-31grudnia 1937 r. Jednak w niektorych aktach usta-
wowych pozostaty nadal jej $lady. Swiadczy o tymm.in. pytanie postanki Michaeli
Blunk (FDP): Jak wyjasnia rzad federalny fakt, ze w dwdéch ustawach znoweli-

8PIPr 12/179 z 30.09.1993 r,, s. 15532.
9Drs. 12/5591 z 26.08.1993 r,,s. 1
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zowanych 2 czerwca 1993 r., roznie okreslony zostat obszar Slagskaldla mianowi-
cie: w artykule 1 Federalnej ustawy o wypedzonych (Bundesvertriebenengesetz)
jako ,,byte [dawne] niemieckie tereny” (ehemalig deutsches Gebiet), a w arty-
kule 11 Ustawy o wyrownywaniu ciezaréw (Lastenausgleichsgesetz) jako ,,te-
reny znajdujace sie obecnie pod‘obcg administracjg” (zur Zeit nnterfremder
Verwaltung)1l

Parlamentarny sekretarz stanu Ministerstwa Spraw Wewnetrznych (MSW)
Horst WafTenschmidt" wyjasniat w odpowiedzi z 3 lipca 1993 r,, ze Federalna
ustawa o wypedzonych jako miarodajna (wiasciwa), a przez to aktualna ustawa
dla przysztego przyjmowania poznych przesiedlencéw (Spataussiedler), zosta-
fa dostosowana do sytuacji prawnomiedzynarodowej zaistnialej po przyjeciu
Ustawy o zakoniczeniu trwania skutkéw wojny (Kriegsfolgenbereinigungsgesetz)
z 21 grudnia 1992 r. Tymczasem Ustawa o wyréwnywaniu ciezarow nalezy do
tych dokumentéw, ktore z powodu Ustawy o zakoriczeniu trwania skutkéw wojny
przestaty obowigzywac. Zostata wiec ona tylko na tyle znowelizowana, na ile
byto to konieczne do zakonczenia realizacji opracowywanych jeszcze przypad-
kow. Generalna aktualizacja przestarzatego zapisu nie tylko w paragrafie 11 usta-
wy, lecz i w wielu innych miejscach, nie byta wymagana ,,z materialno-prawnych
wzgledow”. Dlatego w ogtoszonej nowelizacji Ustawy o wyréwnywaniu cieza-
row musiat, zdaniem przedstawiciela rzadu, zosta¢ przejety zapis w brzmieniu
obowigzujgcym od 1953 r.

Na drugie pytanie Michaeli Blunk: Jak rzad federalny zamierza zareagowa¢ na
uprawniong irytacje Polakéw, ze nawet w tekstach niemieckich ustaw wzbudza
sie wrazenie zgtaszania przez Niemcy roszczen do Slaska? - Horst WafFenschmidt
odpowiedziat, ze ,,nie ma powoddéw do irytacji”12

Ponizej analizg objete zostaly dokumenty Bundestagu z lat 1990-1994 zawie-
rajace wybrane interpelacje i pytania postéw oraz odpowiedzi rzadu, ktére do-
tyczyly bezposrednio lub posrednio Slgska. Wyselekcjonowano ponad 30 doku-
mentow, z ktorych wiekszos¢ stanowity pojedyncze zapytania poselskie.

Miejsce szczeg6lne wsrod wybranych tzw. matych zapytan/interpelacji (Kleine
Anfragen) zajmuje dziesie¢ dokumentéw sygnowanych przez postanke Ulle
Jelpke i grupe poselskg PDS/Lista Lewicy, na ktore odpowiedzi udzielali gtownie
parlamentami sekretarze stanu MSW. Dobor tych wiasnie dokumentéw mogtby
zosta¢ zakwestionowany jako jednostronny, gdyby analizowane byty tylko pyta-

10Postanka M. Blunk w analizowanym dokumencie pytata tylko o Slask, chociaz w obu
dokumentach mowa jest o wszystkich bytych niemieckich terenach wschodnich (deutsche Ost-
gebiete).

1. Dr Horst WafTenschmidt (cztonek CDU) byt od 1982 do 1997 r. parlamentarnym sekretarzem
stanu (odpowiednik wiceministra) w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych. Dodatkowo, w latach
1988-1998, byt petnomocnikiem rzadu RFN ds. Aussiedlerow.

122Drs. 12/5404 2 9.07.1993 r., s. 8-9.
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nia postdw. Zadawane pytania przepetnione byty bowiem krytyka polityki rzadu.
Zatem w opracowaniu uwzgledniono takze (a nawet przede wszystkim) odpowie-
dzi rzadu, w ktdérych bronit on swego stanowiska, wyjasniat, a nierzadko réwniez
prostowat niektére prezentowane przez postow fakty i opinie.

Przedmiotem analizowanych matych interpelacji i odpowiedzi rzadu (ale takze
innych zapytan poselskich) byty przede wszystkim cztery tematy:

1) treSci zawarte w czasopismach ,,Der Schlesier”, ,,Schlesien-Report”
i ,,Schlesische Nachrichten’;

2) dziatalno$¢ (a szczegOlnie zrddta finansowania) organizacji powigzanych
ze Zwigzkiem Wypedzonych, w tym organizacji Haus Schlesien (Dom Slask),
ziomkostw $lgskich i niektérych wydawnictw;

3) spotkania Slazakéw w Niemczech organizowane przez ziomkostwa $laskie
oraz zjazd Slazakéw pochodzenia niemieckiego zorganizowany w maju 1991 r.
w Polsce, na Gérze $w. Anny;

4) dziatalno$é na Slasku skrajnie prawicowych organizacji niemieckich.

Ad 1 Tygodnik ,,Der Schlesier”13 cieszacy sie duzg popularnoscig wéréd
cztonkéw Zwiazku Wypedzonych zostat okreslony w kilku interpelacjach postow
PDS (m.in.: Drucksachen nr 12/800 z 19.08.1991 r.; 12/1096 z 30.08.1991 r;
12/1887 z 30.12.1991 r.) jako skrajnie prawicowy i wojujacy (Kampfblatt).
Postowie informowali, ze:

- autorzy artykutéw w tygodniku ,,Der Schlesier” wyrazajg skrajnie prawi-
cowe poglady lub publikujgjednoczesnie w innych ultraprawicowych czasopi-
smach, np. w nacjonalistycznej gazecie ,,Deutsche National-Zeitung”14;

- w czasopismie tym dokonuje sie przedrukéw reklam promujacych ksigzki
o tresciach skrajnie prawicowych, apeli wyborczych nawotujgcych do gtosowa-
nia na partie NPD i Republikanéw, a takze catych artykutow z takich skrajnie
prawicowych czasopism, jak: ,,Unabhangige Nachrichten”, ,,Nation und Europa”;
»Deutschland in Geschichte und Gegenwart”15 oraz z periodykéw okreslanych
jako Frey-Pressels;

- pismo propaguje idee neofaszystowskie i szerzy antystowianski rasizm.

W szczegolnosci zarzuty te dotyczyty nastepujacych tresci:

13 Wydawany w Recklinghausen tygodnik ,,Der Schlesier” zaczat ukazywac sie w 1949 r.
najpierw jako ,,Breslauer Nachrichten”. Kiedy w 2009 r. obchodzono jego 60-lecie, naktad wynosit
12 tys. egzemplarzy.

14Na przyktad dr Klaus UHmann, byty wysoki urzednik Ministerstwa Finanséw i cztonek
zarzadu Banku Hipotecznego we Frankfurcie, a od 1984-r. przewodniczacy Stowarzyszenia Haus
Schlesien.

15Drs. 12/1887 z 30.12.1991 r.,s. 1

16 Gerhard Michael Frey byt od 1971 do 2009 r. przewodniczacym zatozonej przez siebie
skrajnie prawicowej partii Deutsche Volksunion (Niemiecka Unia Ludowa) i wydawcg czasopism
o ultraprawicowym zabarwieniu.
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- czeSciowej rehabilitacji rezimu narodowosocjalistycznego;

- wyrazania zdecydowanego sprzeciwu i protestu wobec tzw. polityki rezy-
gnacji (Yerzichtspolitik) rzadu federalnego w zwigzku z uznaniem zachodniej gra-
nicy Polski na Odrze i Nysie w traktacie z 14 listopada 1990 r.;

- zawierajacych jawne roszczenia terytorialne kierowane do rzadu polskiego,
a nawet krytyke skrajnie prawicowych Republikandw (Republikaner), w zwiazku
z tym, ze domagaja sie oni przywrocenia Niemiec tylko w granicach z 1937 r. (np.
,.Der Schlesier” z 5.02.1990 r.);

- podzegania/judzenia (Hetze) przeciwko narodowi polskiemu, np. przez
zdania, takie jak: narod, ,,0 ktorym po pierwszej wojnie Swiatowej nawet zagra-
niczni politycy - niebedacy przyjaciotmi Niemcdw - twierdzili, ze nie jest ani
politycznie, ani ekonomicznie w stanie cokolwiek stworzy¢ i sam sie rzadzi¢”
(,,Der Schlesier” z 23.04.1990 r.), co uniemozliwia - zdaniem postéw - pojedna-
nie z Polska i Polakami.

W analizowanych zapytaniach domagano sie gtéwnie:

- poddania kontroli tresci zawartych w czasopi$mie (zdaniem postéw: tresci
skrajnie prawicowych) przez Federalny Urzad Ochrony Konstytucji (urzad ten ma
m.in. za zadanie obserwowac dziatania ugrupowan skrajnie lewicowych i prawi-
cowych1);

- weryfikacji wysokosci wsparcia wydawania tego czasopisma ze $rodkow
budzetu federalnego, a w konsekwencji zaprzestania jego dofinansowania.

W interpelacji nr 12/1887 stwierdzono, ze na podstawie analizy kolejnych nu-
meréw czasopisma ,,Der Schlesier” (od 15.04.1991 r. do 22.07.1991 r.), w tym
106 artykutow poswieconych aktualnej polityce, znaleziono 47 artykutéw zawie-
rajacych tresci skrajnie prawicowe (17 artykutdw stanowity przedruki z ultrapra-
wicowych organéw prasowych, takich jak: ,,Unabhangige Nachrichten”, ,,Nation
und Europa”, ,,Deutschland in Geschichte und Gegenwart” oraz z tzw. organéw
prasowych W. Freya; 16 artykutow napisanych zostato przez ekstremistow; w 9
artykutach powotywano sie albo na czasopisma skrajnie prawicowe, albo na auto-
row o takich pogladach; 3 artykuty zawieraty informacje o organizacjach skrajnej
prawicy)18

Bilans kolejnej analizy przeprowadzonej w 1992 r., od numeru 35 do 42, za-
prezentowany przez postdw w dokumencie nr 12/3844, wypadt jeszcze gorzej.
Wsrod 90 artykutéw dotyczacych biezacej polityki, 69 zostato zakwalifikowa-
nych jako zawierajgcych tresci ultraprawicowe (35 napisanych zostato przez oso-
by o skrajnie prawicowych pogladach, a ich lista zostata zataczona do pytania 4;

17Par. 3 Ustawy o ochronie konstytucji (Bundesverfassungsschutzgesetz) przewiduje, ze Urzad
Ochrony Konstytucji powinien zbiera¢ i poddawaé ocenie informacje i dokumenty $wiadczace
o0 dziataniach skierowanych przeciwko idei porozumienia i pokojowego wspétistnienia narodéw.
18Drs. 12/1887 z 30.12.1991 r,, s. 1
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17 artykutdw byto przejetych z ultraprawicowych gazet; w 14 powotywano sie na
skrajnie prawicowa literature; 3 artykuly stanowity sprawozdania z imprez orga-
nizowanych przez prawicowych ekstremistéw). Ponadto, podane analizie tygo-
dniki zawieraty 36 reklam skrajnie prawicowych ksigzek (wykaz tych publikacji
zostat zatgczony do pytania 3)19

W odpowiedziach rzadu czytamy, ze Ziomkostwo Slask uzyskato tylko
w drugiej potowie 1984 r. z budzetu 6wczesnego Ministerstwa ds. Stosunkow
Wewnatrzniemieckich srodki w wysokos$ci 18 tys. DEM z przeznaczeniem na abo-
nament czasopisma ,,Der Schlesier”. W roku 1985 wyptaty zostaty wstrzymane.

Rzad w swoich odpowiedziach na analizowane mate interpelacje poselskie
poczatkowo powtarzal, ze brak jest ,,wystarczajacych przestanek” (ausreichen-
de Anhaltspunkte) do systematycznego $ledzenia tresci zawartych w czasopismie
,»Der Schlesier” oraz ,,tropienia” ich autoréw. Méwiono o ,,insynuacjach” ze stro-
ny postow PDS oraz o ,,pojedynczych (odosobnionych) wypowiedziach”, ktére
nie sg w stanie zaszkodzi¢ pojednaniu z narodem polskim20. W roku 1992 rzad
zmienitjednak zdanie i stwierdzit, ze czasopismo zostanie poddane kontroli przez
Federalny Urzad Ochrony Konstytucji ze wzgledu na mozliwo$¢ naruszenia arty-
kutéw 3 i 4 Ustawy o ochronie konstytucji.

W sierpniu 1993 r. przedstawiciele rzadu sami informowali o tym, ze
w ,,Schlesierze”z 30 lipca 1993 r. mtodziezdwka NPD (Junge Nationaldemokraten)
chwalita sie akcja protestacyjna zorganizowang podczas zjazdu Slazakéw, aw za-
mieszczonym ogtoszeniu napisala, ze jednoczy sie ze wszystkimi wypedzonymi
ze stron rodzinnych i prawdziwymi Niemcami, ktérzy nie chca by¢ dtuzej wyko-
rzystywani w charakterze ,,bydta wyborczego partii CDU i CSU” (Stimmvieh der
Unionsparteien)2l

W roku 1994 rzad przyznat, ze czasopismo ,,Der Schlesier” zawiera jednak
pewne tresci naruszajgce Ustawe o ochronie konstytucji, ale sposob i zasieg prze-
prowadzonej analizy oraz jej wyniki sg niejawne i mogg zostac¢ przekazane tylko
Parlamentarnej Komisji ds. Kontroli22

Odpowiadajacy na zapytania poselskie przedstawiciele rzadu (gtéwnie MSW)
nie podzielali nadal pogladu, ze czasopismo to moze szkodzi¢ pojednaniu polsko-
-niemieckiemu.

Zdaniem postanki Ulli Jelpke i innych deputowanych partii PDS, rzad podcho-
dzit zbyt tagodnie do podjetego przez nich tematu, a nawet zdecydowanie ignoro-
wat ultraprawicowy program realizowany przez ,,Der Schlesier”. Postowie zaata-
kowali personalnie parlamentarnego sekretarza stanu w MSW, Eduarda Lintnera

19Drs. 12/4018 z 18.12.1992 ., s. 2.
20Drs. 12/1887 z 30.12.1991 r.,s. 1
21 Drs. 12/5591 z 26.08.1993 r,, s. 4.
2Drs. 12/7291 z 15.04.1994 1., s. 2.
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(CSU), ktory byt odpowiedzialny za udzielanie odpowiedzi na ich interpelacje.
Zarzucono mu, ze nie chce - ze wzgledu na whasne poglady - uznac tresci zawar-
tych w czasopismie za skrajnie prawicowe, albo ze wzgledu na wtasne poglady
nie potrafi ich dostrzec23

Postowie postkomunistycznej PDS w zdecydowany i konsekwentny sposéb
zadali od rzadu interwencji w sprawie omawianego tygodnika, formutujac nawet
zarzut, ze odpowiedzi strony rzagdowej otrzymywane na ich interpelacje wzmoc-
nity wydawcow i udaremnity wyjasnienie wpltywow, jakie ten organ prasowy wy-
wierat4

W interpelacji poswieconej czasopismu ,,Schlesien-Report”, ktérego naktad
wynosit 3 tys. egzemplarzy, a ktdre kolportowane byto na poczatku lat dziewig¢-
dziesigtych XX w. na Slasku, gtéwnie na Slasku Opolskim, grupa poselska PDS/
Lista Lewicy, z postanka Ullg Jelpke na czele, pytata o kulisy jego wydawania
i finansowania po tym, jak prokuratura w Opolu wszczeta $ledztwo przeciw-
ko jego wydawcom, a gazeta ,,Frankfurter Allgemeine Zeitung” z 16 stycznia
1993 r. informowata o finansowym wspieraniu czasopisma przez ultraprawico-
we organizacje w Niemczech. Sposrod wydawcow uwage postdw i rzadu przy-
ciagnat gtownie Torsten Paproth, zamieszkaty w Konstanz, Zabrzu i Kadtubie,
przewodniczacy utworzonego w grudniu 1990 r. Zwigzku na rzecz Wspierania
Niemieckojezycznych Medidéw w Europie Wschodniej z siedzibg w Konstanz2.

Postowie z kota PDS/Lista Lewicy informowali, ze w numerze z lutego 1992 r.
zamieszczona byta calostronicowa agitacja na rzecz zakazanej przez Federalne
Ministerstwo Spraw Wewnetrznych grupy neofaszystowskiej ,,Nationale
Offensive”. Ze strony rzagdowej zapewniano jednak, ze czasopismo ani bezposred-
nio, ani posrednio (przez Zwigzek Wypedzonych) nie jest finansowane ze $rod-
kéw budzetu panstwa. Rozprowadzane na Slasku czasopismo ,,Schlesien Report”
byto - jak informowano w Bundestagu - wydawane w Kadtubie, a drukowane
w pewnym okresie nawet w Kijowie26.

Do podjecia przez rzad krokéw prawnych i finansowych, majacych na celu
przeciwdziatanie wydawaniu magazynu ,,Schlesien Report”, ktorego tresci sg
»Sprzeczne z duchem i literg polsko-niemieckiego traktatu o dobrym sgsiedztwie”,
nawotywat tez w indywidualnym zapytaniu poset frakcji SPD Dietmar MatemeZ’.
Sekretarz stanu Jurgen Trumpf wyjasnial, ze tygodnik ,,Schlesien Report” nie jest
wydawany przez mniejszos¢ niemieckgw wojewddztwie opolskim i nie jest wspie-

23Drs. 12/4018 z 18.12.1992 r,, s. 1-2.

24Drs. 12/4018 z 18.12.1992 r.,s. 8.

25 Wczesniej, w 1988 r., Torsten Paproth byt przewodniczacym powiatowego i wice-
przewodniczacym landowego zwigzku Miodych Narodowych Demokratéw (Junge Nationaldemo-
kraten), mtodziezOwki partii NPD.

26Drs. 12/5591 z 26.08.1993 r,, s. 2.

27Drs. 12/4434 z 18.02.1993 r,, s. 2.
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rany ze $rodkow budzetowych RFN. Przyznat, ze czasopismo zamieszcza kon-
trowersyjne i nacjonalistyczne materiaty. Informowat tez, ze redaktor czasopisma
i faktyczny jego wydawca, mimo wydalenia z Polski, w zwigzku z naruszeniem
przepiséw prawnych dotyczacych cudzoziemcow, nadal przebywa w naszym pan-
stwie. Jurgen Trumpfzapewnit, ze rzad traktuje z powaga ten przypadek i uwaznie
obserwuje dalszy rozwoj wypadkow. Polskie urzedy informowaty rzad niemiecki
0 zaistnialej sytuacji. Zareczal, ze z chwilg gdy przekroczone zostang niemieckie
przepisy prawne, wéwczas wigczg sie takze w to niemieckie organy Scigania.

Informowano rowniez, ze w zwigzku z treSciami zawartymi w czasopismie
»Schlesien Report” poset z ramienia mniejszosci niemieckiej, Henryk Kroll,
w grudniu 1992 r. zdecydowanie zdystansowat sie w imieniu mniejszosci nie-
mieckiej od neonazistowskich wystapien i zadeklarowat lojalno$¢ wobec panstwa
polskiego28.

W odniesieniu do trzeciego czasopisma (,,Schlesische Nachrichten™), nazwa-
nego przez postéw PDS ,,gazetg wypedzonych” (Yertriebenenzeitung), przedsta-
wiciel rzadu przyznat w parlamencie, ze jego wydawanie jest wspierane ze srod-
kéw budzetu federalnego (do 1990 r. ze Srodkéw Ministerstwa ds. Stosunkow
Wewnatrzniemieckich, a od 1991 r. - Ministerstwa Spraw Wewnetrznych).
Finansowanie to w kolejnych latach wynosito: w 1986 r.- 9 tys. DEM, w 1987 r.
- 38 tys. DEM, w 1988 r. - 44 tys. DEM, w 1989 r. - 90 tys. DEM, w 1990 r. -
81 tys. DEM, w 1991 r.- 72,9 tys. DEM iw 1992 r. - 50 tys. DEM. W roku 1993
doszto do zmniejszenia dotacji i w efekcie czasopismo otrzymato srodki z budze-
tu federalnego w wysokosci 20 tys. DEM2,

Poset Ortwin Lowack (woéwczas jeszcze cztonek partii CSU) zwr6cit uwage
rzagdu w pojedynczym zapytaniu na zajecie przez polski Urzad Celny numeru 6
z 1991 r. czasopisma ,,Schlesische Nachrichten”. W zwigzku z tym, ze miato to
miejsce jeszcze przed podpisaniem traktatu o dobrym sasiedztwie, poset pytat
0 przyczyny oraz wskazywat, iz jest to niezgodne ze wspolnym os$wiadczeniem
Mazowiecki-Kohl oraz dokumentami Organizacji Narodow Zjednoczonych
1Konferencji Bezpieczenstwa i Wsp6tpracy w Europie.

Przedstawicielka rzadu wyjasniata, ze Gtdwny Urzad Celny moze nakaza¢
czasowe zajecie publikacji, ktdrych tresci moga godzi¢ w polskie przepisy praw-
ne. Ambasada RFN w Warszawie zwrdcita sie do strony polskiej z prosbg o wyja-
$nienie, jakie przepisy prawne zostaty w tym konkretnym przypadku naruszone.
Jednak po stronie polskiej trwajg nadal czynnosci sprawdzajgce30.

Ad 2. Rzad informowat postéw, ze ziomkostwo Slazakéw nie otrzymuje
wsparcia z budzetu federalnego jako organizacja. Finansowane sa tylko pojedyn-

28Drs. 12/4434 7 18.02.1993 r,, s. 3.
29Drs. 12/4423 z 24.02.1993 r.,s. 3; Drs. 12/5591 z 26.08.1993 r,, s. 6.
30Drs. 12/585, s. 3.
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cze projekty tej organizacji, ktore lezg w interesie catej federacji. W szczegol-
nosci dotyczy to projektdw stuzacych realizacji paragrafu 96 Federalnej ustawy
0 wypedzonych, moéwigcego o zachowaniu, pielegnowaniu i rozwoju Slaskiego
dziedzictwa kulturowego. Przedstawiciele rzadu podkreslali w parlamencie, ze
nie uzyskujg wsparcia zadne projekty, ktore sprzeczne sg z zawartymi traktatami
1ktore mogtyby zepsu¢ pokojowe wspotistnienie miedzy narodami. W zwigzku
z powyzszym nie widzi powodu, dlaczego ziomkostwo miatoby zosta¢ wytgczone
z dalszego finansowania z budzetu panstwa.

Deputowani z ramienia PDS zwracali uwage na sprzeczno$¢ pomiedzy zapew-
nieniami funkcjonariuszy Ziomkostwa Slask, ze odcinaja sie od skrajnej prawi-
cy w Niemczech a wyrazami sympatii wobec intereséw reprezentowanych przez
wypedzonych ze stron rodzinnych. Rzad jednak zadnej sprzecznosci w tym nie
widziat3l

Kolejna organizacja, ktérej finansowaniem byli postowie zainteresowani, to
Haus Schlesien (Dom Slask), ktéry powstat w 1990 r. Na jego muzealng czesé
»Schaufenster Schlesien” (Okno Wystawowe Slask) rzad federalny przekazat
w latach 1987-1990 tgcznie 2,913 min DEM. Ze strony rzadu padaty zapewnie-
nia, ze Haus Schlesien jako organizacja/instytucja takze nie jest finansowany z bu-
dzetu federalnego. Wsparcie uzyskuje on tylko na poszczegélne projekty, takie
jak: wystawy, kursy, konferencje. Rzad dodawal, ze cze$¢ z tych projektow jest
wspotorganizowana przez polskie instytucje, dzieki czemu wnoszony jest wktad
do porozumienia z Polska.

Na pytanie postow, czy w bibliotece Haus Schlesien gromadzona i wypozy-
czana jest literatura o tresciach skrajnie prawicowych, rzad odpowiadat, ze zgod-
nie ze statutem instytucja tajest takze placéwka naukowa. W zwiazku z tym gro-
madzi catg dostepna literature na temat Slaska. Ksiegozbiér ten (traktowany jako
literatura naukowa) nie jest przeznaczony do wypozyczania. Na zakup ksigzek do
tej biblioteki rzad wyasygnowat 12 tys. DEM32

Rzad zaprzeczat tez przekazywaniu zaréwno bezposredniej, jak i posredniej
pomocy finansowej dla dziatajacego w Polsce Zwigzku Niemieckich Slgzakéw
(Verband der deutschen Schlesier)33

W dokumencie 12/5863 deputowani z grupy PDS informowali o skrajnie
prawicowych publikacjach wydawanych przez Arndt-Verlag i Orion-Heimreiter
Verlag. Wydawnictwami kierowat Dietmar Munier, cztonek wielu prawicowych
organizacji i zwigzkow oraz autor kilku ksigzek zawierajgcych ekstremistyczne
tresci. Odpowiadajac na liczne pytania dotyczace obu wydawnictw i ich wydaw-
cy, rzad zastaniat sie artykutem 5 Ustawy zasadniczej, moéwigcym o prawie do

31 Drs. 12/5591 z 26.08.1993 r.,s. 4.
32Drs. 12/7964 z 16.06.1994 r,, s. 3.
3BDrs. 12/1080, s. 7.
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swobodnego wyrazania i rozpowszechniania swoich pogladow w stowie, pisSmie
i obrazie, o wolnosci prasy i wolnosci przekazu informacji oraz o braku cenzu-
ry3%4

Ad 3. Postowie grupy PDS/Lista Lewicy juz latem 1991 r. pytali rzad, czy in-
formacje na temat dorocznych zjazdéw Ziomkostwa Slask sg gromadzone przez
Federalny Urzad Ochrony Konstytucji. Jesli tak, to w jakich latach, najakiej pod-
stawie prawnej ijakie wnioski wyciagnieto z zebranych materiatéw. Rzad na tak
postawione pytanie odpowiedzi nie udzielit, zastaniajgc sie tajemnicg dotyczaca
sposobu (metod i zakresu) dziatania urzedu3b. Ci sami postowie ,,drazyli” jednak
dalej ten temat w grudniu 1991 r. oraz latem 1993 r.

Sposréd dorocznych zjazdow Slazakow zajeto sie spotkaniem z 15-16
czerwca 1985 r.3, podczas ktérego doszto do zmasowanych wystgpien prawi-
cowych ekstremistow37 oraz zjazdem z 10-11 lipca 1993 r. w Norymberdze,
odbywajacym sie pod hastem ,,Nasze strony rodzinne to Slask”38. W zapytaniu
poselskim informowano, ze podczas zjazdu w 1993 r. wystepowali z referatami
niektdrzy deputowani do Bundestagu, np.: Erika Steinbach-Hermann (z ramie-
nia CDU), Ortwin Lowack (wcze$niej cztonek partii CSU, obecnie bezpartyj-
ny), Michael Glos (cztonek CSU). Podczas wystgpienia M. Glosa cztonkowie
mitodziezowki Narodowodemokratycznej Partii Niemiec (Nationaldemokratische
Partei Deutschlands - NPD) - organizacji Miodzi Narodowi Demokraci (Junge
Nationaldemokraten) - rozwineli transparenty z hastami: ,,Rezygnacja jest zdra-
da”, ,.Z Kohla zrezygnujemy, ze Slaska - nigdy”. W odpowiedzi rzadu dodano, ze
cztonkowie Junge Nationaldemokraten rozdawali takze ulotki z hastami: ,,Slask
pozostanie nasz! To nasza kraina! Musi wroci¢ w nasze rece!”.

Z relacji postow PDS wynikato, ze Herbert Hupka, dwczesny przewodnicza-
cy ziomkostwa, ostro skrytykowat w swoim wystgpieniu uznanie granicy pol-
sko-niemieckiej jako wschodniej granicy Niemiec. Zarzucit rzgdowi federalnemu
., Wypedzanie wypedzonych z niemieckiej historii, skoro nie zalicza on Slaska do
wschodnich Niemiec”. Okreslit traktat graniczny jako ,,aneksje” dokonang przez
polski rzad, a polska polityke jako ,,akt wojenny”. Zazgdat od polskiego rzadu
przyznania, ze wypedzenie byto bezprawiem39

ADrs. 12/6081 z 8.11.1993 r.

35 Drs. 12/1096 z 30.08.1991 r.,s. 1,3.

36 Poczatkowo zjazd ten miat sie odby¢ pod hastem: ,,40 Jahre Vertreibung - Schlesien bleibt
unser” (40 lat wypedzen - Slask pozostanie nasz). Motto zostato jednak zmienione pod wpltywem
krytyki - m.in. takze z kregdw rzadowych - na: ,,Schlesien- bleibt unsere Zukunft in einem Europa
freier Volker” (Slask to nasza przyszto$é w Europie wolnych narodéw).

37Drs. 12/1886 2 27.12.1991 r,,s. 1

3BDrs. 12/5591 z 26.08.1993 r.

39W kontekscie kwestii zwiazanych z organizacjazjazdéw przezZiomkostwo Slask postowie PDS
informowali rzad o wypowiedzi petnomocnika wojewody opolskiego ds. mniejszosci niemieckiej,
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Rzad federalny przekazat Ziomkostwu Slask z budzetu federalnego na zorga-
nizowanie zjazdu w 1993 r. 170 730 DEM, z czego 90 tys. przeznaczone byto na
program kulturalny, a pozostate $rodki - na wsparcie przyjecia (chodzito o noc-
legi i wyzywienie) Slazakéw przybylych na omawiane spotkanie jako goscie
z Polski40.

Niepokdj i obawy wsrdéd postdw (przede wszystkich reprezentujacych frakcje
SPD) wywotywat tez zjazd Slazakéw organizowany na Goérze $w. Anny.

Poset Horst Sielaff (SPD) pytal, co rzagdowi wiadomo na temat planowanego
na 18-19 maja 1991 r. zjazdu Slagzakéw na Goérze $w. Anny, podczas ktorego
gtownym referentem miat by¢ przewodniczacy Ziomkostwa Slask Herbert Hupka.
Poset przypomniat, ze H. Hupka okreslit traktat z Polskg jako ,,wynegocjowany
pospiesznie i nieudolnie”. Dlatego tez H. Sielaff wyrazat swoj niepokdj, czy im-
preza ta nie zaszkodzi normalizacji stosunkéw polsko-niemieckich i pojednaniu
miedzy obydwoma narodami. Jednoczesnie zwracat uwage, ze w tym samym ter-
minie na Gorze $w. Anny organizowane jest przez polskie organizacje spotkanie
z okazji 70. rocznicy wybuchu 11l powstania $laskiego. Obawy posta budzita moz-
liwo$é konfrontacji miedzy Polakami i Slazakami.

Minister stanu w Urzedzie Spraw Zagranicznych, Helmut Schafer, byt poin-
formowany o obu planowanych imprezach. Unikat jednak jednoznacznego za-
jecia stanowiska wobec nich. Poset Sielaff stawiajagc dodatkowe pytania, chciat
dowiedziec¢ sig, czy w spotkaniu na Gérze sw. Anny wezmie udziat sekretarz sta-
nu Walter Priesnitz z Ministerstwa Spraw Wewnetrznych RFN. Helmut Schafer
i w tym wypadku nie dat jednoznacznej odpowiedzi4l

Ten sam temat - spotkania Slagzakéw na Gorze $w. Anny - z dodatkowymi
pytaniami o udziat w przygotowaniach organizacji niemieckich, w szczeg6lnosci
Zwigzku Wypedzonych, i wspotfinansowanie imprezy z niemieckich srodkdéw bu-
dzetowych, poruszyt poset Freimut Duve, takze nalezacy do frakcji SPD. Postowi
Duve zalezato na tym, aby rzad federalny wyrazit zaréwno wobec polskiej, jak
i niemieckiej opinii publicznej swojajednoznaczng dezaprobate dla tej imprezy.

Odpowiedz Helmuta Schafera byta ponownie bardzo ogélnikowa i wymija-
jaca. Stwierdzit on tylko, ze - zgodnie z jego wiedzg - zjazd organizowany jest

Danuty Berlinskiej, wyemitowanej w programie ,, Tagesthemen” 16 lipca 1993 r. Stwierdzita ona,
ze wsrod starszych wiekiem Niemcdw ciaggle zywa jest goebbelsowska propaganda. Wyrazita takze
zdziwienie, ze rzad federalny wspotfinansuje czasopismo ,,Schlesische Nachrichtcn”, co okreslita
jako niebezpieczne, w zwiazku z mozliwoscig stosunkowo duzego rozpowszechniania go na
terenie Polski. Ustosunkowujgc sie do tej informacji, rzad w odpowiedzi stwierdzit, ze nie zajmuje
stanowiska wobec wypowiedzi urzednikéw wojewodzkich. Por.: Drs. 12/5591 z 26.08.1993 r., s. 2
i 6.

40 Drs. 12/5591 z 15.04.1994 r., s. 5. Doda¢ tu mozna, ze w odpowiedzi rzadu znalazto sie
jeszcze jedno okreslenie Slaskajako ,tereny wysiedler” (Aussiedlungsgebiele).

41 PIPr 12/25 z 14.05.1991 r,, s. 1759-1760.
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przez osoby zamieszkate na Gornym Slasku, za$ prosby o dofinansowanie impre-
zy przez rzad federalny pozostaty bez odpowiedzi42 Powsciggliwos¢ przedstawi-
ciela rzadu w tym wypadku byta zrozumiata w zwigzku z niepodpisanym jeszcze
traktatem o dobrym sgsiedztwie i przyjaznej wspotpracy.

Ad 4. Jesli chodzi o dziatalno$¢ niemieckich organizacji skrajnie prawicowych
na Slasku, to informowano w Bundestagu o aktywnosci organizacji Nationale
Offensive i jego dziatacza Guntera Boschutza w miejscowosci Dziewkowice,
gdzie - jak stwierdzono w dokumencie - ,,w0jt odkryt swojg niemiecko$¢” i za-
rzadzit zmiane nazwy miejscowosci na Frauenfeld, ktdrg nosita ona w okresie
nazistowskim43.

Zajeto sie takze ktopotliwg kwestig wydalenia z Polski Torstena Paprotha oraz
Guntera Boschutza. Rzad informowat, ze wadze polskie podjety na Gérnym
Slasku odpowiednio wczeénie wiele krokéw majacych na celu intensywna obser-
wacje aktywnosci skrajnie prawicowych grup pochodzacych z RFN w migjsco-
wosciach zamieszkanych przez mniejszo$¢ niemiecka4d. W innym dokumencie
rzad stwierdzit, ze takze sam zarzad zwigzkdéw mniejszosci niemieckiej zwraca
uwage na to, aby na Slasku nie osiedlali sie nowi przedstawiciele neonazistow-
skich ugrupowands.

W kontekscie dziatalnosci na Slasku niemieckich organizacji skrajnie prawico-
wych, sktadano takze w Bundestagu pytania dotyczgce braku tolerancji w Polsce,
w tym na Slasku, oraz aktywnosci polskich nacjonalistéw skierowanej przeciw-
ko mniejszosci niemieckiej. Oto kilka nagtosnionych w niemieckim parlamencie
przyktadéw nacjonalistycznych wystapien na Slasku:

- Poset Ortwin Lowack (bezpartyjny) pytat, czy rzadowi znane sg motywy na-
padu na biuro posta do Sejmu z ramienia mniejszosci niemieckiej Bruno Kozaka
w Kedzierzynie-Kozlu. Minister stanu Ursula Seiler-Albring stwierdzita w od-
powiedzi, ze emeryt, ktdry w marcu 1992 r. wybit szyby w oknach tegoz biura
poselskiego, uczynit to na znak ,,protestu przeciwko zdradzie polskich intereséw”
oraz ,,przeciwko regermanizacji Slaska”. Przedstawicielka rzadu dodata jednak,
ze podobne akty nietolerancji zdarzaja sie niestety coraz czesciej w catej Europie
i na $wiecie, w tym takze w Niemczech. Zardwno napady na polskich obywateli
w Niemczech, jak i na obywateli niemieckich w Polsce sg zatatwiane przez obie
strony na nizszym szczeblu administracyjnym46.

- Podobne pytania na temat aktéw wandalizmu i nietolerancji polskich ekstre-
mistéw i nacjonalistéw skierowanych ,,przeciwko niemieckiej grupie narodowej”
ztozyt poset Wilfried B6hm (CDU). Postawit on znak réwnosci pomiedzy obrzu-

42 1bid., s. 1831.

43Drs. 12/5591 z 26.08.1993 r,, s. 2.
44Drs. 12/5507 z 28.07.1993 r,, s. 11.
45Drs. 12/5591 z 26.08.1993 r., s. 6.
46Drs. 12/5443,s. 7.
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ceniem kamieniami budynku mniejszosci niemieckiej przez polskiego nacjona-
liste oraz napadem niemieckich ekstremistow na dom azylantéw w Niemczech.
Zazadat oficjalnego napietnowania przez rzad niemiecki i podjecia tego tematu
w rozmowach z rzagdem polskim47. Byt zbulwersowany wiadomoscig przekazang
w gazecie ,,Die Welt” z 19 marca 1993 r., ze Tadeusz Kacuga, sprawca napadu
na biuro posta Kozaka, nie zostat przez polski sad poddany karze48 W swych
pytaniach poset uzywat konsekwentnie nazwy Heydebreck, jakg nadano miastu
Kedzierzyn w 1934 r. dla uczczenia nazistowskiego ,,bojownika” Heydebrecka.
Przedstawiciele rzadu stosowali obecng nazwe miasta ,,Kedzierzyn-Kozle” (bez
znakdw diakrytycznych).

- Poset W. Bohm zwracat takze uwage na malowane na murach doméw na
Gornym Slasku napisy typu: ,,Deutsche raus” oraz na konieczno$é policyjnej
ochrony spotkania 30 miodych dziennikarzy niemieckich odbywajgcego sie w li-
stopadzie 1991 r. w Gogolinie. Ochrona ta byfa niezbedna w zwigzku z zagroze-
niem ze strony polskich skinheadéw. Odpowiadajacy z ramienia rzadu, dr Dieter
Kastrup, stwierdzit z ubolewaniem, ze napisy na murach sg niestety w wielu kra-
jach forma wyrazania nietolerancji49.

Na zakonczenie warto przytoczy¢ rozne okreslenia stosowane w Bundestagu
w odniesieniu do Slaska i innych ziem przytaczonych do Polski w 1945 r.:

- historyczne tereny osiedlenia Niemcow (historische Siedlungsgebiete),

- tereny wysiedlen (Aussiedlungsgebiete),
niemiecki Wschod (der deutsche Osten),
byte niemieckie tereny (ehemalig deutsches Gebiet),
rzadko: tereny znajdujace sie obecnie pod obcg administracjg (zur Zeit unter
fremder Verwaltung),

- czes¢ wielowiekowej historii Niemiec i Polski, w ktérej byty bolesne roz-
dziaty oraz dobre tradycje i przyjazne wspotzycies0.

Na podstawie zebranych materiatéw mozna podjac¢ prébe odpowiedzi na po-
stawione na wstepie pytania oraz sformutowania kilku wnioskow:

1. Slask, okreélany jako cze$é historii Niemiec i Polski, stanowit bez watpienia
wazny element stosunkéw polsko-niemieckich w 12. kadencji Bundestagu.

2. W zwigzku z tym, ze zaréwno czasopisma dotyczace problematyki slaskiej,
jak i imprezy (zjazdy, spotkania) oraz inne projekty ziomkostw $lgskich finanso-

47PIPr 12/155 z 29.04.1993 r.,s. 13287.
48Drs. 12/4735 z 16.04.1993 r,,s. 1
49Drs. 12/2052 2 7.02.1992r,, 5. 1-2.
50Drs. 12/5591 z 26.08.1993 r,, s. 2-3.
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wane byty z budzetu Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, mozna wyciggna¢ wnio-
sek, iz kwestie te stanowily takze element niemieckiej polityki wewnetrznej.

3. Postowie chadeccy podnosili na forum Bundestagu w kontekscie ,,spraw $lg-
skich” gtownie, pominiete w niniejszym opracowaniu, kwestie dotyczace mniej-
szosci niemieckiej i odszkodowan za pozostawione mienie w zwigzku z przymu-
sowymi wysiedleniami Niemcow.

4. Deputowani z kofa poselskiego PDS/Lista Lewicy zdecydowanie i konse-
kwentnie krytykowali rzad za niedostateczng aktywnos$¢ na rzecz przeciwdzia-
tania rozpowszechnianiu na Slasku ultraprawicowych haset i pogladéw za po-
Srednictwem czasopism, publikacji i organizacji. Zastanawiajgce jest, dlaczego
to wiasnie postowie z postkomunistycznej Partii Demokratycznego Socjalizmu,
pochodzacej z bytej NRD, zajeli sie krytyka polityki rzadu federalnego wobec
Slaska, nagtasniajac problem kolportazu na omawianym terenie czasopism zawie-
rajacych tresci skrajnie prawicowe czy dziatalnosci ekstremistycznych ugrupowan
i wydawnictw. Dodac nalezy, ze ci sami postowie - jako jedni z nielicznych - do-
magali sie takze od rzadu petnej realizacji praw tzw. grupy polskiej w Niemczech,
zgodnie z zapisami traktatu o dobrym sgsiedztwie5Ll Inicjatorka wszystkich tych
zapytan, Ulla Jelpke, urodzita sie, mieszkata i dziatata w zachodnich Niemczech,
angazujac sie od 1968 r. w dziatalnos¢ lewicowych organizacji na rzecz praw ko-
biet, pokoju i ochrony $rodowiska naturalnego.

5. Nazwy miejscowosci na Slasku uzywane przez rzad w odpowiedziach na za-
pytania i interpelacje poselskie podawane byty w brzmieniu historycznych nazw
niemieckich (np. Oppeln, Kattowitz, Hindenburg, Schreiberhau); rzadziej w obec-
nym brzmieniu (np. Kedzierzyn-Kozle). Wyjatek stanowita nazwa miejscowosci
Dziewkowice na Slagsku Opolskim, co do ktérej wyrazono krytyke w zwiazku
z wprowadzeniem przez sottysa nazwy Frauenfeld. Niektorzy postowie uzywali
jednak kilkakrotnie nazw nadanych miejscowosciom na Slasku w okresie nazi-
zmu (np. poset Wilfried B6hm). Natomiast w interpelacjach grupy poselskiej PDS
stosowano konsekwentnie aktualnie obowigzujgce polskie nazwy topograficzne
(np. Opole).

6. Odpowiadajgc na pytanie dotyczgce skutecznosci interwencji poselskich
stwierdzi¢ nalezy, ze postom z partii PDS udato sie przekona¢ rzad do poddania
tygodnika ,,Der Schlesier” kontroli Federalnego Urzedu Ochrony Konstytucji.

7. Kontynuacja przez postéw tematéw dotyczacych Slaska znajduje odzwier-
ciedlenie takze w debatach i dokumentach kolejnych kadencji Bundestagu.

51 Por. np.: Drs. 12/5507 z 28.07.1993 r.
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ALEKSANDRA TRZCIELINSKA-POLUS

SILESIA AS AN OBJECT OF QUERIES AND QUESTIONS PUT DOWN BY GERMAN
DEPUTIES OF THE 12TH TERM OF THE BUNDESTAG
r

The twelfth term of the Bundestag was the first one after the unification of two German states
and lasted from 20 December 1990 till 10 November 1994. The author attempts to answer the fol-
lowing questions: Is it possible, on the basis of available documents released by the Bundestag (que-
ries and questions put down by the deputies as well as the answers to them), to determine whether
Silesia is an important element of the German policy towards Poland? and Was Silesia, as a region,
significant in the internal politics of Germany?

In the light of the analysis carried out, it follows that Silesia was an object of strong interest on
the part of German deputies for historical reasons (as a land which used to be part of the German
state in the past, where traces of German cultural heritage have remained); also, due to the fact
that the region is inhabited by the largest group of the German minority in Europe, who live in
homogeneous concentrations and whose existence had been questioned in Poland until the turn of
the 1980s and the 1990s. An additional fact was that it is a region from which a large number of
native inhabitants had been displaced or were forced to emigrate. After settling down in Germany,
they cultivated, very often up to this day, the German culture, traditions and customs, staying active
in various organizations, circles and societies which, in turn, are subsidized in most cases from the
state central budget.

ALEKSANDRA TRZCIELINSKA-POLUS

SCHLESIEN ALS GEGENSTAND VON FRAGEN UND INTERPELLATIONEN
DER BUNDESTAGSABGEORDNETEN DER 12. LEGISLATURPERIODE

Die 12. Legislaturperiode des Bundestags war zugleich die erste nach der Wiedervereinigung
Deutschlands und dauerte vom 20 Dezember 1990 bis zum 10 November 1994. Der Beitrag setzt
sich mit der Frage auseinander, ob Schlesien im Lichte der Bundestagsdokumente (Interpellationen,
Fragen der Abgeordneten und Antworten) einen wichtigen Punkt der deutschen Politik gegeniiber
Polen und der innerdeutschen Politik darstellte.

Im Rahmen einer Analyse wurde festgestellt, dass Schlesien aus mehreren Griinden von deut-
schen Abgeordneten aufgegriffen wurde: Einerseits aus historischen Griinden als ehemals deutsche
Region, in der bis heute Spuren des deutschen Kulturerbes prasent sind; andererseits aufgrund des
Umstandes, dass dort die grofte deutsche Minderheit Europas lebt, deren Existenz bis zur Wende
der 1980er und 1990er Jahre in Frage gestellt wurde. Nicht ohne Einfluss blieb auch die Tatsache,
dass viele Schlesier, die zwangsausgesiedelt worden oder ausgewandert waren, in Deutschland die
schlesische Kultur, Brauche und Tradition im Rahmen von verschiedenen Organisationen, Kreisen
und - meistens aus dem Staatshaushalt finanzierten - Verbande pflegten bzw. bis heute pflegen.
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WPROWADZENIE

Na temat wspdtczesnej problematyki diaspory réznych grup imigracyjnych
w Europie istnieje juz obszerna literatura. Badacze czesto, opisujgc przemieszcza-
nie sie ludnosci, odwotuja sie takze do pewnych wartosci kulturowo-spotecznych,
ktdre wpisane sg w kontekst wielorakich implikacji miedzynarodowychl

Zadaniem prezentowanego artykulu bedzie préba przedstawienia biografii
osoby nalezacej do europejskiej diaspory?2 slaskiej w Niemczech, zwigzanej nie
tylko z kulturg polska czy niemiecka, ale majacej swoj udziat w ogdlnych proce-
sach globalnej transformacji spotecznej konca XX i poczatku XXI w.3.

Slagzacy w XIX w. przemieszczali sie¢ w granicach jednego panstwa i trakto-
wani byli jako obywatele Niemiec. Jak wynika z danych, wychodzstwo to trwato
niemal nieprzerwanie od 1870 r., poprzez lata trzydzieste XX w., okres powojen-
ny (po 1945 r.)4, az po czasy wspotczesne. Ruchy te spowodowaty powstanie juz
w XIX w. diaspory $laskiej w Niemczech.

1Por.: Polska diaspora, pod red. A. Walaszka, Krakéw 2001; Emigracja z Polski po 1989 r.,
pod red. B. Klimaszewskiego, Krakéw 2002; Diaspora polska w procesie globalizacji, pod red.
G. Babinskiego, H. Chahipczaka, Krakdw 2006.

2Diaspora: rozproszenie jakiej$ narodowosci wsrdd innej nacji lub w innym narodzie. Nazywa
sie tak rowniez spoteczno$¢ rozproszonych osob takze bez okreslonej narodowosci.

30becni Slazacy zamieszkuja gtéwnie Gérny Slask - tak w polskiej, jak i w czeskiej czesci.
Ponadmilionowa diaspora $laska mieszka w Ameryce Pétnocnej oraz w Niemczech. Pierwsi wyje-
chali ze Slaska uciekajac od biedy w XIX w., a drudzy od komunizmu w XX w. Mniejsze skupiska
Slazakéw znajduja sie ponadto na wszystkich kontynentach $wiata.

4).Koztowski, Rozwdj organizacji spoleczno-narodowych wychodzstwapolskiego w Niem-
czech wlatach 1874-1914, Wroctaw 1987,s. 224-225; S. Kub i a k, Wspomnienia, p6l wieku pracy
spotecznej wsrdd Polonii Westfalskiej, Heme 1980; E. M a r e k, Praca Polakéw w Niemczech,
Warszawa 2008; Schimanski, Kuzorra i inni: Polacy w Zagtebiu Ruhry 1870/71-1945, pod red.
D. Dahlmanna, A.S. Kotowskiego, Z. Karpusa, Toruri 2006.
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W naszych rozwazaniach skoncentrujemy sie na okresie po 1989 r., co w hi-
storiografii niemieckiej odnies¢ mozna do czasu upadku muru berlinskiego,
aw Polsce do rozpoczecia procesu demokratycznych przemian. Koniec XX w. miat
takze znaczenie dla rozszerzenia procesu jednoczenia kontynentu o panstwa byte-
go bloku komunistycznego z Europy Srodkowo-Wschodniej oraz wejscia tychze
w okres transformacji ustrojowo-spotecznej, co nie pozostato réwniez bez wpty-
wu na pewne przeobrazenia w statusie Slazakow przebywajacych w zjednoczo-
nych Niemczech. Slazacy bowiem od tego czasu nie muszajuz ukrywaé swojego
regionalizmu (szczeg6lnie o proweniencji polskiej). Uzyskali przy tym swobode
poruszania si¢ miedzy Polskg a Niemcami. Ich obecno$¢ w Europie jest takze co-
raz czesciej zauwazalna, dzieki m.in. osiggnieciom w dziedzinie artystyczno-kul-
turowej. Wsrod wspotczesnej diaspory Slaskiej rozlokowanej na terenie Niemiec
wyraznie dostrzec mozna trzy obszary kulturowej identyfikacji tej grupy. Pierwsza
to niemieccy Slazacy. Na ich temat powstaje wiele opracowan, szczegdlnie
w Niemczech, aktywne sg m.in.: Muzeum Ziemi Gérnoslaskiej w Ratingen-Hosel
(Oberschlesisches Landesmuseum), Dom Slaski (Haus Schlesien) w Kénigswinter
i Muzeum Krajoznawstwa Slaskiego (Deutsches Kultur- und Bildungszentrum,
Museum fur schlesische Landeskunde) w Kaénigswinter-Heisterbacherrott oraz
Muzeum Slaskie w Gorlitz (Schlesisches Museum) i wiele innych instytutéw
naukowych i fundacji5. Wspotpracownikami tych instytucji sa z reguty osoby
pochodzenia $laskiego o proweniencji niemieckiej, ale sympatyzujacy z Polska.
Przyktadem jest Gregor Ploch - pracownik Muzeum Ziemi Gornoslaskiej
w Ratingen-Hoésel6, czy Bernhard Kwoka z Biblioteki Martina Opitza w Heme7
i Roman Smolorz pracownik Instytutu Europy Wschodniej (Osteuropa-Institut)
w Ratyzbonie8.

5Waznajest Fundacja Kultury Slaska (Stiftung Kulturwerk Schlesien) z Wurzburga, wydajaca
kwartalnik kulturalny ,,Schlesischer Kulturspiegel” z informacjami o $lagskim zyciu kulturalnym
(literatura, sztuka, muzyka, historia i tradycja ludowa). Na terenie Polski dokumentacja $laskiego
dziedzictwa kulturowego o proweniencji niemieckiej zajmuje sie m.in. Fundacja Nauki i Kultury na
Slasku. Por.; WWW.gomoslaskie-dziedzictwo.com (28.11.2009). Cenne s opracowania leksykalne
przygotowywane pod red. J. Rostropowicz, Slazacy od czaséw najdawniejszych do wspélczesny-
ch,t. 1-3, Lubowice-Opole 2005-[2009].

6Gregor Ploch, urodzony w 1977 r. w Rybniku, do 1990 r. mieszkat w Zorach, tam skoAczyt
6 klas szkoty podstawowej, od 1990 r. w Niemczech (z 5-letnig przerwa na pobyt w Austrii). Studia
w Niemczech i Austrii. Studiowat teologie oraz jezyki, potem zrobit doktorat z historii Kosciota
(tematyka $laska). Od lat zaangazowany w rézne projekty badawcze na temat Slaska, od 2008 .
pracuje w Muzeum Ziemi Gornoslaskiej. Na podstawie listu do autorki, Ratingen, maj 2009 r.

7 Bernhard Kwoka, urodzony w 1956 r. w Swietochtowicach, od 1985 r. w Niemczech. Wy-
ksztatcenie magister bibliotekoznawstwa i informacji naukowej (Uniwersytet Slaski w Katowi-
cach). Bibliotekarz o specjalnosci dzieje i kultura Niemcéw w Europie Wschodniej, szczeg6lnie
w Polsce, Czechach i na Stowacji. Na podstawie listu do autorki, Heme, maj 2009 r.

8Roman Smolorz, urodzony w 1967 r. w Bytomiu, od 1989 r. w Niemczech. Studia z historii
Europy Srodkowo-Wschodniej, historii prawa oraz filologii zachodniostowiarskiej na Uniwersyte-
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Druga grupa to $lascy Polacy, ktorzy co prawda dla celow ekonomicznych
opuscili Polske, jednak pozostawali zawsze w roznoraki sposob z nig zwigzani.
Po wstgpieniu Polski do Unii Europejskiej zaczeta narasta¢ wsrod nich fala utoz-
samiania sie z polskoscia. Wielu Slazakéw, prébujacych w przesztosci uchodzié
za Niemcdw, teraz coraz czesciej'powraca do swoich korzeni. Ujawnia sie to m.in.
poprzez ich zwigzki z grupami polonijnymi. Wielu z nich korzysta takze z postugi
Polskiej Misji Katolickiej, ofert kurséw nauki jezyka polskiego oraz katechezy dla
dzieci i miodziezy. Popularne wéréd Slazakéw w Niemczech sg réwniez media,
ktdre emitujg audycje ze stron rodzinnych w gwarze $lgskiej, oraz liczne restaura-
cje i sklepy o proweniencji regionalnej9. Slazacy dziatajg takze aktywnie w struk-
turach wielu instytucji polonofilskich (Deutsches Polen-Institut z Darmstadt), co
umozliwia im dobry kontakt z krajem rodzinnym (tzw. Heimatem)10

W ostatnich latach mozna zauwazyé, ze powstala juz trzecia opcja, o ktorej
mozna mowié jako o tzw. Euro-Slazakach. Grupa ta nie podkresla zdecydowanie
swojej regionalnej odrebnosci, stara sie zintegrowac ze spotecznoscig zachodnia,
ale nie odzegnuje sie od zwigzkdw z polskoscig. Wsrod poznanych przez autorke
niniejszego artykutu jej przedstawicieli mozna wskaza¢ na wiele 0s6b zwigza-
nych m.in. ze sztuka, kulturg i nauka, ktorych dziatalno$¢ na niwie europejskiej
jest w danym $rodowisku najbardziej uniwersalna w odbiorze, przez co cieszy sie
duza popularnoscia.

LEON JONCZYK - BIOGRAFIA WPISANA W KULTURE
| SZTUKE EUROPY

Sukces zawodowy i spoteczny osiagnagt Leon Jonczyk ciezkg praca oraz la-
tami adaptacji w spotecznos$ci zachodnioniemieckiej. Dzieki temu, ze ozenit sie
z Niemka na pewno proces ten przyszedt o wiele tatwiej niz u innych jego emi-
gracyjnych réwiesnikow.

Podobnych przyktadéw biografii Slaskich i polskich emigrantéw, ktérych losy
zwigzane sg z kulturg zachodnioeuropejska jest o wiele wiecej. Mozna bytoby
moéwic¢ np. o muzykach, naukowcach, rezyserach teatralnych i filmowych i tych
wszystkich, ktorzy osiedlili sie poza Polskg, aby moc swobodnie rozwija¢ swoje
talenty i pogtebia¢ rozmaite zainteresowania. Wiadomo bowiem, ze w czasach

cie w Ratyzbonie. Badania z historii ideologii politycznej, migracji i stosunkéw spoteczno-politycz-
nych w Niemczech oraz Polsce w XX w. Na podstawie listu do autorki, Ratyzbona, maj 2009 r.
9Zob. szerzej: Slazacy w Niemczech po 1945 r. pod red. M. Kalczyriskiej, przy wspétpracy
G. Ptocha i S. Fikusa, Opole 2009.
W Deutsches Polen-Institut w Darmstadt pracuja m.in. urodzeni na Slasku Opolskim Angela
Miemietz i Andrzej Katuza. Por. Polsko-niemiecki leksykon biograficzny, opra¢. M. Kalczynska,
Opole 2001.
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zniewolenia komunistycznego, czesto pod presjg cenzury, ich dziatania byly
w rézny sposob ograniczanell, dlatego tez wyjezdzali, szukajac azylu dla rozwoju
intelektualnego i lepszych warunkéw bytowych. Republika Federalna Niemiec
byla jednym z tych miejsc, gdzie polska i $laska inteligencja mogta znalez¢ dobre
miejsce do pracy tworczej i zapewnic lepsze niz w kraju podstawy egzystencji.

Leon Jonczyk wyrost z tradycji polsko-Slaskiej, ale jako artysta traktowany
byt inaczej niz przecietny emigrant ze Wschodu. W obszarze kultury europej-
skiej kazdy artysta musi jawi¢ sie jako tworca szczegélny, obdarzony jest bowiem
wrazliwoscig przypisang tylko nielicznym. Dzigeki za$ temu, ze jego intelektuane
wytwory wyobrazni powstajg w przestrzeni pozajezykowej, mogg by¢ przyswa-
jalne przez szerokie grono odbiorcéw. Pozwala to na sytuowanie sie w szerokim
kregu dziatan spotecznych. Spod jego rak wychodza bowiem dzieta o wartosci
uniwersalnej, ponadregionalnej i ponadnarodowej. Dzieki swoim licznym talen-
tom L. Jonczyk wybit sie zatem z wasko pojmowanego regionalizmu $lgskiego na
obszar sztuki europejskiej i Swiatowej.

Leon Jonczyk urodzit sie 25 lipca 1934 r. w Katowicach jako syn pracownika
kolejowego12 Ojciec pasjonowat sie sztuka, znatjezyki obce, interesowat sie takze
astrologig. Nauczyt Leona podstaw rysunku, byt osoba, ktérawywarta duzy wptyw
na pozniejsze zainteresowania artystyczne syna. Po wojnie, w 1948 r,, L. Jonczyk
rozpoczat nauke w Liceum Rolniczym w Pszczynie, gdzie udat sie za namowg
rodzicow. Lata szkolne spedzone w otoczeniu historycznego zamku i wspaniate-
go ogrodu wptynety na dojrzewanie jego artystycznej osobowosci i ujawnity nie-
przecietne zdolnosci malarskie. W tym czasie zetknat sie z jednym z najwiekszych
artystow XX w. Pablem Picassem. Bedac z ojcem we Wroctawiu na Swiatowym
Kongresie Intelektualistow w 1948 r. zostat przedstawiony temu cztowiekowi. Do
tej pory ma pamigtke - odreczny portret swego ojca, malowany reka Picassa.

Po skonczeniu liceum w Pszczynie uczyt sie jeszcze przez kolejne trzy lata
na Wyzszych Kursach Nauczycielskich w Katowicach. Od 1952 r. rozpoczat pra-
ce zawodowg, byt przez 9 lat nauczycielem rysunku i malarstwa w szkolnictwie
podstawowym i Srednim w wojewodztwie katowickim. W tym czasie zaczat juz
systematycznie malowaé. Zwigzat sie z katowickg Grupg Artystyczna ST 53.
Z niektorymi artystami byt trwale zaprzyjazniony, m.in. ze Zdzistawem Stankiem,
Igorem Neubauerem, Hilarym Krzysztofiakiem.

Malarstwo, jak uwaza L. Jonczyk, zblizyto go bardzo do przyrody. Z naka-
zem pracy w 1960 r. wyjechat na Podhale. W Groniu nad Dunajcem objat posade

1Zob. szerzej: Polsko-niemiecki leksykon biograficzny/..; Slazacy w Niemczech...

12,,0jca faczyty zwiagzki m.in. z Turcjg. W czasie | wojny $wiatowej jako jeniec francuski i thu-
macz zaprzyjaznit sie w Salonikach z Mustafg Kemalem ,,0jcem Turkéw”. Po powrocie utrzymywat
z pozniejszym prezydentem Republiki Tureckiej staty kontakt listowny. Prezydent zwraca sie do
niego po rézne horoskopy, gdyz faczyty ich wspolne zainteresowania”, por.: . An i o f, Leon Jon-
czyk ijego kwiaty, ,,\Wiesci” 1967, z 16.04, s. 5.
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urzedniczg w tamtejszym magistracie. Wowczas to w jego twdérczosci zadomo-
wily sie na state motywy pejzazy podhalanskich. ,,Byt to, jak wspomina, bardzo
szczesliwy okres [...]. Praca agronoma umozliwiata mi staty kontakt z przyroda
[...], obserwacje wschodow i zachodow storica, poznawanie odwiecznych prawd
przemijania”. Dtugotrwaty kontakt z naturg dziatat kojaco, a jednocze$nie pobu-
dzat artystyczng wyobrazniel3

W Nowym Targu, z jego inicjatywy, w 1968 r. zorganizowano galerie, w kto-
rgj systematycznie wystawiano dorobek plastykéw regionu. Galeria w tym cza-
sie rozpoczeta takze wspotprace z podobng czeskag placowka w Popradzield
Wowczas to miaty miejsce jego pierwsze kontakty z kilkoma czasopismami, m.in.
z: ,,Dziennikiem Polskim”, ,,Kurierem Polskim”, ,,Gazetg Krakowska”, ,,Stowem
Powszechnym™. Na ich tamach Jonczyk publikowat teksty na temat sztuki, re-
cenzowat takze lokalne wystawy, wydarzenia kulturalne, stowem popularyzowat
problematyke ludowgls

W tym czasie nie zaprzestat tez L. Joriczyk doksztatcac sie. Pod kierunkiem prof.
Rafata Pomorskiego z Akademii Sztuk Pieknych w Katowicach uczyt sie pilnie
nowych technik rysunku. W Domu Pracy Nauczyciela na Slasku wystawiat swoje
pierwsze dzieta. Nalezat takze do Kota Miodych Zwigzku Literatow Polskich, co
umozliwito mu prezentacje utworéw poetyckich na wieczorkach poezji.

W roku 1971 zaistniata mozliwo$¢ wyjazdu do Europy Zachodniej, na po-
gtebienie studiéw artystycznych, odwiedzit wowczas Francje, Holandig, Wiochy,
Hiszpanie i Szwajcarie. W tych krajach po latach, z powodzeniem eksponowat
swoj dorobek. Studiowat w Akademii Psychopolis i w Krdlewskiej Akademii
Sztuki w Hadze, w ramach cyklu plastycznego: Europejskie Konfrontacje, ktdre-
go byt jednym z pomystodawcow, pokazywat takze swoje akwarelels Wéwczas
to zetknat sie po raz pierwszy z europejskimi artystami. Bardzo szybko nawigzat
z nimi kontakt, sztuka bowiem przetamywata wszelkie bariery miedzyludzkie,
uczyla tolerancji i przyjazni. Miodzi adepci sztuki pochodzili z réznych europej-
skich krajow, przewaznie jednak z zachodnich. Leon JohAczyk byt jedynym z blo-
ku panstw komunistycznych, co przyczynito sie do szczegdlnego zainteresowania
nim kolegéw z Zachodu.

Tworczos¢ L. Jonczyka w tym poczatkowym okresie opierata sie jeszcze na
motywach regionalnych, cechowata sie upodobaniem do rozwigzan formalnych

BInfonnacje: L. Jonczyk, Monachium, luty 2009 r.

14Por.: Z Nowego Targu w daleki $wiat, ,,Stowo” 1972, z 6.10.

15Zob.: Rzezbiarz z Kroscienka, ,,Dziennik Polski” 1967, nr 1; Wystawa prac Michata Tremba-
cza, ,,Dziennik Polski” 1970, nr 1; O wiekszg opieke nad plastykami, ,,Dziennik Polski” 1970, nr 7.

16,,Nowatorski artysta - plastyk L. Jonczyk powrécit z Hagi, gdzie eksponowat swoje prace
malarskie, wraz z nim w galerii Edison - Brcndan Langlois-Kennedy. Wystawa cieszyta sie duzym
zainteresowaniem [...]. Na zakonczenie ekspozycji ambasada polska i brytyjska wydaty bankiet”.
Por.: Podhalanska ekspozycja w Hadze, ,,Dziennik Polski” 1973, z 3.01.
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stosowanych przez impresjonistow. W toku swoich studiéw nad sztuka, poza
praktycznymi zajeciami, zdobywat takze wiedze teoretyczng. Po zakonczeniu
nauki w Hadze i Londynie, w 1974 r. obronit prace doktorskg poswiecong gra-
fice polskiej jako skladnikowi grafiki europejskiej na Polskim Uniwersytecie na
Obczyznie w Londynie (PUNO). Juz wtedy wiedzial, ze watki wielokulturowej
europejskiej sztuki stanowi¢ bedg podstawe jego dalszej pracy naukowo-twarczej.
Rozprawa powstata pod kierunkiem prof. Mariana Bohusza-Szyszkil7z Londynu,
recenzentkg byfa prof. Alicja Kepinska z Polskiej Akademii Nauk w Warszawie.
W roku 1978, na podstawie dorobku naukowego w dziedzinie sztuki, na wnio-
sek profesoréw: Mariana Bohusza-Szyszki, J6zefa Bujnowskiegol8 i Jerzego
Gawendy19z Polskiego Uniwersytetu na Obczyznie w Londynie zostat mianowa-
ny profesorem tej uczelni20.

Na poczatku lat osiemdziesigtych XX w. osiadt na state w Monachium, sto-
licy Bawarii. Miasto zafascynowato go swoim niepowtarzalnym klimatem arty-
stycznym, wspaniatg architekturg, wieloma galeriami sztuki, fatwym dostepem do
zasobow Swiatowej kultury2l Po kilku latach adaptacji wpisat sie w $rodowisko
artystyczne tego miasta, czego wyrazem byta powotana w 1987 r. - wspdlnie
z zone Yolanda Klesen2 oraz paru innymi naukowcami i teoretykami sztuki -

I7Marian Bohusz-Szyszko (1901-1995), malarz, od 1946 r. w Wielkiej Brytanii; ekspresjonista
skoncentrowany na kolorze; tematyka gtownie sakralna - prace w kosciotach i kaplicach londyn-
skich. Zatozyciel polskiej szkoty malarstwa w Anglii. Por.: JW. Sienkiewicz, Marian Bohusz-
Szyszko. Zycie i tworczos¢ 1901-1995, Lublin 1996; M.A. Sup run iu k, Galeria Sztuki Polskiej
na Obczyznie w Bibliotece Uniwersyteckiej w Toruniu - warsztat do badan dla historykow sztuki
polskiej XX wieku. W: XXVI Sesja Statej Konferencji Muzeéw, Archiwéw i Bibliotek Polskich na
Zachodzie, 9-12 wrze$nia 2004, red. M. Kocdjowa, Krakow 2004, s. 51-60.

Jozef Bujnowski (1910-2001), pisarz, nauczyciel akademicki, urodzony na Wilenszczyznie.
Po wojnie osiadt w Londynie, gdzie rozwingt wieloraka dziatalnos¢: profesor zwyczajny, kierownik
Katedry Literatury Polskiej na Polskim Uniwersytecie na Obczyznie w Londynie (PONO); dwu-
krotnie dziekan tamtejszego Wydziatu Humanistycznego, a po latach doktor honoris causa tej uczel-
ni; zapraszany przez prestizowe uniwersytety zachodnie, wykfadowca literatury polskiej na tych
uczelniach, organizator polskich towarzystw naukowych w Anglii; zatozyciel polskich periodykow
naukowych; wyrézniany animator zycia kulturalno-naukowego rodakéw pozostatych na Zachodzie.
Por: A.Judycka, Z Judycki, Polski Uniwersytet na Obczyznie w Londynie, Londyn 2008,
S. 22.

19Jerzy Gawenda (1917 Lwo6w-2000 Londyn), w czasie Il wojny $wiatowej walczyt we Francji.
Ukonczyt prawo na Uniwersytecie we Fryburgu (Szwajcaria). Niezalezny dziennikarz i wydaw-
ca w Londynie, rektor Polskiego Uniwersytetu na Obczyznie w Londynie w latach 1978-1987.
Cztonek Rzadu RP na UchodZstwie". Por.: A. Judycka, Z Judycki, Polski Uniwersytet na
Obczyznie..., s. 36. '

2Archiwum PUNO, teczka: Studium Grafiki w Monachium.

21 Por.: Brandt..., Malczewski..., Siemiradzki... Polscy monachijczycy, pod red. L. Szararica,
Katowice 2005.

2 Yolanda Klesen (26.03.1931-11.07.2009), zob. Pozegnanie: GKM, Zmarta znawczyni pol-
skiej sztuki, ,,Dziennik Zachodni” 2009, z 15.07.
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Academii Polona Artium (wystepujaca pod nazwg: Studium Grafiki i Fakultet
Sztuki Polskiego Uniwersytetu na Obczyznie23). Fakultet stat sie kontynuatorem
powstatego w 1973 r. Wydziatu Sztuk Pieknych PUNO24. Siega swymi korzenia-
mi do tradycji artystycznych Monachium sprzed wieku.

Leon Jonczyk, jak méwili jego uczniowie i przyjaciele, byt nie tylko dydak-
tykiem historii i praktyki, lecz takze doskonalym- organizatorem tego przed-
siewzigcia. Uczelnia bardzo szybko stata sie placéwka ksztatlcagcg miodych
Europejczykdw, gtéwnie z Zachodu, na poziomie wyzszym zawodowym.

Aktualna (2009 r.) sytuacja tej uczelni nie napawa optymizmem. Brakuje odpo-
wiednich Srodkéw na optacenie pensji kadry pracowniczej oraz na pokrycie kosz-
tow wynajmu sal dydaktycznych. Dlatego tez jej dziatania w ciggu ostatnich lat
znacznie sie ograniczyty. Zredukowano kadre naukowa, zlikwidowano cze$¢ za-
je€ praktycznych, konsultacje przeniesiono poza Monachium. Pracownicy i dzie-
kan londyriskiego PUNO czynig wszystko, aby Akademia mogta nadal kontynu-
owac swojg prace. W tym wypadku przemiany spoteczno-polityczne zadziataty
na niekorzys$¢ tej kameralnej placéwki. Jednak nie zahamowaty one wspotpracy
L Jonczyka z mtodziezg i ludzmi sztuki. Prowadzone sa seminaria i odbywajg sie
niektore zajecia plenerowe. W ciggu 35 lat nieprzerwanej dziatalnosci ksztatcono
miodziez z 36 krajow, w tym takze z Polski.

TEORETYK I ZNAWCA SZTUKI

Leon Jonczyk dat sie takze poznac jako wybitny teoretyk i znawca sztuki wspot-
czesnej. Opublikowat kilkanascie rozpraw, bedacych wnikliwymi i znakomitymi
kompendiami wiedzy o grafice. W jego dorobku autorskim i wspdtautorskim jest

28Wsrod zatozycieli byli: dr Andre de Durand, prof. Zdzistawa Stanka, prof. Gerhard Klam-
pekel. Do pierwszych wspdtpracownikéw nalezata prof. dr Alicja Kepifska i prof. dr Irena Jaki-
mowicz z Polski oraz artysci plastycy z Francji prof Hecnri Goctz, prof Johnny Fricdlaendcr oraz
William Stanley Hayder.

24 Polski Uniwersytet na Obczyznie w Londynie (PUNO) zostat zatozony pod koniec 1939 r.
w Paryzu. Uniwersytet powstat z inicjatywy Oskara Halcckiego, by zapewnié ciggto$¢ polskiego
szkolnictwa wyzszego, poniewaz w okupowanej Polsce Niemcy zakazali funkcjonowania instytucji
naukowyeclt i kulturalnych. Otwarcie Uniwersytetu nastgpito w obecnosci przedstawicieli Rzadu RP
na Uchodzstwie i rzadu francuskiego. Po zajeciu Francji przez Niemcow Rzad RP na Uchodzstwie
przeniost sie do Londynu, gdzie prezydent RP na uchodzstwie Wiadystaw Raczkiewicz reaktywo-
wat PUNO. W roku 1949 Uniwersytet otrzymat tymczasowy statut, a 15 grudnia 1952 r. peine
prawa akademickie. Na PUNO mogto studiowa¢ wiciu Polakéw, ktérzy przebywali na emigracji
w czasie i po U wojnie $wiatowej. Uniwersytet nadat ponad 100 stopni magisterskich i 120 doktor-
skich. Wérdd studentdw byta m.in. inz. Jadwiga Pitsudska, ktéra uzyskata w 1946 r. tytut inzyniera
architekta.

25H. Stepien, ArtyScipolscy w srodowisku monachijskim w latach 1825-1855, Wroctaw
1990.
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kilkanascie wydawnictw - ksigzek i albumoéw; w tym m.in. tych, ktére ukazaty
sie w Austrii, Niemczech i w Wielkiej Brytanii. Dla przyktadu mozna wymieni¢:
Experimentelle Graphik und die Zeichnung der Flache (1987); Kiinstler und
Kustvermittler im elektronischen Kunstbereich (1992); Experimentelle Graphik
im Gesprdch mit J. Friedlaender, H.Goetz, fV.S. Hayter (1993); Druck-Graphik-
-Kunst in unserer Zeit (Vorwort zum Werk M. Kopp-Krumes, 2003); Angerer d. J.
der Zeichner - Neue Wege (1995)26. Niestety, nie sg one dostepne w PolsceZ’.

Jak wynika z opinii czytelnikow: ,,stuzg przede wszystkim artystom, history-
kom sztuki i studentom jako lektura, ktéra nie tylko wzbogaca wiedze o wsp6t-
czesnej sztuce, ale inspiruje i pokazuje droge, ktérg dzi$ kroczy grafika” 28,

Uwaza sie, ze prace Jonczyka stanowig wazny wklad w wiedze o Swia-
towej sztuce grafiki2® Dzieki jego badaniom podstawowym stato sie mozliwe
wprowadzenie do techniki grafiki metody powielania druku bez potrzeby uzy-
cia prasy, 0 czym szerzej mozna poczyta¢ w pracy: Experimentelle Graphik im
Gesprdch..?0.

W opracowaniach Joriczyka mozna odnalez¢ liczne watki slaskie i polskie, bo-
wiem przedstawiciele tego kierunku wpisani byli w historie europejskiej grafiki.
Tematyka ta jest szczegOlnie istotna dla relacji polsko-niemieckich, ktore po la-
tach, dzieki Jonczykowi ijego zespotowi, nabraly miedzynarodowej wymowy3L
W jego ksigzkach znajdujemy takze szerokga analize dotyczgcg podstaw teoretycz-
nych grafiki komputerowej, rozumianej jako sztuka tworzenia form plastycznych
w wirtualnej przestrzeni. Inne prace Leona Jonczyka odwotujg sie do watkow
wspoétczesnych grafikdw europejskich: Andreasa Angerera® oraz Magdalene
Kopp. Artysci ci wywarli swoje pietno na postrzeganiu sztuki przez wielu teore-
tykow i praktykow, w tym takze na tworczos$¢é Jonczyka.

W roku 2009 artysta pracowat nad tematem kompozycji i rozwoju formy
w sztuce na przestrzeni dziejow. Uwaza, ze bedzie tojuz jego ostatnia wypowiedz
na tematy teoretyczne. Mowit:

»[-..] grafika interesuje mnie tylko od strony eksperymentalnego warsztatu, ktéry umozliwia
poszerzenie wypowiedzi formalno-artystycznej. Grafikom zalecatbym, by po opanowaniu wszyst-

26Por.: J.Aniot Leon Jonczyk ijego kwiaty...", Z Nowego Targu w daleki $wiat...", Druckgra-
phikkunst, Graphikkunstdruck, Kunstdruckgraphik. Leon Joinczyk und seine Klasse, Miinchen 1994;
A.Weige 1O ksigzkach Leona JoAczyka, ,,Info Tips” 1995, nr 25.

27Zob.: L. J o h c z y k, Experimentelle Graphik und die Zeichnung der Flache, Miinchen
1987.

28A. Weige ] O ksigzkach Leona Jonczyka...

29S. B u b in, Zwigzki artystyczne pomiedzy Beskidami-a Bawaria. Akademia Polona Artium.
W: Akademia Polona Artium. [Album], Monachium b.r.w.

ID. Folga-Januszewska, LeonJonczyk, Experimentelle Graphik und die Zeichnung
der Flache, Miinchen, 1987, [rec.], ,,Projekt” 1989, nr 4, s. 64.

3lPor.. W.Pieronczyk, Sladem biatego kruka, Munchen 2003, s. 176.

RAndreas Angerer der Zeichner, Traunstein 1995; Andreas Angerer, Frassbilder, b.m. 1992,
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kich technik graficznych, jeszcze raz w warsztacie poczynili systematyczne badania podstawowych
technik i technologii. Skupili sie takze na narzedzioznawstwie i materiatoznawstwie, z pozycji ba-
dan podstawowych. Podreczniki, z ktérych uczymy sie grafiki, sg zaledwie pierwszym krokiem
w tej dyscyplinie sztuki. Wzbogaci¢ grafike, poszerzy¢ wypowiedzi artysty, mozemy jedynie przez
poszerzenie warsztatu o eksperyment” 3\

ETAPY DROGI TWORCZEJ

Leon Jonczyk jest artystg wszechstronnie uzdolnionym, postuguje sie rozma-
itymi technikami, poczgwszy od grafiki i akwareli, poprzez olej i rysunek, po
techniki mieszane. Poczgtkowo malowal obrazy olejne, nastepnie przeszedt do
praktyk graficznych. Kolejnym etapem jego drogi tworczej byto zainteresowanie
teorig sztuki. Duze wrazenie wywarta na nim praca Teoria widzenia Wiadystawa
Strzeminskiego34 Wiekszos¢ jego dotychczasowych prac, jak mozna wywniosko-
wac z opinii znawcow, ,,daje dobry przyktad abstrakcyjnego surrealizmu z abso-
lutnym bezpiecznym wyczuciem dzieta i wielkg preznoscig tworczg” 3.

Artysta czerpie tematy z natury, ,,wnikliwie obserwuje, z luboscia kontempluje
zastang rzeczywisto$¢. Zanurza sie w kolorystyke $wiata. Swiata jakiego nie ma,
ale dzieki artystycznym wizjom widocznego w zakletym obrazie rajskich odcieni
i barw”. Przezycia kolorystyczne, zdaniem krytyki, udato mu sie podnies¢ do rangi
naczelnego warunku tworzenia. Uwaza sie nawet, ze stworzyt wiasny nowatorski
styl w sztuce, ktdry zdaniem Wactawa Frankowskiego nazwano leonizmem. Jest
to pewnego rodzaju metafora myslowa, potgczona z konkretnym przedmiotem,
zmierzajgca do poszukiwaniu specyficznej abstrakcji malarskiej3.

Jonczyk konsekwentnie poszukuje rozwigzan wizualnych, eksperymentuje ze
Swiattem, kolorem, przestrzenig i perspektywa. ,,Studiujac te problemy, artysta
zabarwia je swoistg metafora, jednak nie w celu wyeksponowania jakiej$ teore-
tycznej wizji”37. Tworzy czesto wieloobrazowe cykle tematyczne, m.in.: ,,Czas

BlInformacje: L. JoAczyk, Monachium, luty 2009 r.

A Wiadystaw Strzeminski (1893 w Minsku-1952 w todzi), polski malarz, teoretyk sztuki, pe-
dagog z kregu konstruktywizmu. Pionier konstruktywistycznej awangardy lat dwudziestych i trzy-
dziestych XX w., twdrca teorii unizmu. W roku 1917 ukoriczyt Wojskowgq Szkote Inzynierii Lado-
wej. Po zakonczeniu | wojny Swiatowej, w ktérej zostat ciezko ranny, rozpoczat studia w Szkole
Sztuk Pigknych w Moskwie. Nastepnie zostat asystentem Kazimierza Malewicza w Szkole Sztuk
Pieknych w Witebsku. W roku 1922 powrdécit do kraju, aw 1931 r. osiadt w £odzi, gdzie rozwinat
dziatalnos¢ w Zwigzku Polskich Artystow Plastykdéw. Odznaczony Nagrodg Miasta £.0dzi (1932 r.).
W roku 1945 zostat wyktadowca w tddzkiej Pafnstwowej Wyzszej Szkole Sztuk Plastycznych, ktdrej
byt wspétzatozycielem. W tym samym roku przekazat swa spuscizne artystyczng Muzeum Sztuki.
Por.: www.wikipedia.org (14.11.2009).

35,,St. Galler Blatt” 1971, z 2.12.

3BL.Jonczyk, Experimentelle...

37J. Ciszek,Jubileusz i kwiaty, ,,Stowo Powszechne” 1967, z 14.05.
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i Swiatto”, ,,Rytmy w kamieniu i korze”. Ten drugi jest swoistg metaforg, poka-
zujacg jak z rzeczy codziennych, otaczajacych nas, mozna wydoby¢ artystyczng
glebie, ujrze¢ czasami niedostrzegalne piekno natury38 Zdaniem artysty:

»[---] gdybysmy zyli posréd kamieni, tych z koryta rzeki, lezacych w polu tworzacych skalne
Sciany, gdybysmy wsrod tych granitdw, piaskowcdw, wapieni zyli blizej na co dzien, gdyby siegaty
nam do oczu, gdyby to byt jedyny nasz $wiat, chocby przez chwile dostrzeglibySmy w nim tyle
piekna, co w rzeczach i zjawiskach dzi$ uwazanych i przyjetych za piekne - tak jak w pejzazu,
w przemijaniu kwiatéw i innych formach natury”39.

Cykle jego obrazéw pokazywane byt na wielu wystawach w Europie, m.in.
w bylej Jugostawii, Czechach, Szwajcarii, we Witoszech i Holandii. Wszedzie
spotykat sie z pochlebnymi reakcjami krytyki0.

W roku 1977 ukazat sie album poswiecony w catosci tworczosci malarskiej
Leona Jonczyka. Juz wéwczas uznanego za godnego uwagi artyste o randze euro-
pejskiej4l Fenomen jego kreacji, zdaniem znawcow

»[---] lezy w indywidualnej wizji postrzegania $wiata oraz wydobywaniu warto$ci uniwersal-
nych ze sztuki. Konstrukcje jego prac, cho¢ moga wydawac sie zbyt surrealistyczne i peten tajem-
niczego manieryzmu, kryjag w sobie wiele watkéw naturalnych i rzeczywistych. Cykle zamkniete
w rytmy czasu i $wiata sg doskonatym przyktadem na prawde o przemijaniu, ale takze i witalnosci
i asocjacji z ludzkimi marzeniami o zyciu wiecznym” 42.

EKSPOZYCJE TWORCZOSCI

Leon Jonczyk wystawiat wielokrotnie w kraju i za granica. Pierwsze ekspo-
zycje mialy miejsce juz w latach siedemdziesigtych XX w. i cieszyty sie duzym
zainteresowaniem krytyki i mitosnikow sztuki wspoétczesnej. Pokazywat swoje
dzieta w najwiekszych galeriach Europy, m.in. w: Paryzu, Monachium, Rzymie,
Neapolu, a takze w Chicago i w Australii. W kolejnosci mozna wymienic:

1969 r. - Muzeum Tatr w Popradzie na Stowacji - temat: Nowe rytmy43,

1970 r. - Galeria Sztuki w Uppsali w Szwecji,

1971 r. - Galeria Sztuki w Sankt Gallen w Szwajcarii44,

1973 r.- Narodowa Galeria Agricola Club w Karl-Marx-Stadt w Niemczech -
temat: Tatrzanskie diamenty.

Do najwazniejszych wystaw indywidualnych mozna zaliczy¢ wystawe rysun-
ku i grafiki w 1981 r., zorganizowang w warszawskiej Zachecie. Byta to swego

B[A. Kepihska], Leon Joczyk. Dessins 1960-1980, 28 mai-17juin 1983, Le Musee et la
Biblioth¢que de Saint-Die-des-Vosges 1983 [Katalog],

9 Informacije: L. Jonczyk, Monachium, luty 2009 r.

40Z Nowego Targu w daleki $wiat...

41 Por.: Tworczo$¢ malarska Leona Joriczyka, ,,News” 1977, z 13.08.

42 Ibid.

43Zob.: Ifystawa nowatorskiego plastyka w Popradzie, ,,Dziennik Polski” 1970, nr 8.

44 Polska sztuka podoba sie za granicag, ,,Stowo Powszechne” 1971, z 8.12.
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rodzaju nobilitacja tworczosci malarskiej i graficznej artysty. Zostata pdzniej po-
kazana niemal we wszystkich biurach wystaw artystycznych w Polsce. Niestety,
jak wspomina L. Jonczyk, ,,udziatl w otwarciu wystawy w Zachecie uniemozliwita
mi peerelowska ambasada w Kolonii. Nie dali mi wizy - obywatelowi z polskim
paszportem. Honory domu na tej wystawie, w moim imieniu petnit J6zef Hen,
moéj kolega akademicki z Bordeaux”45. Brat takze udziat w Miedzynarodowej
Wystawie Malarstwa w Mediolanie, w Miedzynarodowym Konkursie i Wystawie
Malarstwa w Neapolu (Il Grand Prix), Miedzynarodowym Biennale Grafiki
Barwnej w Grenchen (Szwajcaria), Miedzynarodowym Biennale Rysunku
w Rijece (Chorwacja), w wystawach w Monachium, Hadze, Paryzu, Londynie,
w Karl-Marx-Stadt i trzykrotnie w Muzeum Slaskim w Katowicach. Poza tym wraz
z absolwentami i profesorami PUNO - w Muzeum Miasta Katowic i w Krajowej
Wystawie ,,Ars Aqgua” w Katowicach, Nowym Targu i Krakowie.

Miat takze ekspozycje w instytutach kultury polskiej, m.in. we Francji,
Wioszech, Wielkiej Brytanii i w Niemczech. Byt réwniez w grupie artystéw ma-
larzy i grafikéw pochodzacych z bloku wschodniego i zachodniego, pokazujgcych
swoje dzieta w latach siedemdziesigtych w wystawie objazdowej po Europie. Brali
w niej udziat twdrcy z Katowic, przyjaciele Joniczyka: Zdzistaw Stanek i Igor
Neubauer. ,,Dzieki Stankowi, jak pisze Johczyk, nie bedac cztonkiem ZPAP mo-
gtem uczestniczy¢ w tego typu imprezach. Co byto dla mnie, mtodego wéwczas
artysty niezwykle wazne, otwierato droge na swiat” 46.

Zdobywalt liczne nagrody i wyrdznienia, m.in.: za rysunek ,,Pomnik mitosci”
w Weronie, Ztotg Odznake Akademii Wydziatlu Sztuk Pieknych w Monachium,
Polskiego Uniwersytetu (PUNO) w Londynie47, do najwazniejszych mozna za-
liczy¢: Grand Prix za malarstwo w Neapolu, stypendium GSMBA (Gesellschaft
Schweizer Maler Bidhauer und Architekten) oraz stypendium Instytutu Sztuki
w Norymberdze, Medal Dtirera za caloksztalt dorobku graficznego Zwiazku
Grafikéw Niemieckich, Ztotg Palme Akademii Italia, Ztoty Medal Leonarda Da
Vinci i tytut Artifex Doctus Rzymskiej Akademii Sztuki, kilka innych dyplomow
z tytutami, w tym takze doktorat honoris causa uniwersytetu w Atenach.

Od roku 1982 nalezy do pomystodawcow konsolidacji artystéw zajmujacych
sie grafikg w Europie. Z jego inicjatywy zatozono Stowarzyszenie Grafikow
Niemieckich (Verein Graphiker e.VV.) w Monachium. Stowarzyszenie to rozwija
i popularyzuje grafike artystyczng w Europie, a szczegdlng uwage kieruje ku gra-
fice klasycznej i eksperymentalnej oraz sztuce fotografii i grafice komputerowej.

45Na podstawie listu do autorki, Monachium, listopad 2007 r.

46 Ibid.

47Hannie Hiibsch za cykl rysunkéw poswieconych polskiej i niemieckiej architekturze, publiko-
wanych na lamach ,,Samego Zycia” - pisma polonijnego wychodzacego w Dortmundzie; Dietmaro-
wi Ramsauerowi, laureatowi ,,Medalu Dtirera”, za cykl drzeworytéw; Hansowi Hechtowi za cato$¢
tworczosci i za ksigzke Sehen Wahrnehmen, Bewerten und die bildene Kunst.
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Od roku 1990 L. Jonczyk jest takze cztonkiem Akademii Nauki, Literatury
i Sztuki w Bordeaux i Akademii Sztuki w Rzymie.

PODSUMOWANIE

Leon Jonczyk jest artystgwyjatkowym. Przejawia sie to w jego tworczej po-
stawie wobec zycia. Malo tego, ze zajmuje sie ,,wytwarzaniem” dziet o najwyz-
szej Swiatowej randze artystycznej, jest doskonatym organizatorem i dziataczem
kulturalnym, naukowcem i dydaktykiem wpisanym w przemiany wspotczesnej
europejskiej kultury.

Jonczyk nigdy nie zdradzit swojego stylu, nigdy tez za wszelka cene nie chciat
by¢ modny i pragnat dopasowywac sie do potrzeb rynku. W swoich artystycznych
wizjach wyraza zawsze czastke siebie, czgstke swej duchowej osobowosci este-
tycznej. Co prawda, kod sztuki nie dla wszystkich moze by¢ w jednakowy sposéb
czytelny, jednakze w pracach L. Jonczyka te wartos¢ mozna tatwo uzupetnié, ob-
serwujgac jego dziatania pozaartystyczne.

Uwaza, ze dzieki sztuce

,»[...] odnalazt sam siebie, znalazt sposob na utrwalenie chwili, momentu czesto ulotnego i nie-
realnego [...]. Sztuka zwigzanajest zawsze z pewnym ryzykiem, napieciem, przypadkiem, ale warto
je podejmowacé, kiedy efektem jest wizualizacja przestrzeni marzenia. A osobistym sukcesem prze-
konanie o waznosci i wartosci wtasnych doznan. W konsekwencji okazuje sig, ze istotg tworzenia
staje sie wyjscie sztuki na zewnatrz, do cywilizacji”48.

Ta cywilizacja go przyjeta, wyksztalcita twdrczo oraz przygotowata do pet-
nienia roli mentora w sztuce na miare europejska. Szkoda tylko, ze na Slasku jest
tak mato zauwazany... Zapewne w mysl porzekadta - ,,nikt nie jest prorokiem we
wiasnym domu”.

MARIA KALCZYNSKA

THE DIASPORA OF EURO-S1LESIANS IN GERMANY. A CASE STUDY
OF THE BIOGRAPHY OF LEON JONCZYK - AN ART1ST AND SOCIAL ACTIVIST
OF MUNCHEN

The aim ofthe paper is to essay to describe the biography of a person belonging to the European
Diaspora of Silesians in Germany, who was connected not only with the Polish culture, but also
had his share in the process of transformation of migration.societies of the end of the 20th and the
beginning of the 21 st century.

Among the contemporary Silesian Dispora located on the territory of Germany one can clearly
distinguish thee areas of the cultural Identification of that community. The first group - post-War

48Na podstawie listu do autorki, Monachium, listopad 2007 r.
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migrants belonging to the group of the so-called ,,Displaced”, or holding the German citizenship,
who had already been able to integrate in Germany and their Silesian character has - to a large
extent - sunk in the German culture. The second group are Silesian Poles who - due to economic
reasons - left Poland and hid their origin (often in a bashful way), yet who always remained firmly
connected to their Polish character.

Still, in recent years, itcan be observed, there has appeared a third option which allows speaking
of Silesians inhabiting Germany as of Euro-Silesians. The group do not underline their regional spe-
cific character in any decisive manner, they rather try to integrate with the Western society. Among
them there arc people of art, whose works and activity in the field of culture arc most universal as
far as their reception in the contemporary global environment is concerned.

The people made reference to above belong now to the intellectual elites in their professional
communities, but had to cover a long way of building their careers very early so as to achieve pro-
fessional and social success on the European ground. Within the area of European culture, artists
dealing in disciplines such as graphic arts or painting are perceived as peculiar creators, since they
are invested with sensitivity that can be attributed to a few only. Their artistic messages, due to the
fact that they concern the extra-linguistic sphere, can readily be absorbed by a broad circle of rece-
ivers. They are capable of creating masterpieces of supra-rcgional and supra-national value. Owing
to their talents they have succeeded in abandoning the narrowly-conceived Silesian regionalism and
entering the realm of European and world art.

MARIA KALCZYNSKA

DIE DIASPORA DER EUROPA-SCHLESIER AM BEISPIEL VON LEON JONCZYK
- DEM KUNSTLER UND GESELLSCHAFTLICHEN AKTIVISTEN AUS MUNCHEN

Im vorliegenden Beitrag wurde der Versuch unternommen, die Biographie eines Vertreters der
européischen Diaspora der Schlesier in Deutschland darzustellen, der nicht nur mit der polnischen
Kultur verbunden ist, sondern auch am Prozess der Transfonnation von Migrantengnippen an der
Schwelle des 20. zum 21. Jahrhundert beteiligt war.

Die in Deutschland lebenden Schlesier lassen sich nach ihrer kulturellen Identifikation in drei
klare Gnippen gliedern. Die erste Gruppe stellen die so genannten Vertriebenen dar, welche die deut-
sche Staatsangehdrigkeit besitzen, meistens in die deutsche Gesellschaft integriert sind und deren
schlesische Eigenart in hohem Grade in der deutschen Kultur aufging. Zur zweiten Gruppe gehéren
schlesische Polen, die aus wirtschaftlichen Grinden Polen verlieBen, ihre Herkunft oft geheim hiel-
ten, aber mit dem Polentum verbunden bleiben.

In den letzten Jahren lasst sich in Deutschland eine dritte schlesische Gruppe aussondem, die als

Europa-Schlesier bezeichnet werden konnte. Die Angeho6rigen dieser Gruppe heben nicht mehr so
eindeutig ihre regionale Eigenart hervor und versuchen, sich in die westeuropdische Gesellschaft zu
integrieren. Hier findet man u. a. Kinstler, deren Werke und kulturelle Tétigkeit in der globalisierten
Welt von heute einen universellen Charakter haben.

Diese Persdnlichkeiten gehdren den intellektuellen Eliten ihrer Berufsgruppen an, ihr Weg
zu einem beruflichen und gesellschaftlichen Erfolg auf europdischer Ebene war jedoch sehr lang.
Grafikerund Maler gelten im europdischen Kulturraum als Kinstler besonderer Art, denn sie haben
eine sehrstark ausgepréagte Sensibilitat. Da ihre Kunst nicht sprachgcbundcn ist, konnen sic mit ihren
kinstlerischen Botschaften einen breiten Kreis von Rezipienten erreichen. Sie schaffen Werke von
Uberregionaler und tUbernationaler Bedeutung: Durch ihre Talente wurden sie (ber das Regionale
hinaus bedeutsam und erreichten im Bereich Kunst das europdische bzw. das Weltniveau.
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PROBLEMATYKA SLASKA W DZIALALNOSCI KOMISJI NAZW
MIEJSCOWOSCI | OBIEKTOW FIZJOGRAFICZNYCH
(ZE SZCZEGOLNYM UWZGLEDNIENIEM LAT 1989-2009)

SPOLECZNE I NAUKOWE ZNACZENIE NAZW WEASNYCH

Wszystkie nazwy wihasne (nazwy miast, wsi, rzek, gor, nazwiska i imiona) sta-
nowig dobro ogdlnonarodowe. Mimo iz nie maja wyrrliemej wartosci material-
nej, sg istotnie skarbem kultury. Mdéwig one wiele o naszej tozsamosci, o odlegtej
nieraz przesztosci. Cztowiek od samego poczatku nazywat otaczajaca go rzeczy-
wistos$¢, porzadkowat jg i oswajat. Mysl te niezwykle jasno wyrazit krakowski
uczony Jan Rozwadowskil

,Cztowiek nazywa i musi nazywac ziemie, na ktérej mieszka i z ktorg go tagcza nierozerwalne
wezly, jej czesci, pola, lasy, wzgorza, rzeki i swoje na niej siedliska. Jest to wiec wyrazem i wyni-
kiem jego potrzeb zyciowych, jednym z objawéw jego zycia w ogoéle. A caty zapas nazw geogra-
ficznych kazdego narodu jest wielkim rozdziatem wielkiej ksiegi zywota, jakg nardéd z woli Bozej
uktada”.

W toku dziejéw narodoéw rézne nazwy wiasne nabierajg dodatkowych tresci
wartosciujacych, emocjonalnych i symbolicznych. Poprzez wazne dla ludzi wy-
darzenia dotyczace nazywanych obiektéw i nawarstwiajgce sie z czasem konota-
cje biorg one udziat w kreowaniu $wiata, bedac zwierciadtem jego ztozonosci.

Nazwy wielkich rzek moga stawa¢ sie symbolami, np. dla Polakéw symbolem
ojczyzny jest Wista, dla Czechow - Weltawa, dla Niemcéw - Ren. Podobnymi
emocjami i pozytywnymi konotacjami obdarzyli Polacy swojg stolice Warszawe
- symbol bohaterskiego miasta. Natomiast Lwow i Wilno - miasta utracone, przy-
wotujg uczucia tesknoty. Analogicznie jak nazwy miast, tak tez nazwy regionow
kojarza sie z wysokimi wartoéciami symbolicznymi. Nazwa Slask i Kaszuby - to

1J. Rozwadowski, Wybdrpism polonistycznych, t. 1. Pisma polonistyczne, Warszawa
1959, s. 303.
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dla mieszkancow obydwu regionéw symbole bliskiej, matej ojczyzny. Sg tez na
Swiecie miejsca wywotujgce skojarzenia wysoce negatywne: Katyh, Oswiecim,
Syberia czy tubianka w Moskwie. Natomiast takie nazwy, jak Jasna Gora
w Czestochowie, Fatima w Portugalii czy Lourdes we Francji kojarzg sie z tre-
Sciami religijnymi2

Nie tylko jednak w wartosciach naukowych i kulturowych tkwi waga zagad-
nienia nazewnictwa. Drugi niemniej wazny aspekt sprawy lezy w znaczeniu prak-
tycznym tzw. nazw urzedowych, ktére muszg by¢ uporzadkowane i ustalone pod
wzgledem historycznym ijezykowym3. Nazwy geograficzne sa wizytéwka miesz-
kancéw wsi, miast i miasteczek. Nie powinno sie w sposéb urzedowy, arbitralny
odbierac ich mieszkaricom, gdyz nie tylko wyrzadza sie im krzywde, ale zaktdca
sie sprawnos$¢ wielu urzeddw i instytucji, a zwtaszcza urzeddéw stanu cywilne-
go, biur ewidencji ludnosci, organéw wymiaru sprawiedliwosci. Nazwy nalezy
traktowac jak zabytki kultury. Niektore kraje, np. Finlandia, nazwy miejscowo-
§ci i nazwy terenowe zaliczajg do obiektow podlegajgcych ochronie Srodowiska,
podobnie jak rzadkie okazy roslin i zwierzat. Najwazniejszg zaleta nazw jest ich
statos¢ i niezmiennosc¢.

Polska jest jednym z nielicznych panstw w Europie, ktdre od wielu lat prowa-
dzg na szeroka skale badania nazewnicze o bezposrednim znaczeniu dla prakty-
ki spotecznej i zycia codziennego. Waznym i ciekawym przyktadem $wiadome;j
i celowej polityki jezykowej panstwa byto utworzenie jeszcze przed druga woj-
ng $wiatowg Komisji Ustalania Nazw Miejscowosci, ktdra w latach nastepnych
zmieniata swojg nazwe. W artykule zamierzam przedstawi¢ geneze i krétka histo-
rie tego organu panstwowego, jego cele i zadania oraz miejsce i znaczenie proble-
matyki $lgskich nazw miejscowych w kontekscie jego prac.

GENEZA KOMISJI USTALANIA NAZW MIEJSCOWOSCI
1 JEJ HISTORIA

Pierwsza Komisja Ustalania Nazw Miejscowosci zostata powotana w 1934 r.
przy Ministerstwie Spraw Wewnetrznych na podstawie rozporzadzenia Prezydenta

2E.Rzetelska-Feleszko, WSwiecie nazw wasnych, Warszawa-Krakow 20086,
s. 122-125.

3 Przez termin ,,nazwy urzedowe” rozumie sie nazwy ustalone przez wiasciwego ministra
do spraw administracji publicznej i ogtoszone w drodze obwieszczenia w ,,Dzienniku Ustaw
Rzeczypospolitej Polskiej”. Komisja Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjograficznychjest organem
doradczym ministra (na podstawie Ustawy z dnia 29 sierpnia 2003 roku o urzedowych nazwach
miejscowosci i obiektow fizjograficznych, ,,Dziennik Ustaw” (DzU) z 2003 r. nr 166, poz. 1612).
Celem standaryzacji nazw geograficznych jest jednoznaczna identyfikacja obiektu oraz ustalenie
nazwy zgodnej z norma danego jezyka.
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Rzeczypospolitej z dnia 24 pazdziernika 1934 r. o ustalaniu nazw miejscowosci
i numeracji nieruchomosci. Po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci w 1918 r.
trzeba byto ustali¢ wspdlne i oparte na jednolitych zasadach nazwy geograficzne
pochodzace z trzech zaborow, aby usung¢ niemieckie i rosyjskie. Polskie nazwy
miejscowosci musiaty powrdci¢ do urzeddw administracji panstwowej, sgdownic-
twa, komunikacji i poczty. Do wrzesnia 1939 r. zasadnicze kierunki prac Komisji
objety:

a) uporzadkowanie nazw miast podoéwczas istniejgcych w Polsce,

b) ustalenie urzedowego brzmienia i pisowni nazw w wojewodztwie wilen-
skim i kieleckim.

Podczas gdy prace nad nazwami Wilenszczyzny zostaty catkowicie zakonczo-
ne i ich wyniki opublikowane, porzgdkowanie nazw na obszarze Kielecczyzny
zostato przerwane wybuchem drugiej wojny $wiatowej. W pozodze wojennej za-
ginely wszystkie materiaty robocze Komisji4.

W styczniu 1946 r. z inicjatywy Ministra Administracji Publicznej i Ministra
Ziem Odzyskanych powotano Komisje Ustalania Nazw Miejscowosci przy
Ministrze Administracji Publicznej. W roku 1948 nastgpita zmiana nazwy na
Komisje Ustalania Nazw Miejscowosci i Obiektéw Fizjograficznych5 W roku
1950 Komisja zostata przeniesiona do Urzedu Rady Ministrow i podporzadko-
wana Prezesowi Rady Ministrow. Z Urzedu Rady Ministrow do Ministerstwa
Administracji i Ochrony Srodowiska Komisja Ustalania Nazw Miejscowosci
i Obiektéw Fizjograficznych zostata przeniesiona w 1975 r.. W tym samym roku
nastgpita w Polsce zmiana struktury administracyjnej panstwa. Powstato wow-
czas 49 wojewddztw. Na tych zmianach ucierpiata Komisja Ustalania Nazw
Miejscowosci i Obiektéw Fizjograficznych. Po 27 latach owocnej pracy dla pan-
stwa i calego spoteczenstwa Minister Administracji nie powotat sktadu nowej
Komisji. Nikt tez z cztonkéw dawnej Komisji nie zostat o tym powiadomiony.
Nietrudno byto sie domysli¢, ze przyczyng byty dziatania polityczne6. Na swoim
ostatnim posiedzeniu jesienig 1974 r., po burzliwej dyskusji, Komisja negatyw-
nie zaopiniowata wniosek najwyzszych czynnikéw panstwowych o zmiane nazw
wschodnich wojewddztw: lubelskiego, krosnieriskiego, rzeszowskiego i biato-
stockiego, ktore - ich zdaniem - nosza cechy niepolskie, w praktyce ukrainskie,
biatoruskie i litewskie.

Powotanie nowej Komisji Ustalania Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjo-
graficznych byto dzietem przypadku. Przyczynit sie do tego sam premier Piotr
Jaroszewicz. Bedgc na polowaniu w Bieszczadach spotkat sie z nazwami wsi

4E. Raczka, Wpietnastolecie dziatalnosci Komisji Ustalania Nazw Miejscowosci i Obiektow
Fizjograficznych w Polsce Ludowej, ,,Onomastica” 1960, s. 323-327.

5Zob. Dekret z dnia 28 stycznia 1948 r., Dz.U z 1948 r. nr 36, poz. 251.

6 K. Rymut, Dziatalnos¢ Komisji Ustalania Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjograficznych
tv latach 1978-2003, ,,Onomastica” 2003, s. 316.
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brzmigcych po ,,ukrainsku” (Dmytrowce, Dusowce, Nehrybka). Zmiang nazw
»bieszczadzkich” ogtoszono w ,,Monitorze Polskim”7. Jednak tablice z nowy-
mi nazwami ustawiono juz przed Swietem 1 Maja! W tym rozpedzie usunigto
pewng liczbe nazw polskiego pochodzenia, np. Rosochate zmieniono na Olszynag,
topienkg na Owczary, Stankowa na Rzeczki, Hrebenne na Grzebienidw itd., takze
i takie, ktdre sg w pamieci narodowej utrwalone jako miejsca waznych wydarzen
historycznych, np. Dubienka (znana z bitwy pod Dubienkag 1792 r.) miata sie na-
zywac Debinka, Horod}o (znane z unii horodelskiej z Litwg 1413 r.) chciano zmie-
ni¢ na Grodlo. Do wprowadzenia tych wszystkich zmian nie doszto8 W obronie
tradycyjnych nazw wystgpity rdzne organizacje turystyczne i instytucje naukowe
(np. Komitet Jezykoznawstwa PAN i Zwigzek Literatéw Polskich). Bardzo celnie
zaprotestowat Jarostaw Iwaszkiewicz w notatce pt. Monitor Polski nr 21, piszac:

,Cate poktady n,aszej historii i prehistorii drzemig w tych nazwach, resztki starych kultur sg
w nich zagrzebane. Slady przej$cia Gotow, resztki jezyka Jadzwingéw odnajdujemy w nich, uczeni
wielu krajéw poswiecajg swoj czas, badajac te zamierzchie zawotania i wynoszg z nich oszatamia-
jace wywody. Jakze lekkomysine sg wobec tego zmiany tych pieknie brzmigcych starych nazw

na najpospolitsze nazwania, na nazwy, jakie moga przyj$¢ do gtowy bardzo nieuczonym ludziom,
jeszcze w dodatku natchnionym tromtadracjg”9.

Ministerstwo naciskane przez opinie publiczng 13 czerwca 1978 r. powotato
Komisje Ustalania Nazw Miejscowosci i Obiektéw Fizjograficznych w zmienio-
nym skiadzielll Jej nowy przewodniczacy prof. Mieczystaw Szymczak zazadat
przywrdcenia starych nazw. Komisja na pierwszym posiedzeniu przeanalizowa-
fa dzieje usunietych nazw ,,bieszczadzkich” i ocenita zaproponowane nowe na-
zwy. Zarzadzenie uchylajgce zmiane nazw ukazato sie w ,,Monitorze Polskim” 11
W Ministerstwie Administracji i Gospodarki Przestrzennej (takg nazwe przyjeto
Ministerstwo Administracji, Gospodarki Terenowej i Ochrony Srodowiska po ko-
lejnej wewnetrznej reorganizacji) Komisja dziatata do 1985 r., a wiec do czasu li-
kwidacji tego resortu. Nowg Komisje w tym samym skiadzie powotano 29 sierpnia
1986 r. Pracowata ona pod patronatem Urzedu Rady Ministréw. Nadzor nad nigspra-
wowalt sekretarz stanu w Urzedzie Rady Ministréow prof. Zygmunt Rybicki, wcze-
$niej rektor Uniwersytetu Warszawskiego. Okres dziatalnosci Komisji w Urzedzie

7Wykaz zmian podpisata Maria Milczarek, zob. ,,Monitor Polski” z 1977 r. nr 21, poz. 112.

8S.Urbanczyk, Zmiany nazw w Polsce potudniowo-wschodniej. ,,Jezyk Polski” 1981,
z. 3/5, s. 233-238; Z. G at e c k i, Do sprawy zmian nazw miejscowych na Lubelszczyznie, .Jezyk
Polski” 1981, z. 3/5, s. 238-239; J.Janowi ¢ z, Likwidacja oficjalnego nazewnictwa miejscowosci
Biatostocczyzny pochodzenia biatoruskiego w latach 1921-2004, Warszawa 2004; J. Wy s o c-
k i, Proby zmian nazw miejscowosci na potudniowym'Podlasiu w 1974 r. ,,Wschodni Rocznik
Humanistyczny” 2007, t. 4, s. 413-436; W. Michatowski, J.Rygielski, Spor o Bieszczady,
Warszawa 1986.

9Notatka ta zamieszczona zostata w ,, Tworczosci” 1981, z. 1, s. 158-159.

10Zob.: DzU z 1978 r. nr 3, poz. 6.

1Zob.: ,,Monitor Polski” z 1981 r. nr 7.
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Rady Ministréw trwat 10 lat, gdy znow nastgpita zmiana centralnych organéw
panstwa. Komisja zostata przeniesiona do Ministerstwa Spraw Wewnetrznych
i Administracji, gdzie pozostaje do dzis. W roku 2003 ponownie zmieniono jej
nazwe na Komisje Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjograficznych.

Przedstawiona krotka historia Komisji Nazw Miejscowosci i Obiektow
Fizjograficznych ma na celu poinformowanie spoteczenstwa o trybie prac przy
zmianie nazewnictwa geograficznego, ukazujac jednocze$nie wiele interesuja-
cych szczegdétdéw zwigzanych z probg zmiany nazw ,,bieszczadzkich”. Gdyby nie
odpdr stawiany przez Komisje, to tradycyjne, historyczne nazewnictwo polskie
ulegtoby w szerokim zakresie deformacji i dezaktualizacji. Ciggto$¢ nazewnictwa
jest waznym skiadnikiem trwalej tradycji kulturalnej narodu. Komisja powinna
by¢ uwazana za przedstawiciela i straznika tej tradycji.

W dotychczasowej dziatalnosci Komisji Nazw Miejscowosci i Obiektow
Fizjograficznych mozna wyodrebnié cztery okresy:

-od 1934 do 1939 r,

-od 1946 do 1954 r.,

-od 1954 do 1989 r.,

-od 1989 do 2009 r.

Podstawg takiego podziatu staty sie cele i zadania Komisji podyktowane
nakazem chwili. Na wszystkich tych etapach wazne miejsce w jej pracach zaj-
mowata problematyka Slaska, miedzy innymi za sprawg uczonych zwigzanych
z Instytutem Slaskim.

REPOLONIZACJAI POLONIZACJA NAZEWNICTWA PO 1945 ROKU

Po drugiej wojnie $wiatowej, w zwigzku z przesunigciem na zacho6d gra-
nic panstwa polskiego, zrodzity si¢ nowe pilne zadania: nadanie polskich nazw
wszystkim miejscowosciom i obiektom fizjograficznym na ziemiach zachodnich
i p6tnocnych. Caty ten proces przebiegat w nastepujacy sposéb. Najpierw zywio-
towg dziatalno$¢ nazwotworczg rozwinety lokalne wiadze panstwowe (dyrekcje
kolei i starostwa) oraz szybko naplywajgca na tereny zachodnie ludno$¢ polska,
oznaczajaca rozne miejscowosci przypadkowo dobranymi nazwami. Rezultatem
tej spontanicznej i chaotycznej pracy byt wielki zamet w nazewnictwie Slaska
i Pomorza. Dochodzito do tego, ze wiele miejscowosci miato po dwie rézne na-
zwy, jedna gorsza od drugiej. | tak szereg stacji kolejowych na Slasku ochrzczono
latem 1945 r. dziwacznymi nazwami: Omysl, Domusz, Lipiszk, Tublice, Budych,
Okmiany, Rabsz, Niemoszyciec, Szemrych, Strzebisz, Dersin, Licajce, Czetnidw,
Homsica itd.

Wszystkie te poczynania wiadz lokalnych Poznania, Katowic, Wroctawia,
Kilodzka spotkaly sie z ostrg krytyka przedstawicieli nauki, ktérzy w 1945 r. za-
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czeli opracowywaé nazewnictwo S$laskie. W latach 1945-1946 ukazaly sie arty-
kuty znanych jezykoznawcow polskich wskazujgce na niekompetentne dziatania
wihadz lokalnych12 Autorzy podkreslali, ze sprawe tak wazng powinny rozstrzy-
gac nie instytucje lokalne, lecz centralne wtadze panstwowe.

Jako pierwszy na te postulaty zareagowat Roman Lutman - dyrektor Instytutu
Slaskiego w Katowicach zwracajac sie do Polskiej Akademii Umiejetnosci
w Krakowie z prosba, by zajeta sie ona nazwami miejscowymi Slaska. Odpowiedzig
na apel R. Lutmana byto powotanie Komitetu Nazw Geograficznych Slaska przy
Polskiej Akademii Umiejetnosci pod przewodnictwem prof. Kazimierza Nitscha,
przedwojennego wspdtpracownika Instytutu Slaskiego w Katowicach i cztonka
przedwojennej Komisji Ustalania Nazw Miejscowosci z 1934 r. Z jego inicjaty-
wy i przy jego udziale Polska Akademia Umiejetnosci w Krakowie wystosowata
do Ministerstwa Administracji Publicznej pismo, w ktdrym uzasadniata potrze-
be skoordynowania akcji repolonizacji nazw miejscowych Ziem Odzyskanych
i przeprowadzenia jej przez pracownikdw naukowych dobrze przygotowanych
do tej pracyl3 Jednoczesnie K. Nitsch podnidst ten problem publicznie na tamach
»Jezyka Polskiego”14 Tak oto pisat:

»,Bo oto z inicjatywy Polskiej Akademii Umiejetnoséci i przy wspdétdziataniu z Instytutem
Slaskim powstata w Krakowie Komisja ustalajgca $laskie nazwy miejscowe; kieruja nig: historyk
prof. Wt Semkowicz i lingwisci prof. W. Taszycki, z ktérymi wspétpracujg docent St. Urbanczyk

i dr Fr. Stawski. Dopiero taki wedtug metod naukowych pracujacy zesp6t daje rekojmie dobrych
rezultatow”.

Postulaty Kazimierza Nitscha zainteresowaty Ministra Ziem Odzyskanych,
ktéry zwrocit sie do krakowskiego uczonego z prosbg o przedtozenie projektu
w tej sprawie. Ten za$ odpowiedziat obszernym listem, przedstawit stan panujacy
w nazewnictwie ziem zachodnich i pétnocnych i wskazat na konieczno$¢ powota-
nia Komisji Centralnej, zaproponowat jej sktad i formy organizacyjnels

Przetomowe znaczenie dla rozwoju catej akcji repolonizacyjnej miato wskrze-
szenie Komisji Ustalania Nazw Miejscowosci z 1934 r., ktérg powotano w stycz-
niu 1946 r. W jej skiad weszli: przewodniczacy prof. Stanistaw Srokowski,
wybitny geograf, dyrektor Instytutu Battyckiego w Toruniu (zmart w 1950 r.),

20b. K. N'itsch, Nazwy miejscowe w Odzyskanej Polsce Zachodniej, ,,Jezyk Polski” 1945,
s. 23-41; idem, Pierwsze ustalone nazwy miejscowe Ziem Odzyskanych, ,Jezyk Polski” 1946,
s. 118-120; S. Urbarczyk, Porzadkowanie nazw miejscowych, ,Przeglad Zachodni” 1947,
nr2,s. 836-841; T. M i 1le w s-k i. Nazwy miejscowe Ziem Odzyskanych, ,Poradnik Jezykowy”
1952, 7. 10,s. 24-37.

13s.Sochacka, Badaniajezykoznawcze Instytutu Slaskiego w latach 1934-1994. w: Instytut
Slaski 1934-1994, pod red. K. HefFnera, Opole 1994, s. 205.

14K. N itsc h, Nazwy miejscowe w Odzyskanej Polsce Zachodniej..., s. 36-37.

I5T.Stojanowska, Kazimierz Nitsch a Slask. Zwiazki naukowe i kontakty osobiste, opole
1970, s. 50.



PROBLEMATYKA SLASKA W DZIALALNOSCI KOMISJI NAZW MIEJSCOWOSCI... 201

cztonkowie - jezykoznawcy: profesorowie Kazimierz Nitsch, Mikotaj Rudnicki
i Witold Taszycki oraz przedstawiciele trzech ministerstw: Komunikacji, Obrony
Narodowej oraz PocztiTelegrafow. Zastepcamicztonkoéw zostali: prof. Wtadystaw
Semkowicz, historyk (zmart w 1949 r.) i prof. Stanistaw Rospond. Précz tego
jako eksperci brali udziat w pracach Komisji kolejni lingwisci: profesorowie Jan
Safarewicz, Stanistaw Urbanczyk i Ludwik Zabrockf(germanista). Instytut Slaski
w Katowicach reprezentowat doc. Antoni Wrzosek - zastepca dyrektora Romana
Lutmana. Pierwsze posiedzenie organizacyjne Komisji odbyto sie w dniach 3-4
marca 1946 r. Na spotkaniu tym uchwalono tgcznie 220 nazw. Bytly to nazwy
miast powiatowych, liczagcych ponad 5000 mieszkancéw w 1939 r., niektérych
wazniejszych weztéw kolejowych oraz wiekszo$ci uzdrowisk i miejscowosci
klimatycznych na Slagsku. Na zebraniu tym powotano trzy podkomisje: Komisja
Regionalna Krakowska | pod przewodnictwem W itolda Taszyckiego, Komisja
Regionalna Krakowska Il rowniez pod przewodnictwem W itolda Taszyckiego
oraz Komisja Poznanska pod przewodnictwem Mikotaja Rudnickiego. Nazwy
Slagska opracowywata Komisja Krakowska | z ramienia Instytutu Slaskiego, ktéry
te prace finansow at16.

Komisje regionalne przygotowywaty projekty nazw dla Komisji Gtéwnej.
Gromadzeniem materiatu historycznego ze Zzrédet przede wszystkich $rednio-
wiecznych oraz map, a takze ich lokalizacjg i identyfikacjg zajmowali sie history-
cy i geografowie. Natomiast nad rekonstrukcja jezykowa nazw, czyli ustalaniem
brzmienia i pisownig wspétczesng pracowali jezykoznawcy. To oni stali na strazy
jezyka, wytyczali wtasciwe granice w zastosowaniu fonu gwarowych i literac-
kich. Uchwaty Komisji Gtownej zatwierdzat Minister Administracji Publicznej
i Ziem Odzyskanych i ogtaszat je w ,,Monitorze Polskim”. Ogrom prac, ktére
stanety w tym okresie przed Komisjag, oceni¢ nalezy nie tyle liczbg dokonanych
zmian i ustalen, ile ich wagg naukowa, spoteczng i miedzynarodowga. Najwiekszg
korzy$¢ odniosto nazewnictwo $lgskie. Mianowicie dzieki pracy krakowskiej
grupy historykow ijezykoznawcéw wydobyto z dawnych dokumentéw i zrekon-
struowano pieczotowicie wszystkie polskie nazwy na Slagsku, jakie tylko zostaty
utrwalone w pismie. Catly ten wielki zbiér (sporzadzony z wydatng pomocga fi-
nansowa Instytutu Slaskiego) znajduje sie dzi$ w Krakowie w Instytucie Jezyka
Polskiego PAN. W pracach Komisji Ustalania Nazw M iejscowos$ci Slagsk zdecy-
dowanie gérowat, bo teren ten rozporzadzat bogatym zasobem dokumentéw od
czaséw najdawniejszych. Ta olbrzymia masa materialu onomastycznego dotrwa-

ta do naszych czas6w, bo wzorowa administracja niemiecka bronita sie zawsze

16S. Urbarnczyk, Porzadkowanie nazw miejscowych..., s. 841; id ¢ m, Poczatki dziatalnos$ci
Gléwnej Komisji Ustalania Nazw Miejscowosci na Slasku i Ziemi Lubuskiej (wspomnienia).
w: Gwary i nazewnictwo na Ziemiach Zachodnich i Pétnocnych, red. nauk. E. Homa, Zielona Géra
1998, s. 23-30.
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przed zmianami nazw, by nie spowodowac zamieszania w praktyce. Przecietni
Niemcy byli przekonani, ze wszystkie nazwy na niemieckich terenach wschod-
nich sg urdeutsch.

Podstawowym zadaniem Komisji Krakowskiej | zajmujacej sie nazwami $lg-
skimi byto wyekscerpowanie ostatniego oficjalnego spisu $lgskich nazw miejsco-
woscil7i porownanie go ze szczeg6lnie cennym sprzed stu laty spisem nazw miej-
scowosci Johanna Georga Kniegol8 W ten sposéb ustalono, ktorym nazwom nale-
zy przywrdci¢ dawng polskg forme, a ktérym nowg nazwe polskg nadaé. Wskutek
tego na szyldy powrdcity nazwy dawnych polskich miast: Katowice (Kattowitz),
Niemodlin (Falkenberg), Sroda Slaska (Neumarkt), Wroctaw (Breslau), Zgbkowice
Slaskie (Frankenstein).

Stare nazwy pierwotnie niemieckie od dawna miaty swoje spolszczone for-
my, bo lezaty na obszarach zasiedlonych przez ludnos¢ rodzima, np. Waldenburg
(Watbrzych), Kreuzburg (Kluczbork), Grunwald (Krywald), Tranke (Trynek).
Komisja Ustalania Nazw Miejscowosci nazwy te przywrdécita. Na obszarach cal-
kowicie zgennanizowanych nowe nazwy niemieckie ulegty spolszczeniu dopiero
po 1945 r. Komisja polonizowata je wedtug nastepujacych wytycznych:

a) nazwy pochodzgce od imion chrzescijanskich oddawano polskimi odpo-
wiednikami: Johansdorf (Janow), Franzdorf (Fraczkéw), Giersdorf (Gierszo-
wice, por. imie Giersz «—Gerhard)-,

b) nazwy od imion germanskich zastepowano imionami stowianskimi: Hein-
richsdorf(Dobrostaw), Hermansdorf(Jerzmandw : stpol. Jerzman <—Herman)-,

¢) nazwy wskazujgce cechy terenu tlumaczono: Buchwald (Bukowo),
Tannenberg (Jodtow), Altewalde (Stary Las), Festenberg (Twardogdra).

Do chrztéw polonizacyjnych nalezg nazwy pamigtkowe, np. dla niemiec-
kiej nazwy Friedland (gw. Ferlat) Komisja ustalita nazwe Korfantow dla
uczczenia dziatacza $laskiego Wojciecha Korfantego (1873-1939), niemieckie
Reichenbach stato sie Dzierzoniowem na cze$¢ Swiatowej stawy pszczelarza Jana
Dzierzona (1811-1908), a niemieckie Schomberg (gw. Szombierki) ochrzczo-
no Chruszczowem (!) na cze$¢ Franciszka Chrdszcza, $laskiego ,,Drzymaty”19
W roku 1950 Katowice zmieniono na Stalinogrod, ale ta zmiana zostata narzuco-
na administracyjnie z gory, bez konsultacji z Komisjg. Cztonkowie Komisji zmie-
niajac nazwy niemieckie zwracali uwage na to, by nowe $lgskie nazwy miejscowe
mialy prawdziwie polskie oblicze, by piastowski Slask taczyty z Polska20.

17 Schlesisches Ortschaftsverzeichnis, T1. 1: Alphabetisches Yerzeichnis samtlicher Stadle,
Flecken, Dérfer und sonstiger'Ortschaft- md Wohnpldtze Gesamtschlesiens mit Ausnahme der
ehemalspolnischen Gebiete. AufGrundamtlicher Untertagen, neu bearb. 13. Aufl.,, Breslau 1941.

18J.G. K nie, Alphabetisch-statistisch-topographische Ubersicht der Dérfer, Flecken, Stadle
und anderen Orle der Kéniglichen Preussischen Provinz Schlesien, Breslau 1845.

19K .N its c h, Pierwsze ustalone nazwy miejscowe..., s. 120.

20W.T aszy ck i, Repolonizacja nazw geograficznych na Ziemiach Odzyskanych. w: w. T a -
sz y ¢ k i, Onomastyka i historiajezyka polskiego, wroctaw 1968, s. 206-208.
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Niemal wszystkie nazwy (95%) byly zatwierdzane w brzmieniu ustalonym
przez Komisje Regionalne, co do pewnych szczeg6tow toczyty sie ozywione
dyskusje. Kontrowersje wzbudzity np. nazwy Kudowy, Polanicy, Swieradowa,
Ktodzka, Gtubczyc, Prudnika czy rzeki Nysy.

Nazwa Kudowa jest zniemczong postacig czeskiej nazwy Chudoba : chu-
doba 'ubogi teren, gospodarstwo’, ktéra zdaniem Komisji nie pasuje do uzdro-
wiska. Aby ostabi¢ zwigzek z chudoba, Witold Taszycki zaproponowat nazwe
Chudobowice. Z kolei Stanistaw Srokowski (przewodniczacy Komisji) stwier-
dzit, ze do uzdrowiska o takiej nazwie nikt nie przyjedzie. Ostatecznie zgodzo-
no sie na Kudowe-Zdréj (niem. Bad Kudowa). Nie od razu tez zaakceptowano
nazwe Polanicy-Zdroju. Wiadze lokalne wprowadzity nazwe Puszczykdw Zdrdj
i Puszczykowo nawigzujacg do niemieckiej nazwy Altheide ‘stare pustkowie’, ale
stacja kolejowa nosita nazwe Wrzesniow. Dla uzdrowiska - zdaniem Komisji -
stosowniejsza okazata sie nazwa Polanica-Zdréj (od wyrazu polana). Podobnie
uzdrowisko o dawnej niemieckiej nazwie Bad Flinsberg zostatlo przez zotnie-
rzy Il Armii Wojska Polskiego w przemarszu ochrzczone Wiericem. Tymczasem
Komisja nadata miano Swieradéw-Zdrdj od staropolskiego imienia Wszerad
(przez przestawke poczatkowych spoétgtosek). Wiadze lokalne miasta nie chciaty
te] nazwy zaakceptowac.

Jakis czas trwat tez spor o nazwe Ktodzka. Starostwo Powiatowe bronito cze-
skiej nazwy Ktodzko (niem. Glatz). Komisja uwazata, ze ze wzgledéw politycz-
nych nazwa jest szkodliwa.

Nazwa Ghubczyc i Prudnika rowniez nie od razu zyskata aprobate. Polacy
przybyli z Kreséw Wschodnich uzywali nazwy Giabczyce i Pradnik. W nazwach
Gthubczyce i Prudnik samogtoska u $wiadczy, ze miasta lezaty w sferze admini-
stracyjnych wptywow czeskich. Ludnos¢ rodzima od dawna uzywata tylko takich
form.

Diuga dyskusja toczyta sie tez na temat nazwy rzecznej i miejscowej Nysa.
Jedni uczeni opowiadali sie za Nisg (Mikotaj Rudnicki i Adam Kleczkowski),
drudzy za Nysg (Witold Taszycki, Kazimierz Nitsch i Stanistaw Rospond). Sprawe
rozstrzygnat fakt, ze gramatyk polski Jakub Parkoszowic w swym traktacie orto-
graficznym z 1440 r. odrdzniajako dwa odrebne wyrazy przymiotniki niski i nyski
‘przynalezny do miasta Nysa’. Pierwotna nazwa polska byta Nysa i ona tez zyska-
fa sankcje urzedowg2L

W ciggu pieciu lat Komisja Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjograficznych
odbyta czternascie posiedzen, przecietnie trzy w roku. W catosci ustalono na
Ziemiach Odzyskanych ponad 32 tys. nazw, gtdwnie miejscowych, ale takze nazw
rzek, gor ijezior. Potrzeby administracji panstwowej nakazaty Komisji Ustalania

2 K. Nitsch, Wsprawie Nysy, ,,Jezyk Polski” 1946, s. 48-59; W. Taszycki, Nazwa rzeczna
i miejscowa Nysa, .Jezyk Polski” 1945, s. 7-11.
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Nazw Miejscowosci zajecie sie przede wszystkimi nazwami miast i wsi. Dopiero
pozniej przyszta kolej na nazwy innych obiektdw geograficznych (gor, rzek, jezior).
Inicjatywa wyszta z Instytutu Slaskiego w Katowicach, kiedy to Antoni Wrzosek
poprosit o ustalenie polskich nazw dla kilku wazniejszych gér w Sudetach, np.
Reiftréiger (dzis Szrenica) i Heuscher (dzi$ Gory Stotowe). Catoscig tego zagad-
nienia zajeto sie nastepnie Polskie Towarzystwo Tatrzanskie (1947 r.), dziatajac
w porozumieniu z Komisjg Ustalania Nazw Miejscowosci. Towarzystwo to mia-
o za zadanie przygotowanie wykazu obiektow gorskich, ktéorym nalezato nada¢
nazwy polskie i na przygotowaniu odpowiednich propozycji. Dokonanie tego
dzieta zlecito Polskie Towarzystwo Tatrzanskie osobnej Komisji Nazewnictwa
Sudetdéw wytonionej sposrod wiasnych cztonkoéw, ktorej przewodniczacym wy-
brano znanego turyste dr. Mieczystawa Ortowicza. Komisja ta zorganizowata
szerokie badania terenowe i przygotowata spisy sudeckich szczytéw wszystkich
wysokosci, pasm i grup gorskich i wzniesien wraz z nowymi nazwami polski-
mi. Spisy zostaty przediozone do rozpatrzenia i zatwierdzenia Komisji Ustalania
Nazw Miejscowosci. Elaborat Komisji wymagat jednak gruntownej przerobki,
gdyz w jej sktadzie nie byto ani jednego jezykoznawcy, ani geografa zajmuja-
cego sie naukowo problemami sudeckimi. Prezydium Komisji Ustalania Nazw
Miejscowosci przekazato to opracowanie Polskiego Towarzystwa Tatrzanskiego
do sprawdzenia od strony geograficznej prof. Mikofajowi Klimaszewskiemu i dr.
Antoniemu Wrzoskowi z Instytutu Slaskiego w Katowicach, a od strony jezyko-
znawczej prof. Witoldowi Taszyckiemu223

Ustalone przez Komisje wszystkie nazwy zostaty ostatecznie zebrane
w Stowniku nazw geograficznych Polski Zachodniej i P6tnocnej23 Stownik ten stat
sie takze inspiracja do dalszych badan. Stanistaw Rospond jako cztonek Komisji
maogt smiato przystgpi¢ wraz z zespotem do przygotowania kartoteki ,,Stownika
etymologicznego nazw geograficznych Slaska”.

NOWE ZADANIA KOMISJI NAZW MIEJSCOWOSCI | OBIEKTOW
FIZJOGRAFICZNYCH PO 1954 ROKU

Wydawato sie, ze po wielkich dokonaniach w zakresie repolonizacji i polo-
nizacji nazewnictwa w latach 1945-1953 nastgpi okres stabilizacji, a Komisja
nie bedzie miata ambitniejszych planéw. Stalo sie jednak inaczej - postanowiono

2

208.

®S Ros p o n d. Stownik nazw geograficznych Polski Zachodniej i Pétnocnej wedtug uchwal
Komisji Ustalania Nazw Miejscowych pod przewodnictwem S. Srokowskiego, cz. 1. Polsko-
niemiecka, cz. 2: Niemiecko-polska, Wroctaw 1951.

W. Taszycki, Repolonizacja nazw geograficznych na Ziemiach Odzyskanych..., s. 206-
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bowiem zebra¢ i opublikowaé wszystkie nazwy geograficzne kraju i wydac je
powiatami, w formie niewielkich zeszytow. Dzieki wysitkom cztonkow Komisji,
zwilaszcza Witolda Taszyckiego, ktéry kierowat catg akcja, a takze dzieki jezyko-
znawcom z katedr jezyka polskiego ijezykow stowianskich kilku uniwersytetow,
w latach 1954-1962 zebrano z bbszaru kraju (bez tzw. Ziem Odzyskanych), na-
zwy geograficzne. Po opracowaniu materiatu w Komisji rozpoczeto jego publika-
cje, w formie niewielkich zeszytéw, pod ogélnym tytutem Urzedowe nazwy miej-
scowosci i obiektdw fizjograficznych pod redakcjg Witolda Taszyckiego. Jeden
zeszyt obejmowat nazwy miejscowe i terenowe jednego powiatu. Do 1975 r.
wydrukowano niemal potowe materiatu. Pozostate materiaty nie zostaty opubli-
kowane z powodu braku srodkéw finansowych na ten cel. Przez jakis czas byly
one przechowywane w Ministerstwie Administracji, pozniej wyrzucono je jako
niepotrzebne. Cze$¢ maszynopisdéw uratowat prof. Stefan Hrabec i przekazat je
Uniwersytetowi +.6dzkiemu, gdzie pod kierunkiem prof. Witolda Smiecha przy-
gotowywano Stownik nazw terenowych Polski.

Zapoczatkowany w 1953 r. etap prac Komisji objat w pierwszym rzedzie te-
ren centralnej Polski, gdyz byly to niezrealizowane plany Komisji przedwojen-
nej. Natomiast na uboczu pozostata ziemia Slgska. W tej sytuacji prof. Stanistaw
Rospond, jako wieloletni cztonek tej Komisji, zorganizowat zesp6t mtodej kadry
jezykoznawcow na Uniwersytecie Wroctawskim, ktorzy prowadzili badania tere-
nowe i zapisywali od ludnosci miejscowej wszystkie nazwy danej miejscowosci.
Cafa dotychczasowa praca przywracania nazw polskich miata charakter zbyt hi-
storyczny. Wydobyto z dokumentéw nazwy stare, dla przewazajacej czesci od-
zyskanego obszaru istotnie zrddto jedyne. Rzecz w tym, ze rdzenni mieszkancy
najbardziej kresowych osad polskich normalnie znali pierwotne polskie nazwy
wsi lezacych od nich bezposrednio na zachdd, nawet tych czysto niemieckich.
Droga eksploracji terenowej zebrano nazewnictwo Slaska bezposrednio od lud-
nosci zaréwno rodzimej, jak i naptywowej. Zapisywano odmiang nazw i formy
przymiotnikowe. Wprawdzie nazwy te nie zostaty opublikowane w formie zeszy-
téw jak nazwy z rejonéw centralnych, to jednak ocalaty i zostaty wykorzystane
w opracowywanym w Paristwowym Instytucie Naukowym - Instytucie Slaskim
w Opolu Stowniku etymologicznym nazw geograficznym Slaska. Nazewnictwo
to wzbogacito naszg kartoteke ijest nader pomocne przy objasnianiu etymologii
nazw. W Stowniku zostaty zatem zarejestrowane nazwy pierwotnie polskie, np.
Bteszno, pole w pow. strzeleckim, Bobréwka, tez Potok Bobréwka, rzeka w pow.
cieszynskim, ale tez pierwotnie niemieckie, np. Biberkiefern (dzi$ poi. Bobrzynek,
las w pow. milickim), Miihlfeld (dzi§ Rakoszyckie, pole koto Rakoszyc w pow.
Sredzkim). Podjete w tej dziedzinie szerokie prace sg cennym wkiadem nauki i ad-
ministracji w porzgdkowanie omawianego zagadnienia.

Waznym zadaniem Komisji byt od 1977 r. wspétudziat w opracowaniu Wykazu
urzedowych nazw miejscowosci w Polsce. Caly ciezar prac materiatowych przyje-
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o na siebie Biuro Spisow Gtownego Urzedu Statystycznego pod kierunkiem Jana
Bielca i Stanistawy Szwalek. Od wielu juz lat postulowana byta potrzeba upo-
rzgdkowania nazewnictwa toponomastycznego w Polsce. Brak takiego wykazu
nazw miejscowosci w Polsce odczuwano w codziennej dziatalnosci organéw i in-
stytucji, a zwtaszcza urzeddw stanu cywilnego, biur ewidencji ludnosci, organéw
sprawiedliwosci. Ponadto w potocznym uzyciu dochodzito do wielu znieksztat-
cen nazw, ktore z czasem przenosity sie do praktyki urzedowej. Powodowato to
wiele perturbacji i nieporozumien.

Majac na wzgledzie rozne komplikacje, Gtowny Urzad Statystyczny oraz Mi-
nisterstwo Administracji, Gospodarki Terenowej i Ochrony Srodowiska uznaty
za konieczne przygotowanie dokumentu jednoznacznie rozstrzygajgcego brzmie-
nie i pisownie nazw wszystkich miejscowosci w Polsce. Podstawowe materiaty
nazewnicze zostalty zgromadzone przez GUS dla potrzeb Narodowych Spiséw
Powszechnych w 1970 i 1971 r. Dodatkowo wykorzystano spisy nazw miejsco-
wosci z 1921 i 1967 r., a takze Stownika nazw geograficznych Polski Zachodnigj
i Péinocnej Stanistawa Rosponda, zeszyty Urzedowych nazw miejscowosci i obiek-
tow fizjograficznych, opracowane przez Komisje Ustalania Nazw Miejscowosci
i Obiektéw Fizjograficznych, a opublikowane przez Biuro do spraw Rad
Narodowych od 1963 r., skorowidze miejscowosci zamieszczone w dziennikach
urzedowych wojewddzkich rad narodowych oraz mapy i materialy kartograficzne.

Przygotowanie edycji o charakterze urzedowym wymagato opinii fachowcow.
W trakcie gromadzenia materialdbw nasuwato sie wiele watpliwosci, ktére wy-
magaly rozstrzygniecia. Prace te podjeta Komisja Ustalania Nazw Miejscowosci
i Obiektow Fizjograficznych, ktérana swym posiedzeniu wnikliwie iwszechstron-
nie analizowata sprawy szczegolnie trudne. W Wykazie urzedowych nazw miejsco-
wosci w Polsce znalazty sie nazwy wszystkich miejscowosci slaskich (miast i wsi),
a takze czesci miast i wsi wykazane w spisach miejscowosci. Zadaniem Komisji
byto przejrzenie materialdbw nazewniczych, uscislenie ich struktur jezykowych,
ustalenie formy mianownika i dopetniacza. Wykaz urzedowych nazw miejscowosci
w Polsce wprowadzony zostat na mocy zarzadzenia nr 15 Ministra Administracji,
Gospodarki Terenowej i Ochrony Srodowiska z dnia 10 lipca 1980 r. Samo za$
dzieto zostato opublikowane w trzech obszernych tomach w latach 1980-1982,
w nakfadzie ponad 50 tys. egzemplarzy, ktéry juz dawno zostat wyczerpany.
Z chwilg przeprowadzenia reformy administracyjnej panstwa w 1999 r. i wprowa-
dzenia nowego podziatu terytorialnego wykaz ten przestat by¢ aktualny.

REORGANIZACJA PRAC KOMISJI USTALANIA NAZW MIEJSCOWOSCI
I OBIEKTOW FIZJOGRAFICZNYCH PO 1980 ROKU

Po wydarzeniach zwigzanych z nazwami ,,bieszczadzkimi” z 1977 r. czton-
kowie Komisji zdawali sobie sprawe z konieczno$ci prawnego zabezpieczenia
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trybu dokonywania zmian oraz sposobu sktadania wnioskéw przez mieszkancow
wsi. Czasopismo ,Jezyk Polski” w numerze 4 z 1978 r. postanowito opubliko-
wacé krotka notatke zatytutowang Zmiana nazw w Polsce potudniowo-wschodniej,
jednakze na polecenie Urzedu Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk zostata ona
juz z gotowego numeru usunieta. Wydrukowano ja, nieco zmieniong, dopiero
w 1981 r. Warto przytoczy¢ choéby maty jej fragment:

.Jest rzeczg smutng, ze w naszym spoteczernstwie nie brak ludzi, ktérzy sobie chcg zyska¢ sta-
we dziatacza spotecznego i nawet niekiedy patrioty, nawotujagc do zmiany dawnej nazwy, a to aby
uczci¢ czyja$ pamiec, a to dlatego, ze nazwa jest nieestetyczna, a to rzekomo drazni uczucia naro-
dowe swoim obcym pochodzeniem, a to po prostu, aby zaspokoi¢ swojg rzadze wyréznienia sig
pomystowoscig. [...] Zmianami wyrzadza sie wielkg krzywde tradycji, utrudnia prace historykom,
jezykoznawcom, geografom, botanikom, bo ilez trudu kosztuje identyfikacja dawnej nazwy z tym,
copodawac bedzie nowoczesna mapa!, dezaktualizuje sie¢ mapy, przewodniki, wykazy nazw istow-
niki geograficzne, encyklopedie, a wtadze administracyjne muszg zmienia¢ obtedng ilos¢ tablic
informacyjnych i drogowskazéw, pieczatek, wywotuje sie zamieszanie w urzedach pocztowych”"4.

W krétce nastgpity wydarzenia polityczne zwigzane z powstaniem ,Soli-
darnosci”. Trwata akcja interwencyjna o uchylenie niefortunnego zarzagdzenia
iprzywrécenia dawnych nazw w Bieszczadach. W prasie mogty pojawic¢ sie arty-
kuty ukazujace negatywne stanowisko spoteczenstwa, dotagd tlumione przez cen-
zure. W styczniu 1981 r. odbyta sie konferencja prasowa u wiceministra Henryka
Jabtonskiego, na ktérej wyrazit on gotowo$¢ resortu do wycofania sie z krytyko-
wanego zarzagdzenia25. Juz 2 lutego 1981 r. odbyto sie zebranie Komisji Ustalania
Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjograficznych w obecnos$ci przedstawicieli
prasy, ktérym cztonkowie Komisji udzielili informacji co do rozwoju wydarzen,
ktére miaty miejsce w 1974 r. DosSwiadczenia Komisji z lat 1974-1978 ujawnity
zte stosunki wtadzy z rzagdzonymi: wtadze dazyty do realizacji swoich ambicji,
lekcewazagc gtos ciata doradczego. Gdy zakonczy! sie spédr miedzy wtadzg a rza-
dzonymi, Komisja przyjeta kilka waznych ustalen metodologicznych. Innowacja
w dotychczasowych pracach Komisji byto zastrzezenie, ze nie mozna dokony-
waé zadnych zmian nazw bez zgody mieszkancow danej miejscowos$ci. W niosek
moga sktada¢ organy wtadzy samorzgdowej po uzyskaniu zgody wiekszosci
mieszkancéw, potwierdzonej gtosowaniami, i po dotgczeniu do wniosku proto-
kotu z posiedzenia rady soteckiej czy gminnej wraz z listg obecnos$ci. Wniosek
musi byé uzasadniony merytorycznie i uzyska¢ zgode gminy, a takze wojewody.
Tryb sktadania wnioskéw, a takze proces dokonywania zmian nazwy szczeg6to-
wo zostat usankcjonowany ustawag z 29 sierpnia 2003 r. o urzedowych nazwach
miejscowych i obiektach fizjograficznych26.

24 K. Ry m ut, Dziatalno$¢ Komisji Ustalania Nazw..., s. 238.
25 Sprawozdanie z konferencji podaty m.in.: ,Trybuna Ludu” i ,Zycic Warszawy” z data
1lutego 1981 r. oraz ,,Stowo Powszechne” z 3 lutego 1981 r.

26DzU - 2003 r. nr 166.
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Przez kilka lat Komisja Ustalania Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjo-
graficznych zabiegata o ustawe, ktéra w sposob petniejszy i zgodny z prawem
okreslataby sposéb dokonywania zmian urzedowych nazw i ustalata zadania sa-
mej Komisji. Pierwszy panstwowy dokument sankcjonujacy zasadnos$¢ ustalania
urzedowych nazw i dajgcy mozliwos¢ powstania panstwowej komisji nazewniczej
pochodzit sprzed siedemdziesieciu lat. W dniu 24 pazdziernika 1934 r. 6wczesny
prezydent Rzeczypospolitej Polskiej Ignacy Moscicki podpisat rozporzadzenie
(z mocg ustawy) o ustalaniu nazw miejscowosci i numeracji nieruchomosciZ’.
W roku 1948 rozciggnieto ten zapis réwniez na obiekty fizjograficzne na mocy
dekretu z 28 lipca 1948 r. 0 zmianie rozporzadzenia prezydenta Rzeczypospolitej
z dnia 24 pazdziernika 1934 r. o ustalaniu nazw miejscowosci i 0 numeracji nie-
ruchomosci28. Nastepne regulacje w tym zakresie dotyczyty tylko przenoszenia
kompetencji dotyczacych ustalania i zmiany urzedowych nazw miejscowosci
i obiektéw fizjograficznych na witasciwego ministra do spraw administracji pu-
blicznej, w zwigzku z reorganizacjami naczelnych i centralnych urzedéw admi-
nistracji panstwowej. Niektére z nich zawieraly tez podstawowe zasady doko-
nywania zmian nazw. Nie bylo jednak dokumentu prawnego, w ktorym zawarte
bytyby wszystkie istotne sprawy. Cykl przygotowania nowego aktu prawnego,
odpowiednie uzgodnienia miedzyresortowe, a nastepnie przeprowadzenie tekstu
ustawy przez obrady Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej trwaty dtugo. Pierwszy pro-
jekt ustawy zostat opracowany w 1998 r. Uchwalenie ustawy nastgpito 28 sierpnia
2003 r., a jej podpisanie przez prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej Aleksandra
Kwasniewskiego miato miejsce w dniu 8 wrze$nia 2003 r. W ustawie o urzedo-
wych nazwach miejscowosci i obiektéw fizjograficznych znalazty sie dwa istotne
zalecenia. Ustawa naktada na Komisje obowigzek przygotowania w ciggu pieciu
lat urzedowego wykazu nazw miejscowosci Rzeczypospolitej Polskiej, a w ciggu
dziesieciu lat - urzedowego wykazu nazw obiektdw fizjograficznych.

Zatozenia metodologiczne postulowanego ,,Wykazu urzedowych nazw miej-
scowosci Rzeczypospolitej Polskiej” przygotowat Kazimierz Rymut na zlecenie
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji w 1999 r. Niestety jeszcze sie
ten wykaz nie ukazat. Bedzie on znacznie roznit sie od wykazu z lat 1980-1982.
Druga edycja dotyczaca nazw obiektow fizjograficznych nie doczekata sie nawet,
jak dotad, projektu zatozen metodologicznych.

Innym zrealizowanym przedsiewzieciem Komisji Ustalania Nazw Miej-
scowosci i Obiektdw Fizjograficznych, finansowanym przez Gitdéwny Urzad
Geodezji i Kartografii jest narodowy gazeter przygotowany na zlecenie Komisji
Standaryzacji Nazw Geograficznych ONZ - Nazwy geograficzne Rzeczypospolitej
Polskiej. Juz podczas pierwszej konferencji ONZ do spraw standaryzacji nazw

27DzU z 1934 r. nr 94, poz. 850.
28DzU z 1934 r. nr 36, poz. 251.
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geograficznych w 1967 r. zalecono, aby w poszczegblnych parnstwach zostaty
opracowane i opublikowane wykazy oficjalnie uznanych nazw geograficznych
wraz z ich lokalizacjg. Miato to stuzy¢ ujednoliceniu nazw geograficznych w réz-
norodnego typu publikacjach naukowych i srodkach masowego przekazu, tak aby
mogli z nich korzysta¢ zainteresowani z réznych panstw. Dlatego tez w polskich
gazetach obok jezyka polskiego winien by¢ stosowany jezyk angielski. Polskie
Srodowiska zainteresowane nazwami geograficznymi uczestniczyty w pracach tej
organizacji, w rdznego rodzaju konferencjach i kongresach.

Nazwy geograficzne Rzeczypospolitej Polskiej zostaty wydane w 1991 r. przez
Panstwowe Przedsiebiorstwo Wydawnictw Kartograficznych. Wszystkie objasnie-
nia zostaty podane w jezyku polskim i angielskim. Zamieszczono tu ok. 28 tys.
obiektow geograficznych. Przyjeto podziat administracyjny kraju obowigzujacy
w dniu 1stycznia 1987 r. Zestawiono tu nazwy z 49 wojewddztw, a w ich obrebie
- nazwy gmin i miast, a przy nazwach wiekszych miast - nazwy dzielnic. W cze-
$ci drugiej zestawiono nazwy miejscowosci i gmin, nazwy wsi liczgce ponad 1000
mieszkancow, bedacych osrodkami gérniczymi i przemystowymi, uzdrowiska-
mi, kagpieliskami, osrodkami wczasowymi, letniskowymi i turystycznymi, nazwy
miejscowosci 0 historycznym znaczeniu, a takze te nazwy, w ktérych znajdujg sie
zabytki architektury i sztuki, nazwy siedzib parafii katolickich i osrodkéw kultu
religijnego innych wyznan. W sumie w tej czesci zebrano 22 tys. nazw.

Nazwom fizjograficznym poswiecono trzecig czes¢ ksigzki, zawierajaca 5200
nazw wybranych obiektow i regionéw naturalnych, regionéw historycznych i et-
nograficznych, rzek, kanatéw, jezior, stawdw, bagien, gor, szczytow, przeteczy,
parkéw narodowych i krajobrazowych, duzych rzek i ich doptywow itp.

W roku 2003 Komisja Nazw Miejscowosci i Obiektéw Fizjograficznych na
prosbe Gtownego Geodety Kraju przystapita do ustalania nazw wodnych, czyli
standaryzacji. W roku 2008 opublikowany zostat dwutomowy wykaz nazw wod-
nych Polski2. W pracy znalazty sie wszystkie zidentyfikowane obiekty hydroni-
miczne z terenu Slaska. Dla przysztych badaczy tej kategorii nazewniczej jest to
zrodto obiektywne i wiarygodne. Obecnie gromadzone sg materiaty dotyczace
standaryzacji wszystkich nazw gorskich. Ze wzgledu na szybkie zmiany zacho-
dzace w nowoczesnym panstwie przeobraza sie¢ tez nazewnictwo geograficzne,
dlatego celowe i wazne jest sporzadzanie nowych rejestréw nazw geograficznych.
Ze wzgledu na ogrom materiatu obejmujacego setki tysiecy nazw stuszna jest
decyzja przygotowania kilku odrebnych wykazéw, np. nazw wodnych, gérskich,
nazw pol i lasow.

29 Nazewnictwo geograficzne Polski, t. 1: Hydronimy, cz. 1: Wody ptynace, Zrédta, wodospady,
cz. 2: Wody stojgce, warszawa 2006.
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DLACZEGO LUDNOSC SLASKA ZMIENIA NAZWY SWOICH WSI?

Bardzo wazng i zarazem najbardziej interesujaca czescig prac Komisji po
1989 r. jest rozpatrywanie naptywajacych wnioskdw 0 zmiane nazw przez miesz-
kancéw roznych regionoéw Polski. Jest rzeczg charakterystyczna, ze liczba wnio-
skow trafiajacych na posiedzenia Komisji rosnie wraz z rozwojem samorzadnosci
i demokratyzacji zycia w kraju. Nazwy swoich wsi zmieniajg takze mieszkancy
Slaska. Jest bowiem kilka przyczyn, ktére okazuja sie wazne dla lokalnych spo-
fecznosci, a oto one.

MOTYWACJE ADMINISTRACYJINE

Z wnioskiem o zmiane nazwy wystepuje bardzo czesto lokalna administra-
cja (gmina lub wojewd6dztwo), Kierujac sie potrzebg porzadku administracyjne-
go. Duzo zmian wprowadzono na Slasku w nazwach czesci wsi, przysiotkow,
kolonii w okresie ostatniego spisu ludnosci, gdyz Gtéwny Urzad Statystyczny
przed spisem w 2002 r. dokonat weryfikacji nazewnictwa przez swoje agendy
terenowe. Szybkie zmiany zachodzgce w ostatnich latach w Polsce powoduja, ze
wiele starych nazw ginie, gdyz likwidowane sa obiekty, ale tez nadaje sie duzo
nazw nowym osiedlom. Dawne przysiotki czy kolonie zmieniaja status i stajg sie
samodzielnymi jednostkami.

W powiecie noworudzkim zostaty zniesione w 2008 r. nazwy: Debry, Jawornik,
Zacisze, Zagorno, Zatorze, Zdrojowisko; w trzebnickim: Zawonia, Lusina Gorna;
w watbrzyskim: Wojcieszow Dolny, Wojciesz6w Gorny; w ztotoryjskim: Kawczyce
i Owczarki i we wroctawskim: Brzeczek.

Sa tez osady, ktdre zostaty wigczone do pobliskich wsi, np. Komorniki,
przysidtek wsi Kowale - w 2006 r. wigczono do wsi Kowale (pow. trzebnicki);
Brachow, przysiotek wsi Zarek - w 2008 r. wcielono do wsi Zarek (pow. jawor-
ski); Cegielnia, cze$¢ wsi Taciszow - wigczono do wsi Taciszow; teg, cze$¢ wsi
Tanina - w 2008 r. stat sie przysiétkiem wsi Tanina (pow. lubliniecki), Psary,
cze$¢ wsi Gniewoszyce - stat sie przysidtkiem wsi Gniewoszyce (woj. dolnoslg-
skie). Niektdre przysiotki staty sie samodzielnymi wsiami, np. Jedlice, przysidtek
Szczyrku —*Jedlice, wies.

W tej grupie nazw mieszczg sie nazwy (chrzty) nieuzywane przez mieszkan-
cow, a figurujace w oficjalnych wykazach, np. Rudki —% Ratki (pow. katowicki
2008), Dziaty —*Pod Kamieniotom (wroc.), Mnichéw —>Mnichus (opol.), Gunice,
cz. Niemczy —» Gumin (dInsl.).

»

MOTYWACJE GWAROWE

Urzedowe nazwy wsi i miast majg w zasadzie takg postac, jakg powinny mie¢
w polskim jezyku literackim, tj. bez uwzgledniania ich lokalnej gwarowej wymo-
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wy. Okazuje sie, ze ludnoé¢ rodzima nie chce tej zasady uszanowaé¢, przyzwycza-
jono sie do form gwarowych i oficjalna posta¢ nazwy moze spoteczno$¢ lokalng
dziwic¢ lub razic.

Mieszkancom $laskich wsi: Grabczak, Kolankowice, Marcinek, Sporok
(wszystkie nazwy Opolszczyzny), Trawniki (Katowickie) chodzito o to, by te ofi-
cjalne nazwy zastagpi¢ w dokumentach i na tablicach informacyjnych nazwami:
Grabczok, Kolonkowice, Morcinek, Spdrok, Trowniki, gdyz na co dzied moéwia:
trowa, kolono, sporok (: spor 'konflikt’).

W nioski te méwig o uznawaniu hierarchii wartos$ci - w tym wypadku o przy-
jeciu za wazne tego, co swojskie, gdy moze to by¢ nawet nazwa wtasnej wsi.
Ciekawe, ze tego typu pism, w ktérych chodzi o drobne zmiany nawigzujgce do
miejscowego gwarowego brzmienia nazw, jest po 1989 r. coraz wiecej. W po-
przednim okresie (1987-1988) nie byto takich wnioskéw. Najwidoczniej zmia-
ny demokratyczne w kraju sprzyjajg coraz to nowym inicjatywom i $§mielszym
zwracaniem sie do urzedéw centralnych. Nazwy gwarowe petnig takze funkcje
symboli regionalnych ojczyzn, budzag i umacniajg poczucie tagcznos$ci z ,,matg”

ojczyznag.

MOTYWACJE PRESTIZOWE

Czesto wnioski o zmiang nazwy podyktowane sg tym, ze uzywana dotychczas
nazwa staje si¢ powodem zartéw, oSmieszania czy nawet obrazania mieszkan-
cow.

Mieszkancy wsi Ligota Kradziejowska (woj. katowickie) w 1983 r. zwrécili
sie z wnioskiem o zmiane nazwy wsi na Ligota Labedzka : ,nazwa Kradziejow
pochodzi z okresu grasowania band ztodziejskich ijest obrazliwa dla wszystkich
mieszkaricow”. Jak dotychczas, mieszkaricy wsi Kradziejow i Kradziejowka nie
wystapili o zmiane tych nazw. Wyjasnienie etymologiczne nazwy od band zto-
dziejskich ma charakter etymologii ludowej. Nazwy te pierwotnie odnosity sie do
nazw karczem, w ktérych wtasdciciele rzekomo okradali gosci. Jest wiec ta nazwa
ironiczna, zartobliwa, stworzona przez samych mieszkancow.

Mieszkancy wsi Ruskéw w powiecie brzeskim prosili o zmiang nazwy na
Raskie. Nazwa RuskOw pochodzi od $lgskiego nazwiska Rusek : rusy ‘rudy’.
Zaproponowana przez mieszkancéw nowa nazwa Raskie powstata w XVIII w.
z niemieckiej substytucji Rauske *—Ruskéw. Dla ludnosci naptywowej nazwa
Ruskow kojarzy sie z przezwiskiem RUSEK 'Rosjanin’, co upokarza mieszkafncow.
Podobnie nazwa Durak koto Wroctawia nie byta uzywana i akceptowana przez
ludno$é naptywowa. W dokumentach konsekwentnie wystepuje ona jako Durok
(z gw. $l. -0k\ typ Grabczok), pochodzacaod nazwiska Durok (por. potocznie durok
‘duren’). Nie byta tez akceptowana nazwa ChruszczOw - ustalona po wojnie przez
Komisje dla nazwy Szombierki przez skojarzenie z Chruszczowem. Faktycznie
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nowa nazwa upamietnia osobe Franciszka Chroszcza, zwanego $lagskim Drzymata.
Zte skojarzenia polityczne przywotata nazwa Krasna Gora (opok). Mieszkarncy
poprosili 0 zmiane na Stoneczna Gora nawigzujacg do starej nazwy niemieckiej
Sonnenberg 'ts.\ Gdzie indziej ludzie nie chcg mieszka¢ we wsi Wielkie Kozy,
wybierajac nazwe Centrum (ciesz.). Z wojewddztwa dolno$lgskiego wptynat
whniosek, by zmieni¢ nazwe wsi Katow na Skata. W nazwie Katdw kryje sie stary
wyraz kat 'btoto’ (por. Kalisz). Zle sie tez kojarzy mieszkaricom nazwa Hazlach
ustalona przez Komisje dla niemieckiej nazwy Hastach (: Haselach 'leszczynowy
potok’). Ludno$¢ od dawna uzywa formy Hazlach (przezi), bo w gwarze $laskiej
haziel oznacza 'wychodek ’.

Dazeniem do podniesienia prestizu nazwy oraz upamigtnienia osoby Henryka
Sienkiewicza byla zmiana nazwy wsi Warmatowice (dInsl.) na Warmatowice
Sienkiewiczowskie (1998 r.), gdzie krotko przebywatl pisarz. Obecnie znajduje
sie tam Muzeum Henryka Sienkiewicza. Mieszkancy uzasadniali wniosek tak-
ze wzgledami marketingowymi. Podobne motywacje przyswiecaty zmianie wsi
Lipce (skierniewickie) na Lipce Reymontowskie, znane z powiesci Chiopi.

MOTYWACJE PODYKTOWANE POPRAWNOSCIA JEZYKOWA

Nadsytane ze Slaska wnioski 0 zmiane nazwy miejscowosci maja réznorodny
charakter. Cze$¢ z nich dotyczy samej formy jezykowej ijej poprawnosci grama-
tycznej i ortograficznej.

W powiecie kitodzkim nazwe Gaina zastgpiono nazwg Gaj. Starg nazwe
Krzysztatowice zmieniono na nowszg Krysztatowice (wroc. 1998 r.) skojarzong
z wyrazem krysztat. Fonetycznie zmieniono nazwe Fabiewo — Fabiowo (for-
mant -ewo jest na Slasku rzadki). Przyzwyczajeniem jezykowym z czasow przed-
wojennych tlumaczy sie zmiane nazw: Malkowice (opol) —% Malkowice 2008 r.
(niem. Malkowitz), Gotkowice (wroc.) — Gotkowice 2008 r. (niem. Gotkowitz).
Jezykowa zmiana nazwy wsi Ortowice (chrzest) na Ortowiec 2008 r. podyktowa-
na zostata wzgledami historycznymi (por. Orlowietz 1864 r.). ldentyczng moty-
wacje zmiany nazwy Jankowice Rybnickie —*Jankowice przytoczyli mieszkancy
tej wsi.

Czasem wnioski dotyczg szyku cztonéw w nazwach dwucztonowych: nie
Nowy Bierun (biel.) a Bierun Nowy, nie Liséw-Kolonia a Kolonia Lisow (bez
tacznika). Na Slasku powszechnie uzywa sie szyku typu Stare i Nowe Siotkowice,
m.in. dlatego, ze niemieckie cztony Alt, Neu z zasady byly na pierwszym miej-
scu. Niekiedy mieszkancy domagaja sie wiekszej precyzji nazwy przez dodanie
lub zmienienie drugiego cztonu, np. Piaski, kolonia —» Dankowice-Piaski, wies;
Trzcinica Mata — Trzcinica Wotowska (wroc.); £ukéw —>t ukoéw Slaski (wroc.);
Ostrowy —Ostrowy nad Oksza (czest.). Wzgledy administracyjne zadecydowaty
0 potgczeniu dwodch osad: Zielone i Ludéw —> Zielone Ludow 2008 r. (klodz.).
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Niekiedy wnioski dotyczg zmiany ortografii nazw, badz jej fleksji, np. nazwe
KieszKi (lubi.) zastapiono stusznie formg Kierzki 2008 r. (: kierz 'krzak’), Rogéw
Sobocki poprawiono na Rogéw Sobdcki (: Sobdtka, wroc.). Natomiast zmiana na-
zwy wsi Buczek (opol.) na Buczki dotyczy fleksji, podobnie jak Sierpnice (1. mn.)
—>Sierpnica (1. poj.).

W iele jest wnioskéw o zniesienie nazw urzedowych (chrztéow). Z ziemi gtub-
czyckiej w 2008 r. wptynagt wniosek o zmiane nazwy Ciermecice (forma sczechi-
zowana) na Ciermiecice. Mieszkarnicy wojewédztwa $laskiego nigdy nie postu-
giwali sie urzedowa forma Sobiszowice, lecz Szobiszowice - historycznie uza-
sadniong. Na Dolnym S$lagsku nie uzywa sie urzedowych nazw: Wawrzeﬁczyce,
Kojszkow, lecz Wawrzecice, Koiszkow.

Wymienione zostaty tu najczestsze i najbardziej charakterystyczne przyczy-
ny sktaniajgce miejscowg ludnos$¢ lub lokalng administracje do zgtaszania wnio-
skow o zmiane nazw. Na posiedzeniach Komisji Nazw M iejscowos$ci i Obiektéw
Fizjograficznych kwestie rozpatrywane sg na biezagco. Kazdorazowo wyznacza-
ni sa recenzenci, ktérzy badaja zasadno$¢ wniosku. Niektére z nich zwraca sie
adresatom z prosbg o uzupeinienie lub o dostarczenie dodatkowych wyjasnien.
W iekszo$¢ z nich jest jednak akceptowana i Komisja, po wydaniu pozytywnej
opinii, kieruje je do wtasciwego ministra, ktory w formie stosownych rozporzga-
dzen, drukowanych w ,Dzienniku Ustaw” wprowadza nowga nazwe czy nowe
fonny nazw do obiegu urzedowego. Zatwierdzeniu podlega forma mianownika,
ale tez dopetniacza, a przy nazwach okres$lajgcych miejscowos$ci samodzielne
(miasta, wsie) - takze przymiotnika. Komisja stoi generalnie na stanowisku, by
zmian nie wprowadzaé¢ zbyt pochopnie. Nazwy traktuje sie jak pomniki kultury.
Sgczestokro¢ stuszne powody przemawiajgce za zmiang nazwy: je$li mieszkancy
czujg sie oSmieszeni lub urazeni nazwg swojej wsi - woéwczas nalezy je zmienic.
Je$li jakiej$ nazwy nie uzywa sie - nalezy jag wykres$li¢c z urzedowych spiséw.
Jesli mieszkancy z tego powodu majg ktopoty z poczta, wymiang dowoddédw o0so-
bistych, numeracjg domoéw - powinno sie te argumenty uznac¢ za stuszne.

Oceniajac z perspektywy lat prace Komisji Nazw Miejscowos$ci i Obiektow
Fizjograficznych, nalezy stwierdzi¢, ze Komisja na og6t ustalita wtasciwe posta-
cie polskich nazw miejscowych iterenowych. Jednakze sg wypadki, ktére wska-

zuja, ze nie wszystkie rekonstrukcje nazw powojennych sg poprawne30.

30 W. lw ic ki, Ocena reslawizacji nazw miejscowych w bytym powiecie stupskim przez KUNM,
~Zeszyty Naukowe Wydziatlu Humanistycznego [Uniwersytet Gdanski]” 1985 ,Filologia Polska.
Prace Jezykoznawcze” R. 11,s.37-41; E.Rzetelska-Feleszko, ,,Nazwydopoprawki", czyli
o pracach Komisji Ustalania Nazw Miejscowych. w: Polszczyzna a/i Polacy u schytku X X wieku.
Zbiér studidw, pod red. K. Handke, H. Dalewskiej-Grefi, Warszawa 1994, s. 199-210.
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PODSUMOWANIE

Czas na wnioski i postulaty o charakterze naukowym i administracyjno-po-
rzadkowym. Co do strony naukowej sprawa jest prosta. Obowigzkiem pracownika
naukowego, w tym takze onomasty, jest dochodzi¢ do prawdy: bez emocji jezyko-
wych czy narodowosciowych. Celem badan onomastycznych jest bowiem pozna-
nie nazw takimi, jakimi one sg i jakimi byly. Dzieki konsekwentnym badaniom
Slaskoznawczym w zakresie nazewnictwa geograficznego udato sie doktadnie
zbadad, jak nazwa dawniej brzmiata ijaka jest jej geneza, jakie nazwy nosita dana
miejscowos$¢, i jakie byly przyczyny powodujace zmiany. | te wtasnie elementy
zawiera Stownik etymologiczny nazw geograficznych Slaska.

Artykutowi mojemu przyswieca takze inny, nie tylko naukowy cel - mia-
nowicie informacja o dziatalnosci Komisji Nazw Miejscowosci i Obiektow
Fizjograficznych oraz popularyzacja jej stanowiska w sprawie zmian nazw,
0 czym polskie spoteczenstwo niewiele wie3l

Warto tez na zakonczenie podkresli¢, ze Instytut Slaski jako inicjator i patron
badan $lagskoznawczych wnidst do dziatalnosci Komisji Nazw Miejscowosci
1 Obiektow Fizjograficznych w czasie 75 lat jej istnienia owocny wkiad. Jego
sitg od samego poczatku istnienia byt dalekowzroczny program badan i liczne
grono uczonych skupionych zaréwno przed wojna, jak i po wojnie wokot tych
zagadnien.

STANISLAWA SOCHACKA

THE SILESIAN PROBLEM AREA IN THE ACTIV1TY OF THE COMM1SSION
FOR PLACE NAMES AND PHYS10GRAPH1C OBJECTS
(W1iTH PARTICULAR INCLUSION OF THE YEARS 1989-2009)

The aim of the paper is to show the genesis and the history of Komisja Nazw Miejscowosci
i Obiektow Fizjograficznych (Commission for Place Names and Physiographic Objects) and to
discuss the problem area of Silesia in the context of the Commission’s programme and lines of
development of studies conducted by it. There are four periods of activity distinguished as far as
this opinion-giving organ is concemed, that is: 1934-1939, 1946-1953, 1954-1989, 1989-2009.
In each of the periods the Commission had other goals to achieve and tasks to realize, which was
dictatcd by the demands of the monient. The most interesting part of the works carried out by this
organ was its reorganization after 1989, working out a set of regulations to secure the mode of mak-
ing changes to place names and submitting applications, and also elaboration of Wykaz urzedowych
nazw miejscowych Polski (The List of Official Place Names of Poland). Local communities imme-

3l Autorka artykutu byta cztonkiem Komisji Nazw Miejscowosci i Obiektéw Fizjograficznych
w latach 1997-2004.
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diately reacted to the political changes after 1989. The activity of the inhabitants of Silesia proved
fairly high as well. The paper presents the motives which the Silesian population had in applying for
the names of their places to be altered. They were chiefly historical, religious, cultural, esthetic and
administrative-communicational reasons.

STANISLAWA SOCHACKA

SCHLESISCHE PROBLEMATIK IN DER TATIGKEIT DER KOMMISSION
FUR ORTSNAMEN UND NAMEN PHYSIOGRAPHISCHER OBJEKTE
(MIT BESONDERER BERUCKSICHTIGUNG DES ZEITRAUMES 1989-2009)

Der Beitrag schildert die Entstehungshintergrtinde und die Geschichte der Kommission fiir
Ortsnamen und Namen physiographischer Objekte mit besonderer Beriicksichtigung der schlesischen
Problematik vor dem Hintergrund ihres Forschungsprogramms und ihrer Forschungsrichtungen.
Die Tatigkeit dieses Organs gliedert sich in vier Perioden: 1934-1939, 1946-1953, 1954—1989 und
1989-2009. Jede dieser Perioden war von anderen Zielen und anderen Aufgaben geprégt, die wie-
derum mit der jeweils aktuellen Situation zusammenhingen. Zu den interessantesten Ereignissen
in der Geschichte der Kommission zédhlen ihre Reorganisation nach 1989, die Erarbeitung der
Regelungen zum Modus und Beantragung der Anderung von Ortsnamen sowie die Erstellung des
Wykaz urzedowy nazw miejscowych Polski (Amtlichen Verzeichnisses der Ortsnamen in Polen).
Lokale Gemeinschaften reagierten rasch auf die politischen Umwandlungen von 1989; nicht ge-
ring waren in diesem Bereich die Aktivitdten der schlesischen Einwohnerschaften. Im vorliegenden
Beitrag werden die Motive der Bevolkerung Schlesiens dargestellt, die sie zur Beantragung der
Anderung der Namen ihrer Ortschaften bewogen haben. Es waren historische, religidse, kulturelle,
asthetische, administrative, Verkehrs- und Prestigegriinde.
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Ustawa o mniejszoSciach narodowych ietnicznych oraz o jezyku regionalnym
z 6 stycznia 2005 r.lumozliwita mniejszosciom narodowym ietnicznym zamiesz-
kujacym Rzeczpospolitag Polskg wyrazanie i akcentowanie swej odrebnosci, mie-
dzy innymi poprzez umieszczenie na tablicach obok urzedowych nazw miejsco-
wosci i obiektéw fizjograficznych nazw w jezyku mniejszo$ci. Wprowadzenie ich
budzito i nadal budzi wiele emocji. Aby jc zrozumie¢, nalezy przypomnie¢ kilka
faktéw z przesztosci.

Na przestrzeni dziejow Slagsk zmieniat kilkakrotnie swg przynalezno$é pan-
stwowg. Wraz z nig zmieniat sie takze jezyk kancelarii ksigzecej, a p6Zniej urze-
dow panstwowych i szkoty. Mieszkahncy za$ postugiwali sie i postuguja nadal
w zyciu codziennym jezykiem polskim lub jego odmianami, niemieckim, a takze
w przesztos$ci jezykiem czeskim i morawskim. Tym samym nazwy miejscowo-
§ci sq ré6znego pochodzenia i w przesztosci brzmiaty bardziej polsko, niemiecko
lub czesko. Do licznych przemianowan nazw miejscowych na Slasku doszto po
plebiscycie i podziale Gérnego Slaska na cze$é wschodnig - nalezacg do Polski
izachodnia, tzw. Slask O polski, ktéry pozostat w parnstwie niemieckim. W éwczas
to zaczeto Swiadomie wykorzystywaé¢ nazewnictwo topograficzne do aktualnych
celow politycznych, do manipulowania spoteczng S$wiadomos$ciag. Bowiem kaz-
da zmiana nazwy, zwtaszcza nazwy miejscowej, miata na celu miedzy innymi
spowodowanie zmian w tozsamoé$ci mieszkancéw, zatarcie $§ladéw przesztosci,
wydobycie i podkres$lenie najwazniejszych aktualnie elementéw politycznych
i spotecznych.

W roku 1945, gdy Slagsk znalazt sie w granicach paristwa polskiego, usunieto
wszystkie nazwy niemieckie. Z czasem zmieniono tez te formy, ktére funkcjo-

nowaty w obiegu potocznym jako polskie gwarowe odpowiedniki niemieckich

1  Ustawa o mniejszosciach narodowych ietnicznych oraz ojezyku regionalnym z dnia 6 stycznia

2005 r,, DzU z 2005 r. nr 17, poz. 141.
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nazw urzedowych, np.: Grewnot <—Grafenort, Mnichus ~ Munchhausen, Grec//
Grecz <—Friedrichsgratz.

Slask Opolski nigdy nie by} regionem jezykowo i narodowosciowo jednorod-
nym, ale po roku 1945 6wczesne wladze forsowaly teze, ze Polska jest krajem
etnicznie i narodowosciowo jednolitym. Za$ ludno$¢ rodzima zamieszkujaca
Gorny Slask byta coraz bardziej rozczarowana nowg rzeczywistoscia, odczuwata
bardzo silnie dyskryminacje i uposledzenie. To w gtdwnej mierze powodowato
koniecznos¢ bardziej wyrazistego odrézniania sie od zblizonej kulturowo ludno-
Sci polskiej i podkreslania wszystkiego co niemieckie, preferowania i wysuwania
na plan pierwszy zwigzkéw z niemieckoscig, zaréwno w sferze kultury, obyczaju,
jak ijezyka. Jednym z przejawdw tej postawy byto dazenie w latach osiemdzie-
sigtych XX w. do oficjalnego wprowadzenia dwujezycznych tablic z nazwami
miejscowosci, ulic, szyldow sklepowych, restauracji, bibliotek, siedzib organiza-
cji mniejszosciowych (kluby, sale zebran).

W poczatkowym okresie tworzenia i organizowania sie ruchu mniejszosci nie-
mieckiej na Slasku Opolskim zadanie wprowadzenia dwujezycznych nazw miej-
scowosci nie byto wyraznie artykutowane, ale w naturalny sposob praktykowane,
np. uzywajac jezyka niemieckiego postugiwano sie réwniez niemieckimi nazwa-
mi. Trudno jednoznacznie okresli¢ ktorymi, czy historycznie uksztattowanymi,
czy tez nowszymi, nadanymi w latach trzydziestych XX w.

Wielki wptyw na upowszechnianie sie nazw, na ich popularyzacje i jednocze-
$nie osadzanie sie w $wiadomosci spotecznej oraz ich obieg miaty i majg srodki
masowego przekazu. Dla potrzeb niniejszego opracowania analizie poddano wy-
dawnictwa prasowe adresowane do mniejszosci lub firmowane przez Towarzystwo
Spoteczno-Kulturalne Mniejszosci Niemieckiej - TSKMN (od 1993 r. - To-
warzystwo Spoteczno-Kulturalne Niemcow na Slasku Opolskim - TSKN), oparto
sie takze na oficjalnych wypowiedziach przedstawicieli Towarzystwa Spoteczno-
-Kulturalnego Niemcéw na Slasku Opolskim. Kwestia wprowadzenia oficjalnych
nazw topograficznych w jezyku niemieckim na tradycyjnych obszarach osiedle-
nia mniejszosci niemieckiej pojawiata sie rowniez na forum parlamentu Republiki
Federalnej Niemiec, gtownie w interpelacjach i zapytaniach kierowanych przez
postéw do rzadu niemieckiego2

Pierwsza dostepna gazetka z grudnia 1986 r., przygotowana jeszcze na po-
wielaczu, zredagowana byla w jezyku polskim, z wyjatkiem tytutu: ,,Bulletin
des Deutschen Freundschaftskreises in Schlesien”. W tekstach nie zamiesz-
czono ani jednej niemieckiej nazwy miejscowej, natomiast znalazty sie w niej
gtowne cele dziatalnosci ,,K6t Zaprzyjaznionych Niemcéw na Slasku (Deutsche
Freundschaftskreise in Schlesien - DFK):

2 Zob.: A.Trzcielinska-Polus, Polska naforum Bundestagu (1990-2002).
Wspotksztattowanieprzez Parlament Zwigzkowypolityki zagranicznej Niemiec w kontekscie procesu
integracji europejskiej, Opole 2008, s. 131-147.
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,»1) Zasadniczym zadaniem DFK jest pielegnacjajezyka niemieckiego i utrzymanie niemiecko-
ci wérod ludzi pochodzenia niemieckiego;

2) Wyegzekwowanie od witadz polskich praw kulturalnych i swobodnego kontaktu z Ojczyzna
- dla ludzi pochodzenia niemieckiego pozostajacych w Polsce”.

Po raz pierwszy sformutowanie o tablicach z dwujezycznymi nazwami miej-
scowosci pojawito sie w ,,Memoriale Rady Naczelnej-Stowarzyszen Niemieckich
w Rzeczypospolitej Polskiej” z pazdziernika 1990 r.:

,Od Rzadu Polskiego oczekujemy i prosimy o spetnienie nastepujagcych postulatow: [...]
Whprowadzenia w skupiskach ludnosci pochodzenia niemieckiego dwujezycznych nazw miejsco-
wosci i innych terminéw geograficznych oraz wprowadzenia jezyka niemieckiego, jako drugiego
urzedowego”3.

Sprawa ta byta tez przedmiotem rozméw podczas przygotowywania Traktatu
polsko-niemieckiego o dobrosasiedzkich stosunkach z 17 czerwca 1991 r., 0 czym
$wiadczg dotaczone do niego listy ministrow spraw zagranicznych RFN i RP,
w ktérych w punkcie 7 czytamy:

»Rzad Rzeczpospolitej Polskiej oswiadcza, ze obecnie nie widzi zadnych mozliwosci zgody na
wprowadzenie w tradycyjnych regionach osiedlenia niemieckiej mniejszosci oficjalnych oznaczen
topograficznych takze w jezyku niemieckim. Uwzgledniajac interesy Republiki Federalnej Niemiec

w kwestii oznaczen topograficznych rzad Rzeczpospolitej Polskiej jest gotowy rozpatrzyé te kwe-
stie w odpowiednim czasie”4.

W wywiadzie udzielonym pismu TSKMN ,,Oberschlesische Nachrichten /
Wiadomosci Gornoslaskie” konsul generalny Bruno Weber skomentowat ten fakt
nastepujgco: ,,Prawo do umieszczania niemieckich nazw na tablicach miejscowo-
$ci nie daje jednostce tak duzo, jak inne prawa. [...] A przeciez dobro jednostki
jest najwazniejsze”s.

Mimo ze w tym okresie nie byto jeszcze oficjalnej urzedowej zgody na poda-
wanie nazw miejscowosci w jezyku niemieckim, to funkcjonowaty one juz w pra-
sie mniejszosciowej, na tablicach instytucji mniejszosciowych, w nagtowkach na
papierach firmowych i pieczeciach kot DFK, a nawet w niektdrych miejscowo-
Sciach pojawity sie dwujezyczne tablice.

W pierwszych numerach ,,Wiadomosci Gornoslaskich / Oberschlesiche
Nachrichten”6 uzywano najczesciej nazw polskich (np. DFK auch in Torun -

3M. L is, Ludno$é rodzima na Slasku Opolskim po I wojnie $wiatowe]j (1945-1993), Opole
1993, s. 198.

4 Die deutsch-polnischen Yertrage vom 14.U.1990 und 17.6.1991 / Traktaty polsko-niemieckie
7 14.11.1990 iz 17.6.1991, Bonn b.r.w., s. 73-75.

5Zob.: ,,Oberschlesische Nachrichten” 1991, nr 8, s. 3.

6 Pierwszym czasopismem Owczesnego Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego Mniejszosci
Niemieckiej na Slasku Opolskim byly ,Wiadomosci Gérnoslaskie / Oberschlesische Nachrichten™,
ktorych pierwszy numer ukazat sie 20 kwietnia 1990 r. W roku 1991 (od nr 22) tytut ulegt zmianie
na ,,Oberschlesische Zeitung / Gazeta Gornoslaska”. Od stycznia 1995 r. do dzi$ ukazuje sie pt.
,Schlesisches Wochenblatt. Zeitung der Deutschen in der Republik Polen / Tygodnik Slaski. Gazeta
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1990, nr 4; Wer rettet den Berg Wszystkich Swietych - 1990, nr 11) lub obok
nazw polskich w nawiasie umieszczano nazwy niemieckie i to majgce dtugg tra-
dycje historyczng, np. Nysa (Neisse), Opole (Oppeln), Gliwice (Gleiwitz), Biata
(Ziilz). Ale juz w pierwszym numerze tego tygodnika, w przemdwieniu Johanna
Krolla zatytutowanym Wir wollen Frieden und Toleranz, obok niemieckich nazw
historycznych, np. Oberwitz [poi. Obrowiec], pojawity sie tez nowsze nazwy nie-
mieckie nadane w latach trzydziestych XX w., np. Odertal [dawniej Deschowitz,
dzi$ Zdzieszowice]. W czwartym numerze ,,Wiadomosci...”, w informacji o od-
bywajacych sie regularnie nabozenstwach w jezyku niemieckim, na pierwszym
miejscu wymieniono juz niemieckie nazwy miejscowosci - zaréwno historyczne,
jak i chrzty z lat trzydziestych (np. Hohenkirch [dawniej Wyssoka, dzi$§ Wysoka],
Gr. Stanisch [od 1936 r. Gr. Zeidel, dzi$ Staniszcze Wielkie], Stubendorf [dzi$
Izbicko], Kranstadt [dawniej: Kranowitz, dzi$ Krzanowice], Grafenweiler [daw-
niej: Kolonnowska, dzi$ Kolonowskie], St. Annaberg [dawniej: Annaberg, dzi$
Gora Swietej Anny]), a ich nazwy polskie podano w nawiasie. W p6zniejszych
numerach gazety w tekstach dominowaly juz nowsze nazwy niemieckie, podob-
nie zresztg jak w sprawozdaniach lideréw z dziatalnosci kot DFK.

Oweczesny redaktor naczelny ,,Wiadomosci... ” thumaczyt te réznorodno$c i do-
wolnos¢ w uzywaniu niemieckich nazw miejscowosci brakiem wiedzy, pospie-
chem i niedostepnoscig dwujezycznych wykazow nazw. Gazeta nie stosowala tez
wewnetrznej cenzury, pozostawiajgc w zasadzie nazwy miejscowosci w tekstach
tak, jak zyczyli sobie autorzy. Z czasem, gdy zaczeto konsekwentnie publikowaé
teksty rownolegle w obu jezykach, zaczety przewaza¢ nazwy historyczne.

Zupetnie inna byta sytuacja w wydawanym w RFN przez Ziomkostwo
Slazakow pismie ,,Schlesische Nachrichten”7, szeroko kolportowanym w Polsce,
zwiaszcza na Gornym Slasku. Gtownym celem tej gazety byto pogiebianie wiezi
Slazakow z Niemcami i budzenie w nich poczucia narodowego. Jednym ze $rod-
kéw realizacji tych zatozen byto uzywanie i propagowanie w piSmie nazw geogra-
ficznych niemieckich, tj. nadanych w latach trzydziestych ,,czysto niemieckich”
okreslen miejscowosci - ich niemieckos$¢ byta niezaprzeczalna i niebudzaca zad-
nych watpliwosci, podkreslata jednoczesnie przynalezno$¢ narodowg (niemiec-
kosc) Slaska i Slazakow.

Przyktadem $wiadomego wyboru nazwy mogto by¢ ttumaczenie uzasadnienia
wyroku sgdowego w sprawie rejestracji Towarzystwa Niemcoéw w Polsce doko-
nane przez redakcje, a zamieszczone w nr 9 z 1988 r. Uzywa sie tam takich nazw,

Niemcéw w Rzeczpospolitej Polskiej” - tygodnik, w ktérym wszystkie teksty sg publikowane
zaréwno w jezyku polskim, jak i niemieckim.

7 »Schlesische Nachrichten. Zeitung fur Schlesien”. Monatsblatt der Landsmanschaft Schlesien
Nieder- und Ober-, pismo ukazuje sie od 1988 r. jako miesiecznik, od 1989 r. jako dwutygodnik,
a aktualnie jako kwartalnik. Pismo bylo do 1993 r. (wikacznie) dofinansowywane przez Rzad
Federalny Niemiec.
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jak: Odertal [dawniej: Deschowitz, dzi$ Zdzieszowice], Mittenbruck [dawniej:
Raschowa, dzi$ Raszowa], podobnie jak i w informacji o wynikach wyborow
komunalnych z maja 1990 r.8. W pismie publikowano takze mapy z ,,nowymi”
nazwami, a wielokrotnie réwniez artykutowano konieczno$¢ wprowadzenia dwu-
jezycznych nazw na Slasku,'ttumaczac to tym, ze dla ,,wypedzonych Slazakéw
dzisiejsze drogowskazy na Slasku wcigz stanowig zagadke [...] Bytoby znakiem
prawdziwej gotowosci do porozumienia i przejawem europejskiego sposobu my-
$lenia, gdyby polska administracja w ojczyznie milionéw niemieckich Slagzakéw
zndw dopuscita niemieckie nazwy miast na drogowskazach”9l

Istotniejszy jednak od propagandy gazetowej byt wybdér samych zainteresowa-
nych, czyli Niemcow mieszkajacych na Slasku, przedstawicieli i lideréw mniej-
szosci niemieckiej. W zasadzie od poczatku optowali oni za nazwami ,,czysto”
niemieckimi, niedopuszczajgcymi zadnej watpliwosci co do niemieckosci ich
uzytkownikdw. Wyrazem tego byty tablice na siedzibach DFK (np. Grafenweiler
zamiast starszego Kolonnowska), transparenty, ktdre przywiezli opolscy Niemcy
na spotkanie premiera Tadeusza Mazowieckiego z kanclerzem Helmutem
Kohlem w Krzyzowej (np. DFK Rutenau griifit den Kanzler [Rutenau, dawniej:
Chroscziitz, dzi$ Chroscice]'Q oraz napisy na imprezach organizowanych przez
mniejszo$¢ (np. Bliitenfest in Bergstadt [dawniej: Leschnitz, dzi$ Lesnica]").
Ponadto do konkursu pod hastem ,,Nasza wie$ staje sie tadniejsza” (Unser Dorf
soli schéner werden), zorganizowanego w 1991 r. przez Fremdenverkehrsverein
Schlesien dla kot DFK, w zgtoszeniach poszczegdlne miejscowosci uzywaty tyl-
ko nowszych nazw (chyba ze nazwa nie zostata zmieniona)12 Zas rok wczesniej
w zgtoszeniach do tego samego konkursu na pierwszym miejscu podano na-
zwy tradycyjne, a w nawiasach te z lat trzydziestych13 Przedstawiony w 1993 r.
Sadowi Apelacyjnemu we Wroctawiu wykaz 282 miejscowos$ci zamieszkanych
przez mniejszos¢ (wedtug Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego Mniejszosci
Niemieckiej), zawierat 154 nazwy, ktérych brzmienie ustalono w latach trzy-
dziestych XX w.

8 Proponowane nazwy to np.: Reigersfeld, Friedenau, Heydebreck-Cosel, Gumperlsdorf
Bergstadt, Sausenberg, Bischofstal, Andreashiitte, Ammern, ,,Schlesische Nachrichten” 1990, Nr. 10,
s. 5, Nr. 12/13, s. 3-4 oraz Nr. 16, s. 7. Teksty te sygnowane sg SN, czyli sg to artykuty redakcyjne.

9Wypowiedz H. Hupki z lutego 1990 r.: ,,Den vertriebenen Schlesiem geben die heutigen
Wegweiser in Schlesien immer noch RStsel auf [...]. Es wiirde ein Zeichen echter Vers3ndi-
gungsbereitschaft und wirklicher europSischer Gesinnung darstellen, wenn die polnische Verwaltung
in der Heimat von Millionen deutschen Schlesier auch wieder deutsche Stadtenamen auf den
Wegweisem zulassen wiirde”, ,,Schlesische Nachrichten” 1990, Nr. 3,s. 1

10Zob. ,,Wiadomosci Gdrnoslaskie / Oberschlesische Nachrichten” 1991, nr 6.

11 Zob. ,,Schlesische Nachrichten” 1990, Nr. 14, s. 12.

12Zob. ,,Schlesische Nachrichten” 1991, Nr. 18.

13Zob. ,,Schlesische Nachrichten” 1990, Nr. 22, s. 10.
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Stanowisko takie potwierdzily takze samowolnie ustawione przez soltysa
z Dziewkowic, latem 1991 r., tablice z nazwami Dziewkowice - Frauenfeld (do
1936 r. Schewkowitz)]A Podobnie byto w Starych Siotkowicach, gdzie obok ta-
blicy z nazwg Stare Siolkowice pojawita sie druga z nazwg Alt Schalkendorf(do
1936 r. Alt Schalkowitz). Réwniez nadestane do Wydziatlu Spraw Obywatelskich
Urzedu Wojewodzkiego w Opolu listy z nazwiskami przewodniczacych két DFK
i wykazami siedzib w jezyku polskim i niemieckim zawieraty w wigkszosci na-
zZwy w wersji nadanej po 1933 r.

Na tamy prasy problem podwdéjnych nazw powrdcit ponownie w 1998 r., tym
razem otoczony aurg skandalu i antypolskich dziatan. Spowodowane byto to prze-
dtuzajgcymi sie pracami w Sejmie nad przygotowaniem ustawy o mniejszosciach
narodowych oraz uchwatg Zarzagdu Gminy Bierawa, ktéra w zamiarze pomysto-
dawcow byta ,,apelem o utworzenie prawnych warunkéw do wprowadzenia dwu-
jezycznych nazw miejscowosci”® Uchwata zostata podjeta 18 czerwca 1998 r.
Whiosek ztozyto miejscowe Koto Mniejszosci Niemieckiej, ono tez dotgczyto
propozycje nazw niemieckich. Jezeli jakas miejscowos$¢ miata nowszg nazwe,
to wtasnie te zaproponowano i przegtosowano. Ustalono takze nazwe niemieckg
Teichen dla wsi Korzonek - zamieszkatej w wiekszosci przez Polakow. Joachim
Niemann uzasadniat te decyzje tak: ,jezeli nie bedziemy upominaé sie o swoje
prawa, niczego nie wywalczymy [...], kto§ musi wystartowa¢ oficjalnie z tymi ta-
blicami” 16 Stwierdzit réwniez, ze Niemcy gotowi sg pdjs¢ na kompromis, to jest
nie beda sie upierac przy nazwach z lat trzydziestych,,jesli strona polska uzalezni
od tego akceptacje dla podwdéjnych nazw™ 17.

Stanowiska kompromisowego nie zawierala jednak uchwala Walnego
Zgromadzenia Towarzystwa Spofeczno-Kulturalnego Niemcéw na Slasku
Opolskim z 28 marca 1999 r. Przy 17 wstrzymujacych sie i braku sprzeciwu zde-
cydowano, ze po przyjeciu przez Sejm ustawy 0 mniejszosciach narodowych
Towarzystwo bedzie dgzy¢ do umieszczenia na tablicach z nazwami miejscowosci

14 Fakt ten wywotat réwniez dyskusje na forum Bundestagu, w ktérej zwrécono uwage na
samowolne ustawienie tablic z nazwg pochodzaca z okresu nazizmu, zob. A. Trzcielinska-
-Po 1us, op.cit., s. 137.

15 Zob. wypowiedz Joachima Niemanna - przewodniczacego Gminnego Zarzadu TSK.N,
przewodniczacego Rady Gminy oraz dyrektora Biura Zwigzku Niemieckich Stowarzyszen
Spoteczno-Kulturalnych w Polsce, K. Z 'y z i k, Popolsku - aufDeutsch, ,,Nowa Trybuna Opolska”
1998, nr 113. Dziatania te wspierat takze deputowany do Bundestagu Hartmut Koschyk, zwracajac
sie do rzadu niemieckiego o podjecie dziatan przyspieszajgcych dopuszczenie oficjalnych nazw
topograficznych w jezyku niemieckim ,na tradycyjnych obszarach zamieszkania mniejszosci
niemieckiej w Polsce”. Jednak rzad stat na stanowisku, ze zbytnie naciski w tej kwestii mogtyby
przynies¢ szkode mniejszosci niemieckiej, zwtaszcza ze ustawodawstwo w Polsce w kwestii jezyka
zmierza we whasciwym kierunku, zob. A. Trzcielinska-Polus, op.cit,s. 145-146.

16Zob. Poczatek cierniowej drogi, ,,Schlesisches Wochenblatt” 1998, nr 15, s. 4.

17Wypowiedz J. Niemanna, zob. przypis 15.
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nazw niemieckich wprowadzonych po 1936 r. i bedacych urzedowymi do 1945 r.,
z wyjatkiem nazwy miejscowej Hitlersee (od 1934 r.), obecnie Szczedrzyk's.

Uchwata ta odzwierciedlata stanowisko reprezentowane przez zdecydowana
wiekszos$¢ kot Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego Niemcéw w wojewodztwie
opolskim i pokrywata sie z'wynikami sondazu przeprowadzonego w ponad 200
kotach TSKN, gdzie 83% konsultowanych opowiedziato sie za powrotem do nazw
wprowadzonych w latach trzydziestych. W wiekszosci wypadkéw odpowiedz zo-
stata skonsultowana i przegtosowana na rocznych zebraniach kot, odzwierciedlata
wiec poglady ich cztonkéw, czyli niemieckich mieszkancéw Opolszczyzny®

Che¢ powrotu do nowszych nazw niemieckich, ktére w wiekszosci byty urze-
dowymi zaledwie przez 9 lat, w nielicznych wypadkach przez 12 lub 15 lat, argu-
mentowano tym, ze:

- nazwy te sg powszechnie uzywane na co dzien;

- zachowaty sie w pamieci najstarszych mieszkancéw, wczesniejszych nikt
nie pamieta;

- figurujg na zachowanych dokumentach i pamiatkach rodzinnych, np. na
Swiadectwach szkolnych, metrykach urodzenia;

- sg powszechnie uzywane przez krewnych z Niemiec;

- bedg utatwieniem dla znajomych i krewnych oraz dla turystdw przyjezdzaja-
cych z Niemiec, pomoga im w orientacji, gdyz nie znajg oni nazw polskich;

- brakjest map, wedtug ktérych mozna by odtworzy¢ nazwy historyczne.

Zespot socjologdéw Paristwowego Instytutu Naukowego - Instytutu Slaskiego
przeprowadzit dwukrotnie badania na temat stosunkéw etnicznych i postaw po-
litycznych mieszkaricow Slaska Opolskiego. Obejmowaty one m.in. stosunek do
jezyka niemieckiego i gwary $laskiej oraz do wprowadzenia dwujezycznych nazw
miejscowosci. Pierwsze badania przeprowadzono w 1993 r. Nie pytano jednak
wowczas wprost o nazwy niemieckie z lat trzydziestych, lecz o dopuszczenie
nazw niemieckich do oficjalnego obiegu20. Z badan tych wynikato, ze uzywanie
nazw niemieckich wszedzie popierato 61,1% Slazakéw o opcji niemieckiej, za$
22,4% akceptowatoby je na tablicach drogowych, 5,6% zakazatoby ich uzywa-
nia. Sposrdd indyferentnych narodowo 43,2% dopuszczatoby nazwy niemiec-
kie w kazdej sytuacji, za$ 13,5% na tablicach drogowych i pieczatkach. Slgzacy

18Por.: ,,1. Nach Verabschiedung des Gesetzes uber die Anvendung zweisprachiger Ortsnamen
durch den polnischen Sejm, die nach 1936 eingefiihrten und bis 1945 geltenden deutschen
Ortsnamen zu beriicksichtigen (auBer des Ortsnamens Hitlersee, jetzt Szczedrzyk), zob.: Ili
Hauptversammlung der Sozial-Kulturellen Gesellschaft der Deutschen im Oppelner Schlesien,
»Schlesisches Wochenblatt” 1999, nr 14, s. 4; D. B er 1i i s k a, Mniejszo$¢ niemiecka na Slqsku
Opolskim w poszukiwaniu tozsamosci, Opole 1999, s. 253.

19Zob. J. H o r n, Zweisprachige Ortsnamen, ,,Schlesisches Wochenblatt” 1998, nr 18.

20D.Berlinska FJonderko, B.M 6], Stosunki etniczne i postawy polityczne
mieszkancow Slaska Opolskiego. Raport z badan, Opole 1993, Biblioteka PIN - Instytutu Slaskiego
w Opolu, Zbiory Specjalne, sygn. A 3272.
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0 opcji propolskiej wypowiedzieli sie za zakazem uzywania nazw niemieckich
(71,4% ), zaledwie 12% dopuszczatoby ich uzywanie w kazdej sytuacji, a 9,5%
na tablicach drogowych. Poziom aprobaty dla niemieckich nazw miejscowos$ci
byt wéréd Polakéw bardzo niski, bowiem 80% opowiedziato sie za zakazem ich
uzywania, a zaledwie 4% zaakceptowatoby je na tablicach drogowych. W prasie
mniejszo$ciowej tolerowatoby je 12%, w sytuacjach nieoficjalnych 8%, za$ tylko
3,4% dopusdcitoby ich uzywanie bez ograniczen2l.

Po raz drugi badania przeprowadzono w listopadzie 1999 r. Na pytanie: ,,Czy
zgadza si¢ Pan/Pan, ze w gminach, gdzie mniejszo$¢ niemiecka stanowi znaczaca
liczbe mieszkancéw mogg by¢ uzywane obok nazw polskich takze niemieckie na
tablicach drogowych?” - 40,4% Slazakéw odpowiedziato tak, za$ 50,1% nie. Za
niemieckiminazwamioptowato 31% Polakéw, przeciw byto 62,6% . W tych bada-
niach zapytano tez wprost o to, jakie nazwy nalezatoby wprowadzi¢ na tablicach
z nazwami miejscowos$ci. Sposréd Slazakéw 40,6% byto za nazwami tradycyjny-
mi,jednocze$nie 46,1% uwazato, ze nie powinny sie one znalez¢ na tablicach dro-
gowych. Na pytanie o nazwy nowsze, wprowadzone po 1933 r., 17,6% Slazakow
odpowiedziato tak, a 58,6% nie. Za wprowadzeniem tych nazw optowato 10,0%
Polakéw, za$ 73,0% byto przeciw 22

Poréwnujacwynikisondazuopublikowane przez, Schlesisches Wochenblatt”23oraz
uchwate Walnego Zebrania Spoteczno-Kulturalnego Towarzystwa Niemcow w Polsce
z odpowiedziami uzyskanymiw badaniach z 1999 r, mozna wysnu¢ wniosek, ze dzia-
tacze mchu mniejszo$ci niemieckiej w Polsce opowiedzieli sie za nowszymi, ,,czysto”
niemieckimi nazwami miejscowymi (wprowadzonymiw latach trzydziestych XX w.),
natomiast ok. 50% tzw. przecietnych obywateli pochodzenia niemieckiego akcepto-
watoby te nazwy na tablicach drogowych, za$ zdecydowana wiekszo$¢ Polakdw byta
przeciwna tablicom z dwujezycznymi nazwami miejscowosci.

Problem wprowadzenia dwujezycznych nazw miejscowos$ci miata rozstrzy-
gnat¢ ustawa o mniejszo$ciach narodowych i etnicznych. Prace nad nig podje-
to w Komisji Mniejszo$ci Narodowych i Etnicznych Sejmu w 1989 r. Trwatly

one wiele lat24. Postowie zastanawiali sig, czy ustawa jest w ogdle potrzebna2s,

21 1bid., s. 50-51.

2D. Berlinska, Wstepny raport z badan w ramach projektu finansowanego przez KBN, pt.:
Reforma administracyjna kraju jako obszar konfliktu wartosci, sprzecznych intereséw, odmiennych
wizji, dobra wspdlnego spotecznosci regionalnych i reformatoréw, maszynopis w posiadaniu
autorek.

23 Zob. przypis 18.

24 Szczeg6towa historie uchwalania przez Sejm RP ustawy" o mniejszosciach narodowych
przedstawia Stawomir £odzinski w raporcie pt. Wyréwnanie czy uprzywilejowanie? Spory dotyczace
projektu ustawy o ochronie mniejszosci narodowych (1989-2005), Kancelaria Sejmu, Biuro Studiow
i Ekspertyz, Warszawa 2005, www.bezuprzedzen.org (10.10.2009).

25Zob. rozmowa: M. C z e ¢ h, Rat ohne Minderheitenvertreter. Gesprdch mit... von M. Kroll,
»Schlesisches Wochenblatt” 1998, nr 46, s. 4.
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zamawiali tony ekspertyz, na posiedzeniach zadawali dziesigtki pytan, ktérych
celem byto odwlekanie sprawy?26. Dnia 4 listopada 2004 r. Sejm przyjat ustawe
z poprawkami znacznie ograniczajagcymi projekt rekomendowany przez komisje
sejmowe. Dotyczyty one nastepujacych kwestii:

- usuniecia mozliwos$ci uzywaniajezyka pomocniczego w urzedach gmin (po-
prawka 14, zgtoszona przez posta Kazimierza Plocke wraz z grupa 22 postow);

- usuniecia mozliwos$ci stosowania podwdéjnego nazewnictwa urzedoéw i insty-
tucji uzytecznos$ci publicznej (poprawka 19, zgtosit poset Jerzy Czerwinski wraz
z grupa 14 postéow);

- podniesienia progu liczby mieszkancéw nalezagcych do mniejszo$ci umozli-
wiajgcego stosowanie podwoéjnego nazewnictwa (juz tylko nazw ulic i urzedow)
z 8% do 50% (poprawka 20, zgtosit poset K. Plocke wraz z grupa 22 postow)27.

Praktycznie oznaczato to, ze cztonkowie mniejszosSci nie beda mogli uzywacé
swego jezyka w kontaktach z urzedami gmin, a dwujezyczne nazwy miejsco-
wosci pojawiag sie tylko w tych gminach, w ktérych wedtug Narodowego Spisu
Powszechnego mniejszo$¢ stanowi co najmniej potowe mieszkancow. Wiec
w wojewoédztwie opolskim, w ktérym skupiska mniejszoéci niemieckiej byty naj-
liczniejsze, nigdzie nic mogtyby pojawic¢ sie tablice z niemieckimi nazwami miej-
scowos$ci. Nic zatem dziwnego, ze ustawa nieuwzgledniajaca regulacji dotyczg-
cych dwujezycznosdci rozczarowata nie tylko cztonkéw mniejszos$ci narodowych
i etnicznych28, politykéw?29 i komentatordow30, ale takze wzbudzita protesty m.in.
§rodowiska kaszubskiego3l. Na niespéjnoséé rozwigzan w zakresie jezyka pomoc-

niczego zwroécito réwniez uwage Biuro Legislacyjne Kancelarii Senatu:

.Podstawowa wadaustawy w wersji uchwalonej przez Sejm jest brak spéjnosci rozwigzan w za-
kresie jezyka pomocniczego. Skre$lony zostat przepis, ktéry wprowadzat prawo uzywania jezyka
mniejszo$ci przed organami gminy jako jezyka urzedowego, okres$lat zakres jego stosowania i za-
sady dopuszczenia do tego stosowania. [...] Niemniej jednak nalezy zwré6ci¢ uwage na to, ze brak
w ustawie rozwigzan w zakresie jezyka pomocniczego, w potaczeniu z ograniczong mozliwoécig
wprowadzania dodatkowych nazw miejscowosci, obiektow fizjograficznych i ulic w jezyku mniej-
szo$ci (z uwagi na to, ze mogg one by¢ wprowadzane w gminach, w ktérych liczba mieszkancow

Komentarz Jerzego Szteligi, posta SLD, przewodniczacego podkomisji zajmujacej sie ustawa
o mniejszo$ciach narodowych zamieszczony w internetowym wydaniu ,Gazety Wyborczej” 2003,
z 29.06.

27Zob. informacja S. Gepperta z 4.11.2004, www.naszckaszuby.pl (10.10.2009).

Zob. S. Lodzinski, op.cit, s. 11; wypowiedzi dziataczy Zrzeszenia Kaszubsko-
-Pomorskicgo, www.naszckaszuby.pl (10.10.2009).

29 Wypowiedzi senator Doroty Simonides oraz posta Jerzego Szteligi, zob. ,Schlesisches
Wochenblatt” 2004, nr 50, s. 2.

30 ,Przyznanie mniejszoéciom narodowym prawa do powszechnego uzywania nazw
dwujezycznych czy moéwienia w jezyku serca w urzedzie bytoby dla nich sygnatem, ze panstwo jest
im gotowe daé¢ wiecej, niz musi”, zob. K. O g io 1d a, Ustawa bez chicha, ,Nowa Trybuna Opolska”
2004, z 5.11.

31Zob.S. Lodzinski, op.cit, s. 11.
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nalezagcych do mniejszosci stanowi co najmniej potowe wszystkich mieszkafncéw) czyni te ustawe
aktem kadtubowym, zawierajacym w istocie jedynie definicje i deklaracji”32.

Ostatecznie ustawa, z poprawkami zaproponowanymi przez Senat, zostata
przyjeta przez Sejm 6 stycznia 2005 r., a 24 stycznia uroczys$cie podpisana przez
Prezydenta RP w obecno$ci m.in. marszatké6w Sejmu i Senatu oraz przedstawi-
cieli mniejszosci narodowych i etnicznych. Prezydent Aleksander Kwasdniewski
podkredlit, ze uchwalajgc te ustawe parlament nawigzat do najlepszych tradycji
polskiej tolerancji, siegajgcych jeszcze czaséw | Rzeczypospolitej, a decyzja
Sejmu w sprawie ustanowienia odrebnych zapiséw dotyczgcych mniejszosci
narodowych i etnicznych jest potwierdzeniem otwartos$ci Polski wobec réznych
kultur, jezykéw i narodowos$ci oraz wyrazem woli przestrzegania europejskich
standard6w praw obywatelskich33.

Ustawa o mniejszosciach narodowych ietnicznych oraz ojezyku regionalnym
z dnia 6 stycznia 2005 r.34 uregulowata nie tylko sprawy zwigzane z zachowa-
niem i rozwojem tozsamos$ci kulturowej mniejszosci narodowych i etnicznych,
lecz takze problem dwujezycznosci (jezyk pomocniczy i dwujezyczne nazwy).
Artykut 1235 okredlit zasady wprowadzania dodatkowych tradycyjnych nazw

miejscowos$ci, obiektéw fizjograficznych oraz ulic w jezyku mniejszo$ci. Moga

32A. Skorupka, Opinia Jo ustawy o mniejszosciach narodowych i etnicznych orazjezyku
regionalnym. Opra¢. ... Biuro Legislacyjne, Kancelaria Senatu, Warszawa 2004, www .scnat.gov.pl
(10.10.20009).

33Zob.: www.prezydent.pl/archiwum/rok - 2005 (10.10.2009).

34DzU z 2005 r. nr 17, poz. 141.

35W brzmieniu:

»1. Dodatkowe tradycyjne nazwy w jezyku mniejszo$ci mogg by¢ uzywane obok:

1) urzedowych nazw miejscowoséci i obiektow fizjograficznych,
2) nazw ulic
- ustalonych w jezyku polskim na podstawie odrebnych przepiséw.

2. Dodatkowe nazwy, o ktérych mowa w ust. 1, moga by¢ uzywane jedynie na obszarze gmin
wpisanych do prowadzonego przez ministra wtasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniej-
szo$ci narodowych i etnicznych Rejestru gmin, na ktérych obszarze uzywane sg nazwy w jezyku
mniejszo$ci, zwanego dalej «Rejestrem gmin». Wpisu do Rejestru gmin dokonuje minister wtasci-
wy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszo$ci narodowych ietnicznych na wniosek rady gminy,
na ktérej obszarze nazwy te majg by¢ uzywane, z zastrzezeniem ust. 7 i art. 13. ust. 1-7.

3. Dodatkowe nazwy, o ktérych mowa w ust. 1, nie mogg nawigzywa¢ do nazw z okresu 1933—
-1945, nadanych przez wtadze Trzeciej Rzeszy Niemieckiej lub Zwigzku Socjalistycznych Republik
Radzieckich.

4. Dodatkowe nazwy, o ktérych mowa w ust. 1, moga by¢ wprowadzone na terenie catej gminy
lub w poszczegdlnych miejscowos$ciach.

5. Dodatkowe nazwy, o ktérych mowa w ust. 1, umieszczone sa po nazwie w jezyku polskim
inie moga by¢ stosowane samodzielnie.

6. Ustalenie dodatkowej nazwy w jezyku mniejszoéci nastepuje zgodnie z zasadami pisowni
tego jezyka.

7. Dodatkowa nazwa miejscowos$ci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszo$ci moze by¢
ustalona na wniosek rady gminy, jezeli:


http://www.scnat.gov.pl
http://www.prezydent.pl/archiwum/rok
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one by¢ uzywane tylko na obszarze gmin wpisanych do Rejestru gmin prowadzo-
nego przez wtasciwego ministra. W pisu tego dokonuje minister na wniosek rady
gminy, przy czym dodatkowe nazwy mogg byé wprowadzone na terenie catej
gminy lub w poszczeg6lnych miejscowoséciach. Nie moga nawigzywac¢ one do
nazw z okresu 1933-1945, nadanych przez wtadze Trzeciej Rzeszy Niemieckiej
lub Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich. Ustawa przesgdza tez, ze
dodatkowe nazwy umieszczane sg po nazwie polskiej i nie mogag by¢ stosowa-
ne samodzielnie, oraz ze musza by¢ zapisane zgodnie z zasadami pisowni da-
nego jezyka. Okre$la tez warunki, jakie muszg zosta¢ spetnione, aby w jezyku
mniejszo$ci mogta zosta¢ ustalona dodatkowa nazwa miejscowos$ci lub obiektu
fizjograficznego. Po pierwsze, ustalenie takiej miejscowos$ci jest mozliwe, jeze-
li liczba mieszkahncow gminy, nalezgcych do mniejszos$ci, jest nie mniejsza niz
20% ogéblnej liczby mieszkancow tej gminy lub gdy za ustaleniem dodatkowej
nazwy miejscowos$ci w jezyku mniejszo$ci opowiedziato sie w trakcie konsultacji
ponad potowa uczestniczacych w nich mieszkancéw. Po drugie, wniosek rady
gminy musi uzyska¢ pozytywng opinie Komisji Nazw M iejscowos$ci i Obiektow
Fizjograficznych. Zgodnie z artykutem 15 ustawy koszty zwigzane z wymiang
tablic z dwujezycznymi nazwami miejscowos$ci ponosi budzet panstwa, natomiast
koszty zwigzane z wprowadzaniem iuzywaniem jezyka pomocniczego oraz kosz-
ty zwigzane z wprowadzaniem dodatkowych nazw (np. na tablicach instytucji
mniejszosciowych) ponosi budzet gminy.

Wedtug wynikéw Narodowego Spisu Powszechnego z 2002 r. w Polsce ist-
nieje 51 gmin, w ktérych co najmniej 20% mieszkancow deklaruje przynaleznos¢
do mniejszo$ci narodowej lub etnicznej, ewentualnie postuguje sie jezykiem re-
gionalnym, co oznacza, ze te 51 gmin spetnia podstawowy warunek do wpisu do
Rejestru gmin. Na Slasku, zgodnie z wynikami ostatniego Narodowego Spisu
Powszechnego kryterium iloSciowe spetniajedna gmina w wojewddztwie $lgskim
(Krzanowice-20,5% )oraz27 gminw Opolskiem (Biata-42,0% , Bierawa- 24,6%,
Chrzagstowice - 25,7%, Cisek - 42,4% , Dobrodzien - 25,0%, Dobrzen Wielki -
20,3%, Gtogowek - 24,3%, lzbicko - 28,1%, Jemielnica - 23,7%, Kolonowskie
-41,1% , Komprachcice - 29,5%, Lasowice W ielkie - 37,4%, Le$nica - 26,9% ,1

1) liczba mieszkancéw gminy nalezacych do mniejszo$cijest nie mniejsza niz 20% og6lnej licz-
by mieszkarncow tej gminy lub, w przypadku miejscowos$ci zamieszkanej, za ustaleniem dodatkowej
nazwy miejscowosci w jezyku mniejszo$ci opowiedziata sie w konsultacjach, przeprowadzonych
w trybie okre$Slonym w art. 5 a ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym (Dz.U.
z 2001 r. Nr 142, poz. 1591, z p6Zn. zm.), ponad potowa mieszkancow tej miejscowoséci biorgcych
udziat w konsultacjach;

2) wniosek rady gminy uzyskat pozytywna opinie Komisji Nazw Miejscowosci i Obiektow
Fizjograficznych, utworzonej na podstawie ustawy z dnia 29 sierpnia 2003 r. o urzedowych nazwach
miejscowos$ci i obiektow fizjograficznych (Dz.U. Nr 166, poz. 16-12).

8. Do ustalania dodatkowych nazw ulic w jezyku mniejszoéci zastosowanie maja przepisy usta-
wy, o ktérej mowa w ust. 7, pkt 1”.
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Lubniany - 27,4%, Muréw - 31,0%, Olesno - 23,8%, Pawlowiczki - 20,7%,
Polska Cerekiew - 21,9%, Proszkéw - 30,2%, Radtow - 27,9%, Renska Wies -
34,5%, Strzeleczki - 41,6%, Tarnéw Opolski - 23,8%, Turawa - 20,6%, Ujazd -
25,2%, Walce - 31,7% i Zebowice - 42,1 %). Jednak, wedtug stanu z pazdziernika
2009 r., wpis taki uzyskato jedynie 28 gmin (w jednej dopuszczono jezyk litewski,
w 2 - jezyk kaszubski, w 3 - jezyk biatoruski, w 22 - jezyk niemiecki)3 ale wpis
do Rejestru gmin nie oznacza od razu postawienia tablic z nazwami w jezyku
mniejszosci.

Strona formalna drogi prowadzacej do realizacji zapisow ustawy, zwlaszcza jej
punktu 12 wyglada nastepujaco. Po pierwsze, rada gminy musi podjgé stosowng
uchwate, by gmina zostata wpisana do urzedowego Rejestru gmin, w ktorych uzy-
wany jest jezyk pomocniczy, a nastepnie ztozy¢ wniosek zawierajacy dane urzedo-
we dotyczace liczby mieszkanicdw, w tym nalezacych do mniejszosci oraz uchwate
rady gminy. Wniosek jest sktadany za po$rednictwem wojewody do Ministra Spraw
Wewnetrznych i Administracji, ktéry nastepnie zwraca sie o opinie¢ do Komisji
Nazw Miejscowosci i Obiektdw Fizjograficznych. Wojewoda ma miesiac na prze-
stanie wniosku do ministerstwa, a minister 90 dni na dokonanie wpisu. Procedura
ta trwa zazwyczaj okoto roku. Jesli liczba mieszkancéw nalezacych do mniejszosci
jest mniejsza niz 20%, minister moze odmaéwi¢ wpisu gminy do rejestru. Odmowe
wpisu gmina moze zaskarzy¢ do sagdu administracyjnego. Jednoczes$nie rada gminy
moze przystgpi¢ do przygotowywania wniosku o wprowadzenie dwujezycznych
nazw miejscowosci, czyli zweryfikowa¢ nazwy, ktére zostang zaproponowane, za-
siegna¢ opinii zarzadu wojewddztwa oraz w razie potrzeby wyspecjalizowanych
placowek, ewentualnie przeprowadzi¢ konsultacje spoteczne oraz przygotowac
kosztorys i podja¢ uchwate rady gminy w tej sprawie.

W wojewodztwie opolskim placéwka, z ktdrg gminy konsultuja propozycje
nazw w jezyku niemieckim, jest Panistwowy Instytut Naukowy - Instytut Slaski37.
Wspominajg o tym w oficjalnych wypowiedziach niektdrzy urzednicy gmin, np.:
»Sekretarz gminy Bozena Matusiak wyjasnita, przez jakie kolejne procedury musi
przejéé gmina Olesno: - potwierdzenie w Instytucie Slaskim poprawnych trady-
cyjnych nazw miejscowosci; - konsultacje spoteczne, poprzedzone uchwatg rady
miejskiej o sposobie i trybie ich przeprowadzenia”38 Rowniez gmina Radtow
zwrdcita sie juz w lutym 2001 r., awiec przed przyjeciem ustawy 0 mniejszosciach

36Zob. dane Komisji Standaryzacji Nazw Geograficznych z 12.10.2009 r., www.gugik.gov.pl/
komisja/nwjmwp.php (15.10.2009).

37 Korespondencja w tej sprawie znajduje sie w Pr&cowni Stownika Etymologicznego Nazw
Geograficznych Slaska Panstwowego Instytutu Naukowego - Instytutu Slaskiego w Opolu.

8Zob. M. D rag o n, Niemieckie nazwy miejscowosci w Olesnie nie pojawig sie predko, www.
nto.pl (2009) (10.10.2009); zob. tez B. Szczerbaniewicz, Wgminie Gogolin beda glosowaé
czy chcg nazw dwujezycznych, www.nto.pl (2008) (10.10.2009); K. Strauchmann, Gmina
Biata - wrdca niemieckie nazwy wsi, www.nto.pl (2008) (10.10.2009).
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przez Sejm, do tej placowki naukowej o podanie nazw niemieckich dla 12 miej-
scowos$ci w gminie. Kolejne pisma od gmin w tej sprawie wptywaty do Instytutu
od 2006 r.39. Najczeéciej powotywano sie w nich na che¢ wprowadzenia w zycie
postanowien ustawy o mniejszoéciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku re-
gionalnym z 6 stycznia 2005 r. i zwracano sie o podanie nazw niemieckich i ich
pisowni obowigzujacych przed 1933 r. lub proszono o potwierdzenie poprawnosci
brzmienia i pisowni nazw w jezyku niemieckim podanych miejscowos$ci. W spra-
wach spornych opinii zasiegat takze Wydziat Polityki Spotecznej Opolskiego
Urzedu Wojewo6dzkiego. Zapytania urzednikéw dotyczyly najczesciej pisowni
proponowanych przez gminy nazw niemieckich, np. Carmerau czy Karmerau,
Colonnowska czy Kolonnowska oraz uzycia znakéw graficznych niewystepuja-
cych w alfabecie polskim, np.: Groji Stanisch czy Gross Stanisch. Pojawiat sie tez
-wprawdzie bardzo rzadko - problem proponowania nowszych nazw niemieckich:
przy nazwie Przysiecz, ktérej niemiecki odpowiednik Lichtenwalde jako nazwa
urzedowa pojawit sie juz w 1931 r. oraz przy nazwie GOra$w. Anny - niem. Sand
Annaberg40. Nalezato tez rozwiaé¢ watpliwos$ci dotyczgce réznic w pisowni urze-
dowych nazw niemieckich przed 1933 r., np. Wierchlesch czy Wierchlesche. warto
tezwspomnieé, ze we wniosku gmina Gtogéwek zaproponowata dla miejscowosci
Mionéw starszy wariant nazwy niemieckiej, mianowicie Polnisch Miillmen, mimo
ze w urzedowych spisach miejscowosci od 1928 r. wystepuje jako Miillmen.

Przyktady te wskazujg, zjakg starannos$cig i doktadnos$cigweryfikuje sie na kaz-
dym poziomie propozycje dodatkowej nazwy w jezyku mniejszo$ci. Jakiekolwiek
watpliwosci powodujg zatem wydituzanie czasu potrzebnego do akceptacji wnio-
sku.

W pierwszym okresie obowigzywania ustawy o mniejszo$ciach utrudnieniem
wpltywajagcym na dtugo$é okresu rozpatrywania wniosku byto takze niezdecydo-
wanie zaréwno Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji (M SW iA),
jak iurzedow wojewodzkich w sprawie konsultacji spotecznych poprzedzajacych
starania o tablice. Najpierw wymagano przeprowadzenia ich we wszystkich gmi-
nach, potem uznano, ze mozna z nich zrezygnowa¢. Ostatecznie okazato sie, ze
konsultacje sag niezbedne tylko w tych gminach, w ktérych mniejszo$¢ nie stanowi
20% mieszkancéw, o czym Minister Spraw Wewnetrznych i Administracji poin-
formowat wojewodéw w pismie z lutego 2008 r.4l. Zwrécit jednak uwage na to,
ze konsultacje sg istotnym elementem pozwalajacym oceni¢ poziom akceptacji
spotecznej tych trudnych, ajednoczes$nie delikatnych ze swej natury dziatan.

W iele rad gmin w naszym wojewoédztwie réwniez nie chciato wywotywania

niepotrzebnych sporéw i dyskusji, postrzegato bowiem problem wprowadzenia

39W 2006 r.- 7 zapytan, w 2007 r.- 3 zapytania, 2008 r.- 6, w 2009 r. - 6.

40 Zapytanie w sprawie dodatkowej nazwy w brzmieniu Sand Annaberg skierowata takze
Komisja Nazw Miejscowos$ci i Obiektéw Fizjograficznych.

41 Zob. zat. 2 Pismo MSW A do wojewodow.
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dodatkowych nazw w jezyku niemieckim jako delikatny i budzacy emocje, stad
postanowito przeprowadzi¢ konsultacje we wszystkich miejscowosciach gminy.
Uczyniono tak na przyktad w gminie Chrzastowice, w ktérej w Narodowym Spisie
Powszechnym z 2002 r. 25,7% mieszkancow zadeklarowato niemieckg orientacje
narodowa, ale mimo tego ,,w celu uzyskania akceptacji mieszkancow w tej spra-
wie, w czerwcu 2007 r. przeprowadzono konsultacje spoteczne we wszystkich
sotectwach”. W przewazajacej wiekszosci mieszkancy opowiedzieli sie za wpro-
wadzeniem dwujezycznych tablic. Podobnie postgpiono tez w Radtowie, Cisku,
Izbicku czy Lesnicy.

Innym zagadnieniem jest kwestia frekwencji w konsultacjach. Ustawa nie
okresla ile procent mieszkancow musi wzig¢ udziat w konsultacjach, wazna jest
wola wiekszosci uczestniczacych. Frekwencja nie byta zbyt wysoka. Na przyktad
w tubowicach sposréd 308 mieszkancow miejscowosci w referendum wzieto
udziat 77, w gminie Cisek na 5000 uprawnionych gtosowaty 974 osoby - za dwu-
jezycznymi nazwami opowiedziato sie 827, przeciw bylo 7642 Podobna frekwen-
cja byta w innych gminach, ale wszedzie opowiadano sie za wprowadzeniem do-
datkowych nazw w jezyku niemieckim.

Wiecej emocji budzg konsultacje spoteczne w gminach, w ktdrych mniejszos¢
stanowi ponizej 20% mieszkancow. Na przyktad w gminie Ozimek z wnioskiem
0 wprowadzenie dodatkowych nazw w jezyku niemieckim wystgpili dziatacze
mniejszosci niemieckiej z Krasiejowa. Za niemieckimi nazwami miejscowosci
opowiedzieli sie mieszkancy 11 wiosek zamieszkanych przez $lgskg ludnos¢ ro-
dzima, przeciw - mieszkancy Ozimka i Grodzca. Rada Miasta i Gminy w Ozimku
przyjeta wiec uchwaty w sprawie ustawienia tablic w tych wsiach, gdzie zazyczyli
tego sobie mieszkancy. Decyzja ta zostata oprotestowana przez jednego z radnych
(Tomasz Strzatkowski), ktory dopatrzyt sie uchybien proceduralnych i wystgpit
w tej sprawie do Wojewddzkiego Sadu Administracyjnego. Rowniez w tej gmi-
nie frekwencja w konsultacjach byta bardzo niska, np. w Szczedrzyku na 1343
uprawnionych na spotkaniu w sprawie nazw pojawito sie 45 mieszkancow (3,3%),
aw Grodzcu 35 (za byla 1 osoba)43 Kontrowersje pojawity sie takze w gminie
Krapkowice. Tam Rada Miejska odrzucita projekt uchwaty o przeprowadzeniu
konsultacji spotecznych, poparli go tylko radni z mniejszosci niemieckiej. Projekt
ten zaktadat oddanie decyzji o wprowadzeniu dwujezycznych nazw w rece spo-
tecznosci lokalnej44.

42Zob. opublikowane na stronie www.cisek.pl (10.10.20p9) wyniki konsultacji w przedmiocie
ustalenia dodatkowych nazw miejscowosci.

43Zob. www.nto.pl (29.06.2009).

44 Te decyzje skomentowat radny A. Donitza: ,zlekcewazono i ubezwtasnowolniono cale
spoteczenstwo gminy. Uznano, ze nie jest ono w stanie samodzielnie dokona¢ oceny i dokona¢
wyboru. Rada postawita sie ponad spoteczenstwem, ktdremu wiadze Rzeczpospolitej ustawg daty
prawo do udziatu w konsultacjach”. Zob. ,, Tygodnik Krapkowicki” 2009, nr 48.
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W gminie Gogolin we wszystkich sotectwach przez dwa tygodnie odbywaty sie
konsultacje spoteczne. Nie przeprowadzono ich w Gogolinie, gdyz na przestrzeni
wiek6w miasto nie zmieniato nazwy. We wszystkich sotectwach wiecej niz 50%
uczestniczacych w konsultacjach wypowiedziato sie za dodatkowymi nazwami,
przy czym 100% w Odrowazu, a 56% w Go6razdzaeh. W konsultacjach wzieto
udziat ogétem 286 mieszkancéw. Najwiecej os6b gtosowato w Gorazdzaeh (43),
najmniej w Dagbréwce (23)45. Natomiast w sondzie internetowej na pytanie: Czy
w gminie Gogolin powinny by¢ tablice zdwujezycznymi nazwami miejscowos$ci?
udziat wzieto 611 internautéw - za opowiedziato sie 76,6% , przeciw 22,3% .

Niska frekwencja w konsultacjach spotecznych wynika by¢ moze z tego, ze
nawet w $rodowisku mniejszos$ci na podwoéjnych tablicach mato komu zalezy.
Przedstawicieli starszej generacji, ,, ktérzy pamietaja, jak na Opolszczyznie byto
«za Niemca», czasem trudno przekona¢ do podwéjnych nazw. Bo inne pojawig
sie na tablicach, a inne pamietajg oni z dziecinstwa i mtodos$ci”. Za$ dla wielu
mtodych opolskich Niemcoéw jest to obojetne46.

Jako pierwsza w Polsce do Rejestru zostata wpisana gmina Radtow z woje-
woédztwa opolskiego (25 stycznia 2006 r.) - zarzadzana przez wojta Polaka,
W todzimierza Kierata. To przetarcie szlakow byto dla Srodowiska mniejszosci bar-
dzo wazne, bo oSmielito innych. W tym samym roku znalazty sie w nim jeszcze:
Chrzgstowice, lzbicko, Biata, Walce, Strzeleczki, Le$nica, Prészkéw, Jemielnica,
Ujazd, Kolonowskie, Lasowice W ielkie, Refnska Wie§ z wojewddztwa opolskiego
oraz Punsk z wojewddztwa podlaskiego (jezyk litewski) i Parchowo z wojewé6dz-
twapomorskiego (jezyk kaszubski). Gmina Radiéw takzejako pierwsza na Gérnym
Slask 22 listopada 2006 r. uzyskata zgode M SW A na uzywanie nazw miejscowo-
§ci w jezyku mniejszos$ci, ale pierwszg tablice z niemiecka nazwa miejscowosci
odstonieto 4 wrze$nia 2008 r.w tubowicach w wojewo6dztwie $lgskim 47.

Mimo ze mieszkancy gminy Radiow jako pierwsi w Polsce sprostali wszelkim
wymogom iuzyskali pozwolenie na uzywanie nazw w jezyku mniejszo$ci, to ta-
blica z napisem Radiéw Il Radlau (ustawiona przy ul. Lipowej) zostata odstonieta

dopiero 12 wrze$nia 2008 r.48. Wydarzeniu temu nadano bardzo uroczysty cha-

45Zob. www.gogolin.pl (4.12.2009).

46Zob. K. O g i o 1d a, Dzi$ stang pierwsze dwujezyczne tablice, ,Nowa Trybuna Opolska”
2008, z 12.09.

47 Wiosng 2006 r. mieszkancy tubowic podjeli starania o pozwolenie na uzywanie nazwy
miejscowosci w jezyku niemieckim, w sierpniu 2007 r. Wojewoda Slaski wystapi! z wnioskiem
do Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji, a 11 kwietnia 2008 r. otrzyma! zgode na
ustawienie dwujezycznych tablic miejscowosci. W ostatnich dniach sierpnia ustawiono 3 tablice na
drogach prowadzacych do rodzinnej wsi gérno$laskiego poety Josepha von Eichcndorffa. W kilka
dni po6zniej uroczys$cie je odstonieto w obecnoéci przedstawicieli wtadz wojewoédzkich, konsula
RFN w Opolu oraz posta Ryszarda Gali.

48W czedniej 21.07.2008 r. odstonigeto tablice z nazwami w jezyku kaszubskim w gminie Stezyca

w wojewddztwie pomorskim.
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rakter. W obecnosci przedstawicieli rzadu Republiki Federalnej Niemiec i Polski,
Wojewody Opolskiego, przedstawicieli wiadz samorzgdowych wojewodztw
opolskiego i $laskiego wojt gminy Radtdw Wiodzimierz Kierat wspolnie z prze-
wodniczgcym TSKN Norbertem Raschem dokonali uroczystego odstoniecia ta-
blicy Radtéw Il Radlau symbolicznym przecieciem wsteg w barwach polskich
i niemieckich, przy dzwiekach Hymnu Unii Europejskiej. Uroczystosci towarzy-
szyta zorganizowana z tej okazji konferencja popularnonaukowa z udziatem prof.
Grzegorza Janusza - jednego z autoréw ustawy o mniejszosciach narodowych.
Wydarzenie to odbito sie szerokim echem w lokalnych $rodkach masowego prze-
kazu, wywotato takze szeroki oddzwiek spoteczny.

Juz pierwsze tablice pokazaly, ze nazwy historyczne sg dowodem na wie-
lokulturowo$¢ regionu. Niektdre z nich sg rzeczywiscie rdzennie niemieckie,
jak Friedrichswitle (dzi$ Kolonia Biskupska) czy Straftenkrug (dzi$ Biskupskie
Drogi), wiekszo$¢ natomiast potwierdza tez stowianskie korzenie miejscowosci,
jak np. Radlau (dzi$ Radtoéw), Wichrau (dzi§ Wichréw), Sternalitz (dzi$ Sternalice)
czy KosteHitz (dzis Koscieliska). Norbert Rasch, przewodniczacy Zarzadu TSKN,
w jednej z wypowiedzi podkreslit, ze ich odstoniecie przetamato pewng bariere:
»tablice dwujezyczne staty sie czyms$ normalnym i nalezg do zwyktego porzadku
Swiata. Niestety, na razie do porzadku $wiata nalezy tez ich zamalowywanie”49,

Juz kilka dni po ustawieniu zamalowano czerwonym sprejem napis Radlau,
a czarnym Friedrichswitle. Sprawcami tego byli trzej uczniowie gimnazjum
w Radtowie i jak wynikato z ich zeznan, nie zrobili tego z ideologicznych pobu-
dek, ale byt to po prostu akt chuliganski. Jak sie pdzniej okaze, tego niszczenia ta-
blic bedzie jeszcze na Opolszczyznie duzo (np. w gminie Izbicko, Chrzastowice -
umieszczano na tablicach swastyki, Zebowice, Cisek, Dobrodzien itd.). Zdaniem
Danuty Berliniskiej, socjologa z Uniwersytetu Opolskiego:

»[...] w wielu regionach wielokulturowych znajdujg sie osoby lub grupy - zwykle nieliczne -
negatywnie nastawione do symbolicznego manifestowania tej wielokulturowosci. Walczg one m.in.
- zwykle za pomoca farby - z wielojezycznymi nazwami miejscowosci. U nas z pewnoscig problem
dotyczy waskiej grupy ludzi, bo wiele tablic jest zamalowywanych tymi samymi rekami. Jesli jed-
nak natychmiast nie przywracamy tablic do ich stanu pierwotnego, oznacza to, ze jest spoteczne
przyzwolenie na takie zachowania. Tablice powinny wiec by¢ pokryte specjalng powtoka, ktéra
umozliwia szybkie i skuteczne zmycie farby”50.

Ustawienie pierwszych dwujezycznych tablic wywotato szeroka dyskusje nie
tylko w regionalnych gazetach (dla przyktadu dwie wypowiedzi: ,teraz bedzie
u nas Europa” - ,,nie Europa tylko «niemcownia»5l), ale i na forum internetowym
»Nowej Trybuny Opolskiej’=- w tym czasie pojawito sie az 1600 wpisow inter-

49Zob. K. O gio 1d a, Dwujezyczne nazwy miejscowosci ustawionojuz w 9gminach wojewo6dztwa
opolskiego, www.nto.pl (18.11.2009).

50Podobng opinie wygtosit w tym artykule Rafat Bartek, ibid.

51Zob. K. O g io 1d a, Dzi$ stangpierwsze dwujezyczne tablice...
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nautéw. W wiekszosci byly to opinie negatywne typu: ,tu jest Polska i tablice
maja by¢ polskie; po co to komu?; co to jest Polska, czy Niemcy?”, itd. Nieliczne
pozytywne wypowiedzi wskazywaly na to, ze ,,dwujezyczne tablice sg symbo-
lem normalnosci, przejawem demokracji, poszanowania praw mniejszosci i praw
cztowieka, wyrazem akceptacji panstwa polskiego dla wszystkich obywateli”.

W wieku XX administracyjna kodyfikacja nazewnictwa nabrata akcentéw po-
litycznych, stajac sie narzedziem Swiadomej asymilacji mniejszosci etnicznych,
rugowania ich jezyka oraz zacierania obrazu przesztosci historycznej. Tak bylo
tez na Slasku Opolskim w dobie panowania nazistowskiego, szczeg6lnie miato to
miejsce takze bezposrednio po przylaczeniu tego regionu do Polski.

Po roku 1945 ludno$¢ rodzima byta coraz bardziej rozczarowana nowg rze-
czywistoscig, odczuwata silnie dyskryminacje, a nawet ,,upos$ledzenie”. Rok
1989 przynidst wielkie zmiany w Polsce. Przyczynit sie takze do uaktywnienia
tej niezadowolonej czesci spoteczenstwa Slaska Opolskiego, ktéra dazyta do
bardziej wyrazistego odréznienia sie od zblizonej kulturowo ludnosci polskiej,
awiec zaczeta preferowac i wysuwac na plan pierwszy zwigzki z niemieckoscig,
zaréwno w sferze kultury, obyczaju, jak ijezyka. Jednym z przejawdw tej po-
stawy byly starania oficjalnego wprowadzenia dwujezycznych tablic z nazwa-
mi miejscowosci. W poczatkowym okresie tworzenia i organizowania sie ruchu
mniejszosci niemieckiej na Slasku Opolskim nie byto to jeszcze tak wyraZnie
artykutowane. Na podstawie kwerendy prasy mniejszosciowej, badan terenowych
oraz dwukrotnie przeprowadzonych przez zesp6t socjologéw Instytutu Slaskiego
badan na temat stosunkéw etnicznych i postaw politycznych mieszkancow Slaska
Opolskiego (w 1993 i w 1999 r.) mozna stwierdzi¢, ze do momentu uchwalenia
ustawy o mniejszosciach narodowych i etnicznych w Rzeczypospolitej Polskiej
wiekszos$¢ przedstawicieli mniejszosci niemieckiej, zaréwno szeregowych czton-
kow, jak i lideréw, opowiadato sie za uzywaniem nowszych nazw niemieckich,
tj. chrztéw z okresu nazistowskiego. Problem wprowadzania dwujezycznych
nazw miejscowosci ostatecznie rozstrzygneta ustawa z dnia 6 stycznia 2005 r.
o mniejszoéciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym. Na Slasku
Opolskim mogg by¢ uzywane nazwy miejscowosci w jezyku niemieckim, ale nie
dotyczy to nazw nadawanych w latach 1933-1945. Tablice z dwujezycznymi na-
zwami znajdujg sie (poczatek 2010 r.) w 15 gminach wojewo6dztwa opolskiego
(Radtéw, Cisek, Lesnica, Tarnow Opolski, Chrzastowice, Izbicko, Dobrodzien,
Jemielnica, Kolonowskie, Ujazd, Zebowice, Biata, Strzeleczki, Murdéw, Walce).
Z pozostatych gmin czes$¢ zostata wpisana do Rejestru gmin i rozpoczeta procedu-
re o wprowadzenie nazw niemieckich, a cze$¢ podjeta starania o wpis do Rejestru
gmin, na obszarze ktérych moga by¢ uzywane nazwy w jezyku mniejszosci.



234 MONIKA CHOROS, £UCJA JARCZAK

ANEKS

1. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 10 sierpnia 2005 r. w sprawie umieszczania na
znakach i tablicach dodatkowych nazw w jezykach mniejszo$ci narodowych i etnicznych
oraz w jezyku regionalnym (DzU z 2005 r. nr 157, poz. 1320)

ROZPORZADZENIE
MINISTRA INFRASTRUKTURY®
z dnia 10 sierpnia 2005 r.

w sprawie umieszczania na znakach i tablicach dodatkowych nazw w jezykach
mniejszosci narodowych ietnicznych oraz w jezyku regionalnym
(Dz. U. Nr 157, poz. 1320)

Na podstawie art. 13 wust. 12 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszo$ciach
narodowych ietnicznych oraz o jezyku regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141 i Nr 62,
poz. 550) zarzadza sig, co nastepuje:

§ 1. Rozporzadzenie okre$la szczegdty dotyczace umieszczania na znakach i tablicach,
obok umieszczonych w jezyku polskim urzedowych nazw miejscowos$ci i obiektow
fizjograficznych oraz nazw ulic, dodatkowych nazw w jezykach mniejszosci
narodowych i etnicznych oraz w jezyku regionalnym, zwanych dalej "dodatkowymi
nazwami".

§2. 1. W przypadku gdy na znakach i tablicach wystepuje jedna nazwa w jezyku
polskim, wielko$¢ liter, ktérymi zapisano dodatkowa nazwe, powinna by¢ taka sama
jak wielkos$¢ liter, ktorymi zapisano nazwe w jezyku polskim.

2. W przypadku gdy na znakach i tablicach wystepuje wigcej niz jedna nazwa w
jezyku polskim, wielko$¢ liter, ktorymi zapisano dodatkowe nazwy, powinna by¢ o
jedng czwartg mniejsza w stosunku do wielko$ci liter, ktérymi zapisano nazwy w
jezyku polskim.

§ 3. Krdj liter, ktérymi zapisano dodatkowe nazwy, powinien by¢ taki sam jak kroj
liter, ktorymi zapisano nazwy w jezyku polskim.

§ 4. Dodatkowe nazwy umieszczane na znakach i tablicach sa zapisane literami
alfabetu wtasciwego dla jezyka danej mniejszo$ci narodowej lub etnicznej albo dla
jezyka regionalnego, z uwzglednieniem specyficznych dla tego alfabetu znakéw
diakrytycznych.

§ 5. Dodatkowe nazwy umieszczane sg pod nazwami w jezyku polskim w laki sposdb,
aby Srodek dodatkowej nazwy i $rodek nazwy w jezyku polskim znajdowaty sie na
jednej osi.

§ 6. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogtoszenia.

" Minister Infrastruktury kieruje dziatem administracji rzadowej - transport, na
podstawie § 1 ust. 2 pkt 4 rozporzadzenia Prezesa Rady M inistrow z dnia 11 czerwca
2004 r. w sprawie szczeg6towego zakresu dziatania Ministra Infrastruktury (Dz. U. Nr
134, poz. 1429).
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2. Pismo Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji do wojewodéw z 8 lutego 2008 r.

RZECZPOSPOLITA POLSKA
MINISTER
SPRAW WEWNETRZNYCH IADMINISTRACIJI

DWRMNIE-6550-3/08/DR

Uprzejmie informuje, ze przedstawiciele jednostek samorzadu terytorialnego
oraz organizacji mniejszosci narodowych i etnicznych zgtaszaja do Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych i Administracji watpliwos$ci dotyczace interpretacji art. 12 ust.
7 pkt 1 oraz art. 13 ust. 1 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. O mniejszosciach
narodowych i etnicznych oraz ojezyku regionalnym (Dz. U. 17, poz. 141, z p6zn.zm.).
W zwigzku z powyzszym, w celu utatwienia Panstwu postepowania z wnioskami o
wpisanie gminy do Rejestru gmin, na ktérych obszarze sa uzywane nazwy w jezyku
mniejszo$ci, przekazuje nastgpujace wyjasnienia.

Literalne brzmienie art. 12 ust. 7 pkt 1 ustawy wskazuje, ze uregulowano w nim
dwie odrebne sytuacje prawne. Pierwsza dotyczy przypadku, w ktérym dodatkowa
nazwa miejscowosci moze by¢ ustalona na wniosek rady gminy, jezeli liczba
mieszkancéw gminy nalezacych do mniejszo$ci jest nie mniejsza niz 20% ogdlnej
liczby mieszkancéw tej gminy. Druga za$ dotyczy przypadku, w ktérym za ustaleniem
nazwy miejscowos$ci na wniosek rady gminy, w przypadku miejscowosci
zamieszkanej, opowiedziata sie w konsultacjach, przeprowadzonych w trybie
wskazanym w art. 5 a ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. O Samorzadzie gminnym
(Dz.U. z 2001 r. Nr 142, poz. 1591, z pdéZn.zm.), ponad potowa mieszkancodw tej
miejscowosci bioragcych udziat w konsultacjach. Dlatego nalezy stwierdzi¢, ze art. 12
ust. 7 pkt 1ustawy nie wskazuje na konieczno$¢ przeprowadzania konsultacji wniosku
o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowos$ci w jezyku mniejszoséci przez rade gminy,
w ktérej liczba mieszkafncéw gminy nalezagcych do mniejszoéci jest nie mniejsza niz
20% ogdlnej liczby mieszkancow.

Brzmienie art. 13 ust. 1 nalezy interpretowa¢ na tle omawianego art. 12 ust. 7
pkt 2 i w $cistym z nim zwigzku. Dlatego wymagane w tym artykule konsultacje
nalezy odnosi¢ jedynie do gmin, w ktérych liczba mieszkancéw gminy nalezacych do

AZIAZ Strona | z2
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mniejszosci jest mniejsza niz 20 %. W przypadku takich gmin oméwienie wynikow
konsultacji spotecznych jest obligatoryjnym elementem wniosku. Konsultacje
spoteczne nie sg za$ wymagane w przypadku gmin, w ktorych liczba mieszkancow
nalezacych do mniejszosci jest nie mniejsza niz 20%.

Kontrowersje dotyczace oméwionych wyzej przepisow pojawity sie w zwigzku
z trybem zmiany urzedowych nazw miejscowosci uregulowanym w ustawie z dnia
29 sierpnia 2003 o urzedowych nazwach miejscowosci i obiektowfizjograficznych (Dz.
U. Nr 166, poz. 1612, z p6zn.zm.) - przyjetym podczas prac nad ustawa
0 mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym, jako tryb
modelowy dla ustalania dodatkowych nazw miejscowosci w jezyku mniejszosci. Tryb
przyjety w ustawie o urzedowych nazwach miejscowosci i obiektow fizjograficznych
zaktada obligatoryjne konsultacje spoteczne w celu uzyskania informacji na temat
spotecznego odbioru proponowanej zmiany nazwy (jej ustalenia badzZ zniesienia).

Nalezy ponadto zaznaczyé, ze dodatkowe nazwy miejscowosci sg poddawane,
zgodnie z art. 13 ust. 7 ustawy o mnigjszosciach narodowych i etnicznych oraz
ojezyku regionalnym, zaopiniowaniu przez Komisje Nazw Miejscowos$ci i Obiektéw
Fizjograficznych, a wiedza o wynikach konsultacji jest istotnym elementem
pozwalajgcym ocenié¢ poziom akceptacji dla tego typu, ze swej natury delikatnych,

dziatan.
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MONIKA CHOROS
tUCJA JARCZAK

THE INTRODUCING OF BILINGUAL PLACE NAMES IN OPOLE SILESIA
AFTER 1989

The aim of the paper is to show the processes which made it possible for the German minority
inhabiting Opole Silesia to express and accentuate their individual character, among others, through
their endeavours to officially have signposts introduced bearing bilingual names of places. In the
initial period of formation and organization of this movement, that is around 1989, the postulate
was not articulated in a clear manner. Until the moment of passing the act on national and ethnic
minorities in the Republic of Poland the majority of representatives of the German minority, both
rank and file members and the leaders, had opted for using newer German names, that is christe-
nings. It was the Act on national and ethnic minorities and the regional language of 6 January 2005,
which finally settled the problem of introducing bilingual place names. Thus, it is allowed to use
place names in the German language in Opole Silesia on condition that they do not make refe-
rences to those given to the places in the years 1933-1945. Signposts bearing the name of the place
in two languages are present in 15 communes of Opole Province (Radtéw, Cisek, Le$nica, Tarnow
Opolski, Chrzastowice, Izbicko, Dobrodzien, Jemielnica, Kolonowskie, Ujazd, Zebowice, Biala,
Strzeleczki, Muréw, Walce). Out of the remaining communes, some were entered into the Register
of Communes and commenced the procedure of introducing the German names, and part applied to
be entered into the Register of communes on the territory of which place names in the language of
the minority can be used.

MONIKA CHOROS
tUCJA JARCZAK

EINFUHRUNG ZWEISPRACHIGER ORTSNAMEN IM OPPELNER SCHLESIEN
NACH 1989

Im vorliegenden Beitrag werden die Prozesse geschildert, die es der im Oppelner Schlesien leben-
den deutschen Minderheit ermdglichten, durch die offizielle Einflihrung zweisprachiger Ortstafeln
ihre Eigenart hervorzuheben, In der Entstehungsphase der organisierten Minderheit, d. h. um das Jahr
1989, wurde dieses Postulat nicht eindeutig artikuliert. Bis zur Verabschiedung des Gesetzes (iber
nationale und ethnische Minderheiten sprachen sich die meisten fithrenden und einfachen Mitglieder
der Minderheit fiir die Verwendung der neueren, veranderten Ortsnamen, der sog. Neubenennungen.
Erst das Gesetz iber nationale und ethnische Minderheiten sowie die Regionalsprache vom 6 Januar
2005 entschied endgliltig die Frage zweisprachiger Ortsnamen im Oppelner Schlesien. Deutsche
Ortsnamen diirfen zwar in der Region verwendet werden, nicht aber die Neubenennungen aus der Zeit
1933-1945. Zweisprachige Ortschilder wurden bisher in 15 Gemeinden der Woiwodschaft Oppeln
eingefiihrt: Radlau/Radléw, Czissek/Cisek, Leschnitz/Lesnica, Tamau/Taméw Opolski, Chronstau/
Chrzastowice, Stubendorf/Izbicko, Guttentag/Dobrodzien, Himmelwitz/Jemielnica, Colonnowska/
Kolonowskie, Ujest/Ujazd, Zembowitz/Zegbowice, Zillz/Biala, Klein Strehlitz/Strzeleczki, Muréw/
Muréw, Walzen/Walce. Auch einige weitere Gemeinden wurden inzwischen ins Register der zwei-
sprachigen Gemeinden eingetragen und beantragten bereits zweisprachige Ortsschilder. Weitere
Gemeinden beantragten die Eintragung in dieses Register.
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EPIDEMIATYFUSU W BYTOMIU W LATACH 1897-1898
1 JEJ ZAPOBIEGANIE.
KWESTIA DOSTEPU LUDNOSCI DO CZYSTEJ WODY PITNEJ
| UZYTKOWEJ

Dostarczanie wody do gesto zaludnionego duzego miasta zawsze sprawia-
o trudnosci, dotyczyto to jednak szczegélnie terendéw przemystowych i gorni-
czych, wykazujgcych zwiekszone zapotrzebowanie na wode w stosunku do in-
nych o$rodkéwl Do potowy XIX w. miasto Bytom pobierato wode pitng oraz
uzytkowsg ze studni publicznych i tych znajdujacych sie w obrebie prywatnych
posiadtosci. Wode do celéw gospodarczych czerpano réwniez z przeptywajacej
obok miasta rzeki Bytomki (do ktérej wpadaty dwie mniejsze rzeczki: Bytomska
Woda i Kaczawa). Poczatek centralnego systemu zaopatrywania miasta w wode
rozpoczat sie juz w koricu XVII w. Byt to prowizoryczny, drewniany rurociag
doprowadzajgcy wode do miasta ze zrédta potozonego okoto pdt mili poza ob-
szarem zabudowanym i dostarczajacy ja do dwoch studni. Przyczyng podjecia
w tamtych czasach przez miasto kosztownej inwestycji byto prawdopodobnie
to, ze juz wéweczas ilos¢ i jakos¢ wody, czerpanej zwykltym sposobem ze studni
wykopanych w obrebie muréw miejskich, nie wystarczata dla potrzeb nawet tak
niewielkiego osrodka, jakim byt woéwczas Bytom2 Istotnym mankamentem byto
to, ze woda w studniach nierzadko byta podskérna i zanieczyszczona; do punktéw

1P. Nad o 1s k i, Powstanie i rozwdj bytomskiej infrastruktury - wodociagi i kanalizacja, gaz,
energia elektryczna. W: Bytom ijego dziedzictwo w 750-lecie nadania praw miejskich. (Materiaty
z interdyscyplinarnej konferencji naukowej w Bytomiu w dniach 18-19 listopada 2004 r.), pod red.
G. Bozek, Katowice 2004, s. 252-259; id e m, Z dziejow bytomskich wodociagow i kanalizacji,
Bytom 2004, s. 7-43; idem, Wodociagi i kanalizacja Krolewskiej Huty, Hajduk i Chorzowa (do
1945 r.), ,Zeszyty Chorzowskie” 1998, t. 3, s. 144-161; A. St a s i a k, Przemiany stosunkow
mieszkaniowych w Zagtebiu Slasko-Dgbmwskim na tle procesu uprzemystowienia (lata 1870-
-1960), Warszawa 1966, s. 81.

2P.Nadolski, Powstanie i rozwdj bytomskiej..., s. 252-253; i d e m, Z dziejow bytomskich...,
s.7-9; H.-Winterer Die Wasserversorgung, hrsg. K. Kasperkowitz, D. Salomon, E. Stein, Berlin
1925, s. 68.
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poboru przedostawaty sie bowiem nieczystosci z dotéw Sciekowych i kloacznych.
Jej spozywanie niejednokrotnie przyczyniato sie do wybuchu epidemii3. Wskutek
prowadzenia intensywnej dziatalnosci gorniczej, budowy kolei waskotorowej,
lasow rosngcych koto Bytomia, doptyw wody do miasta stawat sie coraz bar-
dziej skapy. Doprowadzato to juz od pierwszej potowy XIX w. do sukcesywnego
wysychania studni, zrédet i innych naturalnych zbiornikdw wodnych zaopatruja-
cych Bytom. Prébowano rowniez pogtebiac studnie, co jednak na diuzszg mete
nie rozwigzywato problemu. Natomiast cieki ptynace niosty ze sobg coraz wie-
cej zanieczyszczen, woda nie nadawata sie juz ani do picia, ani nawet do celéw
gospodarczych. Taka woda, podobnie ja we wspomnianych wczesniej studniach,
rowniez stawata sie zrédtem choréb zakaznych4.

Dla uzupeknienia obrazu dotyczacego trudnego dostepu do czystej wody pitnej
i uzytkowej dla mieszkancdw Bytomia, a byto to istotnym mankamentem sani-
tarnym w tym miescie, warto sie rowniez przyjrze¢ krotko urzadzeniom kanali-
zacyjnym. Przeprowadzonej kanalizacji do konca XIX w. miasto nie posiadato.
Do usuwania fekaliow stuzyt powszechny system szamb, klozetéw sptukiwanych
byto mato. Szamba musiaty by¢ murowane i cementowane; przepis ten nie wsze-
dzie byt jednak respektowany. Dla usuwania wéd gospodarczych i atmosferycz-
nych istniat na poszczeg6lnych ulicach system kanatéw. Nieco falista powierzch-
nia ulic stwarzata rynsztokom i systemowi kanatéw biegnacych pod chodnikami
ulicznymi bardzo dobra naturalng spadzistos¢, tak ze nawet przy silnym deszczu
nastepowato samoistne usuwanie brudnej wody; czesciowo tylko zuzyta woda
z domostw odprowadzana byta do rynsztokéw. Kanaty odptywowe uchodzity po-
tem w catosci do Bytomki. Jej woda byta brudna i nie nadawala sie do uzycia do
celow gospodarczych. W czasie lata widywano dzieci brodzace w niej i kobie-
ty piorace tam ubrania. W domach znajdujgcych sie nad Bytomkg zachorowania
na malarie nie byty rzadkim zjawiskiem5. Podobnie jak duzym postepem byto
centralne zaopatrywanie w wode w stosunku do wczesniejszego systemu studni,
stawato sie ono jednak duzym problemem, jesli doprowadzana woda w systemie
rur jakiego$ miasta nie spetniata warunkow wstepnych, by byla zdatna do picia
i pod wzgledem bakteriologicznym byta bez zarzutu. Aby zaradzi¢ narastajgcym
problemom zwigzanym z zaopatrywaniem w wode mieszkancéw Bytomia, m.in.
z niespetniajacych oczekiwan kopalh ,,Apfel” i ,, Teresa”, miasto zostato zmuszo-

3J. K w ak, Kleski elementarne w miastach gérnoslaskich (w XVIII i w pierwszej potowie
X1IX w.), Opole 1987,s. 14; K. Kossakowska- Jaros z, Woda i wilgo¢ w poczatkowych
dziejach Chorzowa. Od egzystencjalnego utrapienia do wiiji mieszczanskiego raju, ,,Zeszyty Cho-
rzowskie” 1998, t. 3, s. 136; P.Nadolski, Z dziejow bytomskich..., s. 7.

4P.Nadolski, Zdziejow bytomskich..., s. 9-14, 16; i d e m, Powstanie i rozw0j bytomskiej...,
s. 253-254.

5B 1o c h, Die Typhusepidemie in Beuthen O.-S., ,,Deutsche Vierteljahrsschrift fur offentliche
Gesundheitspflege” 1898, H. 2, s. 246; P.Nadolski, Zdziejow bytomskich..., s. 56-57.
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ne na przetlomie lat pie¢dziesigtych i szes¢dziesigtych XIX w. do podjecia decy-
zZji 0 zainstalowaniu wiasnego ujecia wody i budowie zaktadu wodociggowego
(Wasserhebewerk) na Promenadzie. Projekt ten byt jednak skazany na niepowo-
dzenie, gdyz studnia gtebinowa w formie szybu gtebionego metoda goérniczg po-
wstata posrodku miasta, otoczonego przez okoliczne kopalnie, nie mogta wiec
by¢ gtebsza, anizeli najblizsze, skupione wokot szyby kopalniane6.

W roku 1874 miasto postanowito zawrze¢ uktad ze zwigzkami zawodowy-
mi kopaln ,,Apfel” i ,,Carsten-Centrum”, aby za okreslony czynsz pobiera¢ wode
wydobywang na powierzchnie i doprowadza¢ do miasta. Najpierw byla ona
transportowana drewnianym przewodem do zakfadu wodociggowego i stamtad
rozdzielana na system rurociggow miasta. Potem doprowadzanie wody zostato
utatwione przez rury bezposrednio z miejsca czerpania w kopalni, z wykorzysta-
niem zbiornikow potozonych na réznych wysokosciach. W ten sposéb pobierana
woda az do 1889 r. byfa klarowna i bez zarzutu; od tego czasu wskutek katastro-
fy zsuniecia sie zlewisk w okregu weglowym, byla ona jednak kwestionowana.
Aczkolwiek kilkakrotne badania chemiczne stwierdzaty, ze jako woda pitna nie
jest ona szkodliwa, to w coraz czesciej powtarzajgcych sie okresach, zamacona
szlamem i brudem oraz zewnetrznie byta juz tak zanieczyszczona i nieapetyczna,
ze musiano zrezygnowac z jej uzyciaT.

Nalezy wspomnie¢, ze nieco wczes$niej, w 1883 r., Bytom chciat pobierac
wode z projektowanego panstwowego wodociggu, prowadzacego z szybu ,,Adolf’
Kopalni ,,Fryderyk” koto Tarnowskich Gor, jednak gtéwnym beneficjentem tego
wodociggu miata by¢ Krdlewska Huta i gminy przylegte, ktére zostaty pozbawio-
ne wody wskutek dziatalnosci gdérniczej, prowadzonej przez kopalnie nalezgce
do panstwa, m.in. Kopalnie ,,Krol” w Krolewskiej Hucie i w pierwszym rzedzie
one miaty by¢ zaopatrywane przez ten wodocigg. Dla Bytomia w gre wchodzito
jedynie dostarczanie wody pitnej, gdyz nie wystarczytoby jej dla celéw bytowo-
-gospodarczych. Dopiero po zaopatrzeniu wyzej wspomnianych beneficjentéw
pozostata woda mogta by¢ oddana miastu w takiej ilosci, jakiej zazada, ale mogto
to nastgpi¢ po uptywie 10 lat od podpisania umowy. Dla Bytomia nie byta to
korzystna sytuacja, co wiecej, miasto obawiato sie, ze dotychczasowe zrédta za-
opatrzenia wyczerpig sie jeszcze przed uptywem tego terminu i poki co pobierato
wcigz wode z Kopalni ,,Carsten-Centrum”8.

Gdy wiec na poczatku 1894 r. wystgpit w Bytomiu pojedynczy, stwierdzony
bakteriologicznie przypadek cholery azjatyckiej, choroby, ktorej epidemie nie-

6P.Nadolski, Zdziejow bytomskich..., s. 14, 16; i d ¢ m, Powstanie i rozwéj bytomskiej...,
s. 254-255; Bloch, op.cit., s. 242.

7B loc h, op.cit., s. 242-243; H. W intcrer, op.cit, s. 68-69; P. Nadolski, Zdziejow
bytomskich..., s. 36-37.

8P.Nadolski, Zdziejow bytomskich..., s. 34-36; idem, Powstanie i rozwéj bytomskie;j...,
s. 257-258.
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jednokrotnie nekaty Gorny Slask9, lekarze na swym zebraniu 10 stycznia 1894 r.
zwrdcili uwage na grozace niebezpieczenstwo w odbiorze wody z Kopalni
»Carsten-Centrum” i wtedy to uznano za konieczne przytgczenie do fiskalnego
wodociggu (optacanego przez samorzad) prowadzgcego z szybu ,,Adolf’. W wy-
niku pertraktacji z Wyzszym Urzedem Gorniczym we Wroctawiu, miasto zamon-
towato poczatkowo 5 punktéw poboru wody fiskalnej. Inspekcja Gornicza odma-
wiata jednak zaopatrywania w wode przedmie$¢ Bytomia, twierdzac, ze zawarta
umowa dotyczy jedynie centrum miasta. Do wodociggu fiskalnego biegngcego
przez miasto nie wolno byto podtgczy¢ sie prywatnieldl

W tym samym czasie zaistniaty w Bytomiu nowe mozliwosci zaopatrywania
sie w wode z zewnetrznych zrédet. Juz w 1892 r. zostat wybudowat wodociag
prowadzacy z ujecia w Zawadzie koto Pyskowic. Zaopatrywat on lezgce blizej
zrodia Gliwice, Zabrze, Rude, za$ na terenie Bytomia potgczono go z wodocia-
giem prowadzonym z szybu ,,Adolf’ koto Rept do Krolewskiej Huty. Podtaczone
rurociggi prowadzace do miasta i zaopatrujace okreslone pompy uliczne czescio-
wo rekompensowaty brakujace ilosci wody"'.

W roku 1897 bytomski magistrat zainicjowat catkiem inne zaopatrzenie
w wode, mianowicie z Kopalni ,,Rozalia”, potozonej na wschéd od Dagbréowki
Wielkiej. Zaoferowano je miastu do kupna, gdyz kopalnia ta zaprzestata swej
dziatalnosci z powodu naptywajacych nie do opanowania mas wody. Jednak, jak
sie pozniej okazato, projekt ten spetzt na niczym z dwoch powoddw: po pierwsze,
ze wzgledu na higieniczne watpliwosci zwigzane z blisko potozong rzeka gra-
niczng Brynica, ktérej wody taczyly sie z wodg gruntowg z kopalni. W zwigzku
z tym mogtaby wystgpi¢ epidemia po drugiej stronie rzeki, a naturalna filtracja nie
databy wystarczajgcej gwarancji powstrzymania chorobotwdrczych zarazkow.
Wochodzity tez w gre zbyt duze koszty materiatowe, ktorych wymagatby zakiad
wodociggowy. Dla Bytomia ijego stosunkowo matego zapotrzebowania w wode
(ok. 3 m3na minute) trzeba by byto zainstalowa¢ w zaktadzie nowe urzadzenia,
gdyz te wigczone w ofercie kupna byty obliczone na nieporéwnywalnie wigksze
ilosci wody (20 m3na minute)12

Calg reszte zapotrzebowania miasta w wode pokrywata Kopalnia ,,Carsten-
-Centrum”, ktdra zaopatrywata wszystkie pozostate pompy ttoczace na ulicach,
cate sptukiwanie rynsztokéw i wszystkie rurociggi domowe. Tak wygladaty wa-

9M.P.Czaplinski, Epidemie cholery w rejencji opolskiej w latach 1831-1894, Opole 2007
(dysertacja doktorska napisana pod kierunkiem prof. W. Kaczorowsklego maszynopis w Bibliotece
Gtéwnej Uniwersytetu Opolskiego).

10B loc h, op.cit., s. 243; P.Nadolski, Zdziejow bytomskich.... s. 37-38.

NP.Nadolski, Zdziejow bytomskich..., s. 38-39; H. Winterer, op.cit,s. 69; B loch,
op.cit., s. 245.

2B loch, op.cit.,, s. 243; P.Nadolski, Zdziejow bytomskich..., s. 42-43; idem, Powstanie
i rozwdj bytomskiej..., s. 258-259.
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ranki zaopatrzenia miasta w wode z nadejsciem epidemii. Te problemy zwigzane
z dostarczaniem w petni zdrowej wody pitnej byty bezposrednim powodem wy-
buchu w Bytomiu w latach 1897-1898 epidemii tyfusu. Tyfus (medyczna nazwa
dur brzuszny) to ostra choroba zakazna wywotana przez pateczke Salmonella typhi
(odkryta przez Tadeusza Browiczaw 1874 r.), wystepuje na catym Swiecie, przede
wszystkim w krajach o niskim poziomie sanitarnym. Podczas klesk zywiotowych
(powodzie) choroba ta moze wystapi¢ w postaci epidemicznej u mieszkancow po-
zbawionych czystej wody pitnej. Zakazenie nastepuje przez spozywanie pokarmow
lub picie wody zanieczyszczonej katem albo moczem os6b chorych; zarazki moga
by¢ tez przenoszone w sposdb mechaniczny, np. przez muchy. Choroba po kilku-
nastotygodniowym okresie wylegania, rozpoczyna sie objawami mato charaktery-
stycznymi, podobnymi do grypy; w ciggu kilku dni narasta stopniowo gorgczka, po-
jawia sie bakteriemia, stan chorego ulega pogorszeniu, a wysoka temperatura utrzy-
muje sie na statym poziomie; nastepuja silne bole gtowy, chory staje sie apatyczny,
ma utrudniony kontakt z otoczeniem, czasami bywa niespokojny, pobudzony. Wargi
sg suche, jezyk obtozony brunatnym nalotem i suchy, brzuch wzdety, na skérze
brzucha pojawiaja sie nieliczne, drobne, zanikajgce przy ucisku, wykwity (rézyczka
durowa); wystepuje charakterystyczne zwolnienie tetna w stosunku do temperatury
ciata. W koncowej fazie choroby (3-4 tydziern) mogg wystgpi¢ bardzo grozne po-
wikfania: krwawienie z jelita lub jego przedziurawienie, zapalenie ptuc, pecherza
i drég moczowych, zapalenie mieSnia sercowego. Stosuje sie leczenie wytacznie
szpitalne - izolacja chorego, antybiotyki, leki przeciwgoraczkowe. Zapobieganie
polega na utrzymaniu higieny, wykrywaniu i leczeniu nosicieli, dostarczaniu zdro-
wej wody pitnej, a w zagrozeniu epidemig- szczepienia ochronnel3

W $wietle materiatu urzedowego, Bytom juz we wczesniejszych latach (przed
1897 r.) miat mie¢ kazdego roku do wykazania zachorowania i zgony spowodo-
wane przez tyfus; te jednakze od ponad dziesieciolecia nie miaty juz charakteru
epidemiild Réwniez statystyki praskie w ostatnich kilku latach przed epidemia
wykazywaty tylko po kilka przypadkéw zgonéw na te chorobels

Pierwsze miesigce 1897 r. nie zwiastowaly epidemii; do korica maja zanotowa-
no jedynie 5 przypadkow zachorowan na tyfus i liczba ta nie odbiegata od $redniej
z poprzednich latl6 Jeszcze 1 czerwca 1897 r. landrat bytomski, ze wzgledu na
poczatek cieplejszej pory roku i zwigzane z tym takze niebezpieczeristwo powsta-
nia i rozszerzania sie chorob zakaznych, wezwat miejscowe wiadze policyjne,

13Wielka encyklopedia PWN, t. 7, red. nacz. R. Burek, Warszawa 2002, s. 441-442.

14B loc h, op.cit., s. 241.

15Np. w roku 1890 zanotowano 6 przypadkoéw zgondéw spowodowanych tyfusem, w 1891 - 6,
w 1892 - 9, w 1893 - 6, w 1894 - 6, w 1895 - 3, aw 1896 - 6. ,Preupische Statistik” 1892, H. 118,
s. 100; 1893, H. 124, s. 100; 1894, H. 132, s. 92; 1895, H. 135, s. 92; 1896, H. 139, s. 92; 1897,
H. 145, s. 94; 1898, H. 152, s. 94.

16B 1o c h, op.cit., s. 241-242.
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aby powotaty publiczng policje sanitarng, ktéra miata czuwa¢ i zwraca¢ uwage
na uzasadniong koniecznos$¢ czestszego oprdzniania dotéw kloacznych, jak row-
niez na utrzymywanie czystosci ulic, zautkow i podwdérzyl7. Te przedsiewziecia,
ktére miaty zapobiegac ewentualnej epidemii, na nic si¢ nie zdaty, gdyz jej zrodto
lezato gdzie indziej. Epidemia tyfusu w Bytomiu wybuchta nagle i gwattownie
w potowie czerwca 1897 r. ijuz do korica miesigca odnotowano w zapisach urze-
dowych 43 przypadki zachorowan18

Poczatkowo niestusznie prébowano za wybuch epidemii przypisa¢ wine rzece
Bytomce, ktora przyjmowata wszystkie nieczystosci z sagsiedniej wsi Rozbark,
gdzie réwniez wybuchta epidemia. Gdyby nawet bakterie tyfusu miaty dotrze¢
do rzeki, to nastepowato tu rozcienczenie w stosunku ok. 1 : 50, tak ze szanse
infekcji stawaty sie duzo mniejsze. Co wiecej, zarazek tyfusu dziata dopiero wte-
dy, gdy dotrze do uktadu trawiennego, wiec infekcja z Bytomki mogta wystapi¢
tylko wtedy, gdyby jej woda zostata uzyta do kgpieli, prania bielizny lub do celow
kuchennych. To byto jednak wykluczone z powodu stanu cuchnacej ,,wody” z tej
rzeki. Za faktem, ze to nie Bytomka byla winna epidemii, przemawiato réwniez
to, iz parcele potozone nad jej brzegiem wcale nie zostaty dotkniete tg chorobg
W wyzszym stopniu niz inne dzielnice miastal9

Okolicznos¢, ze zachorowania na tyfus wystepujace skokami w czerwcu
w réznych dzielnicach miasta i u 0sob, ktére nie byty ze sobgw zadnej stycznosci,
nastepnie u ludzi najrozmaitszych klas zawodowych, w pierwszym okresie epide-
mii ponadto w lepiej sytuowanych kregach, ktdrych warunki mieszkaniowe pod
wzgledem higienicznym byly bardzo korzystne i nie budzity zastrzezen, sprawia-
fa, iz epidemia mogta mie¢ tylko jedno wspélne zrodio. Lekarze i wiadze miejskie
sktaniaty sie ku pogladowi, ze zrodta infekcji, co udowodnit przebieg epidemii,
nalezato szuka¢ w miejskim wodociggu, ktory, jak wiadomo, byt zasilany wodg
z Kopalni ,,Carsten-Centrum”20. Jako$¢ czerpanej wody z tej kopalni od dawna
bowiem pozostawiata wiele do zyczenia2l

Czes¢ ludnosci za poradg lekarzy wobec podejrzenia zwiazanego z wodg wo-
dociggowg byta ostrozniejsza i roztropniejsza, unikata bowiem wykorzystania
wody z kopalni ,,Carsten-Centrum” do celéw gospodarczych i uzytkowych, a na
swoje potrzeby czerpata wode z pomp i dalsze zachorowania w tych kregach nie
wystepowaty. Okazato sie réwniez, z list zgtoszen o zachorowaniach, ze ok. 30%

17,,Beuthener Kreisblatt” 1897, St. 23, s. 112.

18B 1o ¢ h, op.cit, s. 241; Typhusepidemie in Beuthen OS, ,,Schlesische Zeitung” 1897,
Nr. 559.

19Typhusepidemie in Beuthen OS...

201bid.; Bloch, op.cit., s. 242, 246; K. J o n c a, Potozenie robotnikdw wprzemysle gérniczo-
-hutniczym na Slqsku w latach 1889-1914, Wroctaw 1960, s. 218; S. Michalkiew icz, Przemysl
i robotnicy na Slasku (do 1914 ivku), Katowice 1984, s. 230-231.

2B 1o c h, op.cit.,, s. 242-243; H. Winterer op.cit, s 68-69; P. Nadolski, Zdziejow
bytomskich..., s. 36-37.



EPIDEMIA TYFUSU W BYTOMIU W LATACH 1897-1898 | JEJ ZAPOBIEGANIE... 247

dzieci szkolnych i 70% ludzi, ktérzy nalezeli do klasy stuzacej i robotniczej za-
chorowato; byli oni szczeg6lnie wystawieni na zrédto infekcji22

Jako ze nie mogta to by¢ woda z fiskalnych wodociggéw, stato sie jasne, gdyz
z jednej strony w miejscowosciach wokot Krélewskiej Huty, a z drugiej wokot
Gliwic, zaopatrywanych przez nfe, nie wystapity zachorowania na tyfus. Natomiast
w Rozbarku miata miejsce pewna liczba zachorowan w czesci miejscowosci gra-
niczacej z miastem, ktora byta przytagczona do miejskiego wodociggu, za$ w in-
nych czesciach - nie lub w pojedynczych przypadkach, i to u osob, u ktérych
dato sie udowodnic¢, ze pracowali w miescie. Kolonia Nowe Goérecko, ktdra lezy
na pétnocy, otrzymywata wode ze Zwigzku Gorniczego (Tiefbaugenossenschaft)
»Szarlej”, zas dominium Rozbark podtgczone byto do wodociggu fiskalnego z szy-
bu ,,Adolf’- w obu tych przypadkach nie byto zachorowan na tyfus, z wyjatkiem
osob, ktdére pracowaty w miescie, podczas gdy w samej wsi Rozbark mnozyty
sie przypadki tyfusu. W domach zaopatrywanych w wode potozonych naprzeciw
dominium od strony miasta, wystapity pojedyncze przypadki zachorowan23

Réwniez w wiezieniu miejskim nie byto zachorowan ws$réd ok. 500 osadzo-
nych, gdyz jako $rodek ochrony pobierano wode z fiskalnego wodociggu; zano-
towano jedynie 2 przypadki u 0s6b, ktore przybyty z miasta do aresztu. Podobnie
wolne od choroby byty domy, ktére czerpaty wode z inhych zrddet, a nie z miej-
skiego wodociggu. W sasiedniej wsi Karb byty 3 przypadki tyfusu u robotnikow
kolei waskotorowej, ktérzy w miejscu pracy spozywali wode z Kopalni ,,Carsten-
-Centrum”, podczas gdy ich rodziny w domu pozostaty zdrowe24.

Z postepem epidemii obserwowano, ze dzieci, stuzacy, a zwiaszcza kucharki,
ktore byly zmuszone pracowa¢ w kuchni w gorgce letnie dni i gasity pragnienie
znacznymi ilosciami wody, zachorowaly w tak duzej liczbie, ze w pewnym okresie
hospitalizowanych byto 100 os6b. Podobnie jak kucharki, zwyczaj gaszenia pragnie-
nia z dostepnego kranu dostarczajacego wode z miejskiego wodociggu miaty dzieci
w domu oraz mtodociani robotnicy na stanowiskach pracy. Wszystkie te okoliczno-
$ci wskazywaty na to, ze no$nikiem epidemii musiata by¢ woda z miejskiego wodo-
ciggu. Potwierdzeniem tego byto réwniez to, ze w rodzinach mieszkajgcych w bez-
posredniej bliskosci kopalni, ktore otrzymywaty wode bezposrednio, bez korzystania
z miejskiego wodociggu, zachorowato gromadnie na tyfus 2-3 ich cztonkéws,

Wina za ten stan rzeczy lezata nie tylko w wodzie, gdyz woda z kopalni, tam
gdzie sgczyla sie ze skat, byta bez zarzutu i wolna od zarazkow, moznajg byto okre-
§li¢ jako sterylng. Jednakze w catym wodociggu, gdzie woda w kopalni ptyneta na
dalsze odlegtosci otwartymi tozyskami, byta ona wystawiona na wszystkie moz-
liwe zanieczyszczenia, zwlaszcza tam, gdzie pracujacy gornicy stale wchodzili

2B 1o c h, op.cit., s. 247.
23 1bid.

24 1bid.

25 1bid., s. 247-248.
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z nigw bezposredni kontakt. Czesto w czasie pracy robotnicy woleli zostawi¢ swe
odchody w ciemnym chodniku, zwlaszcza gdy wskutek biegunki trudno byto im
dotrze¢ na czas do kubta. Podobnie zbiornik wody pitnej nie byt takze nalezycie
zabezpieczony, co wigcej, miata by¢ do niego przytwierdzona drabina, po ktorej
mozna byto wejs¢. W probach pobranych ze zbiornika wody pitnej wykryto 70 tys.
zarazkéw na 1cma3 Taki sposéb pozyskiwania wody z niezakrytej rynny z dostep-
nej sztolni w Kopalni ,,Carsten-Centrum” do zaopatrzenia wigekszego miasta byt
nieodpowiedni i niedopuszczalny. Niewystarczajace byto takze zabezpieczenie za-
opatrzenia wody w samym wodociggu. Aby wylapac¢ duze zawieszone materiaty,
jak drewno, wegiel i czesci szlamu, ktdre z wodg pitng byty podnoszone z kopal-
ni, byt umieszczony na zachodnim koricu parku miejskiego kosz filtrowy, jednak
nie magt on juz nadrobi¢ zaniedban powstatych przez lata w kopalni. Mimo ze
filtr byt wiaczony, zdarzato sie, iz wezsze przewody rurociggowe zatykaly sie. Nie
wszystkie materiaty ptyngce wraz z wodg byly zatrzymane, gdyz w przewodach
domowych woda byta chwilami metna, prowadzac ze sobg wtokna drzewne i inne
wieksze okruchy. Cata miejska sie¢ rur byta nadzwyczaj zabrudzona i zaszlamio-
na, i przy zmianach cisnienia w rurach, ktdére nierzadko miaty miejsce, zostawaty
te osadzone czesci porywane z woda. W celu ochrony przed nagtym niedoborem
doptywu wody, jaki miat miejsce 16 lipca 1897 r., wskutek zaktdcen w urzadze-
niu wodociggowym i w ramach ochrony przed powodzia, byt zatozony zbiornik
przeciwpowodziowy i zbiornik giebinowy, jednakze woda w obu tych zbiorni-
kach nie byta zmieniana i zazwyczaj byly one wytgczone. Gdyby za$ musiano
skorzystac z tych zasobéw wody, to byto jej za mato. Wskutek tego zbiornik prze-
ciwpowodziowy nigdy nie mégt zosta¢ catkowicie oprézniony i przez to osiadato
sie w nim wiele szlamu. Rdwniez konstrukcje budowlang zbiornika gtebinowego
mozna byto zakwestionowaé. Byt on chroniony przez drewniany dach i bokami
przez drewniane przepierzenie. Ciesiotka byta jednak w czesci zgnita i uszkodzo-
na, tak ze nawet wieksze zwierzeta mogly przejs¢ przez dziury. Ponadto prowa-
dzita do zbiornika droga z desek, na ktérej lezato duzo brudu, gruzu i narzedzi,
co $wiadczyto o tym, ze wielokrotnie nie stosowano sie do zasad higieny. W tak
duzej warstwie namutu, jaki pokrywat wewnetrzne Sciany rur, bakterie tyfusu mo-
gty znalez¢ dobry grunt, szczego6lnie tam, gdzie nie musiaty konkurowa¢ z innymi
bakteriami, w zamknietych miejscach mogty sie utrzymywa¢ latami i rozmno-
zone wywotaé epidemie. Mogty sie wczesniej zdarzac¢ takze zachorowania na
tyfus, a ludzie z bakteriami w swych przewodach jelitowych, niebedac powaznie
chorymi, mogli mie¢ duzy wptyw na rozwoj epidemii, gdyz przywlekali zarazki
tyfusu najakis$ grunt w niekontrolowany sposob i mogto to byé nawet rozciagniete
w czasie przed ostatecznym wybuchem epidemii2e.

Takze przypadki tyfusu, ktore wystapity w 1897 r. wielokrotnie w réznych
miejscowosciach lezacych na $laskim obszarze powodzi, potwierdzaja, ze kata-

261bid., s. 248-251, 257; Typhusepidemie in Beuthen OS...
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klizm ten wywotany przez masy wody skutkowat wymyciem gnojowisk i kloak,
zabieraniem ze sobg zarazkéw tyfusu, ktére niesione najpierw przez rwace pra-
dy docieraly z opadajgcym stanem wody albo na ziemie albo do studni, gdzie
rozwijato sie potem ich zakazajgce dziatanie. Tam gdzie istnialy przepuszczajgce
i nieszczelne kloaki, mogly zosta¢ naniesione zarazki przez podnoszacg sie wode
gruntowg i wraz z opadajgcymi potokami i strugami stworzonymi przez wode
znalez¢ droge do infekcji. Miasta, w ktérych sprawnie dziataty urzadzenia kana-
lizacyjne i sciekowe, odnotowaty mniejszg liczbe zachorowan na tyfus. Wydaje
sig, ze w epidemii bytomskiej rowniez miata udziat powddz. W potowie kwietnia
1897 r. Kopalnia ,,Carsten-Centrum” stata pod wodga z powodu przyptywoéw, jakie
miaty miejsce jeszcze jesienig poprzedniego roku. Usuniecie kubtéw ustepowych
pozostawionych pod ziemig, nie byto wiec juz mozliwe. Zardwno te kubly, jak tez
stajnie konskie znalazty sie pod woda, i ludzkie oraz zwierzece wydaliny zostaty
catkowicie wyptukane i tak zakazona woda zostata wpompowana w sie¢ rur miej-
skiego wodociggu, a byt on, jak wspomniano wczesniej, podatny na zewnetrzne
zanieczyszczeniaZl.

Co sie tyczy Srodkéw profilaktyczno-zaradczych podjetych przez wiadze
w celu zwalczenia epidemii, to na prosbe magistratu, duchowni, ktérych wptyw
na tutejszg ludnosé, zwtaszcza kobiety, byt bardzo duzy, ostrzegali od 8 sierpnia
1897 r. z ambony przed spozywaniem wody z miejskiego wodociggu. Odradzano
réwniez spozywania surowej wody; ta uzywana do picia lub celéw domowych
(mycie naczyn, ptukanie owocow, warzyw, pranie bielizny itd.) musiata by¢
przedtem przegotowana. Wszystkim tym placéwkom, w ktorych zuzywano duze
ilosci wody, jak: restauracje, szynki, sktady piwa, browary, fabryki wody so-
dowej, mleczarnie itp., zostato nakazane, by korzysta¢ dla swych celow tylko
z przegotowanej lub fiskalnej wody. Nadzér nad tym miaty sprawowac urzedy
policyjne, a w szczegdlnosci lekarze, zwlaszcza tam, gdzie wystgpity zachoro-
wania w rodzinie danego sprzedawcy lub pracownika. Miejski basen, prysznice
zostaty zamkniete z powodu niebezpieczenistwa potkniecia wody przez kapigcych
sie. Zaktadom fabrycznym zezwolono, z klauzulg natychmiastowego odwotania,
uzycia wody do zasilania kottéw. Z uwzglednieniem okolicznosci, ze tyfus nie
jest choroba tak tatwo przenoszona, jak cholera, dyfteryt czy szkarlatyna, ograni-
czono sie w dezynfekcji do tego, by sterylizowa¢ parg wodng postania chorych,
szczegoOlnie ich bielizne poscielowa, poza tym czysci¢ chlorkiem rteciowym t6z-
ka (bez poscieli) i podtogi. Krzesta chorych dezynfekowano wapnem, lizolem,
saprolem wlanymi do dotdw, do ktorych trzeba byto codziennie dolewa¢ mleko
wapienne; miasto w specjalnie utworzonym miejscu sprzedazy wydawato je po
cenie kosztow wilasnych. Dezynfekcje przeprowadzali przysposobieni do tego
dezynfektorzy, czesciowo tez przybyli z zewnatrz. Mtodziez szkét ponadpodsta-

*"Bloch, op.cit., s. 257.
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wowych, ze wzgledu na duzg liczbe zamiejscowych uczniéw, ktérych obawiaty
sie wystawi¢ na niebezpieczenstwo uzycia skazonej wody wodociggowej, zostaty
zamkniete na tak dtugo, az zapewnione byto zaopatrzenie w wode bez zarazkow.
Natomiast nie zamknieto szkot powszechnych, gdyz, z jednej strony, nie nalezato
sie obawia¢ zarazenia przy tyfusie przez wspdlne przebywanie w szkole w takiej
mierze, jak przy szkarlatynie, dyfterycie i innych chorobach zakaznych. Z drugiej
strony, miejscowe dzieci byty i tak zdane na korzystanie z wody, a mogty w szko-
le nie tylko zosta¢ uswiadomione o niebezpieczenstwie jej spozycia, lecz takze
przekaza¢ to swym rodzicom w domu, zwlaszcza ze dla szkét szybko dostarczono
wode ,,bez zarzutu”28,

Niestety, nie od razu zamknieto podejrzany wodociag, poniewaz wymaga-
ne byto zapotrzebowanie w wode w wysokos$ci 64 litry na osobe, w catosci za$
4300 m3na dzien i nawet pomocniczo nieporéwnywalnie mniejszg ilo$¢ wody
skadingd nie mozna byto dostarczy¢. W Bytomiu istniaty w 1897 r. tylko 44 studnie
i to w tak ztym stanie, ze ich uzytkowanie bylo praktycznie niemozliwe (wedtug
H. Winterera w powiecie bytomskim naliczono 394 studnie, w tym 222 niezdatne
i 23 podejrzane). Nie mogto by¢ tu wykorzystane wyparzenie urzadzenia wodo-
ciggu parg wodna, ktore wprawdzie znajdowato zastosowanie do dezynfekcji za-
kazonych studni, zawodzito jednak w przypadku wodociggu wobec tak rozlegtej
sieci rur. Wodociag fiskalny z szybu ,Adolf’ na wskutek duzego wzrostu liczby
ludnosci w miejscowosciach przez niego zasilanych dysponowat w dzien malg
iloscig wody - 300 m3, i gdyby przyjac¢ te wyptywajacg w nocy oraz z wodociggu
Zawada ilo$¢ 2000 m3 to brakowato wysokich rezerwuaréw, do ktérych mogta-
by by¢ woda wprowadzona. Wodociagg z Zawady byt zamkniety przez potora
roku na drodze do Bytomia wskutek koniecznej budowy kolei przy Karbie. By
prowadzi¢ wode bezposrednio do miejskiego systemu wodociggowego, obawiaty
sie wiadze wprowadzenia bakterii do zdrowego wodociggu. Dopiero gdy byta do
dyspozycji woda przyjeta na gtowe po ok. 30 litréw, postawiono przy miejscach
czopowych 17 kadzi wodnych zaopatrzonych w 4 krany, mieszczace 7,5 m3wody,
ktére napetniano nocg. Mogta z nich korzysta¢ ludnos$¢ po zamknieciu miejskiego
wodociagu; $rodek ten efektywnie prowadzit do wygasniecia epidemii2,

Epidemia trwata od 28 maja 1897 r. do 11 stycznia 1898 r., w tym okresie regu-
larnie naptywaty meldunki i doniesienia o zachorowaniach i zgonach do naczelni-
ka urzedu policyjnegod0. Najwieksze nasilenie epidemii miato miejsce od czerwca
do pazdziernika 1897 r., a szczyt zachorowan przypadt na sierpien. Liczba za-

281bid., s. 256, 260-261; Typhusepidemie in Beuthen OS...

29 Typhusepidemie in Beuthen OS...; Bloch, op.cit.,, s. 259-260; H. Winterer, op.cit,
S. 69.

30 Archiwum Panstwowe w Katowicach, zesp6t: Akta miasta Bytomia, Polizei-Verwaltung:
die Typhus-Epidemie in Beuthen O/S im Jahre 1897, sygn. 4768, s. 1-887; sygn. 4769, s. 1-514;
sygn. 4770, s. 1-412.
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chorowan w poszczegblnych miesigcach 1897 r. przedstawiata sie nastepujgco3L:
styczen - 2 przypadki tyfusu, luty - 1, marzec - 0, kwiecien - 0, maj - 2, czerwiec
-43, lipiec - 125, sierpien - 720, wrzesien - 446, pazdziernik - 63, listopad - 17,
grudzien - 7.

Liczba zachorowan w Bytomiu podczas epidemii od maja do grudnia 1897 r.
wyniosta zatem 1423, za$ zgonoéw (dane zgonow podczas jej najwiekszego na-
silenia od maja do pazdziernika) bylo 7132 ,,Preupische Statistik” podaje, ze
wBytomiu w catym 1897 r. byto 88 przypadkdéw $miertelnych, natomiast w 1898 .
tylko 433

Jesliby doliczono do tych znanych przypadkéw zachorowan w Bytomiu jesz-
cze liczbe tych osob, ktére uniknety lekarskiej obserwacji, to ta liczba mogtaby
wynosi¢ co najmniej 2000. Dla Bytomia, ktorego liczba mieszkancow (z wytgcze-
niem przynaleznej do miasta dzielnicy Czarnolas, ktora liczyta 6939 mieszkan-
cow i korzystata z wody Zawady i stad nie zostata dotknieta przez epidemie) wy-
nosita 36 195 osob, stanowito to ponad 5% zachorowan ludnosci. Zachorowania
grupowaty sie wedtug przedziatdw wiekowych (co 10 lat) w nastepujacy sposéb:
1-10 - 212, 11-20 - 497, 21-30 - 412, 31-40 - 124, 41-50 - 81, 51-60 - 28,
61-70-9,71-80-2.

Epidemia objeta wiec ok. 66,5% ludnosci w wieku od 10 do 30 lat, gtéwnie
grupe miodych, pracujgcych osob i stuzbe obu pici

W sgsiedniej wsi Rozbark podczas epidemii wystgpito 156 przypadkoéw zacho-
rowan i 8 zgondw, aw potozonych wokét Bytomia miejscowosciach powiatu ziem-
skiego zanotowano 97 zachorowan i 6 zejs¢ Smiertelnych. Te ostatnie pod wzgledem
liczby zachorowan odnotowano w poszczegdlnych miejscowosciach nastepujaco:
Krolewska Huta - 24, Karb - 12, Gorecko - 11, Szombierki - 8, Swietochlowice
- 7, Bobrek - 6, Miechowice - 5, Kamieri - 4, Hajduki Nowe - 4, Brzeziny Slaskie
- 3, Szarlej - 3, Piekary Slaskie - 2, Orzegéw - 2, Brzozowice - 1, Chropaczéw - 1,
Hajduki Dolne - 1, Hajduki Gérne - 1, Lipiny - 1, Lagiewniki Gorne- 1

Wszystkie te miejscowosci byty potgczone z Bytomiem w zywej komunika-
cji handlowej i roboczej, ktorg utatwialy tramwaje parowe3. W catym powiecie
bytomskim miaty miejsce wedtug ,,Preupische Statistik™ 33 przypadki $miertelne
chorych na tyfus36. Poza zachorowaniami w najblizszym sgsiedztwie Bytomia,
w powiecie ziemskim, tyfus zostat przywleczony do innych miast Tarnowskich
Gor, Gliwic, Labed, Katowic, Sosnowca, Strzegomia, czasami nawet odlegtych,
Carlsbadu, Berlina, Reichenhall, Norderney i Torgau, co nie mogto dziwi¢ przy

3l Typhusepidemie in Beuthen OS...", Bloch, op.cit., s. 241.
2B loc h, op.cit., s. 241,253.

33,,Preupische Statistik” 1899, H. 157, s. 96; 1900, H. 162, s. 96.
B loc h, op.cit., s. 253.

FHlbid., s. 251-252.

36,,Preupische Statistik” 1899, H. 157, s. 96.
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zywej komunikacji w gesto zaludnionym Gérnoslagskim Okregu Przemystowym
oraz przy tym, ze epidemia wypadta w czasie lata i podroze przyczynity sie do
tego, iz infekcje przenosito sie na znaczne odlegtosci3r.

Obok zamkniecia zakazonego wodociggu celem wiadz na najblizszg przy-
szto$¢ byto zapewnienie miastu czystej wody. Jeszcze w 1897 r., jak juz wspo-
mniano, zdecydowano sie na zawarcie umowy z wladzami powiatu katowickie-
go na przytaczenie miasta do eksploatowanego ujecia wody z dawnej Kopalni
Galmanu ,,Rozalia”, potozonej na wschod od wsi Dgbrowka Wielka. Umowa ta
przewidywata dostarczanie dobrej jakosci wody do Bytomia bezposrednio z tej
kopalni przez specjalnie wybudowany wodocigg wraz z wiezg cisnien na potudnie
od Dabréwki Wielkiej. Po zrealizowaniu tej inwestycji okazalo sie jednak, ze roz-
wigzanie to nie mogto by¢ traktowane jako ostateczne i wystarczajgce. Z powodu
silnego ograniczenia naptywajacych z giebi ziemi ilosci wody, od 1907 r. Kopalnia
,»Rozalia” nie mogta nadal w petnym zakresie obstugiwa¢ Bytomia. Z roku na rok
ilos¢ wody bedaca do dyspozycji Bytomia malata, co doprowadzito w 1917 r. do
calkowitego zaprzestania jej poboru z Dabrowki Wielkiej38.

W nastepnych latach prébowano wprowadzi¢ w zycie jeszcze inne rozwigza-
nia, prowadzono rozmowy, jednak nie dochodzito do zmiany tej niezbyt dobrej
sytuacji. Punktem zwrotnym w historii zaopatrzenia w wode Bytomia byto przy-
taczenie miasta do wodociggu w Zawadzie. Kroki do tego przedsiewziecia wiadze
miejskie podjety juz na poczatku lat dwudziestych XX w. W maju 1925 r. na mocy
uchwatly Rady Miejskiej zawarto umowe z nowo utworzong przy udziale przemy-
stu gérnoslaskiego spotka Wasserwerk Deutsch-Oberschlesien G.m.b.H. z siedzi-
baw Zabrzu. Spétka ta zobowigzata sie do zapewnienia catkowitego zaopatrzenia
w wode dla obszaru miasta Bytomia i jego najblizszej okolicy. Na koszt spétki
wykonano niezbedne inwestycje, m.in. budowe nowego doprowadzajgcego wo-
dociggu, wzniesienie zbiornika posredniego z przepompownia. Przepompownia
ta catkowicie zaspokajata potrzeby miasta i okolicy. Ujecie w Zawadzie, z kto-
rego na mocy umowy poptyneta woda 1 stycznia 1926 r., znajdowato sie poza
obszarem eksploatacji gdrniczej i bylo wolne od jej negatywnego wplywu, ist-
niata mozliwo$¢ jego rozbudowy i pozyskania w ten sposob wiekszej ilosci wody
w przypadku rozbudowy miasta i wzrostu zapotrzebowania na wode. Ponadto byto
niezalezne od zapotrzebowania kopaln na wode i od wahan jej poziomu w réznych
porach roku. Nowa umowa i nowe zrédto zaopatrzenia nie rozwigzywaty jednak
catkowicie problemu zaopatrzenia miasta w wode. Podziat Gérnego Slaska po
plebiscycie 1922 r. na dwie czesci: polskg i niemiecka, spowodowat duze kompli-
kacje, gdyz istniejgca infrastruktura wodociggowa zostata w kilkunastu punktach
przecieta granicg. Aby nie dopusci¢ do trudnosci gospodarczych, postanowiono
utrzymywaé ciggtos¢ dostaw wody dla odbiorcéw po obu stronach granicy, nie-

37B lo ¢ h, op.cit., s. 252.
Blbid., s. 261; H. Winterer op.cit., s. 69; P. Nad o 1s k i, Powstanie i rozw6j bytomskiej...,
s. 258-259; id e m, Z dziejéw bytomskich..., s. 42-43.
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zaleznie od potozenia uje¢ wody i przebiegu rurociggéw. Sprawy te uregulowano
w konwencji genewskiej zawartej miedzy Polskg a Niemcami 15 maja 1922 r. na
okres 15 lat, do 1937 r. Wieza ci$nien koto Dagbrowki Wielkiej byta potozona na
terytorium Polski, dlatego tez w 1934 r. rozpoczeto budowe nowej, oddano jg do
uzytku 1938 r. Spetniata ona réwnoczes$nie 2 zadania: wyréwnywata cisnienie
wody w sieci przewodow miejskich oraz stanowita rezerwowy zbiornik wody
na wypadek nieprzewidzianego zwiekszenia zapotrzebowania na wode z sieci.
W ten sposob miasto Bytom byto niezalezne od dostaw wody z polskiej czesci
Gornego Slaska, miato tez zapewnione nieprzerwane i pewne zaopatrzenie w czy-
sta i zdrowg wode pitng oraz uzytkowa dla swych mieszkancéw na wiele lat39.

MAREK P. CZAPLINSKI

THE EPIDEMIC OF TYPHUS IN BYTOM IN THE YEARS 1897-1898
AND THE PREVENTION OF IT. THE QUEST10N OF PEOPLE’S ACCESS TO CLEAN
DRINKABLE AND USABLE WATER

Providing water of good quality for a large and densely populated city as Bytom was at the end
of the 19th century, was a serious challenge to the municipal authorities. The situation was made
worse by the fact that Bytom lies in an industrial and mining basin, and especially the latter branch,
which exploited the resources under the city, caused the natural sources of water to disappear from
the area ofthe city on account of the fact that the underground water flowed deeper and deeper inside
the earth. Due to this fact the major part of the water resources to satisfy the inhabitants’ needs had
to be supplied from outside the city, even from outside the industrial basin.

Drawing water from the mine Carsten Centrum was the cause of severe epidemie of typhus
which broke out in the Summer of 1897 and lasted until the beginning of 1898. It covered the area
of Bytom and its environs, where the intake of water from that mine was in use. A solution in this
situation was the possibility of connecting Bytom to the water-pipe fed from mine Rozalia, which
was a supplier of water for Katowice County. In the following years other Solutions were sought for
to provide Bytom with clean drinkable water and water for household use and satisfy the needs of

the city in this sphere.

MAREK P. CZAPLINSKI
DIE TYPHUSEPIDEMIE IN BEUTHEN/BYTOM 1897-1898 UND DEREN BEKAMPFUNG.
DIE FRAGE DES ZUGANGES ZUM TRINK- UND NUTZWASSER

Die Wasserversorgung solch einer groBen und dicht besiedelten Stadt wie Beuthen/Bytom stell-
te fur die Stadtverwaltung eine nicht geringe Herausforderung dar. Die Situation wurde zusatzlich

PP.Nado 1s ki, Zdziejow bytomskich..., s. 43-56; idem, Powstanie i rozwoj bytomskiej...,
s.259-261; H.Winterer, op.cit., s. 69-70.
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noch durch die Industrie- und Bergbauaktivitaten verschlechtert. Da auch direkt unter der Stadt
Kohle gefdrdert wurde, sind viele natiirliche Wasserquellen durch das Einsickem ins Erdinnere ver-
loren gegangen. Aus diesem Grunde wurde die Bevolkerung von Beuthen von auferhalb der Stadt
oder sogar von auBerhalb des Industriegebiets mit Wasser versorgt.

Da das Wasser teilweise' aus Bergwerken (Carsten-Zentrumsgrube) geschépft wurde, brach
im Sommer 1897 eine groRe Typhusepidemie aus, die erst zu Beginn des Jahres 1898 aufhorte.
Betroffen von dieser Epidemie war der Teil der Stadt und ihrer Umgebung, der mit dem Wasser aus
der Carsten-Zentrumsgrube versorgt wurde. Als Losung dieses Problems bot sich der Anschluss der
Stadt an die von der Rosaliengrube versorgte Wasserleitung, die in erster Linie dem Kreis Kattowitz/
Katowice diente. Spater wurde fiir Beuthen auch nach anderen Quellen des Trink- und Nutzwassers
gesucht.
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DAS PHANOMEN DER SPRACHINSEL.
GESCHICHTE DER EHEMALIGEN DEUTSCHEN SPRACHINSELN
IN OBERSCHLESIEN UND GALIZIEN

Das Ph&dnomen der deutschen Sprachinseln ist &lter als seine begriffliche
Bestimmung. Seine Entstehung falltin die Zeit der weltweiten Vélkerwandeningen
des frihen Mittelalters, die den weltweiten Auswandeningen sowie den
Siedlungsbewegungen innerhalb von Europa, u.a. in den sidlichen Gebieten der
Elbe und Saalel in Polen, Tschechen (Bdhmen) und Russland ihren Anfang gaben.
Diesen ethnischen Vodlkerbewegungen gingen vielfaltig motivierte Eroberungen
voraus. So wurde einerseits, vorwiegend bedingt durch Verbindungen der
Dynastien aus politischen Grinden LandeserschlieBung betrieben, was wiede-
rum religiése Aspekte miteinbezog, die primér mit der Christianisierung von
Ostmitteleuropa zusammenhing. Aufgrund der unterschiedlichen Einfllisse ent-
standen ganze Regionen von ethnischer Vielfalt in denen nicht nur Kloster- und
Ordensleute, sondern Einsiedler aus unterschiedlichen Regionen Deutschlands
ihre Gemeinschaften - die ersten Sprachinseln - bildeten. So préagten im Verlauf
der Epochen vor allem deutsche Einsiedler das Bild Ostmitteleuropas entschieden
mit indem sic am Aufbauprozess dieser Gebiete, wahrend der Ostkolonisation,

einen entscheidenden Anteil hatten2. Sie bestimmten sowohl die Entwicklung der

INeuerdings wird die Bezeichnung ,,deutsche Ostbesicdlung” durch den Begriff ,hochmittelal-
terlicher Landesausbau in der Germania Slavica” ersetzt.

2Vgl. das Projekt der GW ZO (Geisteswissenschaftliches Zentrum Osteuropas) an der Universi-
tat Leipzig: ,Die «Germania Slavica» als westlicher Rand Ostmittcleuropas und der mittelalterliche
Landesausbau zu deutschem Recht in Ostmitteleuropa: Vergleichende Untersuchungen zu Konti-
nuitdt und Wandel von Herrschaft und Siedlung im Ubergang von der slawischen zur deutschen Zeit.
Zwischen dem 8. und dem 13. Jahrhundert wurden die bis dahin slawisch besiedelten Gebiete 9st-
lich der Elbe und Saale auf unterschiedliche Weise in neu entstehende oder sich stark verdndernde
Hcrrschaftssiedlungcen integriert. Dabei spielte zundchst die militdrische Eroberung durch Franke,
Sachsen und Dénen, dann aber zunehmend religiéser (Christianisierung. Klostcrgrindungen der
Zisterzienser und des Deutschen Ordens), wirtschaftlicher und kultureller Verdnderungsprozess eine
maRgebliche Rolle, an dem neben der slawischen Bevdlkerung auch eine groRe Zahl westlicher Zu-
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Stadte, das Rechtssystem wie auch die Kircheninstitution. Sie breiteten in den ko-
lonisierten Gebieten sowohl starke kulturelle als auch sprachliche Einflisse aus,
denen schon damals ein besonderes Augenmerk galt:

,S0 wie die Ansiedler aus verschiedenen Landern und Provinzen kommen, ebenso bringen sie
auch verschiedene Sprachen und Sitten, verschiedene lehrreiche Dinge und Waffen mit sich, welche
den koniglichen Hof zieren und verherrlichen, die auswartigen Méchte aber erschrecken. Ein Land,
das nur einerlei Sprache und einerlei Sitten hat, ist schwach und gebrechlich. Darum, mein Sohn,
trage ich Dir auf, begegne ihnen und behandle sie anstandig, damit sie bei Dir lieber weilen als
anderswo”3.

Damit geriet nicht nur der Uberkultureller Aspekt der Sprachinseln ins
Blickfeld, sondern vor allem ihre besondere sprachliche Dimension, auf dessen
Einzigartigkeit von der Sprachinselforschung hingewiesen wird. Diese Disziplin
der Dialektologie machte sich anfangs des 19. Jahrhunderts die Erforschung der
Sprachinseln zur Aufgabe und erhob sie, unabhéngig von der Sprachkontakt- und
Sprachminderheitsforschung, zu einem autonomen Forschungsgegenstand. Sie
konzentrierte sich anfanglich vor allem aufethnographische und sprachhistorische
Aspekte der Sprach- und Lebenskulturuntersuchungen, wobei sich diese vorrangig
aufWort- und Lautanalysen der Sprachvarietdten beschrankten. Erst in der spate-
ren Phase der Forschungsarbeit fanden auch sprachsoziologisch bedingte Faktoren
Bericksichtigung, die diverse Erkenntnisse sowohl Uber den Sprachwandel
und das Sprachniveau wie auch Uber die allgemeinen Lebensverhaltnisse in
den Enklaven implizierten4. Die Erweiterung der Untersuchungen erlaubte der
Sprachinselforschung den Anfangs des 19. Jahrhunderts nur in der deutschen
Germanistik verbreiteten Termin ,,Sprachinsel”5 auch in die Terminologie der
Linguistik weltweit zu etablieren.

wanderer beteiligt war”. Der Charakter der Ostbesiedlung war in der spateren Phase im Wesentlichen
ein friedlicher Vorgang und diente nicht der Erweiterung der politischen Herrschaft, sondern wurde
von den Firsten in Ungarn, B6hmen, Schlesien, Pommern, Mecklenburg und Polen gefordert.

3Corpusjuris Hungarici 1000-1526. Ermahnungsschrift ,,De institutione morum " S. Stephani
I. Cap. 6. In: H. P au, Die Entwicklung des Nationalitdatenrechtes im Konigreich Ungarn im 19 und
20 Jahrhundert mit besonderer Beriicksichtigung des Nationalitatengesetzes von 1868, Wirzburg
1968, S. 47.

41 G ey er, Sprachinselmentalitét im Spannungsfeld zwischen Tradition und Innovation. Beo-
bachtungen in der deutschen Mundart der Sprachinsel Ttschelwang/Ttmau in Oberitaline. In: Spra-
che als System und Prozess, Wien 2005, S. 97ff.

5Laut Walter Kuhn bezeichnete der Begriff zuerst eine slawische ,,Sprachinsel” bei Kdnigsberg
um 1847 sowie die deutschen ,,Sprachinseln” am Sidrand der Alpen. Vgl. W. K u h n, Deutsche
Sprachinsel-Forschung. Geschichte, Aufgaben, Verfahren, Plauen/Vogtl. 1934, S. 14, 84 f. Hinter:
C. F 6 1d e s, Sprachinsel' - Paradigma aufdem Priifstand: Konzept, Terminologie und For-
schungsmethodologie, ,Zeitschrift fir deutsche Philologie” 2006, Nr. 3, S. 321-341; CJ. Hu t -
terer, Sprachinselforschung als Priifstandfiir dialektologische Arbeitsprinzipien. Dialektologie
- ein Handbuch zur deutschen und allgemeinen Dialektforschung, Bd. 1, Berlin-New York 1983,
S. 179.
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Angesichts der langen Tradition der Sprachinselforschung und der daraus
resultierenden Vielzahl géngiger Definitionen der Sprachinsel, erscheint des-
sen eindeutige Bestimmung in vielerlei Hinsicht schwierig. Allen Definitionen
voraus ist die von Walter Kuhn anzubringen, der als Pionier der deutschen
Sprachinselforschung die gesamtheitliche Erforschung und Darstellung der deut-
schen Sprachinseln als geschlossene, wohlabgegrenzte Lebenseinheiten zu einem
eigenstandigen Forschungsgegenstand erhob. Er charakterisiert sie als Enklaven,
,.die durch geschlossene Kolonisation eines Volkes aufNeuland inmitten fremden
Volksgebiets entstanden sind”’6. Die Abgrenzung ist ein persistentes Element dieser
Siedlungsform. Dieses Merkmal ist ebenfalls in anderen Definitionen anwesend;
im Brockhaus heif3t es da: ,,Geschlossene Sprach- und Siedlungsgemeinschaft
in einem anderssprachigen grofReren Gebiet”7 und bei Hutterer, werden die
Sprachinseln als ,,rdumlich abgrenzbare und intern strukturierte Siedlungsraume
einer sprachlichen Minderheit inmitten einer anderssprachigen Mehrheit”8charak-
terisiert. Auch Weisinger impliziert die Isolationskomponente: ,,Sprachinseln sind
punktuell oder flachenhaft auftretende, relativ kleine, geschlossene Sprach- und
Siedlungsgemeinschaften in einem anderssprachigen, relativ gréfReren Gebiet™9.
Dazu lieBt man bei Mattheier: ,,Eine Sprachinsel ist eine durch verhinderte oder
verzogerte Sprachkulturelle Assimilation entstandene Sprachgemeinschaft, die -
als Sprachminderheit von ihrem Hauptgebiet getrennt - durch eine sprachlich /
ethnisch differente Mehrheitsgesellschaft umschlossen und/oder Uberdacht wird,
und die sich von der Kontaktgesellschaft durch eine die Sonderheit motivieren-
de soziopsychische Disposition abgrenzt bzw. von ihr ausgegrenzt wird”10 In
dieser Definition wird schon eindeutig die sprachsoziologische Seite miteinbe-
zogen, die explizit Grinde und Verhaltensweisen der einerseits fortdauernden
Ausgrenzung der Einsiedler durch die hiesige Bevolkerung, andererseits die sei-
tens der Sprachinselbewohner selbst inizierten Abgrenzung von der Umgebung,
die jedoch im Laufe der Zeit bei vielen Enklaven zugunsten einer Integration mit
ethnischen Bewohnern nachlief3, untersucht.

Wahrend der Erschliefung ostlicher Gebiete Europas im Mittelalter ent-
standen zahlreiche Siedlungen dieser Art. Die historische Entwicklung der
deutschen Sprachinseln hangt mit der Ostkolonisation dieser Rdume, zu denen

6W. K u h n, Deutsche Sprachinsel-Forschung..., s. 67.

7Brockhaus Bibliographisches Institut & F.A. Brockhaus AG, 2004, S. 305.

8C. H u 11 e r e r, Sprachinselforschung als Prifstandfiir dialektologische Arbeitsprinzipien...,
S. 178.

7p.weisinger, Deutsche Dialektgebiete auBerhalb des deutschen Sprachgebiets'. Mittel-,
Sudost- und Osteuropa. Dialektologie - Ein Handbuch zur deutschen und allgemeinen Dialektfor-
schung..., s. 901.

I0K.J. M atth cier Theorie der Sprachinsel. Voraussetzungen und Strukturierungen. in:
N.Bercnd, K. M allheier Sprachinselforschung, Frankfurta. M. 1994, S. 334.
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ebenfalls Oberschlesien und Galizien gehorte, eng zusammen™. Der deutsche
Besiedlungsprozess dieser Region verlief nicht einheitlich und umfasste mehrere
Kolonisationsphasen, die in Zeit und Raum zu unterscheiden sind. Dies wirk-
te sich auch auf den Charakter der Sprachinseln aus, die in ihrem Aufbau und
Entwicklung durch diverse Faktoren gepragt, sich verschiedenartig entfalteten.
Im Bezug darauf betrafen die Unterschiede vor allem die sich durch verschie-
dene Einwandererregionen in der Herkunft unterscheidenden Siedler nicht nur
sprachliche Varietéaten, sondern vor allem kulturelle und konfessionelle Aspekte.
Die ersten Siedlerwellen der deutschen ethnischen Gruppen nahmen zwischen
dem 12. und 13. Jahrhundert ihren Anfang und erstreckten sich auf historische
Gebiete; Schlesien, Kleinpolen und Rotrussland (poln. Ru$ Czerwona / Grody
Czerwienskie). In diesem Zeitraum sorgte die immense, durch bedeutende
Einwanderungsstrome der Fremdvdélker demographische Entwicklung in Polen
Fir eine unglaubliche ethnolinquistische Mannigfaltigkeit wobei den Charakter
Galiziens unter den Siedlern allen voran die deutschen Bauern pragten, die haupt-
sachlich in die Regionen Schlesiens, Pommern und Karpatenvorland, weniger in
Gebieten Grol3polens angesiedelt wurden. Spater kam auch das Burgertum und
Geistliche dazu. Die Einwanderer aus dieser Phase assimilierten sich fast ganzlich
mit der polnischen bzw. russischen Bevodlkerung, dessen Sitten und Bréuche und
besonders die Sprache sie vollig annahmen, so dass die Vielfalt der urspringli-
chen Einwandererdialekte zur Gunsten der hiesigen Landessprachen bis zum 16.
Jahrhundert verlorengingl2 Eine Ausnahme in diesem Assimilationsprozess bil-
dete die evangelische Konfession, die von katholischen Einfliissen der hiesigen
Bewohner vorwiegend unbeinflusst blieb und bis weit in die Neuzeit beibehalten
wurde.

1 Galizien: Die Region umfasste das Gebiet ndrdlich der Karpaten, dass bis 1918 ein Kron-
land der 6sterreichisch-ungarischen Monarchie war. Mit 78 492 km2und 7,3 Millionen Einwohnern
(1910, davon 54,75% Polnischsprachigc, 42,2% Ruthenen, 2,91% Deutschsprachige) war Galizien
einer der groBten Provinzen der westlichen Reichshalfte. Land- und Forstwirtschaft pragte die Re-
gion, neben Salzberghbau war noch die Erdolférderung bedeutsam. Das Gebiet wurde im Rahmen der
1. Teilung Polens 1772 von Osterreich annektiert und zu einer eigenen politischen Einheit (,K6nig-
reich Galizien und Lodomerien”) zusammengefasst. Von der dsterreichischen Verwaltung und durch
die planmé&Bige Ansiedlung von Deutschsprachigen gingen wesentliche Modemisierungsimpulse
aus: Grindung der Universitdt Lemberg 1784, Volksschulwcsen, religiose Toleranz. Nach der 3. Tei-
lung Polens wurde Galizien 1795-1809 betrachtlich ausgeweitet, 1846 kam Krakau hinzu. Nach
1867 erhielten die Polen in der westlichen Rcichshélfte bedeutenden Einfluss; die ihnen zugestan-
dene Autonomie ging auf Kosten der Ukrainer. Innerhalb des groRen jidischen Bcvélkerungsanteils
(11%) entwickelte sich eine deutliche Wanderungsbewegung nach Wien. Galizien verfligte Uber eine
besonders starke Militdrpradsenz der k. u. k. Armee (1900: 70 800 Miilitdrpersonen). Im 1. Weltkrieg
wandelte sich Galizien zu einem der wichtigsten Kriegsschauplatze, wurde 1914 weitgehend von der
russischen Armee erobert und kam 1915 wieder unter 6sterreichische Herrschaft. 1918 fiel es an den
neuen polnischen Staat. Vgl. K. M ack, E. Busek, R.G. P1asc hka, Galizien um die Jahrhun-
dertwende. Politische, soziale und kulturelle Verbindungen mit Osterreich, wien 1999, s. 134.

2Vvgl. D. M ate 1s k i, Niemcy w Polsce, warszawa 1999, S. 37.
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Die Einsiedler waren anfangs darauf bedacht sich ihre ethnische Identitat zu
bewahren und intergrierten sich nur schwer mit der fremden Gesellschaft. Diese
anfénglichen Minoritaten bildeten geschlossene Enklaven und entwickelten sich
zur grofien Kolonien, die immer mehr Territorialanspruch erhoben, was im Laufe
der Zeit zur Germanisierung der besiedelten Raume fiihrte. Die Einwanderer
brachten neue Rechte ins Land,- bekannt unter dem Termini ,,Deutsches Recht”
- die u.a. ein neues Pachtrecht beinhalteten - das schnell angenommen wurde.
So war das Patriziat in den Stadten meist Deutsch und auch die Bauern erhielten
die Mdglichkeit nach deutschem Recht (just teuthonicus) einzusiedeln und zu le-
ben13

Aus dem Herzogtum Oppeln entstandt Oberschlesien, das 1202 zu einem selb-
stéandigen Staat wurde. Zu den am westlichsten in Polen gelegenen Sprachinseln
dieses Gebiets zéhlen: Bielitz, Alt-Bielitz (Bielsko-Biata, Stare Bielsko - dziel-
nica Bielska-Biatej) und Wilmesau (Wilamowice - powiat bielski), hier stromten
seit dem 13. Jahrhundert Siedler aus Deutschland. Nach Bielitz kamen Ostsiedler
aus dem nordéstlichen Mahren und dem westlichen Oberschlesien, wogegen die
Wilmesauer Siedler, dessen Anwesenheit im ostmitteldeutschen Raum nachweis-
bar ist und dessen Nachkommen nach Schlesien kamen, flamischer Abstammung
waren4 Um den Ring in Bielitz entstanden im Jahre 1223 Marktflecken, die sich
zu Waldhufenddérfer entwickelten, doch die Vermischung der Mundarten fand erst
zum spateren Zeitpunkt statt. Die &lteste Siedlung des Bielitzer Raumes stammt
aus dem 12. Jahrhundert. Bielitz erhielt im Jahre 1313 das Stadtrecht und gehdrte
zu Teschen und Béhmen und 1526 kam die Bielitzer Sprachinsel an das Haus
Habsburg. Viele Namen innerhalb der Sprachinsel Bielitz, besonders Namen
der Béche und Orte, deuten darauf hin, dass die Stadt deutsche Spuren tragt.
Bielitz gewann an Bedeutung im 15. und 16. Jahrhundert als Industriestadt, in
der besonders dem Tuchmacherhandwerk grof3e Bedeutung zukam. Im Laufe der
Zeit entwickelte sich die Stadt zur groten deutschen Sprachinsel im &stlichen
Oberschlesien.

Das Dorf Schénwald, heute Bojkéw, von den Einwohnern auch Szywotd ge-
nannt, zahlt ebenfalls zu den oberschlesischen Sprachinseln. Es liegt im Stden
von Gliwice und seine Entstehung geht mit der Grindung des Klosters Rauden

3 Die Verbreitung des Magdeburger Rechts auf 6stlichen Gebieten im 12. Jh. ging mit Expansi-
onsprozessen und der Kolonisation zu Deutschem Recht - Magdeburger Recht - im 8/9. bis 14. Jh.
einher. Die deutschen Siedlungsbewegungen wirkten sich auch auf die stadtische Entwicklung in
Polen, die zum groBten Teil nach deutschen Recht erfolgte. Vgl. W. Schich R.Gebuhr,
P.Neumeister, Wirtschaft und Kulturlandschaft: Gesammelte Beitrage j977 bis 1999 zur
Geschichte der Zisterzienser, ,,Germania Slavica” 2007, S. 249ff; L. L y siak, lus supremum May-
deburgense Castri Cracoviensis 1356-1794, Frankfurt am Main 1990, S. 3ff. S. 90ff; D. M ate 1-

s ki, Niemcy w Polsce..., S. 17 ff. Vgl. das Projekt der GWZO (Geisteswissenschaftliches Zentrum
Osteuropas) Anm. 2. S. 30.
14Vgl. RF. Wagner, Der Beeler Psalter, Kattowitz 1935, S. 24.
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durch die Zisterziensermdnche im Jahre 1249 einher. Fur den Bau und diverse
andere damit verbundene Arbeiten holten die Mdnche Bauern und Handwerker
aus ihrer frankisch-hessischen Heimat. Sie wurden ,,Schwelder” genannt und un-
terschieden sich nicht nur in der Sprache, sondern auch hinsichtlich der Sitten und
Brauche von den hiesigen Einwohnern. Schénwald ist als ein vollkommen reines
Waldhufendorf von regelmalig-rechteckigem Umriss entstanden und gehdérte da-
mals zu einer groReren deutschen Siedlungsgruppe um Gleiwitz. Schénwald wehr-
te, als einziges Dorfdieser Gruppe, die sprachliche Polonisierung ab und blieb als
deutsche Sprachinsel erhalten1s Die Schonweldische Mundart gehért zu der gro-
Ren Gruppe der schlesischen Mundarten. Sie besitzt einerseits Merkmale der schle-
sischen Gebirgsmundart Lausitzs oder Nordbéhmens und weist andererseits einige
Gemeinsamkeiten mit Osterreich-Schlesiens bzw. der Grafschaft Glatz und ist dar-
Uberhinaus mit der Mundart des Kuhléandchens im ndrdlichen Mahren und mit der
Zips verwandt. Der Dialekt entstandt aus der Vermischung der Ostthiringer mit den
Ostfranken, die den Hauptkem der Siedler und somit die Basis der Mundart bilde-
ten. Trotz dieser Tatsache behielt sie ihren schlesischen Charakterls Die Bewohner
Schdnwaldes siedelten nicht direkt aus dem Stammgebiet nach Oberschlesien ein,
sondern wanderten eine zeitlang durch Ansiedlungsgebiete Schlesiens, wo sie, bis
sie das oberschlesische Gebiet als ihr endgultiges zu Hause wahlten, teilweise an-
sassig waren. Die Schonwaélder Bevilkerung bestandt iberwiegend aus Katholiken
und ist aufgrund ihrer Abgeschlossenheit kaum durch Reformationsbewegung
gepragt worden. Geheiratet wurde fast nur innerhalb des Dorfes, was wiederum
fur sehr enge Verwandtschaftsverhaltnisse sorgte. Jedoch gerade diese Tatsache
erlaubte den Einsiedlern dufRere Fremdeinflisse abzuwehren und als einzige von
allen angelegten Orten, ihr deutsches Wesen zu bewahren Von Sitten und Bréuchen
der Schonwelder ist nicht viel bekannt, auRer das sie den in Schlesien blichen
Bréauchen ahnlich waren. Als einzige Ausnahme sind die Hochzeitsbrauche zu er-
wéhnen, die in gewissem Malie von den Schlesischen abwiechen; so gab es wéh-
rend der Hochzeitsfeier bestimmte Eigentimlichkeiten; beispielsweise feierten die
mannlichen Verwandte und Géste des Brautigams im Hause von dessen Vater wéh-
rend sich die weiblichen Hochzeitsgaste im Haus des Brautvaters versammelten1r.
Die Geschichte der Schonwalder endet leider mit den Geschehnissen des Jahres
1945 und dem Eimarsch der Roten Armee in die oberschlesischen Gebiete, die an
den Schonwalder Bewohnern ein Massenmord begangen hat. - Zum Gedenken
daran wurde ein Grabstein am hiesigen Friedhof errichtet.

Eine weitere Sprachinsel entstand im preufisch-deutschen Landkreis Plef3. Im
Jahre 1802 ist Alt Gatsch (Stara Gac) als Tochtersiedlung der in der Standesherr-

15Vgl. Schlesien, hrsg. H. Weczerka, Stuttgart 1977, S. 48.

16Vgl. K. Gusind e, Schonwald. Beitrage zur Volkskunde und Geschichte eines deutschen
Dorfes inpolnischen Oberschlesien, Breslau 1912, S. 17.

171bid., S. 18-27.
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Schaft Plel3 gelegenen deutschen Kolonie Anhalt (Hotdunow - heute ein Kreis
von Ledziny) gegriindet worden. 1820 folgte Neu Gatsch (Nowa Gac), spater ent-
stand daraus die Sprachinsel Anhalt-Gatsch In Folge der Kontrrefformation 1770
kamen nach Anhalt 67 evangelische Familien aus Seibersdorf, auch Ziegendorf
genannt (Kozy/Bielsko-Biala), deshalb werden die heutigen Anhalter umgang-
sprachlich ,,Kozianie” genannt. Nach volkskundlichen Uberlieferungen zéhlen
dazu die Mundart, die Sage, das Volkslied, der Volkstanz und die Volkstracht.
Diese zeigen eine Ubereinstimmung mit dem volklichen Erbe der Deutschen des
Beskidenvorlandes.

Nach volkskundlichen Uberlieferungen, dazu zahlen: Mundart, Sage, Volkslied,
Volkstanz und Volkstracht, zeigen eine Ubereinstimmung mit dem volklichen
Erbe der Deutschen der Beskidenvorlandesi8

Um die Sprachinsel Anhalt-Gatsch gab es noch drei deutsche Streusiedlungen,
es geht um die Bleiche bei Lendzin, Rathaus und Swinow, im Jahre 1765 wurden
weitere Seibersdorfer Flichtlinge angesiedelt und erhielten dort ein Bauerngut
von dem Herschaft19

Eine nachste ehemalige deutsche Ostsiedlung in Oberschlesien war das Dorf
Kostenthal (Gosciecin), wo es bereits im Jahre 1225 die deutsche Ansiedler Uber-
siedelten. In der kostenthaler Sprachinsel war der Mittelhochdeutsche Mundart
erhalten.

Etwa 35 sudlich von Oppeln liegt die ehemalige deutsche Sprachinsel Ober-
glogau, Oberglogau - (Gtogoéwek), Kostenthal - (Gosciecin).

Waéhrend des zweiten gréeren Besiedlungsprozesses, der sich nach Anschluss
Galiziens an Osterreich im 18. Jahrhundert, unter Josef dem I, nach seinem
Ansiedlungspatentvom 17. September 1781 ereignete, siedelten viele Deutsche,
vor allem aus Suddeutschland, aus der Pfalz- und Moselgegend, aus dem Raum
Karlsruhe-Heilbronn aus Hessen und Wirttemberg in dieses Gebiet ein, wurden
dort sesshaft und griindeten zahlreiche Siedlungen2L So waren diese Volksgruppen

1BVgl. A. Wachw itz Diedeutsche Sprachinsel Anhalt-Gatsch in Oberschlesien in Ihrer
geschichtlichen Entwicklung, Lepzig 1932, S. 20.

191bid., S. 52.

20 Das Ansiedlungspatent, auch bekannt als Toleranzpatent Josefs Il. von 1781 erlaubte erst-
mals die Ansiedlung von Andersglaubigen in dem katholischen Osterreich. Hinsichtlich dessen l4sst
sich der hohe Anteil der evangelischen Christen unter den Ansiedlern in Galizien erklaren. Vgl.
H. Chrisitan, Geschichte der deutschen Siedlungen in Ostgalizien. In: Die Ukraine entdecken.
Zwischen den Karpaten und dem schwarzen Meer, hrsg. T. Gerlach, G. Schmidt, 9. Aufl., Berlin
2007, S. 127.

21 Bevorzugt wurden hauptsachlich Siedler aus den Regionen Pfalz und Saarland da diese Lan-
der, haufig durch Krieg-meistens mit Frankreich-betroffen, eine der armlichsten Deutschlands wa-
ren. Auf diese Weise ist zu erklaren, daB die meisten der zwischen 1782 und 1785 in Galizien
eingewanderten Bauern und Handwerker die pféalzische Mundart sprachen. Darliberhinaus spielte
das Erbrecht, demnach der Besitz gleichméRig auf alle Kinder verteilt wurde, meistjedoch dafiir zu
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mit ihrem pfélzischen und dem schwébisch-rheinfrankischen Dialekt vorherr-
schende Majoritaten wéhrend die anderen Einwanderer zur Minderheit gehdrend
ihre Mundarten im Verlauf der Zeit nicht erhalten konnten22

Der Wanderfluss ging uber Wien, Brinn, Olmitz, Mahrisch-Neustadt,
Bielsko-Biala bis nach Krakau und von dort weiter in die Bestimmungsorte ins
Landesinnere von Galizien aus und betrug ca. 13 000 bis 20 000 Menschen. Die
letzten Ansiedler wurden nach 1790 nach dem Tod des Kaisers registriert und
untergebracht. Danach brach vorerst die josefinische Einwanderungswelle ab. Der
zweite, weit kleinere Anstrom, der vorwiegend aus Deutschen vom katholischen
Egerland, aus Westbéhmen und aus dem Bohmerwald stammenden Siedler be-
stand, begann unter Kaiser Franz und gab den Orten Machliniec, Mariahilf und
Felizienthal den Anfang. Die Einsiedler erhielten mit der Zeit die Bezeichnung
»Galiziendeutsche”23 Nach 1810 schétzte man die Zahl der in Galizien lebenden
Deutschen auf 50 000 bis 100 000, die allerdings aufgrund der geschichtlichen
Ereignisse der Jahre 1918 enorm abnahm24.

In der zweiten groRen Einwandererperiode kamen nicht nur Bauern, sondern
vor allem deutsche und Osterreichische Intelligenz, darunter viele Beamte, die
aufgrund der Einfihrung deutscher Amtssprache in den Stadtbehérden, in de-
nen deutsches Recht galt, benétigt wurden wie auch zahlreiche Kaufleute und
Handwerker. Dariberhinaus wurden aus Griinden der Militédrprasenz immer wie-
der Offiziere nach Galizien beordert. Dieses hatte zur Folge, dass die Oberschicht
in den Stadten, die groftenteils deutscher bzw. dsterreichischer Herkunft war, das
Kulturleben dieser Region weitgehend prégte. So standen Schulen, Theater, VVerlage
und Zeitschriften Gberwiegend unter dem Einfluss der Einsiedler und mit ihnen
gleichzeitig der deutschen Kultur2. Dieser Prozess nahm jedoch mit der steigen-
den Entwicklung der polnischen Gesellschaft rasch ab bis es génzlich unter dem
Aufstieg des polnischen Birgertums aufhorte. Trotz der Einflussminderung der
Deutschen brach der Einwandererfluss in den immer weiter wachsenden Stadten

klein war, eine groRe Rolle. Vgl. H. C h ris ita n, Geschichte der deutschen Siedlungen in Ostga-
lizien...,s. 128. vgl. M. Beer, D. D ah Im a nn, Migration nach Siid- und Osteuropa vorn 18. bis
zum Beginn des 19. Jahrhunderts. Ursachen, Formen, Verlauf, Ergebnis, stuttgart 1999, S. 59 ff.

22Vgl.M.Beer, D.D ah 1m an, Migration nach Sud- und Osteuropa..., S. 323ff; P.I. Tap an i,
Die Wortschétze der ,,Kolonialmundarten". Die Kolonialmundarten. in: Lexikologie. Ein interna-
tionales Handbuch zur Natur und Struktur von Wortern und Worten, hrsg. D.A. Cruse, RR. Lutzeier,
Hlbd. 2, Berlin 2005, S. 1168.

2'vQL w. K. u h n, Diejungen deutschen Sprachinseln in Galizien, miinster 1930, S. 33. Vgl.
W. H ac k e r, Auswanderungen aus Rheinpfalz und Saarland im 18. Jahrhundert, stuttgart 1987,
S. 36ff.

24Vvgl. ch.H. Heinz, Geschichte der deutschen Siedlungen in Ostgalizien..., s. 130.

£ vgl. w. K u h n, Diejungen deutschen Sprachinseln in Galizien..., s. 72; P.I. T a p a n i, Die
Wortschétze der ,,Kolonialmundarten". Die deutsche Ostkolonisation..., s. 1166.

26Vgl. T. Z o ¢ k 1e r, Das Deutschtum in Galizien, 2. durchges. Aufl., Dresden 1917, S. 44.
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nicht vollkommen ab. Anfangs des 19. Jahrhunderts zogen erneut, vorwiegend
aus bauerlichen deutschen Milieus kleine Handwerksleute, Kaufleute, Arbeiter
sowie niedere Beamte ein. lhren b&uerlichen Wurzeln entsprechend, behielten sie
auch in der Stadt ihre kulturellen Gewohnheiten, Sitten und Brauche, vom spe-
zifischen Dialekt bis hin Zum Lebensstil, wobei sich immer 6fter im Verlauf der
Zeit der volkstimliche Charakter der Einsiedler unter dem Einfluss der hiesigen
polnischen Bevdlkerung &nderte z.B. durch Mischehen bedingt, die nicht selten
mit Einbirgerung in Glaubensgemeinschaften einhergingen und dadurch sein ei-
gentiimliches Spezifikum einbusste. Walter Kuhn schreibt dartber:

»Vor allem geschieht das bei den Katholiken, die in der groRen Menge ihrer polnischen
Glaubcnsbrudcr untertauchen und binnen wenigen Generationen durch Mischehen dem Polentum
zugeflihrt werden. Bei den Protestanten bildet dagegen ihre Kirche eine sammelnde Organisation,
welche die einzeln Einwandcrten zueinander bringt, sie aus der Masse der Gbrigen Bevédlkerung
heraushebt und fir ihre religiose und damit auch nationale Pflege Sorge trdgt. Nationale Mischehen
werden durch die Verschiedenheit der Religion erschwert. So erhalten sich die Evangelischen in
den Stadten ungleich besser und kommen heute in erster Linie in Frage, wenn von dem stadtischen
Deutschtum Galiziens die Rede ist”27.

Aufgrund der Uberwiegend deutschen Siedler in Galizien bestanden die
Stadtgemeinden vorwiegend aus Pfalzem wéhrend die deutschen Einwanderer
aus Bohmen, die eher in léndliche Regionen einsiedelten, nur verdiensthalber
voriibergehend in die Stédte zogen um danach wieder in ihre Heimatdorfer zu-
rickzukehren und sich dem b&uerlichen Leben zu widmen. Dazu z&hlen u.a. die
in weiten Teilen der Karpaten entstandenen Siedlungen der Holzindustricarbeiter
sowie die Siedlungen der Olindustrie in Drohobycy, Borystaw, Solowina usw.
Die Situation in den Stadten &nderte sich jedoch diametral nach dem Kirieg;
Bewirkt durch die aufsteigende Industrie, die &rmliche Bauern mit Arbeits- und
Verdienstmdglichkeiten lockte und somit den Siedlerstrom in den Stadten wieder
belebte.

Vor der Ausbreitung des deutschen Volkstums war es nicht méglich die deut-
schen Kolonien der 6stlichen Gebiete wie etwa Schlesien oder Galizien geogra-
phisch zu erfassen und darzustellen. Erst die Ermittlungen der Sicdlungskunde
machten es mdéglich anhand der charakteristischen deutschen Waldhufendorffomi
diese Enklaven zu erkennen28 Typisches Merkmal der Waldhufendorfer bildete
ihre Form. Die Hauser befanden sich in gréfieren Absténden voneinander stehend,
entlang einer Hauptstrale, die oft linear mit einem Bach verlief: ,,wahrend die
Ackerbdden der Bauernhofe sich senkrecht zur Stra3e nebeneinander nach beiden
Seiten erstreckten, so dass also das zu einem Hofe gehérige Feld in einem Stiicke

¥ w. K u h n. Diejungen deutschen Sprachinseln in Galizien..., s. 74.

28 Das Waldhufendorf - Art des Dorfes, das im Mittelalter nach deutschem Recht gegrindet
wurde. Vgl. W. B e r n a r d, Das Waldhufendorfin Schlesien: ein Beitrag zur Siedlungsgeographie
Schlesiens, Breslau 1931, S. 3.
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vereinigt ist”29. Die Tatsache, dass viele diese Bauten in ihrer urspringlichen
Form bis in die Neueste Zeit Gberdauerten, gab der Siedlungsgeographieforschung
die Mdglichkeit, diese auf den altpolnischen Gebieten zu erkennen, zu unter-
suchen und sie voneinander zu trennen. Das Gebiet der Waldhufensiedlungen
umfasste eine weite Region. Es erstreckte sich, entlang beider Weichselufer im
Krakauer Gebiet und reichte, teilweise von altpolnischen Siedlungen durchzo-
gen, da die Osterreichische Regierung es unterlie}, Einrichtungen slawischer
Bevdlkerungsgruppen zu Gunsten deutscher geschlossener Kolonien umzusiedeln,
bis tief in die Gebirgslandschaft Studens. Auch im Ostschlesierraum finden sich
groRere Ansammlungen dieser Siedlungsddrfer. Zwischen Ostrawitza, Olsa und
der oberen Weichsel, entlang der Skawa und Raba waren einzelne grosse Gruppen
von Waldhufendoérfern verteilt, die stdlich bis an den Rand des Gebirges reichten.
Walter Kuhn schreibt dariber: ,,Von Tarndw an bis Przemysl bildeten sich groRere
Gruppen von deutschen Siedlungsgebieten. Bis zum Unterlaufe des Sans wirkte
der Herrschaftsbereich der deutschen Siedler, die in kleineren Siedlungsstreifen
an der Nordgrenze, in der Mitte bis nach Lemberg, und im Suden bis Sambor
gruppiert waren”30.

Dartberhinaus waren bei der Standort- und Grenzbestimmung der deutschen
Siedlungen auch die Familiennamen hilfreich. Durch ihre Erfassung konnte das
Gebiet der Sprachinseln bestimmt werden. Einen Nachweis dafur liefert die
Tatsache, dass: .jenseits der Linie, die man durch den mittleren lauf des Wistok
horizontal zieht, von Pilzno und tancut bergauf’ ein polnischer Stamm wohnt,
der von seinen Nachbarn als ,,Gtuchoniemcy” Taubdeutsche bezeichnet wird3L

Die zweite Phase der Kolonisation Galiziens diente vorrangig der Landeser-
schlieBung wobei es darunter auch unterschiedliche Phadnomene gab, wie
etwa das der Musterwirtschaften, dessen Zweck war, die zuriickgebliebene
Ostlandwirtschaft zu fordern und durch diese Musterbauemhdfe in ihrer Qualitét
zu heben, wobei auch hier die Trennung deutsche Siedlungen durch slawische
Ddorfer kennzeichnend war.

Diese frihere Siedlungsgeschichte des Landes trug zur Bildung nattrlicher
Gruppen, die voneinander in Lage, Zahl, Grofe und Entwicklungsmdglichkeiten
der Sprachinseln voéllig verschieden waren. Nach Kuhn gab es zehn solche
Gruppen: Die Westkreise, das Gebiet der alten schlesischen Sprachinseln, um-
fassend die 11 Bezirke: Biata, Oswiecim, Chrzandw, Krakau (Krakéw) Stadt
und Land, Podgorze, Wadowice, Zywiec, Myslenice, Neumarkt und Zips-Arva.
Die Sandetzer Gruppe (Sandecka grupa), die 5 Bezirke: Wieliczka, Bochnia,
Limanowa, Neu Sandetz und Grybdw (Nowy Sandez i Grzybdéw). Das Gebiet der

2W.Kuhn, Diejungen deutschen Sprachinseln in Galizien..., S. 14ff.

30lbid., S. 16.

3L Vgl. W. M itz k a, Kleine Schriften zur Sprachgeschichte und Sprachgeographie, Berlin
1968, S. 36.
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,.Gluchoniemcy”, der poloniesierten deutschen Siedler des Mittelalters, 15 Bezirke:
Brzesko, Dabrowa, Tarnéw, Gorlice, Jasto, Pilzno, Ropczyce, Rzeszéw, Strzyzéw,
Krosno, Sanok, Brzozéw, Przemysl, Przeworsk und Jarostaw. Das Weichsel-San-
Dreieck (Trojkat Wista-San), 5 Bezirke: Mielec, Kolbuszowa, Tarnobrzeg, Nisko
und tancut. Die Reichauer (Podleska grupa) Gruppe, 3 Bezirke: Cieszandw,
Jaworow und Mosciska. Die Bandrower (Bandréw) Gruppe, 3 Bezirke: Dobromil,
Lisko und Alt-Sambor (Stary-Sambor). Die Lemberger (Lwowska) Gruppe 814
Bezirke: Sambor, Rudki, Grodek, Rawa Ruska, Zotkiew (Teil), Lemberg (Lwow)
Stadt und Land, Bobrka und Przemyslany. Die Brigidauer (Laniwka) Gruppe 114
Bezirke: Drohobycz und ein Teil von Stryj. Die Ugartsthaler (Wypuczki) Gruppe
1414 Bezirke: Turka, Skole, Stryj (Teil), Dolina, Zydaczow, Katusz, Stanistawéw,
Bohorodczany, Ttumacz, Nadworna, Horodenka, Kotomyja, Sniatyn, Peczenizyn
und Koséw. Die Josefower (Korosnyzja) Gruppe 1814 Bezirke: Zotkiew (Teil),
Sokdt, Radziechdéw, Kamionka Strumitowa, Brody, Ztoczéw, Zbordw, Tarnopol,
Zbaraz, Skalat, Trembowla, Podhajce, Brzezany, Rohatyn, Buczacz, Czortkdw,
Husiatyn, Borszczow und Zaleszczyki3

Der letzte Bericht von einer neuentstandenen deutschen Siedlung um die
Gegend von Brzostek in Mittelgalizien ist gegen Ende des 15. Jahrhunderts zu
verzeichnen33 Im spéteren Verlauf, um das 16. und 17. Jahrhundert bedrohten vie-
le verschiedene, sowohl innere wie auch duBere Faktoren das Bestehen der sprach-
lichen Minderheiten. Die Uber Jahrhunderte dauernde Isolation vom Mutterland
und das Zusammenleben inmitten anderer Ethnie verminderte das Bewusstsein
um die ethnische Herkunft und Zugehdrigkeit der Sprachinseldeutschen Galizier
zum deutschen Sprachraum enorm ab. Die meisten Sprachinseln unterlagen einer
mehrkulturigen, vor allem mehrsprachigen Dynamik und haben einerseits aufgrund
des Generationswechsels, d.h. des Verlustes der Tréger ihrer Minderheitssprache
und andererseits eines starken Einflusses der hiesigen Bevdlkerung sowie dem
von jingeren Vertretern beider Nationen ausgehenden Assimilationswillen ihre
Existenz eingebusst. Letztendlich bewirkten die politischen Auswirkungen des
Zweiten Weltkrieges durch Flucht und Umsiedlung das abrupte endgtiltige Ende
der Sprachinseln in dstlichen Gebieten.

Die Besiedlungen in Galizien schufen Voraussetzungen fir das Entstehen
der ersten Sprachinseln auf diesem Gebiet und legten den Grundstein fir ihre
Ausweitung in Ostschlesien, dem Nachbarland Galiziens. Dort befindet sich als
einziges Beispiel der ehemaligen deutschen Altkolonien die Sprachinsel Bielitz-
-Biala.

2 W. Kuhn, Diejungen deutschen Sprachinseln in Galizien..., S. 28.

3BJ. D lu gosz Liber beneficiorum dioecesis Cracoviensis, Bd 1, S. 647ff, siehe: W. Ku hn,
Deutsche Siedlungen bei Brzostek, ,,Deutsche Wissenschaftliche Zeitschrift fiir Polen” 1928, H. 13,
S. 58f.
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Stammsiedlungcn:

¢ Annaberg (ukrainisch HaripudNahinie), gegriindet 1835.

¢ Bandrow (polnisch Bandrow Narodowy), gegriindet 1783.

« Beckersdorf (heute Ortsteil von HoBOcinKa/Aowos/YA-tf) gegriindet 1784.

*Brigidau (ukrainisch J\aw\aKal!Laniwka), gegriindet 1783.

¢ Bruckenthal (heute Ortsteil von Xiiimam/Chliwlschany) gegriindet 1786.

¢ Deutsch-Smolin (ukrainisch CmojihhASwo/w), gegriindet 1783.

e Domfeld (ukrainisch Tepiioninnd Ternopillja), gegriindet 1786.

¢ Gelsendorf (ukrainisch 3ar\p\idSahime), gegriindet 1784.

* Gassendorf (heute Ortsteil von ynmndU lytschne), gegriindet 1784.

« Josefsberg (ukrainisch KopocuuudKorosnyzja), gegriindet 1785.

e Kaiserdorf (ukrainisch KajiHHiR/Kalyniw), gegriindet 1783.

e Landestreu (ukrainisch 3elieHHH flp/Selenyj Jar), gegriindet 1783.

e Machliniec (ukrainisch Maximneub/Machlynez), gegriindet 1823.

e Mariahilf (heute Ortsteil von Kotomyja), gegriindet 1811.

¢ Minchenthal (ukrainisch Myamnommi/Muschylowytschi), gegriindet 1783.

* Neu-Oleksice (heute Ortsteil von OneKcmilOleksylschi), gegriindet 1786.

e Ottenhausen (ukrainisch 3aTOKaJSatoka), gegriindet 1786.

* Padew Kolonie (polnisch Padew Narodowa), gegriindet 1783.

« Ugartsberg (polnisch Wypuczki, ukrainisch BnnyHKH/Wyputschky) gegriindet 1785 und
im Zweiten Weltkrieg zerstort; westlich von Hirske/ripcbKe gelegen.

e Ugartsthal (heute Ortsteil von C'iBKa-KanycbKalSiwka-Kaluska), gegriindet 1785.

*« WeiRenberg (heute Ortsteil von jXo”pociamIDobrostany), gegriindet 1784.

*« Wiesenberg (heute Ortsteil von Merwitschi bei Kulikiv, 15 km nérdlich von Lemberg),
gegrindet 1785.

Deutsche Einsiedlung in eine bestehende slawische Siedlung:
* Bolechow
*« Neu-Babylon (heute Ortsteil von Bolechiw); jadische Griindung.

Weitere Siedlungen mit deutschen Einsiedlern:
¢ Felizienthal (ukrainisch J\on\m\aKaJDolyniwka)
¢ Konigsau (ukrainisch PiBHdRovnoye)
¢ Obersdorf (heute Ortsteil von Kroscienko in Polen), gegriindet 1783.
¢ Prinzenthal (heute OrtsteiLvon Smereczno in Polen), gegriindet 1784.
« Siegenthal (heute Ortsteil von Brzegi Dolne in Polen), gegriindet 1783.
« Steinfels (heute Ortsteil von Stebnik in Polen), gegriindet 1783.

34de.wikipedia.org/wiki/Galizien (20.02.2010).
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DARIUSZ CHROBAK

FENOMEN WYSPY JEZYKOWEJ. DZIEJE BYLYCH NIEMIECKICH WYSPJEZYKOW YCH
NA GORNYM SLASKU IW GALICJI

Artykut wpisuje sie w nurtjezykowych badan historycznycTi nad (w wigkszos$ci) nieistniejgcymi
wyspami jezykowymi. Punkt wyj$cia stanowi préoba sformutowania i objasnienia definicji wyspy
jezykowej. Artykut prezentuje powstawanie niemieckich wysp jezykowych oraz uwzglednia na
przestrzeni dziejow réznorakie aspekty (historyczne, terytorialne, polityczne) warunkujace istnie-
nie enklaw jezykowych. Przywotane zostaty zaré6wno czynniki religijne (zwigzane z powstajacymi
o$rodkami kultu religijnego np. klasztory), jak i polityczne, ktére wptynety na wedréwke ludnosci
i osiedlenie na terenie historycznej Galicji. Przywotana dialektologia umozliwia gruntowne spoj-
rzenie oraz analize kulturowych ijezykowych czynnikéw determinujacych uksztattowanie wyspy
jezykowej ijej specyficzne funkcjonowanie. Dodatkowo historia osadnictwa, wraz z jego pod-
stawa i forma prawna, przybliza rozwéj pierwszych wysp jezykowych na terenach historycznych,
ktore tylko w czeséci przynalezg do aktualnego terytorium Rzeczypospolitej. Rozmieszczenie grup
osadniczych, ich podziat na poszczegdlne, terytorialne okregi, kolejne fazy wedréwki osadnikéw
zarysowujg obszar powstatych niemieckich osrodkéw jezykowych.

DARIUSZ CHROBAK

THE PHENOMENON OF A LANGUAGE ISLAND. THE H1ISTORY OF THE FORMER
GERMAN LANGUAGE ISLANDS IN UPPER SILESIA AND IN GALICIA

The article constitutes a historical analysis of a series of language islands, which for the most
part have already ceascd to cxist. The paper starts with an attempt to define what a language island
is. Further on, an ovcrvicw is presented of the development of German language islands with con-
sideration given to various aspeets (historical, tcrritorial and political) which affect the existencc of
language cnclaves. Both religious factors, linked to the emcrgence of centres of religious practice,
such as monasteries, and political ones, impacting the migration of peoples and their settlement in
historie Galicia, have bcen discussed. The mentioned dialectology allows for a thorough analysis of
the cultural and linguistic aspeets determining the structure of a language island and its operational
specificity. Additionally, the history ofsettlement, together with its foundation and legat background,
provide a closer overview of the first language islands which appeared in the defined historical ter-
ritories, only part of which lie within the current borders ofthe present-day Republic of Poland. The
distribution of settlement groups, their division into different territories as well as the subseauent
stages in the migration of settlers outline the area wherc German language centres were formed.
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REFLEKSJE KLASYKOW NAD CZESKIM | POLSKIM
SPOLECZENSTWEM LAT TRZYDZIESTYCH XX WIEKU.
(NA PODSTAWIE ANALIZY ZAWARTOSCI
,PRZEGLADU SOCJOLOGICZNEGO” I ,,SOCIOLOGICKA REYUE”)

»Socjologia jest obecnie heterogenicznym zbiorem przedmiotéw,
powigzanych ze sobgprzez wspolng nazwe [...]. Catoscig czynija
jednak bardziej lub mniej wspdlna tradycja [...] odnoszaca sie do
wspolnych pomnikdw, czyli klasycznych postaci i dziet”.

Edward S h i 1s, The Calling of Sociology and Other Essays on lhe
Pursuil ofLeaming

Celem artykutu jest przyblizenie wybranych wynikéw analizy zawarto$ci cza-
sopism socjologicznych wychodzgcych w latach trzydziestych XX w. Badania
byty czescig projektu zatytutowanego ,Ceska a polska spoleénost 1918-1938.
Sociologicke diskuse apolemiky”, ktory zostat realizowany przez autoréw niniej-
szego opracowania 2009 r.1

MIEJSCE KLASYKOW W SOCJOLOGII

Analiza refleksji klasykéw nad spoteczenstwem wymaga odwotania sie do
namystu nad miejscem historii socjologii w samej nauce, przyblizenia definicji
klasyka i zwrécenia uwagi na teoretyczny dorobek stuzgcy ,,uprawomocnieniu”
tej dziedziny.

Uprawianie historii socjologii, jak pisze Jerzy Szacki, moze stuzy¢ pieciu ce-

lom2 Po pierwsze, ustaleniu, czym jest socjologia poprzez odpowiedZ na pyta-

1Projekt pod nazwa ,,Cesks a polsks spoleénost 1918-1938. Sociologicke diskuse a polemiky”
byt finansowanych ze srodkéw czeskiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych w ramach programu
Czesko-Polskie Forum 2009. Gtéwnym realizatorem byt Uniwersytet Slaski w Opavie, a partnerem
PIN - Instytut Slaski w Opolu.

2J. Sz ack i, Historia mysli socjologicznej, Warszawa 2004, s. 12-13.
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nie, czym zajmowali sie socjologowie w przesztos$ci, czyli budowaniu tozsamo-
§ci dyscypliny. Po drugie, utatwieniu komunikacji pomiedzy socjologami przez
zwiekszenie ich Swiadomoéci socjologicznego dziedzictwa, na ktédra sktadaja sie
znajomos$¢ pojeé, koncepcji, metafor czy tradycji. Trzeci powdéd, ktéry sktadnia
do uznania historii dyscypliny za istotngjest przydatno$¢ dawnych ideijako punk-
tu wyjscia we wspdtczesnych interpretacjach, polemicznych lub uzupetniajacych
dawne teorie, budowaniu nowych modeli w oparciu o klasyczne sposoby postrze-
gania rzeczywistos$ci spotecznej. Réwnie istotna jest ,,szansa” poznania odmien-
nych punktéw widzenia, jakg stwarza znajomos$¢ dawnych dziet socjologicznych.
Znajomo$¢ historii socjologii umozliwia réwniez, jak pisze Jerzy Szacki, pozna-
nie pewnych idei dotyczgcych proceséw spotecznych, powigzanych z tymi proce-
sami, ich genezy i funkcji jakie petnity. Czym z koleijest historia socjologii? Jak
sie wydaje, moze by¢ ona rozumiana trojako: jako nauka o autorach, ktérzy sami
siebie okres$lali socjologami, bgdZz z uptywem czasu tak zaczeto o nich moéwic -
jest to sensu stricto historia socjologii. Mozna sie spotka¢ réowniez z potozeniem
nacisku na badanie dr6g rozwoju refleksji nad problemami okre$slanymiwspo6icze-
$nie jako socjologiczne, niezaleznie od tego, kto refleksje takg podejmowat - taki
namyst okres$lic moznajako historie mys$li socjologicznej. Z kolei historia analizy
socjologicznej stwarza mozliwo$¢ poznania rozwoju naukowych metod badania
zjawisk spotecznych. W tym aspekcie uwaga koncentruje sie na szczeg6lnych
osiggnieciach badawczych, niezaleznie od tego czy dokonat ich autor uwazajacy
sie badZz uwazany za socjologa oraz niezaleznie od tego czy dotyczyty problemu,
ktory wspditcze$nie jest uznawany za socjologiczny.

Oproécz pytan o zakres historii socjologii oraz pozytki z jej uprawiania, w tym
miejscu nasuwa sie problem, ktéory w skrécie mozna przedstawi¢ nastepujaco:
jakie dzieta uzna¢ mozna za klasyczne, a co sie z tym wigze wigze, kto jest kla-
sykiem? W rod socjologéow dyskusja na ten temat toczy sie od dawna, stanowiac
punkt wyjscia w sporze o to, czy klasycy sa niezbedni dla rozwoju dyscypliny, czy
moze ich dorobek stanowi w tym wzgledzie ,niepotrzebny balast”. Szczegdlnie
interesujacg odpowiedZ na powyzsze pytanie sformutowat Jeffrey Alexander
w artykule The Centrality o fthe Classics3. W yszedt on od konstatacji, ze pradem
filozoficznym , jaki uksztattowatw najwiekszej mierze mys$l socjologiczng byt po-
zytywizm, ktoéry zaktadat, iz nauka o spoteczenstwie miata przede wszystkim by¢
obiektywna, a co za tym idzie, bada¢ fakty jako rzeczy i to fakty ,,czyste”, to zna-
czy nieobarczone przedwczesng interpretacjg. Zgodnie z tym podej$ciem, status
naukowos$ci spetnia wytgcznie socjologia empiryczna, ktérej zwolennicy nierzad-
ko uznawali, ze teoria petni funkcje wytagcznie pomocnicza, co oznaczato, ze jest
potrzebna tylko na etapie podsumowania badan. Co zrozum iate, takie stanowisko

prowadzito do braku gtebszego zainteresowania klasykami. W zorujacy sie na na-

1J.,Alexander, The Centrality ofthe Classics. W: Social Theory Today, ed. A. Giddens,
J. Turner, Stanford 1987, s. 5-30 (tt. wiasne).
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ukach przyrodniczych, zachowujgacy naukowy obiektywizm i przekonanie o klu-
czowej roli czynnikéw empirycznych, zwolennicy tak rozumianej socjologii mo-
gli powtdrzy¢ za angielskim filozofem i matematykiem Alfredem W hiteheadem:
»~Nauka, ktéra nie moze sie zdoby¢ na to, zeby zapomnieé¢ o swoich zatozycielach,
jest zgubiona”4. | doda¢, ze jeSli'nauka ma rozwija¢ sie w sposéb kumulatyw-
ny, testujac teorie i akceptujgc je badz odrzucajac, to nie ma w niej miejsca na
.przodkow”. Jeffrey Alexander, polemizujac z takim stanowiskiem, sformutowat
nastepujaca definicje klasykow:

»[--] sato wczesniejsze wytwory ludzkiej eksploracji, ktérym jest dany uprzywilejowany status,
w poréwnaniu z wspotczesnymi badaniami na tym samym polu. Koncepcja uprzywilejowanego
statusu oznacza, ze wspotczesni praktycy dyscypliny wierza, ze moga sie nauczy¢ tak wiele o ich
dziedzinie, orientujac sie w tych wczesniejszych pracach, jak mogliby sie nauczy¢ z prac im wspot-
czesnych [...], uprzywilejowany status jest akceptowany zgodnie ze stanowiskiem, ze jako klasycz-
na, taka praca ustanowita fundamentalne kryteria w tym konkretnym obszarze”5.

Jakkolwiek w przywotanej definicji okre$lenie ,,the classics” odnosi sie do
ludzkich wytwor6w, w literaturze dotyczy réwniez os6b. Przyktadem moze by¢
opozycja wprowadzona przez Neila Smelsera i Stephena Warneraé. Wyro6zniaja
oni dwa podej$cia w uprawianiu historii socjologii: w pierwszym traktuje sie kla-
sykow jako ,starszych kolegow ” (the classics as collegues), podejmujac dyskusje
z ich poglgdami z pominieciem aspektu historycznego, w drugim - jako ,fakty”
(the classics as data), ktore nalezy wyjasénié, poznajac nie tylko ich poglady, ale
i kontekst historyczny, warunki spoteczne, w ktérych zostaty sformutowane.

Warto rowniez wspomnieé¢ o takim nurcie rozwazan nad wykorzystaniem na-
ukowej spusdcizny w rozwoju dyscypliny, ktéry wigze sie z poszukiwaniem wSsrod
klasykéw zatozycieli bagdZ wrecz utozsamianiem klasykoéw i zatozycieli. Pojecie
zatozycieli (fotinders), jak precyzuje Peter Baehr, moze oznaczaé¢ zatozycieli in-
stytucjonalnych badz dyskursywnych. Ci pierwsi budujg dyscypline pod wzgle-
dem organizacyjnym, dziataja: zaktadajg instytucje, takie jak katedry, oSrodki ba-
dawcze czy czasopisma. Z kolei o zatozycielach dyskursywnych mozna moéwié
dopiero wtedy, gdy ich dziatalno$¢ instytucjonalna spotka sie z odzewem i trafi
do obiegu naukowego, stanie sie ogniskiem dyskursu naukowego7. Zgodnie z ta-
kim rozumieniem, zatozycielem dyskursywnym i instytucjonalnym jednocze$nie
byt w Polsce na przyktad Florian Znaniecki, a zatozycielem instytucjonalnym -
Ludwik Krzywicki. Z kolei w Czechach oba typy reprezentowat Innocent Blaha,

zatozycielem instytucjonalnym byt Josef Fischer, a dyskursywnym - Josef Kral.

4A.N.Whitehead, Science and the Modern World, Nowy Jork 1997. —

5J. Alexander, op.cit.,, s. 11-12.

6N. Smelser, S Warner, Sociological Theory. Historical and Format, New York 1976,
s.5-11,za:J. Szacki, op.cit.,, s. 8.

7  P.Baehr, Founders, classics, canons: modern disputes over the origins and the appraisal of
sociology3 heritage, New Jersey 2002.
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SYTUACJA CZESKIEJ IPOLSKIEJ SOCJOLOGII
W OKRESIE MIEDZYWOJENNYM

Niezaleznie do tego, ze rdézni autorzy polscy i czescy nieco odmiennie od-
graniczajg poszczeg6lne fazy w rozwoju narodowych socjologii, to co do dwoch
kwestii istnieje zgoda. Po pierwsze, okres drugiej wojny $wiatowej wyznacza ko-
niec pewnego etapu rozwoju dyscypliny w Polsce, Czechach iwszystkich krajach
Europy Srodkowo-W schodniej. Po drugie, okres miedzywojenny jest nazywany
czasem budowy ram instytucjonalnych, niezaleznie od tego czy zdecydujemy sie
nato, zeby uznaé ten czas za pierwszy czy drugi okres rozwoju socjologii w Polsce
i Czechach8. Jak pisze Jerzy Szacki, po pierwszej wojnie Swiatowej ,,sam sposéb
pojmowania i uprawiania socjologii ulegt gtebokim zmianom™. Oznacza to, ze
w miejsce uprawianej dotychczas filozofii spotecznej i ogélnych rozwazan o sta-
diach i warunkach rozwoju spotecznym zaczeto uprawiac¢ socjologie Jako nauke
normalng"9. Taka zmiane warunkowato wiele czynnikow.

Po pierwsze, nastapita zmiana punktu ciezkoéci zainteresowan socjologicz-
nych. Warunki geopolityczne i odzyskana pahnstwowo$¢é byty czynnikiem, ktéry
kierowat uwage badaczy na konkretne problemy mtodych panstw, wymagajace
zdiagnozowania oraz opracowania i wdrazania mechanizmoéw. Na znaczeniu zy-
skiwat poglad, zgodnie z ktérym socjologia nie jest og6lng nauka o spoteczen-
stwie, ale o pewnych okres$lonych zjawiskach, systemach czy wartosciach, a po-
nadto jest w niej pozgdana specjalizacja i podziat na subdyscypliny, takie jak
socjologia wychowania czy socjologia problemoéw spotecznych. Byta to istotna
zmiana w stosunku do wczeé$niejszego okresu, kiedy sytuacja Polski, Czech i in-
nych érodkowoeuropejskich panstw zalezata od globalnych sit i rozstrzygnie¢,
a taki klimat sprzyjat uprawianiu refleksji bardziej abstrakcyjnej, raczej historio-
zoficznej niz socjologicznej.

Po drugie, uprawianie socjologii zaczeto by¢ dziatalnoécig profesjonalng. Do
tej pory, ijest to kolejna cecha charakterystyczna dla 6wczesnych Srodkowoeu-
ropejskich intelektualistow, socjologia ,,po godzinach” zajmowali sie urzednicy,
nauczyciele oraz osoby innych profesji. Od lat dwudziestych XX w. socjologia
dla niektérych z nich staje sie zawodem. Sprzyjatl temu rozwdj uniwersytetéow
iinstytutow badawczych, w ktérych mogli znalez¢ zatrudnienie. Pierwsza polska

uczelnig wyzszg, na ktérej w 1921 r. utworzono Katedre Socjologii (i Filozofii

8Por. o socjologii czeskiej: J: M a ¢ k u, Sociologie ¢eska do r. 1948. W: Velky sociologicky
slovnik, Praga 1996, s. 1041-1043; M. Petrusek, Troji renesance ¢eske sociologie (1945-
-1989) a tfi velke myty o jejim znovuzrozeni, rekopis w posiadaniu autoréw. O socjologii polskiej:
P.Sztompka, Masters of Polish Sociology, Krakéw 1984; Sto lat socjologii polskiej, red.
J. Szacki, Warszawa 1995.

9J. S z a c k i, Narodziny socjologii polskiejjako nauki ,,normalnej”. W: Sto lat socjologii
polskiej, red. J. Szacki, Warszawa 1995, s. 78.
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Kultury) byt Uniwersytet Adama Mickiewicza, gdzie po powrocie ze Stan6w
Zjednoczonych wyktadat Florian Znaniecki. Nieco p6zniej socjologie ,,przyjeto”
réwniez na Uniwersytet Warszawski, Wolng W szechnice Polskg oraz Uniwersytet
Jagiellonskilo. W roku 1930 Ministerstwo OS$wiaty zaakceptowalo program
magisterium z socjologii. Powstaty pierwsze podreczniki: Wstep do socjologii
Floriana Znanieckiego, Badanie Srodowiska spotecznego. Podstawowe zagad-
nienia metodologiczne stanistawa Rychlinskiego czy Socjologia. Wstep infor-
macyjny i bibliograficzny Jana Bystronia. W Czechach w tym okresie zatozono
bmenski Uniwersytet im. Masaryka. Socjologie wyktadano réwniez w Wolnej
Szkole Nauk Politycznych, gdzie seminarium socjologiczne prowadzit Emanuel
Chalupny. Z kolei na rozwéj instytutéw badawczych, widoczny w szczegélnosci
w Polsce, miaty wptyw dwie tendencje: narastajgca potrzeba identyfikacji i wy-
pracowywania rozwigzan dla problemoéw spotecznych nowej Polski oraz moz-
liwos§¢ podjecia takich dziatan, m.in. dzieki rozwijajgcej sie metodologii badan
spotecznych. Jako pierwszy, w 1918 r., powotano Gtowny Urzad Statystyczny
pod kierownictwem Ludwika Krzywickiego. Kolejno, powstaty m.in. Instytut
Gospodarstwa Spotecznego (réwniez pod przewodnictwem L. Krzywickiego),
Instytut Socjologiczny w Poznaniu (przemianowany w 1927 r. na Polski Instytut
Socjologiczny), Instytut Spraw Spotecznych czy Instytut Socjologii Wsi przy
Szkole Gtéwnej Gospodarstwa W iejskiego. W ich obrebie podejmowano liczne
badania nad warunkami zycia poszczegdlnych grup spotecznych, warunkami pra-
cy, sposobami uczestnictwa w kulturze czy aspiracjami edukacyjnymi. Starano
sie rowniez zidentyfikowac¢ i opisa¢ procesy spoteczne (takie jak migracje we-
whnetrzne i zewnetrzne) i ich wptyw na zycie w lokalnych spotecznos$ciach. W tym
samym czasie w Czechach zostat zatozony m.in. Instytut Socjalny, bedacy dorad-
czym organem Ministerstwa Opieki Socjalnej.

Trzecim czynnikiem, ktoéry sprzyjatzmianie socjologii w ,,nauke normalna” byta
konsolidacja Srodowiska naukowego, ktére rozrosto sie znacznie, w poréwnaniu z sy-
tuacjgz poczatku wieku. W Polsce,oprécznaukowcéw, ktéorych aktywnoséé rozpocze-
ta sie przed pierwsza wojng, takich jak Stefan Czarnowski, Jan Bystron czy Florian
Znanieckich oraz ,,mistrzéw” jak Leon Petrazycki czy Ludwik Krzywicki powiek-

szyto sie grono mtodych socjologéw, wéréd ktéorych mozna wymieni¢ Aleksandra

10 Na Uniwersytecie Warszawskim od 1919 r. na Wydziale Prawa socjologie uprawiat Leon
Petrazycki, a po jego $mierci historie ustrojow spotecznych wyktadat Ludwik Krzywicki; na
Wydziale Humanistycznym w 1934 r. utworzono Katedre Socjologii i Historii Kultury, ktorej
przewodzit Stefan Czarnowski. Z kolei pierwszym rektorem Wolnej WSszechnicy Polskiej byt
Ludwik Krzywicki, ktéry kierowat Katedrg Socjologii, wyktadali tam réwniez J6zef Chatasinski,
Edward Amekker i J6zef Obrebski, a polityka spoteczng zajmowali sie Stanistaw Rychliski
i Helena Radlinska. Na Uniwersytecie Jagiellonskim Jan Bystror objat w 1925 r. Katedre Etnologii
i Etnografii, przemianowana w 1930 r. na Katedre Socjologii i Etnografii. Elementy socjologii
w latach trzydziestych XX w. byly obecne rowniez w Szkole Gtéwnej Gospodarstwa Wiejskiego
i na Uniwersytecie Lwowskim, gtdwnie jako uzupetnienie wyktadéw z ekonomii spoteczne;j.
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Hertza, Stanistawa Ossowskiego, Pawta Rybickiego, Stanistawa Rychlinskiego czy
Kazimierza Dobrowolskiego. Kontaktom i wymianie pogladéw sprzyjato zatoze-
nie Instytutu Socjologicznego w Poznaniu, ktéry byt forum dyskusji, szczegélnie
w drugiej potowie lat dwudziestych, gdy stal sie instytutem ogdlnopolskim (od
1927 r.). Z kolei od lat trzydziestych datuje sie tradycja organizowania og6lnopol-
skich zjazdéw socjologicznych - pierwszy odbyt sie w 1931 r. w Poznaniu, a ko-
lejne w Warszawie. Powstato réwniez Polskie Towarzystwo Socjologiczne. W tym
samym czasie w Czechach zatozono masarykowe Stowarzyszenie Socjologiczne,
ktore prowadzito dziatalno$¢ organizacyjng, popularyzatorskag i byto wyrazem kon-
solidacji tamtejszego srodowiska socjologicznego.

Symptomem profesjonalizacji socjologii byto réwniez zatozenie w 1930 r
pierwszego polskiego czasopisma socjologicznego - ,,Przegladu Socjologicznego”,
ktérego redaktorem naczelnym zostat Florian Znaniecki. W tym samym czasie
w Brnie pod przewodnictwem Ernesta Btahy zaczeta wychodzi¢ ,,Sociologicka
revue”. Warto réwniez wspomnieé¢, ze jakkolwiek socjologowie publikowali na
tamach réznorodnych spotecznie zorientowanych periodykéw (w Polsce takich jak
»~Chowanna”czy ,Przeglad W sp6tczesny”),tojednym zpierwszych naukowych cza-
sopism, ktore otworzyto tamy na problematyke socjologiczng byt ,,Ruch Prawniczy,
Ekonomiczny i Socjologiczny” (do 1925 r. - ,,Ruch Prawniczy i Ekonomiczny”)
wydawany w instytucjonalnych ramach Uniwersytetu Poznanskiego.

W tym samym czasie w Czechach zatozono dwa czasopisma: ,,Socialni proble-
my” (od 1931 r.), w ktérych publikowato $rodowisko skupione wokd6t Josefa Krala
oraz ,Sociologicka revue”.

Profesjonalizacji socjologii sprzyjaty rowniez kontakty zagraniczne Srodkowo-
europejskich naukowcow. W przypadku Polakéw przyktadem rozwoju naukowe-
go moze by¢ posta¢ Stefana Czarnowskiego, ktéry spedzit dziesie¢ lat w Paryzu,
studiowat m.in. na Sorbonie, byt uczestnikiem wyktadéw Emile’a Durkheima czy
Marcela Maussa, ajego dysertacje Le culte des heros et ses conditions sociales.
Saint Patrick, I'heros national de 11rlande wydano we Francji, gdzie nastepnie
wyktadat goscinnie w latach dwudziestych XX w. Innym przyktadem moze by¢
osoba Floriana Znanieckiego, ktéry do Polski wrécit po studiach w Genewie,
Zurichu i Paryzu jako uznany juz autorytet, autor pieciotomowego dzieta napisa-
nego z Williamem Thomasem The Polish Peasant in Europe and America, aw la-
tach trzydziestych wyjezdzatjako visiting profesor m.in. do Columbia University.
Takie kontakty sprzyjaty wymianie myé$li oraz przenoszeniu na polski grunt no-

wych koncepcji anglojezycznej socjologii ,,gtéwnego nurtu”.

METODA BADAN

Aby przeanalizowaé¢, usystematyzowac¢ i poréwna¢ polski oraz czeski namyst

nad spoteczenstwem z lat trzydziestych ubiegtego wieku, postuzono sie analizg
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zawartos$ci rozumiangjako ,technika stuzgca wycigganiu wnioskéw na podstawie
systematycznej i obiektywnej identyfikacji precyzyjnie okre$lonych wtasdciwo-
Sci tekstéw " 11, a doktadniej, jak pisat jeden z najwiekszych znawcéw tej metody

w Polsce,

»[...] zespotem technik systematycznego badania strumieni lub zbioréw przekazéw, polegajacy
namozliwie obiektywnym (w praktyce zwykle: intersubiektywnie zgodnym) wyréznieniu i identyfi-
kowaniu ich mozliwie jednoznacznie skonkretyzowanych, formalnych lub treSciowych, elementéw
oraz na mozliwie precyzyjnym (w praktyce zwykle: iloSciowym) szacowaniu rozktadu wystepowa-
nia tych elementéw ina gtéwnie poznawczym wnioskowaniu, a zmierzajagcym przez poznanie za-
wartoéci przekazéw do poznania innych elementéw iuwarunkowan procesu komunikacyjnego” 2.

W naszych badaniach uznaliSmy, ze ze wzgledu na ich cel oraz sformutowane
hipotezy13 ilosciowa analiza jest niewystarczajgca. Stanowita ona dla nas punkt
wyjécia, pierwszy krok bedgcy procedurg zapewniajacg mozliwo$¢ weryfikacji
wynikéw oraz obiektywizm podczas procesu badawczego, a takze pozwalajacy
na analize i opis duzego, wewnetrznie zréznicowanego zbioru tekstow. Drugim
krokiem byta bardziej dogtebna analiza jakoSciowa wybranych testéw.

Przedmiotem analizy uczyniliSmy wszystkie teksty zawarte w wydaniach
»Przegladu Socjologicznego” i ,,Sociologicka revue” z lat 1930-1938. Wybér
czasopism byt podyktowany nastepujacymi wzgledami: w Polsce ,Przeglad
Socjologiczny” byt najstarszym czasopismem w cato$ci poSwieconym socjolo-
gii, ponadto skupiat liczne grono autoréw, ktérych mozna uzna¢ w zasadzie za
reprezentatywnych dla catego 6éwczesnego $Srodowiska krajowych socjologow.
Z kolei w Czechach od 1930 r. wychodzity dwa konkurencyjne czasopisma -
»Sociologicke revue”w Brnie i, Socialni problemy” w Pradze, przy czym autorzy,
ktérzy zamieszczali swoje teksty w pierwszym nie pisali do drugiego i odwrotnie.
Za wyborem ,Sociologicke revue” przemawiato to, ze w latach 1930-1938 wy-
szto dziewie¢ rocznikéw tego periodyku (w pordéwnaniu z szeScioma rocznika-
mi pisma ,Socialni problemy”) oraz fakt, iz pisali tam autorzy, ktérych mozna
uzna¢ za kluczowych czeskich klasykéw, podczas gdy w praskim czasopismie
publikowali raczej przedstawiciele drugiej generacji czeskich przedstawicieli tej
dyscypliny.

Jako jednostke analizy przyjeliSmy kazdy tekst z identyfikowalnym poczat-
kiem i koncem, z wytagczeniem reklam, spiséw tresdci, stron tytutowych, abstraktu

lub ttumaczenia dotgczonego do tekstu, stopki redakcyjnej. Klucz kategoryzacyj-

"M .Lisowska-Magdziarz, Analizazawarto$ci mediow. Przewodnik dla studentéw,
Krakéw 2004, s. 16.

2wW. Pisarek, Analiza zawartosciprasy, Krakéw 1983, s. 46.

13 Bardziej szczeg6towy opis metodologii badan, w tym operacjonalizacja zmiennych,
opis sposobu obliczania wspétczynnika zgodnosci i CPU, pytania badawcze i hipotezy oraz ich
oméwienie zostato zawarte w tekécie A. Bere$, D.Janak, Ceska a polska spoleénost 30. let
v zrcadlc Sociologicke revue a Przegladu socjologicznego. Kvantifikujici prispévck k problematice
vztahu spoleénosti ajeji sociologicke reflexe (w druku).
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ny zawierat kilkanascie zmiennych o charakterze iloSciowym oraz jakosciowym.
Kodowanie i analiza przebiegaty w czterech etapach: pierwszym byt pilotaz,
ktérego celem byto sprawdzenie adekwatnos$ci kategorii zawartych w kluczu ka-
tegoryzacyjnym oraz sprawdzenie zgodnoéci interkoderskiej poprzez obliczenie
wspoétczynnika zgodnos$ci. Nastepnym etapem byto liczbowy istowny (jakoscio-
wy) opis poszczeg6lnych tekstow w catym zbiorze (ze wzgledu na takie zmienne
jak rozmiar okre$lony w standaryzowanych jednostkach - CPU - countable page
unit, typ tekstu, autor, pochodzenie autora). Trzecim krokiem byto kodowanie
tematéow wybranych typéw tekstow. W bazie zamieszczono takie zmienne, jak
typ tematu, obecno$¢ / brak problemu spotecznego w tekécie, miara zaangazowa-
nia oraz opis kazdego z artykutéw za pomocag 5-8 stow kluczowych. Czwartym
krokiem byta gtebsza analiza st6w kluczowych oraz argumentacji wybranych tek-

stow.

WYBRANE WYNIKI ANALIZY ZAWARTOSCI

PODSTAWOWE INFORMACJE

Analiza zawarto$ci objeto catg zawarto$¢ ,Przegladu Socjologicznego
i,Sociologicka revue” z lat 1930-1938, czyli sze$¢ rocznikéw ,,Przegladu” idzie-
wieé rocznikow ,,Sociologicka revue™14 Czeskie czasopismo miato wiekszg ob-
jetos¢ - wszystkie wydania zawieraty tgcznie 1545 jednostek analizy, natomiast
w polskim byto ich 34815

Formuta czasopism byta zblizona - oba zawieraty przede wszystkim recen-
zje ksigzek. W przypadku ,,Przegladu” stanowity one 6/10 wszystkich jednostka
analizy - JA (60%), aw ,,Revue” tylko nieco mniej - 56% (wykr. 1, 3). Czeskie
czasopismo zawierato z kolei wiekszg niz polskie liczbe r6znego typu informacji
z zycia spotecznos$ci socjologicznej oraz adnotacji. W obu czasopismach niewiele
odnotowano JA sklasyfikowanych jako ,inne”- nieco wiecej w ,,Revue” - oraz
polemik (w ,,Przegladzie” - 3% JA, w ,,Revue” - 0,3%).

Odmiennie przedstawia sie struktura zawartos$ci periodykéw ze wzgledu na
realnie zajmowane przez poszczeg6lne typy tekstow miejsce wyrazone w stan-
daryzowanych stronach (CPU). Tutaj wida¢ odmiennos$¢ ,,Przegladu”, w ktérym

prawie 3/4 miejsca zajmowaty artykuty (73% ), a recenzje, cho¢ byto ich duzo,

14,Przeglad Socjologiczny” ukazywat sie w latach 1930-1931 jako jeden rocznik (dwa zeszyty),
a w latach 1932-1933 nie byl wydawany.

15W niniejszym artykule omoéwiono jedynie cze$¢ wynikéw, pominieto miedzy innymi kwestie
dyskusji o problemach spotecznych oraz zaangazowanie prezentowane przez autoré6w na tamach
analizowanych czasopism.
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miaty niewielka objeto$¢ (22% ), od ,,Revue”, gdzie tyle samo miejsca zajmowa-
ty oba typy tekstéw - artykuty i recenzje (po 41% ). Czeskie czasopismo niosto
ze sobg réwniez znacznie wiecej r6znego typu informacji i adnotacji (w sumie
13% objetos$ci) niz polskie (w sumie 2% og6lnej liczby standaryzowanych stron).
Odsetki poszczeg6lnych typow tekstéw w obu czasopismach sg przedstawione na

wykresach 2 i 4.

inne
Wykres 1. ,,Sociologicka revue” Wykres 2. ,,Sociologicka revue”
- typy tekstow w jednostkach analizy - typy tekstéow w standaryzowanych stronach
Wykres 3. ,,Przeglad Socjologiczny” Wykres 4. ,,Przeglad Socjologiczny”
- typy tekstdw w jednostkach analizy - typy tekstdw w standaryzowanych stronach

Bardziej interesujaco, ze wzgledu na temat artykutu, przedstawia sie niewat-
pliwie kwestia podejmowanej przez autoréw tematyki (wykr. 5-8). Klasykéw pol-
skiej iczeskiej socjologii zajmowaty przede wszystkim tematy z zakresu rzeczywi-
stoéci spotecznej, co oznacza, ze artykuty dotyczyty empirycznie definiowalnych
zjawisk spotecznych. Takich publikacji byta ponad potowa w obu czasopismach
(52% JA w ,Sociologicka revue” i 51% JA w ,Przegladzie”). Pod wzgledem
objetosci, wiecej tekstow posSwieconych rzeczywisto$ci spotecznej zanotowano
w polskim niz w czeskim czasopismie (odpowiednio 60% i54% CPU). Tematem
prawie 1/3 wszystkich tekstéw byta tradycja socjologiczna, co oznacza, ze byty
poswiecone autorom socjologicznym badz szkole czy kierunkowi w socjologii.

Cechg charakterystyczng tych publikacji w ,,Przegladzie Socjologicznym™ byto
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to, ze w poréwnaniu z innymi tekstami byty relatywnie krotkie - byto ich 31%,
ale zajmowaty tylko 16% powierzchni. W analizowanych czasopismach mozna
byto rowniez natkna¢ sie na artykuty, ktére odnosity sie do og6lnej teorii socjolo-
gicznej, byty to pewnego rodzaju analizy konceptualne, bez odniesien do empirii
- stanowity one ok. 1/6 wszystkich tekstow (16% JA w ,Przegladzie”, 14% JA
w ,Revue”). Najmniej popularnym tematem byta metodologia socjologiczna (3%
JA w ,Przegladzie”, 1% JA w ,,Revue”).

te’ r'f metodologia
socjologiczna

Wykres 5. ,Sociologickd revue” Wykres 6. ,,Sociologicka revue”
- typy tematow w jednostkach analizy - typy tematéw w standaryzowanych stronach
teoria metodologia
socjologiczna 4%
16%
Wykres 7. ,,Przeglad Socjologiczny” Wykres 8. ,,Przeglad Socjologiczny”
- typy tematéw w jednostkach analizy - typy tematow w standaryzowanych stronach

Konczagc omoéwienie wynikéw pierwszej cze$ci analizy, ktorg przeprowadzi-
liSmy, warto jeszcze wspomnie¢ o autorach, ktérzy zamieszczali swoje teksty
w omawianych periodykach. Jak wspomniano wcze$niej, tamy obu czasopism
dawaty mozliwo$é wypowiedzi rosnacemu w owym czasie gronu socjologéw,
a ponadto byty, w pewnym zakresie, otwarte takze na przedstawicieli innych dys-
cyplin. Przyktadem szerokiego grona autoréw i wspétpracownikéw moze by¢ to,
ze w analizowanym okresie w ,,Przeglagdzie” teksty opublikowato 86 0s6b16. Byty
jednak nazwiska, ktére pojawiaty sie szczegdlnie czesto: w Polsce byt to przede
wszystkim Jézef Chatasinski - uczen i wspdipracownik zatozyciela czasopisma
Floriana Znanieckiego, cztonek redakcji i p6Zzniejszy sekretarz oraz - jak mozna

przeczyta¢ w stopce - ,redaktor odpowiedzialny”.Z koleiw ,,Sociologicka revue”

16 Jest to liczba autoréw, ktérych mozna byto zidentyfikowaé z imienia i nazwiska - teksty byty
podpisywane petnym imieniem i nazwiskiem lub inicjatami, ale niekiedy nie byty sygnowane wcale.
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najbardziej produktywnym autorem bytjego zatozyciel Ernest Btaha. Nazwiska
najwiecej piszacych autoréw polskich iczeskich oraz ich ,,ranking” przedstawiaja
wykresy 9-11.

Ze wzgledu na narodowo$¢ autoréw, do ,,Przegladu” pisali gtdwnie Polacy:
pojawiaty sie pojedyncze teksty zagranicznych autoréw (na przykiad Karl
Mannheim i Ernest Btaha). Kwestia ustalenia narodowos$ci niektérych z nich na-
streczata powaznych trudnos$ci. Ostatecznie uznaliSmy, ze bedziemy za wyznacz-
nik uznawac jezyk, w ktéorym dany autor publikowat najwiecej, co pozwolito na
sklasyfikowanie wéréd zagranicznych autoréw w ,,Przeglagdzie” takze Bronistawa
M alinowskiego oraz Gustawa Ichheisera. Znacznie bardziej miedzynarodowy cha-
rakter miata ,,Rcvue”, do ktérej pisali m.in.: J.S. Roué¢ek z New York University,
Ukrainiec M. Sapoval, Serbowie M. Kosi¢ (11 JA) i M. Mirkovi¢ (9 JA), a takze
C.W. Hasek (7 JA) z Pensylvania State College czy P. Sorokin.

W ykres 9. ,Przeglad Socjologiczny” W ykres 10. ,Przeglad Socjologiczny”
- najbardziej produktywni autorzy - najbardziej produktywni autorzy
wg liczby publikacji wg standaryzowanych stron

Wykres 11. ,Sociologicka revue” - najbardziej produktywni autorzy wg liczby publikacji
i standaryzowanych stron
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GLOWNE OBSZARY REFLEKSJI

Jak zostato powiedziane wyzej, nieco ponad potowa analizowanych tekstow
dotykata rzeczywistos$ci spotecznej, empirycznie namacalnych zjawisk i proce-
s6w, ktore dziaty sie w spoteczenstwach wspoétczesnych autorom lub historycz-
nych. Ci, ktérzy zamieszczali swoje publikacje w omawianych czasopismach
byli w wiekszos$ci osadzeni odpowiednio w polskim i czeskim spoteczenstwie,
zyli w nim na co dzien, wiec mogli je obserwowac¢ i opisywac¢l7. Jakie byty ich
spostrzezenia ijakich sfer zycia spotecznego dotyczyty? Jaki obraz spoteczenstw
okresu miedzywojennego wytania sie z tych tekstéw?

Aby odpowiedzie¢ na to pytanie, warto przedstawi¢ wyrdznione w obu czaso-
pismach centra tematyczne, czyli grupy zagadnien, woko6t ktérych koncentrowat
sig dyskurs, symbolizowane przez ,stowa-klucze”, uszeregowane od najczest-
szych do najmniej popularnych1is.

W przypadku ,,Przegladu Socjologicznego” lista przedstawia si¢ nastepujaco:
1. poziom: stratyfikacja / nier6wnosci spoteczne; 2. poziom: wie$, system eduka-
cji, kultura i sztuka, wiezi spoteczne; 3. poziom: mniejszo$¢, zmiana spoteczna,
partia - polityka, tradycja, miasto, migracje; 4. poziom: rodzina, gospodarka -
przemyst, religia, system prawny, media, mtodziez.

Z kolei lista tematéow poruszanych w ,,Sociologicka revue”: 1. poziom: naréd,
kryzys; 2. poziom: wie$, gospodarka, polityka / demokracja; 3. poziom: marksizm
i socjalizm, centralne planowanie, prawo, religia, praca / bezrobocie, rodzina /
dzieci, religia; 4. poziom: media, kobieta (gender), mtodziez, populacja, niemiec-
ki faszyzm, wojna, wychowanie, panstwo.

W przypadku opisu stanu polskiego spoteczenstwa dwa tematy sg naszym
zdaniem kluczowe. Im posSwiecano szczegdlnie duzo miejsca i one tagczg w so-
bie kilka innych watkéw: pierwszy dotyczy szeroko pojetych warunkéw zycia.
Drugi temat to wie$, ktdrej zasadniczo poswigcono w okresie miedzywojennym
w Polsce ogromna literature socjologiczng.

Obraz polskiego spoteczenstwa w okresie miedzywojennym, jaki wytania sie
z ,Przegladu Socjologicznego”, pokazuje, ze jest to przede w duzej mierze spo-
teczenstwo agrarne. Mieszkancy wsi nie stanowig jednak homogenicznej grupy,
a ponadto spotecznoé¢ ta podlega licznym przemianom. Zmiany sg warunkowane
przede wszystkim procesami migracji wewnetrznej, aw szczeg6lnos$ci zagranicz-
nej. Opisy spotecznosci wiejskich, a takze cztonk6w tych spotecznos$ci jako emi-

grantéw w ich nowej ojczyznie stanowig bardzo interesujgce Swiadectwo epoki.

170czywiscie w obu czasopismach zamieszczano artykuty, w ktérych analizowano rzeczywisto$¢
innych spoteczenstw, z ktérymi autorzy mieli okazje sie zetkna¢, np. S. Ry c h 1in s k i, Drabina
os$wiatowa w Anglii, ,Przeglad Socjologiczny” 1937, s. 341-394.

18 W zamieszczonej liscie pominigto tematy, ktdre nie odnosity sie do rzeczywisto$ci spotecznej,
takie jak ,socjologia jako nauka”. Szerzej na temat centréw tematycznych w tekécie A. B ere§,
D.Janak, Ceska a polska spoleénost 30. Ict...
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Przyktadem moze by¢ artykut T. Markiewiczal® ucznia Jézefa Chatasinskiego,
ktéry powstat w wyniku przeprowadzenia przez autora badan w jednej ze wsi
w powiecie rzeszowskim, ktorej mieszkancy masowo migrowali do Chicago.
llustruje on zmiany, jakie zachodza w strukturze spotecznej macierzystej wsi na
skutek polepszenia sytuacji majatkowej migrantéw. Przesytane przez nich pienig-
dze sprawiajg, ze pomimo ich fizycznej nieobecnos$ci, oni i ich rodziny awansujg
w macierzystej spotecznos$ci lokalnej, co ilustruje fakt, ze zaczyna sie z nimi li-
czy¢ ksigdz, ktdry jest autorytetem w wiejskiej spotecznoéci. Autor artykutu po-
kazuje rowniez siatke powigzan w miejscu, do ktérego emigrowali, kapitat spo-
teczny, jaki stanowiag dla emigranta cztonkowie dalszej rodziny, znajomi, ktérzy
pomagaja ,,oswoi¢” nowe miejsce. Pomimo zmiany miejsca zamieszkania zywa
jest tradycja, rytuaty, ktére emigranci wynie$li z rodzinnej wsi i ktére kultywuja
mimo zupetnie odmiennej sytuacji kulturowej i spotecznej.

Tematyke wsi tgczono réwniez z innymi kwestiami, na przyktad etnicznymi.
Takie rozwazania przedstawiono w artykule Wie$ zydowska na Wilenszczyzniel®
Publikacja tajest efektem rocznych badan prowadzonych z ramienia Zydowskiego
Instytut Historycznego, ktérych gtéwnym celem byta odpowiedZ na pytanie, czy
ijak spotecznosé zydowska zamieszkujgca wie$ rézni sie od zydowskiej spotecz-
noséci miejskiej. Artykut zawiera liczne spostrzezenia na temat réznic kulturo-
wych pomiedzy ludnoéciag matomiasteczkowg a wiejskg, w szczegélnos$ci w od-
niesieniu do wynikoéw szkolnych najmtodszych przedstawicieli obu grup, a takze
warunkéw materialnych, sposobéw zarobkowania i struktury spotecznej. Niesie
rowniez informacje na temat topografii wsi, historii osadnictwa oraz 6wczesnych
relacji pokrewienstwa w badanej wsi. Obraz, ktéry kre$li Samuel Tapauch jest
dos$¢ przygnebiajacy: ludnos$¢ jest biedna, niewyksztatcona i cechuje jag zamknie-
cie na ewentualne zmiany.

W dyskusji na temat 6wczesnego spoteczenstwa wiejskiego na tamach
»Przegladu Socjologicznego” zabierali gtos przedstawiciele réznych $rodowisk.
Przyktadem moze by¢ Wtadystaw Grabski, ktéry po zaprzestaniu petnienia funk-
cji politycznych posSwiecit sie pracy naukowej (m.in. jako rektor Szkoty Gtéwnej
Gospodarstwa W iejskiego pod koniec latdwudziestych ubiegtego stulecia)2l. Jego
tekst, cho¢ trudno nazwaé¢ autora , klasykiem socjologii” ilustruje, jak r6znorodne
byty oceny sytuacji ludnosci wiejskiej w 6wczesnej Polsce. W swoim artykule
odnosit sig on do ksigzki Pamietniki chtopow, w ktorej opublikowano materia-
ty nadestane na konkurs ogtoszony przez Instytut Gospodarstwa Spotecznego.

W tadystaw Grabski stat na stanowisku, ze opisane przez autor6w opublikowa-

19T. M arkicwicz Emigracja amerykanska a grupa parafialna, ,Przeglad Socjologiczny”
1936, s. 521-546.

20S. T apaucli, WieSzydowska na Wilenszczyznie, ,Przeglad Socjologiczny” 1937, s. 291-318.

J W.G rabs ki, Pamietniki chtopédw i Srodowisko wsi polskiej, ,,Przeglad Socjologiczny”
1936, 5. 297-340.
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nych pamiegtnikéw warunki zycia (gtownie ubo6stwo) ,,s3 niereprezentatywne dla
catej warstwy chtopskiej i [...] wida¢ w nich duzo przesady”22. Starat sie on réw-
niez przeprowadzi¢ analize psychologiczng autoréw pamietnikéw, ktéra dopro-
wadza go do twierdzenia, iz ,musimy zdawaé¢ sobie sprawe z tego, ze kultura
intelektualna u jednostek z ludu o nieco wybujatym indywidualnie charakterze
musi ostabiaé¢ zamitowanie do pracy rolniczej”23, co powoduje z kolei ostatecznie
zycie w ubo6stwie. Warto ré6wniez wspomnieé, ze jest to jeden z niewielu autoréw,
ktéry wspomina o kryzysie gospodarczym oraz w nim upatruje skutkéw éwcze-
snej sytuacji materialnej na wsi.

Tradycje uprawiania socjologii wsi, ktére zapoczagtkowat Florian Znaniecki
publikacjg Chtop polski..., sag do$¢ $cisle zwigzane z drugim tematem, ktéry uzna-
liSmy za kluczowy dla socjologii okresu migedzywojennego - warunkami zycia
ludnos$ci. Opis warunkéw zycia spoteczenstwa polskiego wigzat sie z uprawia-
niem tego nurtu socjologii, z ktérego wytonita sie pézniej polityka spoteczna,
aw Polsce byt on zwigzany poczatkowo z nazwiskiem Ludwika Krzywickiego,
ktérego poglady na role socjologii dobrze obrazuje nastepujacy cytat:

»Dlanas sociologia niejest nauka, co powinna ujmowa¢ w prawa istniejgce juz stosunki z punk-
tu widzenia czysto obiektywnego; my w sociologie wnosimy cze$§¢ wtasnej naszej osoby, nasze
cierpienia ichec¢ ich usuniecia. Dla nas zadanie sociologii nie polega na tym, jakie formy iinstytucje
spoteczne miaty miejsce, ale na tym, jakie z tych instytucji sg najlepsze ijaki ustréj spoteczny naj-
bardziej uszczesliwitby nas, zwyktych $miertelnikéw, co cierpig i biedujg”24.

Zgodnie z takim pogladem, diagnoza stanu rzeczy poprzedzata okreélenie po-
zgdanego kierunku zmian oraz sposob6w ich wdrozenia. Z kolei opis stanu byt
mozliwy dzieki rozwojowi metodologii socjologicznej, a doktadnie dwéch rodza-
jow: metody dokumentéw osobistych, ktéra rozpropagowana przez Znanieckiego
i zgodna z zasadg wsp6tczynnika humanistycznego, przyniosta ogrom materiatéow
autobiograficznych, sptywaty one do instytucji badawczych w odpowiedzi na ko-
lejne konkursy na pamietniki oraz metod socjologii empirycznej, aw szczeg6lnosci
terenowych badan ekologicznych (w oparciu o metody szkoty chicagowskiej).

Badania nad warunkami zycia byly prowadzone na wsi i w mie$cie, wér6d roz-
norodnych grup: studentéw, rolnikéw, mitodziezy pracujgcej, bezrobotnych czy
robotnikéw. Niemozliwe jest tutaj przedstawienie petnego obrazu spoteczenstwa,
jaki wytaniat sie z tych materiatow, ale przyblizymy artykut, ktéry zawiera opis
spotecznos$ci zamieszkujgcej Ochote, woéwczas peryferyjng dzielnice Warszawy?25.
Otrzymujemy charakterystyke terenu, ktéryjest potozony na pograniczu wsi i miasta
oraz opis przemian,jakie zachodzaw spotecznos$ci zamieszkujacej te dzielnice wraz
z rozszerzaniem sie granic aglomeracji. Jak sie wydaje, podobne procesy spotecz-

22 1bid., s. 301.

23 Ibid., s. 318.

24L. Krzywick i Jeszcze oprogram, ,Przeglad Tygodniowy” 1883, nr 15, s. 177-179.

~'j.Szymanowska, Peryferyjna dzielnica wielkiego miasta, ,Przeglad Socjologiczny”
1936, s. 151-176.
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ne miaty 6wcze$nie miejsce rowniez w innych rozrastajgcych sie miastach Polski.
Dzielnice zamieszkuje przede wszystkim ludno$¢ uboga, doSwiadczajgca bezrobo-
cia, zaréwno na skutek 6wczesnego kryzysu, jak i z powodu braku kwalifikacji.
Zabudowa dzielnicy sktada sie z ,matych domkoéw”, z ktérych wiekszoé¢ przypo-
mina wiejskie chatupy ijaskrawo kontrastuje z budynkami w centrum W arszawy.
Smiertelnoé¢ dzieci jest bardzo duza, a poziom analfabetyzmu, jak podaje autorka
za Gtdbwnym Urzedem Statystycznym, wynosi prawie 20% wérod ludnoséci powyzej
10. roku zycia. Jedyng rozrywka jest ,,robotnicze kino”, mieszkanhcy nie wyjezdza-
ja do innych dzielnic miasta, wiec nie korzystajg z innych d6ébr kultury. Jadwiga
Szymanowska wspomina réwniez o sytuacji kobiet. W trakcie wywiadu nie mdéwig
one z wtasnej inicjatywy o pracy zawodowej, deklarujaja dopiero, gdy wyraznie
zostanie sformutowane pytanie lub wynika to posrednio z ich odpowiedzi. Pokazuje
to site stereotypu, zgodnie z ktérym zawodowa praca kobietbyta wéwczas nieapro-
bowana spotecznie, nawet przez same pracujgce osoby.

Z kolei z ,,Sociologicka revue” wytania sie nieco inny obraz miedzywojennego
spoteczenstwa. Przede wszystkim, czescy autorzy czeéciej obserwowali sympto-
my kryzysu i traktowali to zjawisko jako problem spoteczny. Kryzys byt zauwa-
zany w wielu dziedzinach zycia spotecznego - przede wszystkim w gospodarce.
Jest to zasadnicza réznica w poréwnaniu do obrazu, jaki wytania sie z polskiego
periodyku. W Polsce obserwowano, jak pokazano uprzednio, niezadowalajace
warunki bytu, ale niekoniecznie upatrywano ich przyczyn w Kkryzysie gospo-
darczym, co najwyzej zauwazano, ze kryzys mogt mie¢ wptyw na pogorszenie
ztej juz wcze$niej sytuacji materialnej. Czescy autorzy upatrywali kryzysu takze
w sferze, ktorg mozna okres$li¢ ,duchowym Swiatem cztowieka” oraz w innych
dziedzinach zycia. Ponadto, pojawiato si¢ w ,,Revue” zagadnienie narodu, ktére
zyskato na znaczeniu w obliczu utworzenia nowego panstwa - Czechostowacji.
W ptyw naobecno$¢ kwestii narodowej w opracowaniach socjologicznych wypty-
wat réwniez z charakterystycznego tgczenia funkcji publicznych z uprawianiem
socjologii (naczelnym przyktadem moze by¢ pierwszy prezydent Czechostowacji
-Toma$ Masaryk). Zagadnienie narodu byto obecne réwniez w ,,Przegladzie”, ale
w ujeciu abstrakcyjnym (na przyktad przy okazji analizy spoteczenstw pierwot-
nych iich ewolucji). Czescy socjologowie zastanawiali sie ro6wniez nad wptywem
centralnego planowania na rozwoéj spoteczny i rozwigzywanie problemoéw spo-
tecznych, co u polskich autoréw w zasadzie nie wystepuje.

Naszkicowany obraz spoteczenstw polskiego i czeskiego, jaki wytonit sie
z analizowanych tekstéw, pokazuje liczne wyzwania, przed ktorymi staty w okre-
sie miedzywojennym oba kraje. Procesy powojennego budowania panstwowos$ci
oraz poprawa jakosci zycia ludnos$ci byty gtdwnymi wyzwaniami, z ktorymi pré-

bowali sie mierzy¢ socjologowie. Sytuacja gospodarcza - kryzys, oraz polityczna
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- narastajace w Europie tendencje autorytarne, powodowaty widoczne w éwcze-
snych polskich iczeskich tekstach zaniepokojenie ich autoréw. Jak sie miato nie-

bawem okaza¢, ich niepokdj bytw petni uzasadniony.
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REFLEX10NS OF CLASSICS ON THE CZECH AND THE POL1SH SOC1ETI1ES
OF THE 1930S (ON THE BAS1S OF AN ANALYSIS OF THE CONTENT
OF ,PRZEGLAD SOCJOLOGICZNY” AND ,,SOCIOLOGICKA REVUE”)

The paper is a result of the joint realization, by Silesian University in Opava and PIN - Silesian
Institute in Opole, ofthe project under the title Ceska a polska spole¢nost 1918-1938. Sociologicke
diskuse a polemiky, within the programme called Czech-Polish Forum 2009. As the starting point,
the authors make a presentation of contemporary reflexions on the role of the Classics in sociol-
ogy and - on a broader scale - in social Sciences, particularly bringing closer the considerations



REFLEKSJE KLASYKOW NAD CZESKIM 1POLSKIM SPOLECZENSTWEM LAT TRZYDZIESTYCH... 285

and conceptions by N. Smclscr, S. Warner, J. Alexander and P. Baehr. The second part of the paper
contains a discussion ofthe condition ofthe Polish and the Czech sociology against the background
of the contemporary sociopolitical situation in Central and Eastern Europe. Apart from that, it in-
cludes selected facts from the history of development of this branch of science in both countries.
In the next part, the method which tl*e authors applied in order to identify the content of ,Przeglad
Socjologiczny” (The Sociological Review) and ,Sociologicka revue” (The Sociological Review) of
the years 1918-1938 was presented. The key part of the paper contains selected results of the con-
ducted studies, including a discussion ofthe main areas of interest on the part ofsociologists writing

for the periodicals being analyzed.

ANNA BERES
duSanjanak

UBERLEGUNGEN DER KLASSIKER ZUR POLNISCHEN UND TSCHECHISCHEN
GESELLSCHAFT IN DEN 1930ER JAHREN ANHAND DES INHALTS
VON ,PRZEGLAD SOCJOLOGICZNY” UND ,SOCIOLOGICKA REVUE"”

Der Beitrag entstand als Ergebnis des gemeinsamen Projektes der Schlesischen Universitat
zu Troppau/Opava und des Schlesischen Instituts in Oppeln/Opole Ceska a polska spoleénost
1918-1938. Sociologicke diskuse a polemiky im Rahmen des Programms Tschechisch-Polnisches
Forum 2009. Im ersten Teil des Beitrags schildern die Autoren die gegenwaértigen Reflexionen zu
der Rolle der Klassiker der Soziologie und der Sozialwissenschaftcn im breiteren Sinne, wobei
der Schwerpunkt aufdie Uberlegungen und die Konzepte von N. Smelscr, S. Warner, J. Alexander
und P. Baehr gelegt wird. Im zweiten Teil wird die Situation der polnischen und der tschechi-
schen Soziologie vor dem Hintergrund der gesellschaftlichen und politischen Situation in den
beiden Staaten in den 1930er Jahren thematisiert. Im Weiteren wurde die Methode erldutert, die
bei der Analyse des ,,Przeglad Socjologiczny” und der ,Sociologickd revue” von 1918-1938 an-
gewandt worden war. Der Hauptteil des Beitrags beinhaltet das Ergebnis der Analysen, darunter
die Besprechung der wichtigsten Interessensbereichcn der Soziologen, welche mit den genannten

Periodika zusammenarbeiteten.
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PIOTR RETECKI

PROCES ZASIEDLANIA POWIATU WALBRZYSKIEGO
LUDNOSCIA POLSKA Z FRANCJI I NIEMIEC
W LATACH 1945-1948

W wyniku decyzji konferencji w Poczdamie w 1946 r. rozpoczeto wysiedlanie
ludnosci niemieckiej z terenow, ktore przyznano Polsce na zachodzie, kosztem
strat terytorialnych na wschodzie. Procesem rownolegle postepujagcym z wy-
siedleniami Niemcow byto zasiedlanie terenéw catego Dolnego Slaska, w tym
i powiatu watbrzyskiego, przesiedlericami z innych czesci przedwojennej Polski
oraz reemigrantami z zagranicy. Wysiedlenia ludnosci polskiej zaczety sie juz we
wrzesniu 1944 r. i dotknely teren republik sowieckich: ukrainskiej, biatoruskiej
i litewskiej. Podstawg byly umowy miedzy Polskim Komitetem Wyzwolenia
Narodowego (PKWN) a rzadami tych trzech republik z 9 i 22 wrze$nia 1944 r.
Tworzono okregi, do ktérych wysytano petnomocnikéw Rzadu RP1 Do organiza-
cji wysiedlen Dekretem PKWN z 19 pazdziernika 1944 r. powotano Panstwowy
Urzad Repatriacyjny.

Przesiedlenia do Walbrzycha miaty charakter szczegolny. Wigzaly sie z za-
mieszkaniem na terenie silnie zurbanizowanym i uprzemystowionym, a zarazem
z zapotrzebowaniem na wykwalifikowang site roboczg do pracy w kopalniach. Od
samego poczatku akcji byto wiadomo, ze nie uda sie zasiedli¢ powiatu watbrzy-
skiego zgodnie z potrzebami gospodarczymi tego regionu, z powodu stabego roz-
woju przemystu wydobywczego w przedwojennej Polsce oraz strat wojennych.
Dodatkowym problemem byla niedostateczna urbanizacja Kreséw Wschodnich
Il Rzeczpospolitej; nalezato zatem do miast kierowa¢ ludnos¢ wiejska, nieprzy-
zwyczajongdo zycia w warunkach miejskich. Problem ten zresztg dotyczyt nie tyl-
ko Walbrzycha, ale tez innych miast dolnoslaskich, zwtaszcza Wroctawia. W tym
przypadku stolicy Dolnego Slaska grozita marginalizacja. Polska przedwojenna
byta krajem, w ktérym stopien urbanizacji wynosit ok. 30%, miasta na Wschodzie*

' D. S u 1a, Dziatalnos¢ przesiedlefnczo-repainacyjna Panstwowego Urzedu Repatriacyjnego
w latach 1944-1951, Lublin 2002, s. 14, R. B e td z i k o w s k i, Reemigranci ze Wschodu
w Walbrzyskiem, ,Rocznik Wojewo6dztwa W atbrzyskiego” 1998, s. 19.
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w znacznym stopniu zasiedlone byly przez ludnos$¢ zydowska, ktéra réwniez po-
niosta duze straty w czasie wojny. Biuro Strat Wojennych oceniato, ze z 6 min
zabitych w czasie wojny obywateli polskich 4,76 min to mieszkaricy miast2 Tuz
przed zakonczeniem wojny powstaty pierwsze szacunki, moéwigce o liczbie osad-
nikow, jaka trzeba bedzie skierowac na ziemie zachodnie: ,,Problem ten nie moze
by¢ w zadnej mierze uznany za tatwy.[...]. Na ziemiach postulowanych mieszka
(wedtug przedwojennych spiséw) 8,5-10 milionow ludzi. [...] Liczy¢ sie nalezy
z ubytkiem 6-8 miliondw ludzi, ktory bedzie wymagac zastgpienia przez naptyw
ludnosci nowej”. Autor notatki, Pawet Rybicki, obliczat, ze mozliwe byto pozy-
skanie 2 min mieszkafncow Slaska, ktorzy ulegli tylko czesciowej germanizacji3
Plan zasiedlen, stworzony przez Biuro Ziem Zachodnich w maju 1945 r. zakladat
chtonnos¢ miast na ziemiach zachodnich na ponad 4 min os6b. Natomiast potencjat
osadniczy ze wschodu ksztattowat sie na poziomie 1,8 min, w tym 423 tys. stano-
wili Kresowianie, zwtaszcza z Wilna i Lwowa, a 500 tys. mieszkancy Warszawy4.
Jesienig 1945 r. Miejska Rada Narodowa Warszawy zaproponowata Wroctawiowi
przesiedlenie 500 tys. jej mieszkancdéw, co spotkato sie z entuzjazmem witadz tego
dolnoslgskiego miasta, nie tylko ze wzgledu na wielkomiejski charakter miesz-
kancéw Warszawy, lecz takze z powodu zapotrzebowania na fachowcéw, ktorzy
mogliby uruchomi¢ wroctawski przemyst. Proponowano po trzy transporty tygo-
dniowo z tysigcem ludzi w kazdym transporcie. Projekt upadt z powodu niklego
zainteresowania tg sprawa mieszkancow stolicy. W przypadku przesiedlericow ze
Wschodu mozna byto kierowac ich w dowolne miejsce, gdyz wyrwani ze swojego
Srodowiska byli catkowicie zdani na faske wiadz przesiedlericzych5. Nie istniat
jednak przymus osiedlania sie we wskazanym miejscu, co szczeg6lnie dotyczyto
mieszkancow Polski centralnej, ktorzy w przypadku niepowodzenia mieli dokad
wroci¢. Wytyczne Urzedu Wojewddzkiego w Warszawie z 12 czerwca 1945 r. dla
polskich organizacji przesiedlericzych zalecaty wysytanie na zachdd wszystkich

2G. T h um, Obce miasto. Wroctaw w 1945 ipotem, w roctaw 2005, s. 133.

3 Notatka w sprawie problemu migracji ludnoéci polskiej na postulowane ziemie zachodnie
z 14 marca 1945 r., zob. Wysiedlenia Niemcow i osadnictwo ludnosci polskiej na obszarze
Krzyzowa-Swidnica (Kreisau-Schweidnitz) w latach 1945-1948. Wyboér dokumentéw, pod red.
K.. Joncy, Wroctaw 1997, s. 364.

4G. T hum, op.cit.

5Zdarzaty sie przypadki, kiedy przesiedlericy stawiali opér: ,Repatriant rozgoryczony nieraz
dtuzszg podrézg w wagonie nieopaionym, opu$ciwszy swojg ojcowizne, byl w najwyzszym
stopniu Zle ustosunkowany do urzednika, ktéry miat go osiedla¢, patrzyt okiem podejrzliwym
i stawiat warunki o jakich marzyt, ze otrzyma gospodarstwo lub inny obiekt bez zadnych z jego
strony wktadéw, w stanie jak najlepszym, totez gdy zobaczyt ruiny obok stacji kolejowej,
odmawiat wytadowania i opuszczenia wagonu, a zazada! skierowania go do innej miejscowosci,
mniej zniszczonej, ztorzeczyt i ublizat obstugujacym go pracownikom P.U.R.”. Cyt. za: Notatka
o dziatalnosci Wojewoédzkiego Oddziatu Panstwowego Urzedu Repatriacyjnego we Wroctawiu
w okresie od kwietnia 1945 r. do maja 1948 r., zob. Wysiedlenia Niemcow i osadnictwo..., s. 434.
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ludzi szukajacych pracy lub warsztatéw; na nowych ziemiach mieli oni otrzymac
grunt, sklep lub warsztat na wtasno$¢ oraz zapomogi finansowe i w inwentarzu.
Warunkiem byto pozostanie na miejscu. Inne mienie przesiedlonego, ktére by zo-
stalo w dawnym miejscu zamieszkania, nadal bytoby jego prywatng wiasnoscia,
ktorg mogtby swobodnie dysponowaé (cho¢ nie wspomniano o jego zabezpie-
czeniu przez lokalne wiadze terenowe)6. Liczono sie z koniecznoscig przesiedla-
nia mieszkancéw z Polski centralnej. Byfa to jedna z wielu przeszkod szybkiego
zasiedlenia Dolnego Slaska, ,,materiat ludzki [...] jest bardzo niejednolity, tak
z punktu widzenia biologicznego, jak kulturalnego, tak ze zasiedlenia nie bedzie
mozna przeprowadzi¢ w sposéb odpowiadajacy w catosci wymogom techniczno-
-gospodarczym”7.

Sytuacje radykalnie zmienito rozpoczecie wysiedlenia Niemcow w kwietniu
1946 r. Pojawity sie szerokie mozliwosci zakwaterowania przybywajacych do
Walbrzycha Polakéw. Wedtug spisu sporzadzonego przez Wydziat Osiedlenczy
Petnomocnika Rzadu RP na Dolny Slask, 1 czerwca 1946 r. w powiecie watbrzy-
skim mieszkato 22 179 Polakow, aw miescie byto ich 31 530. Stanowito to nieca-
fe 40% ludnosci Watbrzycha (60% stanowili Niemcy); dla obwodu kamiennogor-
skiego odsetek ten wynosit 32%, dla miasta Jelenia Géra 62%, dla Swidnicy 50%,
a dla okregu dzierzoniowskiego8 42%90Wynika z tego, ze z miast i powiatéw
w rejonie sudeckim Watbrzych nie ustepowat pod wzgledem akcji osiedlenczej,
cho¢ dane z powiatu sa gorsze (odsetek Polakow w powiecie wynosit zaledwie
16%0)*°. Byto to spowodowane tym, ze Niemcy byli znacznie wolniej wysiedla-
ni z miast i wsi o charakterze gorniczym, takich jak Boguszow, Gorce, Kuznice
Swidnickie, Biaty Kamien czy Sobiecin. Silne zapotrzebowanie na polska ka-
dre do pracy w kopalniach spowodowato, Ze na teren powiatu watbrzyskiego za-
czeto kierowa¢ transporty z reemigrantami z Francji i Niemiec. Pierwsze z nich
przybyly tu wiosna 1946 r. Reemigranci z Zachodu mieli odegra¢ znaczacg role
w przemysle watbrzyskim. Sprowadzani ze Wschodu Polacy na ogét nie mieli do
czynienia z ciezkg pracg w gornictwie. Duza fluktuacja w zatogach gdrniczych
byta powaznym problemem watbrzyskich kopalni, wigzata sie ze spadkiem wy-
dobycia, koniecznoscig szukania nowych chetnych do pracy pod ziemig, przyspie-
szonym szkoleniem robotnikdw dotowych, co oznaczato takze wzrost wypadko-
wosci. Latem 1947 r. wlkadze miejskie postanowity nie przyjmowac transportéw
z terenéw wiejskich. Sprawa zainteresowaty sie Ministerstwo Ziem Odzyskanych
(MZO) i Ministerstwo Gospodarki. To pierwsze nakazato kierowa¢ na ziemie

6 Ibid., s. 392.
7K. Dobrowolski, Uwacio osadnictwie ziem zachodnich, Krakéw 1945, s. 9.
Do 1946 r. Dzierzonidw nosit nazwe Ryclibach.
9Dane dotyczace mieszkafcow Dolnego Slaska wedle stanu na dzien 1 czerwca 1946 r., zob.
Wysiedlenia Niemcéw i osadnictwo..., s. 456.
10 Ibid.
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zachodnie wszystkie transporty. Zdaniem MZO zamkniecie zwtaszcza potudnio-
wych powiatéw bytoby niesprawiedliwe. Natomiast Ministerstwo Gospodarki
oceniato juz w marcu 1946 r., ze ,,Walbrzych stat sie jednym z najjaskrawszych
przyktadéw zywiotowo przeprowadzonej akcji osadniczej oraz sprzecznosci mie-
dzy potrzebami uprzemystowionych miast regionu sudeckiego i strukturg zawo-
dowa ludnosci naptywowej” 11 Zdaniem przedstawicieli ministerstwa, 80% prze-
siedlencow zostato osiedlonych w Watbrzychu niezgodnie z potrzebami gospo-
darczymi miasta. Wiadze lokalne w dalszym ciggu usitowaly rozwigza¢ palacy
problem. Komisja Mieszkaniowa z ramienia Komitetu Miejskiego Polskiej Partii
Socjalistycznej (KM PPS) w Szczawnie-Zdroju uchwalita w 1948 r., Zze miesz-
kania na terenie miasta przystugiwa¢ mialy tylko tym Polakom, kt6rzy pracujg
na miejscul2 W roku 1946 w Waltbrzychu osiedlito sie 19,9 tys. 0s6b13 w marcu
1948 r. prezydent miasta Eugeniusz Szewczyk oceniat, ze ponad 50% mieszkan-
cow miasta pochodzi z terendw ,,zabuzanskich”. Okoto 15% miato przyjechac
z Zachodu, natomiast pozostali to Polacy z terenéw centralnych oraz mieszkajgcy
w Walbrzychu na state. Dane te jednak nie zgadzajg sie z dokumentami MZO.
O ile dwczesne statystyki nalezy traktowa¢ z ostroznoscig, to jednak wykazujg
one znaczacg przewage mieszkancow z Polski centralnej. Wedtug danych MZO,
31 grudnia 1948 r. na 91,5 tys. polskich mieszkancéw Walbrzycha, ponad 46 tys.
to Polacy z wojewddztw centralnych, niecate 31 tys. to przesiedlericy ze Wschodu,
a 13,3 tys. reemigranci z Zachodu. W tej liczbie miescito si¢ 842 ,,miejscowych
Polakow” 4

Potencjat polskiej emigracji we Francji i w Niemczech mdgt zapewnic¢ ka-
dry dla przemystu wydobywczego w zaglebiu watbrzyskim. Wedtug szacunkoéw
z 1946 r., do pracy w kopalniach dolnos$lgskich potrzebowano 77 tys. gérnikowlh
Przyczyny emigracji do Niemiec i Francji byly czysto ekonomiczne. Wyjezdzali
przede wszystkim mieszkancy wsi, co dowodzi, ze mozliwa byta adaptacja ludno-
Sci wiejskiej do pracy w gdrnictwiel6 0 ilejednak pracaw kopalniach na Zachodzie
wigzala sie z awansem spotecznym, w Polsce wysoko$¢ pensji gdrniczych pozosta-
wiata wiele do zyczenia. Jak sie okazato, lepsze zarobki wprowadzone od 1wrze-
$nia 1946 r. na ziemiach zachodnich, nie motywowaty do pracy w kopalni. Pensje
byty uzaleznione od ilosci wydobytego wegla, ktérego produkcja byta utrudnio-
na z powodow techniczno-organizacyjnych (awarie sprzetu, problemy z dostawg

NR.Beldzikowski, op.cit.,, s. 21.

12Archiwum Panstwowe wc Wroctawiu (dalej: AP Wroctaw), zespdt: Komitet Miejski Polskiej
Partii Socjalistycznej w Solicach Zdroju (dalej: KM PPS-w Solicach Zdroju), Protokét z zebrania
cztonkéw M.K. P.P.S. w Solicach Zdroju, odbytego 6 X 1948 r., sygn. 849/111/ 10.

1BR.Beldzikowski, op.cit., s. 21.

14 1bid.

15P. Reteck i, Gornictwo w Watbrzychu w latach 1945-1948, W roctaw 2010, s. 8.

16 Szerzej na temat emigracji polskiej we Francji iw Niemczech: ibid., s. 55-61.
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drewna i transportem wydobytego surowca, a takze brak dyscypliny pracy wsréd
nadzoru gorniczego). Liczono na przybycie Polakéw z Zachodu; miato to nie tyl-
ko znaczenie ekonomiczne, lecz takze polityczne. Zwilaszcza Polacy z Francji byli
mocno zaangazowani w ruchy polityczne o charakterze lewicowym. Niektdrzy
znich byli cztonkami Francuskiej Partii Komunistycznej (FPK), aw czasie wojny
brali udziat w komunistycznym ruchu oporu. Ze Wspomniernr wyptywa zupetnie
inny obraz okupacji i zycia codziennego we Francji w porédwnaniu z tym, co dzia-
fo sie w czasie wojny w Polsce. Przemyst funkcjonowat normalnie, a oni sami nie
byli represjonowani. Jak wspomina Jan Smolarz, w 1944 r., kiedy Amerykanie
okrgzali miasto Trieux w Lotaryngii, gdzie mieszkat, zotnierze niemieccy czesto-
wali mate dzieci stodyczami, a z cywilami rozmawiali po francuskulZ Mimo tego,
Polacy byli zaangazowani w partyzantke, czesto komunistyczng. Walczyt w jej
szeregach Antoni Wesotowski, a takze ojciec Wiadystawy Szlaferek18 W jego od-
dziale walczyli Zydzi i Rosjanie, ktorzy rekrutowali sie z potozonego nieopodal
Bouligny w Lotaryngii obozu jenieckiego.

Decyzja o powrocie do Polski nie byta jednak dla wszystkich oczywista. Rzad
polski uruchomit caty aparat propagandowy, ktéry miat zacheci¢ emigrantéw do
poparcia akcji repatriacyjnej. Agitowali Polacy, mieszkajacy we Francji, ktorzy
za to byli optacani. Oni sami jechali z konwojem do granicy francuskiej, po czym
wracali do domul9 Agitatorzy przedstawiali nieprawdziwy obraz Polski twier-
dzac, ze wyszta zwyciesko z wojny i jest w lepszej sytuacji niz kraje zachod-
nie. Wiadza komunistyczna gwarantowata wszystkim prace. Polska miata by¢ po
Il wojnie Swiatowej rajem dla wszystkich Polakow. Wadzom najbardziej zaleza-
o na goérnikach, a Watbrzych stat sie terenem najwiekszego skupienia Polakéw
z Francji na Dolnym Slasku. Rzad francuski obawiat sie wyjazdu polskich pra-
cownikéw. Jak twierdzi Kazimierz Pudto, ,,powro6t Polakow, przede wszystkim
gornikéw i pracownikdw rolnych, czesciowo dezorganizowat niektore gatezie
przemystu francuskiego. Z tego powodu postawa wiadz francuskich w stosunku
do reemigracji Polakéw nie byta pozytywna”20. Do pozostania zachecali takze
pracodawcy oraz znajomi Polakéw we Francji. Bolestaw Lubonski tak relacjonu-
je reakcje mera wioski, ktory dowiedziat sie o wyjezdzie jego rodziny do Polski:
»Panie Lubonski, prosze tu zosta¢. Ma pan tutaj czwdrke dzieci, ktore pracuja
w kopalni, bedzie sie panu dobrze powodzito, nie trzeba wyjezdza¢ do Polski”2L
Sami Polacy debatowali na temat repatriacji. W Lens w 1946 r. odbyt sie zjazd,
na ktérym przekonywano, zeby nie wracac¢ do Polski. Wyjazd odradzali takze ci,
ktorzy w Polsce znalezli sie juz wczesniej. Brat Wiadystawy Szlaferek wyjechat

17Relacja ustna Jana Smolarza (9.02.2008 r.).

18Relacja ustna W tadystawy Szlaferek (15.08.2008 r.).

19Relacje ustne Jana Smolarza i J6zefa Wesotowskiego (8.03.2008 r.).

20A. G lazews ki, Alarecherche du paradis perdu: trajectoires sociales et memoires de
I'exode. Les Polonaises de France en Basse-Silesie 1945-2001, Bordeaux 2001, s. 30.

21 Ibid., s. 31.
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do kraju zimg 1947 r., wiozac jeepy, ktore polska armia zakupita od Amerykandw.
Nie miat zamiaru zostawaé, gdyz we Francji miat narzeczong. Jednak z chwilg
przyjazdu, mozliwosci powrotu juz nie byto. Ostrzegat listownie swojg rodzine,
jednak ojciec go nie postuchat22

W styczniu 1945 r. do Polski na rozmowy z Wiadystawem Gomutka
i Romanem Zambrowskim przybyli Tomasz Pietka i Julian Andrzejewski, dele-
gaci Pierwszego Zjazdu Wychodzstwa Polskiego we Francji. Mieli oni ustali¢
warunki powrotu Polakéw z Francji do kraju. W maju 1945 r. utworzono Polska
Sekcje przy Komitecie Centralnym Komunistycznej Partii Francji, z cztonkow tej
sekcji wybrano do wyjazdu na okreg dolnoslaski 25 osdb, 7 z nich przyjechato do
Walbrzycha23. Reemigracja Polakéw byta regulowana trzema umowami miedzy
Polskag a Francjg2d. Kazda z nich okreSlata liczbe Polakow, ktorzy powrocg do
kraju. Miedzy rzadem polskim a francuskim istniata szczegélna bliskos¢. Francja
jako pierwsza uznata Tymczasowy Rzad Jednosci Narodowej. Ponadto w sktad
rzadu francuskiego wchodzito kilku ministréw komunistycznych, ktérzy sympa-
tyzowali z komunistami w Polsce. Francja robita to wbrew ekonomicznej logice,
potrzebowata przeciez ragk do pracy w celu odbudowy ze zniszczenh wojennych,
arobotnicy polscy posiadali opinie $wietnych pracownikow. Pustke pozostawiong
przez wyjezdzajgcych gérnikéw nalezato wypetni¢, co mogto powodowac trud-
nosci, biorgc pod uwage wojenne straty demograficzne i nieche¢ Francuzéw do
pracy pod ziemig. Dla Francuzéw polscy gornicy, po 20 latach pracy pod ziemia,
stanowili doskonatych i dobrze wykwalifikowanych pracownikéw. Francja takze
potrzebowata wegla, bedgcego przeciez gtbwnym surowcem w tamtej epoce, bez
ktorego kraj ten czekatoby spowolnienie gospodarcze. Z drugiej jednak strony,
polscy robotnicy, z ,,ich wysokg jakoscig pracy, porzadkiem, dyscypling i mo-
ralnoscig”2s, stanowili dla robotnikdw konkurencje na rynku pracy. Niektdrych
Polakow oskarzano o podpisanie w czasie wojny Volkslisty i faworyzowanie wiez-
niéw niemieckich tuz po zakonczeniu wojny. Francuzi zgadzali si¢ na reemigra-
cje Polakéw, gdyz rzad polski zezwolit na zatrudnienie Polakdw przebywajgcych
w francuskiej strefie okupacyjnej Niemiec, ktérzy nie chcieli wraca¢ do kraju.
Rzad polski chciat zalegalizowaé reemigracje, podpisujagc umowe miedzynarodo-
wa, by w oczach czesci opinii publicznej na Zachodzie uzyska¢ wiarygodnos¢2.

2 Relacja ustna W tadystawy Szlaferek.

23M. W o la i s k i, Reemigranci z Francji w Watbrzychu w latach 1945-1948, ,Rocznik
Wojewddztwa W atbrzyskiego” 1996, s. 27; D. S u | a, op.cit., s. 155. Statystyki PUR informuja
o prawie 60 tys. Polakéw, ktérzy przybyli z Francji do Polski w latach 1946-1949, z czego 10 tys.
w 1946 r, 34 tys. w 1947 r.,, 14 tys. w 1948 r., a niecate 2 tys. w 1949 r.

24C. R oy, Chronigue d'un retour oublie. Les rapatries polonais de France en Basse-Silesie
apres la Seconde Guerre Mundiale (1945-1948). Memoire de mahrise, Le Mans 1995, s. 42.

25 Ibid., s. 38.

26A. Glazewski, op.cit,, s. 30.
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Polacy powracajgcy do kraju nie kierowali sie jedynie pobudkami ideologicz-
nymi. Dominowata takze tesknota za krajem oraz che¢ pomocy w odbudowie
zniszczonej przez wojne Polski. Polonia francuska nie byta jednolita pod wzgle-
dem politycznym. Polacy, naptywajacy w okresie miedzywojennym do Francji,
byli chetnie przyjmowani do Gtéwnej Konfederacji Pracy (Conference General
du Travail - CGT), w ktorej utworzono nawet Sekcje PolskgZ2l. Chadecy zatozyli
w 1934 r. Zwigzek Polakéw we Francji (Union des Polonaises en France), nato-
miast socjalisci powotali Federacje Emigrantdéw Polskich. Grupowata ona razem
syndykalistéw z CGT, ktorzy chcieli walczy¢ wspélnie ze zwigzkami francuski-
mi o0 prawa robotnikdw oraz wspotpracowac z placowkami paristwa polskiego
w dziedzinie kultury i edukacji28. Podziat ten zachowat sie po zakonczeniu wojny
i odzwierciedlat konflikt miedzy rzadem londynskim a Tymczasowym Rzadem
Jednosci Narodowej. Ten zaczat agitacje na rzecz powrotu do kraju jeszcze przed
podpisaniem uméw z Francjg. W telegramie francuskiego Ministerstwa Spraw
Zagranicznych z 25 sierpnia 1945 r. napisano, ze ,,aktywnos¢ propagandowa na
rzecz powrotu do Polski jest uprawiana od kilku miesiecy wsrod gérnikéw pol-
skich w Nord i Lotaryngii przez posrednikow delegowanych przez nowe wiadze
polskie”2. Edward Osobka-Morawski wielokrotnie zwracat sie do Polakow we
Francji w swych wystgpieniach, w jednym z nich powiedziat, ze czeka ich w kraju
serdeczne przyjecie i praca dla kazdego30.

Gdyby rzad polski dziatat wedtug wihasnej logiki, toby zgodzono sie tylko na
powrdt komunistéw. Wsrdd Polonii francuskiej zywe byto poczucie patriotyzmu:
».Moja mama byla prawdziwg patriotka, a czeSciowo tez fanatyczka. [...]. Nigdy
nie rozumiata dobrze Francji. [...]. Nie znala jezyka. Pracowata caly dzien i byta
stabo optacana. Jej zycie byto bardzo ciezkie. Nie chciata zosta¢ we Francji, chcia-
fawrocic¢ do swojego kraju. A jej krajem byta Polska”3L Inna reemigrantka, ktdra
wyjechata z Francji w wieku 17 lat opowiadata, ze w jej rodzinie ,,fanatycznym
patriotg” byt ojciec: ,,Zawsze narzekat, ze w Polsce byto lepiej, ze nie jest tam tak
Zle, jak w czasach, kiedy jg opuszczat. Kiedy stuchat radia, miat tzy w oczach.
Moja mama moéwita, ze jesli miatby ptakad, to lepiej bedzie wréci¢ do Polski”3
Bardzo czesto decyzje o powrocie podejmowat ojciec rodziny. Polacy mieli na-
dzieje, ze po powrocie bedzie ich dzieci czekat lepszy los: ,,To byto w lutym 1946
roku. M¢j tato nie chciat [zosta¢ we Francji - przyp. P.R.]. Powiedziat: «Dosy¢
tego. Stracitem w kopalni moje zdrowie. Wracamy do Polski»”33. Kto inny mar-

27 lbid., s. 34.

28 Ibid.

29 1bid., s. 55.

30 Ibid., s. 54.

31 Ibid., s. 65-66.
32 Ibid.

33 1Ibid., s. 67.
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twit sie o wyksztatcenie swoich dzieci: ,,Mam dwoch synéw, nie chce, zeby pra-
cowali jak niewolnicy w kopalni. Nie chce, zeby zostali gérnikami”34.

Wobec dziatan agitacyjnych polskich komunistéw nie pozostawat bierny rzad
w Londynie, ktéry posiadat duze wptywy wsrod spotecznosci polskiej we Francji,
bedacej poza naciskiem rezimu komunistycznego w Polsce. Zdanie politykow emi-
gracyjnych, ze Polska nie jest wolna, lecz znajduje sie pod wtadza ,,swojej wyzwo-
licielki” - Armii Czerwonej, trafiato na podatny grunt wérdéd Polonii francuskiej,
ktdéra sceptycznie postrzegata wschodniego sgsiada Polski. Takze w Niemczech
zywa byta dziatalnos$¢ srodowisk londynskich3. Wiadze wojskowe szacowaty, ze
w 1945 r. w brytyjskiej strefie okupacyjnej (Zagtebie Ruhry, P6inocna Nadrenia,
Westfalia, Hanower, Hamburg, Szlezwik-Holsztyn, Oldenburg, Fryzja) przeby-
wato 541 tys. Polakéw36.

Podréz z Francji wiodta przez Niemcy i Czechostowacje. Nie zawsze odby-
wata sie w warunkach, jakich spodziewali sie reemigranci: ,,To byta przygoda,
poniewaz nie jechaliSmy w normalnych wagonach, tylko w wagonach dla by-
dia. Lezata tam stoma i przykrycia, ktére wzieliSmy; w wagonie jechato kilka
rodzin”37. W wagonach mogto sie znalez¢ ponad dwadziescia oséb. Kazda rodzi-
na przywozita suchy prowiant (la nourriture froide) - chleb, czekolade, amery-
kanskie konserwy, kawe itd. na kilkanascie dni podrozy. W kazdym transporcie
znajdowalt sie wagon ,,restauracyjny”, w ktorym mozna byto przygotowac ciepte
positki. Przystanki byty przeznaczone najedzenie (obiady i kolacje).

Pierwszy kontakt z krajem byt momentem wzruszajagcym dla oséb, ktére
z Polski wyjechaly przed wojna: ,,Byli ludzie, ktorzy catowali ziemie. To byty
osoby starsze, bo miodzi patrzyli sie co robig ich ojcowie i matki. Mowilismy, ze
zachowujg sie jak zwierzeta. ByliSmy miodzi, nie rozumielismy tego”38 Pierwsze
wrazenie nie zawsze byto pozytywne. Po przekroczeniu granicy, jeden reemi-
grant zobaczyt kobiete, ktéra szta boso i krzyknat: ,,Patrzcie, to jest Polska!”30.
Niektérym podobato sie otoczenie Watbrzycha (géry).

Przyjecie byto uroczyste, cho¢ jak podaje Witadystaw Markiewicz, ,,transporty
skierowane bezposrednio do Watbrzycha byly mniej okazate”40. Czesto kierowa-
no je bezposrednio na bocznice kolejowe do kopalni: ,,PrzyjechaliSmy na teren
obok kopalni «Thorez». Orkiestra grata wszystkie typy muzyki [...]. Byt tam, jak

A lbid.

35W. Hiadkiewicz Polacy w zachodnich strefach okupacyjnych Niemiec 1945-1949,
Zielona Goéra 1982, s. 24.

36 Ibid.

37C. Roy, op.cit., s. 91.

38 1bid., s. 96.

39 1bid., s. 99.

s0W. Markicwicz, Przeobrazenia$wiadomosci narodowej reemigrantéw polskich z Francji,
Poznan 1960, s. 159.
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sadze, przedstawiciel [kopalni? - przyp. P.R.]. Pamietam, Zze byt chleb, a potem
«Witamy», polskie przyjecie chlebem i solg”4L Niektdre transporty trafiaty do
miejscowosci lezacych dookota Watbrzycha, w tym do Gorcow, w ktdrych osie-
dlono duzg liczbe reemigrantéw z Francji.

Reemigranci przywozili do Polski inny styl bycia, ktérego nauczyli sie we
Francji, miedzy sobg rozmawiali po francusku. Wielu miato problemy z opano-
waniem jezyka polskiego, jak wspomina M. Kubiak: ,,Nie bylem w stanie powie-
dzie¢ trzech stéw”42 Jedna z reemigrantek przywotala sytuacje, kiedy w szkole
nauczycielka kazata jej napisa¢ alfabet, ona napisata litere ,,q” i zostata ostro za to
skarcona: ,,Zapomnij o tym, nie jeste$ we Francji”43. J6zef Wesotowski wspomi-
nat incydent, do jakiego doszto na lekcji religii. Ksigdz zapytat jednego z uczniéw
pochodzacego z Francji, kim dla niego jest Bog. Ten Zle zrozumiat pytanie, ponie-
waz w jezyku francuskim ,,bouc” oznacza cap. Ksigdz za takg odpowiedz uderzyt
ucznia i wiecej w tej klasie lekcja religii sie nie odbyta4.

Dla wielu reemigrantow Francja to byt kraj dziecinstwa, ktdrego obraz ide-
alizowali w konfrontacji z tym co zobaczyli w Polsce tuz po przyjezdzie.
W Watbrzychu nazwano ich ,,Francuzami”. Reemigranci kazdego roku $wietowa-
li 14 lipca jako $wieto narodowe. Spiewali ,,Marsylianke” oraz inne pie$ni fran-
cuskie i polskie. Francja byta dla nich obiektem wspomnien i nostalgii. Czesto
byta tez miejscem, w ktdrym przezyli pierwszg mitos¢, wspomnienia miaty wiec
posta¢ emocjonalna.

Reemigranci w pierwszych latach polskiej obecnosci na ziemi watbrzyskiej
odegrali bardzo wazna role i nie ograniczata sie ona bynajmniej do samego gor-
nictwa. Przyjezdzali z kraju lepiej rozwinietego, w ktérym nauczyli sie zycia na
wyzszym poziomie. Zetkniecie sie z trudnag rzeczywistoscia powojennej Polski
byto katalizatorem do aktywnej postawy reemigrantow w dziedzinie polityki, ad-
ministracji i sportu. Ten ostatni rozwijat sie zywiotowo, korzystajgc z bardzo do-
brej i niezniszczonej przez wojne infrastruktury sportowej. Po przybyciu z Francji
tamtejsi Polacy na ogo6t nie rozumieli krajowych realiow i akceptowali wtadze ko-
munistyczng, przez co byli uwazani przez Polakdw ze Wschodu za zwolennikéw
komunizmu. Czestym tego objawem byto uzywanie zwrotu ,,obywatelu” takze
w kontaktach prywatnych, co byt zaskoczeniem nawet dla samych urzednikow
partyjnych, a przez przeciwnikéw komunizmu byto uwazane za niegrzecznosc.
Do tego dochodzity réznice w mentalnosci, byli mieszkancy Kreséw Wschodnich
lubili zabawy z alkoholem, konczace sie niekiedy bojkami. To wyraznie oddzie-
lato ich od reemigrantdw z Zachodu. Polacy z Francji przywozili ze sobg swoje

41C. R oy,op.cit., s. 105.

42A.G lazew s ki, op.cit., s. 60.

43 1bid.

44 Relacja ustna J6zefa W esotowskiego.
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zwyczaje, wéréd ktoérych wyrézniat sie zwhaszcza $piew i gra petangue. Spiew
byt dla reemigrantéw wazny, w podrdz do Polski zabierali instrumenty, orga-
nizujgc na dworcach kolejowych koncerty, a w samym Waitbrzychu grupowali
sie w chorach, ktore w swoim repertuarze miaty francuskie piesni. Gra w petan-
gue, znana w jezyku polskim jako ,,boule”, zachowata szczeg6lng zywotnosé
na terenie watbrzyskim. W powiecie watbrzyskim istnieje obecnie kilkadziesigt
druzyn boulistow. Corocznie rozgrywane sg w Jedlinie-Zdroju miedzynarodowe
zawody, m.in. w Gorcach nadal istnieje druzyna boulistéw, ktora pod kierownic-
twem Jana Smolarza regularnie uczestniczy w zawodach ligowych. W ten sposéb
reemigranci wrastali w nowg rzeczywisto$¢, przenoszac na jej grunt zwyczaje
przywiezione z Francji. Aktywnos$¢ polityczna ,,Francuzdw” przejawiata sie nie
tylko we frekwencji na listach Polskiej Partii Robotniczej (PPR), a potem Polskiej
Zjednoczonej Partii Robotniczej (PZPR), lecz takze w ich aktywnosci politycz-
nej. W czasie wyboréw do Sejmu Ustawodawczego w 1947 r. chodzili gloso-
waé catymi rodzinami, cho¢ nie da sie okresli¢ ich sympatii politycznych. Byli
czesto przezywani ,,bolszewikami”4 badz ,,komunistami”46. Wigczanie reemi-
grantow do zycia publicznego miato zapobiec powstaniu ,,francuskiego getta”47.
Wiadystaw Markiewicz pisze, ze ,,Francuzi zamieszkiwali osiedla gornicze, co
nie sprzyjato ich integracji z pozostatymi mieszkancami Waltbrzycha, gdyz osie-
dla stanowity raczej integralng czes¢ kopalni”48 Wynikato to takze z mentalno-
Sci reemigrantow. Wielu z nich pracowato w administracji panstwowej, w Milicji
Obywatelskiej, Wojsku Polskim, Ochotniczej Rezerwie Milicji Obywatelskiej lub
nalezato do PPR49. Swojg aktywnos$¢ polityczng niektorzy z nich zaczynali we
Francji. Wielu swojg postawg wigzato nadzieje na poprawe sytuacji materialnej
oraz w to, ze Polska w niedtugim czasie osiggnie poziom rozwoju spotecznego
i gospodarczego podobny do tego we Francji. Reemigranci mieli za soba nie-
kiedy ,,kariere” w Komunistycznej Partii Francji, komérkach PPR lub PKWN
we Francji; J. Rozewicz byt wydalony z Polski w 1937 r. za przynalezno$¢ do
KPP, J. Wieckowski we Francji byt cztonkiem KPF i brat udziat w ruchu oporu
w czasie wojny, F. Truszczynski takze przynalezat do KPF, niektérych z tych ludzi
cechowat negatywny stosunek do Kosciota®. W oczach innych grup, wszyscy
byli komunistami, akceptujgcymi system, ktory pozostatym wydawat sie sztucz-

45M. W o lanski, op.cit., s. 30.

46 Relacja ustna lreny Tomczak (16.08.2008 r.).

47TM. W o lanski op.cit, s. 28.

48W.Markiewicz op.cit,s. 171.

49)6zef Wesotowski i wielu cztonkéw jego rodziny, w tym ojciec, ktéry zginat w 1948 r., byli
reemigrantami, ktérzy wstapili po przyjezdzie do ORMO.

50 Oddziat Instytutu Pamieci Narodowej we Wroctawiu (dalej: 1PN Wr), sygn. 053/3459.
Stosunek do Kos$ciota, do ,nowej rzeczywistosci”, a takze do przeciwnikéw komunizmu byt
skrzetnie przez UB odnotowywany.



PROCES ZASIEDLANIA POWIATU WALBRZYSKIEGO LUDNOSCIA POLSKA,... 297

ny i narzucony. Zdaniem jednego z reemigrantéw, ,,Francuzi” obejmowali wazne
funkcje w kopalniach, w zwigzku z czym byto mile widziane, zeby nalezeli do
partii albo do innych organizacji lewicowych. To wptywato jednak na obraz ca-
fej spotecznosci, ktora zdaniem innych grup spotecznych sympatyzowata z rezi-
mem. Nie oznacza to oczywiscie, ze oskarzenia ,,Francuzéw” byty bezpodstawne;
jeden z nich uwaza, ze spora cze$¢ watbrzyszan pochodzita ze wsi i popierajgc
Koscidt, nie rozumiata racji robotnikdw, dla ktorych zostat stworzony nowy sys-
tem: ,,Ludzie z Francji rozumieli mentalnos$¢ robotnikéw, wiedzieli co tojest kla-
sa robotnicza. Wéwczas taka tam [w Walbrzychu - P.R.] nie istniata. Oni fPolacy
ze Wschodu - przyp. P.R.] rozumieli tylko Kosciét, ksiezy i religie”5L Zdaniem
Caroline Roy, odzwierciedlato to konflikt miedzy wsig a miastem. Opozycja prze-
jawiala sie w tym, ze komunisci chcieli przeksztatci¢ Polske z kraju rolniczego
w przemystowy, a owa transformacja mogta sie dokonac tylko przy poparciu klasy
robotniczej%2 ,,Francuzi” wierzyli w inny komunizm, ten ktéry zastali w Polsce,
zostat uformowany na Wschodzie i roznit sie od modelu francuskiego: ,,Uwazam,
ze oni chcieli zbudowaé «wspdélnote» [communaute - przyp. P.R.], ktora nie byta
akceptowana na Zachodzie. [...] Trzy czwarte osob, ktore wstapity do partii, to
nie byli komunisci, tylko ludzie, ktorzy chcieli dosta¢ dobra robote, by¢ moze co$
innego, ale to nie byli komunisci z ideg komunistyczng”53
»Francuzi” tworzyli w Walbrzychu swoista spotecznos¢, ktorg wyrdéznia-
fa wspélna pamie¢ o latach mitodosci we Francji i nostalgia za drugg ojczyzna,
a zarazem wiez spoteczna, jaka wytworzyta sie w tym Srodowisku. Osiedlani
w tych samych czesciach Watbrzycha (Biaty Kamien, Szczawno-Zdréj, Podgorze,
Poniatowa, Sobiecin), a takze w Boguszowie, Gorcach, Kuznicach Swidnickich,
Jedlinie-Zdroju, Jugowicach itd., najczesciej zawierali matzenstwa w obrebie
wiasnego kregu. Rozbicie spotecznosci watbrzyskiej, brak informacji na temat
przybyszy w innych stron kraju, powodowaty, ze reemigranci woleli przeby-
waé w swoim gronie, co pogiebiato izolacje, ktorej dodatkowym czynnikiem
byfa czasochtonna praca w kopalni: po jej skoriczeniu, reemigranci spedzali czas
w domu albo w ,,kafejce”™. Nie czuli potrzeby kontaktu z innymi grupami. To
co najbardziej réznito ich od pozostatych spotecznosci, to stosunek do Kosciota.
Zwyczaje, jakich repatrianci nabrali na Zachodzie, byty razgco odmienne od tych,
ktoére przywozili ze sobg Polacy ze Wschodu. Nic chodzi tu jednak o to, ze byli
oni ateistami. Mozna oczywiscie znalez¢ grupe oséb, ktdre nie chodzity do ko-
Sciota z powodéw ideologicznych. Wieksza czes$¢ ,,Francuzéw” byta katolikami,
chodzita we Francji do kosciota w kazda niedziele, niektorzy wyrozniali sie zarli-

51C. Roy, op.cit.,, s. 124.

52 Ibid.

53 Ibid., s. 126.

54W.M arkiewicz op.cit,s. 171.



298 PIOTR RETECKI

woscig religijna, ale ich wiara, w odrdznieniu od Polakow z Kresow, nie byta ,,na
pokaz”. Jeden z repatriowanych w wieku 12 lat opowiada, ze we Francji chodzit
do kosciota co niedziele, oraz na nieszpory w kazde popotudnie. Po przybyciu do
Polski, mama zabrata go do kosciota, gdzie ksigdz powiedziat: ,,«Mali chtopcy
w kapeluszach! Tak nie moze by¢!». Nie wiedziatem, co mu przeszkadza to, co
nosze na gtowie. Powiedziatem mamie, ze nie chce iS¢ wiecej do kosciota z tego
powodu, ze proboszcz krzyczat na temat mojego kapelusza”sh. Jak wspomina
Jézef Wesotowski, we Francji chodzit on do kosciota co niedzielg, uczac sie tam
jezyka polskiego, pomimo tego, Ze jego ojciec byt czlonkiem PPR%. Podobnie
byto w przypadku ojca Stanistawy Kowalskiej, ktory we Francji byt cztonkiem
PPR i chodzit do kosciota. W Polsce cztonkom partii nie wolno byto przyzna-
wac sie do wiary, co bardzo mu sie nie podobato., w tym wzgledzie nie zgadzat
sie z polityka polskich komunistow57. Niektorych ,,Francuzéw” cechowata takze
sympatia wobec Kosciota polskokatolickiego.

Istniato duzo podobienstw miedzy ,,Francuzami” awatbrzyskim srodowiskiem
Niemcow, czesto dochodzito wiec do matzenstw mieszanych w kregu tych grup.
Spoiwem dla obu grup byta kultura zachodnia i podobna mentalnos¢, tatwosé we
wzajemnym rozumieniu siebie. Niemki uchodzity za osoby dobrze zorganizowa-
ne i tadne, popularne byty matzenstwa z nimis8 Zdarzaty sie przypadki surowego
traktowania Niemcow, ktérzy wyjezdzali, ale byly tez osoby, ktére bronity wysie-
dlencéw wobec twardego traktowania przez milicjantéw. Dotyczyto to zwlaszcza
0s6b, ktore urodzity sie w Zagtebiu Ruhry i méwity biegle po niemiecku i francu-
sku. Reemigranci przywozili ze sobg meble i sprzet domowy. Byli kwaterowani
w mieszkaniach, w ktdrych Niemcy pozostawiali po sobie sporg cze$¢ wyposa-
zenia. Niektorzy z nich odkupywali je, inni pomagali wysiedlanym Niemcom za-
bra¢ jak najwiecej rzeczy. Z relacji wynika, ze Niemcy watbrzyscy utrzymywali
tez kontakty z Kresowiakami, niekiedy byly one zazyte. Ewa Synowiec twierdzi,
ze roznica mentalna miedzy Niemcami a Kresowiakami rodzita trudnosci:

»Byt taki chtopak ion bardzo sie o mnie stara). Duzy wpfyw miata religia. Ja bytam protestant-
ka, jego rodzice byli bardzo religijni, katolicy. Nie wiem czy dogadaliby$my sie. Po drugie, moja
mama nie znata jezyka, a on sie nie starat nauczy¢. «D!a mnie ten jezyk jest nie potrzcbhny». Mama
miata tylko mnie, bo ojca nie byto. To tez byto wazne, zeby ona dobrze sig czuta. On raz przyszedt

[...] iméwi: «Wiesz Ewa, tam jest dobry film, to moze péjdziemy do kina». Moéwie: «Mozc mame
weZmiemy». «Ja ze starymi nie lubige chodzi¢)). A mamajak nie rozumiata, tojego zrozumiata”.

Pani Synowiec zostata zaproszona do jego rodziny na wigilie, gdzie ustyszata:
,»Jeste$ bardzo fajng dziewczyng, ale szkoda, ze nie jeste$ Polkg”3. Mezem pani

5C. Roy,op.cit.,, s. 120-121.

56 Relacja ustna Jana W esotowskiego.

57 Relacja ustna Stanistawy Kowalskiej (13.08.2008 r.).
58 Relacja ustna J6zefa W esotowskiego.

59 Relacja ustna Ewy Synowiec (10.04.2010 r.).
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Synowiec zostat ostatecznie Polak, ktory przyjechat z Belgii, znat jezyk niemiec-
ki, ajego mama ukonczyta szkote w Westfalii, gdzie wyjechata jako mate dziecko
wraz z rodzing z Wielkopolski do pracy.

Obie grupy, ,,Francuzéw” i Polakéw z Kreséw, dzielity zwyczaje, kultura
i religijnos¢. Stosunki z Kresowiakami, a zwtaszcza z Polakami wysiedlonymi
w Borystawia, nalezato sobie dobrze utozy¢ z tego wzgledu, ze przyjechali oni
wczesniej i byli wiascicielami sklepéw spozywczych60. W Polsce krazyty na temat
»Francuzéw” rozne opinie. Przez wiele lat panowata opinia, ze ,,Watbrzychem rza-
dza Francuzi”6l Spotykajac sie z niezrozumieniem ze strony Polakéw z Kresow
albo z wojewodztw centralnych, dochodzili do wniosku, ze ich wyzszy poziom
cywilizacyjny predestynuje ich do sprawowania wiadzy. Zwracali jednak uwage
na to, ze jest duza roznica miedzy Polakami z Kresow a mieszkancami z woje-
wodztw centralnych. Wyrazala sie ona cho¢by w poziomie analfabetyzmu, ktéry
wsrdd Kresowiakow byt powaznym zjawiskiem. ,,Francuzi” potrafili dobrze czy-
tac i pisa¢, cho¢ miewali problemy z jezykiem polskim, zw}aszcza ci urodzeni we
Francji, szybko sie go jednak uczyli. Dla nich szokujgce bylto to, ze poziom, kto-
ry sami reprezentuja, jest przecietny, bo konczyli we Francji elementarne szkoty
i byli dzie¢mi robotnikéw, aw Polsce moze by¢ jeszcze nizszy. Dotyczyto to stylu
bycia, rozrywki, ale takze ubierania sie. J6zef Wesotowski wspomina, ze w szkole
gorniczej Polacy z wojewddztw centralnych nie potrafili rozwigzywac najprost-
szych zadan, typu ,jesli 15 pracownikéw zarabia..., to ile zarabia 25 pracowni-
kéw?62 Polska w mniemaniu ,,Francuzéw” byfa krajem bardzo zacofanym, ich
kultura zetkneta sie z catkiem inng mentalnoscig, ze Wschodu, pomimo tego ze
wszyscy byli Polakami. Stosunek do Kresowiakéw maogt takze wyptywac z préby
przerzucenia na nich oskarzen, z jakimi ,,Francuzi” spotkali sie¢ za granicg63.

Reemigranci mieli kluczowe stanowiska w Komitecie Miejskim PPR,
Prezydium Miejskiej Rady Narodowej, im przydzielono wiekszo$¢é mandatow
radnych oraz etatdw w Zarzgdzie Okregowym Zwigzku Zawodowego Gornikow.
Duze znaczenie miato tutaj silne zintegrowanie wewnetrznego srodowiska reemi-
grantéw: ,,Niektore wiezi spajajace te grupe ulegty nawet w pierwszym okresie
pobytu w miescie dalszemu wzmocnieniu. [..] Zamieszkiwali w Watbrzychu
w zwartych skupiskach, czesto w skiadzie podobnym do tego, jaki stanowili
w osiedlach we Francji”’64 Dla gornikéw organizowano kursy jezyka polskie-

60 Relacja ustna J6zefa Wesotowskiego.

6lW.Markiewicz op.cit, s. 29.

62 Relacja ustna J6zefa Wesotowskiego.

63 |bid., autor relacji wspomina, zc ,borystawiacy” wywyzszali si¢ jeszcze bardziej ponad
wszystkich, niz ,Francuzi”. Pochodzili z b. Galicji i wielu z nich posiadato wyksztatcenie. Nie
chodzili na ,zabawy ludowe”, ktére organizowali ,,Francuzi”.J6zefW esotowski uwaza, ze najgorzej
z wyksztatceniem byto wéréd Polakéw z czeéci centralnych kraju.

64C. R oy, op.cit., s. 28.
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go, historii i nauki o Polsce na terenie $wietlic przy kopalniach. W lipcu 1947 r.
uczeszczato na nie 125 os6b55 Wiosng 1947 r. przybyty do Watbrzycha kolejne
transporty z Francji. Wzrosta wiec jeszcze bardziej ich lokalna pozycja. Gérnicy
polscy z Francji byli cenieni za zdolno$ci organizacyjne oraz wydajno$¢ pracy.
W W atbrzychu i w Boguszowie reprezentanci Srodowiska reemigrantéow piasto-
wali funkcje sekretarzy w komitetach miejskich. Ich reprezentantem byt komen-
dant powiatowy Milicji Obywatelskiej W tadystaw Krél oraz przewodniczacy
Powiatowej Rady Zwigzkéw Zawodowych Jan Pedzieriski66. Starsi gérnicy brali
udziat w odbudowie po I wojnie Swiatowej kopaln francuskich, przez co uwazali,
ze sg oni idealnie stworzeni do prac w gérnictwie, tak istotnym w procesie odbu-
dowy Polski po wojnie.

Byta jednak i druga strona medalu. W zrastato wéréd reemigrantéw niezado-
wolenie. W pierwszych dniach listopada 1946 r. w kopalni ,,Chwalib6g” doszto
do strajku gérnikéw, narzekajgcych na zte warunki pracy, ztag organizacje dojaz-
déw do szybu i niewystarczajgce zaopatrzenie w zywno$¢. Strajkujacy wystali
delegacje na rozmowy z dyrekcjg kopalni, jednak ta zagrozita wezwaniem sit bez-
pieczenstwa. Sytuacje uratowali sekretarz PPR Czekaj i pomocnik tego komitetu
Buczek, obaj byli reemigrantami. Doszto do rokowan, konflikt odbit si¢ szerokim
echem w catym Watbrzychu, prasa donositajednak o sukcesie mediacji, w trakcie
ktéorych naprawiono btedy administracji, szczegdlnie mocno dajgce sie we znaki
reemigrantom67. Do zaostrzenia konfliktéw doszto w maju 1948 r.: ,Ludno$¢ przy-
byta z Francji coraz bardziej uzala sie na niskie wynagrodzenia i zbyt duze potra-
cenia. W kopalniach tutejszych doszto do konfliktéw, robotnicy grozili strajkami,
wymyS$lali administracji”’68. Napiecie udato si¢ roztadowaé¢ dzieki autorytetowi ta-
kich oséb, jak Pietka i Karolczak. W roku 1951 ojciec Stanistawy Kowalskiej nie
zgodzit sie na przytaczenie uprawianego przez niego pola do PGR-u. Musiat sie
wtedy ukrywac, bo grozito mu aresztowanie. Stanistawa Kowalska miata by¢ wy-
rzucona ze szkoty. Uratowata jg postawa dyrektora | Liceum Og6lnoksztatcgcego
w Watbrzychu, ktéry w czasie wojny byt wieZzniem obozu koncentracyjnego®9.

Zdaniem Caroline Roy, ustalenie liczby Polakéw, ktérzy wrécili z Francji, jest
niezwykle trudne, co wynikato z rozbieznych danych podawanych przez strone
polska i francuska. Francuzi podaja, ze w latach 1946-1948 powr6cito 38 tys.
gornikéw iich rodzin70. W telegramie Ambasady Francuskiej w Polsce widnieje
liczba ok. 80 tys. Polakdw, ktorzy osiedlili sig na terenach zachodnich w Polsce.

Niektére dane polskie méwig o 60-70 tys., czy nawet 96 tys. Polakéw, z kté-

65, Trybuna Dolno$lgska” 1947, z 17.07.
66M .Wolanski, op.cit, s. 31.

67 Ibid., s. 30.

68 Ibid., s. 31.

69 Relacja ustna Stanistawy Kowalskiej.
70C. R oy, op.cit., s. 44.
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rych 5,8 tys. to rolnicy, a pozostate 90 tys. to gérnicy z rodzinami7l. Matgorzata
Ruchniewicz podaje, ze w Watbrzychu w 1948 r. mieszkato 17,5 tys. Polakdéw
z Francji i 1 tys. z Belgii72. Caroline Roy wskazuje na trudnoéci badawcze, ja-
kie wynikajg z niedoktadnos$ci sporzadzania dokumentéw z departamentéw Nord
i Pas-de-Calais, dotyczacych repatriacji. Je$li chodzi o rok 1946, zostaty one do-
ktadnie spisane, z podziatem na pte¢ i wiek. Dane z kolejnych lat sg mniej pre-
cyzyjne, nie ma juz zadnego rozr6znienia miedzy poszczeg6lnymi kategoriami
reemigrantéw. W roku 1946 razem liczono departament Nord i Pas-de-Calais,
w 1947 r. pominieto Nord, aw 1948 r. zliczono tylko wyjazdy z Lens73. Dane te
potwierdzajgjednak, ze akcja powrotu Polakéw z Zachodu zakonczyta sie niepo-
wodzeniem, jezeli zwr6cimy uwage na fakt, ze na poczatku lat piec¢dziesigtych
we Francji pozostato jeszcze 506 tys. Polakéw74. Z czasem chetnych do wyjazdu
ubywato. W roku 1946 transporty z Francji odjezdzaty co 3-4 dni. W nastep-
nych latach ta regularnos$¢ zanikta. Przyczyn tego faktu nalezy sie doszukiwac
najpierw w niecheci samych emigrantéw do powrotu do kraju. Innym powodem
byto, o czym wspominano wyzej, zwigzanie sie z nowym miejscem zamiesz-
kania i brak wiezow z Polskg w przypadku oséb, ktére urodzity sie za granicga.
Czynnikiem zniechecajgcym Polakéw do powrotu byty relacje oséb, ktére jako
pierwsze wyjechaty do kraju. Warunki bytowe, jakie czekaty na nich w Polsce
nie byty najlepsze. W Watbrzychu musiano niekiedy reemigrantéw kwaterowac
razem z Niemcami. Raport Konsulatu Francuskiego we W roctawiu z 12 lutego
1948 r. tak to komentowat:

~Prawie wszyscy ci, ktérzy zostali repatriowani w ciggu roku albo dwéch lat, wyrazaja bardzo
silne niezadowolenie w stosunku do ich obecnych warunkéw zycia. Sa niezadowoleni z tego powo-
du, ze zostali oszukani przez propagande polska organizowang we Francji, z powodu nieotrzymy-

wania wystarczajgcej pensji i zycia w $rodowisku spotecznym i politycznym, w ktérym nie moga
sie zaadaptowac”75.

Do powrotu nie moégt zachecaé¢ batagan, jaki zastali ,,Francuzi” po przyby-
ciu do Polski76. Konflikty spoteczne, brak akceptacji ze strony innych grup spo-
tecznych, ale przede wszystkim brak widocznych efektéow pracy, jakg wktadali
w rozwéj kraju powodowat frustracje i tesknote za Francjg, ktérg zaczeli nazy-

wac ,rajem utraconym?”. Zarobki, o ile byty ,,znosne” do 1949 r.,, pogorszyty sie

71 1bid.

72M .Ruchniewicz, Lata 1945-1948. w: Dolny Slask. Monografia historyczna, pod red.
W. W rzesinskiego, Wroctaw 2006, s. 650.

73C. R oy, op.cit., s. 44.

74H.Janow sk a, Polska emigracja zawodowa we Francji w latach 1920-1936, w arszawa
1960, s. 29.

75C. R oy, op.cit., s. 131.

76 Relacja ustna Rajmunda W esotowskiego, Boguszéw-Gorce (20.04.2008 r.): jego ojciec chciat

wyjecha¢ do Francji tuz po przyjezdzie, ale powstrzymata go przed tym zona.



302 PIOTR RETECKI

z powodu zmiany systemu wyptacania pieniedzy. Ptacono bowiem za kubik ok.
120 zt. Gornik, przy dobrych warunkach, moégt wydoby¢ od 10 do 12 kubikéw,
wiec zarabiat 1300 zt dziennie. Podkres$lano takze role wspo6tzawodnictwa pra-
cy, dzieki ktéremu zarobki w 1948 r. dochodzity miesiecznie do 60 tys. z477. Od
grudnia 1949 r. kazdy g6rnik byt zobowigzany do wydobycia 6 kubikéw najednej
zmianie, ajeden kubik miatwedtug wspélnej tabeli kosztowaé¢ ok. 180 zt. Zarobki
miesieczne spadty78 W zwigzku z tym, w kopalni ,,Victoria” wybucht w lutym
1949 r. strajk, ktéry zostat jednak szybko sttumiony przez sity specjalne MO.
Gtéwnymi inicjatorami strajku byli gérnicy z Francji.

M iejsce urodzenia we Francji i uprzednie posiadanie francuskiego obywa-
telstwa wykluczato reemigrantéw z pewnych zawodo6w, zwtaszcza dotyczyto to
wojska:

»W 1950 roku poszedtem do armii. Spedzitem 6 miesiecy w szkole podoficerskiej. Zapytano
nas, czy chcemy by¢ oficerami lotnictwa. Poszedtem tam razem z kolegg. Tam mieliSmy egzamin.

W szystko poszto dobrze, ale obecni byli putkownicy, ktérzy pytali sie 0 mojg rodzine. Powiedzieli,
ze je$li ma sie kogo$ we Francji [...] nie mozna i$¢ do lotnictwa”79.

Utrzymywanie kontaktéw z rodzing albo znajomymi we Francji byt zZrédtem
problemoéw, zwtaszcza po 1949 r., gdy stosunki polsko-francuskie ulegty pogor-

szeniu:

,Kiedy odbywatem stuzbe wojskowa, w ciggu trzech miesiecy bytem wzywany przez wojsko-
we UB. Stawiano mi pytania: skad pochodze, kto tam pozostat. Zapomniatem im powiedzie¢, ze
ze strony mojego ojca mam rodzing w Ameryce. Za drugim czy trzecim razem powiedziatem im
0 tym, a oni sie pytali, dlaczego im tego nie powiedziatem wcze$niej. Bytem tam raz na miesigc
1przez p6t godziny oni stawiali tni pytania. Ale bytem w szkole wojskowej jako podoficer. By¢
moze dlatego?”80.

Brat Wtadystawy Szlaferek, w czasie pobytu w szkole oficerskiej we
W roctawiu, byt kilkakrotnie upominany o zaprzestanie utrzymywania kontaktéw
z zagranicg przezjego siostre. Z tego powodu W tadystawa Szlaferek zerwata kon-
takty nie tylko z rodzing, lecz takze ze znajomymi z W ielkiej Brytanii i Stanéw
Zjednoczonych8l. Irena Tomczak miata problemy z zapisaniem ,sie do szkoty.
Dopiero za trzecim razem jej sie udato”, ale co byto zaskakujace, w szkole tej nie
wprowadzono lekcji religii, gdyz uczeszczali do niej sami ,,Francuzi”82. Do tego

dochodzity nizsze zarobki i trudna sytuacja aprowizacyjna, jaka panowata w kra-

77TAP Wroctaw, zespét: Komitet Powiatowy Polskiej Partii Robotniczej w W atbrzychu (dalej:
KP PPR w Watbrzychu), Sprawozdanie KM PPR w W atbrzychu za okres sprawozdawczy od 1 11
1948 r., sygn. 723/111/ 4.

78C. R oy, op.cit., s. 131.

79 1bid., s. 126.

80 Ibid.

gjl Relacja ustna W tadystawy Szlaferek.

Relacja ustna Ireny Tomczak.
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ju kilka lat po wojnie. Jak pisze Jolanta Kro6l, ,,po tym jak okazato sie, ze polska
rzeczywisto$¢ odbiega od tej przedstawianej w propagandowych ulotkach wiele
rodzin postanowito wro6ci¢ do Francji. Nie byto to jednak od razu mozliwe. [...]
W iele os6b traktowano jak szpiegéw. Powrd6t do Francji mozliwy byt dopiero po
1956 r. Cze$¢ rodzin z tego skorzystata”83. Przed 1956 r. do Francji mozna byta
udac¢ sie tylko droga nielegalng. Panowaty rézne opinie na temat szczelno$ci gra-
nicy, ale pewne byto to, ze w przypadku ztapania przy nielegalnym przekracza-
niu granicy osobe takg czeka kilka lat wiezienia. Nalezato sie tez liczyé¢, o czym
juz wspomniatem wyzej, z losami rodziny, ktérg sie zostawiato w kraju. Dlatego
najbardziej chetne do ucieczki byty osoby w wieku powyzej 15 lat, dla ktérych
Francja byta krajem dziecinstwa. Inng zaporg byta obawa, ze po powrocie do
Francji osoba taka nie znajdzie tam pracy. Wiekszo$¢ reemigrantéw decydowata
sie zatem pozostaé, przyzwyczajajac sie do nowej rzeczywistos$ci, ktéorg wybrali
dobrowolnie: ,,Co mogliSmy zrobi¢? Nalezato zy¢ z ludZzmi, ktérych sie znato.
Nie mozna byto wystawaé¢ poza spoteczno$¢ [...]. Ten system dziatat jako tako.
Miat takze wiele wad. [...]. Nalezato si¢ zintegrowa¢. Trzeba byto zaczgé praco-
wac. Jednakze zawsze marzytem o powrocie do Francji... ale lata mijaty!”84. Sami
reemigranci twierdzg, ze kazdy Polak, ktory przyjechat z Francji, bardzo tego
zatowat.

Spotecznos$¢ ,,W estfalczykéw” byta w powiecie watbrzyskim mniej liczna
iodegrata mniejsza role niz ,,Francuzi” i Kresowiacy. Byli to ludzie, ktérzy przed
Ilwojng $wiatowg wyjechali do pracy w zachodnich Niemczech itam pozostali po
zakonczeniu wojny. Ojciec Gertrudy W esotowskiej byt zotnierzem niemieckim
w czasie | wojny $Swiatowej i walczyt pod Verdun we Francji, gdzie byt ranny
w noge. Po wojnie zatrzymal wraz z rodzing niemieckie obywatelstwo, w cza-
sach Il Rzeszy byt traktowany jak Niemcy, pomimo jego polskich korzeni. W ich
domu nie mowito sie po polsku85. Losy Polakéw, ktérzy mieszkali w Niemczech,
a po wojnie przyjechali do Watbrzycha, sg bardzo skomplikowane. Jeden z nich,
A. Stronk, w 1942 r. zostat powotany do Wehrmachtu i walczytw Afryce, aw la-
tach 1945-1946 przebywatw niewoli. Przed wojng w W estfalii byt cztonkiem ru-
chu komunistycznego86. Do Polski przyjechali z powodu bardzo ciezkiej sytuacji
aprowizacyjnej,jakaw Niemczech panowata po Il wojnie $wiatowej, reemigrowat
w 1948 r. W Niemczech wptywy agitacji rzagdu londynskiego byt o wiele wiekszy
ito wptyneto na rozmiary reemigracji. Tym, ktéorzy wybrali Polske wydawato sie

woéwczas, ze jest lepszym niz Niemcy miejscem do zycia. Zaraz po ich wyjezdzie

83J. Kré 1, Stowarzyszenie Dom Bretanii u> Watbrzychu. Historia i dziatalno$¢, w roctaw 2004,
s. 27.

84C. Roy,op.cit., s. 134.

85 Relacja ustna Gertrudy Wesotowskiej, Boguszéw-Gorce (8.03.2008 r.).

86 IPN Wr, sygn. 053/3459. Przy okazji ,wyboréw” w 1952 r. UB sporzadzato zyciorysy oséb
wchodzgcych w sktad komisji wyborczych.
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Niemcy Zachodnie skorzystaty z pomocy Amerykanéw, w wyniku ktérej Europa
Zachodnia podniosta si¢ z gruzéw. Ze wspomnien wynika, ze wielu z nich zato-
wato decyzji o powrocie87. W powiecie watbrzyskim blizej im byto do lokalnych
Niemcow, ze wzgledu na znajomos$¢ jezyka i to, ze przez lata czuli sig¢ Niemcamii.
Gertruda W esotowska nie znata praktycznie jezyka polskiego. Pierwszy kontakt
z nim miata dopiero w 1946 r. kiedy Zwigzek Polakéw otwierat szkoty polski
w Niemczech. Ale prawdziwa nauke zaczeta dopiero w Polsce. ,,W estfalczycy”
nie odegrali az tak waznej roli w powiecie watbrzyskim, ale trzeba powiedzie¢,
ze stanowili w miejscowych kopalniach wykwalifikowang site roboczg i przy-
czynili si¢ do zmiany struktury narodowos$ciowej zatég. Przez ,Francuzéow”
i Kresowiakéw byli traktowani jako ,,ztoty $rodek™, neutralnie; nie spotykali sig
z przejawami krytyki, cho¢ jak wspomniano byli wér6d nich komunisci.

Procesy migracyjne, jakie dotknety ziemie watbrzyskg po Il wojnie Swiatowej,
spowodowaty uksztattowanie sie spoteczenstwa wielokulturowego i wielonaro-
dowego. Przybywajacy ze Wschodu przesiedlency, trafiali na Polakéw z woje-
wédztw centralnych, ,Francuzéow?”, Zydéw oraz na lokalng spotecznos$¢ niemiec-
ka, do ktérych od 1949 r. dotaczyli jeszcze emigranci z Grecji i Macedonii. Na
ulicach Watbrzycha mozna byto wéwczas ustysze¢ jezyk francuski, niemiecki,
jidysz i polski w Kkilku ,,odmianach” - Iwowskiej, borystawskiej, wilenskiej badz
warszawskiej. Stworzenie takiej mieszanki nie byto dla ziemi watbrzyskiej ko-
rzystne. Niski byt zwtaszcza poziom bezpieczeAstwa, co pogtebiato niepewnosé
dotyczacg przysztych loséw tzw. Ziem Odzyskanych w granicach Polski.

Szerzej w artykule podjatem tematyke dotyczacag reemigrantéw z Francji, kto-
rzy w znacznej liczbie przyjechali na ziemie watbrzyska i odegrali w dziejach
wielu miast tego regionu, tym samym i Watbrzycha, znaczacg role. Ci ludzie gte-
boko wierzyli w to, ze Polske sta¢ na osiggniecie statusu materialnego, jakim
cieszg sie spoteczenstwa zachodnioeuropejskie. Przywozili z Francji nabyte tam
zwyczaje. Przyjechata takze grupa gérnikéw z W estfalii, aczkolwiek poSwiecono
jej mniej miejsca ze wzgledu na stabo udokumentowang role w dziejach regio-
nu. Nalezy sie zastanowi¢, z czego wyptywata postawa wobec rezimu komuni-
stycznego, zainstalowanego w Polsce sitg przez Zwigzek Sowiecki. Czy byt to
szacunek wobec panstwa, ktéry przywiezli z Zachodu, czy tez lojalno$¢ wobec
ideologii, w ktorg gteboko wierzyli. W Swietle relacji, ktéore przytoczytem wcze-
$niej, obie te postawy sa prawdopodobne, a doliczy¢ nalezy do nich patriotyzm
i che¢ stworzenia warunkéw identycznych, w jakich zyli we Francji. Postawe
Polak6w wobec komunizmu we wczesnym okresie PRL starat sie wyjasni¢ Feliks
Caty: ,,Z jakim zapatem, niezaleznie od polityki, Polacy odbudowywali kraj, po
to, zeby dzisiaj dowiedzie¢ sie, ze PRL-u nie byto! Ot6z byt ten kiepski, ale byt

i ten dobry. Bo przeciez Polak-patriota nie miat wyboru, nie moégt gdzie indziej

87 Relacja ustna Gertrudy W esotowskiej.
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pracowac, on pracowat i budowatw Polsce”88. Nie dziwig postawy Kresowiakdéw,
ktérzy przekonali sie o sowieckim terrorze, jednakze stereotypowe traktowanie
catej grupy reemigrantéw byto typowym przyktadem zasciankowoéci i nietole-
rancji. Nie widziano korzys$ci w budowie spoteczenstwa wielokulturowego, nie
potrafiono znalezé¢ wspdlnej ptaszczyzny dziatania, bo takg z pewnos$cig nie byt
komunizm. ,Francuzi” przywozili do Polski zapat i che¢ odbudowy kraju, ktéry
dla cze$ci z nich byt utracong przed laty ojczyzng, adla innych krajem catkowicie
nieznanym. ,,Francuzi” byli tg grupg spoteczng w powiecie watbrzyskim, ktéra
przyczynita sie do rozwoju watbrzyskiego gérnictwa.

Rok 1948, w ktérym zakonczono przymusowe wysiedlenia ludnosci niemiec-
kiej, nie oznaczat zakonhczenia procesu ksztattowania spoteczehAstwa watbrzy-
skiego, na ktore nadal wptywaty czynniki polityczne (niepewnos$¢ przynaleznosci
Dolnego Slaska do Polski, podtrzymywana przez niektére zagraniczne wypow ie-
dzi) iekonomiczne (silna fluktuacja zatég gérniczych). W roku 1948 odnotowano
réwniez liczne przyktady wyjazdéw do Polski centralnej, na co wptyw miata sy-
tuacja aprowizacyjna (zwtaszcza ttuszczéw i miesa), a takze wypadki w Berlinie
i plotki na temat Il wojny Swiatowej89. ,,Francuzi”, obok Niemcéw, stanowili
potowe zatég w watbrzyskich kopalniach, bedac jednoczes$nie jedyng gwarancja
wykonania planéw produkcyjnych. Druga cze$¢, ztozona gtownie z pracownikow
z Polski centralnej, podlegata w catos$ci fluktuacji z powodu ciezkich warunkéw
pracy i zarobkow niespetniajgcych ich oczekiwan. ,Francuzi” Zle przyjeci przez
pozostate grupy spoteczne, skupiali sie w osobnych dzielnicach, izolujac sie jakby
zyli w obcym kraju. W Polsce potraktowano ich identycznie, jak za granicg, nazy-
wajac ,Francuzami”, ,bolszewikami” badz ,komunistami”, podchodzono do nich
jak do cudzoziemcow. Podlegali tez ograniczeniom albo tez represjom ze strony
witadzy, ktédra obawiata sie ich kontaktéw z Zachodem. Nie wykorzystano w petni
mozliwosci, jakie przywozili ze sobg reemigranci z Francji. Krotkowzrocznos¢
wtadz okazata sie dla Watbrzycha zgubna. W miescie nie powstat silny oérodek
uniwersytecki. Zaniedbano infrastrukture turystyczna, ktéra zywiotowo rozwija-
ta sie w okresie przedwojennym. R6znice miedzy poszczeg6lnymi grupami spo-
tecznymi zaczety z czasem zanikaé, co wigzato sie z powolnym wymieraniem
lub dezaktywizacjg zawodowg 0s6b urodzonych jeszcze przed lwojna Swiatowa.
Z ulic miasta znikata charakterystyczna dla nich gwara. Zachowaty sie jednak
§lady wielokulturowoséci i wiclonarodowos$ci spoteczenstwa ziemi watbrzyskiej
w pierwszych latach powojennych. Wyraza si¢ to m.in. we wspominanej nie-
co wczes$niej grze w boulc czy artystycznej aktywnosci francuskiej spoteczno-

§ci Watbrzycha. Wida¢ to m.in. po nazwach ulic, Drohobycka czy Charles’a de

88 Relacja ustna Feliksa Catego (15.10.20009 r.).
89AP Wroctaw, KP PPR w W atbhrzychu, Sprawozdanie KM PPR za miesigc wrzesien 1948 r.,
sygn. 723/111/4.
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Gaulle'a. Potomkoéw Grekéw mozna rozpoznaé¢ po wystepujacych jeszcze grec-
kich nazwiskach. W szystkie te r6znice zatart czas i dzi§ mato kto pamieta, jakim

miastem byt Watbrzych w 1948 r.
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PIOTR RETECKI

THE PROCESS OF POPULATING THE COUNTY OF WALBRZYCH WITH POLISH
NATIONALS FROM FRANCE AND GERMANY IN THE YEARS 1945-1948
°

The paper deals with the problem area ofre-emigration and repatriation of the Polish population
residing in France, Germany and Belgium till the years 1945-1948, part of whom - on the power of
three Polish-French agreements and the propagandist action conducted by the Polish Government -
returned to Poland. Some of them were directed to settle in Watbrzych County. Due to the economic
profile of this area the settlers recruited from the Polish nationals, together with their families, who
had worked in French, German or Belgian mines (the majority of transports left France from the
mining departments of Nord and Pas-de-Calais). On the spot, in Watbrzych County, their contact
with the population displaced from the Former Eastern Lands of Poland, especially those coming
from the oil-bearing basin of Drohobycz and Borystaw, caused a real ,,culture shock”.The shock had
a mental background: the ,French” were accustomed to living within a different social structure that
prevailed in the West, in which the Church played an important role, butdid not impose its particular
denomination onto anybody and was separated from the state. They also knew a different education-
al system. Generally, the Poles in the West, primarily those who had been staying in France, were in-
fluenced by the Left-wing doctrine. In Poland, they were perceived as advocates ofthe Communism,
who had been expelled from France and come to Poland to establish the ,Communist system”. The
»Wcsftalian” community in Watbrzych County, on the other hand, was not charged with supporting
the regime, but their members - due to their German past - were often stigmatized by society that
was brought up in the anti-German spirit by the propaganda of the Polish People’s Republic.

PIOTR RETECKI

ANSIEDLUNG DER POLEN AUS FRANKREICH UND DEUTSCHLAND
IM KREIS WALDENBURG/WALBRZYCH 1945-1948

Der Beitrag thematisiert die Repatriierung polnischer Bevélkerung aus Frankreich, Deutschland
und Belgien, die aufder Grundlage von drei polnisch-franzésischen Vertragen erfolgte und von einer
Propagandaaktion der polnischen Regierung begleitet war. Ein Teil dieser Bevolkerung wurde im
Kreis Waldenburg/Walbrzych angesiedelt. Aufgrund des industriellen Charakters des Waldenburgcr
Landes fanden dort vorallem Bergarbeiterfamilien aus Frankreich, Belgien und Deutschland ihrzwei-
tes Zuhause. Die meisten Repatrianten aus Frankreich stammten aus den Montanregionen Nord und
Pas-de-Calais. Die Begegnung mit der Bevdlkerung, die aus den ehemaligen polnischen Ostgebieten
(Kresy) - vor allem aus dem Erdélrevier um Drohobycz und Borystaw - ausgcsiedelt worden war,
loste bei den Ubersiedlem aus W esteuropa einen Kulturschock mentaler Natur aus. Die ,,Franzosen”
waren an eine andere gesellschaftliche Struktur gewdhnt, in der die Kirche zwar eine wichtige Rolle
spielte, aber vom Staat getrennt war und niemandem eine Religion aufzwang. Dartiber hinaus ver-
traten die Polen aus dem Westen, vor allem aus Frankreich, so wie ein groBer Teil der westeuro-
paischen Gesellschaft, die linke Gesinnung. In Polen wurden sie als Anhdnger des Kommunismus
betrachtet. Man behauptete, sic seien aus Frankreich zwangsausgesiedelt worden und seien nach
Polen gekommen, um das kommunistische System zu starken. Die W estfalen-Polen wurden im Kreis
W aldenburg zwar nicht der Sympathien gegentiber der Regierung beschuldigt. Aufgrund ihrer ,deut-
schen” Vergangenheit warjedoch die Gesellschaft, die von der volksrepublikanischen Propaganda im
antideutschen Geiste ,erzogen” worden war, ihnen gegentiber negativ eingestellt.
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UWAGI WPROWADZAJACE

Rodzine uznaje sie za fundamentalny, konstytutywny element kazdego spote-
czeAstwa. Jakkolwiek w Swietle niektérych teorii socjologicznych to powszechne
przekonanie mozna by kwestionowa¢, jednak nie ulega watpliwos$ci, ze rodzina,
bez wzgledu na spos6b jej organizacji i strukture, stanowi zasadniczy, niezbedny
iniezwykle wazny sktadnik kazdej ludzkiej zbiorowo$ci, petnigc wiele spotecznie
istotnych funkcji. Jest ona nie tylko podstawg spotecznie regulowanej prokreacji,
ale przede wszystkim wybija sie jej znaczenie jako no$nika i jednoczes$nie re-
produktora kultury, gdyz w jej obrebie dokonujg sie rudymentarne socjalizacyjne
procesy, decydujace o spotecznej i kulturowej ciggtos$ci ludzkich zbiorowosci.
Rodzina jest szczegdlnym spotecznym fenomenem, ktéry tworzac wtasng auto-
nomiczng specyfike jestjednocze$nie podstawa, punktem wyjscia pozwalajacym,
w innych podobnych odrebnosciach, rozpoznawa¢ wsp6lne wartos$ci i cechy.
Rodzina jest elementarnym czynnikiem utrzymywania sie w ludzkich zbiorowo-
§ciach kulturowych réznic, wyznaczajacych statusowgczy etniczngprzynaleznos$¢
jednostek. Stad tez problematyka rodzinna miesci sie w zakresie zainteresowania
wielu dyscyplin wiedzy, z socjologia, antropologig i etnologig na czele.

W aspekcie spotecznego znaczenia rodziny warto przywotaé¢ niezwykle celne
spostrzezenie Williama J. Goode’a. Zauwazyt on, ze rola rodziny w zbiorowym
ijednostkowym zyciu jest tak doniosta, iz pozwala to wrecz czyni¢ jg Jednostka
metodologiczng” badania wielu zjawisk, proceséw icatych struktur spotecznychl
Istotnie, badajgc rodzine de facto wkraczamy w rozlegte sfery zycia i kultury oraz
wyrastajgce z niej wartoéci, preferencje i style zycia. Analizujgc rodzine porusza-

my sie w polu spotecznej struktury, wraz z wynikajgcymi z niej dystansami oraz

1W.J. G 0 o d e, The Family, New Jersey 1964.
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wieziami tgczgcymi ludzi. Tym samym wykraczamy poza zjawiska dziejace sie
w obrebie tej mikrostruktury spotecznej, uzyskujgc wglad w szersze, ogdlniejsze
problemy, zjawiska i procesy2. Rodzing mozna widzie¢ zatem jako reprezentacje
wielu spotecznych podsystemoéw i dziatan. Mozna ja takze postrzega¢ jako war-
to$§¢ samag w sobie, ktérg wyznaczajg takie wartos$ci, jak matzenstwo, rodziciel-
stwo, wzajemne relacje pomiedzy jej cztonkami czy preferowane zyciowe cele.
Dotarcie do tych tresci wnosi wiele informacji na temat podstaw funkcjonowania
rodziny idokonywanych w jej ramach wyboréw3. W tym sensie wiedza o rodzinie
jest wazna nie tylko w aspekcie problemdéw, jakie bezpos$rednio jej dotyczg, ale
takze ogo6lnej socjologicznej orientacji w zakresie istotnych zjawisk wykraczajga-
cych poza jej prywatnos$é. Nie inaczej tez ma sie to w przypadku rodziny, ktéorg
nazywa sie ,,$laska”. Wiele ciekawych wnioskéw ptynie takze z samego sposobu
wyodrebniania rodzin do prowadzonych badan i przyjmowanej perspektywy ich
opisu. Odnajdziemy tu przyjmowane explicite lub implicite zatozenia czy hipote-
zy dotyczgce charakteru badanych zjawisk. Ten aspekt zagadnienia w odniesieniu
do ,rodziny $lgskiej” sktania do komentarza.

Niniejszy artykut, podejmujacy kwestie badan nad rodzing ,$laska”, w zad-
nym razie nie aspiruje do petnego ujecia wiedzy najej temat, czy tez wyczerpu-
jacego przegladu literatury odnoszacej sie do tego problemu. Jest jedynie préba
postawienia pewnych pytan, jak i dokonania pewnych konstatacji w odniesieniu

do rodziny z przymiotnikiem $lgska.

GENEZA ZAINTERESOWANIA RODZINA SLASKA

Podejmowanie tematyki rodziny $lgskiej wpisuje sie z jednej strony w $lgsko-
znawcze zainteresowania problematyka regionu jako obszarem o szczeg6lnych
cechach. Decydujg o tym jego dziejowe losy i stagd wyrastajagce kulturowe wta-
§ciwosci, wsrdd ktérych szczeg6lnie wybija sie niezwykle wczesny industrialny
jego rozw6j oraz zachowana polska kultura. Czynniki te przydaty swoistego ,,pro-
filu” wielu zjawiskom przebiegajacym na Gérnym Slagsku. Znajduje to swoje uze-
wnetrznienie w réznorodnych dziedzinach zycia, nie wytgczajac rodzinnej sfery.

Z drugiej strony, prowadzone na tym terenie badania mieszczg sie w og6lnym
nurcie naukowego zainteresowania rodzing i matzenstwem w Polsce. W odnie-
sieniu do ostatniego aspektu wéréd powadzonych analiz eksponuja sie badania
nad matzenstwamiegzogamicznymi, czyli zawigzujagcymi sie pomiedzy reprezen-
tantami autochtonicznych i naptywowych mieszkancéw Slgska. W tym wypadku

zoczywistych powodéw uwage skierowano gtéwnie na obszar $Slagska Opolskiego,

2Z. T yszka, Socjologia rodziny, W arszawa 1979, s. 6.
3Por.np.: Ch.Hardyment, Rodzina, Warszawa 1999, s. 10, 57.



RODZINA SLASKA. CECHY KULTUROWE | SPOLECZNE. (TEZY | ASPEKTY BADAN) 311

na ktérym po 1945 r. w sposdb niezwykle gwattowny, wykazujacy znamiona
kulturowego zderzenia zetknety sie obie grupy. Badanie matzennstw zawartych
pomiedzy reprezentantami rodzimej i naptywowej ludnoéci4 stanowito element
S§ledzenia przebiegu procesu integrowania sig, scalania w jedno spoteczenstwo
starych i nowych mieszkaricéw Slgska. Mieszane pochodzeniowo rodziny miaty
by¢ niejako miernikiem przebiegu procesu integracyjhego i przejawem przetamy-
wania znaczenia kulturowych réznic, wynikajacych z odmiennego terytorialnego
pochodzenia mieszkancow5.

Przeglad prowadzonych na Slgsku badan podejmujacych zagadnienia rodzi-
ny prowadzi do wniosku, ze generalnie zainteresowanie rodzing $laska toczy
sie dwutorowo. Jeden nurt kieruje swojg uwage na rodzine miejska z obszaru
Gornoslagskiego Okregu Przemystowego. Ten obszar badan taczy sie z zaintere-
sowaniem problematyka rodzin robotniczych. Stad tez skupiat on gtéwnie swoja
uwage na rodzinach zwigzanych pracg z, sztandarowymi swego czasu, podstawo-
wymi dziatami gospodarki Gorno$lgskiego Okregu Przemystowego, jak gdrnic-
two wegla kamiennego czy hutnictwo6. Badania te prowadzity do konstatowania
charakterystycznych, wyrézniajgcych sie na tle rodzin robotniczych w innych cze-
§ciach Polski, cech rodzin reprezentujgcych rodzimaggrupe mieszkancéw Gérnego
Slagska, o ugruntowanej, wielopokoleniowej tradycji pracy w przemysle. Wybija
sie w nich silna orientacja na rodzine i prace jako wartos$ci wiodgce7. Stwierdzenia
te odczytywaé moznajako istotne informacje, bez ktérych rozumienie spotecznej
specyfiki Gérnego Slaska staje sie nader powierzchowne.

Dynamika zachodzacych po wojnie w kraju spotecznych przemian, w kté-
rych na czoto wybijaty sie procesy urbanizacyjne wraz z upowszechnianiem sieg
wzoréw nowoczesnego miejskiego stylu zycia, podsuwata nowe zagadnienia ba-
dawcze. W ich polu mieécity sie przeobrazenia elementéw system 6w wartosci,
w tym wzrost edukacyjnych aspiracji polskiego spoteczenstwa. Problematyka
z zakresu zycia rodzinnego takze znajdowata tu swoje miejsce. W Swietle ustalen
badawczych na obszarze Gérnego Slagska model zycia dominujgcy w rodzimych

spotecznoséciach odbiega od trendéw zaznaczajgcych sie w ogo6lnokrajowej skali.

4A.0 1szewska-tadykowa K. Zygulski, Matzestwa mieszane na Slasku Opolskim,
.Przeglad Socjologiczny” 1959, nr 1. Takze K. Z 'y g u 1s k i, Makzeristwa mieszane w Opolu
w latach 1945-1957, ,,Studia Slaskie” 1959, t. 2.

5Por.: H.Dutkiewicz Matzenstwa mieszane w czterech miastach Gérnoslaskiego Okregu
Przemystowegojako wskaznik integracji spotecznej, Katowice 1968.

6Patrz W. M r o z e k, Rodzina gérnicza. Przeksztatcenia spoteczne w gérnoslaskim $rodowisku
goérniczym, Katowice 1965; F. Ad a m s k i, Hutnik ijego rodzina. Badania nad $rodowiskiem
zawodowym hutnika oraz sktadem i typem rodziny hutniczej, Katowice 1966.

7W. Swiagtkiewicz, Wprowadzenie. W: Wartosci a style zycia rodzin. Socjologiczne
badania rodzin miejskich na Gérnym $lasku, red. W. Swiatkiewicz, Katowice 1992, s. 7.
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Srodowiska $laskie zachowaty wiele znamion dotychczasowej lokalnej specyfiki,
dystansujac sie wobec ptynacych z zewngatrz tredci i tendencji.

Nastepujace po systemowym przetomie w 1989 r. wielorakie przeksztatcenia
w sferze politycznej, gospodarczej i spotecznej w zasadniczy sposéb przeobrazity
dotychczasowe warunki zycia w Polsce. Inspirowato to liczne badania nad nastep-
stwami zachodzacych zmian. Badania te, uwolnione od cenzury i ideologicznych
ograniczen wyrastajgcych z dawnego systemu, rzucaty niezwykle interesujace
Swiatto na ekonomiczng i spoteczng rzeczywisto$¢ kraju. Wydaje sie jednak, ze
pomimo tej nowej sytuacji w opisywaniu problematyki Slaska i, co sie z tym 13-

czy, rodziny zwanej $lagska silnie zaznacza sie inercja uprzedniego paradygmatu.

RODZINA SLASKA - PROBLEM Z TRESCIA POJECIA

Podejmujac zagadnienie zwigzane z tre$cig pojecia rodzina $lgska, nalezy
odnies¢ sie do kilku kwestii. W publikacjach, w ktérych przewija sie tematyka
rodziny $lgskiej nie zawsze odnajdujemy jednoznaczng, spéjng wyktadnie jej wy-
odrebniania. Zamieszkiwanie na Slasku jest, co prawda, punktem wyjsciowym
mowienia o rodzinie $lgskiej, to jednak problemem wydaje sie sama istota $lgsko-
§ci. Rodzi to pytanie o kryteria wyodrebniania $lgskiej rodziny. Je$li nie sa one
precyzyjnie ustalone, to czy zatem moéwienie rodzina $lgska jest w ogéle zasadne?
Czy nie mamy tu do czynienia jedynie z pewnym wycinkiem szerszej rzeczy-
wistoséci lub wrecz, stawiajgc rzecz bardziej prowokacyjnie, zmitologizowaniem
rzeczywisto$ci? W tym kontekscie nalezy zauwazy¢, ze w badaniach nad rodzing,
prowadzonych na obszarze szerzej pojetego historycznego Slaska, nie odnajduje-
my przymiotnika $lgska.

W skazmy zatem na watpliwos$ci, tudziez niekonsekwencje, jakie taczag sie
z terminem rodzina $lagska. Pierwszg kwestie odnie$¢ nalezy do geograficzno-hi-
storycznej przestrzeni obejmowanej mianem S$Slask. Wydawaé by sie mogto, ze
termin rodzina $laska posiada ,,wsp6lny mianownik” w postaci terytorium, ktére
obejmowane jest nazwg Slask. Innymi stowy rodziny $lgskie to te, ktére wywodza
sie z tego obszaru. Tak jednak nie jest8. Natomiast kiedy méwi sie rodzina polska,
francuska czy duniska nie mamy watpliwoéci, ze ma sie nauwadze rodziny z okre-
§lonego obszaru. Natomiast méwigc rodzina $lgska w istocie, w spos6b niejako
wybiérczy, uwaga kierowana jest na Gorny Slask, abstrahujac od pozostatych,
rozlegtych obszaréw z przynaleznym sobie mianem Slask. Uwzgledniajac po-
wyzsze, bardziej zasadne byloby zatem mdéwienip o rodzinie gérnos$lgskiej. Takie

doprecyzowanie rzadko jednak pojawia sie tez w piSmiennictwie9. Wszakze te-

8Nie uzywa sie na przyktad takiego przymiotnika w odniesieniu do rodzin z obszaru Dolnego
Slaska czy Slaska Cieszyriskiego.
9Np.: W. M ro z e k, GArnoslaska rodzina robotnicza wprocesie przeobrazen, Katowice 1987.
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rytorialne domkniecie nie zamyka problemu, gdyz miano rodzina $lgska nie jest
odnoszone do wszystkich, a jedynie do czeSci mieszkancéw z obszaru Gérnego
Slgska. Mianowicie tych, ktérzy posiadajg historyczne zakorzenienie w tym re-
gionie, siegajgce okresu przed 1945 r. w przypadku Slgska Opolskiego i czaséow
miedzywojnia z terenu polskiegd Gérnego Slaska (choé w drugim przypadku
sprawa nie jest rownie klarowna).

Fakty te wskazujg na watpliwosci, czy tez zawitoSci zwigzane z pojeciem ro-
dzina $lagska. Co wiecej, komplikacje wynikajg rowniez z niejednolitej definicyjnej
konotacji terytorium Gérnego Slaska, ktéremu wyznacza sie rézny przestrzenny
zasieg. Przy czym zaznacza sie¢ tendencja do odchodzenia od historycznych jego
granic. Taki stan rzeczy tgczy sie z podziatem tego regionu od 1922 r. pomigdzy
Polske i Niemcy (przypomnijmy: tu siega geneza pojeciowego wyodrebnienia
Slagska Opolskiego), za$ po 1945 r. administracyjnych podziatéw pomiedzy dwa
wojewoddztwa, z ktérych jedno posiada stolice w Opolu, drugie w Katowicach.
W efekcie, bardziej czy mniej Swiadomie, czesto mamy do czynienia z redukcja
pojecia Gérny Slask do zasiegu Goérnoslagskiego Okregu Przemystowego, w szer-
szym za$ sensie do obszaru administracyjnie przypisanego do Katowic. Z kolei za-
chodnie jego rejony, zarzadzane z Opola, nazywane sg Opolszczyzng lub Slgskiem
Opolskim. Pomimo ze ten ostatni termin, genealogicznie rzecz ujmujac, w istocie
znacznie wykracza poza, réznie wytyczane, administracyjne ramy wojewoédztwa
opolskiego, obejmujac nie tylko Racibdérz i Olesno (przywrécone reformg admini-
stracyjng z 1999 r. wojewddztwu opolskiemu), ale takze Bytom, Gliwice i Zabrze.

W $wietle powyzszych uwag mozna stwierdzié, ze pojecie Gérny Slask za-
tracito swo6j historyczny, integralny charakter. Nie ma by¢ tak jednak z rodzina
§laska, gdyz tg mamy odnajdywaé¢ wtasnie w historycznych granicach bytego
pruskiego Gérnego Slagska. Zwraca jednocze$nie uwage, ze badania podejmujace
problematyke rodziny, inicjowane w o$rodkach katowickich, generalnie odnoszg
sie do konurbacji gérnos$lgskiej, z dominujaca w niej robotniczg rodzing miej-
skg, utrzymujacg sie z pracy w przemyS$le, gtéwnie w goérnictwie i hutnictwie.
Natomiast uwaga oSrodkéw naukowych z Opola skupia sie na $lgskich spotecz-
nos$ciach wiejskich z regionu opolskiego. Odzwierciedla sie w tym zjednej strony
gospodarcza specyfika historycznego Gérnego Slaska. Jej znamienng cechg jest
to, ze wschodnie jego rejony, w przeciwienstwie do zachodnich, sg bardzo silnie
uprzemystowione i zurbanizowane. Z drugiej strony w miastach, i wielu rejonach
wiejskich Slaska Opolskiego, po 1945 r. nastapita praktycznie catkowita wymia-
na ludnosci. W efekcie rodzima ludnoé$¢ $lagska w zwartym zasiedleniu pozostata
jedynie w cze$ci obszaréw wiejskich. Natomiast w miastach wystepuje nielicznie
ipraktycznie, z wytaczeniem obrzeznych wsi wtgczonych w ich granice, nie two-
rzy zwartych spotecznych skupisk.

Kiedy zatem w odniesieniu do historycznie rozumianego Gérnego Slgska

mowi sie rodzina $lagska w istocie mamy do czynienia z nietozsamg sytuacja,
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gdyz w jednej jego czeé$ci z rodzing miejskiego, w drugiej wiejskiego typu. Nie
trzeba chyba nikogo przekonywa¢, ze w innych okoliczno$ciach przebiega zycie
rodzin w miescie. Inne za§ wymogi organizacji zycia rodziny wyrastajg z realiow
wiejskich. Wiejskie lub miejskie zamieszkiwanie okre$la charakter codziennych
typowych sytuacji. Szczegd6lnie wazng role odgrywaja tu warunki mieszkaniowe.
Rodziny miejskie to zasadniczo lokatorzy mieszkan w budynkach wielorodzin-
nych. Na wsi rodzina zwykle dysponuje wtasnym domem, wraz z przypisanym mu
otoczeniem. Wyznacza to materialne i przestrzenne ramy zycia tak jednostek, jak
i catych rodzin. Z tych odmiennych okolicznoéci wyrasta zakres typowych obo-
wigzkéw, wartosci i styl zycia oraz charakter relacji pomiedzy cztonkami rodziny,
a takze rodzaj spotecznych powigzan izaleznos$ci w Srodowisku zamieszkania, ze
stosunkami sgsiedzkimi w szczegdélnos$ci. M éwigc zatem o rodzinie $laskiej z ob-
szaru miasta lub wsi mamy do czynienia ze spotecznym tworem o nieco innym
typie wewnetrznego zorganizowania, obowigzkéw, problemoéw do rozwigzania,
pol wspétdziatania i sfer potencjalnych konfliktéw.

Mozna zatem postawi¢ pytanie, co sktania badaczy do mdéwienia o rodzinie
Slaskiej w sytuacji, ktéra nakazywataby traktowac jg raczej jako rodzine wiejska
lub miejska? Wspdlny ich mianownik sprowadza sie do autochtonicznos$ci, czyli
wielopokoleniowej zasiedziatoéci na Slasku. Z takiej perspektywy jednakze wy-
nika praktyczne wytaczanie ,,z bycia $§laska” tych rodzin, ktére z obszarem Slaska
nie posiadajag odlegtego genealogicznego zakorzenienia. W przyjmowanych
rozstrzygnieciach mozna odnalezé zaréwno podejscia ekskluzyjne, obejmujace
mianem rodzina $laska zwigzki endogamicznego charakterulOljak i inkluzyjnell,
czyli niekoniecznie spetniajgce ten warunek. Ostatnia optyka wiecej odnosi sie
do obszaru Gérnego Slaska przynaleznego do Polski juz w okresie miedzywoj-
nial2. Inkluzyjna perspektywa abstrahuje od aspektu etnicznego i odzwierciedla
postepujagce komplikowanie sie struktury pochodzeniowej mieszkancéw w regio-
nie. Znajduje to swéj wyraz we wzrastajagcym udziale matzenstw zawieranych
pomiedzy osobami reprezentujgcymi rodziny o zréznicowanym okresie zasiedze-
nia na Slasku. Jednakze zarzucenie ekskluzywnego kwalifikowania sprawia, ze
pojecie rodzina $lgska staje sie w istocie kategorig statystyczng, oznaczajacg po

prostu rodziny mieszkajgce na Slagsku. Wydaje sie, ze rézne rozumienie kategorii

I0V.Ruszczewska, Wzoryzycia, gospodarowania i $wietowania na $lasku Opolskim.
w: Polacy, Slazacy, Niemcy. Studia nad stosunkami spoteczno-kulturowymi na Slasku Opolskim,
red. K. Frysztacki, Krakéw 1998.

UWNp. L. Fragckiewicz, Sytuacja rodziny$laskiej w tiglomeracji przemystowej. w: Rodzina
polska w okresie kryzysu i ozywienia gospodarczego (1990-1995), red. W. Rakowski, Warszawa
1997, s. 8.

2Np. .Bukowska-Florcnska, Rodzinana Gornym Slasku, Katowice 2007, s. 289.
Takze J. T am b or. Mowa Gdrnoslagzakéw oraz ich $wiadomos$c¢ jezykowa i etniczna, Katowice
2008, s. 240, 254,
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rodzina $laska wyrasta w znacznej mierze z faktu, ze terminem tym postuguja
sie reprezentanci réznych dyscyplin wiedzy. W efekcie pochodzenie terytorialne
badanych rodzin, wazne z punktu widzenia analiz jednej dyscypliny, w innej nie
odgrywa roli.

Podniesiony problem widzie¢ nalezy w powigzaniu z przyjmowanymi pogla-
dami w kwestii, kogo uwazaé mozna za Slazaka?13 | tu zasadnicze watpliwo-
§ci budzi¢ mogg obierane rozstrzygniecia. Zasadnie mozna postawi¢ pytanie, kto
to wiasciwie jest Slazak czy Slazacy w zbiorowym sensie? Czy przydajac takie
miano przyja¢ nalezy kryterium subiektywne, czy tez obiektywne? Dopuszczajac
kryterium subiektywne, czynimy pojecie Slazak analitycznie mato uzytecznym,
gdyz ulega ono rozmyciu, przybierajagc wymiar nieokre$lonej dowolnosci lub
tez upodabnia sie do kategorii statystycznej, oznaczajgcej mieszkarica Slaska.
Przyjmujac stanowisko obiektywne, stajemy przed problemem wyktadni tejze
obiektywnoéci. Utrzymujac znaczenie terytorialnej genealogii, w istocie odma-
wiamy prawa do okreélania siebie mianem S$lazaka tym mieszkafncom regionu,
ktérzy swoje korzenie wywodzg spoza Slagska. Uptyw czasu oraz postepujace
z uptywem czasu pochodzeniowe wymieszanie bardzo wielu rodzin stanowisko
takie czyni absurdalnym.

Zauwazmy jednocze$nie, ze przyjmujac zasadno$é stosowania pojecia Slazak
w odniesieniu do rdzennych mieszkancéw Slaska stajemy przed nie lada proble-
mem, gdyz w takim definicyjnym zakresie odnalezé musimy nie tylko rodziny
czy Srodowiska zwigzane z polskim nurtem narodowym (dodajmy, taka optyka
niektorym badaczom nadal wydaje sie niejako naturalnald), ale takze zbiorowos$ci
eksponujgce tozsamo$¢ $laska, dystansujgce sie tak od polskos$ci, jak i niemiec-
kosci oraz autochton6w o niemieckim poczuciu narodowym. W tym konteks$cie
stwierdzi¢ mozna, ze badania ludnos$ci rodzimej, szczegélnie prowadzone przed
systemowym przetomem, nie dostrzegaty lub marginalizowaty wieloaspektowos¢
$laskiej tozsamosci. Slasko$¢ generalnie utozsamiano z polskoséciag. Jesli za$ em-
piria wykazywata niemieckg opcje narodowa, to wypadato jg naswietla¢c w pe-
joratywnym, nawet patologicznym konteks$ciels. Jednocze$nie czyniono to na
spos6b dos¢ enigmatyczny, bez nazywania kwestii po imieniu i do adekwatnego
odczytania z perspektywy wydarzen nastepujacych po 1989 r.

Nie ulega watpliwos$ci, ze kwestia Slagskos$ci i, co za tym idzie, rodziny $lgskiej
dodatkowo komplikuje sie w Swietle wynikéw Narodowego Spisu Powszechnego

z 2002 r.,, w ktérym ponad 173 tys. mieszkancow Polski zadeklarowato naro-

13W kwestii podstaw inkluzyjnego podejécia do problemu patrz: J. T am b o r, op.cit., np.
s. 23.

14Por. . Bukowska-Florenska, op.cit.,, s. 259.

15Taki kontekst komentarza odnajdziemy w pracy: I. D om afs ki, Rodzina $lgskajako
Srodowisko wychowawcze, Opole 1975, s. 109.
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dowos$¢ $laska. Wyniki spisu stawiajg w problematycznym S$wietle dotychczaso-
we praktyki, generalizujgce obecne w okre$lonych Srodowiskach tresci, na catg
zbiorowo$¢ rodzimych mieszkancéw. Naiwne wydaje sie¢ zatozenie braku koli-
zji pomiedzy polska a $§lagskg opcjg narodowg. Podniesione zagadnienia nie tylko
nasuwaja prowokacyjnie brzmigce pytania. Sg dowodem, ze problem, ktéremu
na imie ,,$laskos$¢”, jawi sie w swoim niezwykitym skomplikowaniu. Stawia to
w efekcie w nowym S$wietle stosowany dotychczas paradygmat wyodrebniania
.rodziny Slgskiej”.

Przeglad piSmiennictwa sktania do wniosku, ze badania prowadzone w regio-
nie opolskim, podejmujace problematyke rodziny S$laskiej, generalnie wpisuja
sie w inne, niz w okregu przemystowym, tlto. Poruszanie zagadnien dotyczacych
rodziny w okregu przemystowym widzie¢ mozna jako element podejmowanych
badan nad problematyka klasy robotniczej czy socjologii miasta, akcentujgcych
watki rodzinne. Natomiast na obszarze Slagska Opolskiego wynikajg one z zain-
teresowania spotecznym wspo6tzyciem na, zréznicowanym etnicznie i kulturowo,
obszarze witgczonym w granice Polski w 1945 r. Aspekty wewnetrznego zycia ro-
dzin, w prowadzonych na tym terenie analizach socjologicznych, nie wydaja si¢
tu byé¢ réwnie wyraziécie wyeksponowanel6 jak miato to miejsce w badaniach
zrealizowanych w od$rodkach miejskich Gérnoslagskiego Okregu Przemystowego.
Na Slagsku Opolskim problematyka rodziny pojawia sie niejako ,,przy okazji” ba-
dania spotecznych proceséw toczacych sie w tej cze$ci Gornego Slaska, ktére zna-
mionuje obecno$¢ starych inowych mieszkancéw17. Wyznaczato to odmienng niz
w okregu przemystowym perspektywe badawczg. Przewijajaca sie¢ w badaniach,
prowadzonych w opolskiej cze$ci regionu, rodzinna tematyka pozwala ,,zrekonstru-
owac” charakterystyczne cechy wiejskich rodzin autochtonicznych z tego obszaru.
Zwraca uwage daleko idgca zbiezno$¢ z wtasciwosSciami przypisywanymi $laskim
rodzinom z obszaru miast Gérno$lgskiego Okregu Przemystowego. Pozostawmy
w tym miejscu na uboczu podniesione powyzej watpliwos$ci. Nie uniewazniajg one

uwag iwnioskéw, jakie formutowano na podstawie prowadzonych badan.

RODZINA SLASKA - CHARAKTERYSTYCZNE CECHY

Jak to juz podkres$lono, badania podejmujace problematyke rodzin $lgskich

biegty niejako dwutorowo, przyjmujac posta¢ badan nad rodzing miejska lub wiej-

160d takiej perspektywy odbiega praca przywotanego uprzednio Ilgnacego Domanskiego.

17 Patrz np.: B. Jatow iecki, Pracairodzina. Socjologiczna analiza zatdég zaktadéw
przemystowych w Blachowni, Kedzierzynie i Zdzieszowicach. Raportz badan, cz. 1-2, Opole 1969;
E.Smitowski, Pokoleniowe iregionalne zr6znicowania sposobu zycia rodzin robotniczych (na
przyktadzie Slaska Opolskiego), Opole 1987.
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ska. Dlatego na podkreslenie zastuguje to, ze z badan tych wytania sie wizerunek
rodziny, w ktéorym odnalezé mozna wiele zbieznych konstatacji. Zestawiajac ze
sobg mieszkancéw miasta i wsi, nie nalezy traci¢ z pola widzenia odmiennych
warunkéw zycia oraz pracy. Tym wigcej znamienne wydaje sie podobiefAstwo
cech dostrzeganych w miejskich i wiejskich rodzinach $lgskich.

W skazmy na typowe wtasdciwoséci przypisywane badanym $lgskim rodzinom.
Do najmocniej podkres$lanych kulturowych cech Srodowiska $§lgskiego nalezy pra-
cowito$¢. Jest ona konstatowana jako naczelna warto$é¢ kultywowana na gruncie
zycia rodzinnego. Praca ma jednoczenie szerszy niz tylko ekonomiczny, bo takze
moralny wymiar. Przy czym jest rozumiana przede wszystkim jako wysitek fi-
zyczny, ktéry prowadzi do osiggania okre$lonych zyciowych celé6w. Jednocze$nie
jest tez celem iwarto$cig samaw sobie. W §rodowisku $lgskim ceni¢ sie ma pra-
ce pojmowang na sposéb konkretny, namacalny, pozostawiajacg widoczny efekt.
Na te ceche kulturowa Srodowiska $lagskiego zwrécit uwage, jeszcze w okresie
miedzywojennym, J6zef Chatasinskil8 stwierdzajac, ze pracowito$¢ jest wysoko
ceniong cnotg spoteczng. Nalezy zaznaczy¢, ze warto$¢ pracy jest takze mocno
akcentowana przez autor6w prowadzgcych swoje badania na Slagsku Opolskim.
Dobrg tego ilustracja sag uwagi poczynione przez Anng Olszewska. Autorka pi-
sze: ,nie jest cztowiekiem zabawy ani wypoczynku. Jest cztowiekiem pracy.
Pracowito$¢ nakazuje [...] urlop - wypoczynek od pracy zawodowej przeznaczy¢
gtéwnie na prace domowe i gospodarskie”19. M iejsce pracy fizycznej w systemie
wartoéci rodzimych mieszkancéw Goérnego Slagska wydaje sie byé szczegélnie
wyrézniajace sie¢ na tle innych rejonéw Polski, o innej kulturze i zaawansowa-
niu w cywilizacyjnym rozwoju. W tym aspekcie zwraca uwage charakterystycz-
ny dla $érodowiska $lgskich rodzin typ zawodowych karier. Dominuje w nich po-
wielanie dr6g zawodowych rodzicéw, poprzez wybieranie robotniczych profesji.
W powazaniu majg by¢ zawody opierajgce sie na manualnych umiejetnosciach
iniewymagajace dtugoletniego ksztatcenia20. W rodzinach $lgskich dostrzega sie,
wdrukowany w system wartoéci, zyciowy pragmatyzm, ktéory ma zapewniac¢ bu-
dowanie zycia wedtug Srodowiskowo uznanych rozwigzan,

Charakterystyczne cechy tradycyjnej rodziny $lgskiej ustala Wanda Mrozek
na podstawie badan rodziny gérniczej. Warto je tu przywotaé¢, gdyz w réznych
aspektach odnajdujemy je w stwierdzeniach innych autoréw. Zwraca przy tym

uwage, ze cechy te dalece korespondujg z tymi, jakie stwierdzano w autochto-

8 J Chatasinski, Antagonizm polsko-niemiecki w osadzie fabrycznej ,,Kopalnia™ na
Gornym Slasku. Studium socjologiczne, Warszawa 1935.

19A .Olszewska, Wie$ uprzemystowiona. Studium spoteczno$ci lokalnej w powiecie
opolskim, Wroctaw 1969, s. 129-130.

20Np. K. Zy g u 1sk i, Wybér ipowazanie zawodu na Slasku. Studium socjologiczne, Wroctaw
1964.
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nicznych rodzinach wiejskich na Slagsku Opolskim. W $wietle badan w rodzinach
$laskich odnajdujemy?21l:

- patriarchalny system wtadzy. Jednoczes$nie za$ wazna jest integrujaca rola
kobiety - zony i matki - ktdéra jest gtéwng organizatorkg i animatorkg zycia ro-
dzinnego. Nie zmienia tego nawet praca zawodowa kobiety,

- wysoki poziom spéjnosci wynikajagcy z ustalonego podziatu obowigzkdéw
cztonkéw rodziny,

- czesty wielopokoleniowy sktad rodziny. Doda¢ tu warto, ze w przypadku ro-
dzin wiejskich z obszaru Slagska Opolskiego zasiedlajgcych domy jednorodzinne
jest on typowy,

- zaznaczajaca sie dominacja ekonomicznych i materialno-rzeczowych pod-
staw stosunkoéw w rodzinie nad emocjonalnymi i osobistymi,

- silnie ujawniajacy sie instytucjonalny charakter rodziny, wynikajacy z prze-
strzegania rygorystycznych norm okres$lajacych wspoétzycie w rodzinie oraz wie-
lorakos$é¢ funkcji,

- konserwatywng obyczajowo$¢ i ideologie rodzinng oraz przestrzeganie tra-
dycji; obowigzuje poszanowanie rodziny oraz os6b starszych,

- wyrazny wptyw norm religijnych w regulowaniu postepowania,

- brak nastawienia na uzycie, przyjemne zabawowe spedzenie zycia,

- Sciste wiezi rodziny z zewnetrznymi spotecznymi mikrostrukturami, takimi
jak dalsi krewni czy sagsiedzi, grupa zawodowa oraz spotecznos$¢ lokalna.

Powyzej zarysowany wizerunek uzupeiniajg dobre miedzyludzkie relacje.
Jednakze zyczliwy charakter stosunkdédw sgsiedzkich i wspo6tpraca, nie przybiera
formy czestych, intensywnych kontaktéw towarzyskich22. Wyrazac¢ sie ma w tym
szacunek dla czasu, oszczedno$¢ wtasnego i obcego, czyli gospodarczy pragma-
tyzm 23.

Podobne konstatacje odnajdujemy w odniesieniu do spotecznos$ci wiejskich na
Slasku Opolskim. Takze tu zauwaza sie obecno$é harmonijnych sgsiedzkich rela-
cji, ktére jednakze cechujg sie pewna pows$ciggliwos$ciag, pomimo ze deklaratyw-
nie sgsiedzkg zgode stawia sie nawet ponad rodzing24. Stan taki zapewne dyktuja
wiejskie realia zycia, ktére sgsiedztwu przydajg wiekszego praktycznego znacze-
nia, niz w przypadku zamieszkiwania w mie$cie. Jest tez rzeczg charakterystycz-
na, ze niezmiernie rzadko odnotowywano przenoszenie stosunkéw kolezenskich
z miejsca pracy na grunt zycia rodzinnego25. Badacze podkres$lajg, ze zycie towa-

rzyskie w zbiorowos$ciach $lgskich zasadniczo zaweza sie do wtasnej grupy spo-

21 Podaje za: E. Jan k o w s k a, Rodzina gdrnicza - cechy, struktura, funkcje. w: Rodzina
a struktura spoteczna, red. Z. Tyszka, Bydgoszcz 1984, s. 76.'

2"W. M ro ze k. Gérnoslaska rodzina gdérnicza a miejska zbiorowo$¢ lokalna. w: Rodzina
a struktura spoteczna, red. Z. Tyszka, Bydgoszcz 1984, s. 69.

231 Bukowska-Florenska, op.cit, s. 69.

24Np.V.Ruszczewska,op.cit.,, s. 182.

25Np. B.Jatowiecki, op.cit,s. 158, 169; W. M ro z e k, Gérnoslgska rodzina...
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tecznej. Zasade te realizujg takze osoby pracujace poza witasng zbiorowoscig czy
wsig. Dlatego wiezi rodzinne i sgsiedzkie réwniez w takich okoliczno$ciach nie
ulegajg rozluznieniu26. Integracja z wtasng spoteczno$cig pozostaje utrzymana.
Jest rzeczag charakterystyczng, ze w przypadku autochtonicznych mieszkancéw
§lgskich wsi nie obserwowano -'silnie obecnego w innych czes$ciach kraju i sy-
gnalizowanego w publikacjach - zjawiska dcwaloryzacji jej Srodowiska i parcia
w kierunku miast. Zauwazmy w tym konteks$cie, ze takze wéréd mieszkancow
Goérnoslagskiego Okregu Przemystowego nie zaznaczajg sie eskapistyczne daze-
nia, pomimo niezwykle silnej ekologicznej dewastacji $rodowiska zamieszka-
nia. Inna, podnoszong charakterystyczng cechg grupy rodzimych mieszkancow,
odnajdywang w obu czeéciach Gérnego Slaska, jest tradycyjne poszukiwanie
wspotmatzonkéw we wtasnym spotecznym Srodowisku?27, tej samej lub przyle-
gtej wsi28 Sprzyjato to niewatpliwie zachowaniu ujednoliconych, kulturowo nie-
konfliktowych podstaw funkcjonowania rodziny. Wazna w tym wzgledzie wydaje
sie kontrola spoteczna zasadzajgca sie na okre$lonych, wspdélnie wyznawanych
wartos$ciach. Zapewniata ona stabilng aksjonormatywng podstawe regulujaca tak
powinnosci, jaki i spoteczne powazanie.

Badacze rodzin $lgskich podkres$lajag wysoko ceniong w $rodowisku oszczed-
no$é. Nie tylko w znaczeniu gromadzenia pienigdza, ale i szanowania d6br uzyt-
kowych. Obowigzuje rygoryzm w wydawaniu pieniedzy. Oznacza to, ze przezna-
cza sie je na nabywanie najbardziej niezbednych przedmiotéw, na rzeczy substan-
cjonalne itrwate. Oszczednoé¢ pozwala nalezycie dba¢ o mieszkanie i gromadzié
dobra materialne. Natomiast mieszkancom wsi, w potaczeniu z pracowitos$cia,
umozliwia realizowanie naczelnej wartosci, jakg jest posiadanie wtasnego domu.
Zwykle nowo powstate matzenstwo wybudowanie domu - w sytuacji nieobej-
mowania go po rodzicach - stawiato jako pierwszy wspélny cel29. Zaznaczy¢ tu
warto, ze wér6d mieszkancow $lgskich wsi czesto mozna stysze¢ powiedzenie:
.Kkto nie ma domu, ten jest w pogardzie”. W $Srodowisku przywigzuje sie duze
znaczenie do stworzenia odpowiednich bytowych podwalin matzeAstwu i rodzi-
nie. Dlatego elementem przygotowania do matzenstwa jest instytucja posagu.
Obowigzuje ona obu partneréow, kandydatéw do matzenstwa. M atzenstwo i rodzi-

na to sprawy traktowane powaznie30. Matzonk6éw obowiagzuje wiernos$¢, lojalnos¢

~6A.0 1szew s ka,op.cit.. s. 64 inasi.

27Por. . Bukowska- Florcnsk a,op.cit;J. Tambor op.cit., s. 254.

28J. R aj m an, Zwigzki przestrzenne ludnosci rodzimej no Slasku Opolskim (raport z badan).
w: Polska ludno$¢ rodzima na Slasku w okresie Polski Ludowej, red. M. Lis, cz. 2; {Materiaty
z badan w 1988 r. nad przeobrazeniami spotecznymi i narodowymi na Slasku), Opole 1989. Takze
F.Jonderko, Spofeczne uwarunkowania budownictwa mieszkaniowego na wsi na Slasku
Opolskim, Opole 2007, s. 141-149.

21IF. Jonderko, op.cit, s. 137 inast. Takze A.Olszewska, op.cit.,, s. 126-140.

30Np. .Bukowska-Florcrnska, op.cit.,, s. 63-70.
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i zgodna wspotpraca. Obserwacja pozwala stwierdzi¢, ze wymogi te, jako takie,
nie stracity na znaczeniu. Jednakze zmieniajace sie zewnetrzne warunki ostabity
skutecznos$¢ i zasieg spotecznej kontroli, ktéra w wigkszym stopniujest zmuszona
respektowaé autonomiczno$¢ jednostki. Dezaprobata spoteczna dla okreslonych
sytuacji pozostata.

Charakterystyczng cechg rodzin $lgskich, tak w warunkach zycia wiejskiego,
jak i miejskiego, jest stabe zaznaczanie sie konfliktéw miedzygeneracyjnych.
Znane szczegdlnie polskiej wsi konflikty, zostaty opisane w literaturze socjolo-
gicznej. Rodziny $laskie majg odbiega¢ od takiego konfliktowego modelu. Stad
tez badacze pozytywnie odnosza sie do badanych rodzin, traktujac je poniekad
jako dobry wzorzec spotecznego wspédtzycia. Zaobserwowane w $rodowisku
rodzin $lgskich przyktady sktonity Ignacego Domanskiego do stwierdzenia, ze
(wiejska - przyp. F.J.) rodzina $laska r6zni sie zasadniczo od rodzin z innych
region6éw kraju3l. Autor ten, dos¢ wyraziscie formutujgcy poczynione postrze-
zenia, dostrzega w wiejskim $laskim $rodowisku nastepujgace cechy: pragma-
tyzm w dziataniu, zwarto$¢ i trwato$¢ rodziny, wysoki autorytet rodzicow wraz
ze znaczng zaleznoécig dzieci i mtodziezy od rodzicow. W $rodowisku $lgskim
wpaja sie zasady tadu, porzadku i uczciwo$ci, uczy pracowitos$ci i oszczednosci.
W ysoko ceni gospodarno$¢ izyciowg zaradno$¢ oraz poszanowanie tradycji wraz
z przestrzeganiem obyczajow i religijnych norm. Rodzina dazy do zapewnienia
dzieciom praktycznego zawodu, wymagajgcego wysokich kwalifikacji32. Autor
ten, pozytywnie komentujac $laskie Srodowisko rodzinne, zauwaza, ze ma to
miejsce mimo gwattownych spotecznych i kulturowych przemian zachodzgcych
w Polsce. Obok innych badaczy podnosi takze specyficzng role, jakg w rodzinie
petni zona i matka, wychowujac dzieci i prowadzgc gospodarstwo dom ow e33. Jest
rzeczg charakterystyczng, ze pomimo patriarchalnego charakteru $lgskiej rodziny
relacje miedzy mezczyzng i kobietg sg wigecej partnerskie, nizzdominowane przez
gtowe rodziny34.

Posérdéd cech obecnych w $rodowisku $lgskim szczeg6lnie frapujacy wydaje sie,
podnoszony przez wielu autoréw, dystans wobec instytucjonalnych czy formalno-
organizacyjnych form zycia spotecznego. Badacze podkreslajg, ze reprezentanci
rodzimej ludnoéci $lgskiej, zamieszkujacy tak miasta, jak i wie$, wyrazne omijaja
te sfere zbiorowej aktywnos$ci. Pod tym wzgledem to spoteczne $Srodowisko wy-

kazuje wyrazng pasywno$¢35. Zarazem konstatowano ograniczone oddziatywanie

311. Domanski, op.cit.,,s. 6.

32 Ibid., s. 107.

33 W odniesieniu do rodziny miejskiej por.np.J. Tambor, op.cit., s. 247.

341 Bukowska-Florenska mowi wrecz o matriarchalnym modelu rodziny $lgskiej, zob. I. B u-
kowska-Florenska, op.cit, s. 291.

35 W. M rozek, GornoSlagska rodzina... Takze np. L. D o m a fi s k i, op.cit., s. 71; B. Ja 1o -
wiecki op.cit,s. 178.
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na srodowisko $lgskie tak ze strony instytucji publicznych, jak i Srodkéw maso-
wego przekazu. W socjologicznym ujeciu jest to niezwykle interesujaca, i w jaki$
spos6b wskaznikowa okoliczno$§¢. Ten poznawczo niewatpliwie wazny wymiar
zycia spotecznego omawianego Srodowiska nie doczekat sie jednak pogtebio-
nych badan, ani tez préby szerszego socjologicznego komentarza. Zagadnienie to
szczegOlnie interesujgco ukazuje sie na tle artykutowanej Swiadomos$ci wartosci
wiasnej grupy36, co znajduje posSrednie potwierdzenie w autostereotypie $laskich
zbiorowos$ci37.

Podniesione uprzednio charakterystyki odnajdujemy w opisach badan prowa-
dzonych w réznym czasie. Mozna jednak stwierdzi¢, ze powyzej nakre$lony spo-
s6b komentowania $laskich zbiorowos$ci i rodzin jest bardziej charakterystyczny
dla badan prowadzonych w latach wczed$niejszych, generalnie rzecz ujmujac przed
przetomem ustrojowym w Polsce w 1989 r., niz po tej dacie. Nastepujaca po niej
ustrojowa przebudowa ekonomiki panstwa przyniosta pewne przeorientowanie
optyki opisu ludnosci miejscowej proweniencji. Nowa spoteczna i gospodarcza
rzeczywisto$¢ z catg sitg ukazata, ze tradycyjne, konserwatywne, nieco poczciwe,
acz pozytywnie niegdy$ odnotowywane cechy, charakterystyczne dla Srodowiska
$laskiego, jawig sie jako nieprzystajace do gwattownie zmienionych okoliczno-
§ci. Autorzy komentujacy sytuacje spoteczng iekonomiczngw wojewddztwie $lg-
skim, stojgcym przed trudnymi wyzwaniami restrukturyzacji gospodarczego obli-
czaregionu, podkres$laja, ze tradycyjne cechy, dawne doswiadczenia i mentalnos¢
robotniczych rodzin sktadaja sie na strukturalny element $lgskiej kotwicy, ktéra
obok przestarzatej gospodarczej monokultury ma negatywny wptyw na obserwo-
wane wyhamowanie rozwojowe regionu, ograniczajgc innowacyjno$¢38 Rodziny
zamieszkujace gérnos$laskie miasta wyposazone w bagaz, dysfunkcjonalnej w no-
wych okoliczno$ciach tradycji wraz z wpisanymi w nig, niedroznymi w zaistnia-
tych realiach $ciezkami zawodowych karier, zderzyty sie z wymogami, ktérym
nie zawsze potrafig sprostaé. W efekcie wiele z nich znalazto sie na marginesie
biegu waznych zdarzen39. Stojagc wobec wielowymiarowych zmian systemowej
transformacji, wymagajacych elastycznos$ci (tamiagcej tradycyjne wzory), doznaty

nie tylko ekonomicznej, ale takze prestizowo-symbolicznej degradacji. Ostatni

36 Wiele na to przyktadéw odnajdziemy m.in. w pracy przywotanej Jolanty Tambor. Patrz takze
LBukowska-Florenska, op.cit.,, np.s. 292.

37E. K tosek, ,Swoi" i ,obcy” na Gérnym Slasku od 1945 roku. Srodowisko miejskie,
Wroctaw 1994; F.Jonderko, Stereotypy etniczne na Slasku Opolskim. Czy generacyjna zmiana?
w: Polacy, Slazacy, Niemcy. Studia nad stosunkami spoteczno-kulturowymi na Slasku Opolskim,
red. K. Frysztacki, Krakéw 1998.

Por. M. Sochacka, Syndrom $laskiej kotwicy - wokét dylematéw tworzenia klimatu

innowacyjnego, ,,Studia Socjologiczne” 2009, nr4,s. 272-294.

37M.Szczepafiski, K. Slezak-Tazbir, GornoSlagskie metamorfozy. Region przemystowy
wprocesie zmian: od osadyfabrycznej do metropolii?, ,,Studia Socjologiczne” 2009, nr 4, s. 30.
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wymiar szczeg6lnie odnosi sie do robotniczych $rodowisk zwigzanych pracg
z uprzywilejowanymi uprzednio $laskimi sektorami gospodarki. Ograniczone
zdolno$ci dostosowania si¢ do zmian spowodowaty, ze wiele rodzin znalazto sig
w sytuacji nieobecnego wcze$niej materialnego niedostatku, nierzadko pocigga-
jacego za sobg patologiczne zjawiska.

Takze na Slasku Opolskim zatamanie sie lokalnego przemystowego rynku pra-
cy drastycznie ograniczyto mozliwos$ci zatrudnienia. Silnie dotkneto ono zawo-
dowo zurbanizowane Srodowiska wiejskie, reprezentujgce zawody o robotniczym
profilu. Jednakze spoteczne i ekonomiczne skutki perturbacji na rynku pracy
w regionie opolskim nie roztozyty sie rGwnomiernie. Licznie tu reprezentowani
dysponenci przywileju w postaci podwojnego obywatelstwa udaja sie za praca
poczatkowo do Niemiec, nastepnie takze do innych rozwinietych krajow Unii
Europejskiej40. Migracje te ograniczyty stope bezrobocia w regionie i nie tylko
zapobiegty materialnej degradacji wielu rodzin, ale niejednokrotnie poprawity
poziom zycia. Mocno jednak uderzyty w dotychczasowga stabilno$¢ cze$ci rodzin,
gdyz wywotaty niespotykane wczes$niej patologiczne zjawiska. Odnajdziemy je
w dramacie opuszczonych dzieci, ktérych rodzice wyjechali za granice do pracy.
Dla takich dzieci ukuto nazwe eurosierot. Przejawiaja sie one w, praktycznie daw-
niej nieobecnych lub tez marginalnych, matzenskich zdradach i rozwodach czy
naduzywaniu alkoholu przez kobiety, ktérych mezowie wyjechali za pracg.

Na tle przebijajacych sie dawniej pozytywnych konstatacji badaczy w odnie-
sieniu do rodzin $laskich jest rzeczg interesujgaca, ze zaznaczajace si¢ rozwojo-
we problemy regionu opolskiego obecnej doby tgaczy sie z niskimi aspiracjami
edukacyjnymi na poziomie wyzszym, ktére sg szczegdlnie charakterystyczne dla
grupy rodzinnych mieszkancéw. Stawiajgc takg teze stwierdza sie jednoczes$nie,
ze w regionie brak jest ofert pracy dla oséb z wyzszym wyksztatceniem 41. Wobec
takiego stanu rzeczy mozna by stwierdzi¢, ze ta sytuacja nie moze stymulowac
edukacyjnych aspiracji w $Srodowisku nawykitym do kierowania sie pragmatycz-
nymi racjami, wyrostymi na okreslonych ograniczeniach42. W kontekécie przywo-
tanej tezy warto zaznaczy¢, ze coraz cze$ciej da sie stysze¢ opinie wskazujace na
zaburzong, nieadekwatng do potrzeb rynku pracy, strukture ksztatcenia w Polsce.

Jednym z jej wymiaréw wydaje sie by¢ nazbyt posSpieszne rozbudzenie eduka-

40 Szerzej: B. S o 1g a, Migracje polsko-niemieckie i ich konsekwencje spoteczno-ekonomiczne
na obszarach wiejskich Slagska Opolskiego, 0 pole 2002.

4T.Soldra-Gwizdz, Edukacjaw wielokulturowejspotecznoéci Opolszczyzny. w: Slazacy,
Kaszubi. Mazurzy i Warmiacy - miedzy polsko$cig a niemietko$cia, red. A. Sakson, Poznar 2008,
s. 151-152.

42 Niewatpliwie wazng role petnit tu nierzadki dyskryminacyjny stosunek do $laskiej gwary,
ktéry negatywnie rzutowat na stosunek do szkoty i, w efekcie, edukacyjnych aspiracji. Por. np.
F.Jonderko, Stereotypy etniczne..., s. 168. W odniesieniu do gérno$laskiej konurbacji patrz np.
JTambor op.cit,s. 100-102.
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cyjnych aspiracji, ktére w efekcie silnie ograniczyty podaz zawoddéw zwanych
dawniej robotniczymi. Zasadne bytoby tu zatem postawienie pytania o przyczyny
zaistniatych edukacyjnych dysproporcji w regionie, jak i role instytucjonalnych
dziatan zmierzajacych do zmiany obecnie niekorzystnego stanu rzeczy.

UWAGI PODSUMOWUJACE

Nie sposob w ramach ograniczonego artykutu szczegétowo odnie$¢ sie do
wszystkich, podnoszonych przez badaczy, kwestii dotyczacych rodzin okresla-
nych jako $lgskie. Warto jednakze w tym miejscu podkresli¢ fakt rysujgcej sie
wysokiej zbieznosci cech dostrzeganych, przez réznych autoréw, w tym $rodo-
wisku. Szczeg6lnie eksponuje sie tu podobienstwo wartosci i wzoréw obecnych
w rodzinach reprezentujgcych srodowiska miejskie lub wiejskie. Nalezy tu pod-
nies¢ zwigzek pomiedzy wiasciwosciami rodzin $laskich a cechami spotecznymi
i kulturowymi jej cztonkéw. Nadbudowuja sie one z jednej strony na specyfice po-
tozenia kulturowego, prowadzgcej do spotecznego zmarginalizowania i izolacji.
Z drugiej, wyrastajg ze skumulowanych doswiadczeh cywilizacyjnego rozwoju,
urealniajacych sie poprzez prace catych pokolenn w lokalnym przemysle i powig-
zanej z nim rozwinietej gospodarce wymuszajacej okreslone wartosci i normy.
Mozna by wrecz powiedzie¢, ze opisywana specyfika rodzin $lgskich wyrasta
z wczesnego uprzemystowienia Gornego Slaska i jednoczesnie funkcjonalnego
spotecznego zmarginalizowania rodzimych polskojezycznych jego mieszkan-
cow, zapewniajgcego niezbedne zasoby sity roboczej dla lokalnej gospodarki.
Utrzymujace sie marginalizujace cechy potozenia spotecznego sprawity, ze nie
zostaly zarzucone tradycyjne wzory zachowan i normy spotecznego wspotzycia
oraz wyodrebniajgca zbiorowos¢ autochtonow $laska gwara.

W kontekscie zestawiania zachowawczych tresci, obserwowanych w rodzi-
nach autochtonicznego rodowodu, z problemami restrukturyzacji gospodarki re-
gionu warto dodac, ze w opinii niektérych autoréw obecnos¢ w srodowisku rodzi-
mych mieszkancow tradycyjnych wartosci i wzor6éw ma sprawiac, ze rodzina $lg-
ska, mimo obszarow zaznaczajacej sie patologii, nadal nie jest rodzing kryzysu43,
Mozna tu postawi¢ pytanie, jaka role w tym wzgledzie petni kontrola spoteczna
na lokalnych gruncie. Jest ona skuteczna i jednoczesnie konsolidujaca za sprawa
silnych sasiedzkich powigzan i rozlegtego pokrewienstwa. Wydaje sie, ze tu tkwi
klucz do wyjasnienia obserwowanych odmiennosci w elementach systemu war-

43 Patrznp. . Bukowska-Florenska, op.cit., s. 55 290; por. takze: W.Swiqt-
kiew ic z Rodzina $lgska na poczatku XXI wieku. Model normatywny czy odchodzaca tradycja?
W. Wspdtczesne rodziny polskie - ich stan i kierunek przemian, red. Z. Tyszka, Poznan 2004,

s. 85-92.
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tosci rodzin $laskich. To by¢ moze dlatego inne srodowiska sg bardziej mobilne
i jednoczesnie bardziej otwarte na nowe tresci i wartosci, dodajmy niekoniecznie
zawsze pozytywne, ptynace z zewnetrznego Swiata.

Splot okreslonych okolicznosci przyczynit sie do zachowania w $rodowisku
rodzimych mieszkancow poczucia wiasnej grupowej odrebnosci, tozsamosci kul-
turowej i spotecznej. W konteksScie spotecznej marginalizacji ludnosci rodzimej
Gornego Slaska nie sposéb nie zauwazyé, podkre$lanego zwhaszcza przez bada-
czy $laskich rodzin miejskich, poczucia wtasnej grupowej, nawet jednostkowej
wartosci w zbiorowosci ludnosci rodzimej. Przekonanie to opiera sie na subiek-
tywnym poczuciu wiasnych waloréw (co znajduje $lad w autostereotypie, w kto-
rym zawsze odbija sie stereotyp innych) w postaci pracowitosci i oszczednosci,
umiejetnosci dobrej organizacji zycia i gospodarnosci, takze religijnosci. Nie
ulega watpliwosci, ze strukturalne przemiany w kraju wymagajace nadgzania za
wymogami wspotczesnego rynku pracy, mocno uderzyly w tradycyjne wartosci
wyroste na rodzimym $lgskim gruncie, a posrednio utwierdzane przez zewnetrzne
wobec rodziny instytucje4.

Wydaje sie, ze nowe trudne warunki zycia nie zmienity poczucia wiasnej war-
tosci omawianego $rodowiska. Na tle dynamicznie zachodzacych procesow no-
stalgiczna pamiec o pielegnowanych w rodzinach elementach tradycyjnego sys-
temu wartosci stanowi wazny punkt odniesienia, pozwalajacy zachowaé dystans
wobec toczacych sie procesow w postmodernistycznym $wiecie. Rodzina dzisiej-
sza zderza sie z wymogami wspotczesnego rynku pracy, ktére wymagajg mobil-
nosci i nadgzania za technologicznymi wyzwaniami znamionujgcymi postindu-
strialng gospodarke45. Jednakze rodzime $rodowiska $laskie gorzej wyksztatcone,
spychane na margines znaczacego nurtu spotecznego zycia, mogg budowac swoj
pozytywny wizerunek na podstawie, w wysokiej mierze nieaktualnych juz cech
wiasnego Srodowiska, ustalonych przez badaczy i poddawac¢ sie niebezpiecznemu
mitologizowaniu przyczyn utraty swojej dawnej roli w gospodarce kraju i spo-
tecznego znaczenia. Fakty te mogg wytycza¢ na nowo klarowno$é¢, podlegajaca
uprzednio naturalnemu procesowi zatracania wyrazistosci, cech decydujacych
0 przynaleznosci do rodziny $lagskiej.

44 Wskazaé by tu mozna na dawna strukture szkolnictwa ponadpodstawowego. W obu czesciach
Gérnego Slaska bardzo wysoki byt udziat zasadniczych szkét zawodowych.

45A. Dy lu s, Mobilnos¢ i (albo) zakorzenienie. Uwagi na marginesie migracji zarobkowych
Slazakéw. W: Wyjazdy zarobkowe. Szansa czy zagrozenie? Perspektywa spoleczno-moralna, red.
K. Glombik, P. Morciniec, Opole 2005, s. 123.
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FRANCISZEK JONDERKO

THE SILESIAN FAMILY. THE CULTURAL AND SOCIAL FEATURES.
(THESES AND ASPECTS OF STUDIES)

The family is the nucleus social cell, within which there go oh basic processes of ,,culturaliza-
tion” and socialization. By the Silesian family the author understands a family residing in the region
for many generations. Studies on the family understood in this way have been developing along
two paths: the first current, related to Katowice, deals with workers’ families from agglomerations
in an industrial district; the other - connected with Opole - concentrates on rural families of Opole
Province. Making a review of studies, the author underlines the fact that before 1989 the multi-
aspectual Upper-Silesian identity had not been perceived. Many-sided conservatism, consisting -
among others - ofdiligence and thriftiness, patriarchal and many-generation character, religiousness
and faithfulness to their own ,little mother-country” are still enumerated to be the characteristic
features of the Silesian family. That set of features has begun to undergo changes, sometimes pro-
gressing towards degradation, following the political and economic breakthrough of 1989.

FRANCISZEK JONDERKO

SCHLESISCHE FAMILIE. KULTURELLE UND GESELLSCHAFTLICHE ASPEKTE.
(THESE UND FORSCHUNGSASPEKTE)

Die Familie stellt die wichtigste Zelle des gesellschaftlichen Lebens dar, in der sich grundlegende
Kultrations- und Sozialisierungsprozesse vollziehen. Unter dem Begriff,,schlesische Familie” ver-
steht der Autor eine seit Generationen in der Region ansassige Familie. Die Forschungsarbeiten er-
folgten aufzwei Ebenen. Einerseits wurden grofstadtische Arbeiterfamilien aus dem Industriegebiet
um Kattowitz/Katowice, andererseits Dorffamilien aus der Woiwodschaft Oppeln/Opole untersucht.
Bei der Analyse bisheriger Untersuchungen stellte der Autor fest, dass vor 1989 die vielschichtige
oberschlesische Identitat nicht wahrgenommen wurde. Als charakteristisches Merkmal der schle-
sischen Familie nennt man den Konservatismus, welcher sich in verschiedenen Formen aufert:
Arbeitsamkeit, Sparsamkeit, Patriarchalismus, Zusammenleben von mehreren Generationen unter
einem Dach, Frommigkeit und Verbundenheit mit der Heimat. Nach der politischen und wirtschaft-
lichen Wende von 1989 setzte auch in diesem Bereich ein tief greifender Wandel ein, der in einigen
Fallen zur Degradierung fiihrte.
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OKRESLENIA NAZYWAJACE DZIECI W GWARACH SLASKA.
ANALIZA PRZEMIAN LEKSYKALNYCH - WYNIKI ANKIETY

Artykut stanowi poddany ocenie rejestr leksyki $lgskiej z zakresu okreslen
nazywajacych dzieci i jest podsumowaniem cyklu artykutow poswieconych tej
tematycel Zamieszcza indeks sporzgdzony w oparciu o materiat, ekscerpowany
z ogdlnodostepnego Stownika gwar $lgskich, wydawanego pod redakcjg naukowg
prof. Bogustawa Wyderki, oraz ze zrédet jeszcze niepublikowanych, znajduja-
cych sie w kartotece PIN - Instytutu Slaskiego w Opolu. Pobrana préba do analizy
przedmiotowej (ok. 450 hasel) to po czesci leksemy z wieku XIX [S. Wallisa,
M. Przywary, H. Koellinga], w wiekszosci jednak z wieku XX (zob. Wykaz zrodet
Stownika gwar $lgskich), w tym zwlaszcza z lat szes¢dziesigtych i siedemdziesia-
tych2

Celem podjetych badan terenowych w Kkilku przylegajacych do siebie po-
wiatach: opolskim (Zawada, Polska Nowa Wie$, Nakto), strzeleckim (Ligota
Czamborowa), krapkowickim (Malnia), kedzierzynsko-kozielskim (Mechnica)
i gliwickim (Rudno)3 byto uzyskanie odpowiedzi na pytanie, w jakim stopniu

1Dotychczas powstaty (oddane do druku) nastepujgce artykuty o wspélnym tytule: Okre$lenia
nazywajace dzieci w gwarach Slaska i podtytutach: Formacje opisowe i deminutywno-
-hipokorystyczne (1); Leksemy dotyczace niegrzecznych chtopcow (11); Leksemy opisujace wyglad
(I1). Przy analizowanych leksemach nie podaje sie znaczen, gdyz zostaty one juz omdwione
w poszczegoblnych artykutach cyklu.

2Kiedy to jezykoznawcy i eksploratorzy majacy przygotowanie dialektologiczne wyruszyli
w teren do kilkudziesieciu miejscowosci Slaska, znacznie poszerzajac baze materiatowa kartoteki.

3Zob. skroty miejscowosci w wykazie skrotow oraz mape Wspotczesny zasieg gwar $laskich
z oznaczeniem ankietowanych miejscowosci. [W artykule zastosowano rozwigzania przyjete przez
zesp6t autorski SGS, zob. Zasady redakcyjne SGS$ 1, s. XXII: zrodta zapisuje sie w nawiasach
kwadratowych prostym krojem liter (por. np. cyt. [StOtaw]: A. Rombowski, Stownik otawski.
Nieznany pisarz dolno$laski Baltazar Dziata$, ,,Zeszyty Naukowe Wyzszej Szkoty Pedagogicznej
w Opolu” 1963 ,,Historia” 3/4, s. 253-346), natomiast miejscowos$¢, z ktdrej pochodzaposwiadczenia
lekseméw - kursywa (por. np. GSI: Gérny Slask; Mechnica koz - pow. kedzierzyrisko-kozielski:
skréty powiatow zapisuje sie bez kropek, aby nie mnozy¢ znakow interpunkcyjnych i nie zaciera¢
przejrzystosci graficznej cyklu artykutow)].
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przedstawiony informatorom indeks4 - bazujacy na nagromadzonej przez prze-
szto potwiecze dokumentacji - pozostaje aktualny. Ankieta zostato objete mtode
pokolenie Slagzakéw (ok. 30-letnich), co pozwolito na dostrzezenie wspdtczesnie
dokonujacych sie przemian leksykalnych w gwarach $laskich.

Kilka stow o okolicznosciach prowadzenia badan. Sporzadzong liste lekse-
moéw skonfrontowano z jezykiem mieszkancow siedmiu wymienionych wsi
Opolszczyzny. Pytanie o uzus spoteczny skierowano - jak wspomniano - do ludzi
miodych, z tym jednak zastrzezeniem, by nie ograniczali sie w odpowiedziach
tylko do whasnej kompetencji jezykowej, ale rozpatrywali wyrazy zawsze w szer-
szym kontekscie. Zdecydowano sie na dobor celowy, nieprzypadkowy5, korzysta-
jac nie tylko z ankiety, jako formy zdobywania informacji, ale rowniez z wywiadu
rodzinnego i srodowiskowego. Niezwykle cenne i wiele mowigce jezykoznawcy
byly oczekiwane adnotacje przy leksemach znanych, ale nieuzywanych - przesta-
rzatych, inaczej méwigc ,,zastyszanych”: znanych w rodzinie, w spotecznosci lo-
kalnej (por. komentarze: ,.tak sie juz nie méwi...” / ,,tak mowi starsze pokolenie™).
Oczywiscie informacje najistotniejsze w analizie zywotnosci leksyki z zakresu
okreslen nazywajacych dzieci dotyczyly znajomosci ([+] znam) badz nieznajo-
mosci ([-] nie znam) danego leksemu w konkretnej miejscowosci, co mozna po-
niekad uznaé za stabos$¢ metodologiczng prowadzonych badané.

Leksem potraktowany jako znany i - co wazniejsze - uzywany stanowit pod-
stawe do wnioskowania o jakosci jego ,,kondycji”. Leksem znany, ale nieuzy-
wany, znajdujacy sie w sferze leksyki biernej danej miejscowosci, niech bedzie
dowodem jego niegdysiejszej obecnosci, Swiadectwem historii jezyka, przemija-
jacego i- w zwigzku z tym - wartego odnotowania.

Zdecydowano sie réwniez na uwzglednienie nieprzewidywanych w ankiecie
odpowiedzi udzielanych przy leksemach gwarowych tozsamych z og6lnopolski-
mi7- odpowiedzi przejawiajacych stosunek informatora do wiasnej mowy (swoje
/ nieswoje elementy w gwarze). Informacje dodatkowe, nieistotne w wypadku ba-

4 Zob. ankieta. W artykule zamieszcza si¢ ponadto Indeks okreslen nazywajacych dzieci
wgwarach Slaska - wszystkich opisywanych w cyklu lekseméw.

5Zwrdcono sie do znanych autorce artykutu informatoréw: Kingi Sawickiej z Rudna gliw
(ur. w 1983 r. w Pyskowicach gliw), Marka Maleiki z Meclwicy koz (ur. w 1976 r. w Kedzierzynie-
-Kozlu), Marioli Maleiki z Zawady op (ur. w 1978 r. w Opolu), lwony Wenszki z Malni krap
(ur. w 1983 r. w Opolu), Ewy Wrébel z Ligoty Czamborowej strzel (ur. w 1983 r. w Strzelcach
Opolskich), Kamili Patoli z Nakla op (ur. w 1983 r. w Opolu), Celiny Gabriel z Polskiej Nowej Wki
(ur. w 1985 r. w Niemodlinie).

6Przeciez w jednej i tej samej miejscowosci mozna byto napotkac¢ informatoréw, ktérzy nie
znali leksemu, uznanego z kolei przez innych za uzywany. ,

7Por. kwalifikator ,,niegwarowe”, oznaczony w ankiecie: Skrét miejscowosci", wprowadzany
miejscami przez samych ankietowanych zaréwno w wypadku lekseméw starszych, jak
i wspotczesnych (tozsamych z polszczyzng 0g6lng). Jezykoznawcy nie stosujg w praktyce takiego
rozrdznienia, uznajgc stownictwo tozsame z ogélnopolskim (niedyferencyjne) jako cze$¢ sktadowa
gwar.
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danej grupy wyrazow3g, jednakze zarejestrowane, dotyczg leksemdéw uzywanych
zazwyczaj w innym znaczeniu.

Jesli chodzi o jako$¢, zaprezentowana grupa wyrazéow dotyczy dzieci w réz-
nym wieku: obejmuje niemowleta, dzieci w wieku przedszkolnym i wczesnosz-
kolnym oraz - najogélniej - dzieci starsze, dorastajgce. Poddane analizie hasta
dzielg sie zasadniczo dwojako: na ,,opisowe” o funkcji zaledwie informacyjnej
(np. dziecko, chtopiec, syn, dziewczyna, corka, wnuk, wnuczek itp.)9oraz na pozo-
state - ekspresywizmy o funkcji emocjonalnej, komunikowania réznych odcieni
ekspresji i ocen adresowanych do dzieci.

Leksemy przedstawione w ankiecie mtodym informatorom zostaty przeanali-

zowane i pogrupowane wedtug nastepujacych kryteridw:

A. NIEZNANE WSZYSTKIM informatorom [113]

agrabant, andrus, babu¢, baraba, basamski, bastard, becia, beczu/a, beklak,
bekuta, bechor, becz, bijek, bizak, bizdygon, bliblak, blibloty, blobliczek, boczon,
bubik, bykula, capart, [ceruchninka] - [cerulka] - [cerusinkaj - [ceruszka] -
[ceruska] - [cerzyczka]'Q chajak, chalfar, chasniak, chasnik, chekula, chlebus,
chlopczara - chlopczarka, chiopczacko, chwanciarz, chyrstak / chyrstek, cycal,
cyconiek, czaperdziak, czechman, dgbeczek, desperny, dokucznik, dorostek, do-
rodlak, drys, drzyk - drzykula - drzykus, drzystaczek - drzystla, dziewczacko /
dziewczecko, dziurdzioszek, fajgol, fasol, ferniak, feruszek, fikusek, fizel, frup,
fryszlak, fuchtla, gadowka, gibas, gibczak, giloch, glabacz, gniazdarz - gniazdor
- gniazdorek, gonka, gryndula, gymdziula, hipula, bolec, huncula, kluk, latula,
najder, nicpotak - nicpotelek - nicpoty, pejda, pieszczak / piesciak - piesciek,
rzula, serga, skalczak, skowrozniczek, sternal(-ik), synczara - synczatka - syn-
czuch(a), szkwet, szmudlaniec, sznapa - sznapel - sznapula, szpiczak, szuhaj(-ek),
$liniola, wisus, wypal, zbytnik;

AA.NIEZNANE WIEKSZOSCI (znane nielicznym ™) [142]
baciar (N, R*, Nw *); bamblerz (Nw *); bandur(-ek) (r); bantuch (Mma, N,
Nw*); bebak (R, Me*, z*); bebech (Me*, Ma*); beczysko (R, Me=*); bekula - be-
kulista (M e*); beben(-ek) (R, Me=*); bialasek (R, Mme*); bijak (Me, L); bitnik (M a);

0 t +
Cho¢ istotne dla zespotu autorskiego SGS, poszerzajace baze materiatlowa kartoteki

(dokumentujace wspdtczesne poswiadczenia Icksemu w terenie).

"Wyréznione w indeksie wersalikami.

10Formy ujete w nawias kwadratowy stanowig zarejestrowang na okre$slonym terenie realizacje
fonetyczng leksemu, mogacego funkcjonowaé¢ gdzie indziej (réwniez w jezyku ogélnopolskim) pod
inng postacia (w tym przypadku pod postacig cOr-a itp.).

1 Por. znane nielicznym [niepoliczone pos$wiadczenia znajomos$ci leksemu w innym znacz.]:
«-87/142; Afe-46/142;Z2-30/142; AM 9/142; AW -13/142; ;-10/142, Afo-10/142). Pkt AA uwzglednia
leksemy przestarzate: Skrot miejscowosci* i funkcjonujace w innym znacz.: Skrét miejscowosci*,
zob. jak w ankiecie. [Sytuacje ,dopowiadania” leksemu dwoma znakami graficznymi obrazuje
przyktadfrynta (*NWt), por. pkt AA].
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bobak (R); bojak (R, Me, NW*); bryllenszlanga (Ma); btzydaczek (R); brzydak
(R, NW); bucz (Me); bukslik (N, z*); bzdurak (R); cedzioch (R*, Me) - cedziuch
(R*, Z*, Me); chtopiara - chlopiarka (L); chlopieczek (R); chtopula (R); chwant
(Me // chwancik); ciacko (R: cacko)’, ciciu$ (Me, z*); cieciuch (Me*); cieluch -
cieluszek (R); coruchniczka (L); corula (R*); cwerg (R, N, NwW *, z*); cwerlik (R,
N); cycon (R, z*) - cyctda (R, N, Zz*) - cyculek (R, Z*) - cycu$ (Ma, L*, N*);
czarnulek (R, Z); czochracz (R, Me*, Zz*); desperak (R); diasek (Me, Z*); drabik
(R); drapichrust (L); drzystak (NW *) - drzyston - drzystula (Me); dziatko (Ma);
dziatuszeczko (N); dziatwa (R, N); dzieciecny (R*); dziecik (R*, z); dziecinski
(R*); dzieckowy (R, Me, Z*); dzie¢ (Me, N, Z*); dziewuszeczka (R, L) - dziewu-
szyca (R*, L) - dziewczysko (R); dzwonek-Janek (R*); elefantkind (Me, R*, Z*);
fifrek (R //fifrak)\frupel (Me*, z*);frynta (*NW*); Jyrtula (Me); galaciarz (Me,
N, z*); galganek (R, L); gid (NW // gidak, Zz); gilarz (L*); gliczak (Me, Ma);
glebowaty (R*, Me*); gnat (R, Me) - gnatek (R, Me*); yniotek - eniotka (R, N);
kolporter (R, Me*, zn); lataczka (R*) - latawiec (R, z*) - latawnica (N, R*);
lizula (R); lebon (R, Me, Z*); mamulczyn cycek (R*); maslak (z, R*); maziak -
mazioch (R); mazglak (R, Me); madralica (R, NwW); mtodziak (R, N); morowy
duch (Me*); najdek (Me*, z*) - najduch (R) - naitek (R*); ognisty duch (R*,
z*); pacholczyk (R*) - pacholec - pacholiczek (R) - pacholczysko (R, N); parob
(R, NW=*, z*) - paréb (R*, NW*) - parobczak (R); piegula (Me*); piszczek (R,
Z); przychlebek (R); rozwiezlak (R); ryczek (R*, Me) - ryklak (R); siarczysty duch
(R, Me*); skalec (Me, NW *, z*); skrzeczek (Me, N, R*) - skrzeklak (Me) -skrze-
kula (R); skrzelak (R*); smarkata (R, N) - smarkul (R); smykula (R, Me); suka
(R, Me); synczek (Me, Ma) - synczula (R); szczuta (Me); szelma (R, Z*); szkutak
(R*) - szkutek (R, Me); szkworc (L, NW, z*); $pik (Me, N, Z*) - $pikal - $pikula
(Me); szmodrak (Me, N, Zz*); Swidrula (R, Me*); tarto (R*, Z*, Me*); urwipolec¢
(Ma); warkoczula (Me); wypat (R); zebula (R); zglobnik (z*); znaidek (R, Me*)
—znajduch (R, Ma) —znaitek (R).

W jezyku informatoréw nieobecne okazujg sie jednostki leksykalne, reprezen-
tujgce faktycznie stare stownictwo, udokumentowane chociazby w stowmiku z po-
czatku ubiegtego stulecia (Stwar), por. andrus, baciar, bandur, baraba, bastard,
bebech, beczysko, beben, bechor, bijak, bitnik, boczon, brzydaczek, brzydak, bucz,
bzdurak, chasnik, desperak, dokucznik, dorostek, drapichrust, drys, drzyk, dziew-
czysko, dziewuszeczka, fasol, gibas, gid, gniotek, mtodziak, najdek, najder, naj-
duch, nicpotak, sternal, szelma, $pik, $pikula, unvipote¢, wisus, zbytnik, znajdek,
znajduch [pkt A i AA]. Z drugiej strony, trzeba zauwazyé, ze i leksemy od dawna
poswiadczane (StWar)12 wcigz sg poniekad mtodym Slagzakom znane i rozmaicie,

ale jednak funkcjonuja dzi$ w gwarach $laskich, por. bachor, babel(ek), baczek,

12Por. leksemy dotyczace dzieci zamieszczone w SIWar, nicuwzglednionc w ankiecie: boraczek,
dziewula, mamlak, smark.
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bak, becwal, bekart, biedactwo, chachar, chuderlaczek, chuderlak, dzierlatka,
dziewa, dzieweczka, dziewuszysko, galgan, rnamlas, miodzian, miodzieniaszek,
miodzik, nicpon, urwis (urwis, urwisz) [pkt B i BB] oraz bachorz, bobo, byk, drab,
drach, dziewka, dziewuszka, fafel, karlus, kozak, miodzieniec, podciep(ek), szkut
[pkt C]. Swiadczy to o $cieraniu sie dwéch przeciwnych tendencji i przemawia
rowniez za tradycyjnos$cia, ,zachowawczo$cig” badanego obszaru jezykowego,
badz co badz, polszczyzny.

W niektérych szczegélnych przypadkach, nieznajomo$é wyrazéw, por. np.
czechman, dabeczek, basamski, kluk, holec, czaperdziak, dziewczacko - dziew-
CZQCkO [pkt A], jest poniekad zrozumiata, gdyz przedstawione do oceny jednostki
pochodzg z okre$lonego geograficznie obszaru, sa ograniczone terytorialnie do
Slagska Cieszynskiego. Inne-nieuzywane sg ograniczone z kolei do konkretnego
gatunku, por. wyekscerpowane z pie$sni zdrobnienia tworzgce szereg stowotwor-
czy: [ceruchninka] - [cerulka] - [cerusinka] - [ceruszka] - [ceruska] - [cerzycz-
ka].

Dziwi¢é moze odpowiedz informatoréw, chociazby co do coOruli czy dziatwy
[pkt AA] - zostaty zakwalifikowane do ,nieznanych” z tego wzgledu, ze dotycza
starszych poktadéw polszczyzny i nie sg odczuwane jako przynalezne gwarze,
ale jako ogélnopolskie: ,niegwarowe”. Okazuje sie, ze nawet je$li niektérym in-
formatorom pewne wyrazy - nieznane wigekszoéci [pkt AA] - sgjednak znane, to
potraktowane zostaty (w zdecydowanej wiekszos$ci przypadkoéw) jako przestarza-
te, czyli niezaliczajace sie do czynnej sfery leksyki, odchodzace w jezykow g prze-
szto$¢. Niekiedy tez okreS$lone typy stowotwoércze leksemoéw zostaty posSwiad-
czone w uzusie tylko niektérych informatoréw - tych, ktérzy chetniej niz inni
stosujg zdrobnienia, por. Rudno, pow. gliwickil3 gdzie funkcja deminutywno-hi-
pokorystyczna formantéw wyraznie dochodzi do gtosu, co wigze sie z wieloscia
znajdujacych sie w uzyciu zdrobnien, takich m.in. jak: bandurek, biatasek, brzy-
daczek, chiopieczek, cieluszek, cwerlik, cyculek, czarnulek, drabik, dziecik, dzie-
wuszeczka, fifrek, gatganek, gnatek, gniotek / gniotka, pacholczyk, pachoticzek,
piszczek, przychlebek, ryczek, szkutek, (z)najtek / znajdek. Trudno stwierdzi¢, na
ile jest to zjawisko rozpowszechnione na badanym terenie, a na ile przypadtos¢
jezyka osobniczego ioznaka ogélnej tendencji do zdrobnien, uobecniajacej sie we
wspotczesnej polszczyznie.

W ystepuja w ankiecie leksemy polisemiczne, przy ktérych ankietowani wska-
zywali raczej na (1) inne znaczenial4, nienazywajace ludzi, por. bebech ‘brzuch;
jelita’ (R, Me, Ma, z) // bachorz (z); beben(-ek) [= ogp.] ‘instrument’ (Me); bli-
bloty ‘nieapetyczna potrawa’ (z); bobek ‘krélicza kupa’(z); chwant ‘ubranie’ (z);
ciacko ‘tadna rzecz’(z); cicius$ ‘o kotku’ (Me, Z)\frupel ‘korek od wina’ (M e*, Z);
gnat (I.mn.) ‘kosci’ (z); mazglak ‘o serze: zepsuty, zgliwiaty’ (z); Slimak [= ogp.]

13Zob. leksemy podkre$lone (sytuacje wyjatkowe), pkt AA.
l40patrzone w ankiecie pogrubiong kropka.
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(NW, Z); taro ‘tarka’ (R, Z) lub (2) znaczenie pozbawione semu ‘dziecko’, odno-
szac hasto ogélnie do cztowieka, por. np. brzydak, brzydal* ‘o osobie nieatrakcyj-
nej, paskudzie’ (Z) [zam. ‘0o nieurodziwym lub Zle zachowujacym sie dziecku’];
galaciarz ‘o osobie noszacej Smieszne spodnie, zwracajgcej uwage otoczenia’(Z)
[zam. ‘0 chlopaku, ktéry ugania sie za dziewczynami’K SGS]J; skrzeczek ‘o osobie
z krzykliwym gtosem’(Z) [zam. ‘o dziecku sktonnym do ptaczu’ K SGSJ; kunda
‘o kliencie’ (Me) [zam. ‘o podrostku: chuliganie, wtéczedze’ K SGS]. W niekt6-
rych przypadkach mozna byto zaobserwowa¢ ciekawe przesunigecia semantyczne:
bebak ‘dziecko potwornie nieznosne, niemozliwe’ badz ‘brzydal, potworek’ (R),
por. w znacz, ‘duch, straszak’ (K SGS; Me, z); cedzik ‘matolat’ (Z), por. w znacz,
‘maty, sikajacy w pieluchy chtopiec’ < cedzi¢ ‘oddawa¢ mocz’ (K SGS).

W kilku odosobnionych przyktadach mieliSmy do czynienia z innym odczy-
taniem 15 wynikajgcym z nieznajomos$ci leksemu, by¢ moze z jego odlegtej zy-
wotnosci, stad rozbieznoéé konotacji, por. dzieciach aug. ‘o dziecku’ (R) zam.
cieciach [ank. 125]16 pej. ‘0 rozpieszczonym dziecku’ («— cieckaé sie'l), flynta
‘strzelba’ (Me, Z) zam .frynta [ank. 231] ‘zto$liwy chtopak, takze fatszywy przy-
jaciel’; szkolec ‘chodzacy do szkoty, uczern’ (Me) zam. skalec [ank. 356] ‘wyro-
stek’ (por. skalczak, szpiczak).

Niektére starsze leksemy, nieznane informatorom w wersji bliblak, blibloty,
blobliczek [pkt A]; zgtobnik [pkt AA], funkcjonuja w postaci uproszczonej, por.
biblak (Me, Ma, N, NW, Z) [pkt BB], zgobnik (R, Me, Z) [pkt C].

B.ZNANE WSZYSTKIM informatorom 18 [43]

antychrystL*, Nw =, N n, zn; aniotek’, bachor Nw *; bajtel - bajtlik’, bgbel(-ek)’,
bagk - baczek’, beksa - beksa-tala; becwat zn; biedactwo', borajstwo; chiopak
- chiopaczek - chtopczyk men- chlopiec me”, Nw*; chuderlak’, chuligan; céra
- corka mem; diabet [N*]; [dziolcha]l; gagatek me™, Nw; jedynak; latawica z*;
tobaz me*, z"; mamincycek; mazgaj me*, Nw", z"; madrala; obtarganiec z*;
rojber; smarkacz - smarkaty; smyk; syn - syneczek - synek; wnuczek - wnuczka
- wnuk z; wyrostek Nw ", z™;

BB. ZNANE WIEKSZOSCI (nieznane nielicznym 19) [79]
babrak rR*, (L); baitticzek (M e); bekot me*, (R); bekart (L, N); biblak (R, L);
brzydal (N, Nw); buksi-ik) me=*, (L, Nw); cedzik z*, (L); chachar (Nnw ); chlop-

15Por. odpowiedZ ankietowanego opatrzong znakiem zapytania.

16Liczba porzagdkowa leksemu'w ankiecie.

17 Por. cieékaé (sie) ‘okazywaé czutoé¢ dziecku, pieéci¢ sie z dzieckiem’: GSI (por. ogp.
piescic)’, cieckac sie ‘zachowywaé sig jak dziecko, baraszkowaé, wdzigczy¢ sig’: hist. Piekary olaw
[SiOtaw],

18Zob. uwzglednione przestarzate* i ,niegwarowe” n.

19 Nieznane nielicznym, zob. skroty miejscowo$ci w naw iasie. Znane, ale przestarzate* badz

.niegwarowe” n, zob. skréty miejscowos$ci poza nawiasem.
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czuta (Me, Ma) - chtopczysko (Me, NW); chiopek (Me, Ma); chuderlaczek (Me,
N); cielatko NW*, (Me, N) - ciela NW*, Z*, (Ma, N); céruchna Rn Men Z*, (N,
NW); diabetek (Me) - diablik (Me, N); drzystek NW*, Z*, (R, L); dwulatek (N);
dziatki - dziateczki (Me), L*, NW?”, Zn- dzieciak (Me, NW) - dzieciateczko (Me)
- dzieciecy (Me, Ma) - dziecio R*, (L, Ma) - dzieciska NW*, (Ma), Z* - dziecko
(Me) - dziecie (Me), L* - dziecina (Me), Z*- dziecinka (Me), NWn Z"- dziecin-
ny Z* dzierlatka L*, NW*, Z*, (R, Me); dziewa (L) - dziewcze (Me), NW", Z* -
dziewczynka (Me) - dzieweczka (Me, Ma) - dziewuszysko Z*, (NW) - dziewucha
Z*, (Ma); fajniatko (Ma); gatgan (Ma, Z); gizd (L); gtgb Me*, NW", Z, (Ma);
gtupot (Ma); gnojek Z*, (L, Ma); hultaj NW", Z", (L, Ma); huncwot (L); kawaler
(Me, L); kunda R*, Z*, (L, Ma); mamlas R*, (L, NW); miodzian Me* (L, NW)
- miodzieniaszek Me* (L, NW) - miodzik (Ma); nicpon Me*, NW*, Z", (Ma);
obmazaniec (L, NW); ob$limtaniec Z*, (L) // NW: obslimtraniec, pachole NW",
(Me, L) - pachot Z*, (NW); pieszczoch Me*, (N) / pieScioch (Me, N) - piescio-
szek (Me) - piesciuch (Me, NW); podrostek NW'"; skrzekacz (Me, L); smarkula
(Ma); spryciula Me*, (NW); srula (L, NW); synaczek (N, Z) - synalek Z*, (Me,
NW) - synczysko (L, Ma); $limak [NW*, Z*], (Ma); Smieja Z*, (L, NW); tuman
(Me, Ma); urwis Me'; ufifraniec Z*, (L) // NW: ufafraniec; zbdjnik Me*, NW*,
Z" zmazaniec (L, NW); zmierzluch (NW).

Znane wszystkim, por. antychryst, aniotek, bachor, bagbel(-ek), bagk - baczek,
beksa, beksa-lala, becwat, biedactwo, chtopak- chtopaczek- chiopczyk, chtopiec,
chuligan, cora - corka, diabet, gagatek, jedynak, tobuz, mamincycek, mazgaj,
madrala, smarkacz - smarkaty, smyk, syn - syneczek - synek, wnuczek - wnucz-
ka - wnuk, wyrostek [pkt B] bgdz prawie wszystkim informatorom, por. bekart,
brzydal, chtopczysko, ciele, céruchna, dwulatek, dzieciak, dzieciecy, dziecinny,
dziewcze, dzierlatka, dziewuszysko, dziewucha, gatgan, gtab, gtupol, gnojek, hul-
taj, kawaler, mtodzian, nicpon, pachole, pieszczoch, podrostek, tuman, urwis [pkt
BB] - okazaty sie leksemy funkcjonujace w jezyku ogdlnopolskim i- co wazniej-
Sze - uznane za gwarowe.

Wszyscy informatorzy zgodnie poswiadczyli znajomos$¢ gwaryzmow, jak sie
wydaje, 0 zasiegu szerszym, wielce prawdopodobne, ze ogélnoslgskim, por. stow-
nictwo dyferencyjne: bajtel / bajtlik, borajstwo, chuderlak, [dziotcha], latawi-
ca Z*, obtarganiec Z*, rojber [pkt B], Uzus potwierdza réwniez status takich
wybranych z K SGS okreélen, jak: babrak, bajtliczek, bekot, biblak, buks(-ik),
cedzik, chachar, chtopczula, chtopek, chuderlaczek, drzystek, dziecio, dzieciska,
dziewa [dziwa], fajnigtko, gizd, huncwot, kunda, mamlas, miodzik, obmazaniec,
obslimtaniec (// obslimtraniec), pachot, piescioch, piesSciuch, skrzekacz, smar-
kula, spryciula, srula, synaczek, synalek, synczysko, $limak, Smieja, ufifraniec
(//ufafraniec), zbdjnik, zmazaniec, zmierzluch [pkt BB].

W przypadkach odosobnionych leksem niedyferencyjny znany wiekszosci
zostaje oceniony jako nieznany tylko dlatego, ze jest raczej unikany z powodu
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nietolerancji, niecheci do wszelkiego rodzaju deminutiwéw, por. Mechnica, pow.
kozielski2o, eliminowane z jezyka: cielgtko, diabelek / diablik, dziatki/ dziatecz-
ki, dziecigteczko, dziecina / dziecinka, dziewczynka, dzieweczka, miodzieniaszek,
piescioszek itp. - ta sama sytuacja dotyczy gwaryzmoéw: bajtliczek, buksik, chu-
dertaczek, chiopek, synalek itp.

C. POZOSTALE [65]

awanturnik, bachorz, bagkas, beczadto - beczak, bezwstydnica, bobek, bobo,
boja, brelak, byk, chichrula, chtopcigtko - chtopczatko - chiopczek, chochlik, cia-
pek, ciaprak, cérusia - corus, cycula, czart, drab, drach, dziatuszko - dziatuszki,
dzieciary, dziewka - dziewuszka, ezet, fafel, feruszek, frechacz, hultaj, jedyna-
czek - jedynak - jedyny /jedziny, karlus, kozak, mazak, madralina, miodzieniec,
obgliczaniec, obtatraniec, pacholgtko - pachotek, parobek, pieszczoty, ptaczek,
podciep(ek), przychlastek, przyskiebek, rykot, skrzekot, smarkata, szkut, slimtak-
Slimtrak, $miechula, wedrus, zgobnik, zmazak, zmierzlak.

W éréd pozostatych leksemdédw znajda sie te, co do ktédrych trudno wnioskowac¢:
sg w potowie (mniej wiecej) informatorom nieznane / znane. Taki rezultat podje-
tych badan, jakze odmienny od powyzszych wynikéw, por. leksemy skategoryzo-
wane jako nieznane (prawie) wszystkim [pkt A iAA] / znane (prawie) wszystkim
[pkt B i BB], nie pozwala na jakgkolwiek miarodajng ocene¢ sytuacji - moze co
najwyzej przemawia¢ za ré6znorodnosécig i bogactwem S$lgskiego stownictwa, nie-
raz zadziwiajgco odmiennego w zaleznos$ci od miejscowosci, bywa, ze potozo-
nych w bardzo bliskim sasiedztwie.

Cenne dlajezykoznawcy okazaty sie informacje dodatkowe naniesione w an-
kiecie przez informatora2l:

a) leksemy pochodzace z tej samej rodziny stowotwérczej, por. aniotek//anio-
teczek (R, NW, z); antychyst//antychrystek (R, Nw ); awanturnik//awanturnica
(R, z); bachor // bachorek (r); bajtlik// bajttak (N w ); bantuch // bantownik (z);
babel// bablik (rR); bezwstydnica // bezwstydnik (r); cedzik//cedzok (r); chichru-
la // chichrata (ma, Nw); chwanciarz // chwant, chwancik (me); ciele // cielak
(R, Ma); cOrus // corzu$ (R); dziecie, dziecko // dziecio, dzie¢ (Me); dziewczysko
[/ dziewuszysko [dziotszysko], dziewczynisko (Me);fifrek //fifrak (rR); gid//gidak
(NW, z*); lebon // tebek (R); obmazaniec // aug. obmazuch (r); obs$timtaniec //
obslimtraniec* (Nw); przychlastek //przichtast (me, N); rojber // rojberek (R);
skrzeczek //skrzeczak [skrzeczok] (rR); skrzekot // skrzekota (Nw); smyk // dem.
smyczek (R); spryciula // spryciuch (rR); $nita // dem. srulka (R); synalek // sy-
naleczek (R), synalczek (me); synek // synu$ (N); szelma // aug. szelmisko (R);

20Zob. leksemy podkreélone (sytuacje wyjatkowe), pkt BE>.

21 Informacje dodatkowe naniesione w ankiecie przez informatora: a) leksem dodatkowy z tej
samej rodziny stowotwdrczej (por. bgbel// bablik) badz bedacy synonimem leksemu podstawowego
wyszczegdlnionego w ankiecie (por. biedactwo//borajstwo) umieszcza sie po odpowiedzi whasciwej,
po znaku //; b) forme réwnorzedng [por. rozmaite realizacje fonetyczne tego samego leksemu],
zblizong do wyszczegélnionej w ankiecie, podaje sie przed skréotem miejscowos$ci bez znaku //.
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szmudlciniec //uszmudrany ‘ubrudzony, umazany’ (2); Smieja// dem. Smiejka (R,
N); Swidrula // aug. $widrulisko (R); ufifraniec // ufgfraniec (Nw); wyrostek //
podrostek, niepodrostek (R); zbojnik//zb6j (N); zgobnik//zgobi$ (R); zmazaniec
Humazaniec (R); zmierzluch //zmierzloch (R);

b) synonimy (tzn. pseudosynonimy) leksemu figurujagcego w ankiecie, por.
awanturnik // rozrabiaka (z); babrak //flejtuch (z); bantuch // rozrabiaka (z);
biedactwo // borajstwo (Me); byk // leniuch (z); chachar // tajdak (z); chiop-
czara, chlopczula // chtopczyca, dziewuszysko [dziotszysko] (me); ch/opczuta //
chtopczyca (L, z); chwant // obdartus, biedak (z); gagatek // rojberek (r); gtgb
/Igtupiec, tepak (z); kunda ‘chtopak przedsiebiorczy, dazacy do celu za wszelka
cene’//wigejc (z); mamincycek// maminsynek, mamuliczek fmamulicekj;pachot-
czysko //synczysko (M e); podciep //podrzué (z); ufifraniec//ubabraniec (R) oraz
chtopiec //synek (+)22 chtopaczek //syneczek (+).

Mogg by¢ podstawg do snucia rozwazan natematdomniemanej (stabej / mocnej?)
pozycji leksemu, ewentualnie przejawianych preferencji leksykalnych na danym
terenie.

Na uwage zastugujg ponadto nieuwzglednionc w ankiecie23, dopisane do listy,
takie m.in. jednostki leksykalne, jak: klukszajser (niem. Klug + scheiper) ‘prze-
madrzaty géwniarz, cwaniak’Zawada op; Wrazitek (<—wrazi¢ ‘wsadzi¢, wtyka¢’)
‘dziecko, ktérego wszedzie petno: wszedzie wrazi nos’ Polska Nowa W ie$ op;
mamuliczek (+ maz.) ‘synek mamusi: maminsynu$’ / mamuliczka (+ maz.) ‘co-
reczka mamusi’ Polska Nowa W ie$ op.

Podsumowujac, badania dostarczyty nastepujgcych danych co do leksyki $lg-
skiej w zakresie okreélen nazywajacych dzieci:

a) stownictwo nieznane [113+ 142] = [255] 58%: pkt A [113] 25,7% ; pkt AA
[142] 32,3%;

b) stownictwo znane [43 + 79] = [122] 27,8% : pkt B [43] 9,8%; pkt BB [79]
18%;

c) pozostate stownictwo (nieznane24/ znane25): pkt C [65] = 14,8%.

W niosek ostateczny sprowadza sie do stwierdzenia, ze mtode pokolenie w ok.

60% nie znajuz $laskiego, zaprezentowanego im do oceny stownictwa gwarowego

22 Lekscm dodany, preferowany przez wszystkich ankietowanych, por. ozn. (+) w ankiecie.

23 Lista leksctnéw przedstawionych ankietowanym do oceny byta i tak do$¢ rozbudowana.
Stanowi, oczywiscie, zbiér bedacy zaledwie wyimkiem (z ok. 1 min fiszek K. SGS) trudnej do
okreslenia - pod wzgledem liczebnym - cato$ci leksyki z zakresu okreélen nazywajacych dzieci.

24 Przy zatozeniu, ze Icksemy kat. C sg raczej nieznane: A i AA + C = ok. 73%, tzn. Lekscmy
nieznane (mniej wiecej) potowie informatoréw, traktowane jako lekscmy raczej nieznane
(/I nieuzywane na badanym terenie), sprowadzajgwynik grupy A do 320 [113 + 142 + 65] jednostek
=72.8%.

25 Przy zatozeniu, ze lekscmy kat. C sa raczej znane: B i BB + C = ok. 43%, tzn. Leksemy
znane (mniej wiecej) potowie informatoréw, traktowane w najlepszym wypadku jako Icksemy znane
(//wcigz uzywane na badanym terenie), sprowadzajgwynik grupy B do 187 [43 + 79 + 65] jednostek
=42,6 %.
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dotyczacego dzieci. Leksemy znane nielicznym [pkt AA] byly w wiekszoéci przy-
padkéw opatrzone komentarzem: ,przestarzate” - zastyszane, czyli funkcjonujace
jeszcze w jezyku starszego pokolenia czy, ogélnie, w jezyku spotecznos$ci lokalnej,

ale niemieszczace sie w zasobie stownictwa czynnego mtodych Slgzakow.

. WYNIKI ANKIETY

1. agrabant R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)
2. andrus R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)
por. wedrus

3. aniotek R, Me, L, Ma, N, NW, Z (+)

4. antychryst R, Me, L*, Ma, N", NW *, Z" (+)
5. awanturnik R+, Me-, L+, Ma+, N-, NW -, Z"
6. babrak R*, Me+, L-, Ma+, N+, NW +, Z+
7. babué R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

8. baciar batiar R*, Me-, L-, Ma-, N+, NW *, Z-
9. bachor R, Me, L, Ma, N, NW *, Z (+)

10. bachorz R-, Me+, L+, Ma+, N-, NW -, Z*
11.  bajtel R, Me, L, Ma, N, NW, Z (+)

12.  bajtliczek R+, Me-, L+, Ma+, N+, NW +, Z+
13.  bajtlik R, Me, L, Ma, N, NW, Z (+)

14. bamblerz R,Me, L, Ma, N (-), NW=*, Z-

15. bandur R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
16. bandurek R+, Me-, L-, Ma-, N-, N\W -, Z-
17. bantuch R-, Me-, L-, Ma+, N+, NW*, Z-
18. baraba R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

19. basamski R,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)
20. bastard R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)
21. babel R, Me, L, Ma, N, NW, Z (+)
22. babelek R, Me, L, Ma, N, NW, Z (+)
23. baczek R,Me, L, Ma, N, NW, Z (+)
24. bak R, Me, L, Ma, N, NW, Z (+)
25. baka$ R-, Me+, L-, Ma+, N-, NW -, Z+
26. bebak R+, Me*, L-, Ma-, N-, NW -, babouk z*
27. bebech « R* Me*, L-, Ma*, N-, NW -, Z*
28. becia R, Me, L, Ma, N; NW, Z (-)
29. beczadto R+, Me+, L+, Ma-, N-, NW -, Z-
30. beczak R+, Me+, L-, Ma+, N-, NW -, Z-
31. beczuta R*, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

32. beczysko R+, Me*, L-, Ma-, N-, NW -, Z-



33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.

49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.

65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
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beklak
bekot
beksa
beksa-lala
bekula
bekulista
bekula
bezwstydnica
beben
bebenek
bechor
becwat
becz

bekart
bialasek
biblak

zob. bliblak
biedactwo
bijak

bijek
bitnik
bizak
bizdygon
bliblak
blibloty
blobliczek
bobak
bobek
bobo
boczon
boja

bojak
[borajstwo]
(= boractwo)
brelok
bryllenszlanga
brzydaczek
brzydak
brzydal
bubik

bucz

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R-, Me*, L+, Ma+, N+, NW +, Z+
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (+)
R,Me, L, Ma, N, NW, Z (+)
R-,Me*, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
R-,Me*, L-, Ma-, Ns NW-, Z-
R,Me, L, Ma, N, NW, Z ()

R+, Me+, L-, Ma+, N-, NW -, Zn
R+, Me», L-, Ma-, N-, NW -, Z-
R+, Me», L-, Ma-, N-, NW -, Z-
R, Me, L, Ma, N, NW, Z ()
R,Me, L, Ma, N, NW, Z" (+)
R,Me, L, Ma, N, NW, Z ()

R+ Me+, L-, Ma+, N-, NW +, Z+
R+, Me* L-, Ma-, N-, NW-, Z-
R-,Me+, L-, Ma+, N+, NW +, Z+

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (+)

R-, Me+, L+, Ma-, N-, NW-, Z-
R,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R-, Me-, L-, Ma+, N-, NW -, Z-
R, Me, L, Ma, N, NW, Z ()
R,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z» (-)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)
R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
R+, Me+, L+, Ma-, N-, NW -, Z»
R+, Me-, L+, Ma+, N-, NW-, Z+
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R+, Me+, L-, Ma-, N-, NW -, Z+
R+, Me+, L-, Ma-, N-, NW *, Z-

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (+)

R+, Me+, L-, Ma-, N-, NW +, Z+
R-, Me-, L-, Ma+, N-, NW -, Z-
R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z- —
R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW +, Z»
R+, Me+, L+, Ma+, N-, NW -, Z»
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R-, Me+, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
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72.
73.
74.
75.
76.
11.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
91.
98.
99.
100.
101.
102.
103.

104.
105.
106.
107.

108.
109.

110.

buks

buksik

bukslik

byk

bykula

bzdurak

capart

cedzik

cedzioch

cedziuch
[CERUCHNINKA]
[CERULKA]
[CERUSINKA]
[CERUSZKA]
[CERUSKAJ
[CERZYCZKA]

chachar

chajak

chalfar

chasniak

chasnik

chekula

chichrula

chlebus
CHLOPACZEK
CHLOPAK
CHLOPCIATKO

CHLOPCZARA
CHLOPCZARKA
CHLOPCZACKO
CHLOPCZATKO
CHLOPCZULA

CHLOPCZYK
CHLOPCZYSKO
CHLOPECZEK
CHLOPEK

CHLOPIARA
CHLOPIARKA
CHLOPIEC
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R+, Me*, L-, Ma+, N+, NW -, Z+
R+, Me*, L-, Ma+, N+, NW-, Z+

R-, Me-, L-, Ma-, N+, NW -, Z*

R+, Me+,L-, Ma-, N-, NW-, Z+

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
R,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R+, Me+, L-, Ma+, N+, NW +, Z* /]

R* Me+, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
R* Me+, L-, Ma-, N-, NW -, Z*
R,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z ()

R, Me, L, Ma, N, NW, Z ()

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)
R,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)
R+, Me+, L+, Ma+, N+, NW -, Z+
R,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z ()

R, Me, L, Ma, N, NW, Z ()

R, Me, L, Ma, N, NW, Z ()

R, Me, L, Ma, N, NW, Z ()

R-, Me*, L-, Ma+, N-, NW -, Z-
R, Me, L, Ma, N, NW, Z ()

R, Me", L, Ma, N, NW, Z (+)
R, Me", L, Ma, N, NW, Z (+)

R+, Me-, L-, Ma+, N+, NW -, Z-

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)
R,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R+, Me-, L+, Ma-, N-, NW+, Z-

R+, Me-, L+, Ma-, xopcula N+, NW -,
xopcula Z+

R, Me", L, Ma, N, NW, Z (+)

R+, Me-,
R+, Me-, L+, Ma-, N-, NW+, Z+
xopek R+, Me-, L+, Ma-, xopek N+,
xopek NW +, Z+

R-, Me-, L+, Ma-, N-, NW -, Z-
R-,Me-, L+, Ma-, N-, NW-, Z-

R, Me", L, Ma, N", NW, Z (+)

L+, Ma+, xoptysko N+, NW -,



111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.

131.
. CORUCHNA
133.
134.
135.
136.

137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144,
145,
146.
147.
148.
149.
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CHLOPIECZEK
CHLOPULA
chochlik
chuderlaczek
chuderlak
chuligan
chwant
chwanciarz
chyrstak
chyrstek
ciacko
ciapek
ciaprak
cicius
cieciuch
cielgtko

ciele

cieluch
cieluszek
CORA

CORKA

CORUCHNICZKA
CORULA
CORUSIA
CORUS

cwerg
cwerlik
cycal
cyconiek
cycon
cycula
cyculek
cycus
czaperdziak
czarnulek
czart
czechman
czochracz

R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
R+, Me-, L-, Ma+, N-, NW -, Z+
R+, Me-, L+, Ma+, N-, NW +, Z+
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (+)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (+)
R-, Me+, L-, Ma-, N-, NW -, Z*

R, Me, L, Ma, N, NW, Z* (-)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

cacko R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z*
R+, Me+, L-, Ma-, N-, NW -, Z+

R+, Me+, L-, Ma-, N-, NW +, Z+

R-, Me+ //* L-, Ma-, N-, NW-, Z* H+
dzieciuch? R-, Me*, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
R+, Me-, L+, Ma+, N-, NW*, Z+

R+, Me+, L+, Ma-, N-, NW *, Z*

R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-

R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-

cera rR, Men// Cera, L, cera Ma, cera N,
NW, Z (+)

R, Me", L, Ma, N, NW, Z (+)

R", Me", L+, Ma+, N-, NW-, Z*

R-, Me-, L+, Ma-, N-, NW -, Z-

R*, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-

R+, Me-, L+, Ma+, N-, NW-, Z-

Cerus$ R+, Me-, Cerus L+, ceru$ Ma+, N -,
NW -, Z-

R+, Me-, L-, Ma-, N+, NW *, z*

R+, Me* L-, Ma-, N+, NW -, Z-

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z*

R+, Me-, L-, Ma-, N+, NW -, Z*

R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z*

R-, Me-, L*, Ma+, N* NW-, Z-

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z+

R+, Me-, L+, Ma-, N+, NW - Z+

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R+, Me*, L-, Ma-, N-, N\W -, Z*
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150. dgbeczek R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

151. desperak R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
152. desperny R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

153. diabet R, Me, L, Ma, N", NW, Z (+)
154. diabetek R+, Me"-, L+, Ma+, N+, NW +, Z+
155. diablik R+, Me-, L+, Ma+, N-, NW +, Z+
156. diasek R-, Me+, L-, Ma-, N-, NW -, Z*
157. dokucznik R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

158. dorostek R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

159. doroslak R,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

160. drab R+, Me-, L+, Ma-, N-, NW -, Z+
161. drabik R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
162. drach R+, Me+, L+, Ma-, N-, NW -, Z-
163. drapichrust R-,Me-, L+, Ma-, N-, NW -, Z-
164. dry$ R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

165. drzyk R,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

166. drzykula R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

167. drzykus R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

168. drzystaczek R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

169. drzystak R-, Me-, L-, Ma-, N-, NW *, Z-
170. drzystek R-, Me+, L-, Ma+, N+, NW *, Z*
171. drzystla R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

172. drzyston R-, Me+, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
173. drzystula R-, Me+, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
174. dwulatek R+, Me+, L+, Ma+, N-, NW +, Z+
175. dwutetniak R-, Me+, L+, Ma-, N-, NW -, Z-

176. DZIATECZKI R+, Me-, L*, Ma+, N+, NW-, Zn

177. DZIATKI R+, Me-, L*, Ma+, N+, NW -, Z"

178. DZIATKO R-, Me-, L-, Ma+, N-, NW -, Z-
R

179. DZIATUSZECZKO
180. DZIATUSZKI

181. DZIATUSZKO
182. DZIATWA

183. DZIECIAK

184. DZIECIARY

185. DZ1ECIATECZKO
186. DZIECIATKO
187. DZIECIE

188. DZIECIECNY
189. DZIECIECY

190. DZIECIK

-, Me-, L-, Ma-, N+, NW -, Z-

, Me-, L-, Ma-, N+, NW +, Z-
, Me-, L-, Ma+, N+, NW +, Z-
,Me-, L-, Ma-, N+, NW -, Z-
,Me-, L+, Ma+, N+, NW -, Z+
,Me-, L-, Ma-, N+, NW +, Z+
, Me-, L+, Ma+, N+, NW+, Z+
, Me-, L+, Ma+, N+, NW+, Z+
, Me”, L* Ma+, N+, NW+, Z+
, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-

, Me-, L+, Ma-, N+, NW+, Z+
, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z+

Xl X X” /W XUV MW OV UV OV UV D
¥ o+ F + + + o+ + o+ o+ o+



191.
192.
193.
194,
195.

196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
2009.
210.
211.
212.
213.

214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.
221.
222.
223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.

OKRESLENIA NAZYWAJACE DZIECI W GWARACH SLASKA...

DZIECINA
DZIECINKA
DZIECINNY
DZIECINSKI
[DZIECIO]

zob. dziecie
DZIECISKA
DZIECKO
DZIECKOWY
DZIEC
dzierlatka
DZIEWA [dziwa]
DZIEWCZACKO
DZIEWCZE
DZIEWCZECKO
DZIEWCZYNKA
DZIEWCZYSKO
DZIEWECZKA
DZIEWUCHA
DZIEWUSZKA
DZIEWUSZECZKA
DZIEWUSZYCA
DZIEWUSZYSKO
[DZIOLCHA]
zob. dziewucha
dziurdzioszek
DZIEWKA [dziwka]
dzwonek-Janek
elefantkind

ezel

fajgol

fajniagtko

fasol

fgfel

ferniak

feruszek

fifrek

fikusek

dizel

frechacz

frup

R+, Me-, L+, Ma+, N+, NW +, Z"
R+, Me-, L+, Ma+, N+, NW -, Z"
R, Me, L, Ma, N, NW (+), Z"

R* Me-, L-,Ma-, N-, NW -, Z-
R>, Me+,L-, Ma-, N+, NW +, Z+

R+, Me+, L+, Ma-, N+, NW*, Z-
R+, Me", L+, Ma+, N+, NW +, Z+
R+, Me+, L-, Ma-, N-, NW -, Z*
R-,Me+,L-,Ma-, N+, NW -, Z*
R-, Me-, L* Ma+, N+, NW*, 6 Z*
R+, Me+, L-, Ma+, N+, NW +, gywa zZ +
R,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R+, Me"™, L+, Ma+, N+, NW", Z*
R, Me, L,Ma, N, NW, Z (-)

R+, Me", L+, Ma+, N+, NW +, Z+
R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW-, Z-
R+, Me*, L+, Ma*, N+, NW +, Z*
R+, Me+, L+, Ma*, N+, NW +, Z*
R+, Me-, L+, Ma-, N+, NW +, Z-
R+, Me-, L+, Ma-, N-, NW -, Z-
R* Me-, L+, Ma-, N-, NW -, Z-
R+, Me+, L+, Ma+, N+, NW -, Z*
R,Me, L, Ma, N, NW, Z (+)

R,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R+, Me+, L-, Ma-, N-, gyjka Nw +, syjka Z+
R* Me-, L-,Ma-,N-, NW -, Z-

R*, Me+, L-, Ma-, N-, NW -, Z*

R-,yjzel Me+, L-, Ma-, ejzel N+, NW -, Z+
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R+,Me+, L+, Ma-, N+, NW +, Z+

R,Me, L, Ma, N, NW, Z ()

R-,Me*, L-, Ma+, N+, NW -, Z+

R,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-

R,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R,Me, L, Ma,N,NW, Z ()

R-, Me+, L-, Ma-, N-,
R, Me, L, Ma, N,

NW +, Z+
NW, Z (-)
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230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243.
244,
245.
246.
247.
248.
249.
250.

251.
252.
253.
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.

frupel
frynta
fryszlak
fuchtla
fyrtula
gadowka
galaciarz
gagatek
gatgan
gatganek
gibas
gibczak
gid
gilarz
giloch
gizd
glabacz
gliczak
gtab
gtebowaty
gtupol

gnat
gnatek
gniazdarz
gniazdor
gniazdorek
gniotek
gniotka
gnojek
gonka
gryndula
gymdziula
hipula
Aolec
hultaj
huncula
huncwot
JEDYNACZEK
JEDYNAK

MARZENA MUSZYNSKA

R-, Me», L-, Ma-, N-, NW -, Z*
R,flynta? Me», L, Ma, N (-), NW *,/>7ita? Z'
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R-, Me+, L-, Ma-,N-, NW -, Z-
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)
R-,Me+, L-, Ma-, N+, NW -, Z»
R, Me", L, Ma, N, NW", Z (+)
R+, Me+, L+, Ma-, N+, NW +, Z-
R+, Me-, L+, Ma-, N-, NW -, Z-
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R, Me, L, Ma, N (-), NW+, Z+
R-, Me-, L*, Ma-, N-, NW -, Z-
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R+, Me+, L-, Ma+, N+, NW +, Z+
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R-, Me+, L-, Ma+, N-, NW -, Z-
R+, Me*, L+, Ma-, N+, NW -, 2"
R*, Me*, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
gupol R+, gupol Me+, L+, Ma-, N+,
gupoul Nw +, Z+// gtupiec, tepak
R+, Me+, L-, Ma-, N-, NW -, Z»
R+, Me*, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R+, Me-, L-, Ma-, N+, NW -, Z-
R+, Me-, L-, Ma-, N+, NW -, Z-
R+, Me+, L-, Ma-, N+, NW +, Z*
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)
R,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)
R,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)
R,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R+, Me+, L-, Ma-, N+, NW -, Z-
R,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R+, Me+, L-, Ma+, N+, NW +, Z+
R+, Me-, L+, Ma+, N-, NW +, Z-
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (+)
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269. JEDYNY R+, Me+ // jeg'iny, L-, Ma-, jeginy N+, NW -,
z -1l jeg"my=
270. karlus R-, Me+, L-, Ma-, N+, NW *, 7=
271. kawaler R+, Me-, L-, Ma+, N+, NW +, Z+
272. kluk 'R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)
273. kolporter R+, Me*, L-, Ma-, N-, NW -, 2"
274. kozak R+, Me*, L-, Ma-, N+, NW -, Z"
275. kunda R=*, konda Me*, L-, Ma-, N+, NW +, Z*
276. lataczka R* Me-, L-, Ma-, N-, NW-, Z-
277. latawica R, Me, L, Ma, N, NW, Z* (+)
278. latawiec R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z*
279. latawnica R*, Me-, L-, Ma-, N+, NW -, Z-
280. latula R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)
281. llzjjla R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
282. lebon R+, Me+, L-, Ma-, N-, NW -, Z*
283. tobuz R, Me*, L, Ma, N, NW, Z" (+)
284. mamincycek R, Me, L, Ma, N, NW, Z (+)
285. mamlas R* Me+, L-, Ma+, N+, NW -, Z+
286. mamulczyn cycek R* Me-, L-, Ma-, N-, NW-, Z-
287. maslak R*, Me-, L-, Ma-, N-, NW-, Z+
288. mazak R* Me+, L-, Ma-, N+, NW -, Z+
289. mazgaj R, Me*, L, Ma, N, NW", Zn (+)
290. maziak R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
291. mazioch R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
292. mazglak R+, Me+, L-, Ma-, N-, NW -, Z*
293. madrala R, Me, L, Ma, N, NW, Z (+)
294. madralica R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW +, Z-
295. madralina R+, Me-, L+, Ma-, N+, NW *, Z-
296. mlodziak R+, Me-, L-, Ma-, N+, NW-, Z-
297. miodzian R+, Me*, L-, Ma+, N+, NW -, Z+
298. miodzieniaszek R+, Me*, L+, Ma+, N+, NW", Zn
299. miodzieniec R+, Me*, L+, Ma+, N+, NW", Z"
300. miodzik R+, mogik Me+, L+, Ma-, mogik N +,
mogik Nw +, Z+
301. morowy duch R-, Me*, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
302. najdek R-, Mc*, L-, Ma-, N-, NW -, Z*
303. najder R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)
304. najduch R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
305. [najtek] R* Me-, L-, Ma-,N-, NW -, Z-
zob. najdek

306. nicpon R+, Me*, L+, Ma-, N+, NW *, z"



307.
308.
309.
310.
311.
312.
313.
314.
315.
316.
317.
318.
3109.
320.
321.
322.
323.
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.
331.
332.

333.

334.
335.
336.
337.
338.
339.
340.
341.
342.
343.
344,
345.

nicpotak
nicpotelek
nicpoty
obgliczaniec
obmazaniec
obslimtaniec
obtarganiec
obtatraniec
ognisty duch
pacholgtko
pacholczyk
pacholec
pachole
pacholiczek
pacholik
pachot
pachotczysko
pachotek
parob
parobczak
parobek
paroéb
pejda
piegula
pieszczak
pieszczoty

pieszczoch

piesciak
piesciek
piescioszek
piesciuch
piszczek
ptaczek
podciep
podciepek
podrostek
przychlastek
przychlebek
przysklebek

MARZENA MUSZYNSKA

,Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R-, Me+, L-, Ma+, N+, NW -, Z-
R+, Me+, L-, Ma+, N+, NW-, Z+
R+, Me+, L-, Ma+, N+, NW-, Z*
R, Me, L, Ma, N, NW, Z* (+)
R* Me+, L-, Ma-, N+, NW -, Z-
R* Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z*

O v v}

R+, Me-, L*, Ma+, N+, NW -, Z-
R*, Me-, L-, Ma-, N-, NW-, Z-
R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
R+, Me-, L-, Ma+, N+, NW -, Z-
R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-
R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-

R, Me, L, Ma, N (+), NW-, Z*

R+, Me-, L-, Ma-, N+, NW -, Z-

R+, Me*, L-, Ma-, N+, NW -, Z*

R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW * Z*

R*, Me-, L-, Ma-, N-, NW-, Z-

R+, Me+, L-, Ma-, N-, NW +, Z+

R*, Me-, L-, Ma-, N-, NW*, Z-

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R-, Me*, L-, Ma-, N-, NW -, Z-

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R*, Me-, L-, Ma-, pejséaty N+, NW -,
pejscaty Z+

R+, Me*, L+, Ma+, N-, NW +, Z+ [// pieScioch
-> C,R,L,Ma, NW, Z (+), Me, N (-)]

R, Me, L, Ma, N, Z, NW (-)

R, Me, L, Ma, N, Z, NW (-)

R+, Me-, L+, Ma+, N+, NW +, Z+

R+, Me-, L+, Ma+,piejsciuch N+, NW -, Z+
R+, Me+, L-, Ma-, N-, NW-, Z+

R+, Me-, L-, Ma-, N+, NW -, Z+

R+, Me+, L-, Ma-, N+, NW-, Z+

R+, Me+, L-,"Ma-, N+, NW -, Z*

R, Me, L, Ma, N (+), NW", Z+

R+, Me+, L-, Ma-, N+, NW -, Z*

R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-

R-, pSisklybek Me+, L-, Ma-, N+, NW +, Z+
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348.
349.
350.
351.
352.
353.
354.
355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.
364.
365.
366.
367.
368.
369.
370.
371.
372.
373.
374.
375.
376.
377.
378.
379.
380.
381.
382.
383.
384.
385.
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rojber
[rozwiezony]

rozwiezlak
tyczek
ryklak
rykot

rzula
serga
siarczysty duch
skalczak
skalec
skowrozniczek
skrzeczek
skrzekacz
skrzeklak
skrzekot
skrzekula
skrzelak
smarkacz
smarkata
smarkata
smarkaty
smarkul
smarkula
smyk
smykula
spryciula
srw/a
sternal
sternalik

W
SYNACZEK
SYNALEK
SYNCZARA
SYNCZATKA
SYNCZEK
SYNCZUCH
SYNCZUCHA
SYNCZULA

R, Mg, L, Ma, N, NW, Z (+)

rozvezony R+, Me+, L+, Ma-, rozvozuy N+,

NW-, Z-
R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW-, Z-

R* Me+, L-, Ma-, N-, NW-, Z-
R*, Me-, L-, Ma-, N-, NW-, Z-

R-, Me-, L-, Ma+, N+, NW+, Z-
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R+, Me*, L-, Ma-, N-, NW-, Z-
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R-, $kolec? Me+, L-, Ma-, N-, NW*, Z*

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R*, Me+, L-, Ma-, N+, NW-, Z-
R+, Me-, L-, Ma+, N+, NW+, Z*
R-, Me+, L-, Ma-, N-, NW-, Z-
R+, Me-, L-, Ma+, N+, NW+, Z-
R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW-, Z-
R*, Me-, L-, Ma-, N-, NW-, Z-
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (+)

R+, Me-, L-, Ma-, N+, NW-, Z-
R+, Me-, L+, Ma-, N+, NW+, Z-
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (+)

R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW-, Z-
R+, Me+, L+, Ma-, N+, NW+, Z+
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (+)

R+, Me+, L-, Ma-, N-, NW-, Z-
R+, Me*, L+, Ma+, N+, NW-, Z+
R+, Me+, L-, Ma+, N+, NW-, Z+
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R+, Me+, L-, Ma-, N-, NW-, Z-
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (+)

R+, Me+, L+, Ma+, N-, NW+, Z-
R+, Me-, L+, Ma+, N+, NW-, Z*
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R-, Me+, L-, Ma+, N-, NW-, Z-
R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW-, Z-

345
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386. SYNCZYSKO R+, Me+, L-, Ma-, N+, NW +, Z*

387. SYNECZEK R, Me, L, Ma, N, NW, Z (+)

388. SYNEK R, Me, L, Ma, N", NW, Z (+)

389. szczuta R-, Me+, L-, Ma-, N-, NW -, Z-

390. szelma R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z*

391. szkut R+, Me*, L+, Ma-, N+, NW-, Z-

392. szkurak R*, Me-, L-, Ma-, N-, NW -, Z-

393. szkulek R+, Me+, L-, Ma-, N-, NW -, Z-

394. szkwet R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

395. szkworc R-, Me*, L+, Ma-, N-, NW +, Z*

396. szmudlaniec R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

397. Ssznapa R, Me*, L, Ma, N, NW, Z (-)

398. sznapel R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

399. sznapula R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

400. szpiczak R. Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

401. szukaj R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

402. szuhajek R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

403. $limak R+, Me+, L+, Ma-, N+, NW=*, z*

404. $limtak R+, Me+, L+, Ma-, N+, NW -, Z-

405. $limtrak R-, Me+, L-, Ma+, N-, NW +, Z-

406. $liniola R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

407. $miechula R+, Me+, L-, Ma+, N-, NW-, Z-

408. Smieja R+, Me+, L-, Ma+, N+, NW -, Z*

409. $modrak R-, Smodrak Me+, L-, Ma-, $modrak N +,

NW -, Z*

410. $pik R-, Me+, L-, Ma-, N+, NW -, Z*

411. $pikal R-, Me+, L-, Ma-, N-, NW -, Z-

412. $pikula R-, Me+, L-, Ma-, N-, NW -, Z-

413. $widrula R+, Me*, L-, Ma-, N-, NW -, Z-

414. tarto R*, Me=*, L-, Ma-, N-, NW-, Z-// »

415. tuman R+, Me-, L+, Ma-, N+, NW +, Z+

416. ufifraniec R+, Me+, L-, Ma+, N+, NW +, Z*

417. urwipole¢ R-, Me-, L-, Ma+, N-, NW-, Z-

418. UrWis R+, Me* L+, Ma+, N+, NW+, Z+
por. Urwisz, urwis

419. warkoczula R-, Me+, L-, Ma-, N-, NW -, Z-

420. wedrus [wandrus] R-, Me+, L-, Ma-, N+, NW +, Z-

421. Wisus R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

422. WNUCZEK R, Me, L, Ma, N, NW, Z" (+)

423. WNUCZKA R, Me, L, Ma, N, NW, Z" (+)

424. WNUK R, Mc, L, Ma, N, NW, Z" (+)
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425. wypal R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

426. wypal R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW-, Z-
427. wyrostek R, Mg, L, Ma, N, NW", Z* (+)
428. zbojnik R+, Me*, L+, Ma+, N+, NW=*, Z*
429. zbytnik R, Me, L, Ma, N, NW, Z (-)

430. zebula R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW-, Z-
431. zgtobnik R-, Me-, L-, Ma-, N-, NW-, Z*
432. zgobnik R+, Me+, L-, Ma-, N-, NW-, Z+
433. zmazak R+, Me+, L-, Ma-, N+, NW-, Z-
434, zmazaniec R+, Me+, L-, Ma+, N+, NW+, Z+
435. zmierzlak R+, Me*, L-, Ma-, zmejzlouk N+, NW-, Z+
436. zmierzluch R+, Me+, L+, Ma+, N+, NW-, Z+
437. znajdek R+, Me*, L-, Ma-, N-, NW-, Z+
438. znajduch R+, Me-, L-, Ma+, N-, NW-, Z-
439. [znajtek] R+, Me-, L-, Ma-, N-, NW-, Z-

zob. znajdek

Il. INDEKS OKRESLEN NAZYWAJACYCH DZIECI
W GWARACH SLASKA®

agrabant, andrus, aniotek (// anioteczek), antychryst (// antychrystek), awan-
turnik (7/awanturnica), babrak, babu¢, baciar, bachor (//bachorek), bachorz, baj-
tel, bajtliczek, bajtlik (// bajtlak), bamblerz, bandur, bandurek, bantuch, baraba,
basamski, bastard, bagbel, bgbelek (// bablik), baczek, bak, bgkas, bebak (bybak),
bebech, becia, beczadto, beczak (becak), beczuta, beczysko, beklak, bekot, beksa,
beksa-lala, bekula, bekulista, bekula, bezwstydnica (// bezwstydnik), beben, be-
benek, bechor, becwat, becz, bekart, biatasek, biblak zob. bliblak, biedactwo, bi-
jak, bijek, bitnik, bizak, bizdygon, bliblak, blibloty, blobliczek, blondasek, bobak,
bobek, bobo, boczon, boja, bojak, boractwo, [borajstwo] zob. boractwo, brelak,
bryllenszlanga, brzydaczek, brzydak, brzydal, bubik, bucz, buks, buksik, bukslik,
byk, bykula, bzdurak, capart, cedzik (// cedzak), cedzioch, cedziuch, [cera] zob.
céra, [ceruchna], [ceruchninkaj, [cerulka], [cerusinka], [ceruszka], [ceru$] zob.
corus, [ceruska], cerzyczka, chachar, chajak, chalfar, chasniak, chasnik, cheku-
la, chichrula (//chichrata), chlebus, chtopaczek, chtopak, chtopcigtko, chtopcza-
ra, chtopczarka, chtopczacko, chtopczatko, chtopczula (chtopcula), chtopczyk,
chtopczysko, chlopeczek, chtopek, chtopiara, chtopiarka, chtopiec, chtopieczek,
chtopula, chochlik, chuderlaczek, chuderlak, chuligan, chwant, chwanciarz,

260czywiscie, 0 czym juz wspominano, cytowana listanie wyczerpuje zagadnienia,jest zbiorem
niepetnym. Grupuje wszystkie leksemy omawiane w cyklu artykutow.
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chwctncik, chyrstak, chyrstek, ciacko, ciapek, ciaprak, cicin$, cieciuch, cielgtko,
cielg (7/ cielak), cieluch, cieluszek, cdra, cdérka, cdruchniczka, coérula, coénisia,
coru$ (// cérzus), cwerg, cwerlik, cycal, cyconiek, cycon, cycula, cyculek, cycus,
czaperdziak, czarnulek, czart, czechman, czochracz, desperak, desperny, diabet,
diabetek, diablik, diasek, dokucznik, dorostek, doroslak, drab, drabik, drach, dra-
pichrust, drys, drzyk, drzykida, drzykus, drzystaczek, drzystak, drzystek, drzystla,
drzyston, drzystula, dwulatek, dwuletniak, dziaduszko, dziateczki, dziatki, dziatko,
dziatuszeczko, dziatuszki, dziatuszko zob. dziaduszko, dziatwa, dzieciak, dziecia-
ry, dziecigteczko, dziecigtko, dziecie, dzieciecny, dzieciecy, dziecik, dziecina, dzie-
cinka, dziecinny, dziecinski, dziecio, dzieciska, dziecko, dzieckowy, dzie¢, dzier-
latka, dziewczacko, dziewcze, dziewczecko, dziewczynka, dzieweczka, dziewucha,
dziewuszka, dziewuszeczka, dziewuszyca, dziewuszysko, dziewa, dziewczysko,
[dziolcha] zob. dziewucha, dziurdzioszek, dziwka, dzwonek-Janek, elefantkind,
ezel, fajgol, fajnigtko, fasol, fafel, ferniak, feruszek, fifrek (//fifrak), fikusek, fizel,
frechacz, frup, frupel, frynta, fryszlak (fryslak), fuchtla, fyrtula, gadéwka, gala-
ciarz, galgan, galganek, gibas, gibczak, gid (// gidak), gilarz, giloch, gizd, gla-
bacz, gliczak, gtab, gtebowaty, gtupol, gnat, gnatek, gniazdarz, gniazdor, gniazdo-
rek, gniotek, gniotka, gnojek, gonka, grubis$, gryndula, gymdziula, hipula, holec,
hultaj, huncula, huncwot, jedynaczek, jedynak, jedyny, jedziny, karlus, kawaler,
kluk, kolporter, kozak, kunda, lataczka, latawica, latawiec, latawnica, latula, lizu-
la, lojber zob. rojber, lebon (//tebek), tobuz, mamincycek (// maminsynek, mamu-
licek / mamulicka), mamlak, mamlas, mamulczyn cycek, maslak, mazak, mazgaj,
maziak, mazioch, mazgtak, madrala, madralica, madralina mlodziak, mtodzian,
miodzieniaszek, mtodzieniec, miodzik, morowy duch, najdek, najder, najduch,
[najtek] zob. najdek, nicpon, nicpotak, nicpotelek, nicpoty, obgliczaniec, obli-
zaniec, obmazaniec (// obmazuch), obstimtaniec (// obslimtraniec), obtarganiec,
obtatraniec, ognisty duch, oskubek, pachotgtko, pacholczyk, pacholec, pachole,
pacholiczek, pacholik, pachot, pachotczysko, pachotek, parob, parobczak, paro-
bek, pardb, pejda, piegula, pieszczak / pieSciak, pieszczoty, pieszczoch, piesciek,
piescioch, piescioszek, piesciach, piszczek, ptaczek, podciep, podciepek, podro-
stek, pops$niotek, przychlastek (//przychlast), przychlebek, przysklebek, pynol, roj-
ber (// rojberek), rozwiezlak, ryczek, ryklak, rykot, rzata, serga, siarczysty duch,
siksa, skalczak, skatec, skowrozniczek, skrzeczek (// skrzeczak), skrzekacz, skrze-
klak, skrzekot (// skrzekota), skrzekula, skrzelak, smarkacz, smarkata, smarka-
ta, smarkaty, smarkul, smarkula, smyk (//smyczek), smykata, smykata, spryciula
(szpryciula) (//spryciuch), srata (//srulka), sternal, sternalik, strzyga, suka, syn,
synaczek, synalek (// synaleczek, synalczek), synezara, synczatka, synczek, syn-
czuch, synczucha, synczula, synczysko, syneczek, synek (//synu$), szczoch, szczu-
ta (scala, jscuta), szelma (// szelmisko), szkut, szkutak, szkutek, szkwet, szkworc,
szmudlaniec, sznapa, sznapel, sznapula, szpiczak, szuhaj, szuhajek, $limak, $lim-
tak, $limtrak, $liniota, $miechula, Smieja (//$miejka), $modrak (szmodrak), $pik/
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szpik, $pikal / szpikal, $pikula, $widrula (// $widrulisko), tarto, tuman, ufifraniec
(/1 ufafraniec / ubabraniec), urwipote¢, urwis (urwisz, urwis), utopiec, utropek,
warkoczula, wedrus, wisus, wnuczek, wnuczka, wnuk, wrzaskot, wypal, wypal,
wyrostek (podrostek, niepodrostek), zbéjnik, zbytnik, zebula, zgtobnik, zgobnik

(/I zgobis), zmazak, zmazaniec (// umazaniec), zmierzlak, zmierzluch, znajdek,
znajduch, [znajtek] zob. znajdek.

I11. WSPOLCZESNY ZASIEG GWAR SLASKICH
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SKROTY:

sG$ - Stownik gwar $lagskich, red. B. Wyderka, t. 1-11 [a - gZmija], Opole 2000-
-20009.

K SGS$ - Kartoteka ,,Stownika gwar $laskich”, znajdujgca sie w PIN - Instytucie
Slagskim w Opolu.

Skréty zrédet (spoza SGS):

Stwar-J. Kartowicz, A . KryAski, W Niedzwiecki, Stownikjezyka
polskiego, t. 1-8, Warszawa 1900-1927.

Skroty miejscowosci: R - Rudno, pow. gliwicki', me - Mechnica, pow. kedzierzyrisko-
-kozielski*, L - Ligota Czamborowa, pow. strzelecki'. ma - Malnia, pow. krapkowicki’, N -
Nakto, pow. opolski’, Nw - Polska Nowa Wie$, pow. opolski’, z - Zawada, pow. opolski.

Inne skroty:

ank. - ankieta, aug. - augumentativum (zgrubienie), Cyt. - cytowany, dem. - deminuti-
vum (zdrobnienie), Kat. - kategoria, 0g. - ogdlnie, OgP. - ogdblnopolski, OZN. - oznaczenie,
pKt - punkt, pPOW. - powiat, Maz. - mazurzenie, rzgd. - rzadki, zZam. - zamiast.

Oznaczenia:

+ - leksem znany i uzywany; (+) leksem znany wszystkim informatorom;
"- leksem og6lnopolski (,niegwarowy”);

* - leksem przestarzaly;

¢ - leksem znany, ale uzywany zazwyczaj w innym znaczeniu;

- - leksem nieznany; (-) leksem nieznany wszystkim informatorom;

I/ - leksem dodany (dopisany w ankiecie) przez informatora.

MARZENA MUSZYNSKA

TERMS REFERRING TO CHILDREN IN THE DIALECTS OF SILESIA. AN ANALYSIS
OF LEXICAL TRANSFORMATIONS - RESULTS OF A SURVEY

The paper contains an index of Silesian lexis in the range of terms with reference to children,
drawn up on the basis of the files in possession of PIN - Instytut Slaski (State Scientific Institute —
Silesian Institute) in Opole. The sample used for the subject analysis (about 450 entries) is made,
in their majority, of lexems dating from the 20lhcentury, collected until the 1980s. The studies were
carried out in 2009, mainly in Opole Silesia, in several counties neighbouring on one another, that is:
Opole (Zawada, Polska Nowa Wie$, Naklo), Strzelece Opolskie (Ligota Czamborowa), Krapkowice
(Malnia), Kedzierzyn-Kozle (Mechnica), as well as in Gliwice County (Rudno). They allowed per-
ceiving the lexical transformations occurring in the Silesian dialects in contemporary times. The
young generation of Silesians (respondents ofabout 30 years ofage), in around 60% of the cases, do
not know the dialect lexis referring to children, which was presented to them. The terms which were
known to a few ofthat group only were, in the majority ofcases, acknowledged to be old-fashioned,
functioning, in a way, in the language of the local community of the examined place, chiefly in the

language ofthe old generation.
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MARZENA MUSZYNSKA

BEZEICHNUNG DER KINDER IN POLNISCH-SCHLESISCHEN MUNDARTEN. ANALYSE
DER LEXIKALEN VERANDERUNGEN - ERGEBNIS EINER UMFRAGE

Aufder Grundlage des Materials des Schlesischen Instituts in Oppeln/Opole wurden inner-
halb der schlesischen Lexik existierende Bezeichnungen fir ,Kinder” untersucht. Die meisten von
den ca. 450 Lexemen stammen aus dem 20. Jahrhunderts und wurden bis in die 1980er Jahre ge-
sammelt. Die im Jahre 2009 durchgefiihrten Forschungsarbeiten bezogen sich geografisch vor al-
lem auf folgende, aneinandergrenzende Landkreise des Oppelner Schlesien: Kreis Oppeln/Opole
(Zawada/Zawada, Polnisch Neudorf/Polska Nowa Wies, Nakel/Naklo), Kreis GroR Strehlitz/
Strzelce Opolskie (Tschammer Ellguth/Ligota Czamborowa), Kreis Krappitz/Krapkowice (Mallnie/
Malnia), Kreis Kandrzin-Cosel/K?dzierzyn-Kozle (Mechnitz/Mechnica) sowie Kreis Gleiwitz/
Gliwice (Rudnau/Rudno). Anhand dieser Analyse wurden lexikalische Veradnderungen innerhalb der
polnisch-schlesischen Mundarten festgestellt. Junge Sprecher (ca. 30 Jahre alt) kannten die ihnen
prasentierten Bezeichnungen fir Kinder zu 60% nicht mehr. Die nur einem kleinen Sprecherkreis
bekannten Worte wurden meistens als veraltet eingestuft. Sie funktionieren nur noch im Wortschatz
der &lteren Generation.
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DONAT PRZYBYLSKI

~WSPOLNOTA RADOSCI”, CZYLI O RADIOWYM
KONCERCIE ZYCZEN - JEDNYM Z FENOMENOW
W LOKALNEJ KULTURZE SLASKA OPOLSKIEGO

Radio Opole dziatajgce blisko 60 lat (jubileusz éw bedzie obchodzony w li-
stopadzie 2012 r.) jako jednostka radiofonii publicznej ma w swych zadaniach
zajmowanie si¢ sprawami regionalnymi. Z tej okazji stacja przypomniata, ze jest
jedna z niewielu rozgtosni w kraju, w ktorej od wielu lat utrzymuje sie na ante-
nie program bedacy swoistg ,,wspolnotg radosci”’. Mowa o Radiowym koncercie
zyczen, ktory w Radio Opole pojawia sie w znaczgcym wymiarze godzinowym
i w dobrym czasie antenowym (niedziela od 12.00 do 17.00). Diuga emisja au-
dycji Swiadczy o zywym nig zainteresowaniu. Pozostate rozgtosnie publiczne nie
emituja programu tego typu2, cho¢ zapotrzebowanie na rynku na programy o tym
charakterze byto na tyle duze, ze w ostatnich 3 latach pojawity sie one w komer-
cyjnych rozgtosniach i telewizjach. Nic dotyczy to jednak regionu opolskiego.
Najblizsze stacje nadajace je znajdujg sie w wojewddztwie t6dzkim i $lgskim.
Sg to Radio Ziemi Wielunskiej z programem niedzielnym Koncert zyczen ,,Czy
pamiegtasz?” (w godzinach 10.05-12.00) oraz telewizja katowicka TV Silesia.
Opolski Radiowy koncert zyczen jest interesujacy nie tyle ze wzgledu na sama
jego forme, ile na zamieszczane w nim tresci zyczen, dajgce obraz zmieniajacej
sie obyczajowosci ludnosci Opolszczyzny.

Warto zatem ten fenomen opisa¢, gdyz obrazuje on przenikanie sie elementow
kulturowych, zakorzenionych zaréwno w zwyczajowosci tradycyjnej, jak i bedg-
cych przejawami kultury masowe;j.

Pierwsze z pytan dotyczy¢ powinno powstania takiej audycji i zapotrzebowa-
nia na nig wtasnie w regionie opolskim? Nie jest to audycja nowatorska, bowiem
juz wiele lat wczesniej polska radiofonia nadawala ,,zyczenia”3. W Radiu Opole

1D. Simonides, Madros¢ ludowa. Dziedzictwo kulturowe Slaska Opolskiego, Wroctaw
2007, s. 109.

2Dane Dziatu Marketingu Radia Opole S.A. na dzief 23 czerwca 2010 r.

3CD 11 - Wywiad wiasny autora z Aleksandra Czyzniewska.
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audycja narodzita sie niemal rdwnocze$nie z powstaniem placéwki w Opolu
w 1952 r., by przetrwa¢ diugie lata w swym pierwotnym ksztalcie. Co cieka-
we, wszelkie zmiany w formie audycji podlegaty bardzo czesto krytyce i sie nie
utrzymywaly. Tak byto chociazby z probg ,,spoetyzowania”4 koncertu w latach
osiemdziesigtych, kiedy do zyczen starano sie dotgczy¢ formy literackie w postaci
wierszy czy ich fragmentow. ,,Reforma” okazata sie krétkotrwata, gdyz szybko
powrdcono do sprawdzonej formuly opracowywanych przez radiowych redakto-
row tekstéw dla adresatow zyczen.

Opolski koncert zyczen stat sie wiec w czesci $lgskiej spotecznosci zwyczajem
rodzinnym. Ma dla nich wielkie znaczenie, a na tym polega istota ludzkiej kul-
tury opartej na wartosciach. Sens jej przejawia sie réowniez w zrytualizowanych
tresciach o znaczeniu symbolicznym. Do nich naleza zwyczaje i obrzedy rodzin-
ne, a wiec urodziny, dziecinstwo, matzenstwo, proces dojrzewania5. Wiasnie te
momenty w biografiach mieszkancow regionu znajdujg odzwierciedlenie w emi-
towanych audycjach koncertu. Wyjatkiem jest Smier¢ i rocznice $mierci, ale jasne
jest, ze te okazje nie moga zosta¢ wpisane w europejski paradygmat kulturowy
sktadajacy sie na ,,wspdlnote radosci”.

Pierwszy aspekt, ktéry nalezy oméwic to forma radiowa, ktorg wypracowano
przez prawie 60 lat. Poczatkiem byty nadawane ,,na zywo” 20-minutowe audycje
tworzone pod kierunkiem Zbigniewa Csali z lektorkg Danutg Wolniak. Nastepnie
przy realizacji tej audycji zaangazowani byli Wiadystaw Majeranowski, Tadeusz
Rudnicki, Marta Sendrowicz, Ewa Lubowiecka i Aleksandra Czyzniewska, ktora
prowadzita audycje od 1960 do 2007 r.6. Zwiekszajgca sie z roku na rok liczba
»Zamowien” spowodowata wydtuzenie emisji koncertow. Najpierw do godziny,
a od lat dziewiecdziesigtych minionego wieku do czterech godzin. Na przetomie
tysigcleci zainteresowanie osiggneto apogeum i Radio Opole oprécz niedziel emi-
towato jeszcze dodatkowo koncerty w soboty. Audycje byly wczesniej nagrywa-
ne i odtwarzane na nosniku analogowym, jakim byta taSma radiowa, a nastepnie
rejestrowano je w komputerowym programie emisyjnym. Z nielicznymi wyjat-
kami, ktdre juz zasygnalizowatem na poczatku opracowania, czyli z prébg ,,spo-
etyzowania”, programu miat on jasng, prostg i klarowng konstrukcje. Lektorzy
czytali tekst zyczen, a po nich nastepowata dedykowana adresatowi piosenka. Ta,
zdawatoby sie najprostsza z radiowych form, utrzymuje sie do dzi$ i wedtug prze-
prowadzonych przez Radio Opole badarn wsréd oséb, ktére decydujg sie na skia-
danie zyczen jest ona najbardziej odpowiednia, nie wymaga wiec zmian. Whrew
pozorom wymagania stawiane autorom audycji sg do$¢ wygorowane. Dotyczy to
tempa mowienia, barwy gtosu i stylistyki opracowywanych tekstow.

4 1bid.

5D.Simonides, op.cit., s. 110.

6K. Kowalski, Pietdziesiat lat przemija, radio opolskie trwa. Bardzo powaznie i troche
zartobliwie o 50-leciu opolskiej Rozgtosni PR, Opole 2002, s. 23.
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Posiadajgc charakterystyczne cechy, Radiowy koncert zyczer w wielu $laskich
domach zostat ,,dopisany” do corocznych obyczajéw. To one pozwalajg uchwyci¢
etniczne, regionalne lub subregionalne wyznaczniki, powodujgce, ze ziemia ta
rézni sie od innych. Gérny Slask jest pod wzgledem kultury ludowej podzielo-
ny na dwie czesci: pdtnocno-zachodnig i potudniowo-wschodnig. Opolszczyzna
nalezy do tej pierwszej, ktéra zachowala tez najwiecej zywych zwyczajow i ob-
rzedéw. Dzielimy je na rodzinne i doroczne7. Wiasnie te dwa elementy idealnie
wpisujg sie w charakter audycji, czego dowodem sg przekazywane przez zlece-
niodawcow teksty zyczen.

Aleksandra Czyzniewska wspomina, ze wiasnie tekst zyczen, a nastepnie
dobdr repertuaru muzycznego sg osiami, ktore wyznaczajg przebieg audycji8
Przegladajac scenopisy daje sie wyrozni¢: poczatek, na ktdry sklada sie sygnat
audycji, powitanie stuchaczy i pierwsze zyczenia, kolejnym komponentem sg zy-
czenia indywidualne lub grupowe (ktére w ostatnich latach zanikty) oraz zakon-
czenie z odwotaniem do kolejnych programéw.

Jednym z waznych sktadowych audycji jest tekst, ktory moze by¢ ujmowa-
ny z perspektywy komunikacyjnej. Ujecie tekstu audycji w kontekscie czynnosci
ludzkich zaznacza jego czasowy, procesualny charakter. Zatem audycja to nie tyl-
ko gramatycznie i logicznie uporzadkowana kolejnos¢ zdan, ale wynik nastepo-
wania po sobie aktéw mowy. Przyktadowo wiekszo$¢ audycji poddana badaniu
rozpoczynata sie od aktu powitania, po ktorym zazwyczaj nastepowat akt pre-
zentacji tworcow audycji, dalej zapowiedz tematu, koriczyta sie natomiast aktami
zaproszen, zyczen i pozegnan9.

Inaczej rzecz miata sie z doborem repertuaru muzycznego. Przez lata mozna
byto zaobserwowacé rodzaj zmian zachodzacych na tym polu - wspomina redaktor
A. Czyzniewska. Muzyke dobierano dwutorowo, bo obejmowala repertuar roz-
rywkowy i ludowy. Przez lata muzycznie koncert ,,odmtadzat sie”. Obok klasycz-
nych przebojow rozrywkowych lat szesédziesigtych i siedemdziesigtych coraz
czesciej pojawiata sie muzyka nowa, w ramach ktérej dominujgcym gatunkiem
okazat sie pop. Wiecej przeobrazen nastgpito w nurcie gtdwnym - chodzi o pio-
senki tworzone przez regionalne zespoty ludowe i rozrywkowe, $piewajace gwa-
ra $laska, a takze o wykorzystywanie piosenek niemieckich, tzw. Oberschlesien,
czyli pisanych i nagrywanych za zachodnig granica i najczesciej przywozonych
stamtad przez zleceniodawcow. Aleksandra Czyzniewska wielokrotnie podkre-
Slata, ze poczatkowo piosenek niemieckich bylo niewiele, a mimo to byty one
czesto zamawiane, co doprowadzato do statych narzekan stuchaczy, gdyz na 9-10
nadanych w godzinie nagran az 5-6 bylo w jezyku niemieckim. Wywotywato to

7 D.Simonides, Kultura ludowa. W: $lask Opolski dziedzictwo i wspétczesnosé, pod red.
D. Simonides, Opole 2005, s. 100.

°cD 11 - Wywiad wiasny autora z Aleksandrg Czyzniewska.

9B. Boniecka, J Panasiuk, Ojezyku audycji radiowych, Lublin 2001, s. 27.
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skrajne opinie i oceny stuchaczy typu ,,czy to Radio Kolonia?” 10l Cyklicznos¢
i powtarzalno$¢ audycji utrwalata jednak pewne tendencje, a nawet je rozwijata,
co uwidocznito sie w zamawianiu piosenek wielokrotnie juz emitowanych. Wraz
z tym wzrastata nieche¢ do proponowanych przez redakcje utworéw nowych
i mniej znanych.

Doskonale te tendencje obrazuje przyklad jednego z koncertéw sprzed 10
lat, ktéry opisywany byt niemal identycznie jak 10, 20 czy 30 lat wczesniej.
Dokumentuje tak zawartos¢ audycji, jak i wspominangjuz przeze mnie specyficz-
nos¢ terenu, przejawiajgcg sie w tradycyjnym wzorze powinszowan skladanych
blizszej i dalszej rodzinie. O ich wyjatkowosci Swiadczyto dtugotrwate odwoty-
wanie sie do boskiej opatrznosci co byto refleksem $lgskich realidw, Swiadectwem
wiezi mieszkancow tej ziemi z instytucjg Kosciota katolickiego, wyrazem ich re-
ligijnosci™.

Oto petny tekst koncertu zyczen z 10 pazdziernika 1998 r. (z poprawa bardzo
licznych literowek):

»A. Czyzniewska Opole, 10 X 1998 .
Koncert zyczeh

Sygnat

witajg panstwa...

Dzien dobry. XXXXX Mamy nadzieje, ze zaproszeni przez nas na spotkanie solenizanci iju-
bilaci zgromadzili sie juz przy odbiornikach. W miniony czwartek 60. urodziny obchodzi! pan
FRANCISZEK XXXXX z Ujazdu ul. XXXXXX Dzi$ z tej okazji otrzymuje zyczenia duzo zdro-
wia, szczescia, usmiechu i spetnienia wszystkich marzen od zony, cérki Jolanty z mezem, syna
Norberta z zona. Sto lat dziadkowi $piewaja Ewelinka, Sara, Ania, Kasia i Janek.

ind. Zdrowiol szczynsciol

Mieszkajacy w Katach Opolskich przy XXXXXX panstwo OTYLIA i KAROL XXXXX do-
czekali otoczeni dzie¢mi i wnukami piecdziesiagtej rocznicy matzenskiej. Ztotg pare o przyjecie zy-
czen zdrowia ijeszcze raz zdrowia, a ponadto wiele radosci, szczescia, spokoju, pogody i uSmiechu
sktadajg synowie z zonami, corki, zieciowie, lub zieé, a Thomas, Weronika, Helena, Ania, Janka
i Marek. A reszte niech dopowie piosenka

ind. Judith i Mel

Panu MICHALOWI XXXXX z Nysy, XXXX mamy przyjemno$¢ przekaza¢ na prosbe zony
i dzieci z rodzinami z okazji 80. urodzin jubilata moc serdecznych zyczen zdrowia i btogoslawien-

I0CD 11 - Wywiad wiasny autora z Aleksandrg Czyzniewska.
1 Archiwalne materiaty wiasne Radia Opole S.A. z wykresleniem danych osobowych adresatow
zyczen.
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stwa Bozego na setne lata, XXXXX pogody ducha, zadowolenia z zycia i kazdego nadchodzacego
dnia oraz stonica i uSmiechu w jesieni zycia. Aw prezencie Tango Nottumo - niestety, nie w wyko-
naniu] M. Fogga a Stawy Przybylskiej.

ind. Tango Nottumo

A oto stowa telegramu XXXXX skierowanego do pani JADWIGI XXXX, Kamionka XXXXX
z okazji jej 44. urodzin przez zawsze kochajaca corke Jole:

Serce moje - kocha twoje

ty napetniasz mamo mysli moje
z tobg czuje sie jak w niebie

bo ja kocham wiasnie ciebie,
ind. Duo Feniks-Mama

Dla panstwa KORNELII i PIOTRA XXXXXX w 25. rocznice Slubu mamy zyczenia szcaescia
na kazdy dzien, radosci ze wsp6lnie spedzonych chwil, wszelkiej pomysInosci i task nieba, obfitosci
na nastepne lata. Sktadajaje rodzice i bracia Jozek i Jerzy z rodzinami.

ind. Serduszka dwa

Dla pani BEATY XXXXX, Strzelce XXXXXXX nadeszty z okazji 30. rocznicy urodzin zy-
czenia duzo zdrowia, pogody ducha, fask Bozych, zadowolenia z pracy i sukceséw zawodowych,
pociechy z meza i dzieci od mamy, siéstr Moniki i Asi XXXXXX oraz Mateusza, Dawida i Nikol
$piewajgcych cioci sto lat.

ind. Sierra Madre Echo

60. urodziny to $wieto pani JADWIGI XXXXXXX Gabi i Marysia z rodzinami pragng uprzy-
jemni¢ kochanej mamie ten dzien przekazujac za posrednictwem Radia zyczenia, by zawsze byta
zdrowa, radosna, zadowolona z zycia, by kazdy jej dzien zaczynat sie i konczyt usmiechem i by
zawsze czuta ze jest kochana.

ind. Gogol 0 mamie

Mieszkajgca w XXXXXX Prudniku przy XXXXXXXX pani JADWIGA XXXXXXX otrzy-
muje z okazji 40. urodzin i z okazji zblizajacych sie imienin moc zyczen wszystkiego najlepszego,
jak najwiecej zdrowia, szczescia, spetnienia marzen, powodzenia w kazdym zamierzeniu, samych
jasnych dni i uSmiechu na co dzien od pamietajacej siostry Haliny z Lewina Brzeskiego z mezem
i dzieémi - Dorota, Ewg i Wojtkiem.

Z okazji minionych 18. urodzin pan TOMASZ XXXXX z Kamiennika, XXXXXX otrzymuje
zyczenia pomyslnego startu w doroste zycie, spetnienia marzen, i wszystkiego co taczy sie ze sto-
wem szczescie od chrzestnej matki z mezem i Natalig. Do zyczen dofaczajg sie babcia i dziadek
XXXXX i kuzyn Adam.

Z okazji minionej 23. rocznicy $lubu panstwo URSZULA i ANDRZEJ XXXXXX zechca
przyja¢ od mamy i rodzenstwa z rodzinami wigzanke najpiekniejszych zyczen btogostawienstwa
Bozego, zdrowia, pomysInosci i dtugich wspdlnie spedzonych lat w harmonii i zadowoleniu.
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Pani ALBINA XXXXXX Debska Kuznia, XXXXX obdarowana zostaje XXXXX w 80. urodzi-
ny przez corke i syna z zong, XXXXX wnuczki Leokadie z Gintrem i Sabine z Krzysiem, i wnuka
Jacka z Urszulg XXXXXXX Pawet, Karsten i Chantal $piewaja prababci sto lat.

Dla pana ALFREDA XXXXXX Schodnia Nowa, XXXXX mamy z okazji 62. urodzin wiele
goracych i serdecznych zyczen od zawsze pamietajgcego syna Adriana z Beata. By zdrowie nie
zawodzito, szczescie sprzyjato, Bog blogostawit, a wszystkie dalsze dni niosty rado$¢ i usmiech.

A teraz wszystkich wymienionych musze pogodzi¢ jedng piosenka
- Jeste$ moim sercem
Jeste$ mojg dusza Modem Talking

Ksiedzu doktorowi ALFONSOWI XXXXXXXX, proboszczowi XXXXXXXXXXX
XXXXXXXX w XXXXXXXX - z okazji urodzin bardzo serdeczne zyczenia zdrowia, radosci,
ludzkiej zyczliwosci i zadowolenia z petnienia postugi kaptanskiej $le parafianka XXXXXXXXXX,
sktadajgc rownoczesnie podziekowania za pomoc w rozwigzaniu bardzo waznych spraw zycio-
wych.

ind. Barka - ile sie zmiesci”

Ukazany przeze mnie szkielet tekstowy programu daje mozliwos$¢ analizy pod
kilkoma wzgledami. Po pierwsze, istotny jest nadawca komunikatu. Zwykle jest
nig osoba rodzinnie zwigzana z odbiorcg zyczen. Rzadziej sg to osoby tylko za-
przyjaznione, badz taczaca je wiez ptyneta ze wspolnoty pozarodzinnej (parafia,
szkota itp.). Co ciekawe, zdaniem A. Czyzniewskiej rodzinny nadawca komuni-
katu zwykle nie wychodzit poza relacje: mgz - zona czy brat - siostra. Rownie
czesto kierowano je takze do dzieci, w tym tez do petnoletnich, ktérym nadanie
zyczen zlecali rodzice lub najblizsi krewni. W pozostatych wypadkach zdecydo-
wanie dominowaty kobiety z najblizszego pokrewienstwa (kuzynostwo, tescio-
we). Aleksandra Czyzniewska podaje anegdotyczny przykiad, ze zdarzato sie i to
niejednokrotnie, w ktérych nadawca byt jednoczesnie odbiorcg zyczen12 Takie
sytuacje wynikaty najczesciej z tego, ze adresat jako jedyny miat mozliwos$¢ do-
tarcia do redakcji, bowiem pracowat w Opolu badz przejezdzat regularnie przez
miasto, a ponadto rodzina decydowata, ze nikt sposrod jej cztonkdéw nie bedzie
w stanie samodzielnie opracowac tresci zyczen. Jest to o tyle zadziwiajace, ze
wiele os6b korzysta z listownego kontaktu z redakcjg i w liscie moze zawrzeé
sugestie, co do tresci zyczen.

W ukfadzie komunikacyjnym rownie wazny jak nadawca jest odbiorca.
Wieloletnie doswiadczenia redakcji poswiadczajg, ze i w tym wypadku zachodzg
zmiany. Poczatkowo zyczenia trafialy tylko do dorostych, ktérzy obchodzili jubi-
leusze. Stosowna okazje stanowito 40-, 50-, czy 60-lecie urodzin, a takze wielo-
letnie pozycie matzenskie. ,,Ztote i srebrne pary oraz dostojni jubilaci”” nalezeli do
jednych z najczesciej przywotywanych adresatow podczas poszczegdlnych emisji
koncertu. Z czasem jednak zaczely pojawia¢ sie kolejne propozycje, jak rocznice

12CD 1/1 - Wywiad wiasny autora z Aleksandra Czyzniewska.
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urodzin (tu szczegolnie czesta byfa 18., czyli osiggniecie petnoletnosci) oraz uro-
czystoéci rodzinne, takie jak Pierwsza Komunia Swieta czy $lub.

Wyszczegolnienie nadawcy i odbiorcy daje takze mozliwo$¢ nakreslenia kim
w wiekszosci sg zainteresowani tym programem. Geograficznie mozemy przyjac,
ze kazda nawet najmniejsza miejscowos¢ na Opolszczyznie zostata wymienio-
na w tym programie. Zdaniem A. Czyzniewskiej najczesciej pojawiaty sie na-
zwy S$rednich i matych miasteczek i gmin (Gtogéwek, Budkowice, Bierdzany,
Kolonowskie, Kamienica, Jetowa), a w dalszej kolejnosci roztozone dos¢ podob-
nie do siebie miasta duze (Opole, Kedzierzyn-Kozle, Nysa, Kluczbork, Prudnik)
i wioski oraz przysiotki (Kamionek, Szczedrzyk, Malnia, Mechnice)13 Oznacza
to zatem, ze nie mozna jednoznacznie wyznaczy¢ punktéw, ktére wskazywatyby,
miejsca czy miejscowosci, z ktérych nadano najwiekszg liczbe zyczen. Mozna za-
tozy¢, ze potozenie geograficzne nie jest determinantg, a ,,mapa miejsc” rozktada
sie rownomiernie na obszarze catego wojewddztwa opolskiego.

Co do wieku nadawcéw i odbiorcow, to miescili sie oni w przedziale 18-70 lat.
Dane te przektadajg sie doktadnie na wiek stuchaczy Radia Opole w tym pasmie
programowym. Natomiast pod wzgledem ptci dominowaty kobiety, ale w grupie
odbiorcow przy radioodbiorniku, za$ same zyczenia kierowane byty proporcjonal-
nie do obu pici. Warto zwr6cic tez uwage, ze bardzo wazne dla odbiorcéw jest poda-
wanie petnego adresu zamieszkania osoby, do ktdrej zyczenia zostaty skierowane.
To pozwala unikng¢ przektamania, bowiem czesto nawet w malej miejscowosci
mieszkajg obok siebie ludzie o tych samych nazwiskach i imionach, co mogtoby
wprowadza¢ nieporozumienia sasiedzkie i rodzinne. Przypomne, ze przyjmuje sie,
iz stuchanie koncertu odbywa sie ,,wspdlnotowo”, co w naturalny sposéb ma sprzy-
ja¢ pogtebianiu wiezi, a nie jg utrudnia¢. Spotkanie takie, o niewagtpliwym kulturo-
tworczym znaczeniu, ma giebokie zakorzenienie w tradycji, jako ze powtarza znany
z dziewietnastowiecznej przesztosci wzor zbiorowego czytania gazetyl4

Warstwa tekstowa jest trzecim waznym czynnikiem w uktadzie komunika-
cyjnym. Jej ewolucja jest ciekawa, dlatego ze w najwiekszym stopniu informuje
0 zakorzenieniu omawianej audycji w obyczajowosci ludowej. Wspomniatem juz
wczesniej, ze koncert zyczenn doskonale wpisuje sie w scenariusze zycia zwane
przez Dorote Simonides ,,wspdélnotg radosci”’15 Sktadane przez radio zyczenia
sg wprawdzie wyznacznikiem nowej - wspoétczesnej epoki, ale przeciez znane sg
z przesztodci. Przynalezg do oracji i powinszowan praktykowanych w ludowej
tradycji. Jak opisuje to D. Simonides, kazda epoka miata nieco odmienne obrzedy
lobyczaje, gdyz inne byly sytuacje zyciowe, ale ich jadro byto niezmienne, jako

B1bid.

14Szeroko te kwestie omawiata K. Kossakowska-Jaros z, Slaskznany, Slask nie znany.
O kulturze literackiej na Gérnym Slasku przed pierwszym progiem umasowienia, Opole 1999,
s. 173 i nast.

5D.Simonides, Kultura ludowa..., s. 109.
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ze powotywaly je do zycia jednakowe potrzeby. Cztowiek chciat sie radowaé we
wspolnocielf a zbiorowe zasiadanie przy radioodbiorniku w niedzielne potudnie
na pewno spetnia to kryterium.

Analizujgc wybrany przeze mnie scenopis tekstowy sprzed 12 lat, mozemy
przyjrzec sie poszczegdlnym zyczeniom. Juz pierwsze przyktady wskazuja, ktére
cechy beda najczesciej uwypuklane przez czytajacego je lektora. Sg to przede
wszystkim ,,zdrowie i szcze$cie”. W kolejnych dojdg takze ,,spokoj, pogoda du-
cha i usmiech”, ale jeszcze czesciej dodawane do zyczen zdrowia bedzie ,,btogo-
stawienistwo Boze”. W przypadku jubilatow obchodzacych 70. czy 80. urodziny
czestym przekazywanym zyczeniem byto ,,zadowolenie z zycia” oraz ,,uSmiech
w jesieni zycia”. Z kolei przy zyczeniach dla par z okazji wieloletniego pozycia
matzenskiego wielokrotnie wzmacniano stowo ,,zdrowie” poprzez jego powtoé-
rzenie, a nawet zwielokrotnienie ,,zdrowia, zdrowia i jeszcze raz zdrowia”. Gdy
szto o jubileusz pozycia matzeriskiego, zaréwno redakcja, jak i sami zamawia-
jacy czesto podkreslali, aby w zyczeniach pojawito sie nazewnictwo odpowied-
nie do jubileuszu, czyli byly to kolejno ,,srebrne”, ,,ztote” i ,,diamentowe” gody.
Dokumentuje to chociazby zdanie rozpoczynajace sie od stéw ,,Ztotg pare o przy-
jecie zyczen...”. W taki sposéb przez lata ,,koncert” wytworzyt stereotypy zaréwno
wjezyku, jak i w kulturze. Pojecie stereotypu jezykowego zastosowat juz w latach
osiemdziesigtych ubiegtego wieku Jerzy Bartminski. Wiaze sie ono z kolei z poje-
ciem jezykowego obrazu $wiata. A zatem utrwalenie w jezyku, wyrazenie w jezy-
ku, stanowi warunek, w ktérym stereotyp mentalny (jako pewien ,,sad” o Swiecie)
przeksztatca sie w stereotyp jezykowy. Swiettana M. Tolstaja zaznacza jednak, ze
wiele zalezy od tego, co rozumiemy przez utrwalenie w jezyku. Jej zdaniem, jesli
wyeliminowaé¢ wymog, zgodnie z ktorym stereotyp jezykowy powinien mie¢ ja-
ki$ wyraz w strukturze jezyka, to dowolny stereotyp mozna uznac zajezykowy1r.
Autorka zwraca jednak natychmiast uwage najeszcze jeden aspekt, ze stereotypy
mentalne moga mie¢ nie tylko jezykowy spos6b wyrazania. Moga przejawiac sie
takze w zachowaniu indywidualnym i spotecznym, obyczajach, rytuale, sztuce
itp. i moga by¢ nazwane stereotypami kulturowymi i rdznig sie od wasciwych
stereotypdw jezykowych tym, ze nie wszystkie ich cechy znajdujg obowigzkowe
odzwierciedlenie w jezyku, a zatem nie odnoszg sie do dziedziny semantyki jezy-
kowej w Scistym tego stowa znaczeniu. Zgodnie z tym zamiast mowic o jezyko-
wym obrazie Swiata nalezatoby powiedzie¢ o ,,kulturowym” przedstawieniu (lub
obrazie) Swiata, przy czym kulturowy obraz $wiata bedzie inny dla roznych typow
kultury, nawet jesli postugujg sie tym samym jezykiem 18

161bid.

‘7SM. Totstaja, Stereotyp wjezyku kultury. W: Stereotyp jako przedmiot lingwistyki.
Teoria, metodologia, analizy empiryczne, pod red. J. Anusiewicza, J. Bartminskiego, Wroctaw 1998,
s. 100.

181bid.
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Zupetnie inne zyczenia kierowane sa do ludzi mtodych wchodzacych w doro-
ste zycie. Zwroty adresowane do os6b w wieku lat 18 i 30 maja charakter moty-
wujacy, bo skupiajg sie na zyczeniach ,,pomysinego startu w doroste zycie” oraz
,»zadowolenia z pracy i sukcesow zawodowych” (w innych materiatach - ,,[...]
zdania egzaminéw maturalnych”. Koncert z dnia 5 czerwca 1999 r. - przyp. D.P).
Ten doczesny aspekt zycia i trwania na ziemi w jak najlepszej kondycji ekono-
micznej oraz we wspdélnocie rodzinnej zdaje sie wyprzedzac pierwiastki zwigzane
z religig, eschatologig i transcendencja.

Warto zauwazy¢, ze w zyczeniach w Radiowym koncercie zyczen brakuje
pewnych grup wiekowych. Dotyczy to dzieci. Owszem sg one wymieniane wsrod
nadawcow zyczen, ale kierowanych do nich zamoéwien praktycznie nie ma. Ta ten-
dencja zostata jedynie ztamana od korca lat osiemdziesigtych. Chodzi o zyczenia
dla dzieci, ktore przystepowaty do sakramentu Pierwszej Komunii Swietej19 Pod
koniec lat dziewieé¢dziesigtych wiasnie w maju koncerty w duzej mierze wypet-
nialy teksty dla tych dzieci. Rozgtosnia prébowata nawet ze wzgledu na wielkie
nimi zainteresowanie emitowac¢ specjalne wydania Koncertu, w ktérych w jed-
nej godzinie zawarte byty zyczenia tylko dla dzieci, ktére przystepowaty do tego
sakramentu. Natomiast nie nadawane sa zyczenia dla dzieci mtodszych, matych
i nowo narodzonych. Mimo ze w $lgskiej tradycji przywigzuje sie wielkg wage do
narodzin dziecka i wielodzietnosci rodzin, a takze wcigz zywa jest ludowa troska
0 kobiete w ,,stanie btogostawionym”20, to w koncertach nie byto to widoczne.
Nie pojawialy sie zyczenia dla matki czy rodziny, w ktorej narodzito sie dziecko,
czy tez z okazji ,,roczku” dziecka2l Objaw 6w na pewno stanowi réznice, bowiem
w tradycji $lagskiej (podobnie zresztgjak w kazdej konserwatywnej wspoélnocie)
zaréwno potdg, narodziny, jak i chrzest nalezaty do waznych momentéw, w kto-
rych pojawiaty sie okreslone rytualy i zyczenia.

Kolejnym elementem, na ktéry warto zwrdéci¢ uwage, a ktéry narodzit sie w la-
tach dziewieédziesigtych minionego wieku jest wprowadzenie do zyczen tak zwa-
nych ,,rymowanek i wierszowanek”. Przez wiele lat to redakcja nakreslata, jaka
bedzie tres¢ komunikatu, oczywiscie pojego uzgodnieniu z zamawiajgcym, jednak
z czasem rola osoby, ktdra ptacita za komunikat rosta. Nadawcy postanowili mie¢
wplyw na zawarte w zyczeniach tresci, mimo ze - jak wspomina A. Czyzniewska
- zwykle byty one bardzo stabej jakosci2 Przez lata probowano proces skion-
nosci do grafomanii hamowac przez dawanie do rozwazenia innych propozycji,
jednak zwiekszanie sie czestotliwosci tego typu zamdwienn spowodowato, ze
wprowadzenie ich do scenopisu audycji stato sie nieuniknione. Najczesciej byty
to czterowersowe, osSmiosylabowe jednostrofowe wierszyki, ktore zawieraty opis

19CD 11 - Wywiad wiasny autora z Aleksandra Czyzniewska.
20Por. D.Simonides, Kultura ludowa..., s. 110-111.
21CD /1 - Wywiad wiasny autora z Aleksandrg Czyzniewska.
22 Ibid.
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uczu¢ do osoby, do ktorej byty kierowane zyczenia. Pojawialy sie takze i dtuzsze
fragmenty nawet kilkunastustrofowe, ale tych nie przyjmowano do emisji, gdyz
tres¢ mogta zawiera¢ okreslong liczbe stdw. Nie mozna jednoznacznie sprecyzo-
waé, kto opisywany byt najczesciej. Na pewno na plan pierwszy wysuwata sie
posta¢ matki, ale takie zyczenia czesto stano i obojgu rodzicom. Przyjrzyjmy sie
przedstawionemu w scenopisie wierszykowi:

»Serce moje - kocha twoje

ty napetniasz mamo mysli moje
z Tobg czuje sie jak w niebie
boja kocham wiasnie Ciebie”.

W taki wiasnie sposdb corka prdbuje przekaza¢ matce swoje mysli i uczucia.
Wyglada, ze zwigzek uczuciowy obu kobiet jest silny, bowiem cérka przez frazes
Jak w niebie” odwotuje sie do stereotypowo wyrazanego bezpieczeristwa i bto-
giego zycia, ktore dodatkowo winny mie¢ wiecznotrwate znamiona. Przykiady
tego typu wierszykéw mozna by mnozy¢, jednak ich styl i charakter pozostajg
niezmienne. Sg tylko emocjonalnym wyrazeniem uczu¢ do adresata, bez dbatosci
0 ich estetyczny (literacki) ksztatt, bo tez i nie takie miaty by¢ ich walory.

| jeszcze jedna uwaga. Z analizy tekstow wynika, ze w formie wierszowanej
sktadano zyczenia najczesciej z okazji jubileuszy pozycia matzenskiego. Duzo
rzadziej niz mozna sie tego spodziewa¢ wierszyki miaty by¢ rodzajem lisciku
mitosnego do ukochanej osoby.

Wracajac do wzorca tekstowego, nalezy wskazac jeszcze jedng tendencje, kto-
ra w przeciwienstwie do wczesniejszych wycofywata sie, by w ostatnich latach
zanikng¢ zupetnie. Chodzi o tak zwane ,,zyczenia zbiorowe”. Powszechnie sto-
sowang forma sg zyczenia dla jednej osoby potgczone z dedykacjg muzyczng dla
adresata. Natomiast przez kilkanascie lat mozna byto takze zamowi¢ zyczenia,
ktére byty tansze w cenniku koncertu, ale wymieniano w jednej sekwencji 4-5
adresatow i im wszystkim dedykowano jeden utwér. W tej formie zamawiajacy
nie mieli mozliwosci wplywu na zaproponowany przez redakcje utwor muzycz-
ny23. Jednak koszty ustugi powodowaty, ze nadawcy chetnie korzystali z takiej
formy przekazu zyczen. Druga potowa lat dziewieédziesigtych zapoczgtkowata
odchodzenie od tej praktyki. Poczatek XXI w. zwiastowat jej kres, takie zyczenia
pojawiaty sie raz w kwartale. Wobec takiej sytuacji w 2005 r. zdecydowano, by
z niej zrezygnowac.

Przy obserwacji zywotno$ci Radiowego koncertu zyczen rodzi sie pytanie, czy
mozna by go wpisa¢ w obrzedowo$¢ domowa na Slasku Opolskim?

Jerzy Pospiech, piszac stowo wstepne do ksiazki Zwyczaje i obrzady doroczne
na Slasku stwierdzit, ze niektérzy badacze tradycyjnej kultury spotecznej glo-
szg poglad, iz obrzedowe zwyczaje na Gérnym Slasku (rozumianym w tej pracy

28 |bid.
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w dawnych granicach etnograficznych) nalezg do najbarwniejszych i najbardziej
urozmaiconych w Polsce, ze ich zakres musiat by¢ dawniej jeszcze szerszy i bo-
gatszy niz w innych czesciach kraju24. W tym kontekscie Radiowy koncert zy-
czen bezsprzecznie bedacy ludyczng kontynuacja dawnych formut zyczeniowych
wydaje sie znaczacym przejawem lokalnej kulturowej specyficznosci Slaska
Opolskiego. Co przemawia za mojg tezg? Ot6z od lat tylko wiasciwie trzy rozgto-
$nie radiowe nadawaty takg forme radiowa (oprdocz Opola, Katowice i Biatystok).
Dzi$ taki koncert wérdd rozgtos$ni regionalnych istnieje tylko na Slasku Opolskim.
Wocigz cieszy sie niestabngcym powodzeniem. Co tydzien w niedziele przez pra-
wie 4 godziny nadawanych jest okoto 50 zyczen i tylez piosenek. Daje to rocz-
nie blisko 2500 tekstéw, tyluz nadawcdw i tyluz adresatéw. Najwazniejszym jest
jednak fakt, ze audycja wymusita w wielu domach zmiany w rytmie dnia. Mozna
nawet sie pokusi¢ o stwierdzenie, ze scenariusz od$wietnego dnia ,,toczy sie wo-
két koncertu zyczen”. Wielu zamawiajgcych w ten dzien szykuje uroczysty po-
sitek w porze obiadowej i poobiedni deser, czyli tzw. kafej. W ten sposéb osoba
obdarowywana takowymi zyczeniami w tym dniu od wczesnego rana znajduje sie
w gronie rodzinnym. Z wyjatkiem jej wiasnie biesiadnicy wiedzg, o jakiej porze
otrzyma ona jeszcze jeden prezent. Moment ten jest uroczysty. Milkng rozmo-
wy, gdy przez radio jest wywotywany odbiorca. W wielu rodzinach ten zwyczaj
przezywany bywa kilka razy w roku, w innych raz w roku, a rzadziej nieregu-
larnie. Wedtug indagowanych przeze mnie zamawiajacych, zamdwienie pierw-
szych zyczen jest tylko otwarciem do dalszych tego typu krokoéw. Ankietowani
wyraznie wskazywali, ze forma audycji spetnita wymagania zaréwno nadawcy,
jak i odbiorcy zyczen. Biorgc to pod uwage mozna mowié o udanej ,,sprzedazy
samozadowolenia”, jednej z wazniejszych potrzeb i ,,ukrytych pragnien” klienta
ze Swiata urzadzonego wedtug regut umasowionej wyobrazni. Nalezy wszak pa-
mietaé, ze wielu sgsiaddéw dowiaduje sig, ze w ich poblizu obchodzone jest dane
$wieto, gdyz oni tez sg stuchaczami audycji radiowej. Ze jest to duzy odsetek
$wiadczg badania stuchalnosciowe prowadzone przez Radio Opole. Wedtug da-
nych rozgtosni liczba stuchaczy koncertu potrafita przekroczy¢ nawet 200 tys. od-
biorcéw na taczng populacje ponad miliona mieszkancéw Opolszczyzny. Tego
faktu na pewno nie mozna lekcewazy¢, skoro jest to proces powtarzalny i niero-
zerwalnie zwigzany z regionem. Wydaje sig, ze zrédiem popularnosci Koncertu
jest gltebsze wrosniecie mieszkancdw regionu w robotniczg obyczajowosc, w jej
formy rozrywki opartej na kulturze populistycznej, czyli na formach ludycznych
czerpigcych wzory z tradycji folklorystycznej27.

24]. Po$piech, Zwyczaje i obrzady doroczne na Slasku, Opole 1987, s. 7.
25 Badania wiasne autora w redakcji Koncertu Zyczeri Radia Opole S.A.

26 Dane wilasne Radia Opole S.A.

A Ktoskowska, Socjologia kultury. Warszawa 2007, s. 461.
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To, ze Radiowy koncert zyczen wzmacnia takze i rodzinne wiezi, moze
Swiadczy¢ nowe zjawisko, ktore rozprzestrzenia sie bardzo szybko, a mianowi-
cie stuchanie radia przez Internet. Cechg regionu opolskiego jest migracja za-
robkowa. Wiele rodzin zostato rozdzielonych, gdyz mezczyzni zwykle pracujg
w Niemczech czy w Holandii. Ponadto jeszcze do tego roku wymagane byto po-
dwdjne obywatelstwo, co dodatkowo utrudniato wyjazdy catym rodzinom. Wielu
nadawcow jak i odbiorcow mogto tylko w taki sposéb ustysze¢ kierowane do nich
zyczenia. Radio w Internecie pozwolito skréci¢ dystans i wzmocni¢ rodzinne wie-
zi. Zadna z inspiracji sprzyjajaca ich trwatosci nie jest to przecenienia. Ostatnie
lata przyniosty wyrazne sygnaty potwierdzone w badaniach o zwiekszajacej sie
w regionie opolskim liczbie rozwoddw, separacji matzenskich w wyniku roztgki
i pracy zarobkowej za granica. Zreszta, nie jest to problem tylko tej ziemi, bo ma
nature ogolniejsza, wynikajaca tak z procesow industrializacji i urbanizacji, jak
i z przeobrazen gospodarczych i ustrojowych w kraju2s.

Konczac te rozwazania mozna przyjac teze, ze Radiowy koncert zyczen, mimo
ze majacy charakter komercyjny i wywodzacy sie z tradycji kultury masowej,
w regionie opolskim nabrat lokalnej charakterystyki (przejawiajacej sie w skion-
nosci do rodzinnego dziedzictwa przetwarzanego jednak zgodnie z kulturowymi
kompetencjami ,,swojakow”) pozwalajgcej umiesci¢ go w kregu obyczajowosci
Slaska Opolskiego. Dla wielu stuchaczy wywodzacych sie sposrod mieszkarncéw
regionu lokalne radio bez tej audycji nie mogtoby funkcjonowac.

DONATPRZYBYLSKI

,THE COMMUNITY OF JOY”, LE. ABOUTTHE RADIO-RUN CONCERT
OF COMPLIMENTS - ONE OF THE PHENOMENA IN THE LOCAL CULTURE
OF OPOLE SILESIA

Radio Opole is one of the few radio stations (apart from those based in Katowice and Biatystok)
that have maintained The Radio Concert of Compliments) on the air. The programme, which still
enjoys high popularity with listeners (up to 200 thousand listeners per one million of the inhabitants
of the Province), testifies to the changes going on in the sphere of customs in Opole Silesia and to
intertwining of the traditional culture with the mass culture.

The programme under analysis appeared on the air in 1952 and sifce then has not undergone any
greater alterations. Initially, it was a twenty-minute live programme, which on the tum of the 20th
and the 21st century came to last four hours. During the programme the readers in the studio read
out a series of wishes and compliments connected with birthdays, weddings, anniversaries and the
like, which are followed by a song selected by senders of the wishes. Initially, that concemed mainly

ZM. Hin ¢, A.Kam ifisk i, O wspotczesnym przezywaniu sakramentu pojednania redakcja
miesiecznika ,,List" rozmawia z o. .... kapucynem, i o.....dominikaninem, ,,List” 2008, nr 3.
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round” anniversaries, whereas in recent decades there have dominated wishes on the occasion
of the 18th birthday. A relatively big change has been observed as regards the repertoire of songs,
which used to be dominated by the style of pop music. Recent years have seen more and more songs
performed in the German language.

DONAT PRZYBYLSKI

,GEMEINSCHAFT DER FREUDE” ODER VOM RADIOWUNSCHKONZERT - EINEM
DER PHANOMENE DER LOKALEN KULTUR DES OPPELNER SCHLESIEN

Radio Opole gehort neben Radio Katowice und Radio Biatystok zu den wenigen Sender, die
immer noch das Wunschkonzert ausstrahlen. Die Sendung hat hohe Einschaltquoten (bis zu 200.000
Zuhérer in der Woiwodschaft mit einer Million Einwohnern), was einen Beweis dafiir darstellt, dass
sich im Oppelner Schlesien ein mentaler Wandel vollzog und die Massenkultur in die traditionelle
Kultur durchdringt.

Die Sendung wurde 1952 erstmals ausgestrahlt; seitdem anderte sich ihre Form nur in geringem
MaRe. Anfangs wurden die Wunschkonzerte live ausgestrahlt und dauerten ca. 20 Minuten. An der
Schwelle des 20. zum 21. Jahrhundert dauerte das Wunschkonzert ca. vier Stunden. Wéahrend der
Sendung lesen die Sprecher Wiinsche zum Geburtstag, zur Trauung oder zu ahnlichen Anlassen -
danach folgtjeweils ein Lied. In der ersten Phase bezogen sich die Wiinsche nur auf runde Jubilaen,
in den letzten Jahrzehnten wird dagegen immer haufiger zum 18. Geburtstag gewiinscht. Unter den
Empféangern der Wiinsche gibt es keine Kinder. Ein groRer Wandel vollzog sich im Bereich des
musikalischen Repertoires. In den letzten Jahren werden immer 6fter deutschsprachige Lieder pra-
sentiert.
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PROFESOR ZWYCZAJNY DOKTOR HABILITOWANY
KAROL FIEDOR (1927-2010)

Wiadomo$¢ o odejsciu Profesora nie mogta
catkowicie zaskoczy¢ licznego grona Jego najbliz-
szych przyjaciét, wspotpracownikéw i znajomych,
gdyz wiedzieliSmy od wielu miesiecy o zmaga-
niach z powazng chorobg, jaka trapita wroctaw-
skiego uczonego, historyka i politologa, czynnego
tez od latw naszym $rodowisku opolskim. Choroba
ta de facto uniemozliwita kontynuacje wczes$niej-
szej, jakze imponujgcej aktywnos$ci i dynamiki
zawodowej. Pamietajac energie, witalnos$¢, opty-
mizm Profesora wierzyliSmy jednak, moze nieco
irracjonalnie, wbrew okrutnym faktom, ze powrét
do dawnego stanu okaze sie jeszcze mozliwy.
Przychodzi jednak niniejszym tekstem pozegnac
naszego znakomitego Kolege, cenionego z racji

osiagniec¢, powszechnie tubianego za ujmujacg osobowos$¢, serdeczno$¢ w kontak-
tach miedzyludzkich, niepowtarzalne poczucie humoru, opiekunczy stosunek do
mitodszych pracownikéw i studentéw. Niezaleznie jednak od naszych osobistych
odczu¢ stwierdzi¢ trzeba, ze nauka polska, szczeg6lnie historiografia, politologia,
S§lgskoznawstwo iniemcoznawstwo poniosty bolesng strate.

Karol Fiedor urodzit sie 25 lipca 1927 r. w Kumesznicy (powiat zywiecki),
w rodzinie Jézefa i Anny z domu Futat. Nalezat do pokolenia, ktéremu Il woj-
na Swiatowa opéznita proces edukacji. Kolejne etapy wyksztatcenia oznaczaty
tez w jego wypadku przetamywanie tradycji rodzinnych i starania o awans spo-
teczny ambitnego dziecka chtopskiego. W rezultacie studia na Uniwersytecie
W roctawskim rozpoczagt w wieku, gdy rowiesnicy zwykle je kohcza. W roku
1955 pokonat pierwszy szczebel diugoletniej kariery naukowej, uzyskujgc sto-
pien magistra historii. Wtedy tez miat miejsce Jego debiut publikacyjny, w po-
staci dwoch tekstow w renomowanym periodyku, jakim od poczatku istnienia
byt , Slaski Kwartalnik Historyczny Sobétka”. Po kilkuletniej pracy w Archiwum

Panstwowym we Wroctawiu i nauczaniu historii w szkole, zwigzat sie w 1963 r.
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na dtugi okres z macierzystg uczelnig, gdzie przeszedt petng sukceséw droge od
asystenta do profesora tytularnego. Jeszcze przed doktoratem opublikowat dwie
prace zwarte: wybér zrédet Dolny Slask w $wietle dokumentow niemieckich z lat
1926-1939 (wyd. Wroctaw 1963) i Walka z nazewnictwem polskim na Slasku
w okresie hitlerowskim (1933-1939) (wyd. Wroctaw 1966). Doktoryzowat sie
na podstawie dysertacji Polscy robotnicy rolni na Slasku pod panowaniem nie-
mieckim na tle wychodzstwa do Rzeszy 1918-1932, ktéra ukazata sie w 1968 r.
Odtad zainteresowanie najnowszg historig Niemiec, tematykg stosunkéw polsko-
-niemieckich, miedzywojennego Slaska i polityka nazistowskg na tym obszarze
dominowaty w dalszej twérczos$ci Profesora. Z czasem awansowat do grona czo-
towych niemcoznawcéw w Polsce ijednego z wybitniejszych przedstawicieli
wroctawskiego osrodka humanistycznego, a nowymi kierunkami badawczymi
staty sie takze dzieje Austrii i niemiecki ruch obroncéw pokoju.

Habilitowat sie przygotowujac rozprawe Bund Deutscher Osten w systemie
antypolskiejpropagandy (w arszawa 1977). Warto tez przypomnieé niektére z ko-
lejnych autorskich prac zwartych:

- ,,Sukcesy ” Gauleitera Wagnera, czyli jak usuwano $lady polskosci na Slasku
(Katowice 1985);

- Militaryzmowi i faszyzmowi - nie. Carl von Osietzky - zycie i walka
(Warszawa 1986);

- Niemieckie plany integracji Europy na tle zachodnioeuropejskich doktryn
zjednoczeniowych 1918-1945 (W roctaw 1991);

- Wprowadzenie do historii Niemiec (Wroctaw 1992);

-Niemiecki ruch obroncéw pokoju 1892-1933 (W roctaw 1995);

- Partie polityczne w Niemczech w XIX i XX wieku, t. 1, wspétredaktor Michat
Lis (Opole 1997);

-Austria: zarys dziejow politycznych (£ 6dz 1996); wyd. 2 uzup. (£6dz 2000);

- Austria: od gospodarki zarowej do JJnii Europejskiej (O pole 2000);

- Polska i Polacy w polityce Trzeciej Rzeszy 1933-1939 (L 6dz 2005).

tacznie w ciggu ponad po6twiecza aktywnos$ci publikacyjnej wydat 15 prac
zwartych i ok. 250 artykutéw, niektére z tych ostatnich rozmiarami nie ustepo-
waty Sredniej objetosci ksigzkom. Jako redaktor naukowy wyréznit sie przede
wszystkim inicjatywa powotania czasopisma ,Zblizenia. Polska-Niemcy”, wy-
dawanego przez Uniwersytet Wroctawski, ktéore prowadzit w latach 1991-2005,
ukazato sie wowczas 41 numeréw. Byt redaktorem i wspoétredaktorem naukowym
5 tomoéw z serii ,Niemcoznawstwo”, organu Instytutu Spraw Miedzynarodowych
w Wydziale Nauk Spotecznych Uniwersytetu W roctawskiego, od poczatku jej
edycji pozostajagc cztonkiem kolegium redakcyjnego. W roli nauczyciela akade-
mickiego wypromowat liczne grono magistréow, doktoréw i doktoréw habilitowa-

nych, uczestniczyt tez jako recenzent w przewodach profesorskich.
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Oprocz Wroctawia dziatat tez czynnie w todzi i Opolu. W PIN - Instytucie
Slaskim zatrudniony byt od 1995 r., przez trzy petne kadencje (1995-2007) za-
siadat w Radzie Naukowej tej placowki, a przez ostatnie 15 lat nalezat do Rady
Redakcyjnej ,,Studiéw Slaskich”.

Odznaczony byt m.in.: Krzyzem Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski,
Ztotym Krzyzem Zastugi i Medalem Komisji Edukacji'Narodowej.

Zmart 28 pazdziernika 2010 r. we Wroctawiu. Zgodnie z zyczeniem whasnym
i najblizszej rodziny pochowany zostat w podbeskidzkim Koniakowie.

Profesor Karol Fiedor, nieprzecietna indywidualnos¢ naukowa, swoim do-

robkiem wspéttworzaca takze historie Instytutu Slaskiego, pozostanie na zawsze
w naszych sercach i wdziecznej pamieci.

Stanistaw Senft
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ZBYSZKO BEDNORZ (1913-2010)

W pieédziesieciolecie debiutu literackiego,
w roku 1997 autorzy posSwieconej jubilatowi
broszurze, uwypuklili zyciowe credo Zbyszko
Bednorza:

,Cztowiek nie jest samotng wyspa, trwa we wspoélnotach
ludzkich. Przez cale zycie staratem sie by¢ obecny w ojczyz-
nie, Kosciele, rodzinie ludzkiej. Slady tych moich préb pozo-
staty nie tylko w zyciu, ale i w pisarstwie. Chciatem da¢ wy-
raz sprawom, w ktérych uczestniczytem, w zawirowaniach,
w burzach, czarnych chmurach i czerwonych, w tym wszyst-
kim - co bylo losem mego pokolenia. Zyjacy ma obowiazek
by¢ obecnym i ma prawo opowiedzie¢ o tym, co przezyt”.

Docent dr Zbyszko Bednorz, pracownik na-

ukowy Instytutu Slgskiego w latach 1960-1980,

honorowy profesor Uniwersytetu Opolskiego, ho-

norowy cztonek Stowarzyszenia Instytut Slaski

zwigzany byt z placéwka naukowo-badawcza

Instytut Slaski od wyjécia z konspiracji i oficjal-

nego wznowienia po wojnie jej dziatalnosci w Katowicach. W przejetym przez

Instytut ,,Zaraniu Slaskim” zamiescit, napisany jeszcze w czasie trwania wojny -

w marcu 1945 r.w Katowicach - bardzo osobisty wiersz pt. O panstwo Bolestawa
Chrobrego.

W cze$niej Zbyszko Bednorz byl juz znany jako mtody poeta oraz redaktor
dziatu literacko-kulturalnego $laskiego tygodnika ,Powstaniec”. W czasie woj-
ny, uczestniczac w podziemnej organizacji ,,Ojczyzna”, znany byt takze wtajem-
niczonym cztonkom warszawskich struktur podziemnego Panstwa Polskiego
jako pracownik Sekcji Zachodniej Departamentu Informacji i Prasy Delegatury
Rzgdu na Kraj oraz naczelny redaktor konspiracyjnego tygodnika ,,Zachodnia
Straz Rzeczypospolitej”, a réwniez jako wyktadowca Tajnego Pedagogium Ziem
Zachodnich. Zachecony przez zwierzchnikéw napisat wydang anonimowo tajnie
w 1943 r.rozprawe pt. Slask wierny Ojczyznie, wznowionga (juz z nazwiskiem au-

tora) w 1946 r. przez poznanskie Wydawnictwo Zachodnie. Caltym swoim jeste-
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stwem wzigt udziat w Powstaniu Warszawskim. Pracujac w powstanczej rozgtosni
radiowej, m.in. przygotowat i wygtosit 24 sierpnia 1944 r. APEL POWSTANCZEJ
WARSZAWY DO POLAKOW ZIEM ZACHODNICH, w ktérym uswiadamiat
wspdtobywatelom charakter powstanczego zrywu jako walki nie tylko o wyzwo-
lenie spod niemieckiej okupacji Warszawy, ale walki o nowy terytorialny ksztatt
kraju, podkreslajac:

,Bijemy sie tez o polskie Ziemie Zachodnie, bijemy sie o Gdansk, Gdynie, Torun, o wierng

Bydgoszcz, dumny polski Poznan, £6dz, Katowice, o Opole i Wroctaw, i Trzyniec, o huty kopal-
rie...".

Urodzony w Skalmierzycach w Poznanskiem, korzeniami rodzinnymi zwigza-
ny byt Zbyszko Bednorz ze Slaskiem, gdzie tez wzrastat i zdobyt wyksztatcenie
podstawowe i $rednie, skad tez pochodzit wywodzacy sie z Rudy Slaskiej ojciec
Jozef, ale takze i z Wielkopolska, gdzie w Kepnie urodzita sie matka Marianna
z Wozniakoéw, i gdzie na Uniwersytecie Poznanskim w 1939 r. ukoniczyt studia
polonistyczne.

Wiaczajgc sie do odbudowy powojennego zycia, podjat prace w katowic-
kiej rozgtosni Polskiego Radia, a nastepnie w wspotredagowanej ,,Odrze”.
Wspotpracowat tez z katolickimi tygodnikami - ,,Go$¢ Niedzielny”, ,, Tygodnik
Powszechny” i ,, Tygodnik Warszawski”. Jako poeta i eseista, opisywat Slask
w Glossach S$lgskich (1945, 1946), Slaskie walki powstancze w poemacie Strofy
serdeczne (1946, 1947), oraz powojenng codzienno$¢ w zbiorze reportazy Od
Opola do Wroctawia (1946), opublikowat tez broszure religijng pt. Chrystus -
krolem rodziny (1949).

Wraz z umacnianiem sie nowej wiadzy, jako manifestacyjnie katolicki tworca,
w 1947 r. stracit prace w ,,Odrze”. Zatrudniony w Wydawnictwie Ksiegami sw.
Jacka w Katowicach, coraz bardziej angazowat sie w ruch spoteczno-religijny.
Religijne tresci w twdrczosci zwracaty uwage cenzury i wywotywaly fale ide-
ologicznej krytyki. Tworczos¢ poety i dziatacza katolickiego przerywa 1 marca
1949 r. aresztowanie za - jak sie okazato w oskarzeniu - dziatalnos¢ przestepczg
na szkode Ojczyzny Ludowej, w celu obalenia wiadzy, za co po procesie otrzy-
muje wyrok 15 lat wiezienia.

Intensywne starania zony Ro6zy o uwolnienie meza, poparli tacy tworcy, jak
Jan Baranowicz, Jan Brzoza, Zdzistaw Hierowski, Gustaw Morcinek, Wilhelm
Szewczyk, Janina i Wiodzimierz Zelechowscy oraz interweniujacy u Bolestawa
Bieruta Gustaw Morcinek i bp Herbert Bednorz. Ostatecznie - jak sie wydaje -
dopiero wskutek wstawiennictwa przewodniczgcego PAX Bolestawa Piaseckiego,
20 pazdziernika 1951 r., zostat Zbyszko Bednorz warunkowo zwolniony od dal-
szego odbywania kary. Przezycia tego czasu ukazat pozniej w wydanej w 1988 r.
ksigzce pt. Do wyjasnienia. Szybko wrocit do aktywnosci publicystycznej, wspot-
pracujac z ,,Dzi$ i Jutro”. Pierwszg opublikowang powiescig staty sie Dzieci i ba-
gaze (1953).
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Na state z Opolem zwigzat sie Zbyszko Bednorz wiosng 1954 r., zatrudniony
w redakcji ,,Stowa na Slasku”, dodatku ,,Stowa Powszechnego” i jako wspétpra-
cownik ,,Goscia Niedzielnego”, a pozniej takze ,,Kwartalnika Opolskiego”.

W Opolu powstang ksigzki - podejmujgca problematyke relacji z Niemcami -
Bedzie bratem (1955), Rece wzniesione. Powies¢ biograficzna (1958), Szczepon,
czyli rzecz o Jozefie Ryszce (1960), Imie domu wschodzacego (1963), Z Janem...
(1971), zbior opowiadan Na zapiecku trzy okna (1978), osnute na rodzinnej tra-
dycji Gniazdo wedrujace (2000) i ostatnia - Pielgrzymowanie nasze niepojete
(2008), a takze zbiory wierszy religijnych, rodzinnych okolicznosciowych -
WSsrdod drog moich do Ciebie (2000) oraz Rymy serca ipamieci (2005).

Poktosiem Jego badan w Instytucie Slaskim byly publikacje - z okresu sprzed
zatrudnienia w placowce - Dziatalnos¢ ,,K6tka Polskiego ” we Wroctawiu (1895-
-1906) w swietle Swiezo odnalezionych protokotdw z posiedzen (1959), aw okre-
sie pracy naukowej: Urok mowy wyzwolonej. Esej o wspotczesnym pisarstwie
ludowym na Opolszczyznie (1962), Stowo w strone rzeki. Szkic o Odrze w literatu-
rze polskiej (1968), Nad rocznikami dawnych gazet slgskich. Studium z polskiego
zycia literacko-kulturalnego przetomu XIX i XX wieku (1971), Dyszlem i para.
Z dziejow polskiej literatury podrézniczej na Slasku (1978) oraz eseje Lata krecie
i ortowe (1987).

Dowodem szacunku, jakim sie cieszyt wsrod pracownikow placéwki oraz
opolskiego srodowiska naukowego, byt poswiecony Mu zbidr prac o polach za-
interesowan uczonego kolegi pt. Sercem ipiérem czyli rzecz o zyciu i twdrczosci
Zbyszko Bednorza (1991).

Swoim prawie wiek liczacym zyciem i bogatg tworczosciag- zaréwno literacka
jak i naukowa, wzbogacajgc kulture narodowg - na trwate wpisat sie Zbyszko
Bednorz w pejzaz Opola, Slaska i Polski.

Michat Lis
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